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3amecm npaomoenl

IInanaBanacs, mTo ¥ Ipyri TOM JaciedasanHsy i mamapulisiiay, anpada pas-
n3ena Aumanivnas aimapamypa, YBOWAYIb TIKCTBI 1 JaKyMEHTBI, OAaThIYHBISL
XbIs 1 TBOpuacui Ana Yadora, 'epanima Mapuinkesiua, Dasapaa XKamiroy-
ckara, Anskcannpa Ennpckara i Amprepma AOyxoBida. AZHaK crakBajis ad’ém
nepurara pas3ena naBsuliyblycs Ha CTOJNBKI, IITO AaBSIIOCS aJAMOBINLA af mep-
IIaMIaYaTKOBAE 3a1yMbl’.

MpEI mamivpLIi TaTp30HBIM 3aCSIpOa3illh YBary Ha acCOOHBIX aHAHIMHBIX TBO-
pax npyroi mamoBsl X VIII — XIX craronmssy: “mammaprhi3aBans’’ 1 amyOika-
Ballb JACTYIHBISI HAM CIIIiCHI BAIOMBIX TOKCTay. He cTaBinacs 3amada YKIIOYBIIL
Yy TOM yCI0 OenapyCKaMOyHYI0 aHaHIMHYIO JITapaTtypy akpicicHara HephIsmy.
MyciM mpeI3HaIia: Ha CEHHSIIHI J3¢HbL MBI HE MaeM Yy CBaiM pacrapapkdHHI
ycsro Kopmycy TIKcTay. bonbin 3a Toe, Mbl HE BeZjaeM Mpa MecIa3HaxoIKaHHEe
nmpary pykamicay amyOJlikaBaHBIX 1 JaBOJIi BAJOMBIX TBOpay. A sIK maka3Bae
MPaKTHIKA, HABAT 3MSIIIYPHHE TOKCTA ¥ HAaBYKOBBIM BBIJIaHHI He 3’ yIsdera rapa-
HTaM JaKiajHae nepajadbl acaOuiBacisly apbiriHaimy/cmicy/komii. Hanpeiknan,
myOuTiKytoubl (Il pEIXTYIOUBI Aa APYKY) JiTapaTypHbIs TOKCTHI, Mixan ®enapoy-
CKi pajaraBay ix: mampayisy sk 3aHaTaBaHae iX caMmiM, Tak 1 aTpbIMaHae aJ CBaix
KapacraHapHTay. Yacam IIThIs payKi CIYIIHEIA 1 HeaOXOMHBIS: 3allicaHae Majia-
aJlyKaBaHbIMI JIIOJ3bMI maTtpalaBajia aJJIOCTpaBaHHS Ha MicbMe acabiiBacusy
Oemapyckae MOBBI: J3¢KaHHS 1 IIEKaHHs, aKaHHS 1 SKaHHSI, TIPaBaIlicy JiTapsl Y’
1 iam. AgHak cBaé pagaraBagae M. @emxapoycki pacnaycroa3iy i Ha TIKCTHI, SKis
Naxo/3iii 3 ayHix 4acoy — navatky wi capaaziasl XIX craromnss. En npasiy ne
TonbKi apdarpadiro? abl MYHKTYaIBIIO pyKamicay, ajie i — 31apanacs — yBoa3iy
JIEKCIYHBIS 3MEHBI. 3 TITail MPBIYBIHEI MBI MATIYBLT TATPIOHBIM aITyOJTIiKaBaIlh
y nan3eHsiM BbinauHi [ ymapxy [aninet ca Cyananam TaBOIJIE PYKaIlicy
(3axaBaycs ¥ manepax M. ®enapoyckara) 3 csapaazinsl (7) XIX craropmzs, xoub
3yciM HsmayHa 3Msciii ¥ dacomice “Acta Albaruthenica” mam3eHbl TBOpP Iia-
Bote KHiri Lud biatoruski na Rusi Litewskiej®.

Awmaip manoBa 3 JBanuani BacbMi MagaJ3eHBIX Y TITHIM TOME aHaHIMHBIX
TBOpay IIi TO aHiKOJIi He ApyKaBajacd, Il To ObUIa amyOJikaBaHas ¥ CTapbIX, Ma-
JIaJIaCTyIHbIX CEHHS BhIIaHHAX XIX — madatky XX craroanssy. Bsmgoma, MmoxxHa

! Cnagzsiemcest, WITO MAIPHIXTABAHBIA | ANPALABAHbIA YKO Y 3HAYHAN CTYIIEHI MAaTAPBISIIBI [IPA Ha-
3BaHBIX JiTapaTrapay ydadanb CBET ¥ TpAUIM ToMe Jlaciedasannay i Mamaopulanay.

2 Jlymaenua, 3HauHyIo “mkoay” TokcTam npeiéc M. Menapoycki Tam, 13 3aMsHsy 6€3 araBopak
JiTapel TpamMaz3sHCKara mpbidhTa ¥ TIKCTAX JaiHKal0 Ha aaaBeJHbIS JAiHCKis.

3 T'n.: M. Xaycrosiu, I'VTAPKA JJAHITBI CA CHATIAHAM y Kanmakcye 6enapyckaii ananimuai iimapa-
myput XIX cmazo003s, ,,Acta Albaruthenica” 2014, t. 14, s. 15-37.
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3pa3yMenib OelapycKix TiCTOpBIKay JiTapaTypbl caBelKae SIOXi: Ha-mepiiae,
3 i1PaNariuHbIX OpeIYbIHAY HE HAJABaNIics ¥ TOW 4ac a JPYKYy TBOPHI MaiThIu-
Hae, BBIpa3Ha aHThIpaceicKkae I1i pairiiHae apbIeHTAIlBIl, a-IPyroe, HEBBICOKI
MacTanki ¥3poBeHb OoibINAcIi 3 iX 3’Ayisycs HiObITa 3aKOHHAIO TAJICTABAI0
n3eiis Taro, kab He 3rajBalb [pa TaKis TAKCTHI ¥ JiTapaTypa3zHaydblxX Iparax.

He na xapwicp OemapycKkaMOYHBIM TIKCTaM T. 3B. “IHapiBajionbIiiHATa TIe-
peIsiAy” OBLIO 1 TOE, MTO APYKABAJICS SHBI TIEpaBakHA ¥ XPICTaMAaThIX IS CTY-
moHTay (inanariyaeix GakyabTITAy Ui ¥ TiTapaTypHA-MacTalKiX BBIIAHHSX, 00
TBOPHI aJJalITOYBANIICS a BBIMOTAY YbITallKae ayAbITOPHIi. Y BBIHIKY — MOBa JIiTa-
patypbl XIX craromass criakBaysl mepaTBaphiiacs ¥ 3pycidikaBaHyio Oemapyc-
Kyto MoBy XX craronass. BizaBouna, Mey pamplio BIJOMBI MOJIBCKI TyOMilBICT
i mitapatap Oenapyckara nmaxomkanus Mixan [laymikoycki (1893—-1972), xani
Imicay mpa agMeTHaCITh JayHewnae Oenapyckae MoBBIL: “1 ¥ HemmichMeHHara AJsik-
caHzpa, 1y IHIIBIX, K ¢H, HEIChbMEHHBIX Oenapyckix Opakanbepay, Tamsika 3ay-
cénpl 3m31ynsna Oarame BOOpa3HBIX MapayHaHHSAY 1 cMelaclpb apbIriHAIBHBIX
Metadapay. <...> Cayxarousl TaJgyHIUBIA (GaHTa3ii Oemapyca, MBI pazyMeeM,
ITO HApoaHAs Oemapyckas MOBa MPBHITOXKas 1 6araTtas, Ha MIMAaT TPBITKIUATIIAT
1 Oaraneimas 3a cEHHAMIHIOW adinpliiHa-miTapaTypHyto Oexapymrubiny! Tansik
HSIpa3 Ma3Hel 1IKajaBay, MITO He 3aIicBay y HAaTaTHIK HE3JIIYOHBIS CJIOBHI 1 3Ba-
POTEL, AKiMi AnsIKcanap m4oapa a3nabnsay cae anassgani’™.

Benapyckas mitaparypHas moBa XIX craroansst ¥ sikacii KpbIHILIBI JKbIY-
JICHHS MeJla HeBbIUApIIHAEe HapogHae Mopa. A TaMy MOBa XbUIa HaTypalbHBIM
KBITIEM. MoBa ObUTa HE3BBIYAWHAN KamToyHACIi0. MoByY maHaBaii: “3 mapad-
KaMi 1 BACKOBBIMI racmaaapami pasMayisun Toibki ma-Oenapycky. IlpaBinpHae
i ceabogHae MayjeHHe ma-Oemapycky ObUIO HIOBI cBoeacaOJiBBIM CTBUIEM.
BricMeiiBati 1 riiyMinics SiK 3 pycinpi3May, Tak i nananizmay. labpagymna 313e-
KaBayics 3 0a0yim, skas maxoa3inga 3 BajbiHi 1 HIKOJII Haje)KHa HE araHaBajia
Oenapyurusiny. [lani [proHbCKas Kiisia Takcama 3 MyKa, sIKi OaBsiubICs Ha BECLIBI
TOJIBKI Yac aj uacy, pa3Mayiisty 3 csuisiHaMi Ha HeliKiM Oenapycka-paceicKiM sxap-
rone. Bemanne 6enmapyckix mpsIMaBak, IIECHSY 1 Bepiiay (4acTa HETIPHICTOWHBIX )
OBITO0 a0aBSI3KOBBIM MOPYY 3 BETAHHEM TOJLCKAM MATPBIATHIYHAN JTiTapaTypHhl.
[Ma3neii, kani Tangzik ObIy y cTap HIIBIX Kiiacax riMHas3ii, 30ipanacs Beuapami
¥ MiHCKY KoOja Kajeray 3 3eMIITYJIACHINKIX CeM sy 1 pampITaBaji Oemapyckis
Oaiiki a;rp00 BRIXBAJISIIICS aA3iH Iepaj APYTiM BEAAHHEM PIIKiX, MaIaBIIOMBIX
Oenapyckix cnoy. Hy, i mamstans Tpa0a Toe, mpa IITO AajiiKaTHA Ipamaydani
Cy4acHBIs OenapycKis JiTapaTypa3Haylbl, — KaJlbICKail JiTapaTypHail Oenapymi-
9BIHEI OBIY MOJIBCKI IBOP, HEPaLyCiM, TIOIBCKI APOOHANIIAXELK] 3acLeHaK 2,

He Oynzem msmep ApickyTaBalp 3 ayTapam Ipa “ToJbCKacup’ MIIAXEHKiX
3acleHKay, aJHO IphirajzaeM, ITo €H Magay y cBaéil KHize mapar ¢pparMeHTay
3 aHaHIMHBIX OellapyCKaMOYHBIX TAKCTaY. | Kami, HamphIkIaa, paaKi:

Chto nia smotry¢ na dwururku,
A pilnuje adnu dziurku,

' M. K. Pawlikowski, Dzieciristwo i mtodosé¢ Tadeusza Irteriskiego, L.omianki 2010, s. 176.
2 Ibidem, s. 64.



Toj ci u szczasci, ci u biadzie
Jak ni strelnie — papadzie.

BoMBbIsA HaM Ha Cyceduwixy I agetickamy Binsrensma IlpaTacaBiva, bk mspar
HIIBIX HE 3HOWI3EM Hi ¥ XpICcTaMaThIsX Abl aHTANIOTIsX, Hi ¥ Halllail HaByKOBa
mitaparypsr’.

JlitapatypHas ciagusiHa OenapyckamoyHara XIX craroanss He écip mmMaT-
Jikas i 6araras. AncyTHacIh HallbITHATIBHAE TTEPBIEIBIKI, 3a0apOHBI 1 ITepacie
CTaJTi THIMI TPBIYBIHAMI, K1 TIEpaITKaKaIl CTaHAYIICHHIO 1 pa3BIllII0 HApMallh-
Hara JitTapaTypHara mpampca. A T3Ta NPBIBJIO Ja Taro, IITO IIYHAs YacTKa
napoOKy Oemapyckix JliTaparapay He 3axaBajiacs. AJHAaK HaBaT TOE, IITO JANIIUIO
Jla HaIIara Jacy, He Jadakajgacs HaByKoBae IyOTiKaribli.

VY nappeixtaBanbl Hinait CsakeBiu Kankapoanc 6enapyckae moswt XIX cma-
200035 yxmouana 403 miTapaTypHbIsi TBOPHI IiepaBakHa HeBsITikara ab’émy. [a
aHaHiMHae JitapaTypsl (“I'pyria aHaHIMHBIX TBOpay i TBOpay cuplIdyHara ayrap-
cTBa”) CKIamaibHINa amHecaa 83 TOKCTHL. AJjie TBopay — yc€ K — KPBIXy MEHII:
BBIKJIIOYBIYIIBI CIICHI 1 BapbISIHTHI — A HAIIBIX TMajylikax — ix 66. Bsagoma, rata
He yc€ 3 Taro, mTo 3axaBaiacs. Ha Hamry nymKy, Kopiyc 6enapyckaMoyHae aHa-
HiMHae JiTapaTypbl XIX craroiss HajmiuBae OONBII 3a CTO JIiTapaTypPHBIX TBO-
pay. (Ilpa nHamae pasymeHHe “aHaHiMHacui” anaBsiiaenua y pasazene berapyc-
Kas ananimuas pimapamypa XIX cmaeo00ss: npabiemvl KpulHIYa3zHaycmed
i ampouioyyuii). Ilpeia3e gac — yce sSHBI (TakcaMa iX CITiCHI 1 BApBISHTHI) OYIyIlb
Ha/ipykaBaHbl. CBETYaHHAM YaMy MoXka OBIIlb TOH (QaKT, MITO ¥ HAIIBIM BBIJaH-
Hi — 8 TBOpay, sIKiX HAMa HaBaT y Kankapoarce.

Macranki ¥3poBeHb IepaBakHae OOJbIIACI aHaHIMHBIX TBopay XIX cra-
TOJI3s TABOJII Hi3Ki; aHISK HE CKaXKalll, IITO MBI MaeM CIIPaBy 3 TIOKCTaMi, sKis
BBI3HAYAOIIIA BEICOKIMI ACTITHIYHBIMI BapTaciisiMi. AJTHaK He Oya3eM 3a0bIBaIlb
Ipa Toe, IMTO CYMapHBI KOPITYC TIKCTAY 3 AyIsieria sKpa3 ThIM — IepaiHad-
BaOYbI CIIOBBI KJIACIKA — WiMO i npa3z mulcayy 2a0oy 0yose ceeduslyb npa Hac,

npa Hauty Kyasmypy.

! Bock, HanphIKJIa/, SK HEBAIOMBI 1a3T Hepaac MeCHIO LelApyKa:

Twoj parobok u mojeho parobka tapor ukrau,
Skazy swajemu parobku,

Kab majemu parobku

Tapor addau (Ibidem, s. 241).
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benapyckaa ananimnan nimapamypa
XIX cmaz00035: npadnemuvl KpvlHiya3Haycmea
i ampulOyyoli

Cénns He BBIKIIKae CyMHEHHsY, mrTo “TicTopeis Oemapyckae JiTapaTypsl
XIX craroanss” —rata acoOHBI IpajMeT, aCOOHAs ABICIIBITUTIHA, aJIMETHBI 20’ €KT
JmitaparypasHaydara pacienaBanus. st Pamyampma Ilagbsipackara mpammer
siTOHAra JacieaBaHHs He OBIY S “TiCTOPBIAH JIiTapaTypsl’, a BOCh AJISIKCaH-
nap Permincki, Anam Kipkop, A. Enbcki, Xo1pb, ¢akTeidHa, i ObUTI CydacHiKami
(1 ym3empHIKaMi) TiTapaTypHara mparpcy, MaasIxoa31uTi Aa ATo, raTara Jitaparyp-
Hara Tparpgcy, SK TiCTOPBIKI JIiTapaTyphl.

KanuartkoBa “Ticropsist Genapyckae mitapatypsl XIX craronass’” sk acoOHbI
npagmer chapmaBasacs ¥ mpamax Syxima Kapckara: menaBiTa €H y skacmi
acHOYHara dJieMeHTa Oenapyckae JiTapatypsl “abpay” “HapomHBIH S3BIK” 1 Ta-
KJay aJulik raTae JiTapatypsl an nepmbix ragoy XIX cr. (mpayna, sramaymist
i mpa “npo0kI mepa Ha YMCTO HAPOJHOM si3bIKe enle ¢ nonoBunbl X VIII Beka™)!.

Kanmmpnryansaa manaxsadi . Kapckara rpyHTyroma Ha BEICHOBaX AJISIK-
cauzpa [Iermmina, Ha paceiickaii iMITepsIsUTEHAN 17131, Ha Ta3BOJIC cTapaiiara 6pa-
Ta MeLb MaJIoAIaMy cBae 3THarpadiyHbls acalbiiBacti.

Aute TaTa OBIY TavaTak. AJ “OeIOpyCCKOM TUTepaTyphl HA YUCTO HAPOTHOM
si3pIke” ma “I'icTopsii Oemapyckae mitapaTypsl XIX cTarommss’™ cTparidHHa BsUTi-
Kas ajJieriacip, sIKyl0 Mbl 1 CEHHA fAIIYD HE ajoJsieni, 00 3 camara mavyatky
HEKaTOPbIs (CBae 1 4yskblst) Xaueni 6aubinp “[icTopbio Oenapyckae JiTapaTypsbl
XIX crarommass’” TOMBKI K MpasiBy dTHarpadizmy. MoskHa nmpeiragais, sk A. [1s1-
MiH “C pycCcKOl TOYKH 3peHus’” aOMsDKOYBay OelapycKylo JiTaparypy ‘‘ducTo
HapoIHBIM dyteMenToM”, sik S1. Kapcki aarykayycst Ha nepiae Belganue I icmo-
puli benapyckae nimapamypul Makcima ['apankara (1920): “TyT paccmaTpuBaeT-
csl 1 Oenopycckasi IuTepaTrypa, U IpOU3BEICHHS, BOSHUKIINE Ha OeI0pycCKOi
TEPPUTOPHUH, U TAMITHUKH, YACTO HE UMEIOIINE HETTOCPEACTBEHHOT'O OTHOLICHUS
k Benopyccuu, a TONbKO K IpeBHE-PYCCKOI TuTepaType’™.

3BBIUaiiHa (32 PIAKIM BRIKITFOYIHHEM) TICTOPBIKI JiTapaTyphl aOMsDKOYBaTi
“I'icTopsIto Oenapyckae Jitaparypsl XIX crarogmss’” OenapyckaMOYHBIMI TIK-
crami. M. lapauki ¥ Xpacmamamwii (1922) na3soniy cabe TONBKI JIBOWYBI

!'E. Kapckuit, benopycet: B 3 momax, Tom 3, kuura 2: Quepku ciosecHocmu 6enopycko2o niemenil,
Munck 2007, c. 243.
2 Ibidem.



Napywbls TTH NPBIHLBIL 1Ay y Nepakiag3e aaHo amaBsganHe 3 [lnsaxyiya
3asanvni Slna bapmrusyckara i pparment npo3ssl [layna [nineyckara. (Ilpayaa,
y Tiepakiiaase nangasanacs i [linckas wisixma). A Boch 300pHiK Perapyckas nima-
pamypa XIX cmaeo003s, Beigam3ensl ¥ 1940 r. mag pagakubiaii Suki Kymamsr,
na3oerycs 1 S. bapurusyckara, i [1. Imineyckara.

V naBaeHHBI Yac OenapyCKaMOYHBIS TIKCTHI XX CT. He Tadakaiticss HABYKO-
BBIX IyOJIKaIbIi: Ja CTATIHCKIX pAmpacii He ObUIO HABYKOYIAY, sAKis O marii
IITBHIM 3aHsMLA (K BBIKIIOYIHHE, Mixaiina [lisTyxoBid Ibl SII4Y3 Hapy ricTOpbI-
Kay JiTapaTypsl), macisi pampaciii — kaapay (akTbluHa HE 3acTajiocs, a Tamy
JOYT1 Yac Toe, MITO JYbUIacs Oenapyckai mitaparypair XIX cT., Mariio amHo
TOJIBKI ManBepA3illh TA3ic OalbIIaBIIKaAe 119aJI0Tii Ipa MOYHY0 MPhITHEYaHACITh
Oenapyckae Halpll Ja “KacTPBIYHILIKAE PIBAIIOLBII’: SKCILTyaTaTapbl HE Aai
MardsIMacIli TaJeHaBITHIM MpaJCTayHIKaM Hapoza CTBAPHIIh JIiTapaTypy.

Awmanb Tpel maciusBacHHBIA m3ecsriroamsi (1945-1970) HiOwITa 1 icHaBana
Oenapyckas mitapatypa XIX cT., ane ¥Bech KOpIyc edHBIX TIKCTAY 3aKI04ayCs
¥ 300-cTaponkasbiM 300pHiKy!. I TonbKi ¥ 1960-1 T, 3 aqHaro 60Ky aKThIYHACIb
HOBara TakajJeHHS TicTopwikay itapaTypsl (Crpman AjekcaHapoBid, Anam
Mansazic, I'enanzp Kicsanéy), a 3 npyrora — natp305! BelIdiimae mkoss! (Oena-
PYCKiX agm3sieHHsy (indakay) akTeIBi3aBaji riCTOpPBIKA-TiTapaTypHBIsS Jacie-
naBanHi. CoTas ragaBiHa BbI3BOJIbHAra maycranHs 1863 r. akThIBi3aBaja He
TOJIBKI TIOLIYK MaT3phlsinay, 3Bs3anblx 3 Kactycém Kaninoyckim, ane 1 maparam
HIIBIX ATO Ya3eNbHiKay-JiTapaTapay. Y BBIHIKY NaBsUIiYBIYCsl KOPIYC MaTIPbIs-
nay npa BimmpaTa lyHina-Mapriiinkesiva, @paniinika barymmsida, Apriéma
Bapeiry-Jlapayckara, Sneri [panmimra Byms, ®enikca Tamasyckara. 1 3HauHa
NaBsuUIiYbIyCsl KOpIyc TIKcTay Oemapyckail mitapaTypbl XIX crarogmss. ['sta
3adikcaBana Beinagzenas ¥ 1971 r. xpacramarsis’.

Ilpayma, 3 impayariyHeIX MPBYBIHAY IIMAT SIKiS JITapaTypHBISI TBOPHI
(wanpwiknan, Ilnstnyys eempot, Ak 6viai nad nanam 1 HII.) HE APYKABAITICS 1 3BHI-
yaifHa He 3rajgBanmics. CiTyanpls 3MsIHIJIacA TOJIBKI ¥ Apyroi manose 1980-x TT.
Haiipsumikimel 31a0BITak raTara 9acy — myosikamsis MaTapeisiiay M. IlisTyxoBi-
4a, y AKiX — ()parMeHTHl 3 pyKamicay A. Peiminckara®. Xpacmamamois, Beinanse-
Has Aneram Jlofikam i BsitaacnaBam Paroiimam y 1988 r., cTana nagpaxaBanHeM
caBelKara nephlsy JacieIaBaHHsy TicTopeli 6enapyckae mitaparypsl XIX cr.4.

Xpacmamamuias amyOrikaBaHas sK ‘“‘ByusOHae BBIIaHHE”, aje ¥ sT0
VKJTIOUaHbI IIMAT SIKisl TOKCTHL, SIKisl paHel He ApykaBaiicsa. Y Xpacmamamuoli SHBL
najaBaiics Yy ajanTanbli YKIaJanbHiKay, XOIb HaBYKOBBIS IMyOdiKambli MITHIX
TBOpay aacyTHidarors. Higora aziyHara: yce TBOpHI Oenapyckai JiTaparypsl

! Benapyckas nimapamypa XIX cmaz0003s: 360puix maxemay, nan paa. 0. Iubipkosa; ckuani
B. Bapricenka, M. Jlapuanka, JI. @irmoyckas, Minck 1950, 339 c.

2 Benapyckas nimapamypa XIX cmaz0003s: Xpacmamamois, cknan. C. Anexkcannposiy, A. Jloiika,
B. Parotimia, Minck 1971, 373 c.

3 M. TisTyxoBiu, Pykanicet A. Pemninckaza, ny6i. B. Cxanabana [y:] Inaxam 2adoy: Iicmopwixa-
nimapamypuul 360phik, yki. I'. Kicsinéy, Minck 1990, c. 218-274.

4 Benapyckas nimapamypa XIX cmazo003a.: Xpacmamamois, 2-€ BbIL., ckian. A. Jloiika, B. Paroii-
ma, Minck 1988, 487 c.
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XIX ct. 3BBIYAiiHA JApyKaBadica ¥ JliTapaTypHa-MacTalKiX Il BYYSOHBIX
BBIIAaHHAX. AJanTaipisi HiObITa 3aKOHHAsA. AJle 3-3a IrdTae 3araHHae MPaKThIKi,
(axkThIYHA, MBI HE MaeM HaBYKOBBIX BBITAHHSIY TAKcTay. Crpoda S. Kapckara
Jlallb HaBYKOBae BbIIaHHE OJHeiovl Hasvleapam HE 3HAWIIA CBAalro mpausry.
TokcThl ¥ macnsiBacHHBI 4Yac BBIAAaBajl 3BbIUAiHA MaBOMJIEC HaApyKaBaHbIX Y
1920-s tT. (Xpvicmamameri M. I'aparikara), He 3BAparodbl 3 HEpHIagpyKaM IIi
pyKaricam; iX agBoJIbHa paiaraBai, “BRIYBIITIANI” a iA3alariqabeIX Xioay i r. 1.

[likaBbiM 3’ sysienia i To (akT, ITo TBOPHI TOJIBLKI ML GenapycKix mch-
MeHHikay XIX cT. Obu1i BbIIaA3eHBl acoOHBIMI KHiKKaMmi: B. JlyHina-Mapuin-
keBiua (1940, 1945, 1957, 1958, 1981, 1984), ®. barymssiya (1940, 1956, 1952,
1967, 1976), Anxi Jlyusmsr (1953, 1988), YnanzicmaBa Ceipakomii (1966)
i 5. Yagota (1989). Bsagoma, y “Macrarnkaii mitapatypsr”. bo He ObUIO IPaKTHIKi
(sx He OBUTO 1 KYJBTYPHI JbI TIXHAIOTI1) BRIIaBaIlhb TIKCTHI ¥ HABYKOBBIM BBIJIa-
Bente (“HaByka i TaxHika’). 3p3mIThI, HaBaT MaHarpadii BAIOMBIX JTiTapaTypa-
3Hayuay, mTo BhAaBaia “‘HaByka i ToXHIKa”, IsHKKa Ha3Ballb HABYKOBBIMi BbI-
JMaHHSIMI 3 yblcTa apMaibHara OOKy: y mepaBakHail 0OJIbIIACIl KHIT aaCcyTHi-
gai a0aBsS3KOBBIS KaMIIAHCHTHI HABYKOBBIX KHIT (HAmphIKIad, 1HADKC acobay,
JaBeavHbl anapar i r. 1.).

MpbI 3BIXOI3IM 3 TIPBI3HAHHA Taro (akTy, mTo Oelapyckas JiTaparypa
XIX ct.— roTa JNiTaparypa ¥ cBaéii acHoBe mmMatmMoyHas. HauplsHanbHas
PAKaHCTPYKIBIS JliTapaTypHara npaipcy ¥ bemapyci IbIKTye TONBKI Takoe siro
pasyMeHHe. A TaMy TOJIbKI ycebakoBae BBIBYUIHHE JIiTApaTyphI 3MM0Xi (Y THIM
JIKY 1 KaHTaKTay 3 cyceA3sMi) Ta3BOIIIb ajKa3allb Ha IBITaHHI, SKis HeMardbiMa
BBICBETIILb, KaJli MBI OyA3eM aacienaBanb OelapyCKaMOYHYIO CKIIAAKOBYIO
rartara npaupcy. JlayHo npeiiimoy yac aaMoBilua aj 3araHHae MpakThIKi naa3ery
mitapaTtapay Ha “cBaix” 1 “gyxbprHIay’”’. Hakompki 0oy mpocTail akasamacs 0
aTpeIOYLBIs OeNapyCcKixX aHAaHIMHBIX TAKCTaY, Kabd MBI HE BBIPHIBAJI iX 3 KAHTIK-
CTYy, Ka0 BBIBy4alli HE TOJbKi acabiiBacui Y3HIKHEHHS OenapyCKaMOYHBIX TBO-
pay, ajie Befalti JiTapaTypHYIO CITyaIlbli0 YBOTYJIE.

T'icTopwiki 1 TekcTomari HoBaif Oemapyckait miTapaTypbl MMaBiHHBI OBLITI
MavblHAIlh 4/ HABYKOBAara BBIJAHHS JIITAPATYPHBIX TAKCTAY MBI 1HIIBIX TiCTOPBI-
Ka-TiTapaTypHBIX JaKyMEHTay, sKis JaThl¥alb JliTapaTypHara mpamjcy ¥ Kpai.
Ane anOwIBaiacs 3BpIYAHA 1HAKIIL: JIiTapaTypa3HaYIILl Iepaka3Bai (qacam 3 ma-
MBIJIKaMi) pavbITaHae 3 JayHiX BBIJAHHSY Mpa MajTay i micbMEHHIKay, MacTall-
Kisl TOKCTHI aJIalTOYBAJIi J]a BBIMOTAY IPH3YPHI 1 UblTaya; HApMaJlbHAs TIKCTAJIa-
rivYHas mpana 3BblUaifHa He Bsjacs.

Bsnoma, riaram XX craromnzst mmat ObUI0 3po0JeHa: BeISTyIeHa ¥ 0101isTI-
Kax 1 apXiBax arpamajiHasi KOJbKacllb MaT3phIUIAy, sIKis XOIb 1 HE 3ayCcEmbl
myOJTiKaBajics, ane ¥ rmepaka3ax yBOABLIICSA ¥ HABYKOBHI ykbITak. LIITo maTei-
YBIIb MACTAIKiX TIKCTAY, ABIK TP30a MPBI3HAIlG, IITO XPICTAMATHIl 1 aHTAIOT11
XX 1 XXI crct. maroup anHO NpbIONi3Hae YsyIeHHE mpa Japolak JlitapaTapay
bemapyci XIX ct. 3pamThl, yce SHBI TpBI3HAYATICS JJIA IIBIpOKara dYsiTada

'V Kanxapoance H. CsukeBid 3MeIIuansl TBOPHI 54 aytapay.
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(cTympHIIKae ayIbITOPHIi), @ TaMy HEe Mardi ObIb HaBYKOBbIMi. DaKkThIYHA, HABY-
KOBBIM BBIZJAHHEM JITapaTypHBIX TIKcTay XIX CT. y Hac HIXTO He 3aiimaycs.

Han3sbiuaii karactpadiuHa BeITIILIAC CIpaBa 3 Oeaapyckail aHaHIMHaH J1iTa-
parypaii XIX crarogn3s. Ampada ABYX BSIOMBIX [adM, 1HIIBISI aHAHIMHBIS
TOKCTHI — HA MapriHace JiTapaTypa3HayublX AacieAaBaHHIY. YBOTYJE — IITO
rITa Takoe: Oemapyckas ananiMHas Jitaparypa XIX crarommzs? I1To Mbl Bemaem
TIpa KOPITYC €HHBIX TIKCTAY?

Sk BagOMa, aHaHIMHBIMI 3BBIYaliHa Ha3bIBAIOLb TBOPBI, “‘SKisl BBIAILTI ¥ CBET
abo pacraycropKBarola ¥ pykaricax 6e3 nasHausHHs iMs ayrapa’™. [IpblUbIHbL
aHAHIMHACIII MOTYIIh OBIITb CaMBIsI PO3HBIL: HaHJacIel — rmepacien aiIblitHbIX
ynamay 11 HexkagaHHe OBIh BAIOMBIM 3-32 HIYIIYHEHACII ¥ CTaHOYJal aIdHITbI
TBOpA.

Y bBemapyci XIXcr. aHaHiMHacub TpajaBbI3Hadanacs (akTeYHAN
aZcyTHacuio OelapyckaMoOyHara JApyKy, a Takcama PAIMpacisMi dy>KbIHIAY-3a-
xomHikay. [a capanziasr 1840-x rr (1844 r. — mybmikarpsli Hapeica P. [Tan0spac-
kara berapyce i An bapwusycki 1 1846 T. — BeiIXamy ¥ cBet [owuuii-Sielanki
B. lynina-MapuinkeBiua), 31aenua, OeapycKaMOYHBIS TBOPHI (Ii 4acTKi TBO-
pay) He ApyKkaBaiics maj npossimram ayrapa’. ¥V capaazine 1850-x rr. 3’sBiycs
Hauvicyix A. Peminckara (1853) 1 I'anon awl Beuapniyer B. Jlynina-Mapitinke-
Biua (1855)°.

3pomThl, myOmiKaublii mag yiaacHbIM mpossimuaMm y XIX cT. Mbl Bemaem
BelbMi Mana. A Tamy OenapyckamoyHasi JiiTaparypa Taro 4acy — aHaHiMHas
¥ cBaéii mepaBakHai OOJBIIACIII.

Hamagatky Ha 19Ta amanb He 3BsAptaii yBari: P. [lamOspacki ¥ 3ramaHbiM
HapbIce Ha3bIBae TPhl OenapyCKaMOYHBISA TBOPHI — 1 Yce TpBI ayTapekis: Dueioy,
Ha S0 QyMKY, Hamicay IrHat Manbkoycki, a [zeeanvky 1 Pabynxi myscolkoy —
S1. bapurusycki. ATHaK Ba YCiX 1HIIBIX, XTO MA3HEH Imicay mpa OemapycKyro JriTa-
paTtypy, HI3MEeHHA Y3HiKaii mpabiieMbl 3 aTphIOYIBIAHA Ha3bIBAHBIX iMi TIKCTAY.
I kani A. Kipkop i A. Enbcki anHo kaHcTaTaBalli BAAOMBIS iM akThl, TO MiTpa-
¢an Joynap-3amonscki, Eynakim Pamanay i S1. Kapcki iMkHyticst naBecti CBOM
IYHKT TJIeDKAaHHA, MMajieMi3yIoUubl 3 amaHeHTaMi. 1'3Ta CBeMUbINb, MK 1HIIIBIM,

1 TIpa Toe, mTo “3’sBijacs’ aHaHIMHAs JiTapaTypa.

! M. Jlazapyk, Ananimuvia meopel [y] nyvikranedvis nimapamypel i macmaymea Benapyciy 5 m.,
T. 1, Minck 1984, c. 109.

2 28 “ynacHbIX BACKOBBIX necHsy” 5. Yauora ¥ 360pHiKy Piosnki wiesniacze z nad Niemna i Dwi-
ny, z dolgczeniem pierwotnych w mowie stawiano-krewickiej (1844) Bblnaf3eHbl aHaHIMHA,
XOlIIb MyOJiuHacbh — HaBaT MIirpanTsl ¥ [Tapbpkel — Benaii XTo ix ayrap.

3 Tpaba npeizHaps ToH dakr, wro xa yacoy B. [ynina-Mapuinkesiua GenapycKaMOYHbIS TIKCTBI
3acTaBajiics Ia-3a MexaMi yilacHa Jitaparypsl. MaxiiBa, ratas akajaigHacub (Oerapyckamoy-
Hacpb SK IpbIKMeTa HempadeciifHae miTapaTypbl) CKipoyBama TaradacHbBIX IiCBMEHHIKay
i masray ma TBOpdYacli Ha-TMOJbcKy. CambiaiabHas IbIQEpPIHIBIIIBIT IpaMancTBa (CeNsHiH—
LUTIXLIL) sArdd 6onpin agpansiia npadeciitnyo nitapatypy aa Henpadeciinaii. Pazam 3 Thim,
amoLIHAs ¥ HOBBIX CallbLUIbHA-NAJITBIYHBIX YMOBaX 1 Haj YIUIbIBAM JpyKaBaHara ciosa
BbIpa3Ha aanansenta aja ¢anpkiaopy. M. ['apauki Ha3biBay sie “CSUISHCKAIO JIiTapaTyparo HsBe-
JaMara aytapctBa’, aJpo3HiBaloubl THIM CaMbIM a1 HIIIXELKal T0JIbcKaMOYHal JliTapaTyphl.
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TyT BapTa KOJIBKi CIIOY CKa3allh Ipa “KOJIbKACHBI CKIIaa~ KOPIyCy Oenapyc-
KaMoyHae aHaHiMHae niTapatypsl XIX ct. bo, HakonbKi HaM BigoMa, IMyOJika-
IIBIH TIpa T3Ta HE iCHYe.

Cragatky 3BEpHEMCS J1a TPIIIsie KHiri Tpargra Toma berapycay 5. Kapcka-
ra'. CiaByThl JIHTBICT Y CBaéii Ipallbl HA3BIBAE 1 IBITYE GOJIBII 33 MIDCIBAZACAT
TBOpay, AKisl aIaaarolh 11aj] BRI3HAUDHHE “aHaHIMHBISA . 3PIIITHI, YIAKIaTHIM:
€H Ha3bIBae copak meopay, pa ayrapay sIKix HIMa aHisIKiX 3ragak (HampbIKiIam:
O moui Booca; Binwasanne Casacyesi; boie na Pyci uoprul 602; Tramp;, ¥ nanos
Hixmo Oe3 cnpocy... bl 1HI1L.); TaKcaMma Ha3bIBae HAMHAUUAUDL meopay “ayTapor”’
SIKIX XOITb 1 Ta3HAYAHBI, aTHAK IXHIS MPO3BINIYLI, KPBIITAHIMEI ITi TICEY TaHIMBI 11a
CEHHSIIHATA JTHS 3acTalolia ‘“‘HepacliblppaBanbMi” (Hanpsikian: Moeinki JI—
Ko; Houuy y csane H. @.; Kpviyoa i npayoa @. Iabiikara; Jlamacmam Srankoy-
ckara; Ezycy ljeayinckamy... Irnata Tamammgida; Crosna 3 neba 6odcoiti oap
Sxy6a T.....xara; M3 orcusnu H. lllaxaBa 1wl iH11.). 1, Hapame, capox Ha3BaHBIX
1. KapekiM “ayTapckix” TBOpay Maelia KOJIbKi 3 HAMdYHAH aTpelOynblsti (Ha-
TpBIKIAN: Dueida Haswvieapam; Tapac na Ilapnace; 3aepaii, 3azpail, Xxaonys
manwl...; bsaceda cmapoea eonvHika 3 Ho8biM; Bacua eona nepanana...; I'ymapka
cmapoea 03eoa; bBooca, wmo Hoavwuwl...; ['ymapxa /laninel ca Cysnanam apt
1HIIL).

Ham magaenma, mrTo M3Ta3rofHa Maa3sulilb KOPIyC OenapyCcKaMOYHBIX
aHAaHIMHBIX TOKCTAy Ha Tpbl Tpymbl. Jla mepmail Bapra aaHECIi TBOPSI
HeampviOymasanyla; 1a Ipyroe — TBOPHI 3 Hepacuivblhpasanai apmuvloyysiail,
Jla TPAIie — TBOPHI, aTPRIOYIIBIA SKiX 3aCHaBaHA Ha YCKOCHBIX 0ad3eHblx abo
3 HANIPHATL ampPulOYUbLAH.

Isamep 3BepHEM yBary, sSK yKIaalbHIKI XpACTaMaThld Y PO3HBI Yac Kiia-
cidikaBayi Kopmyc TIKcTay Oelapyckae JiiTapaTypbl. 3roJHa 3 HAIIAl0 CXeMaii
Y pyKarricHBIM 300pHiKY A. PrimiHCcKara 6 TBopay mamgaronia sik aHaHIMHBIS; 5 —
SK TBOPHI 3 HepacublpaBaHail aTpeIOYLBISH; 2 — 3 HAMIDYHAK aTPBIOYLIBISH.

. TBopsbl
TBopbI 3 HepacuIbIppaBaHaii VI
HeaTpbiOyTaBaHbIst TBOPBI . 3 HAMDYHAi
aTpbIOYIbIsIi .
aTpbIOYUbIsTii
» Eneida (na iznanku) » A. Hromyka, Zabytek » K. Werenicyn,
» Chlopskie powinszowanie imienin z 1812 roku Taras: Opo-
» Dzied i Baba » A. Hromyka, Hulanka wiastka
» Hotad! Wiasna nam prypata muzyckaja » K. Werenicyn,
»  Atwieczerek. Akazija u karczmie | » A.Hromyka, Kazanie Dwa djauty
pad Falkowiczami » Bondar Sawasciej,
»  Zydouski Parabak Siamion i szto Satyryczne opisanie
Jjamu stuczytasia u karczmie powstania 1831 roku
» T. Mihanowicz, Thnat
Slinka

VY pykanicHait Xpacmamamuti bpanicnaBa Omnimax-llpminst 8§ TBOpay
XIX craroma3s majgaroiiia SK aHaHIMHBIA, 1 — SK TBOp 3 HepaciublppaBaHait
aTpeIOYIBIAiL; 1 — 3 HATDYHAN aTphIOYITBISIA

!'E. Kapckuii, Beropycot... ¢. 233-433.
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TBopbI o
. TBops! 3 HAMAYHAa
HeaTppi0yTaBaHbis TBOPBI 3 HepacuibippaBaHaii .
N aTpbIOyIbIsii
aTPLIOYUbIAN
» O wmoi Boca » L Tamumeiy, Ezycy | » ®. Tamudycki,
»  Tymapka cmapoza 03eda Lsayinckamy Ianckae iepviuiua
»  Job6pwis eecyi
» Tapac
»  Bacna
»  Ja avginet Iamoyxaii
»  Ha namsys xeiuaieamy ao ciam’i
»  Packas Jloyeaza apacima

V Xpoicmamameii M. Tapoukara! sk ananiMHbin magansedsl 10 TBOpay;
anpadya taro 1 ket (. biayca) Tpaba aiublils Sk TBOP 3 “HepaciibihpaBaHai”
aTpbIOYIBIAN, a 7 SIK TBOPHI 3 HAMGYHaW aTpeiOyLbistid. Hepsutiki a0’éM KHiri,
MPBI3HAY3HHE 1€ JIJIl BYYHSY IIKOJI MPBIYBIHITIICS A2 YKIIOUIHHS ¥ sie AaBOJi
HEBsUTIKae KOJbKACIli aHAHIMHBIX TIKCTAY.

TBopbI N
Heatpbi0yTaBaHbist TBOPBI 3 HepacuubippaBaHaii Tooprr 3 HATDYHA
. aTpbIOyubIA i
aTpbIOYLbIsTi
»  Axo yenyepyk y nece »  @. buyc, 3 Moswt »  B.Pasiucki, 3 berapyckaii
banboua... Cmapasovima OHaiowt
»  3a neuxnail namenkai axc » 1L Baxpeim, 3aepaii,
oyua cymye... 3azpail, X10n4a Mabi...
»  Tapac na Iapuace »  IL baxpeM, [ ymapka
»  Ilpayvicmas capoo Houbi... Haninvt 3 Coysnanam
» 3 I'ymapki Iaynioka »  IL BaxpeiM, Pasmosa nana
» 3 I'ymapki Kyzemer 3 3 MYHCLIKOM NACHISL
Ananacam nPbI2OHY
» 3 Kasanvns (Bom ysinep » V. Ceipakomiis, Yorco
AKI 1100 cmay...) NMYWKi nA0Yb YCioowl...
» 3 ryrapki i, kab Ham »  B. lyniH-MapuiHkeBiy,
oblyb gecsiiel. .. Bsacna, eonao, nepanana...
» 3 ryrapki V nanoy nixmo »  B. [lynin-Mapuiinkesiy,
043 cnpocy... Iinckaa wasxma
» 3 Manaoszixosaii 2ymapki

Tpoaba, anHak, 3ayBaXKbIIh, mTO 1 M. ['apamki, 1 ¥ce HaCTyIHBIS CKITaalbHi-
Ki XpacTaMaTblil bl aHTAJIOTIH 3BBIYAaliHA BBIKAPHICTOYBaI “M00YI0” aTphIOy-
LBII0 TBOpay ‘‘HABedamara ayrapctBa’. JlacTaTkoBa ObLIO, Kab HEXTa aaHO
BBIKA3ay TiM0TI3y — CKJIaAanbHIKI cMela (0e3 mpITanbHiKa HaBaT) “‘y3aKOHBBaJi”
raTyio TimoT33y. Ilpayma, gacam ckiramanbHIKI ¥ KaMeHTapaxX BBIKa3Bajl cBac
CYMHEHHI aJlHOCHA TiMOT33, XOUb 1 YKIIOYami TOW Wi iHIIBI TIKCT y Aapobak
IPyHara ayrapa.

Jani Bepsl, HanpeIKIaa, Tamy, mto IlaBen barpeim — ayTap Bepma 3aepail,
3aepaii..., Mixach JlapyaHka i STOHBIS KaJIeri, KaJli CKjaaajl BeJibMi HaTpIOHbI ¥
Toit yac (60 Xpvicmamamsia M. I'aparikara Obuia 3a6apoHeHa) 30opHik y 1940 r.

"' M. Tapauxi, Xpsicmamameis 6erapyckae rimapamypol. XI ex — 1905 200, Binbus 1922, 264 c.
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Jlpyroe BblganHe 300pHika' [HCTBITYTa MOBBI i JliTapaTyphbl AKadMii HABYK,
HSATTIEN394bl HA MaBeNliydHHe a0’EMy KHIri, yTpBIMIIiBae TyI0 CaMyl0 KOJIbKACIb
aHAHIMHBIX TOKCTaY, IITO 1 TEepIIae: MaBoMJIe Hamae CXeMbl TyT 14 TBopay
najaeliia sk HeaTprlOyTaBaHbIsl, a 2 — 3 HAMDYHAN aTphIOYIIbISIA.

HeaTpbi0yTaBaHbIsi TBOPbI

TBopb1
3 Hepacuibl(ppaBaHaii
aTpbIOyubIA i

TBoOpBI 3 HAMIYHAH
aTpbIOyUbIA i

Y V VY

VVVVVVVVVYVY

Oueida nasvieapam

Tapac na Ilapuace
Backpacenne Xpvicmosa

i cawacmsie s20 y ao
Ianckas nacka

Tramp

Ou, éscHa, escHiya!
Ipayoa

Bsacna 2ona nepanana...
Paszmosa nana 3 xnonam
Bocv yanep axi moo cmay...
I'ymapxka Jlaninet ca Cyananam
Cxo00

Tymapxa nana 3 cenaninam
J[3503bKa AHmon

I1. Baxprim, 3azpaii,
3azpaii, X10n4a MAb...
B. Jynin-MapuiHkesid,
Iinckas wnsaxma

a 7 — “HADYHAH "’ aTPBIOYLBISH.

V xpactamartsii 1971 1.2 KoJbKaclh aHAHIMHBIX TBOPAY MABsUTIYbLIACS aMalb
y JBa pasbl: TYT HeaTpblOyTaBaHbIX TBOpay — 27 (mpayaa, acoOHBIA 3 iX MOXKHA
KiIacidikaBamp SK TBOPHI 3 “HepaciibippaBanaii” aTpeIOyIIsIi). Ampada Taro,
TYT 5 TIKCTay majgaenia, yJlacHa, K TBOPHI 3 HepacuiblppaBaHail aTpbIOyLbIAHT,

Teopsl N
HeaTpbi0yTaBaHbist TBOPBI 3 HepaclubIQpaBaHai Toopi 3 HAIYyHAH
N aTpbIOy LIS
aTpbIOyubIAi

»  Oneioa Hasvieapam » DOpsapnl..... , Hy, I1. BarpeiM, 3aiiepaii,
»  Veackpscenne Xpvicmosa bpamouax... 3auepat, xa0n4a
»  Tapac na Hapuace » Sxy6 T......xi, manwl...
»  Craoicvl, 65IbMOJICHbL NAHE. .. Cnoyna 3 neba 1. Bapurusycki,
»  Tramp 6021l 0ap... TIapaniya
» Ilpayoa »  B.Ilparacesiy, A. Ponincki, ITnay
»  Bsacna cona nepanaina... Cyceouwik I'aseticki nakinymaea kaxanai
»  Bocb yanep AKi 1100 cmay... » 1. Miranosiuy, A. Pemincki, 3a
» 3 I'vmapri Haynioxa Ivmaninnae NeHKHAl NAHeHKAll adic
»  T'ymapxa JJaninel ca siHuiaeanne lenama oyuia cymye...

Cysnanam Cniyxi B. KaparsrHcki,
»  Izeyioxi! Xyoa nam oceiys... | » 1. Tamausiu, E3ycy 3 I'ymapxi cmapoea
»  Tymapka nama 3 ceaaminam Lseyincrkamy cxkapea 03e0a
»  Ilaycmanyxas necus na Jlaymanmay V. Ceipakomits, Yorco
»  Kinyy-puinyy naycmanue... nMywKi naoyb
» Iyoap YCIo0u....

! Benapyckas aimapamypa XIX cmazo003a: 360pnix maxemay, Minck 1950, 339 c.
2 benapyckas nimapamypa XIX cmaz0003s: Xpacmamamois, Minck 1971, 373 ¢.
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VVVVVVVVYVYVVY

Ilao oyoy

3amenvra mas

Tymapka y kapume

Houuy y cane

Moecinki

01, y noni eeyep svie...
Xmo a?

Tanaxam y 03env 3-2a mas
A kniuy sac...

Ilpa bazayye i beonacyw
[[3503bKa AHmon

Ha namayw 3vrunieamy ons
cam’i

»  B. HdyniH-MapuiHke-

Biu, ITinckas winsixma

A BOCH y JApyriM BbLIaHHI “YHiBepciTomkail” xpacTamarhbii! ckiaganbHiki

“mepaBsuri” Idpar TBOpay 3 paspaly aHaHIMHBIX Y ayTapcKis (HampbIKiag,
Oneida 3amaroyBanacs 3a B. PaBinckiMm). AgHak aa ratara KOJbKacIh aHaHIM-
HBIX TBOpay HE 3MEHIIBLIACS: TYT HEaTphIOyTaBaHBIX TBopay — 27 (3HOY XKa,

X3

acoOHBIsI MOXKHA KJacihikaBallb SIK TBOPHI 3 ““HepaclIblppaBaHail” aTpeIOYLIBIS);
3 “HepacuublpaBaHail” aTpeIOYLBISH — 6; a 3 “HAMdYHa” aTpeIOYLBIH — 14.

VVV VYVV VVVVVVVY VVVVVYV VYV V¥V

Ilpa bazayye i beonacyw
J[35036Ka Aumon

Ilani Teapooyckas
[zaxyii 6oey i eacyoapy...
Tymapka nana 3
CeNAHIHaM

Hyoap

Ipayoa

Bocw ysanep sxi 1100
cmay...

TI'ymapxka Ilaynoxa
Tramp

T'ymapka y kapume

TBoOpHI -
. TBopsI 3 HAMIYHAaI
HeaTpbi0yTaBaHbIsl TBOPBI 3 HepacmblppaBaHaii o
. aTpbIOy LIS
aTpbIOyUbIAil
Iecns benapyckix » Ao 3 YerpoHi, 1. Bapurasycki,
orcaynepay Mauvixa Tapaniya
Yeackpscenne Xpvicmosa » DpeapaT...... , Hy, 1. Bapurusycki, He
Binwasanne 6onoapa bpamouyax... 6y03em dncolyi...
Casacyes »  SIky6 T.....xi, I1. BarpeM, 3atiepaii,
Ivaninnae ginwasanne Croyna 3 neba 3aiizpail, X10N4a Manvl...
Bacna eona nepanana... 6001cbl Oap... B. Pagiucki, Dneioa
Tapac na Iapuace »  B.Ilparacesiy, Hagvleapam
Hsa 0’ab161 Cyceouwik I'ageticki I. JIeratosiu, Ckaoicbr,
Tymapxa [anino: ca » I MiraHosgiy, 65IbMODJICHBL NAHE. .
Cysinanam Iusninnae A. Poimincki, /Tnau
Iaycmanykas necns sinwasanne lenama naxinymaea Kaxana
Isui orca, xnonywt!.. Crniyki A. Pemincki, 3a
Tymapxa 0syx cyceday » L Tamausiy, E3ycy NEeHKHAl NAHEHKAU adc

Lseyinckamy ckapea
Ha Jlaymanmay

oywa cymye...

I'. MapuinkeBid,
Aodeauopax

V. Ceipakomis, Yorco
NMYUWKE NAOYb YCIOOWL...
B. Kapartbucki, [ymapx
a cmapoza 03eda

B. Jlynin-MapuiHkesid,
Ilinckas wnsaxma

0. JIsckoycki, I1ao
0yoy

0. JIsckoycki,
3amenvka mas

! Benapyckas aimapamypa XIX cmaz0003a: Xpacmamamois, 2-¢ Bbi., Minck 1988, 487 c.
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»  Houuy y cane »  ©. Tamusycki, [lanckae
»  Mozinki iepoluua

»  Xmo a?

»  Tansxam y 03env 3-ea mast

» A kniuy sac...

Vnanzimip Kaz0spyk y cBaéii ayrapckail xpacramatei! (akTerana imoy
ciieaM 3a CBaiMi Marsip3IHiKaMi, XOIlb — BiJJaBOYHA — JIPMAHCTPaBay aJIMETHBI
naapixo] Aa Oenmapyckara MpbITOXKara MiCbMEHCTBA: TOJBKI OellapycKaMOyHBIS
TOKCTHI YKIIOYaHbl iM y napoOak Oemapyckix sitaparapay XIX cT. (TicTopbIk
JIiTapaTypsl 1a3BOIIY cade aTHO Ha JIBa BRIKIIOUIHHI: 3MSCIIY ABYXMOYHBIS [0b1-
aito 1 3anémer B. Jlynina-MapiiinkeBida). Kobkaciih aHaHIMHBIX TIKCTAY aMajlb
HE 3MsHIJIacs: HeaTpelOyTaBaHbIX TBOpay — 24, 3 “HepaciibihpaBaHaii’” aTpeIOy-
UpId — 8; 3 “HAMAYHaNW” aTpelOyubstii — 9. [Ipayaa, HeKaTOPBIsS 3MEHBI TYT ECLIb:
“y3aKOoHIYIIBI” amallb yce TaradacHsls rinota3sl (y sro: I1. barpeiM, 1. Jlerato-
Biu, B. PaBincki, Kancranuin BepanineiH, I'. MapuinkeBid — ayTapbl CIaByTBIX
TBOpay), €H THIM HE MEHII KOJIbKI TIKCTAY 3 pa3paay ayTapckix mepaBey y aHa-
HiIMHBIA (I1a0 0y0y, 3amenvka mas).

TBopsI -
. TBopsI 3 HAMIYHAaI
HeaTpbiOyTaBaHbIsi TBOPBI 3 HepacubippaBaHaii o
. aTpbIOyUbIA i
aTpbIOyubIAi
» Iani Teapooyckas » Amons 3 Yerpowi, » 1L Barpeim, 3aiiepati,
»  Veackpacenne Xpvicmosa Mauvixa 3atiepaii, x10n4a
»  Binwasanne 6onoapa » L MiraunoBiu, Iusanin- manl...
Casacyes nae sinwaganne Iena- | » 1. Jlerarosiu, Ckaoicel,
»  I3e0 i 6aba ma Cniyki BANLMOIICHBL NAHE...
»  T'ymapra Janine: ca Cysinanam » ®@. bayc, Peus Cma- » B. Pagincki, Jneioa
»  3Baxnsayye na oyuy posoiima K Kpecmbsi- Hasvisapam
»  Od, kani 6, kai... Ham o c60600e » K. BepauiupiH, Tapac
»  I3-3a Cnyyxa, i3-3a Kneyxa... » H. ®., Hoyuy y cane Ha Ilapnace
»  Bwiy na Pyci uopnel 602... » . K-o0, Mocinxi » K. Bepaniupiy, /Jea
» T'ymapka 08yx cyceoay » H. llaxos, 43 sicusnu 0’61
» Il orca, xnonyei!.. » B. IIparacesiu, » TI'. MapuiHkesid,
»  Xmo 6vLni Hawb Cyceouvik I aseticki Aoeauopax
HatloayHetiubls 03500L... » Iaxim TamammBiy, » VY. Ceipakomis, Vorco
»  BAnikas namvlika Hauiblx Esycy Lseyinckamy nmMywKi nsaoyb
berapycay cKapaa Ha ycroowl...
» Ckaska He ckaska, Oblib He Haymanmay » B. Jlynin-Mapuiske-
Oblb. .. Biu, ITinckas winsixma
»  [[zaxyii boey i eacyoapy » K. Kaninoycxi,
» T'ymapka nana 3 censninam Iicomo ao Acvka-
» Xmo a? eacnaoapa...
» A xaiuy sac...
» Hansxam y 0zenv 3-ea mas
» Tramp
> lyoap
»  3a03vka Anmon
» Iao oyoy
»  3amenvka mas

' 3ananao i aopaoocoune: Benapyckas nimapamypa XIX cmaz0003s, yKian., TIPaaMm. i 3ayB.
V. Kasbepyka, Minck 2001, 606 c.
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3ycim iHmbIM nuisxam naiimoy Kacrycs [[Bipka': 3 agnaro 6oky, éu nanisi-
PBIY KOpITyC TIKCTAY Oenapyckaii liTapaTypsl 3a KOIIT MTOJIbCKAMOYHBIX ayTapay
bemapyci, a 3 apyrora, — 1ay aTphIOYIIEIIO IIMAT SKIM paHel aHaHIMHBIM TBOpaM
(manpeiknan, Binuwasaune bonoapa Casacyes ¥ saro crana Binwasannem CaBac-
uest bonnapa; Binwasanne 3 napeicy . LlprToBiva — Bepam camora I. LprTo-
Biua). Y saro Ba yciM “Oenapyckim’” XIX crarommsi — HeaTpeIOyTaBaHBIX TBOpay —

8, 3 “HepacibippaBaHaii” aTpeIOYIIBIIH — 2; 3 “HAMIYHAM

i’ aTpeIOYIBITH — 14.

TBopb1
HeartpoidyTaBaHbis . V- .
TROpHE 3 Hepacml,lcppasiman TBopbI 3 HANIYHAN aTPLIOY LIS
aTpbIOYUbIsT i
» [[3e0 i 6aba » Ao 3 YerpoHi, » . Anouka, I[Inau naxinymaea
»  3Baxknsayye na oyuty Mauvixa Kaxanau
> Ou, kani 6, kafi... » bBonpgap CaBacueit, | » B. Pasincki, Oneida
»  I3-3a Cnyyka, i3-3a Binwasanne Hagvleapam
Kneyxa... bonoapa Casacyes | » 51 Bapurusycki, [aponiya
»  Boiy na Pyci uopHbl » L Jlerarosiu, Ckaoxcul,
boe... BATLMOJICHBL NAHE. .
»  Bscua 2ona nepanana... » 1. Uprrosiu, Yanom, uaiom,
»  T'ymapka J{aninel ca aiiyey, mymynoka
Cysnanam »  B. [lynin-Mapuiinkesiy,
» T'ymapka 08yx cyceoay Hinckas winsaxma
» 1L Barpeim, 3aiiepatl, 3atiepaii,
X70NYa MAnbl...
» T. MapuiHkesiu, A0esuopak
» V. Ceipakomitsi, Yoico nmywiki
nAaYb YCrOobl...
» 10. JIsckoycki, I1ao 0yoy
» 10. JIsckoycki, 3amenvka mas
» B.Kaparsiucki, [ ymapra
cmapoea 03eda
» K. Bepaniupis, Tapac Ha
Iapnace
» K. Bepaniusin, /Jea 0 'nbbl

[appeIxTaBaHbBIs MPBIKIAIHA ¥ TOH caMbl 4ac 3—5 Tambl “3anaToil KaneKubli
Oenapyckail mitapatypsl” (max rpeigam [HCTBITYTa MOBBI 1 JiTapaTyphl iMs
Sxy6a Komaca i1 Suki Kynanel HanpissnanpHait akaaamii HaByk bemapyci), my-
Maelllia, CTaJIics CBel4aHHEM HOBara MajbIXo[y J1a aal0CTpaBaHHs 31a0bITKay
miTaparypHara npauacy ¥ benapyci ¥ XIX craronnsi. Ynepuibiaio Kopiyc TIKc-
Tay mazaMiHyJiara CTaroaa3s najgaa3eHsl ¥ TakiM BsutikiM a6’ éme: 1840 KHIKXHBIX
craponak, mi 170,5 np. ap.2. TBopay, sikis MOKHA JiYbILb aHAHIMHBIMI, — 67.
3 ix — HeaTpBIOyTaBaHBIX TBOpay — 48, 3 “HepacibihpaBaHail’” aTpeIOYLBLH — 6;
3 “HAmdYyHal” aTpbIOyLbIad — 13.

VY TpauiM ToMe HeaTphlOyTaBaHbIX TBOpay — 11, 3 “HepaciibihpaBaHaii”
aTpeIOYLBISH — 2; 3 “HAMDYHANW aTpbIOyLBIA — 3:

Y Timapamypa Benapyci XIX cmaz0003s: Anmanozis, yxnan. K. Lgipka, 1. IlInakoycki, K. Aunra-
HoBiu, Minck 2013, 862 c.
2 3anamas kanexywis berapyckati rimapamypsl ¥ 50 mamax, t. 3-5, Minck 2012-2013.
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HeaTpbi0yTaBaHbIsi TBOPbI

TBopbI
3 HepacwbIppaBaHail
aTpbIOynbIf il

TBOpBI 3 HAMYHAH
aTpbIOy LIS

YV VYV

VVVVVVYVYY

Oneioa nagvisapam

O moti boaica...

Ckaolcol, BANGMOIUCHBL NAHE. ..
IHaycmanne (Kinyyweoi,
PBIHYYULLL NAYCAHHE...)
buig na Pyci Yepnwuii boe...
I3-3a Cnyyxka, i3-3a Kneyxka...
Oui, xonvl 6, KoJIbL...
3axnayye na oywy

Bocv yanep axi 100 cmay
T'ymapxa Janinet ca Cyananam
Ilani Teapooyckas

» llanyxa, AoHoti
Mamxi yci Mol
03emKi...

»  Amns, Mauvixa

» . bapurasycki,

Taponiya

» 1 Sukoycki, 3aepaii,

3a2paﬁ, XJlon43 maisl...

» L LprToBiu, Yarom,

yanom, ayey,
MymynvKa...

YV qanBEpThIM TOME HeaTpeIOyTaBaHBIX TBOpaAY — 21, 3 “HepacmisidpaBaHait’”
aTPBIOYIBIAN — 2; 3 “HAMYHAN aTphIOYITBISTH — §:

TBopbI -
HeaTpbi0yTaBaHbIsi TBOPbI 3 HepacwblppaBaHail Tooper 3 HAMYyHAH!
. aTpbIOy LIS
aTpbIOyUbIAil
» Ilecuv na Boocol yac » 1. Miranosiu, lenam » B. Jlynin-MapuinkeBiy,
» il orca, xnonyel, 00Ci chayb Cuiyxa Ilinckas wnsxma
» T'ymapka 08yx cyceoay » B. I[Iparacesiu, » 10. JIsickoycki, I1ao 0yoy
» Iicomo ao Acvra-eacnadapa Cyceouvik I'aseticki » 10. JIssckoycki, 3amenvka
3-nao Binvwni... mas
»  IIneinyys eampul » V. Coipakomist, Yorco
»  Yul 3Haeye, mae 03eyi... NMYUWKE NAOYb YCIOObL...
»  Kpuwiyoa i npayoa » K. Bepaniusiy, Tapac Ha
» T'ymapxa cmapoea 03eda Tapunace
» Ilepaocmsipomnvi pazeagop » K. BepaniupiH, Jea
nycmoanvhixa Ilampa... 0’a61b1
»  Boowca, wumo Ionvwuoi... » I'. Mapuiinkesiy,
»  Xmo 6bini Hawol Aossuopak
Hauioayneliuwis 03500l... » @©. Tanusycki, Ilanckae
» i 0oo6pa mul 3pabini, iepvliua
Nnaxinyyusl yHiro?
»  BAnikas namvlika Hauiblx
berapycay
Pasmosa na ymenmapei...
Ckaska ne ckaska, 6buLib He
OblTb. ..
» Tymapka nauna 3 censiHinam
» Peuv Cmapogotiima
»  [[zaxyil o2y i eacyoapy...
» T'ymapka Kysemwi 3 Ananacam
»  Tamy osopnamy eotimy...
»  Paseasop Jlanxosiykix

KPICYbAH

VYV maTeIM TOME HeaTphrIOyTaBaHBIX TBOpay — 16, 3 “HepacmbidpaBaHait’”
aTpBIOYIBIAN — 2; 3 “HAMYHAN aTphIOYITBIsT — 2:
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TBopsl
Heatpbi0yTaBaHbist TBOPBI 3 HepacmblppaBaHai
aTpbI0OynbIsil
Ilpa bazayye i beonacyw » H. Illaxos, U3 scusnu » A. AOyxoBiu, V36iiics
Xmo a? » 1. Tamaumgiy, Ezycy Yyeopy, Mot cakorne...
Hyoap Lseyincrkamy ckapea » A. AbyxoBiu, Illoy s
Ha A... na Jlaymanmay yuopa ynouwl 3 I nycka...
Jlachas opama

He csae 03ina

A kniuy sac...

Hansxam y 03env 3-ea mas
Ak 6vini nao nanam
Tymapxka Iaynoxa
I'ymapka y xapume...
Houuy y cane

Moezinki

Bom 6ioziys evl, 03eyi...
Tramp

Manaosikosa cymapka

TBOpBI 3 HAMIYHAH
aTpbIOy LIS

VVVVVVVVVYVVVYVVVYYVY

Tak y cambIM BsutikiM Kopmyce TakcTay XIX cT.

AJTHaK HaBaT y TITae BeIIaHHE YKIIFOYaHa nanéka He ycé. [1a mamprx mamri-
Kax 00JbIII 3a cTO OenapyckaMoyHBIX TOKeTay XIX cT. MOXKHA JTiYBITb> AHAHIMHBI-
Mi (anp00 HeaTpbIOyTaBaHBIMI, 3 HepaciublppaBaHail aTpbIOYLBISH i HATDYHBIM
aytapctBam). Csipoa iX — mayTapa A35CATKa ThIX, SKif CTaJll XpICTaMaThHIHHBIMI
(1 KTaciuHbBIMI), aJie HATJICA3SYbI Ha KIIOMMAaThl HeKAIBKIX MaKaJICHHSY TiCTOPhIKAY
JITapaTypsl — IXHSIS aTPRIOYITRIA YC& AU HATDYHAS (BBIKIIIKAe CYMHEHHI).

Bsnmoma, MokHa He 3BSpTallb yBary Ha Idpar MBITAHHSAY 1 agHa3HadHA
cuBsipJKaib: JHeidy Hasvleapam Hamicay B. PaBincki, Bepin 3aepaii, saepail
xnonua manel — I1. barpemv, kamensito [linckas wasxma — B. Jlynin-Mapinke-
Bi4, JApaMaThlYHyI0 Ma’sMmMy Aodssuopax — 1. MapuiakeBidu, Bepmt Ckaorcol,
ssomodicrol nane — 1. Jlerarosid, masmy Mauvixa — I'abpeiamns [1y3b1Hs, masMbl
Tapac na Ilapuace 1 [sa 0 ’abnvr — K. Bepaninsia. HaBat y neitansi aTpeiOysli
Tapaca pana cTaBillb KPOIIKY, SIK T3Ta poOsLb ayTapsl ‘“‘mamyispHara Hapbica”
Crogwl y uace: Jlimapamypa ad pamanmoizmy 0a cimeanizmy i Hawauiyckaea
aopaooicanus J1. baprmasycki, 1. Bactousnaka i M. TerdpiHa, CHBSIPIHKAIOYB, IIITO
“I3SKYIOYBl TBHITAHIYHBIM HaMaraHHsSM BbIOITHara Oemapyckara TiCTOpBIKa
mitaparypsl I'enanzs Kicsnésa i npaipl ricropsika-apxisicta Bitans Ckanabana,
CEHHS TITasi BaXkHas npabiiemMa (haKkThIYHA BhIpalllaHas, 1 MajaBeparojHa, IITo
JTIOKa3bl Ha3BaHBIX Jacliequblkay Kaji-HeOya3h MOTYIb OBIb a0TrpyHTaBaHa
abBepruyTeis™!. Skis mokasbr? L{i Moxka ObIlb J0Ka3aM CIIC TBOPA, MAIiCaHbI
MYHBIM 1po3BimmuamM? TeiM OOJBII, MTO 1 CIIC caM HE 3axaBaycs, a TOJBKI
inpapmanpist M. ITisTtyxoBiva. 1li He mayTapaeria TyT TICTOpBIA ca cIicam
Tapaca na Ilapuace, nagnicansiM B. JlyHiHBIM-MapitinkeBigam?

! JI. Bapmusycxi, IT. Bacrousnka, M. Terusina, Croswt 3 vace: Jlimapamypa ad pamanmulzmy 0a
cimeanismy i Hawauiyckaza aopadxcsnna, Caakr-IlersapOypr 2014, c. 122.
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Jns nmiTapatypa3zHaycTBa, sIKOE 3aCHOYBaellla Ha ayTaphITATAaxX, — aHisgKas
apryMeHTanplsi He Tpa0a. Kami & Mbl agmaynseMcs aja AbIKTaTy ayTapbITATay —
y3HIKaIONb MBITaHHI, aAKa3alb Ha AKis MaBiHHBI TiCTOPBIKI JIiTapaTypbl. AjKa-
3aIlh apryMeHTaBaHa: HanpeIkian, [linckyro wasxmy Hanicay B. Jlynin-Mapitia-
KeBi4, 00 rITa MOYKHA IMAaNBEePA3ilb JaKyMeHTanbHa. | Taas! Hi Hina Mstakoyckas,
Hi Amsikcangap lnein, Hi Irap 3anpyacki He 3Moryup 3amsapausiis: B. JlyHiH-
MapuiHkeBiu He MOr Harmicanb T'3THl TBOP, 00 ¥ Kamensli aJjIloCTpaBaHbl He
ATOHBI CBETANoOTrysA, 00 €H He Tak CTaBiycs Aa LULIXTHL, AK ayTtap [linckae
wisixmol. A Y BAIOMBIX Ha CEHHA JJAKyMEHTax ‘“HUT/E MNPSIMO HE CKa3aHOo, 4TO
B. lynun-Mapuunkesud aBrop™.

Toe  camae MOXXKHa cKkasallb 1 mpa masmy Tapac ua [laprace. [laBsinze
ricTOpBIK JiTapatypsl, mwto K. BepaHisi Mey sliTapaTypHBI TAJICHT, Jacllb JaKy-
MEHTaJbHae MAlBSIPHKIHHE — 1 Ha aJIHy 3araJKy CTaHe MEHIIL.

3m3iynsge HAYyBara 1 JiTaparypasHaymay, i1 TICTOpBIKAY JiTapaTypsl Aa
IpaMaThluHae masMbl Adesuopax. Ilepiibisa GakThIYHA HE MMpaaHasIizaBajii TIKCT
K MacTauki TBOp. Jpyris— mpocTa NpBIHAII YCKOCHYIO apryMEHTAIBIIO 3a
iciiny. Campayapl, Ha TaACTaBe YaTBIPOX KapoTKix iHdapmanpsiid [1. ©. Amax-
HOBIY, henapycki maamp, Binmbas 1924, c. 83—84: “T'epanim MapiiiHKeBi4 HalTi-
cay xkamdabpito Axazis npet Ilankoyniyax, sxas ctaBigacs ¥ Bimsgocky ¥ 1862 r.
Anperyki TATail Kamenpli mey 1. BinmdHT Msninki ¥ Bimsgbeky” (maBome
iHpapmanpl Pamyanpaa 3smkesiua); 2. yacoric “Tlomsims™ 1928, Ne 7, ¢. 218: y
Maéutky Cemiropsl Jlemensckara maBeTa KOJICh 3aXOyBaycsl pyKalic Apamebl
I'. MapuinkeBiua Akazis naonaikoyuiyam; 3. M. Jlapuanka, JI. dirmoyckas,
Hoeuvin mamspwisnot ab 6erapyckaii aimapamypul XIX cm., “JIIM” 1939, 9 cak.:
y JleninrpaackiM apxiBe HIOBITa Maema meca Aodssuopax Ca3zaHOBIUA,;
4. 1. Bacineycki ca cnaceuikaro Ha P. 3smvkeBiva, “Ham kpaii”, 1929, Ne S:
HiObITa ¥ Binebcky craBini n’ecy Axazist nao naakoyHiyami] deicTa iHTYITBIYHA
ObUIO BBIBEJ3CHA: JApaMaThluHasi masma Aodgsauopak: Axaszia y Kapume nao
Danvrosivami 3 pykamicay A. Primiackara 3’ stysieriiia TBopam ['. MapitinkeBida.
AJe i JactaTkoBa raTara, kab 3amariaBailhk 3a . MapiiinkeBidaM gaa3eHbl TBOP?
Hapousl, B. Ckanaban, siki ammyOnikaBay 40eauopak, IpanaHoyBay He CIsIIania
3 KAHYATKOBBIMI BHICHOBaMi aJJHOCHA ayTapcTBa’.

Hpickycii ma npabiemax aTpblOyLbI ¥ HAac (aKThIYHA SAMIYd HE OBLIO, XOLb
OBLTl mMazcTaBbl It Apickycii. Y 1990-s rr. pa3-mopa3 dyitics Tajachkl madarb
TaKyI0 IBICKYCit0. AJle TiTapaTypasHayIlbl He IPBICITYXaTics: 3a JIETIae JTivblia-
csl ApyKaBallb y XpacTaMaThiax (Y THIM JIIKY IIKOJBHBIX) 1 300pHIKax Tak, SK
MpBIXO/3iia ¥ rajnasy.

Yacra 31apanacsi, IITO HEXTA 3 TICTOPBIKAY JiTapaTypbl, HE 370JIEYIIbI apTy-
MEHTaBaIb JaKyMEHTaMi IIYHYI0 aA3€l0 JiTapaTypHara mparpcy, panaHoyBay

"'H. Meukosckas, Bunyenm dynun-Mapyunkeeuy ne 6vin agmopom 6odesuns ITHHCKAA IITAXTA,
“Wiener Slawistischer Almanach”, t. 46 (2000), s. 225-238.

2 B. Ckanaban, Hoevia mamapuiaist 3 2icmopwii berapyckaii aimapamypsl XIX cmazo003a [y:]
Ulnsixam eadoy: I'icmopeika-nimapamypnul 360phik, ykiaazn. I'. Kicsnéy, Minck 1990, c. 216.
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BBIHIKI CBaiX JaciieaBaHHAY SIK TiMOTA3Y, ajue SITOHBIA KaJleri NpbIMalli sie sIK
iciny. A TaMy YKIamaJbHIKI XpacTaMaTblii CTBapbUIli HAM CBalo JiTapaTypy,
mitapatypy-Mid. [lIkombHIKaM, CTyA3HTaM, YpITaYaM MpanaHyeia mMaT Y 96IM
(banpIIBIBAs TICTOPEIS JTITAPATYPHI.

Cirtyanplto, siKast CKi1ajacs, BEIPaBillb ISDKKa, a MOXKa, 1 HemaryeiMa. [lImar
Karo nepakasaup, mwro Ilayarok barpeim He 3’synsenna aytapaM ciaByTara Bep-
I1a, He aTphIMaena. | He ToipKi amaTapay-kpas3Hayiay, 3eMIISIKOY-KpalIbIHIay,
JiTapaTapay, sKis MpHICBSIIII MalCTPy-KaBaioO CBac TBOPHI, ajie HaBaT 1 TacBe/I-
YaHBIX JIiTapaTypazHaynay, ricTopeikay JiTaparypsl. YanaBeyae MbICICHHE 4a-
caM HacTOJIbKI KaHcepBaTblyHae, ITO He YcIpbiMae BiiaBoyHae.

Annak Maiima Hazazero. bo Yc€ k y macigcaBelKyro 310Xy IIMaT Y YbIM
CTpoWHas paHed cicTdMa JiTaparypasHaydaid iepapxii madajga pasOyparria.
VY acsaponnsi sk crenpisumicTay-inonaray, Tak i amatapay npeIrokara micbMeH-
CTBa MavyJics rajachl-panaHoBbl NpaBeclli paBi3ito ycsro napoOKy JiTaparypa-
3Hay4ae HaByKi. Y gadsrHeHHi na XIX cT. rata BeUIIacs ¥ MacTaHOYKY IBITAaHHS
HOBall aTpeIOyIBIi. BapTa madare BaifHy Cympails IpaBijda YCKOCHBIX CBEI-
YaHHAY.

1. YckocHbMi cBemuaHHsMi KipaBaycs P. [TagOspacki, kami cussipkay,
mTo Oemapyckyto Jueidy Hamicay 1. MaHBKOYCKI.

2. M. loyHap-3anoibCKi sIK TaIOYHBI apryMEHT y cIipaBe aTpeIOybli Tapa-
ca manively pykaric TBopa 3 noamicam B. Jlynina-Mapuinkesiua. SImy 3amsipa-
yp1y E. Pamanay cBaimi YCKOCHBIMI CBETUAHHSIMI.

3. 4. Kapcki Ha YCKOCHBIX CBEAYAHHSIX MTa0ymaBay cBao aTphIOyILIIO Drei-
Obl HagvleaApam.

4. M. I'apoarki 6e3 ycsmsikix cBegyannsay “tpancdapmanay” [1érpaka 3 Kpa-
mbiHa ¥ [Taymroka barpeiva.

5. YckocHae ceequanne A. Perminckara (“7Taras, opowiastka Konstantego
Werenicyna”, ane 3 masHakaio, IITO BepaHIIBIH — T3Ta MCeyAaHiM, Mmam sSKiM
BBICTYIIAE MadT 3 IUISIXENKara acspoaa3s) cTajacsi aCHOBalO HApaIKIHHS Kiaci-
Ka — ayTapa IBYyX Li He cambIxX jenmbix TBopay XIX cT. — Kancranmina Bepa-
HinsiHa (y S3sna SAnymkesiua — Kactycst Bepaninpina).

6. 3razaki (HaBaT He YCKOCHBIS CBEIYaHHI) TICTOPBIKAY JIiTApaTypsl MPBIBSITI
Jla Taro, MTO JIpaMaThldHas Ma’sMa Aodssuopak craja mpblmicBaerma 1. Map-
IIHKEBIYY.

7. K. Lpipka nagay y nouat nastay XIX ct. bongapa CaBacues, 60, maynsy,
TaK majamcay nasT cBaé Binwasanne.

8. B. Paroiima ¥ nByx BeIIaHHAX Xpacmamamsii TaBOA31Y, MTO T. 3B. MaKa-
paHiuHbIs Bepuibl [lnay naxinymaea kaxauail 1 3a neHkHau nanenxail axc oyula
cymye Hanexanpb A. PpimiHcKamy, XOILb TOW TONBKI Majgay au3iH 3 iX y KHi3e
Benapyce (npyri Y347, Bigais, 3 Xpvicmamameti M. I'apankara).

9. I'aThIA X cambIg TOKCTHI Y. Mapxens 6e3 ycssikae apryMeHTaIlbll 1ai-
9b1y Aa apooky @panuimka PriciHckara.
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Bapra magpeixTaBanh HaBYKOBBISI BBIIAHHI OelnapyCKaMOYHBIX JiTapaTyp-
HbeIX ToKcTay XIX cT. XpacTamartslii MBI ¥0 MaeM nacTaTkoBa. ThIX Xpacra-
MaTbId, 13¢ MOXHA 1 Tpa0a TMmajaBallb TBOPHI ¥ ajalTaBaHBIM BBITIISAI3E. AJie
V3HIKae THITAHHE: Ha acHOBE daro padimp aganrtamerio? IlaBomme TIKCTAy,
“carcaBaHbIX” y caBellki yac? bo sHBI gacTymHbIA, a JiTaparypazHayuay, ricTo-
pBIKaY JiTapaTypsl, SKis Marollb y CBaiM XaTHIM apXiBe KOIIil pyKarricay i rmepima-
JIpyKay, — y Hac amallb HsMa.

VYcé rata maBon3ilb, WITO HATIEA3IYBl HA MAYHYIO BBIByYaHACIb JiTapa-
TypHara npaipcy Ha bemapyci ¥ XIX cr., 3acTaenna mapar KpblHiLa3HAYYbIX
1 aTPBIOYIBIMHBIX TBITAHHSY, SKis MaBSIPXOyHA aKpICICHBI ¥ OeapycKiM JiiTa-
parypasHayctBe. HasyHacup Bslikae KOJNbKACb aHAHIMHBIX TIKCTaY, CyMHEHHI
¥ TpaBiIbHACII paHEed YO aTpelOyTaBaHBIX TBOPAY CTaBALL HOBBIS 3aJadbl
repaz ricTropbikami Jitaparypsl ¥ XXI cT.






O moiut booca, sepy Taoe...

MNa cBeauaHHto A. PbiniHcKara, Bepw O moli boxca, sepy Tabe... bbly BenbMi nany-
NApHbI Y Nepwaii nanose XIX ctarogasa: “I'aTyto NecHio 3 HaZA3BblYaHao SHepPriANn,
3/1a[)KaHa crnaBaloLb yce MPbICYTHbIA, 60 iXHAS poAHaA MOBA MEHL BblK/AiKae im
LAMKKacLi Y cnese, YbiM Halla NanbllYbi3Ha, AKaA Y iXHIX BYyCHax AK Na rpynax iase;
a [la Taro )X HAMA aHiBogHara Xnonua, aHiBogHae A3AYy4YblHbl afbbO 3amyKHsAe
YKaHYbIHbI, AKiA 6 Ae JacKkaHana Ha NamsaALub He Bedani. 3Tyl NecHto AHbI CrABatoLb
HaBaT Ha Npaupl, Yy NAZAPOXKIKbI i A3€ TONbKI iM Npbliia3e *KagaHHe 3BAPHYLLA A3
Bora”l. A. PbiniHcKi, HapoaxaHbl ¥ 1809 r., anasagae TyT npa cBae A3iLAyblA i loHaL-
Kis ragbl — 1810-1820-a. AgHak — Tp3ba gymaub — HanicaHas siHa bblna paHen.

AA. Kapcki, ayTapbITaTHbI Aacneaubik gayHae 6enapyckae paniriiHae nitapatypsl,
nicay, wro “y crtapbiXx pyKanicHbix BorarnacHikax” fHa aacyTHivyae. A raTa, Ha aro
OYMKY, [ae naacTaBbl Mivblub, WTO Y3HIK TBOP HanpbikaHubl XVIII— nayaTky
XIX ctaropa3a®. TaTkall a AymKi 6bly i P. 3amKesiu, AKi, acnpausatoybl M. Mapsu-
Kara, WTo gaTtasay sepw XVII c1.3, cusapmxay: “Bepu >ka O moii boxca, sepy Tabe
i Bepw Cmapsl Bocin 6apadamsi — TBOpbl benapycay-e3yitay MonauKait Kanerii
3 KaHua XVIIl ctaneupua”.

MepLwbla 3adikcaBaHblA 3ragKi Npa raTyto necHro gatyouua 1820-mi ragami. Y se-
namai A. Kapckamy i Baunasy J/lactoyckamy Odezwie Jasnie WielmoZznego Jakuba
Martusiewicza’®, tuckiego Unickiego Diecezalnego Biskupa i administratora Potockiej
Archdyecezii do urzednikdow onej w 1824 roku miesieca paZdziernika okolnie
rozestanej dla nieodmiennego spetnienia®, mix iHwbIM, raBapbiiaca: “lUto ga
asHayaHae necHi <...> KipayHikam napadin pakameHayto abaBaskoBa pacnaycto-
[O)KBaLb e, 3 TbIM, Kab He TosbKi ¥ LIapKBax nacns 3akaHYsHHA HabaKaHCTBa cabpa-
HbIM J1l0AaM, ane i § KoXHal racnagapckaii xaue <...> ae cnasani”’.

U A. Rypifiski, Biaforus: Kilka stéw o poezyi prostego ludu tej naszej polskiej prowincji, o jego
muzyce, Spiewie, tancach etc., Paryz 1840, s. 37-38.

2 E. Kapckuii, Beropycht..., . 145.

3 T'n.: M. Tapauki, Xpsicmamameis 6erapyckae niimapamypei..., ¢. 58-59.

4P. 3emkesiu, ['ymapki ab 6enapyckaii nimapamypot, “Hosae sxpipug” 1923, Ne 1, ¢. 3.

5 SIky6 Mapreicesiu (? — 1833), yuisiuki cBsrap, [okrap Garacioys i kananiunara npasa. Y 1814 r.
abpans! (BeicBeyans! ¥ 1818 r.) Oickymam Jlymxkim, a ¥ 1823 r. abpansr agminicTparapam Io-
JanKara yHisimkara apxibickyncrsa; apxidickynam [Tonamkim cray y 1826 r.

% To.: B. Jlacro¥ycki, [icmopwisn benapyckasn (kpviyckati) xnizi: @axciminohae evioamnne, Minck
2012, c. 634-635.

7 Lpit. na: E. Kapckuit, beropyce..., ¢. 145. B. JlacToyki CBea4bIY, IITO apbITiHAN I3Tail an03Bbl
3Haxozm3iuna ¥ JIeBoyckim mysei im. [llanTeikara.
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MayHa, y Tbia K 1820-a rr. rataa necHs 6bina BblAaA3eHa gpyKam. Mpa raTta ceea-
Ybllb TOM ¢aKT, wTto b. dnimax-Lbinina y 1889 r. nepanicay se “z kartki drukowa-
nej”, Ha AKol OblIo0 NnasHayaHa: “Po odspiewaniu tej piesni zmowic¢ poklekawszy:
Modv meoto munocms! za dusze czyscowe i na intencye wydawcéw onej. Impri-
matur Jacobus Martusewicz Episcopus P. Unit. Luceoriensis, Administrator Poloce-
nsis Archidioeceseos (m. p.) [Cerkwi Wiedrenskiej?]. Spisano w czerwcu miesigcu
1889 r. w Sielihorach u p. W. Mienickiego z kartki drukowanej. Piesn ta wydruko-
wana jest u, LLleitHa”3. Tyt 3BapTae Ha cabe cnosa Imprimatur (nau,.) — “Haxaii byaze
afbita” — 3BblvaliHbl [a3BO/ LLAPKOYHae yAafbl Ha APYK KHiKKi. TakiM YblHam,
MOXHa YnayHeHa cuBsaparkaub Bepw O moli boxca, eepy Tabe y 1823-1826 rr.
Tpaniy Ha ApYyKapcCKi BapTwWTaT.

PacnayctogykBanacs ratad necHaA He TONbKi cAPoA YHIATaAY, ane i capog KaTtonikay.
Y 1835 r. sHa bblna YKAouaHa y KaTaxisic Krotkie zebranie nauki chrzescianskiey dla
wiesniakéw mdwigcych jezykiem polsko-ruskim* wyznania rzymsko-katolickiego,
BblJaA3eHbl Y BinbHi 3 gassony bickyna BineHcKait AbiAuasii IHAK38 beHeablKTa
KnaHresiua, siki nasHaubly, Wwto “ten krétki Katechizm zawiera w sobie nauke zdrowa
i dla prostaczkéw pozyteczng”>.

Al. Kapcki niybly, WTO TYT HagpyKaBaHbl “NoyHbl TSKCT necHi”. Canpayabl, BAAO-
MbIfl CEHHSA cricbl Beplua Maloub Habonbll 48 pagKoy. AaHaK Eclb HEKaANbKI, A3e
TBOP Najaeuua YacTkosa. TakK, A. PbINiHCKi nacna amanb gzecaui ragoy amirpaupli
3Mor npbiragatlb ToabKi 24 pagkic. MpblubiM — 3 HEKaTOPbIMI 3MEHaMi.

Ma namsui, Bigaub, UblTaBay YaTblpoxpaakoye 3 BepLua i f. bapLluysycki:

! Maenua Ha yBase Bsnomae napkoynae necuanenne: “Ilon Toro MunocTs mpuGeraem, boropoau-
e JleBo, / MoNeHUIT HAIMX HE MPE3pH B CKOpOeX, // HO oT Oen n3baBu Hac, EnuHa uncras //
u GrarocioBenHas. Amuns. // IIpecssarast boropoune, ciacu Hac”.

2 3amic ¥ KBaJpaTHBIX Jy:KKax — 314, BigaBouna, yaaknaaaente b, Dmimax-Ipiminst: tak éd nepa-
Jlae HaJlImic Ms9aTKi. Ampada Taro, sHO a3Hadae, mTo SJky6 MapTyceBid kapbIcTaycs IsT9aTKalo
uapkBbl BEcki Benpeina na Jlenensurusine. [laBome [eacpagiunaca cnoynixa, Bécka 3 1761 r.
Obuta YynmacHacuio Bsimomara cBaéil mabpausiHHacito lOctemigna [usira (1740-1824),
areKyHa nasta S[Ha AHOIIKI; na3Heil SiHa nacranacs ¥ CiajublHy SrOHaMy ChIHY, JIeIbCKaMy
mapuanky I03ady usiry. ['n.: Stownik geograficznego Krolestwa Polskiego i innych krajow
stowianskich, t. X111, Warszawa 1893, s. 300-301.

3 “ITacnst ajcOsBaHHA TTAE MECHI PAMOBILb YKIECHUBIYLIB [100b ME0K0 MUAOCHb 33 UbICIIOBbIL
ITYIIBI 1 32 HAMEePBI eHHBIX BhAAYI0Y. [lasBansio apykasaip. SIkyd MapTycesid, Oickym yHisI.
Jlynki, agminictparap IMomankait apximsammsii (m. p.) [Beapsiackaii napkssl]. Cricana § 1sp-
BeHi Mecsipl 1889 r. y Ceniropax y . B. Msninukara 3 npykaBanae kapTki. ['3Tast mecHs Haapy-
kaBana y [lI»itna”. I'n.: Pyk. BIAMIIIM, ¢. 66, Bom. 1, an3. 3ax. 1256, apk. 3. J[3skyto Ipeine
BarnaHoBiu 3a qanamory ¥ pacusitanti kamenrapa b. Dnimax-1Ipiminer.

4 IlikaBa, IITO HEBANOMBI paLH3EHT Kamoxiszica ¥ “¥Kypuane Munucrepcrsa Hapoaunoro Ipocse-
mennst” (1835, 1. VIIL, c. 178-180) [pampH3is ¥ nepakianze nepaapykaBana y razerax “Tygod-
nik Petersburski” (1835, nr 95) i “Korrespondent” (Warszawa 1835, nr 355)] naBoa3ius, mTo
OourbIn IpaBiIbHA Oy3¢ HA3bIBAIlh TITYI0 MOBY Oellapyckaro. Y paIpH3ii Majaronia Tpsl ma-
4aTKOBBIS cTpadsl Bepma O moil booca, eepy Tabe..., IPBIMBIM — TaBOJI JaKIaHA: TOJBKI
CII0Ba Wieru 3MEHEHa Ha 6eplo, a yce iHIIbIL acabiiBacii apbiriHany ObLTi 3aXaBaHBbIs.

5> Krotkie zebranie nauki chrzesciariskiey dla wiesniakéw moéwigcych jezykiem polsko-ruskim
wyznania rzymsko-katolickiego, Wilno, w drukarni Dyecezalnej, 1835, 24 s.

¢ A. Rypifiski, Bialorus..., s. 34-35.
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O! Spasicielu nasz Panie,
Jedyne serca kochanie,

Ruczki, oczki w niebo wznosim,
Odpuszczenia hrachow prosim!.

AyTap Lnaxyiya 3a8an6Hi cnanyybly TyT ABa NavyaTKOBbIA paaki cémae ctpadbl
3 ABYMa 3aK/10YHbIMI BOCbMae.

Ha nauatKy pasantoupliHbix 1860-x rr. necHio O moli boxca, sepy Tabe nBoYbl
YKAto4vani y cknag 6enapyckamoyHbix 6pallypay, WTo Apykasanica y Bapwase. He
MOXam, agHakK, cusepAasiub agHasHauHa, WwTo i Piesni naboznyja, i Elementarz dla
dobrych dzietok katolikou* BbigaBani Tl caMbla MOA3i, XOLb BENbMi BEparogHbl
baKT ApyKaBaHHA aboaByX KHiXKaK y Tbinarpadii Kapana KaBaneyckara Ha pary Byil,
Kapaneyckaii i Mapluankoyckaii y 6yapiHKy TaaTpas.

Y Bapluayckix BblgaHHAX necHA O moli boxca, sepy Tabe... Nnagag3eHa amasb
raTak, K i Y BineHcKan nybnikaubli 1835 r. Bagoma, 3meHbl écub. AHbI AaTblyalb AK
apdarpadiyHbIX NpaBaK p3aaKTapay-BblAayLOY, TaK i 3ameHbl aCOOHbIX IeKCEM.

LLbipoKas pacnaycloarkaHacub NecHi cApoA KaTaniyKara i yHiauKara HacenbHiuT-
Ba benapyci, He cTana, agHak, naactaBalo g3ens nybnikaublii sie y GpanbKAoOpPHbIX
36opHiKax XIX ctaroanss, 60, 3gaeuua, TonbKi M. LLsitH gpyKaBay ae y cBaix npauax
y 18731893 rr.4.

MoKHa 6b110 6 ganycLilb, WTO 34apblAacs raTa 3-3a aHTbIKaTaNiLUKiX yCTaHOBaK
L,3H3Ypbl, afie — YCé K — TYT, BiAalb, HelKas iHWwas npblybiHa: HaNpbIKAa4, AK NaTay-
MayblLb TOM GaKT, LWTO Mbl He 3HaxoA43im se capoa “nansasbix” 3anicay M. Pegapoy-
CKara, AKi gacnepasay BayKkasbiwybiHy, Mpy»KaHWwybIHY, CakonblwYbiHy | HaBarpas-
YblHy, yNnacHa, “kaTtaniuki” pariéH benapyci? MNpayaa, y apxise i ¥ agHbIMm 3 Tamoy
Ludu biatoruskiego na Rusi Litewskiej cnaByTtara aTHorpada i ¢anbknapbicTa gaase-
Hbl BepL écub’.

! Jan Barszczewski, Szlachcic Zawalnia czyli Biatorus w fantastycznych opowiadaniach, Peters-
burg 1845, t. IL, s. 30.

2 Elementarz dla dobrych dzietok katolikou, Warszawa: Naktadem Ksiggarni Celsa Lewickiego
w Gmachu Teatru, 1862, 40 s.

3 Tpa rora ri. Gonbin nanpabssua: M. Xaycrosiu, Elementarz dla dobrych dzietok katolikou.
Tepwvr 6enapycki nemanmap [y:] Ipayvr kaghedpur cicmopuii benapyckae nimapamypel ben-
o3apoicynisepcimama: Hagykoswl 360pnix, BeITyck n3ecatsl, Minck 2009, c. 208-229; éu xa,
Iepwvr benapycki aemanmap, “Arche” 2010, Ne 4, c. 243-262; &én xa, Berapyckamoynuis
poanieitinvia kuiei XIX cm. [y:] LLnaxami oa benapyckacyi: Hapwicel, apmuikynsl, 5¢a, Bapiasa
2010, c. 581- 586.

4 Bronopycckis nrochu, cobpannvis I1.B. Hletinows [B:] 3anucku umnepamopckazo pycckazo 2eo-
epaghuueckaco obwecmea no omorsaenuio smuozpaghiu, Tom uateiit, C.-Iletepoyprs 1873,
c. 680-681; Mamepianet Ons uzyuenis bvima u sA3vika pycckazo naceaenius Cregepo-3anaonazo
kpas, CankrmerepOypr 1893, T. 2, c¢. 635-636.

3> Tn.: M. Federowski, Lud biatoruski: Materiaty do etnografii stowianskiej zgromadzone w latach
1877-1905,tom V: Piesni, Warszawa 1959, s. 891. HaxgpykaBaHBI TyT TOKCT TaxoA3inb 3 “dbIc-
TaBora” BapbUIHTY, HapbixTaBaHara cymnpaunoyHikami M. @enapoyckara (Rkps BUW 440—
IVb, k. 1-3). V kamenrapsl nazHadana: “Piesn pobozna przez XX. Misjonarzow ulozona”,
ajiHaK HaAMa iHdapMarieli, ITO MITH TIKCT — “anpauaBansl” M. @enapoyckim pykamic 1820—
1823 rr. 3 apxiBy JI. ¥Y3emOnb1.
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BbisiyneHbl ¥ anolwHi Yyac y apxise M. ®egapoyckara pyKanic 1820—-1823 rr. 3 Ko-
NiWwHix 36opay JlioubiaHa Y3embabl He Bblpallae crnpasBy aTpblOyubli Bagomara
paniriiHara Bepwa. Mbl agHO Maem AwY3 agHy rinotasyl. | gasoni npayasananob-
Hyto. MiciaHepbl (A6’aaHaHHe KcAHA30Y-MiciaHepay cB. BiHuaHTa 3 Mayna, Congre-
gatio Missionis) 3’aBinica y BinbHi HanpbikaHupl XVII cTarogasa. TyT AHbI 3acHaBani
KONy, A3€ HaBy4asi YbITaHHIO, NicbMy, KaTaxisicy2. MnAauoyKi miciaHepay icHasani
na 1832 r. (y ratbim roase ab’agHaHHe miciaHepay bbiio Y Pacii ckacaBaHa) y Acsei,
y JlbickaBe Ha py»KaHwybiHe, y Opuwbl, y Cminasiyax Ha IrymeHwybiHe, y CMONIHCKY
Kana AwmsHay. MNayctonb abaBA3KoBa icHaBaNa WKOKA. Anpaya Taro, CBATAPOY siHbI
pbixTaBani y cemiHapbiax y BinbHi, Marinése i Kpacnase.

3ycim BeparoaHa, WTO MeHaBiTa MiciaHepbl A3ena CBaix By4yHsy-cAnaHay naga-
pbIXTaBasi BepLU-NecHo, AKan A3AKYoYbl CNPbIs/ibHbIM abcTaBiHaM — pacnapagrKaH-
HIO BAPXOYHae LLapKoyHae ynaabl i 4PYKy — WbIPOKA pacnayctoasinaca. bo esyitbl —
YCE )X — y CBaixX LWKONAX AaBa/li agyKalblio NepasarkHa NpaacTayHikam BblW3NLWLbIX
CcTaHay. 3pawThl, écub i NApavaHHe: i A. bapwyaycki, i A. PbiniHcki, i A. TbilWKeBiY
[aBoA3AUb, LUTO MeHaBiTa aj e3yiTay naxoAsilb raTaa necHs.

BapTa 3BAPHYLb yBary slY3 Ha agHy A3Tanb. Y pyKanice ca 36opay /1. Y3embnbl,
TBOpPbI fl. Bapwusyckara iy 36opHikax M. LWsiHa 187311893 rr. y BepLubl yKbiBaeLLa
cnosa “Cnaciuento”. 'aTas LapKoyHa-cnaBaHcKaa ¢opma AaBoAsiub: Na-nepluae,
LUTO BepL Npbi3Havaycsa ANA YHiAUKiIX BepHiKay (y BblAaHHI AN KaTanikoy cnoBsa 3a-
MeHeHa Ha “E3yce”, y A. PbiniHcKara — Ha “36asiuento”; na-apyroe, nausaparkae
nepLuacHacupb “micisHepcKara BapbIfHTY”, AKi 3 Yacam nepaHANi KaToiKi i BbIKapbic-
ToyBani y cBaéit npaubl 3 MACLLOBbIM J0AAM.

Y XX cTtaroansi Bepl HeKasbKi pa3oy nepaapykoyBayca Y panirilHbIX BblAaHHAX.
AIK TONbKi cTana marybima (Nacnsa BsAOMara Lapckara A3KpaTa npa ceaboay cnosa,
OPYKY i BepaBbl3HaHHAY), cynosika neuapbypckix benapycay nepasblgana Bapluay-
CKae BblgaHHe JfemaHTapa-KaTaxisica 1862 r. Elementarz dla dobrych dzietak
katolikadi, Pb. druk. K. Piantko(skaha, 1906, 28 s.3, — Bagoma, 3 Bepwam O moli
boxca, sepy Tabe... 3 raTara K BblAaHHA NepagpyKaBani Bepl Yy KHiXubl Karotki
katachizm dla prysprasablerinia dziaciej da piersaj spowiedzi i kamunji Swiatoj,

U A. PoimiHcKi micay, o “raTyro IpbIroxkyro MaMATKy iM Iakinyii nacis csa6e e3yiTel”, I. 3H.: sHa

HamicaHa na 1820 r. [TagoOHae cupspmkay i Sycrax Temxesiu (1814-1873): “I'stas mecus
[Maerua Ha yBaze xansanas necus Stary Wosip baradaty. — M. X.], 3Bs3aHast 3 Kynugio, Mar-
YpIMa, HallicaHas aiIaMi e3yitami, sk 1 iHIIBIA a-Oenapycky, Hanpsikian, O moj Boze! wieru
u Ciabieit. d.”. I'n.: [E. Tyszkiewicz], Opisanie powiatu borysowskiego: pod wzgledem statys-
tycznym, geognostycznym, historycznym, gospodarczym, przemystowo-handlowym i lekarskim:
z dodaniem wiadomosci: o obyczajach, spiewach, przystowiach i ubiorach ludu, gustach, zabo-
bonach it d., Wilno 1847, s. 383.
VY acoOHBIX cyJacHBIX ITyOiKambli Bepll ajHa3HauaHa MpbImicBaenua SIky0y Mapryceiay
1 maryenna 1829 romam. I'n.: Bauok benapyckaii oyxoynait aipwiki: Axyo Mapmycesiu, apyoi-
obickyn [lonayxi. Ilecns, “Hamma Bepa” 2000, Ne 4 [online], http://media.catholic.by/nv/n14/art9.
htm [mocTym: 21.11.2015].

2 A. SIpausiu, M. J1abpsinin, Micisneput [y:] Dnywvixaanedvia zicmoputi Beaapyci ¥ 6 mamax,
Minck 1999, 1. 5, 210-211.

3 Tmoxeiaep Kazimip Ilsutkoycki 661y 3 1892 1. ynananbHikam nojsckae apykapui y IenspOypse.
3 SrOHBIX BapLITATay BBHIAILI IIMATIIKisl KHITl BEIIaBeLTBa “3arissHe COHIIA 1 ¥ Hallla BaKoHIa”.
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pierarobleny z katachizmu k. R. Filachouskaho!, Wilnia 1907, 32 s. i § maniToyHiky
Banacnasa Mauonki* Boh z nami: Bietaruski madliteunik, apracawau B. P—ka, Druk.
,Znicz” Wilna 1915, 264 s. 3meluYaHbl Bepll Takcama i ¥ BblAaHHAX BiHU3HTa la-
wanbHAackara® (Wincenty Gorzelniaski, O méj BoZe, wieru Tabie... Kascielnaja bieta-
ruskaja piesnia, Pg. 1917, 4 s. z not.; Wincenty Gorzelniaski, Kascielnyja piesni:
Sabra W. Gorzelniaski, dyrygent Katedralnaha choru, wucyciel spiewad u Katalickaj
akademii i seminayj u Pietrahradzie, Pg. wyd. L. Chwiecko i Sp—ka, 1917, 30s. z not.).

Y pasgzene [IpoussedeHus pesanuzuo3Ho-6020CA08CKO20 XApaKmepa Apyroe
KHiri Tpauara Toma besopycoe Beplw O moli boxa, sepy Tabe... . Kapcki KopaTKa
axapaKTapbizaBay?, a ¥ TpauAl KHi3e Tpauara Toma 3ragay npa Aro ¥ pasgsene npa
A. PoiniHckara. B. /lacToycki yKatoubly Bepw y Wypisy z bietaruskaj literatury (Wilnia
1918), nasHauatoubl: “Ypawue necHa O moli bowa, sepy Tabe — rata camas
nanynApHaa AyxoyHaa KaTaniyKas necHa. AHa AaraTynb nAaeuya y Kacuénax y He-
KanbKix napadiax MarinéywubiHbl”>. Agonbd Knimosiu (1900-1970), aki pacnepa-
Bay i 36ipay paniriiHbif necHi ¥ 3axoaHan benapyci i Y naBaeHHan BinbHi, cusap-
oxKay, wro rimH O mol boxca, sepy Tabe 6bly “3n0xKaHbl ¥ 1829 roase nonaukim
bickynam MapTycasivam”®. Y caselxyto 3noxy rictopbiki 6enapyckae nitapaTypbl

1 Kcénnz Pox ®inaxoycki (1838-1896)— ayrap IMatiikix mepaBbliadusy KHiKKI Krotki
Katechizm w celu przygotowania dzieci do pierwszej Spowiedzi i Komunii swigtej, utozony
i praktykowany przez X. R. F., Warszawa, druk. Czerwinskiego i1 Spotki, 1873, 32 s.

2 Banscnay [Mayonka (1884—1940) — rpska-karamiuki cesrap, Beiaasel razersl “Bielarus” (1913—
1915), ayrap Hramatyki bietaruskaj mowy (Wilnia 1918, 37 s.).

3 Bapoma, mro Binmput Faxanbhscki ¥ 1897 r. 3akonusly cnasytyio 1Ikony KacuenbHae My3bIKi
¥ Pare36one (ParancOypr, Hsim. Regensburg — ropax ¥ 3smmi Basapseist). JKery i mpamaBay
y Meuspbypse. V 1920-s rr. b1y y Jloasi, Beimay tam Spiewnik koscielny dla uzytku miodziezy
szkolnej (1925). Y mroteinuéBiky TaBaphicTBa HacTayHIKay CAPIMHIX 1 BHIIIDHIIBIX MIKOJIAY
“Przeglad Pedagogiczny” (Warszawa 1930, r. 49, z. 2, s. 30) 3Mmemr4ansl Hekpainor Z Zafobnei
karty. S. p. Wincenty Gorzelniaski, y sxiM rasopeiua: “IIaifiioy 3 bl JaaBex BSIIKIX
saciyray, c. n. Binupur Faxkanbusacki. En 61y apramicram (K IIMat XTO 3 HAITBIX MY3bIKaH-
Tay) i aqHayacHa HacTayHiKaM My3bIKi ¥ CPIIHIX 1IKoIaX. Benaii siro sk BbIgaTHara rnegarora
crauatky ¥ IlersipOyp3e, a ¥ amomni yac — y Jloasi, a3e € i naMEp, 3HACUICHBI LSKKAIO TIpa-
1ao. Anpaya paririiiHeIXx KaMIa3inelii (HaZApyKaBaHbIX 1 IITO 3acTajics ¥ pykaricax), c. . ['a-
JKaJBHSICKI 3HAaHBI CBaiMi TBOpaMi ¥ raiiHe Kiaciunae My3biki. ['9Ta €H Hamicay My3bIKy na
xopay Iicenii y Aynioze Dyprinina ¥ nepaknanze Kacnposiua, sikyio KoJIbKi pa30y BEIKOHBAIIL
¥ mKONBHBIM TIATpHl ¥ Bapmase, Jlon3i, 3akamanbiM 1 iHIIBIX rapagax. I'aras kammasimbis,
BeJIbMi MPBIFOYXKast i Tepiuas ¥ jaj3eHaii rajiine ¥ Hac, yakae cBaiiro Bblayua. En Takcama
CTBapbly MY3BIKYy Ja IMIMATIiKix Merpay ['apanss, sikast yBaiinua ¥ 30opHik Poezja facinska
w piesni Ct. L{piOysbckara. 3amicanbls Ha rpaMaOHHBIX IUIBITAX, KaMmasilpli c. m. [axanb-
HsICKara 4acra BbIKapbICTOYBAOLIa Ha ypokax nareiHi. Takcama Hembpra He ckasalb mpa
rpaMaa3sHCKYIO 1a0paublHHACLE C. I1. [axanbHsACKara, sKi ¥ CBOIf yac 3 PhI3BIKAIO JUIS HKBILILST
BBIIBIY Meclia 3HsBOJICHH apXibickymna Llerisika i mpbIublHiYCs 1a BBI3BAJICHHSI SITO 3 Oastbiia-
Binkix néxay y Mackse i [lewsipOyp3e. Uacup Aro mamsimi!”

4 E. Kapckuit, Beropycei..., ¢. 145-146.

3 Tn.: 1. Barmaunosiy, lusx da cesameini: 606pas cesmuini y 6enapyckaii naszii, “Hama Bepa” 2000,
Ne 4 [online], http://media.catholic.by/nv/n14/art8. htm [noctym: 29.01.2016 r.].

¢ Ibidem. TIpa A. KiriMoBiua sk naciemdsika paJiriinae massii sragsana kosick i 3ockka Bepac,
KpPBITBIKYI04bI KHIr'y Peiropa Cemarukesiua berapycki aimapamypua-epamaocki pyx y Ileysap-
6ypze: kaney XIX-nauamax XX cm. (Minck 1971): “Timu O mou boorca, sepy Tabe Hamicanbt
HeWKiM BileOCKiM i Marineyckim Ymazasikato — Bectka an A. Kiimosiua. Kazay mue rox i imst
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Mpa raTbl TSKCT He 3raggani. | TONbKi ¥ Hall Yac BepL HaApyKaBaHbl § wapary nybai-
Kaupiin!,

MNepuubl cnic

Pykanic 3axoyBaeuua capog nanepay M. ®egapoycKara, a naxoasiub “ze zbioru
autograféw Lucyana Uziebty? w Wilnie”3. NaTtasaHbl 1820—1823 rr. (HaTaTKa: “Reko-
pis z lat 1820-23" y npaBbIM HiXKHIM KyTKY — XyT4sit 3a ycé — 3pobneHa pyKoo
M. depapoycKkara); éH cknagaella 3 apKylla nanepbl Wwapara Konepy ¢papmaty A 4
3 TOKCTaM, HanicaHbIM Yy [A3Be Ka/oHKi. YBepce apkywa— TbiTyn TBOpa: Piesn
Nabozna przez XX. Missyonarzéw utozona. Y nesali KanoHupl 3mellyaHa 8 cTpod
Bepwa, y npasBai— 3. Aapasy Macna TIKCTY YOPHbIM YapHiNam nasHavaHa:
“Otrzymatem w upominku od znanego literata p. Lucjana Uziebty. Michat Fede-
rowski. Styczen, 1903 r.”4,

Bepw M. degapoycKi nanpasiy anoykam (mMbl Haniubini 72 npayki: ¢pakTblvHa,
danbKnapbICT “npbiBEY” MoBY Y aAnaBeAHacLb 3 raBOPKaMi Taro pariéHy, aki éH gac-
nepnasay): naa3aniy TOKCT Ha cnosbl (Zawsio — Za wsio; Nietakze — Nie takze; Dauze —
Da uze i iHwWw), 3amaAHiy o Ha a, w, u i f Ha {, t’ Ha ¢, y Ha j i iHW, 3amecT “cTapbIx”
niTapay nagay 3Bepxy “HOBbIA”, a Takcama 3amsaHiy acobHbiA cnosbl (Prostyi — Daruj;
Spasytelu — Zbawicielu). Ha nagcTtase AroHbix npaBak bbly nagpbixTaBaHbl YbICTaBbI
pyKanic 4na ApyKy, Ha AKIM anoyKam axkbiLUEyneHa pacTaHoYKa Haljickay®.

OpyKkyeuua nasogsne pykanicy (Rkps BUW 441-1, k. 5), atpbimaHara M. depapoy-
CKiM y nagapyHRy ag J1. Yzembnbl § ctyaseHi 1903 r., 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix
i NYHKTyaublMHbIX acabniBacuay apbiriHana.

Vrnageiki — He 3amicana i HA moMHIO. MarusimMa, 3Haiiny ¥ micrax Knmimosiua” (3 micta nma
A. ITatkesiva ag 14 cuexus 1971 r.). I'n.: 3oceka Bepac, A nomnio ycé: ycnaminel, nicmut,
lapogas—Wroctaw 2013, c. 113.

' Kapomxi 360p xpwicyianckae nasyki [y:] XIX cmazo00sze: Hagykoea-nimapamyphsl atbmanax,
kH. nepiast, Minck 1999, c. 56-57 (naBomne Boynannst 1835 r.); Banok benapyckaii dyxoynaii
nipeiki: Aky6 Mapmycesiu, apyvibickyn [onayxi. Ilecus, “Hama Bepa” 2000, Ne 4 [online],
http://media.catholic.by/nv/n14/art9.htm [goctym: 21.11.2015] (aganTaBanbl, 3 HEKaTOPbIMI
3MeHaMmi i martaBaHbl 1829 r. Binmaus, myOmikarap kapsicraycs Bielarusskaj Chrestomatijej
b. Onimax-1eminel); Elementarz dla dobrych dzietok katolikou [y:] Ilpayer xagedpor
eicmopuli Genapyckae nimapamypel benoszapowcynieepcimoma, BBIL I3€CATHL.., ¢. 224-225
(maBomre BbimaHHS 1862 T1.); Hemsimomsr ayrap, O mou boowca, eéepy Tabe [y:] 3anamasn
Kanexyvla beaapyckai simapamypul y 50 mamax, T. 3..., ¢. 1617 (amanraBaHbl, MaBoJyIe BbI-
nanHs 1835 r.).

2 Jlroupisin Y3em6ina (1864-1942), BineHcki myOIIiLbICT, KAIEKLBISHED, aMaTap JayHiHbI, iHilbIs-
Tap crBapIHHs ¥ 1899 r. Taemuara “Towarzystwa Milosnikow Starozytnosci i Ludoznawstwa”
(3nanara takcama sik “Kotko Archeologiczne”).

3 JlajzeHsl 3amic BbIKAHAHBI KadirpadiuHbIM MOYBIPKaM (MaXIIiBa, IA4YaTKA) Y HIKHIM [PABbIM
KyTKy apKyIa.

4 Pykaric ca 360pay JI. V3embubl 3naxoasinua ¥ nanmst “Michata Federowskiego rekopisy piesni
nie ludowych biator. wyjete z notat do Przedmowy do Piesni” — Rkps BUW 441-1, k. 5.

3 [epamicannl KagirpadiuHbIM IIOYBIPKAM BEPII HE MAe THITYJY (al0yKaM 3BepXy Na3HauyaHa:
“Pie$n pobozna przez XX. Misjionarzéw utozona”). [{snep €n 3naxoxzina ¥ namms “Michat
Federowski. Pobozne. 4. Religijne piesni biatoruskie (teksty)” — Rkps BUW 440-1Vb, k. 1-3.
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Piesn NaboZna przez XX. Missyonarzow utoZona

O moy Boze'! wieru Tobie' —
I wsie wjeruju'® dla Ciebie —
Wsiu'¥ nadzieju w'® Tabie maju,
Zalwsio" Ciebie wychwalaju.

Ty satwaryl'®, Ty odkupit™,

Ty sam nas Boze" o§wiecit

Niechay! Tabie dzieju¢ Ludzie™
Czes$¢ i Chwata" od™ wsich™ budzie —

Tabie Boze' ktaniajusie,
W|wsim'® na|Wolu zdajusie,
Byt tolko zaleju w Niebie!®
Pa wsie' wieki lubit Tiebie' —

Zal mnie Boze', zhraszyu'¥ Tabie
prez Hrech™ pieklo dastau™ sabie
Nieltakze" zal zhuby maiey™

Jak zal Boze"®, krywdy"™ Twaiey® —

Ach ze"" Boze® wsie' kajusie
Prostyi mienie"¢, popraulusie'™®,
Daluze'™

Sto raz umiert"™ wolu
Na hrech bolszy nie|pryzwolu™ —

o Spasytelu'™ nasz Panie,

Jedyne Serce™ kochanie

Ruczki i nozki Twe catuiem®
Za hrechi™ swoie'd zatujem —
Ir

RanyIIs ,

ITu

Calujuczy Twoie
Spasytelu' nasz kochany
Ruczki, oczki k|Niebu™ wznosim'™
Odpuszczenia hrechow™ prosim —

Slozy naszy wyliwajem

Szczyrym Sercem'” pryrekajem
Pokul™ budiem z|Ludzmi™" Zyci
Ne|budiem™* boley hreszyci —

0 Maryo™® matko Boza

Prynadabnaja Rajska* Roza —
Pryczynsia k Bohu za nami
Zalnehodnymi™" hresznikami —

! PeiMckimi niuGami 3 Jritapami masHayadbl cioBHL, skis M. ®enapoycki nanpasiy anoykam. He
Ma3HAYaroLIa ThIs BBITAIKI, Kasi ObUIO BBIIpayJeHa CTapoe HaliCaHHEe HEKATOPBIX JTiTapay.
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Wsie™ $wiatyie" hlantie™ z[Nieba*
Waszey Laski"™ nam potreba™,
~ 1

Maliycie™ Boha za[Nami''"®
ZaNiehodnymi™P hresznikami —

Chwata Bohu prawdziwomu!d

w Troycy™ Swiatoy™ Jedynomu
Chwata Oycu™" i Synowi,

Chwata Swiatomu Duchowi —

111t

Hpayxi M. @edapoyckaza: * moéj Boza; ©® Tabie; ' wieruju; ' Usiu; ' 4; ' zafuisio;

'8 satwaryti; ™ adkupit; ' Boza; U Niechaj; ™ ludzie; " chwala; ™ ad; ™ usich; ' Boza;
P iwsim; 19 By¢; ' i Niebie; * lisie; ! lubi¢ Ciebie; ™ Boza; ™ zhraszyii; ™ hrech; * dastai;
¥ Nie takze; maiej; 2 Boza; ™ kryldy; ™ Twaiej; ™ za; ™ Boza; ™ tsie; " Daruj ze mnie;
Ih papraiilusie; ™ Da uze; ™ umieré; ™ nie pryzwolu ™ O Zbawicielu; ™ serca; ° catujem;
P hrachi; ™ swaje; ™ Twoje; ™ rany; ™ Zbawicielu; ™ kochany; ™ k Niebu; ™ Giznosim;
¥ hrechéit; 2 sercem; M2 Pakul; ™ z Ludzmi; ™ Nie budiem; ™4 O Maryo; ™ rajska; "!f za
Nami; ™2 nichodnymi; ™ Usie; ™ §wiatyje; ™ hlancie; ™* z Nieba; ™ Waszej taski;
Hm patreba; " Malecie; ™° za Nami; P Za Niehodnymi; ™ pratidziwamu; "™ &i Trojcy;
s Swiatoj; ™ Jedynamu; ™ Ojcu.

184

Dpyri cnic

OpyKyeuua nasoane KHiri Krotkie zebranie nauki chrzescianskiej dla wiesniakow
mdwigcych jezykiem polsko-ruskim wyznania rzymsko-katolickiego, Wilno: w dru-
karni dyecezalnej, 1835, s. 22—24 3 3axaBaHHeMm apdarpadiyHbIX i NYHKTyaLbIMHbIX
acabnisacuay apbliriHana.

PIESN

O moy Boze! wieru Tabie,

I wsio wieru ja dla Ciabie.
Wsiu nadzieju w Tabie maju,
Za wsio Ciabie wychwalaju.

Ty satwaryu, Ty atkupiu,
Ty mianie Boze aswiaciu.
Niechay Tabie, hdzie jos¢ ludzie,
Cze$¢ 1 Chwata at wsiech budzie.

Tabie Boze! klaniajusia,

Wa wsiom na wolu zdajusia;
A by¢ tolka chaczu w Niebie,
Po wsie wieki lubi¢ Ciabie.

Zal mnie Boze! zhraszyu Tabie!

! Pasiok BBIKpACTIEHBI TIEPAITICYBIKAM.
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Czrez hrech dastau piekta sabie.
Da nia tak zal zhuby maiey,
Jak zal Boze krywdy Twaiey!

Ach Ze Boze! wsio kajusia,
Prasci Z mianie, papraulusia;
Da wzo sto raz umier¢ wolu,
Na hrech boli nie zezwolu.

Dla Twayho ja upadabania,
Chaczu chawac¢ prykazania.
Zyé i umiera¢ wolu Tabie,
Szto Ty jos¢ sam w Sabie.

JEZUSIE! Ty nasz Panie!
Jedyne serca kochanie.
Ruczki 1 nozki Twe catujem,
Za hrachy nasze zalujem.

Calujuczy Twaje rany,

O JEZUSIE nasz kochany.
Ruki i woczy k Niebu wznosim,
Atpuszczenia hrachow prosim.

Slozy nasze wylewajem,
Szczyrym sercem pryrekajem,
Pakul budzim z ludzmi zyci,
Nia budzim Bohu hraszyci.

O MARYA Matka Boza!
Preswiataja rajska roza,
Malisia Bohu za nami,
Niehodnymi hresznikami.

Wsie Swiatyje wzhlancie z Nieba,
Waszey taski nam patreba.
Malicie$ Bohu za nami,
Niehodnymi hresznikami.

Chwata Bohu Istynnomu,
Stawa w Troycy Jedynomu,
Stawa Otcu, i Synowi,

Stawa Swiatomu Duchowi. A.
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OpyKyeuua nasoasne KHiri A. Rypinski, Biaforus: Kilka stow o poezyi prostego ludu
tej naszej polskiej prowincji, o jego muzyce, Spiewie, taricach etc. (Paryz 1840, s. 34—
35) 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbixX i NYHKTyaublHbIX acabniBacuay apbiriHana.

* * *

O! moj Boze wieru tabig,

1 4sio wieru ja: dla ciebié;
Usiu nadzieju G tabi¢ maju,
Za (isio ciebié wychwalaju!
Ty satwaryt, ty atkupiud,

Ty nas Bozuchna aswiaci(;
Nichaj tabi¢ hdzie jos¢ ludzi:
Czes¢ 1 chwala at wsich budzi!
Tabiéz Boza ktaniaju sia,

(Tu wszyscy uchylaja czota)
Susim na wolu zdaju sia;
Zy¢é i imiera¢ chaczu i tabié
Pa Gisi wieki lubi¢ ciebié.
Cahijuczy twai rany,
Zbawicielu nasz kochany:

Ruki, woczy k niebu tiznosim,
Adpuszczenia hrachol prosim.

O! Marija Maci Boza!
Prepadobna rajska roza:
Pryczynsia k Bohu za nami,
Niahodnymi hresznikami! —

Usi §wiatyje hlancie z nieba!
Waszgj taski nam patreba:
Malicia k Bohu za nami,
Niahodnymi hresznikami!...
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HappykasaHbl y 6patuypbl Piesni naboznyja, wito ybaubina ceeTy 1861 r. 3 ganic-
Kalo Y KaHLLbl KHiri 3 Aa3B01aM ApyKasalb: “Bapluasa, aHa 17 (29) nictanaga 1861 r.
Crapuwbl usH3ap A. PyHKeHWTaH”. C. AneKkcaHApoBiY BbiABIY acOBOHIK BblAaHHSA Y
cnepyait cnpase (Lietuvos valstybes istorijos archyvas, F. 1248-1-125, k. 15-18),
MaT3pbIANbI AKOE AaBOA3ALLb, WITO L3H3YPHbI Aa3B0/ — Gpanblubisbll. BAAOMbI TONbKI
ABa (?) acobHiki bpaluypbl, AKiA 3axoyBatoLLa Yy ceaydbix cnpaBax (anpada 3raga-
Hae — y ¢oHa3e KaHubinapbli BiuebcKara rpamagssHckara rybepHatapa Haubia-
HanbHara rictapblyHara apxisa benapyci: ¢. 1430, son. 1, cnp. 31237, n. 4-7 v)2.

Y 6paluypbl 3MmeLlYaHbl g4Ba TBOPbI: necHA O nasz Boze, wierym Tobie... i manitea
Boze, Ty Polszczy praz douhija wieki... T3KCT necHi nagaeuua y agmeTHal pagakubli:
“nipblyHbl repoin” BbICTYNae ag ima rpamagpbl, 3aycéabl Kaxa “nasz Boze”, “my dla
Ciebie” ir. . Manpayki (a AHbl Yacam NpbIBOA3ALLb 3/ MAPYLW3HHA PbITMY) Nacasa0Y-
Ha af/IlOCTPOYBAKOLLb YCTAHOYKY P34aKTapa-Bblaayua Ha KaseKTblyHACLb BblKaHAH-
HA TBOpa. 3ayBaxaem Takcama (nepaaycim, y nepiuain ctpade) imKHeHHe nepaaa-
Baub benapycki ryk [y] cneublisinbHato Aitapato — i, ane, Mardybima, 3-3a agcyTHacLi
HeabXxoAHbIX 3HaKay y ApPYyKapHi 3pobaeHa raTa To/bKi YaTblpbl pasbl.

OpyKyeuua nasoane: Piesni naboznyja, 1861, s. 1-5 3 3axaBaHHeMm apdarpadiu-
HbIX | MYHKTYaUbIMHbIX acabniBacuay nepagpyky.

* * *

O nasz Boze, wierym Tobie
I iisio wieru my dla Ciebie,
Usiu nadzieju i Tobie majem,
Za iisio Ciabie wychwalajem.
Ty satwaryu, Ty adkupiu,
Ty sam Boze, nas aswiaciu;
Niechaj Tabie, hdzie jést ludzie,
Pa usie wieki chwata budzie.
Tabie, Boze, ktaniaimsia,
Na usiu wolu zdawaimsia;
Choczim tolko by¢ u niebie
Pa usie wieki chwali¢ Ciebie.
Zal nam, Boze, szto zhreszyli;
Za hrech piekla zastuzyli;
Nie zal, Boze, zhuby majej,
Jak zal, Boze, krylidy Twaje;j.

' C. Anekcaunposiu, Ilyyseinel poonaza crosa: Ilpabremsl paszeiyys Gerapyckaii rimapanypol
i Opyky opyeoii nanogvl XIX — navamxy XX cmaeo003a, Minck 1971, c. 19.

2Tn.: Bpawypa “Iecui naboscnvia” 3 06yma eéepwami na berapyckaii moee, y m. 1. 6y0yubm
eimnam naycmanyay [online], http://archives.gov.by/index.php?id=293139 [moctym: 29.01.
2016 r.].
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Ach, nasz Boze! usie kaimsia,
Daruj Ty nam, papraulimsia;
Umier¢ chacia sto raz wolim,
A uzo na hrech niezazwolim.

Dla Twajaho ja spadabania

Choczem chawa¢ prykazania,

Zy¢é, umira¢ choczem Tobie,

Bo Ty dobry sam u Sobie.
Zbawicielu, nasz ty Panie,
Najmilejszeje kachanie,
Ruczki, nozki twe caluim
Za hrechi swaje zatuim.

Calujuczy Twaje rany,

Zbawicielu nasz kachany,

Ruki, woczy k’niebu wznosim

Adpuszczenia hrechou prosim.
Slozy naszy wylewaim,
Szczerym sercem pryrekaim,
Pakul budziem z ludzmi zyci,
Nie|budziem Bohu hreszyci.

O Maryjo, Matko Boza,

Ty $wiataja u Niebie roza,

Pryczynisia tam za nami

Niehodnymi hreszn kami'.

Usie Swiatyje hlancie z Nieba
Waszej taski nam patreba:
Malicie Boha za nami,
Niehodnymi hresznikami.

Chwata Bohu praudziwemu,

W Trojcy Swiatoj jadynemu,

Chwata Ojcu i Synowi

I Swiatomu Jch Duchowi.

! Tak y apwIrinane: jiTapa i i To He anbinacs, i TO IpanyyaHa HaboPLIYBIKAM.
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HaapykasaHbl y bpaluypbl Elementarz dla dobrych dzietok katolikou, Warszawa:
Naktadem Ksiegarni Celsa Lewickiego w Gmachu Teatru, 1862, s. 37—[39] 3 3axa-
BaHHeM ycix apdarpadiyHbix i NyHKTYaUbINMHbIX acabnisacusy.

PIESN.
O moj Boze! wieru Tabie,
I usio wieru ja dla Ciabie.

Usiu nadzieju w Tabie maju,
Za usio Ciabie wychwalaju.

Ty satwaryu, Ty adkupiuu,

Ty mianie Boze a§wiaciuu.
Niechaj Tabie, hdzie jo$¢ ludzie,
Czesé¢ 1 chwala ad usich budzie.

Tabie, Boze! klaniajusia,
Wa usiom na wolu zdajusia,
A by¢ tolka chaczu u Niebie,
Pa usie wieki lubi¢ Ciabie.

Zal mnie Boze! zhraszyu Tabie!
Praz hrech dastau piekta sabie.
Da nie tak zal zhuby maje;j,

Jak zal, Boze! kryudy Twaje;j!

Achze Boze! usio kajusia,
Prasciz mianie, papraulusia;
Da uzo sto raz umier¢ wolu,
Na hrech boli nie zezwolu.

Dla Twojaho ja upodobanija,
Chaczu chawa¢ Prykazanija;
Zyé i umira¢ wolu Tabie,

Szto Ty jos¢ dobry sam w Sabie.

O Jezusie! Ty nasz Panie!
Jedyne serca kochanie!
Ruczki, nozki Twe calujem,
Za hrachi nasze zatujem.

Catujuczy Twoje rany,

O Jezusie nasz kochany,

Ruki i woczy k Niebu wznosim,
Adpuszczenija hrachou prosim.
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Slozy nasze wylewajem,
Szczyrym sercem pryrekajem,
Pakul budzim z ludZzmi zyci,
Nia budziem Bohu hraszyci.

O Maryja Matko Boza!
Pre§wiataja rajska roza!
Malisia Bohu za nami,
Niehodnymi hresznikami.

Usie Swiatyje wzhlancie z Nieba!
Waszej taski nam patreba.
Malicie$ Bohu za nami,
Niehodnymi hresznikami.

Chwata Bohu Praudziwemu,
Chwata w Trojcy Jedynemu,
Chwata Atcu i Synowi,
Chwata Swiatomu Duchowi.
Amen.

LWocTbl cnic

Macns ckacaBaHHsA YHii necHa O moli boxca, sepy Tabe... nacTynosa navasna BbIxo-
A3iub 3 yXKbITKY, 60 NpaBac/ioyHbIA cBATapbl He BiTani Ae BbikapbicTaHHe. Mana na-
Whblpanaca AHa i Y KaTaniukim acapoaasi. Bigaupb, 3 ratail npblYbliHbI NECHA NacTynoBa
3abbiBanacaA. bbiabla YHiATbI NamATani agHO TONbKi dparmMeHTbl gayHAra rimHa.
Y 1860-s rr. M. LLsliH 3anicay y Biuebckim naBeue KapoTyto (ycaro 32 paaki) i nepaii-
HayaHylo Bepcito TBOpa.

OpyKyeuua nasoane: bbaopycckis nbcHU, cobpaHHeis [1.B. LLeliHomb [B:] 3anuc-
KU UMMNepamopcKazo pycckazo eeozpaguyeckazo obujecmsa no omobaeHuUto
amHoepagpiu, Tom natbii (C.-Metepbyprs 1873, c. 680) 3 3axaBaHHeMm apdarpadiu-
HbIX | NYHKTYyaLbIHbIX acabnisacuay neplaapyky.

* * *

Ax®, moii boxe, BEpy Ta0h!

A yce Bbpy, wmro mrb us6e;

Veio nagzbio Tabh maro

3a yce bora BRIXBasIio

Tr1 coTBapuy, Tl oTKynHY,

Coiap boxiit mocssmy.

Ax® moii, boxe 3rpbmmy Taob,
Cxkpoch rpbxs gocray mexno cadk.
Axs, moii Boxe, Yce karocs,
[Tycuwm rpbxu, monpasisrocs.
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Kune, ymuparis Benro tadk.
ITo TBI €k 1OOPEIA camb cabb.
Jlnst TBOEro criogo0aHHs,

Xouy xoBallp IIpUKa3aHHS.
Crie3bl HallM BEUTMBAHBI
[upsIMb cepaneMsb MpepeKaHsl,
O, Mapis matka boxa,
IIpecsTas paiicka poxal
Monucs bory 3a Hamu
HeroxubiMu rpbirankavu!

Veu cearele 3risHbIe 35 Heba!
Bama nacka Hamb morpeoa.
Py4xu BOUKM Kb HEMY B3HOCHM,
Otmymenss rpbxoy npocums.
Veu crarele 3risHbIE 35 HeOa,
Bamra nacka Hamb orpedal

L baytouu TBOM paHblI,
Cnacurento Halrb KOXaHbIH!
[Toxoik Oya3eMb 3a TFOABMHU KHIIH,
Hs 6ynzems Bora rpbuurm.
Cnasa Oty u CeiHy

U cBaTomy yxoBu.

Cémbl cnic

JapnseHas Bepcia TBopa 3anicaHa M.I. CaxapaBbiM y [apagouKim naseue Biueb-
CKalt rybepHi y 1860-a rr. [ipyKyeuua nasoane: bbaopyccKia MbCHU, COOPAHHbIA
M.B. WeliHomb [B:] 3anucku umnepamopcKazo pycckazo e2eozpaghuyeckazo
obwecmea no omosbaeHuro am-oapagiu, Tom natbii (C.-NeTepbyprb 1873, c. 680—
681) 3 3axaBaHHem apdarpadivHbIX i NyHKTyaupliHbIX acabaiBacuay nepwagpyky.

* * *

Oi1, boxe, sbpy Taoh

U Bce Bbpy 11 u 1s6e

U Bce nagbiock Ha 11510€:

U 3a Bce BRIXBAJIAIO 110¢;

TbI coTBOpUY, OTKYIIHY,

Tw1 Hach bokuHbKa MpocBhIINY.
Yupass rpbxs nekna gocray cadk;
XKane mub, boxe, corpbmmy tadch!
I'n3b écth o131 — HUXal Yeclb U XBajia Oy/I3H.
Ta6b, boxxnapKka, KIOHIOCH,
Ipocuwm rpkxu, monpasirocs.

To pa3b Beno ymupaiy,
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Ha rptxs nont He no3Boio,

JIu TBOErO MOTOOAHHS.

Xody XyBalb IIPUKa3aHHS.

JKuis 1 ymupaiiu Benmo tadb,

IITo ThI &cih OOpPHIA camMb cadb.
Hamyto paHbl, CIAaCUTEINIO HAIIG TTAHE;
Pyuku Bouky Kb HEOY Y3HOCUM®,
Otnywenns rpbxoy npocumes.

Bocbmbl cnic

3melyHbl ¥ pyKanicHalt Bietarusskaj Chrestomatii B. dnimax-LUbininbl (Pyk.
BOAMIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3. 3ax. 1256, apk. 1-3) nag Hymapam 1. 3ayBara-KameH-
Tap YKNaganbHiKa TNiyMaudbllb 3 SKOW KpPblHilbl, Kani i g3e Obly 3aHaTaBaHbl TBOP
(rn. apnaBegHae mecua Ba YCTYMHbIM apTbiKy/ie Aa ratara pasjgsena). 3sepHem yBa-
ry, WTo y cnice 48 pafKoy i WTO TIKCT BeibMi 6.1i3Ki ga anybnikaBaHara y 6enapycka-
MOVYHbIX BblaaHHsAX 183511862 rr. [lpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadivyHbixX i NyHK-
TyaupblHbIX acabnisacuay pykanicy.
Piesnia
O, moj Boze! wieru Tabie,
I tisio wieru ja dla Ciabie.
Usiu nadzieju ii Tabie maju,
Za tsio Ciabie wychwalaju.
Ty satwaryu, Ty atkupiud,
Ty mianie, Boze, a§wiaciud.
Niechaj Tabie, hdzie jos¢ ludzie,
Cze$¢ 1 chwata at tsich budzie.
Tabie, Boze! klaniajusia,
Wa tisiom na wolu zdajusia,
By¢ tolka Zetaju 1 niebie,
Pa usie wieki chwali¢ Ciebie.
Zal mnie, Boze, zhraszyii Tabie:
Czraz hrech dastati piekta sabie;
Da nie tak zal zhuby maje;j,
Jak zal, Boze, krytidy Twaje;j!
Achze, Boze, Usio kajusia,
Pras$ciz hrachi, papratilusia,
Da tizo sto raz umier¢ wolu,
Na hrech boli nie zezwolu.
Dla Twajho ja tpadabannia,
Chaczu chawa¢ Prykazannia;
Zyé i imiera¢ wolu Tabie,
Szto ty jos¢ dobry sam 1 Sabie.
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0, Jezusie! Ty nasz Panie!
Jadyne serca kachanie,
Ruczki i nozki Twe calujem,
Za hrachy naszy zatujem.
Catujuczy Twaje rany,
0, Jezusie nasz kachany!
Ruki 1 woczy k niebu tiznosim,
Adpuszczennia hrachoti prosim.
Slozy naszy wylewajem,
Szczyrym sercem pryrekajem,
Pakul budzim z ludzmi zyci,
Nia budzim Bohu hraszyci.
O Marya, Matka Boza!
Praswiataja rajska roza!
Malisia Bohu za nami,
Niahodnymi hresznikami.
Usie $wiatyje iizhlancie z nieba,
Waszej taski nam patreba;
Malicie$ Bohu za nami,
Niahodnymi hrasznikami.
Stawa Bohu Istynnemu,
Stawa 1 Trojcy Jedynemu,
Stawa Otcu 1 Synowi,
Stawa §wiatomu Duchowi!
Amin,

[3aBaTbl cnic

[aa3seHbl BapblAHT, AaTaBaHbl 25 KacTpblyHikam 1879 r. (OKtabps 25 aHA 1879
roga. Opuwa. C.A. LibxaHckin), 6bly gacnansbi M. LWaiiHy, aki anybnikasay aro y 36op-
HiKy Mamepianel 0214 usy4veHia 6bima U A3bIKa PYccKazo HacesneHus Cbeepo-3anaod-
Hazo KpaAa (CaHKTneTepbypr 1893, T. 2, c. 635-636). [A3aKytoubl lrapy CTaHKeBivy
yaanoca BbicBeTniub, WTo LaxaHckia y XVII-XVII ctcT. Banogani maéHtkam Bycue
(YcTbe) ApluaHckara naseta. CtadaH, cbiH Akyba LiaxaHcki (1814 r. HapaAMKoHHA, 3a-
UBepAsKaHbl Y WasAxeUTBe pa3am 3 bpatami Agamam, 1798 r. H., IBaHam, 1801 . H.,
KnimeHuiem, 1807 r. p.) aarykHyyca Ha 3akAik M. LWsliHa, 3meLwyaHbl § “BuaeHCKOMb
BbcTHMKe” 3a 1877 1., cag3eiHivaub AMy Y 36ipaHHi NOMHiKay HapoHal TBopyacl,.
XyTusit 3a ycé C.A. LlexaHcki naxoasiy 3 yHisukae cam'i (Ui éH 6bly ynaganbHikam
MaEHTKY, Y AKIM Xblai yHiATbI). pyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIx i NyHKTya-
UbIHbIX acabniBacuAy nepawagpyky.
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Kocmenvnan nrecub 0ren10pycckazo napooa

Axb moii Boxa — BEpy Tabk,
A ycé Bhpy, ycé s Labe;
Vero mamséro § Tabh maro,
3a ycé 1166 nenmurb KoXaro.
Tol cotBapely, Thl oTKYMIY,
Twt Hach BOxka — camb TOCBSIIY.
Huxait Ta6k — raze éciip Mo —
Yechilh 1 XBana 0Th BehXb 0V130.
Ta6k, Boxka, Knausemcs,
Ha ¥cio BOIIO MBI 371a€MCH,
JKunp 1 ymupans X04nMb Ta612:,
lIto Tl écbib 1OOpHIN caMb B cadb.
Axb Moit Boxa 3rpammy Taoh,
ITpass rpbxb méxma mocray cadk;
He »xanb, boxa, 3ry0sr MoéH,
SIxb xanb, boxka, kperynel Toeid!
Pyuky 1 BOUKH Kb HEOY Y3HOCHMB —
OTnyméHHs Tpaxoy NpOCUMb.
Axb Mo, Boxka, ycé karocs,
[Ipociu rpaxu, monpayocs;
U %€ cTO pasb yMEPIH BOIIIO,
Ha rpbx®b 60mi1 He pu3BOIIIO;
A s TBOWTO criogo0aHHs —
Xouy XOBAaIb MPUKa3aHHS:
JKuup u ymupans xouy Ta6k,
LITo TBI EChIb TOOPHI caMBb BB caldk.
Cné3bl HAIIM BBUTMBAUME,
HIéppIMB CIPLOMD MPUPEKANMb:
TToxynb OyA3AMB 3 JTFOA3BMH KHUIIH,
Hs 6ym3umsb Bory rpammmimm.
O Cnacuternto — Hanrs [1ane!
Engn nameé xoxane,
«Pyxn u Horn TB> nanyems,
«3a rpax# CBOE KAIyeEMb —
«lanyemsr TBOe paHb
«CracuTesio Halllb KOXaHb!!
O Mapis, Marka Boxa,
IIpemomO6Ha paiicka poxa,
[Mpuunseist kb Bory 3a Hamu
Hsroaubivi rpbirHuKaMu.
Vb cBATEIS rasiHbLs 3 HEOA,
Bama nacka Hamb oTpéoda;
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Moung Bora 3a Hamu
HstrogubiMu rpbinHukaMu.
XBana Bory npayasussmy,
B Tpoiiner CBATOM €IBIHIMY;
XBana Oiiiy u CeiHOBH —
Xsama Caromy JIyxOBH. AMUHB!

3ajeaza I. LW3iiHa: MbcHA 3Ta 6bl1a CUABHO Bb XoA4y cpeaun 6baopycckaro HaceneHis
BO BPEMA YHiu 1 ycepAHO pacnbBanacb 60roMo/bLamm Kakb Bb LLEPKBaXb YHIaTCKUXDb, TaKb
M Bb KOCTENaxb, NOYEMY U Ha3blBAETCA KOCMesnbHOK. NPocTol HAapoaAb Bb CYLHOCTU Mano
OT/ANYaNb oanHBL BoXil xpamb OTb Apyraro; OHb Cb OAMHAKOBbIMD yCepAieMb MOIMACA KaKb
Bb TOMDb, TaKb U Bb APYromb. TOYHO TaKXKe OHb, NTOMMMO HaPYXKHaro B1Maa, Maao oTandyanb
KCeHA3a OTb CBALLLEHHUKA-YHIATa. U Kb TOMY U Kb APYroMy OHb, Bb Clydab HagobHoCTH, Beer-
Aa obpalyanca co cnosamu: HaTioWKa KCeHA3b, UK KceHa3b-b6aTiowwkal O cTeneHun-xe pac-
NPOCTPaHEHHOCTW 3TOM MBCHU Bb 3MNOXY A0 803COEOUHEHIA [OCTaTOYHO byaeTb npuBecTy
345Cb HHCKONIbKO CTPOKD M3b OT3bIBA YXKE MOKOWHAro AOCTOYTEHHAro MOEro COoTpyaHMKa
C.K. lWnmKoBKuYya No pascMOTPbHIM UMb Bb pyKONMUCK OTAbBAA AYXOBHbIXb CTUXOBb, MPUro-
TOBNEHHAro Kb neyaTtaswemycs Bb 70-bixb rogaxb U. P. Neorp. O6wwecTBOMb MOEro nepsaro
6bnopycckaro c6opHmKa. Mpu 3TOMb HaZ0 3aMbTUTb, YTO NMOYTEHHbIW MOM PeLeH3eHTb bbb
KOpeHHoW 6bnopyccy, Bblleawit n3b cpeabl MbCTHAro AyXaBeHCTBa, W ropaYo NtobuBLLIN
CBOW HapoAb. BoTb 3Tu cTOpKM: “MpounTaBd Bally TETPAAb Cb AYXOBHbIMM CTUXaMU U CTUXOT-
BOPEHiAMM, A BCMOMHUADB, YTO HBKOTOPbIE U3 HUXD MHb YacTO NPUXOAMNOCH CAbIWaTb Bb
MO1040CTU Moel, NbTb 25, 30 Tomy Hasagb, Bb MbcTeyKaxb BblieHKoBuuM, YawHuKkn (Bu-
Tebckolt ry6.) u CmonaHaxb (Morunesckoit rybepHin); Takosbl: Axb, Mol boxe, ebpy Tabb
U Mwnau mpu naHeHKU Xpucma wykayu. MbHie 3aTuxb 4BYXb NbceHb, 0CO6EHHO NepBoiA,
6b1N10 0YEHb YNOTPebUTENBHO Bb HAapoab (40 BO3COEAMHEH N YHIATOBL Cb NPaBOC/AaBHbIMU)
Bb YHIaTCKMX LLlepKBaxb, FOPOA0Bb, MbCTEYEKD U CeNb; MO BOCKPECEHbAMD M MPa3AHNUYHbIMD
OHAMD €e 4acTo MOXKHO 6bli1o cablwath. NMocnb 06baHU M BeYepHM BChb MpUCYTCTBYOLLiE
Bb Xpamb MYLUMHbI U KEHLUHbI CTAHOBUIUCL HA KONbHA M 06WUMDB XOpomb Nban ee. 3Ta
nbcHA Obl1a NepenevyaTbiBaeMa Bb HEKOTOPbIXb 60roc/yKebHbIXb KHUIaxb YHIaTCKUXDb, HO
Bb HapogHOMbB ynoTpebneHiv noasepranacb pasHbIMb M3MbBHEHIAMb, BNPOYEMb HE3Ha-
YUTENbHbIMD. <...> HanbBb 3TUXb NbCceHb MHbL N Tenepb NOMHUTCA. He 3Hato, NotoTCA i OHb
06b 1 Bb HacTosALlee Bpema rab HMbyab, HO NEPBYIO U3b HWUXDb, NETH 8 Ha3aAb, A C/bIWaNb
B8b M. CUPOTMHO, BO BpeMaA XpamoBaro npasaHunKa oTb HULWMXDb, KOTOPble Nban ee BMbCTL Cb
Jlazapemdv, cMas Npu Joporb, ¥ He OYeHb AABHO Bb M. NPUAKYINCKB!, ToXKE OTb HULWMXD NpK

KocTent”?.

! Jlanzenae MsACTPuKa HE Yyaanocs BeisiBinb Ha KapTax XIX craromiss. MarysiMa, Ha3Ba majgaa3eHa

HeJaKJIaHa.

211 Wleitn, Mamepianvt 013 uzyuenusi 6vima u s3vika pycckazo nacenenis Cro6epo-3anaonozo
kpas, Cankrnerepoypr 1893, 1. 2, c. 713-714. danzenst pparment II. IlIsiiH ynepiibiHio
ary0JiikaBay y npaaMoBe 1a paszazena Jyxosusle nrscHu 'y ipalbl broiopycckis nrochu, coopan-
nota I1.B. Lleiinomw [B:] 3anucku umnepamopckazo pycckazo 2eoepaguieckazo oowecmsa no
omorsnenuio smuozpaghiu, Tom steiit, C.-IletepOyprs 1873, c. 669-670.
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AnybnikaBaHbl Y 6pawypbl nNag ToiTynam Kantyczka, BbigaaseHan benapyckim
BblAaBeLKiM TaBapbICTBAM Yy BinbHi. Bigaub, naacraBato ansa gpyKy Obly TIKCT BepLua
3 pyKanicHaw Biefarusskaj Chrestomatii b. Inimax-LUbininbl. HeBagoma xTo 3 cynpa-
LoVHiKay BblgaseuTtsa (Anka Kynana!, Baunay IsaHoycki, Isan Jlyukesiy i r. a.)
nanpasiy TBOp y agnaseAHacui 3 natpabaBaHHAMI TarayacHawu nitapaTypHai Hop-
mbl. Y 1917 r. B. JTacToycKi HaapyKaBay Bepl naBoafie Aag3eHan p3aakubli ¥ 66
HyMapbl raseTbl “fomaH”2.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiuHbiX i MYHKTyaubliHbIX acabniBacusy
nepawagpyky nasogne: Kantyczka, abo Sabrannie naboZych piesien dla uZytku kata-
likou bietarusau, Wilnia 1914, s. 33-36.

O moj BoZe!

O moj Boze! wieru Tabie
[ isio wieru ja dla Ciabie,
Usiu nadzieju i Tabie maju,
Za tsio Ciabie wychwalaju.

Ty stwaryi, Ty atkupiui,

Ty nas, Boze, aSwiaciudi,

Za to Tabie, hdzie jos¢ ludzi,
Ces¢ i stawa nichaj budzie.

Tabie, Boze ktaniajusia,

Wa tisim na wolu zdajusia,

A by¢ tolki chacu 1 niebie,

Pa usie wieki stawic Ciabie.
Zal mnie, BoZe, zhragyi Tabie,
Praz hrech dastaii piekta sabie,
Dy nie tak zal zhuby majej,
Jak zal, Boze, krytdy Twajej!

Ach moj, Boze, Tabie kajusia,
Daruj winy, ja papratilusia;
Dy 1zo sto raz pamierci wolu,
Na hrech bolej nie pazwolu.

Dla Twajho ja tispadabania
Chacu chawa¢ prykazania;

1 “IIIro Terubiua Kanmeruki, To, sx mima A. KinimMosiy, necHi 11 sie “Ha 6enapyckyro MOBY mepa-
knay 5. Kynana”. I'n.: 1. barnanosiu, [lnsax 0a ceamuini: 606pa3z cesamuini y beaapyckaii nassii,
“Hama Bepa” 2000, Ne 4 [online], http://media.catholic.by/nv/n14/art8.htm [moctym: 29.01.
2016 r.].

2T'n.: Duchounyje piesni: O moj BoZe, ,Homan” 1917, nr 66 (17 Zniunia).
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Zy¢ i timira¢ chadu i Tabie,

Szto ty jos¢ dobry sam 1 Sabie.
O Jezusie, Ty na$ Panie,
Serca naSaho kachanie!
Rucki 1 nozki Twaje calujem,
Za hrachi nasy Zatejem.

Calujucy Twaje rany,

0, Jezusie nas kachany,

Ruki j wocy k niebu tiznosim,
Adpus¢ennia hrachoti prosim.

Slozy nasy wylewajem,
Séyrym sercam pryrekajem,
Pakul budziem z ludZzmi zyci,
Nia budziem Bohu hrasyci.

O, Maryja, Matka Boska!
Praswiataja kwietka rajska!
Malisia Bohu za nami,
Niahodnymi hres$nikami.

Usie $wiatyje iizhlancie z nieba!
Wasaj taski nam patreba;
Maliciesia Bohu za nami,
Niahodnymi hres$nikami.

Stawa Bohu pratidziwamu,
Stawa 1 Trojcy Jadynamu,
Stawa Ajcu, razam Synu,
Stawa i Duchu Swiatomu.






/I3ecauv bockix npvikazanuay

Martapblanbl aTHorpaday, akia gacnepasani y XIX cr. 6enapyckyto HapoaHyto
KY/IbTypy, CBeAYaLlb, WTO Y BYCHaM TpaAblubli 3aX0yBanica AK NiTapaTypHa-macTau-
Kifi, TaK i panirinHbla TaKcTbl. MayHY0 LikaBacub 415 Hac yayasioub benapyckamoy-
Hblfl BEPLUbI, Y AKiX NepakasBaeuua 3mecT Jakasnoay — [3ecauyi boCKix npbIKa3aHHAY
(d3ecaui zanasedsay). 3roaHa 3 MayikHixowam, akanoe bbly AaaseHbl camim boram
Maiceto Ha rapbl CiHa Ha nsuigsecaTbl A3eHb nacna 3bixody Xblgoy 3 Erinta. Ak
BALOMA, Y PO3HbIX XPbICLIAHCKIX TPAAbILbIAX Nepanik NpblkazaHHAY nagaeyua na-
po3Hamy: MpaBacnayHaa Lapkea Aseniub Apyroe naBogne »Kbl4OYCKae Tpaablubli
npblkasaHHe Ha ABa, ¥ Tou Yac Ak KaTtaniuki Kacuén pobiub Toe camae ¥ agHocCiHax
03 [3acaTara NaBog/ie *blgoycKae Tpagblubli NPbIKasaHHA. “benapycKis npbikasaH-
Hi” § aCHOYHbIM BbITPbIMAIBAOLLA NaBOA/ e KaTalilKara naaseny, Xoupb Y acobHbIxX
BepCiaxX NpbICyTHIYae i CBOW aAMETHbI “NYHKT rneaKaHHs".

MNepubl cnic

MbcHa 10 3anoeboeli (TbITyn AagseHbl, BigaBoyHa, nybnikatapam) 3anicaHa
HacTayHiKaM HapogHae WKosbl Y BEcubl Kapma Parayoyckara naseta Marinéyckae
ry6epHi' ag 60-uiragosara »abpaka (cTapua). Anpaya ynacHa A3ecaAui npbikasaHHAY
TYT Maeuua i agsiHauuaTae, a Takcama aaMeTHae nanapsfrkaHHe Abl 3aKAiK He
CNYXKblUb blAaM (raTa asHayana — XyT4ysii 33 YCE€ — He Milb rapa/iKy, Mpa wWTo
cBeAubllb, MarybiMa, 3ragBaHHe Y aasiHauuaTbiM NpbikasaHHi “Baabl 6enait”).

OpyKyeuua nasogne: Mamepianel 014 u3y4yeHia 6bima U A3bIKA PYyCcCKA20
HaceneHia Cbeepo-3anadHo20 Kpas, COOPaHHble U rpusedeHHble 8b MOPA00Kb
.B. lleliHomv (CaHKkTneTepbyprb 1893, 1.2, c. 637-638) 3 3axaBaHHem apdarpa-
biuHbIX | NYHKTYaUbIMHbIX acabniBacusy nepaapyky.

Ilrecna 10 3anoersoen

A BBI TIOAM XpucTiaHe!
[TocmymaiiTs npukazasss,

Ito Bamb Camb bors nprkazass,
IITo Bamb nbnate 3aKa3aBb.
Ilepsoe: mTo6b HA MbH...

! Cénns rapaacki macénax I'omennsckae BoOnacui. IaBomne eagpaghiunaza croyuixa, MACTIUKaA
Kapwma 15 paki Cox 6buto ynacHaciro beikoyckix. Tam Mernacst qpayisiHasi HapKsa, HapOHas
mkosia. ACHOYHae HaceNbHINTBa — KbIabl. [1.: Slownik geograficznego Krélestwa Polskiego
i innych krajow stowianskich, t. IV, Warszawa 1883, s. 403.
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Jpyrums Obiramsb Hs BEpmn,
YbIpBIBHUKAMD HU JaTh BEPEI,
YapTeeMb HUYUMB HU TATH QSPHI.
Bozvimw kasmya, — 10 Opyzosa™,
3aka3ys HaMb bors Tos.

Kaps! BbunbIl HY MUHAaS,

XTO HBIIPACHA TIPHICHTAS.
Tpemve: MTOOH BBI 3HAIH
[pa3mHUYHBIN 1EHb CBATKOBAJIH,
Bora npocuiip 1 MonuTIA,

BB 11epKbIBb XOAUIb HU JITHUTIIA.
Yemeepmoe: Manyt 6amovyxy,

U noBaxaii cCBOIO MaTKy.

XTO 0TIfa, MATKY IIAHYS,

Tomy bors Bbky napys.

Ilsmoble: HYU 3pI0MBA,

JIromikist KpBIBBI HU pa3jIHBai,
Kp"°Bb ynoticmsa (?)* no Bora
Kinnya: HY kaneub HUKOTO.
Illacmoe: GupsHKuUCS:

3b 4yKUMb MYKbIMb HU JIOKUCS;
To Bsne B neksio yenorbxa,
OtTynb HA BEIAAS 10 BBKY.
Cs0M05: HY BKPaIb HUUOTO,

1 HE HAMOBJISI HUKOTO.

Hs unHb HisSKOM Kpaa&xu

Hu 35 neners, HU 3b 3003KKa, HU 36 OJIEKH.
Bocvmas: v céremub XBambuvBa,
JKvBH 3B JIFOIEMU CTIpaBEITUBO,
Hu nansarait Hu Ha Koro,

TToxuns 31m0cTH, O0¥ics bora.
Jleeamoe: HYA TTOKOHIAH,

3% 9yKOH )KOHOH HE 3acHIai,
Hu naii nperanssl 10 rpbxy,
T[TOKHHB 4epTOBCKY yThXY.
Jlecamoe: bora 1ro6w,

W 6mKkHSITO CBOTO HU TyOH,
JIto0u sro KB caMb CA0S

Hbnait nobps, nacte bors Tadk.
Oounnaoyamoe: HY SIKO# OsbI H Kbiai,
Hu 3pimyTi Bog0# 0bItoiA.

"' Tyr i naneii y pasasese pbIMcKimi Jiubami nasHadanbl cioBsl, skis I1. Ibin nepakiay-naty-

Maubly Ha J10JIe CTAPOHKI.

2 Tpaba: yboticmea. IeITabHik, Bigasouna, I1. Isiina.
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[ocaymiiTs xpucTisiae!
[MocembaHsie Bpemst )KUBEMB,
Bynemb ciie3sl MpoIuBaTIIhI,
Camu cs16€ IpOKITMHATIIBL.
Hsemban Bora Monutsb,

Tonbko yMbiu )XUIaMb CITYKUTh;
bo bora Hu BMoamim,

ToNbKO KUIAMB YCITYKUIIH.
ITombl, KCAHA3BI PO TO 3HANTH,
CIry>XHUTh XKAIaMb 3aIpPEIIanTsI.

3ayeaza I1. IlDiina: ' — 1. e. 1pyroe npukazaHbe — Jpyras 3anoBbp.

Apyri cnic

3anicaHa BanacHbim nicapam Xagacesiuam y JlaHckal sonacui! (y M. WsiiHa:
NaHkoin) CnyuKara naseta MiHcKae rybepHi.

OpyKyeuua nasogne: Mamepianel 014 u3y4yeHia 6bima U A3bIKA PYyCcCKA20
HaceneHia Cbeepo-3anadHo20 Kpas, COOPaHHble U rpusedeHHble 8b MOPA00Kb
M.B. lleliHomv (CaHKkTneTepbyprb 1893, 1. 2, c. 638-640) 3 3axaBaHHem apdarpa-
bivHbIX | NYHKTYyaUbIHbIX acabniBacusy nepwaapyky.

* * *

Bel siro/131 XpUCHITIsSTHE

Crnyxaiilie mpuKa3aHbHS,

[ITo Hamsb I'ocoA3s MpHUKa3yelb,
Veums Hamp 135110 ykasyers:

A nepsos, — mto0b Mbl bora 3Hanm,
Wusimb Boroms st Bbpum,
YapoyHukaMp He nais BhpsI,

A 4apTOMBb HE YUUHHUIL OQSIPHI.
Kisictibest ¢b boroms — mo opyeos,
3akaszys HaMmb bors Tos;

Bhuna xapa us munas,

XTO0 HaIPacHO MPUCSTas.

A mpeyes, — mITOOBs MBI 3HAIH,
J3ens Haa3bnu cBaTKOBAIH,

Bora xBanuie 1 MOIHTIIA,

V 1epkoy Xoa3uIb Hs NSHUTLA.

! Céunst — Jlaucki cenbcager y HaceixckiM paéue Minckaii BoGnacui. A. Enbscki ¥ Ieazpaiunoim
cnoynixy mnazgae, mro Jlanckas Bojacup (Js MaiuToBara HACBDKCKa-IIHCKAra racijinia) ckia-
naenna 3 9 cenbckix TaBapbicTBay (alirusiHay), 43 BEcak; TyT *kbIBe 0oibuI 3a 2300 csuisiH
My)4bIHCKara nony. ['n.: Stownik geograficznego Krolestwa Polskiego i innych krajow sto-
wianskich, t. V, Warszawa 1884, s. 579.
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Yayveepmos: manyi otua,
IToBaxkaii Mariepdb CBOIO.

XTO OTlIa Malleph LIaHys,

Tomy bors Bbky mapys.

Ilamos: He 3a0uBaii!

JIro1koi KpUBY HE pa3yivBail.
Kpoy 1o momcts!' 10 Bora;
Kiuayup: He Toiics HU4OTO.
LlI6cmos: 6epaxucs!

Hu cb xoro Hu rimymucs;

Hs ¥Bon3p ¥ nexno yanosbka, —
Oprynb Hs B3 10 BhKa.
Cémos: He Kpaa3b HUIOTO,

1 He noaMoy st HUKOTO.

Hst yunu sxanHaii kpaazexu,
JKusu o boxaii yazepxu.
Bocvmos: ve dhanpurs dhamsmmze,
JKvBH 3B JIF013bMH CIIPABSIJIHBE;
He nansraii uu Ha KOro,

TToxuns 310ckLb, O0O¥Ca bora.
[[3eesamos: He MoK,

Csb uyxoH )KOHKOM He 3achmaii,
He nait npuunHbI Kb rpis:xy,
[MokuHb NIaTaHcKyo yirbxy.
Jzecamost, — 10 1yt AOMYy:

He nzbmnaii 00MKIBI HUKOMY;
JIrobu ycuxsb, IKb caMb csibe,
Momucs bory, bors gaceib Tadkh.

3aysaza I1. Iliina: * I[Tomcma — menie. Crnos. Hocosuua.

Tpaui cnic

3anicaHa V [lyasiukaii sonacui! Paubiukara naseta MiHckae rybepHi HacTayHikam
HapogHara Byubliilwda Mikanaem Auko?®. [pykyeuua nasogne: Mamepianel 01
usy4eHis bbIma U A3bIKa pyccKkazo HaceneHia Cbeepo-3arnadHo20 Kpas, cobpaHHble
U npusedeHHble 8b NopsA0oKs [1.B. LleliHoms (CaHKkTneTepbyprb 1893, 1. 2, c. 640—
641) 3 3axaBaHHem apdarpadivHbIX i NYHKTyaLUbIMHbIX acabniBacuay nepwagapyky.

! Céunst — Bécka ¥ Kaninkasinkim paéue [omenbckaii BoGnacui. A. Enbcki § eapeaiunoim
crnoyuixy nagae, mto Jynsinkas Boracns (7 mapori 3 Jlamanasiu 1a Massipa) ckimazgaera 3 21
BECKi; TYT >xbIBe OoubmI 3a 1200 csuistH MyskublHCKara moiny. I'nm.: Stownik geograficznego
Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. 11, Warszawa 1881, s. 210.

2 Kapacnanmour I1. siina Mikanaii Tepanimagiu SIuko (1855 — ?) naxonsiy 3 baOpyHuI4bIHbI;
ByubIycs ¥ Ciyukaii rimuasii; 3amicBay danskmnop y Pausiikiv i [rymenckim naserax. Y 1887—
1892 rr. mpanaBay HactayHikaM y Msctauky Kosnbua Irymenckara nasera.
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/I3ecauepo boscvixv npvikazanvheil

1. A3b ecb ['ocmon3s bors TBoi Ha HEOM, KOTOPBIH BYBsY 3b Mrerkoit Hs-

BOJTH.

He B3wiBait mana bora mo nmenpHb HamapamHe.

T1OMHM n3€HB CBSAIALL HEAZBIBbHIN.

[Tanyit orua 1 MAISIPY U OY/I3€ITD JKBIIb TOYTONBIICHD HA 3IMITH.

He uy»xanocs'.

He xpan3s.

He Moy Hanpouiy OIiKHIMY CBOMMY.

Hs 6yn3s cebrroro!! xBanbubiaro Ha 39MIIA.

Hu noxkanaii vy pada, Hu paOUHU Sr0, 00 5 rpbIHbIH YanoBbKb.

0. Cniosbmatics, npomraiics Hazanp 1s10e, HaépaIb 1A0e, HEHI3H KO MHB
HU Bb SA3¢HBHH, HU Bb ¥ MUIEHBHU, HA ¥ TMOXOJHU, HUA ¥ pabOIH, HU
y Moémb chHb. [lpeim3u ko MHbB SIHramp OTKYyNMHMIEIb-TIPBICTYITHIIEIND,
IIpausicTa cBsatas Matka Boska, I'oCIIOTapHS BSUIMKA, OYBICHIIM MOIO
Iyury, 0e3b 4mcia mep3ib TOOOK COrpaliblyiry — CJIOBaMH, JTyMaMH,
MYCBJISIMH, HSUBICTOTOO, TyX0TO0, 00XKOPCTBOM®B, TbHECTBOME. ["oco-
m3u nipockIt! Matka boska! 3akphIBaii, 3acTyImai peI30I0 CBSTOIO, JIac-
KO0 HEOECHOI0, OIIIOBOI0 MOJIMTBOIO, MAYYBIHBIMB MOPOKIIHHHEMB.
Oti~meyya™ u Coina u Cesaroro Jlyxa. AMUHb.

N e A U

3ayeaczi II. Hiina: ' Ouubouno BMBCTO He uyscanodics, ICKaKEHHOE Bb CBOKO OYEPE/Ib,
Ch MOJIbCKAro cudzoloz. B nonck. 6ubmiu 3anobas: He npentobvl comeopu BHIPAKEHO TaAKb:
Nie bedziesz cudzotozyt. Cudzotozyé — 3smaunts npemo6oabiictBosats; ! cBbTka — cBHETEND.
Cnos. Hocosnua; ™ 1. e. Bo nms Otma.

YaugépTbl cnic

J3ecaub bockix npeikaszaHHAy 3anicay b. Inimax-LUbinina ag kcaHpsa AHApasA
byesiua, pogam 3 Jlenens, npobaluya Kacuéna Ceatoe KausapbiHbl ¥ Meuapbypry,
a nacns MacKoyckara BalicKoBara KanesaHa, fKi 4yy ix af “nagkacuenbHbix cTap-
uay”. YnepuwbliHto anybaikaBaHbl Y KaTaniuKiMm WTOTbIAHEBIKY “Bietarus” (8 »HiyHn
1913 r.). IpblHa bargaHoBiY y AafaTKy Aa apTbikyna Ha wasxy HaybiaHanbHa2a i
O0yxoyHaza adpadx3HHA (Npa agpadXsHKyo aA3eiHacub b. dnimax-LUbininbl) nepa-
ApyKaBana raTbl TBOP 3 Ka/sieKupli HaByKoyua (ra.: “Hawa sepa” 2009, Ne 4).

OpyKkyeuua nasoane: “Bietarus: tydniowaja katalickaja hazeta” (1913, nr 21)
3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX | NYHKTYaLUbIMHbIX acabniBacuay nepwagpyky.
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Dziesiaé Boskich prykazanniau

(Piajecca na notu Ach, moj Boze, wieru Tabie!)

Hej, wy ludzi, chryscijanie!
Zbierahajcie prykazannia,
Szto Boh kaze¢, prykazujec,
Szto nia wolna, zakazuje¢!

Pierszaje znajmiennie Boha:

Ty nia miej sabie druhoha,

Nia wier u gusty, u szepty, u czary,
A jdzi do Bozaj achwiary.

A druhoja: nie bazysia
I duszoju nie klanisia;
Hety hrech, Bohu nia luby,
Prywodzie duszu da zhuby.

A treciaja treba znaci,

Dzien niadzielny $wiatkawaci,
Chadzi¢ u kasciot malicca,
Stuzy¢ Bohu nie lanicca.

Czac¢wiertaja: szanuj backu
I powazaj swaju matku;
Chto ajca, matku szanujec,
Tamu Boh wieku darujec.

Piataja wo$: nie zabiwaj,
Czuzoj krywi nie praliwaj:
Krou klicze pomsty ad Boha;
Nie zabiwajzez nikoha!

A szostaja: zbirahajsia,
Czuzatozstwam nie marajsia;
Hety hrech duszu pahubi¢;
Jaho Boh duza nia lubié.

Siomaja: Nie kradz niczoha!

I nie nawuczaj nikoha;

Ni z skacinki, ni z adziezy,

Nia rob nijakaj kradziezy.
Wosmaja: nia §wiedcz chwalszywa;
Zywi z ludzmi sprawiadliwa;

Nie nalehaj ni na koha;

Pakin hraszy¢, bojsia Boha!
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Dziewiataja: Scierazysia,

S czuzoj zonkaj nie wadzisia,
Nia jszczy pryczyny da hrechu,
Pakin czartousku uciechu.

Dziesiataja: Ani domu

Nie zawidywaj nikomu,

Ni skacinki, ni paszenki,

Zywi z ludzmi charaszenfka;
Zywi z ludzmi z Boham z Panam
Az na wieki wiekau. Amen.






Kazanne (Bom uanep saki 1100 cmay...)

Y XIX ctaropa3i Haa3Bsblval nanynspHato bblia ryTapKa, AKaa y HalwbIX XpacTa-
MaTblAX HasblBaeuua Bocb ysanep aki nwd cmay. 147 pagkoy y BblgaHHi 1950 r.
[ApYyKaBanacsa 3 nasHauysHHeM “CKapodaHa”, ane nasHei ratae nasHauysHHe 3Hiknal.
NitapaTtypasHayubl Apyroe nanosbl XX cTaroan3n, He 3aimatoubics aTpblOyLblai fa-
[O3eHara TBopa, YCé X HA3MeHHa 3ragBani npa Aro Y ceaix nybnikaubisx. Acabnisa
aKU3HTaBani yBary Ha TbiM, LUTO ryTapKa aA/IloCTpOoyBae NOMKY MaTpbliapxasbHara
nobbITy ¥ cyBs3i 3 BbiICMNABAaHHEM KaniTaliCTbI4HbIX aAHOCIHAY. Y anoLwHi Yac npa raTbl
TBOp yBOry/e He 3ragsaela’. Bocb Tak — aMasib 3B€ 3 Naf0Balo COTHI BepLuaBaHbIX
paaKoy akasasica HenaTpabHbIMI ricTopbli iTapaTypsbl.

Mpa KonilwHow NanynspHacLb ryTapki ceefublLb BblAaA3€HanA Nag, P3AaKLbIAN
Aycraxa TbilwKesiya KHira AnicaHHe bapsicayckaza nasemy: “Ecup HaBaT pbidpMaBsa-
Hae KasaHHe (kazanie rymowe), gasoni nanynapHae”3. (Cnosbl “kazanie rymowe”
Bacinb CkigaH i Kactycb LiBipKa nepaknani He 3ycim gaknagHa — “BepluaBaHae Haba-
WaHcTBa”?). ['3Tae KasaHHe, Ak i necHio O mdj Boze! wieru u Ciabie, ayTapbl KHiri —
A. TolWwKeBiY i ATOHbIA Kaneri — NpbInicBai, gapaybl, e3yiTam.

Y capagziHe XIX ctrarogasa (1848 r.) raThl TBOp (Nepuwbl pafok: Bomb yeneps
AKil 100v cmasw..., ycaro — 234 pagki) atpbimay IBaH Hacosiy ag csatapa “u3
YHuTOB, npuHsaswaro [MpaBocnasie McTucnasckoit, Kasmmuposo-Cnoboackow
uepken® otua Mpuropma Bouko” i anybnikasay y 1873 r. y cBaéit npaupl bbaopycckis
nbCcHU, 3MeLIdaHal y BblAaHHI 3aMucKu UMnepamopcKazo pyccKkazo 2eozpaguyec-
Ka2o obujecmea no omataeHuro a3muozpagiu®.

' Tn.: Benapyckas nimapamypa XIX cm.: Xpacmamamois, Miuck 1971, c. 32-34, 339; Benapyckas
nimapamypa XIX cm.: Xpacmamamois, Minck 1988, c. 432-434, 482; 3anaman xanexywvis
benapyckaii nimapamyput y 50 mamax, . 3..., c. 1042-1046, 1079-1080.

2Tn.: Ticmopuin benapyckati nimapamypul XI-XIX ¢cmaz00035y y deyx mamax, tom 2: Hoeasn
smimapamypa: opyeas narosa XVIII-XIX cmazo003e, Minck 2007.

3 [E. Tyszkiewicz], Opisanie powiatu borysowskiego: pod wzgledem statystycznym, geognostycz-
nym, historycznym, gospodarczym, przemystowo-handlowym i lekarskim: z dodaniem wiado-
mosci: o obyczajach, spiewach, przystowiach i ubiorach ludu, gustach, zabobonach i t. d.,
Wilno 1847, s. 383.

4 Benapyckas napoonas meopuacyv: Danvkiop y sanicax Ana Yauoma i 6pamoy Touukesivay,
Minuck 1997, c. 226.

5> Misicrauka Kasimipasa CnaGaja — rata npaamecie Mcuicnayis. Mypasanas napksa Obuia nady-
naBaHasi ¥ capaasine XIX craroaass Ha Mecubl ObLIOH ApayisiHail yHIsIIKaH apKBbL.

¢ Branopycckia nrcnu, cobpannvia .M. Hocosuuems [B:] 3anucku umnepamopckazo pycckazo
2eocpaghuueckazo obwecmea no omorsienuto smuozpaghiu, Tom AT, C.-Ilerepoyprs 1873,
c. 126-133.
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AcobHbisfi 6enapyckia danbkaopasHayubl 4aBoA3AUb, WTO Npaua bbaopycckis
nbcHU 3'AynAeLLa HecamacToHal: “cKknaganbHiK y3ay TaKCTbl (a ix Tam 60/blU 33
350) ca 360pHikay fl. YayoTa i A. PbiniHcKara i Bblgay iX, He nasHayblylbl KPbIHiLL
3ana3sblusaHHa”l. Bonblu 3a Toe, IBaH LjiwyaHKa cusapaxae, Wwro y npauy 5saopyc-
CKif nbcHU |. HacoBiy yKAtOYblY ynacHbIA r'yTapKi. Bomb uenepn Akili 1100 cmaswm... —
agHa 3ix. AAK aprymeHT éH nagae Toi GaKT, WTO Y pyKanice AHa Ha3sbiBaewua M306pa-
M} eHue pa3epauleHus Hpasos>.

MarubiMma, Kazanie ksiedza Antoniego Hromyki (1845) 3 pyKanicHait xpacTama-
Tbli (He 3axaBanaca) A. PbiniHcKara — raTa AwWYs aAa3iH 3anic rytapki Bom usnep Aki
A100 cmay.

A. PbiniHCKi, Aapaybl, Ha3biBae AwWY3 ABa TBOpbI A. [pambliKi: Zabytek z 1812
roku (ypbiBak) i Hulanka muzyckaja. Hulanku muzyckuju — écub mepKaBaHHe aTas-
camniBaub 3 ryTapKaw Y naHos®s HUxmo 6e3b cripocy.

M. MiaTyxoBiy, AKi npauasay 3 nanepami A. PbiniHckara, gay Kazaniu agHo
TO/bKi KapOTKYIO (BigaBo4Ha, 3 NPbIYbIHbI aT3ICTbIYHAra AyXYy Yacy) XapaKTapbICTbIKY:
“I'sTbl TBOP HAMeEHLU LiKaBbl 3 YCiX TbIX, AKiA 3mMellYaHbl Y pyKanicax PbiniHcKara.
TBOp NpagcTaynse caboto BepwaBaHbl MepaKkas Po3HbIX NaBydasibHbIX NaNaXKIHHAY,
AKiA 3BblyaiiHa pasBiBaloLULUa ¥ KacUenbHbIX KasaHHAX”3. Llikasbl Toi daKT, wto
Y xpactamartbli A. PbiniHckara Kazanie 6bino 3anicaHa Ha 13 ctapoHKax (c. 75-87), a
r. 3H. Mena npblknagHa 150-160 paakoy.

3BepHem yBary, WTto AHTOHa MpambiKy A. PbiniHCKi YKAtoubly Yy nik 55 nitapa-
Tapay,“sKia Hapaggsinica Ha benait Pyci, abo Takcama npa se nicani Ha abeassrox
MOBax Hallali npasiHLbli, AK NOAbCKal, TaK i pyciHckain”4. T. Kicanéy, He nagaroubl
KPbIHiLy, KameHTye Aaa3eHbl 3anic: “Ipambika AHTOH IrHaTaBiy — 3AMAAK | CydacHiK
PbiniHcKara, KcéHa3-HacTaauenb CtaHbKayckal® napadii Biuebckara nas.”s.

Bagoma Takcama, WTO HanpblkaHubl 1850-x rr. A. Fpambika bbly npobaluyam
agHaro 3 Kacuénay CypaxKcKara nas.: AroHae npo3Billya 3Haxo3iuua capoa nagnic-
yblKay Ha vaconic “Teka Wileiska” Ha 1859 r.7; icToTHbIM 3’aynseuua i Toe, WTO
ceaTtap Obly aytapam Bapliayckara uaconica “Pamietnik Religijno-Moralny”®
(npaypa, nybnikaubli He BbiAYAeHbI); namép AHTOH Mpambika y 1862 r.°.

Fictopblkam MOBbI i JliTapaTypbl BAAOMA Takcama nNybnikauplia dparmeHTay
ryTapki y raseue “BuneHckin BbcTHUMKBL” y 1889 r.: HexTa MB. CMPOTKO HagpyKaBay

1. Wimanka, Hacosiu Iean [y:] Berapyckis nicomennixi: Bisbionisepagiunst cnoyuik y 6 mamax,
T. 4, Minck 1994, c. 382.

2Tn.: L. Limvanka, Xmo aymap ananivuaii nasmer?, “TloMuixi ricTopsli i KyasTypsl Benapyci”
1984, Ne 3, c. 22-23; 1. Hitryanka, Hacosiu lean [y:] Beaapyckis nicomennixi..., c. 382).

3 M. HisTyxoBiu, Pykanicet Peininckaza [y:] Hlnsxam 2adoy.., c. 230.

4 A. Puimincki, ITicomo oa Aoama Inyea [y:] Hausimansuixi: 3 2icmopeika-nimapamyphuix
mamapuisnay XIX cm., 2-e Bb1n., Minck 2003, c. 176.

5 Maénrak i Bécka Cranbki. Kacuén besszarannara 3auarist HaiicBsneimaii Mapsrii nabynaBassl ¥
1688 r. Im anekaBaicst allbI-KapMETITHL.

¢ I'n.: HavyvinanwHuixi..., c. 180.

7Tn.: Lista prenumeratoréw na ,, Teke Wilenskq”, ,,Teka Wilefiska” 1858, nr piaty.

8 T'n.: K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia, Il wyd., t. X, Krakow 1972, s. 411.

°T'n.: Archidyecezya Mohilewska, ,,Gazeta Warszawska” 1863, nr 90 (21 kwietnia). 3a indapma-
LBIIO 34KY10 BsiuacnaBy MapThICIoKy.
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lMponostdb cMapuKa Kb MO00EXU O MOMb HACKO/I6KO MOs00ble 3absaydunuces u
ombv boea omcmynunuce: ¥ HaCb yarneps Makuxs MmHoza (76 pagKoy) 3 ycTynam
i nacnhscnoyem.

3BepHem yBary, WTo AwYs M. MapaLki, aHanisyoubl “nitapaTypy HABegamara
ayTapcTtea”, nagay, wrto “stHorpady LLUsiHy 3anicani aro [Bepw KaszaHHe.— M. X.]
(na 1893 r.) y iHwa pagakubli ¥ BineHwubiHe”t. Canpayabl, y 360pHiky Mayna LLsi-
Ha Mamepianbi 045 u3y4yeHia 6bima U A3bIKA PyccKaz2o HaceneHia Cteepo-3anao-
Ha2o Kpasa y pa3psene Bupwa Hosbliwel popmayiu 3melwndaHa rytapka Lsaneps y
HAcb makuxs MHo20? (110 pagkoy), 3anicaHas “y4eHnKomb CBUCNOUYEBCKOMN cemm-
Hapin” Pakougkim y Bécupl PabyHi (Tak y M. WaliHa; npasinbHa: PabyHb) Binelickara
naseTa BineHckal rybepHi3.

AIK BepCilo Ha3BaHara TBOpa MOXHa pasrisgaub “KasaHHe 3alanomckara ba-
yowki” Bomv sudume 8bl, Obmu..., HaApyKaBaHae Yy KHi3e E. Paasimiua (E. Pama-
HaBa) Munocmusebili Ocuny, uau Musocmu xo4y, a He ¥epmssbi: bbiab, (Butebek
1896, c. 21-22)*. TyT TonbKi 61 pagok.

Ha navatky XX CT. npa rytapky nicani, a ¢akTbluyHa yBANI ¥ HABYKOBbI YXKbITaK
A. Kapcki® i M. Tapauki. AnowHi aa taro x any6aikasay ynacHbl 3anic (161 pagok),
3pobneHbl Ha “AmcbLicnaywybiHe”®, TakeT M. Mapaukara Benbmi 67i3Ki, gapausbl, Aa
HagpyKasaHara |. Hacosiyam (4biTatoubl, CKNaaBaeuua YparkaHHe, WTO anyLlyaHbl
pajkKi, A3e 3aKpaHaeLLa panirinHan TamaTbiKa). A Tamy MOXKHa ganycuiub, wto M. Ma-
P3LKI, pbIXTYOUbl CBOW 3aric Aa APYKY, BbikapblicToyBay i nybaikaubito |. Hacosiva.

He nakiHem 6e3 3HausHHA i TON ¢aKT, WTO Y benapyckim asapkayHbiMm apxise-
My3ei niTapaTtypbl i mactautea (y doHaze Jlykawa baHAs) 3axoyBaeuua TaKCT Y Hac
ysAnep makix MHo2a, wmo 3abblearoyya Ha boaa... 3 HaCTYNMHbIMI NaWNAPTHbIMI
AaaseHbiMi: “HeycTaHoyneHbl ayTap. BepwaaHasa anosecub. Pykanic. [1930-a rr.]”
(BAAMITIM, ¢. 66, BON. 1, cnp. 1369, apk. 1-9). AgHaK He BblKNiKae CYMHEHHAY, LUTO
raTa pyKanic HawaHiycKara yacy i nepanicaHbl éH agHbIM 3 aApaarKaHLUaAY, AKi amanb
nacnafoyHa Kapbictayca 6enapyckato nauiHkato. BeparogHa, WTO nepanicyblk
BblKapbICTay AacnaHbl HeMKiM 3 YbiTayoy “Hawali HiBbl” pyKanic. [JaaseHbl pyKanic
ALIY3 He YBeA3€eHbl Y HAaBYKOBbI YKbITaK.

3ycim HAgayHa JlasoH Bbapwyaycki BbiABiY Y agasene pykanicay 6ibniataki ima
KH. YapTapbickix y Kpakase rytapky Wiersz Ruski o Religii i Obyczajnosci’, axkas
Harafsae rytapky Bom yanep Akinto0 cmay... Mpayaa, cam nitapatypasHayua, a Tak-

"' M. Tapauxi, licmopuis 6erapyckae nimapamypot, Minck 1992, c. 194,

211. Wleitns, Mamepianst 0ns usyuenis 6uima u sa3vika pycckazo nacenenis Cro6epo-3anadnozo
Kkpas, T. 2, CankrnerepOyprs 1893, c. 677-680.

3 §1. SluymikeBiu y KameHTapax Ja nepasblnanns Iicmopwii M. Tapoukara GakTeluHa NagTpeIMay
rinmora3y I. Limrganki, mro ayrapam ryrapki Boms yenepw kil 1100b cmags... TpI0Oa JIYBIb
I. Hacogiua.

4 Tokcer any6uikasasl ¥ 3anamas karexyois 6erapyckati iimapamypul y 50 mamax, 1. 5: Jlimapa-
mypa opyzoui naroswvt XIX cm. y 2 y., 4. 2, Minck 2013, c. 59-60, 788.

3 E. Kapckuii, Benopycel..., ¢. 330-332.

¢ M. Tapouxi, Xpsicmamamois 6erapyckae rimapamypet..., ¢. 182—185.

7 Rkps Czart. 13139: XVIII-XIX w. Wiersze przewazne patriotyczne, satyry polityczne, rozprawki,
ttumaczenia, varia literackie.
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cama wapar Hasykoyuay (A. AHywkesiy, A. Manbaaic) He Hagatoup raTamy acabnisa-
ra 3HauysHHs, 60 NiYaLb, WTO “HAayNPOCTaBbIX CyNnaa3eHHsAY <...>3ycim HAawmat”. | Ka-
TIrapblyHa He naragKatouua “Niubiub 3HAXOAKY LIAPAroBbIM, ALLYS agHbIM cricam
paHeit Bagomal rytapki”l.

LLTo 3Haublub: 3ycim HAawMmaT? J1. bBapwuyaycki i . AHyWwKeBiY nagatoub 5 pag-
KOV, fIKif, Ha iX AYMRyY, 3’aynatoLLa ary/bHbIMi 414 r3TbiX 4BYX PO3HbIX TBOPaY.

Mbl, agHaK, 3acymHeBanica y gaknagHacyi Aaf3eHara CUBAPAXKIHHA | npasani
yNacHbl NapayHanbHa-cynactaynaabHbl aHani3. Y nagazaseHan Hixkal Tabniubl y ne-
Bal KanoHLUbl — cTpodbl 3 ryTapki Bomv yeneps AKill 1100b cmasw..., anybnikaBaHai
I. Hacosivam y 1873 r., a ¥ npasat — cTpodbl 3 rytapki Wiersz Ruski o Religii i
Obyczajnosci, BbiayneHal J1. bapwysyckim y 2014 r. Y ay»KKax — Hymapbl paakoy.

Bomwv yenepd AKill 1100 cmasbs... Wiersz Ruski o Religii i Obyczajnosci
1. Ecub Taknxb Ha cBbLb MHOrO, 1. U nas teper takich mnoha —
LLITo 3anomHuan Ha bora. Szto nie pomnie¢ wzo na Boha,
Cebe ntobioup ycero 60b, A na bliznoho nikoli —
Mo cBoelt nayub ycu Bons, Wsio czyniac po swoiey woli.
Many Bbpy Bb bora matoupb, Boha swajho zniewazajut —
Bopo6UTOBB NPM3bIBaOLb.... Warazbitow pryzywajut...
(3-8) (1-6)
2. HapbKatoub Bb TOMb Ha bora, 2. A na Boha narekajem —
LLUTO y MXb HEMA HUYOTO. Szto w chacie chleba nie majem.
(9-10) (11-12)
3. Hagb Kpoxoto xnbba mabeub: 3. Nad kryszkoy chleba mlejesz —
[Jaub ronogHomy *Kanbeub. Hotodnomu da¢ zalejesz.
(15-16) (53-54)
4. Ha Hebo uenepb He aAbatoup: 4. Ciepier na Boha nie dbaju¢
My»u no A38% XKOHKN MatoLb, Bo wzo pa dwie Zonki majué.
OHKN ApYrnXb MYKUKOBD. Zaka czasom troch muzakow —
3Haup ueneps yXb CBHTH TAKOBb. Wot ciepier swiet nie takow!
(19-22) (31-34)
5. B3Aub YyKoe UMb He rpbXxb; 5. Szto czuzoje wziat’ to nie hrech —
Adymatoub, — yliaselb 3a CMbXb. Razumiejesz by¢ to za smiech.
(25-26) (35-36)
6. XT0 6€3b rpowien n 6e3b x1kb6a, 6. Mato hroszy, mato chleba —
TbiXb N0A3€M U HAMD He Tpeba... Mato ziemli, boley treba.
(29-30) (43-44)
7. W naHb uArHeub no 6oratoms, 7. Prijdet sudyt tabie kaho —
Konu cyasuub 6pata cb 6patom. Pier[sz] uhlaniesz na bahataho.
Borayb cKpUBA3MBDL, EHD U NPaBb; Chto das¢ boley, prawda taho —
BbAHbIV CKPMBMXKEHD, YbIMb NPONaBb. Chudy prapaw, wina jaho.
(33-36) (47-50)
8. Hanagaeub 6patb Ha bpaTa; 8. Hniewajecca Brat na Brata —
PogHbIMb Bpayuamb LbCcHa XaTa... Czasem kryku potna chata.
(73-74) (55-56)

! JI. Bapurusycki, S1. Sluymkesiu, Jea nosvis moxcmor 6enapyckaii aimapamypor XIX cm.: ocan-
Pasasi nPLIHAAEICHACYb, MOYHbIsL acabniseacyi, npabremvl ampeioyysii, “Acta Albaruthenica”
2016, nr 16, s. 311-322.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

CecTpa cecTpb KNATbbI AOCbIUb, —
Kabb nponana, bora npocuub!
(77-78)
. A3bum yacTo 6aLbKy nawoub,
KnaHyLb MaTKy, 3HeBaXatoLb...
(79-80)
anb Kycka ana 6aubku xn1b6a,
AKb 6bl beub emy He Tpeba...
(85-86)
M pykamb CBOMM®B AacLb BOJIIO,
Ha cBoto He nomHsA gonto...
(91-92)
M 3a To Bblupb Yy Neknu rpbLbLa,
Konu cnoBomb Kb UMb NopBeLLa...
(97-98)
Bcerapl 3aBUCLb MaeLb robli,
LWTto y cycbaa xnb6b 1 nuensbl.
(103-104)
Xoup CBOMro aXb HaTTO Maelp,
A yyKoe yce xanaeub.
(111-112)
A nosblumnLb, TO Ha TOe
KBanuub KBOTbI y3ALb Y ABOE.
(115-116)
CBbTb yBECb EHb, Kabb NPUMbBBD,
EHb Kb cObb cocKkpecum 6 MbBb.
(117-118)
CBAiTa XOUb HE MHOTO MaeMb,
Mum Bb LEepKOBb 3abbIBaeMb...
(163-164)
BaupKka camb HbIBB He LieKaBb,
Boropoasuupbl He 3HaB®b...
(171-172)
FoAabl Kb X1b6HbI Yy3bABUIUCH,
3HOBb Ha bora mbl 3abblAKC.
(179-180)
Konbku xnbba Hamonounup,
Y KOpPYOMKY Yce BoJIounLpb...
(193-194)
"oHKa uu 3a4Heupb cBapuLbLa,
Enb kmaaeyua kb el Guyua...
(203-204)
OTMOPO3KLLb PYKU-HOTHK,
Torabl BbYHbIN EHD yHOrilA.
(217-218)
ObBaHAapyeLb ycu cenbl,
BocbIi, Kanbka 1 ronsii.
(227-228)

9. Miez siestrami kladby dosy¢ —
Kap prapata, Boha prosic.
(57-58)
10. Bac¢ku Matku zniewazajesz —
Za szto wiek karotki majesz.
(17-18)
11. Zaliesz kawatka chleba —
Won honisz z chaty da nie treba.
(25-26)
12. Kali rukom dajesz wolu,
Pomniy na swoju niedolu.
(27-28)
13. Chto jezykom bi¢ parwiecca —
Tamu treba w piekle hrecca.
(29-30)
14. Majec chleba, majeé pszczoty —
Ty b chaciew jak ty kab ion byw hoty.
(61-62)
15. Inszy nadto swajho majeé —
Taki czuzoje chapajec.
(81-82)
16. Bo pozyczajesz na toje —
Sztoby odabraé we dwoje.
(41-42)
17. Wies swiet zharnut odyn chatiew
Kali b z stolki syty miew.
(45-46)
18. Swiata cho¢ nie mnoho majem —
| to na mszy nie bywajem.
(9-10)
19. Kazesz Backo toz nie umiew —
Chleb dzialtoho dobry miew...
(125-126)
20. Az jak tolka chleb zjawiwsia —
Znowu na Boha zabywsia.
(129-130)
21. Xiedzu czasem da¢ nie choczesz
A w Karczmu zausiod watoczysz.
(105-106)
22. Jak stanie¢ w Domu swarycca —
A prytom zacznie¢ i bicca...
(139-140)
23. Ad marozu ruki nohi—
Ot ciepier wieczny ubohi.
(171-172)
24. Wymandrujesz usie sioty —
Jak byw, tak i budziesz hoty.
(183-184)
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PakTbluHa, 56 paaKoy y TaKCTax — ary/ibHblA! A raTa YausépTtasa YacTka TBopay.
Li maem mbl NpaBa cuBaApAKalb, WTO nepasg Hami “camacTomHbla” ryTapki? Tbim
60/1bLU, WITO AHbI AaTbl4allb afHae i Tae X TaMaTbIKi, y3HiMatoLb NagobHyto npabne-
MaTbIKy Abl MAtoLb iA3HTbIYHbI Nadac.

TaKiMm YblHaM, Ha CEHHALIHI A3eHb Mbl Maem CeM T3KCTay (LU3cub — HaZpyKa-
BaHbIA Y PO3HbIX BblAAHHAX i aA3iH pyKanicHbl), Npbl AacieAaBaHHi AKIX y3HiKaloLUb
WMaTANiKiA npabnembl: Halinepw — HaKOJIbKi CaMacTOMHbIA F3Tbis TIKCTbI? | Kani
af3iH TOKCT HaMicaHbl Ha NaAcTaBe Apyrora, To AKi 3 ix 6bly NeplacHbIM?

AwYs pa3 Ha3aBEM raTblA TIKCTbI:

1. Bomb yenepwn Akili 1100b cmasw... (234 paaki). N'yTapka naxoasiub 3 Ycxoa-
HAall Benapyci (McuicnaywubiHa), gatyeuua 1848 r. Anyb6nikasaHa |. HacoBiuam
y 1873 r.

2. Mponostdb uxb [cTapuKkoBb. — M. X.] Kb Mos00€excU, 86 KOMopol CMApPUKb
cmapaemcs 00Ka3ams, HACKO/bKO MOs100ble 3abay0unucs U omb boea omcmynu-
AUCk: Y HACb uysaneps maxkuxs MHoead... (76 pagkoy). Magay aa apyky Hexta UB. Cn-
pPOTKO. HAma aHifAKix 3BecTaK, A3e i Kani 3anicaHa rytapka. AnybnikaBaHa y raseue
“BUneHcKit BBCTHUKDL” y 1889 T.

3. lanepv y Hacb maKuxb MHo20... (110 paakoy). TakcT 3anicaHbl y gpyroin
nanose XIX cT. y B. PabyHb Bineickara naseta. AnybnikasaHbl M. LsiHam y 1893 r.

4. Bomdv guoume 8bl, 0bmu... (61 pagok). TaKCT naxoasiub 3 APyroi nanosbl
XIX cT.; marybima, 3anicaHbl i BbinpayneHbl E. PamaHasbim. AnybikaBaHbl ¥ 1896 T.

5. KasaHbHe: Bom ysanep AKi at0d cmay... (161 pagok). T3KCT naxoasiub 3 TbiX
cambIx MAcLiHay, wTo i cnic |. Hacosiya; 3anicaHbl éH HanayaTky XX cT. He 6e3 3Ha-
Y3HHSA, WTO EH BenbMi B/i3Ki Aa TIKcTy, AacnaHara Poiropam Boukam |. Hacosiuy
(apgcyTHivaloub pagki, A3e 3akpaHaeuua pasiriiHas Tamatblika). Anyb6aikaBaHbl
M. Mapsukimy 1922 r.

6. Y Hac yanep makix MmHoaa, wmo 3abbisaroyya Ha boeaa... (Pykan. BAAMIM,
¢. 66, Bon. 1, cnp. 1369, apk. 1-9.) byase anybnikaBaHbl { HalbIM BblAaHHI.

7. Wiersz Ruski o Religii i Obyczajnosci (206 paakoy). J1. Bapwuysycki i A. AHyLww-
KeBiY cuBspAXKaloLb, WTO NaxoA3ilb TBOP 3 “3ax0AHix ablapay Hawal KpaiHbl”,
Matoybl Ha yBa3e Tol daKT, WTOo pyKanic 3Haxoa3iyca y LLuyybiHCKiM apxiBe KHA3EY
Opyukix-/llobeuKix. AgHak Xa gacneaubliKi 3abbinica, wWTo “apxiy dapmipasayca
camim KHAsem PpaHuiwkam Kcasepblem Apyurim-/Tiobeukim y CaHKT-IMeuapbypse
Yy acHoyHbIM y 18211830 r.” i TONIbKi Nacns AroHae cmepLi Y 1846 r. 6bly nepaciaHbl
Y LYyybIH. AT. 3H., LUTO apKyL Nanepbl 3 ryTapKato Mor Tpanilub A3 KHA3A 3 POAHbIX
MACUiH-yNagaHHAY (MacTauka MarocT 3arapoacki Ha MiHWwYbIHE), @ Takcama nagyac
ArOHbI WMAT/IKIX CIyXKO0BbIX Nae3aak-nagapoKay. MoBa pyKanicy ceegublub npa
AroHae naneckae naxogsKaHHe. AHani3 iHWbIX MaTapblanay Nanki, A3e 3axoyBaeuua
ryTapka, [asBofiy gacneddybikam cugepasiub, WTO 6Henapycki TBOp naxoAsiub
“3 npamexkKy yacy namix gpyrov nanosai 1810-x rr. i 1824 rr.”, r. 3H. gataBaub
TIKCT MOXKHa nepuiato 4Baputo XIX ctaroanss. AnybnikasaHbl y Yaconice “Acta Alba-
ruthenica” (2016).
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BbiBYyYsHHe i aHani3 gag3eHbix cnicay AasBoina 3pabiub HACTYMHYIO BbICHOBY:
TaKcTbl |. Hacosiva (1873) i M. MapauyKara (1922) — rata agsiH 3804, cnicbl |. CipoTKi,
Pakoukara i /1. bapluyayckara — gpyri, a cnic 3 apxisa J1. baHA3 — Tpaui. (TakcT E. Pa-
MaHaBa, HArNeA3A4bl Ha ATOHYIO A4 PO03HACLb a4, YCiX iHWbIX TOKCTAY, MOXKHA Aany-
Yybllb Aa Apyrora 3so4y). Yce 3BoApl— r3Ta TBOPbI MapasnbHa-3TbldHae npab-
nemarTblKi.

daKTblyHa, Mbl MaeM CnpaBy 3 TpbiMa 3BOAaMi BepluaBaHbIX TakcTay XVIII—
nepwae nanosbl XIX cTCT.

Yamy Mbl Ha3biBaeM ix 3B04ami? 50 MOXKam BblNyYbiLb Y iX M3YHbIA CKNAAKOBbIA
YaCTKi.

Hanpbiknag, y nepbim 38043e (cnicbl I. Hacosiva, M. Mapaukara):

na-replae, BepllaBaHblA TIKCTbl-pa3Bari, HamicaHblA Ha naacTase /J3secaui
Boxcbix npsikazaHHAY (paaki 1-26). Japaybl, icHaBay 6enapyckamoyHbl [aKano2 —
BepLIaBaHblA i Npa3aivyHbla [3ecaub BoXKbIX Npblka3aHHAY y ByCHal Tpaablubli;

na-gpyroe, GparmMeHT ryTapKi-kasaHHs npa barartara i 6egHara (pagKi 27-58);

na-tpause, pparmeHT ryTapKi-kasaHHs npa cancaBaHaclb HopaBay y anoLwHi
yac, npa BapakHeuy namixk cBaimi: 6patami, céctpami, baupKami i A3eupmi (paaki
59-100);

na-yauBépTtae, GparMeHT ryTapKi-ka3aHHs npa CKBanHacup i 31ag3elicTea (paa-
Ki 101-120);

na-natae, GparmeHT ryTapki-kasaHHs npa npayay (paaki 121-148);

na-wocrae, ¢pparmeHT ryTapKi-KasaHHA, y AKIM Taymaydaula npblybiHbl, Yamy
cancaBanica Hopasbl (3abbinica npa bora) (paaki 149—-180);

na-cémae, ¢parmeHT ryTapKi-KasaHHsA npa KbiuUé i cmepub N'AHiUbl (paaki
181-234). 3ycim BeparoaHa, wto A. EnbcKi Hanicay cBato ryTapKy A6 xwbiyui i cmepui
n’AHiYbI Ha NaACcTaBe BAAOMbIX SMY HAaPOAHbIX TIKCTAY Ha Nafo0bHY0 TOSMaTbIKy.

Y apyrim 380a3e (cnicol |. CipoTki, Pakoukara i /1. bapluysyckara):

na-neplae, BeplUaBaHblA TIKCTbl-pa3Bari, HamicaHblA Ha naacTaBe /J3secaui
Bboxcbix npbikaszaHHAY (paaki 1-70, 101-104);

na-gpyroe, GparmMeHT ryTapKi-kasaHHs npa baratara i 6egHara (pagki 71-82);

na-TpauAae, GparmeHT rytapki-kasaHHa npa CtpalHbl cya (paaki 83—100);

na-yalBEpTae, ryTapka-KasaHHe npa XbluLué i cmepub n’aHiybl (paaki 105-206).

Y Tpauim 380A3e (cnic 3 apxisa /1. BaHAd):

na-nepwae, GparmeHTbl NepLwara i Apyrora 3BoA4y;

na-Apyroe, mapasnisaTapcki anose npa CBAKPYXY i HABECTKY, fKia, He naa3aniy-
Wbl Mey, y AKOW ratasasi exy, nabinics, a nacns cyasinics, AaBéyLbl racnaaapKy Aa
3aHAnaay.

Bagoma, Haw naasen (acabnisa UBEpAan NpbIBA3KA A3 N3YHbIX PaaKoy) ymoy-
Hbl. BO, BiAaBOYHa, AACTYNHbIA HaM CEHHA TIKCTbI 3aMicaHblA ag, NoA3eM, SKia Tpbl-
Mani “mapanbHyto HaByky” Y cBaéi namsui. MarybiMmbla nepacTaHOYKi HEKATOPbIX
dparmeHTay.

BapTa AwYs pas nagKpacaiup: naytapaHHe acobHbix cTpoday y 3BoAax naxo-
O3iUb 3 Tae NPblYbIHbI, WTO ayTapbl 38043y aAB0/IbHA BbIKapbICTOYBai BeAaMblA iMm
T3KCTbl aCOBHbIX ryTapak-KasaHHAY, HamicaHblX y AayHis 4acbl Wi TO cBATapami-
YHifATami, Li TO HelMKim epapxam YHisaLuKae LapKBbl A3e05 NAaAAMNWIHHA MapanbHacy,i
cBaix napadisHay.
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MNepubl 3804. Mepubi cnic

TakcTy 1848 r. nepagaaseHbl cBaTapom Poiropam boykam |. Hacosiuy.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaLUblMHbIX acabniBacusy nep-
Wwaapyry: bbaopyccKia nbcHU, cobpaHHbIa U.UN. Hocosuyemd [B:] 3anucku umnepa-
MOPCKa20 pyccKazo 2eoepaghudeckazo obujecmeaa no omoseHito amHozpagiu, Tom
natbin, C.-MeTepbyprb 1873, c. 126—-133.

* * *

Bots nieneps sikiit oxs CTaBb,
Xuuepsp, 3076, HE YIAAIb, TyKaBb!
Ecup Takuxs Ha cBbirk MHOrO,
[Itro 3anomuunu Ha bora.

CeGe mobro11b ycero 6omb,
ITo cBoeii unytp ycu ok,
Mauiy Bbpy Bb bora marons,
BopoxOUTOBE PHU3BIBAOIT.
Haptkarors B ToMB Ha bora,
[IITo y uxb HEMa HUYOTO.

A pa3boraminile XTo,
[lT06B-T0 m3sKOBanB! 3a TO!
H#t! me y3rnsuens €ab Ha HEOO,
Emy eme Gonbiu Tpeba.
Hanp kpoxoro xbba mirbkers:
Jats romomaoMy xambers;
l'onune 6baHAro 36 qBOpA,
Xorp sikas 6ya3e mopa.

Ha ne6o ueneps He gbarons™:
Myxu 1o 138% KOHKH MaroIlb,
JKoHKHM IPYTHXD MYKHKOBB.
3Hars neneps yKb CBETH TAKOBE;
3Halb 1eneph TaKie yachl,

[1ITo Ycu Ha yykKoe Jaachl™;
Basiip gykoe uMb He rpbxb;
Hymaronp, — yliazeup 3a cMbXb.

Koro MbI cobe He TPoYNM®b,
Cb TBIMB U 3HAIIBLIA MBI HE XOUEMb:
Xto 6€3b rpomeit u 6e3b xirboa,
Trixb TrOA3CH U HAMB He Tpeda:
A xonu ga XTo 60raTh,

Kaxxaomy 1 cBaTh 1 Opars.

! PeivMckimi s1iu6ami 3 JiTapami nazHauyaHbl CIIOBBI, Kis nepakiani (i npakamentasaii) 1. Hacosiu
ans00 A. Minep.

62



35

40

45

50

55

60

65

70

75

W nanb nsraens mo 6oraTomMsb,

Komu cyn3uus 6para cb 6paToMs.

boraub ckpuBA3UBbH, EHD U MPABD;

bbaHbIi CKpUBXKEHD, YBIMB IIPOTIABD.

Berliirpans cipaBy eMy TpyAHO:

Hyznsomy ycroasixs'd myamo!

Kb cripaBHHKY eHb He 100BeIa,

Tonbku 11K JOCTaCIIA,

Kb cexnerapro 6€3b MpuHOCY

He moTsikait 6bmHBIH HOCY.

Br110-0% TO HaAB YyIOMB YyI0,

IT06® 65aHAKD NpaBb BBIMIIOBH 3b CYyAA.
Ha xoBTypax®b, I Ha KCIIMHAXb,

Ha Becunu, Ha MEHUHAXD'®

Boraromy yesro nocs',

A 0bnHOMY CKyJla Bb HOCB!

XTt0 000ApaHbIil U HaTIH,

Kb Tomy HU siKeit yBaru's;

A omzbraro Goraro

Maenp mans 3a 1maHa opara,

3Harolb, EHb KpyTHEH™ pasKuBCs;

3HA01Ib, CJIE3b JIOI3KUXh HAITUBCS,

Jla gecub OTh yCUXb €MY,

Ko npumzents eHb Kb KOMY.

A 0bnHAKE AymIol OyA3b YECIICHB;

Eub u 3n1613bii 1 Ge3uectens.
CBoii CBO¥iTO, Y Hach OBIBAJIO,

He nonycuuis a Hu Maio

o oOumpl, 10 KpUBH,

Xollb Thl €My BOKO PBH.

A 1ienepb U MEXb CBOUMHU

XyKe, YUIMb-CU MEXb Ty)KHUMU;

Hewma nany, Hema mupy,

Kaxkensb co0b riusasuup Kb BUpy’;

Hewma nBopa, Hema xaTkH,

IT06% 66110 6€3b >KagHdIt 3BaIKnY;

3roas'™™ Mexxb OalbKOBB HEMA,

I'abraroria 3a mapma.

J3buu 35 Ganbkuna npukiaty”

Mexb co00it HeMaroIlh J1aay:

Hamanmaenps 6pats Ha Oparta;

PonupivMb Opanisive mbcHa xara,

Tonto1b cepaile, TOHIOIb 3710CIb;

I'perka, sIKB ¥ COOAKD 3a KOCITh.
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Cecrpa cectpb KISTOBI JOCKIIB, —
Kabmw nponana, bora mpocwurrs!
J3bom gacTo GareKy naroIs,
80 Knsinynps Matky, 3HEBaXKarolib:
A yOpaBiucs y cuiy,
I'oHtonp O6anpKy y MOTHITY.
Camu cMmarHo™ KpyIib ¥ MbIOLIb,
Emy nmonusky™ naroip.
85 Kaip xycka ans Gaupku xmkh0a,
Slxb ObI Benb emy He TpeOa:
Baupky cBoiiro 3a 06bnomMs
Haspisatons qapmobmoms.
A npyri#t Taki# eciip menspMa,
90 IIT0, cBOE 3anuBLM ObapMa’®,
U pykamMb CBOMMB 1acIlh BOJIIO,
Ha cBoro He TToMHS 1010,
CBoiiro 6anpKy MMxaeib Ch XaThl.
Ecup ke chInb Takiii MPOKJISITHIN,
95 XT0 Ha OaupKy, anp00 MaTKky
Csb nypy JsmHens MOBY'P rajiky;
U 3a to Obilb y meknu rphipia,
Komnu cnoBoMb Kb UMb MOpBEIIIA,
A AKISDKD OyAyIlb MYKH,
100 XTO0 B3HECEIh HA OAITbKY pyKH?
J131B0 HaMB, MITO TOPHKOIA (?) OpaTh,
Bpartnemy kaBanky'd pags.
Bcerapl 3aBuCI, Maehb rojibii,
to y cychna xnb0b u muens.
105 A BOTB ckBamHblif'"! CBOMIo HOCHILp,
A 4yXylo TpaBy KOCHIIb;
Uykie CHOIIBI Oeperhb
U yepe3s Mexy opels.
CKBanHbIH Kaa3eHb 10 YyKOTO,
110 CkBarmHOMY BHITH TpeOa MHOTO,
Xolb CBOMTO aXb HATTO Maellb,
A gyxoe yce xanaelp.
36030ka’ Maenp xoup B 3anach,
Jla He BBI3BOIMIb €HB Bb yach™,
115 A noseraunp', To Ha TOE
Ksamuup" kBote™ y3s1p y asoe.
CebTb yBeCh éHb, KaOb npuMbBL"™,
Enb kb c00b cockpeciu 06 MEBB.
J31uB0 b mTO 3013bickn”Y Boun
120 JIk3yup kpacip mo KrbusMb Bb HOUH.
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MHoro, IITO Ha TIPaB/Ty TUTFOIOIb,
KynakoMb 1o1b HOCH THIMB CYIOIIb,
XT10 10 npaBa3h CKakenb UMb,
He 30Bu ero nuxmums,
125 He xaxxu mto €Hb CBaBOJIMILG,
[IpaBna, Kaxy1b, BOYM KOJHIIb.
He no nmpaenzh npucsrarornp,
He no mpaBn3h BeIsTacs
VY 6bnHska akoHOMB
130 BynusiMb" npaBay 6M3yHOMS.
He no paBnzb 0baHBIXE TOHIOID,
U ne kb npaBnzt cyab CBOH KIIOHIOLE.
3anbITaiicst mpaBabl Bb Cya3h,
Ilornsim3umsb, mTO ¢h TOTO Oym3e!
135 MpmHoro écib Takuxb Ha cBbih,
IIITo mo 3/mociy X0 IIIeIe,
S13bIYKOMB CBOUM®D ITOTAHBIMb
Ceouxb Opalliiii mepeas TaHOMb
Vibagaens uu 3a mro,
140 IIITo6B camMmoMy 3a TO
Jlacky 3acmyuIp y maHa:
IMaus mocnyxaelb caTaHa,
3n3epens CuHy aXxb 10 MATh,
Xo11b OBl XTO i HEBUHOBATD,
145 Anb00 Bb HEKPYTHI HEOOTY,
Anp00 BB ISHKKYHO HAJIOTY,
Ans00 BB JanbHIN TPYIHBIN yIH
31nbIe TOA3U YIEKYIIb.
OTBb 4€ro b Takb, yce ITo Aamu'™
150 Jtoa3u He MOMI0/I3KY CTalu
31b1, 3aBUCTIUBHI, CYIISTH,
[IpsHUTIEL, ATB00 TUTYIATH,
HenoxopHsl, IpadyHbl,
CKkBarHbIe 10 TyKOMHBL;
155 OTb Yero Takb JIOA3M TPSI3HBI,
He xuBy1s Mex-co0b B npisi3HU?
OTb 4ero TaKb JIOA3HU CaMHU
JIk3ynp B nekno u 36 whsamu?
OTb 4ero MexXb YCUXb HE Jalh,
160 IlIto uyxeit 6bab Ycaxs paan?
Oro Toro mTo BB cepity bora
Hewma nieneps HU y KOTO,
CssiTa XOIlb HE MHOTO MaeMb,
Wi BB 1epKoBh 3a0bIBaEMb,
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Kaxxmaro cBsitaro mus
Kopuma moBHa 10 MOB/HS,
MEI 10 HEPKBHI Ycu Hemyku'™®,
J1lo MOMTBBI HEJOCYKH;
Maubiii Bouue', mro Hayunses,
SIkb moapocsk, yce 3a0bIBCS.
Baipka caMb ObIBb HE LIEKaBbY,
Boropoa3uiier He 3HaBb;
Bhpyro, xu6a' 36 navana,
Martka mosxe Tpoxu' 3Hana.
Tonpko BcnoMHUMB MBI Ha bora,
Konu 3aiinzens Hach TpeBora;
Ypoxkaii Ha ok 10X,
Yyemb, mTo Kapaelp bors.
Tozpl b XTbOHBIE y3bIBUINCE,
3u0Bb Ha bora MbI 3a0bLTHCE.
JIroxs MBI TUTOX1¥! JTIOOB CBABOIBHBINH!
Kb 6ennomy He xu1500COINBHBIIH!
A BB KOopuMy — uHOe 13b10!
Tamsb gyma Hama u 1rkiio!

Oxs! Hamrs OpaTh Ecupb U TaKil,
ITo ¥ ero u HpaBb JUXIH.
Ha topry npomacup Bo3b chHa,
A 1To y35Bb, Bb KOpuMb ycé chito.
BrBopy ¢b IbSIHBIMH BOYaMH,
BepHelb ¢b TONBIMU PyKaMHu.
A BB 1BOpH 32 TOGKE 3€ETIITE,
Tpeba B3sma 3a noxmbie.
Konpku x1b0a HaMoI0IMLIb,
YV KOpUOMKY Yce BOJIOUHUII;
Pemry™ ko Gyasens mro,
Ha ropbnky npers u To.
Tamb €Hb THIOEIH U HOUYEIIb,
Cxorory™ n3bueii ve ayens.
Tam gaayis emy u benm,
3b ToN0ay b Bb ABOpE Mpyupb a3bum.
Ipunzens Bb ABOPY Ayko'™ mbsaub,
Jla ¥ HOpOBOM®b TIOTaHB:
onka 1 3aunens ceapunpia’s,
Enb xupaenua kb eif 6uma,
YV cuXb pasroHUITH I’ OJTHOTO.
Komy n3tno mo ero?
[epens UMb ¥ IaHb HE NAHB.
Camb ce0b éHb naHb, SIKb MbSIHbD.
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XTO TaKoro 3a3ep:kaib Myculb?
Komu xT0 "yero ykycuiip,

He mokuHens 10 MOTHIIBL.
ITokynb )KMBBI, TIHATIC KIUTE!
CrnuBLIKCh, ABOPA He IUIbHyels !,
I'n3b Houyens, a itn3h muroelp,
IMbenp, MOKyIb 3y0sI coTHENL!™,
Ilu Ha Xomomb 3acHelb;
OTMOpPO3HIIb PYKH-HOTH,

Toraer BbunbIil EHB yOOTIH.
[oiinzens mpocuis NorophabiMs,
Bynusive BB orab obrophasivs,
Tauiip, ITO Yepe3b CBOBOJIIO
T'etaky HOXXMBDH HEJIOJIO:
Hapbxaens B Tomb Ha bora,
IIITo 3a n3eHb COOpaB®H HE MHOTO.
He monyxueiii Hebopaks!™,
JpaxHenp 1Mo 1BopaMb COOaK;
O6Banapyenp'™ yeu censl,
Bocrriii, kanbka 1 ronbIi.

X0 nmo6oxens?, nacup ybory,
3KaTUBIINACH Kb €My HEOOTY,

A éHB ITO BB A3€HB COOEpEITh,
B®b xapumy Ha rophiky mpets,
[oxkynb 36 xonmoxy xamwbkin

IMoxw TuteTHEMB 3acHels Ha BEKH.

3ayeazi I. Hacogiua i paoaxmapa moma Apscma Minepa (0. M.): ™ Bnaronaputs; ™ ne
3aborarcs; © nakomer; 1 Berony; ' Xasmypw: — norpebenie, noMuHKH. Kcyunbl — KPECTHHBI.
Becenne — cBanpba; I JJocwy — BM. docuys — 10 chITa, BIOBOIb; ' BHMManus; ™ m1yToBCTBOMS;
i Bup®b — BBIP, BOIOPOTH Bb PEKE HIIM 03€PE; BCAKOE OMACHOE MECTO. Bupbl — HEYHCTHIE
IlyXH, )KHBYIIi€ Bb BOAAHBIXH nponacTsaxb (Cros. r. HocoBuua, c. 58); U 6e3b Bestkoii ccopbi;
 cormacus; " npumbpa; ™ Cmawno — toxe uto cmauno — BkycHo (Cnos. r. Hocosuua,
¢. 594); ™ noxnebky; ' CoGCTBEHHO 61/1bMbl — TOBOPUTCS yKOPH3HEHHO Bb CMBICIIE: 2130
(Cnos. r. Hocosuua, c. 41);  pbub; M kycky; ¥ anunsiit; * 360%ke — Beskuii xb6b BB
3epHaxb U Bb nocheb, boxiil naps (Cros. r. HocoBuua, c. 196). CinoBo BecbMa ApeBHEe,
Bcrphuatomeecs yxke Bb Cyor Jlooywu: deti vsie tu sboziem vjedno vladu. IIp. O. M.; * He
[OMOXETH Bb MOPY — T. €. Bb Xyayto nopy. O. M.; ™ nate B 3aiimer; ¥ anyers; ™ npouenrsr;
X cmors; ¥ Boposcekue;  6yaro 6b1; 1 ubmb nanbe; ™ nemyxubl, 6onbubr ¢ T. €. MonUTBY
Omue naw. O. M.; ™ moGonbitens; ™ passb; ™ nemuoxko; " ypoxaitner; ™ ocrarka;
i pomnst; W ouenn; ™ 6panuthes; M ve crepexers; ™ Comuyys, cuuHalpb — CHATH, CPyOUTH
onHEMB B3MaxoMb (Cros. T. Hocosuua, c. 608); ™ cnabocunbnbiii 6bamsx; "° o6oiigers.
Ota. abm. wander; '"P GarouecTiBb.
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Mepwbl 3804. Apyri cnic

3anicaHbl M. Fapaukim y pogHbix macuiHax. JpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpa-
biuHbIX | NYHKTyaublHbIX acabnisacuay nepwaapyky: M. Fapauki, Xpeicmamamels
b6enapyckae nimapamypei. Xl eek — 1905 200, BinbHsa 1922, c. 182-185.
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3 Kazanons

Bor 1smep ski mrox cTay:
Xiuep, 301, HIYOam, TyKay!
Cs16e nrobsup yesro 6o,

ITa cBaeii imy1s Yce BOi.

Han ckapeiakait xmeba MIeronb,
Jaup razogHamy >kajierons;
T'onsiie OemHara 3 aBapa,

Xorp skas Oya3e mapa...

XTo0 0513 rpomsl 1 0513 xJ1e0a,

Trix moa3elt 1 HaM Hs TpaOA.

A xaui apl XTO Oarart, —

Koxxnamy i cBar i Opart.

I maH usAraens 3a GaraTeIM,

Kaumi cynsins 6para 3 Opatam.

barau ckperyaziy, éH i mpay;

Bennb! ckperymxan — i mpamnay,

Beriirpans cripaBy siMy TpyAHa.

Hynnamy ycronsix HymHa!

K cnpayniky €n He nab’euna,

ToubKi 1B gacTacna.

K caknerapy 6513 mperHOCY

He matbikaii 6e1HBI HOCY.

Bru10-6 To Hax wynam uyna,

Kab Osamusk mpay BeIiAmIaY 3 cyna.

XTt0 aboapaHsl i Har1,
Tamy HisiKo# yBari,
A amzerara Garara
Maemnp mmaH 3a mana-opara.
Xoup i €H KpyTHER pa3KbIyCs,
JloOpa chné3 moa3Kix Hamiycs,
JIb1 9UaCBITh a7 YCIX MYy,
Kaumi mpermzens €0 kK kaMy.
A OSTHAK Tymoi 0y13b Y3CHIIEH,
EH i 3mom3ei i 6s1345chIieH.
CBoii cBaiiro y Hac ObIBaja
He npamycsiiins a Hi Mana
Jla 3pHsBari, bl KPBHIBI,
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XoIb THI BOKA SIMY PBI.

A 1mep 1 Mik cBaiMi

T"opImIbI, YBIM-CST MiXK TYKBIMI.

Hsima nany, HaMa Mipy,

KoxHnbl cabe rasasins K Bipy.

Hsima nBapa, HsIMa XaTki,

Kab 65110 0513 >KagHaN 3BaJIK.

3roabl Mix 0albKOY HsIMA,

I'uearoria 3amapma.

Jzeri 3 6anbKiHa IPBIKIATY

Mix caboii Hs MaroIh JIady:

Hananaeus Opat Ha OpaTa,

PoxnbIM Opanpisim 1iecHa xaTa.

T'oHs1s copiia, TOHALB 370CHITb,

I'perxa, siK ¥ cabak 3a KOCBIIb.

CscTpa cAacTphl — KIATOBI TOCITTh, —

Kab npamnana, bora npociis!

Jl3eri wacra OalpKy Jarolb,

KinsiHynb MaTKy, 3bHEBaXKAIOIb.

A ybpaymipics y ciy,

lonsiup 6anbky y Marimny.

Cami cMariHa Xpynp i 11’101,

SIMy momiyKy naroIs.

IIxonma iM s OarpKi xjaeba,

Sk-OBI ecblIb sIMY HsI Tp0a.

Banpky cBaiiro 3a abegam

HasbiBaronup 1apmaenam.

A apyri Taki €chllb MITHMA,

ITo0, cBae 3aniyusl OenbMma,

I pykam cBaiM machIlb BOJIIO,

Ha cBato Hs mOMHIIB T0TIO.

Caaiiro OanpKy mxaeup 3 XaTbl. —

EchbIb-ka ChbIH Taki MIPAKJISATHI!
Veérup! 3aBichIh Maelb TOJIbI,
To ¥ cycena xi1e0 1 MIOIIBI.
A BOT CKBaIIHBI: CBAMI0 JOCIIb,
A 9yXy10 TpaBy KOCIIIb,
UyXblsl cCHAIBI OSpa1Ib
I mepa3 mMsKy rapaip;
Xomp CBaWro ak HaJTa Maellb,
A 4dyxoe yc€ xamaenp.
3005Ka Maelb XOIlb ¥ 3amace,
Jb1 HsI BBI3BAMIIG €H ¥ Hace,
A T1a3pIYBIIG, TO HA TOE
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Kgamiinp KBOTHI 34116 yIBOE.
ChBeT yBech €H, Kad MpeIMeY,
EH x cabe cackpachii-6 Mey.
JI31Ba-k, mITO 31aA3¢HCKl BOYBI
Jlesyupb Kpachbli ¥ Kieub yHOUbI!
MHora, mTo Ha npayay IIoollb,
Kymakom mag HOC ThIM CYIOIIb,
XTO ma mpayn3e ckaxkalp im;
He 3aBi sro0 mixim,
He ka1, mTo €H CBaBOJIILb, —
IIpayna, kaxky1pb, BOUBI KOJELb!
He na npayn3e npeicsraronp,
He na npaynze Boisracipb
YV 6emnara akaHOM
Briuam npayay GizyHoM.
He ma mpayn3e OeqHBIX TOHSIID,
1 He ma mpaya3e ¢y CBOit KIOHSIIb.
3anbiTaiics npaynel ¥ cynse,
MMarmszim, mro 3 Taro oyaze!
Mmnora €cblib TaKixX Ha ChBeIlE,
IITo ma 370ckIIi JIixa mmiere
SI3bI1YKOM CBaiM mMaraHbIM,
Cgaix OparpIlsy mepaj naHam
Vsigaenp Hi3allTo,
Kab ap1 camamy 3a T0O
Jlacky 3acmy bl y MaHa.
ITan maciryxaenp caTraHa,
3b135PAIIb CHITIHY QXK JIa TIT,
Xo11p-0BI XTO i1 HEBiHABAT.
A00 ¥ HEKpYyTHI HAOOTY,
A00 ¥ IDKKYIO HAJIOTYy,
A00 ¥ 1anbHBI TPYIHBI MY
3IIBIS TFOA31 YISIKYTIb.
Ox, Ham O6pat EChITh 1 TaKi,
ITo ¥ siro 1 Hpay mixi.
Ha Tapry npanaceiib Bo3 ceHa,
A 1miro y34y, ¥ kapume ycé cena.
VnBopy 3 m’sHEIMI Bauami,
Bepureus 3 ronsiMi pykami,
A ynBapa 3a TOoe-XK 3eIbJie,
Tpoaba ¥3s1111a 32 TAXMEINBIIE.
Kompki Tpa06a, Hamasorins,
YV kap4oMKy Yc€ BajoUblllb;
Poamty, kaimi Oymzens mTo,
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Ha rapanky npaiib i To.

Tawm €H AHIOCTIb 1 HAYYEIIb.

TaMm gamys ssMy 1 €chIli,

3 romany-x yasaps' MpyLb a3emi

[Ipeiazens yaBopy oyka 1'sH,

Jb1 1 HOpOBaM maras:

JKonka 111 3a4Heb CBapHIIIIa,

En kigaermua x &t Gimma.

VYcix pa3roHils 1a ‘IHaro,

Kamy nm3ena ga sro?

[lepan iM i man HA HaH.

Cam cabe & maH, K I1'sH.

XTO TaKora 3ba3eprKaIlh MyCiIh?

Kaui xTo 9aro ykyciip,
He makigens 1a Marijisl.
ITakysb KBIBBI, THTIE )KBUITHL.
Comiymbics, asapa'l v ninsHyenp,
I'n3e Hauyenp, a 3¢ THIOCIID,
IT’eup, makyne 3yOBl caTHENb
11i na Xomaa3e 3aCbHEIID.
AnMapo3ilb pyKi-Hori,
Tanmp! BeuHbl €H yOOTi.
ITofinzenp mpaciis marapaibM,
Britiiiam ¥ arxi abrapaieiM,
Toimp, mMTO 1IEpa3 CBABOIIO
I'sTaky HaXXBIY HAROIMIO.
Henamy>xub1 HeOapak —
JpaxHenp ma aBapax cadak.
AOGBanpyens yce cEbl,
Bocsl, kajieka 1 rojsl...
XT1o maboxaH, 1acbllb yOOTy,
3KaNiyubICh K sIMy, HIOOTY,
A éH, ITO ¥ I3¢Hb ca0APIIIb,
V kapumy Ha rapanKy Hpaib, —
[Takynb 3 xonmany, KaJieki,
[Man musaTHEM 3achHEIH HABEKI.

3ayeazi M. apayraza: ' Y nsaps, ysopy — noma, gamoy; T Caaiiro nomy.
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Apyri 3804, Mepubl cnic

Mapay Aa ApyKy Hexta MB. CMPOTKO 3 mAcTauKa Kpasa AlwmAHCKara naseTal.
Y cBalo KapacnaHAsHLUbIIO éH YKAoYbly Beplwa Kabbv mel etday, bpamv Kymuuje,
nacns 4Yaro 3ameLlyaHbl cBoeacabiBbl YCTyn Aa TBOpa Y HACH YArneps MaKuxs MHO2G:
“Kb Monoaomy nokosbHito cTapuKm OTHOCATCA MOKPOBUTENbCTBEHHO, CYUTAOTDL €r0
6anoBHeM®b cyabbbl U HE MOTYTb COF1aCOBaTb U3MBHUBLLENCA XKU3HU MOJIOLEKM Cb
CBOEW NpOCTOTON M NaTpiapXxanbHOCTbIO. 1A 03HAKOMAEHIA Cb 3TUMM B3rnagamm
NPUBOXKY NPOMOBELb UXb K MOJIOAEKM, Bb KOTOPOM CTapUKb CTapaeTcsa [0Ka3aTb,
HacKo/IbKO mosioable 3abayannmnce u otb bora otctynuamncy”.

A HanpblKaHUbl — KameHTap MB. CupoTKOo: “BOT Mopanb CTapuMKa-NnpoCcToON0ANHA
W ero B3rnafb Ha mosogoe nokonbHie. MHOro y cTapukaxb HPaBCTBEHHbIXb HeZ0-
CTATKOBb, HO MHOTO €CTb U CBATOM NPOCTOTbI, BbPbl Bb XU3Hb, 6€3PONOTHOMN NOKOP-
HOCTU cyAbbb U CUbHAro 06MYeEHIA }U3HU MONOA0MO MOKONEHUA, KAKb BUAHO U3b
nocnegHuxb CTUxoBb. CMOKOWHO WM HEBO3MYTMMO CMOTPUTL OHb Bb [/1a3a
ABNCTBUTENBHOCTU AaxKe Bb TPYAHbIE MOMEHTbI, TaKb YTO HEBOJIbHO MO3aBuAayeLlb
ero nnebenckomy cronymsmy...”

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaLUblMHbIX acabniBacusy nep-
Wwagpyky: “BuneHckin BbcTHiKb: Ma3eTa ainTtepatypHan 1 noantnyeckan” 1889, Ne 70
(30-ro mapTa), c. 3—4. TaKCT 3Bepbly 3 apbiriHanam Bayacnay MapTbICIOK.

* * *

Y Hach UANEpHs TAKMXH MHOTA,
IIITo ma nomHsALL Ha bora,
A Ha OMVKHATO HUKOIH
W xuup Moryps o cBoei BOJIH.
bora cBoiin 3HEeBakacMb,
Bopox6uroy' npussisaems,
Tropiia HeOa 3a0bIBacMb
U na Henmpayy mpucsAraeMb.
Casra" xonp Hg MHOTO MaeMb
U T0 y uepkBu Hsl ObIBacM®b,
A Ha bora Hapekaems,
IIIto Ero Munocty Hs MaeMb.
Banpky u matky naens™,
Eiue u 3anans' npurpumaern,
Kanbemr umb koBanka xibkoa,
BoHb uxb roHUIIB, XOI H Tpeda.
Kanu pykamsb gaems Bosio,

! Anpaua nanzemail kapocnanmeHubli VB, CUpOTKO HampykaBay y rasele Mardpbisul Ipa 3aMaK
y Kpage. [Ipa rata cBeaublih HACTYIIHAS 3ayBara paAakiibli: “IToMy ke aBTOPY NPUHAUISKUTD
u KoppecronzeHuist u3b M. Kpeso, nombiiennas Bb Ne 62 ,,Bunenckaro Bbcrauka” u no
omnbkb noanucannas 6yksamu Y. O—up”.
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[Tomuu, Oparie, Ha CBOKO HSIOJIIO,

Bo XT0 ¥ A3bIKOMB GHILL OpBETHAY

U Tomy Tpeba y nexak rpbria.

A naneps Ha Bora He n6arons" !,
Wumrie no a8b K0HKI MaroIb,

A JKOHKH 4YaCOMb TPEXb MYKOY —
Botb cBb1h 1smeperHiii sikoy!?

Biknemy 106pa Hs 3br4ans Y,

XoTb eMy 1TO ¥ T03br4ans’ 1,

A MO’Ke mo3pIJaIlh Ha Toe,

Kams sixb B3bICKAIb 3B €70 BTPOE.
Maro rpomeit, mano xab0a,
Maro 3emmm — 60bit Tpeba,

VYcro-0b 3emitro mbip xoirby,

Kanu6pb Tonbks cuiy mby.

I'abpaerua OpaTh Ha Opara,

U taxb KpUKy NoyHa xarta,

V CACTPBI Cb CACTPOI KPHKY H0CHIB'Y,

Ka6p mponana — bora npociis.
3aBuyelb Thl IPyromy,

[IIT0 OPSI0KD B €r0 JOMY;
IlITo ens mae xirb0a, muebl.

Bbo TeI X04eIh, Ka0b €HB KD ThI ObIY TOJIBIH.

A MHIIH aXb BEJILMH Mae,
AJe ¥ MHOTO 4y»OT0 XOIae,
Skb cTaHEeMb Ha CTPANTHOMB Cyab,
Hst mobpe Tamb TakuM®b Oy7e.
Kab® MOxHO OBUIO OTTYJIh BEPHYTIIA,
MoskHO ObLT0-0h WHAUECH 3BAPHYTIIA,
ATie y>XO TaKb OBILb HS MOXKeE,
Bbo Takas ectb Bonst boxbsl.
Hs BeIKYTIHIE Oallbka v Maru
Cgaiiro pogHaro JuTsIy,
A MYyXHKD KOHKH CBOEH,
Xo1b eHb IPUCYKEHBI €.
A 1mepb Ha ay1ry 3a0bIBarOILb,
Muu® cBATOM HE 3aKyIUISIOLb.
SIxb ToNbKU XirbOa HsI MHOTO,
Taasl ycnomunarons Ha bora.
CKONBKY CHOTIOY HAMOJIOIHIID
3pa3y Ha TOPI'h MMOBOJIOYHIIb,
To na xenb30, To Ha KOIBIY,
SIkb Obly, Tak® M OyaEIb TOJIEL.
Cb TaKMMBb TOCTIONAPCTBOME, Oparie,
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Bynyue mycTku y TBOEH xare,
Bo nmokysb TOJNBKH MOJIOIIHIIIE,
[ToTynb 1 Ha TOPT's BOJOYHIIIH.

A motroms, nane Sxume,

Bynzenip knaHsATIIA MIKHHE.

Yumsb Obly, Opane, y konsicirbX!,

3% rITEIMB Oy/I3€1Ib Y MOTHIIITh.

Ha crbTe xuBenib Ha MHOTO,

A MHOTO XOTIaeIib 9y»XOoro,

SIkb Ha TOH CBET MPUOMPATIIA,

AP HS XOYeIllb CTIOBEIATIIA.

A XTO mpayny ckaxe 3b 00Ky,

Toii Tabb Kb COMb BB BOKY,

AJle sIKb XOUelllb KPYIIH,

To yce Tpeba momepuu.

3ayseazi proaxusii “Bunenckazo Brscmnuka”: ' 3naxapeii; ! npasanukoss; ™ pyraems;
V3a ponocer; Y pbmmrcs; V! zabeisarors; YU ue xenarors; Y™ onomkars; X mosonbHO;
Xl o6baam; X! komeca; X! xonb16ens.

Apyri 3804. Opyri cnic

3anicaHa ByyHem CBicnaukain cemiHapsbli PakouKim y Bécubl PabyHi Bineickara
naseTa BifieHcKae rybepHi. 3sepHem yBary Ha anowiHi, ABaHauuaTbl npbinic M. LWai-
Ha Aa Aaa3eHan nybnikaubli: y apxiBe HaBYyKoyLL@ MOryLb 3axoyBaLua nagobHbis
“Buplun” “Bb 6ONbLIEMD KOIMYECTBY” .

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbix i NYHKTyaubliiHbIX acabniBacusy
nepwaapyky: MN. WenH, Mamepianel 014 usy4yeHia 66Ima u A3bIKa PyccKazo Hacesne-
Hia Cbeepo-3anadHoz0 Kpas, T. 2, CaHKTneTepbyprb 1893, c. 677—680.

Bupuwia noemiiwen gpopmauiu

Lsamepd y HACh TAKMXH MHOTO,
[IITo us momusLb Ha bora,

A Ha OTIDKHATO HUKOIIH,

JKe unHsIb 110 CBOEH BOJIH.
Bora cBOIiro 3HMBaXauMs',
BopoxOuTOBS IpU3BIBAUMB,
Crypua HebGa oOpakaumsb',
XoIlb HETIPaBay MPUCITaUMb.
Casita™ X0Lb H MHOTO ManM®b,
U To Ha MU H OBIBAMMD,

A nHa bora HapeKkanmb,

[IITo oTh fIro nacku HU MaUMb.

! PeivMckimi J1iuGami masHayaHsl CIOBBI, sKis nepakiay (ui npakamentasay) I1. Iaiin.
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MoxxHo Bbnaie, xoub bors HIBUHHBI TOMY:

Skas 3acnyra Haina,

Takas Hamb 0Th bora maria.
barpky 1 MaTky KIISTHEIIb, JIaWIlb,
Eitie 35 30JI0Kb MOTPUMAHIIB;
JKambume xosanka xinko0a,

BoHb roHMIb U3 XaThI, — HA Tpeba.
Konu naeis pykams BOJTIO,

To MOMHHM Ha CBOIO HAOJIO.
Lsaneps Ha cebub 3anen6arons'”,
Yacomb 1o 38h )KOHKH MArOIIb,
A KOHKH 9acCOMb IISILb MY>KHUKOY;
bo msmeps cBbTH Takoy, —

IIto uyxo ¥35y, TOo Hs IphXb,
Pazymbis cadb Obis Ha cMBXB;
A 4HacoMb 4yK0€ YKpachIy,

AOBI TOJILKY SIKD HE MOTACHIIH.
BriwkHAMy 100pa Hs KBIYULb " ;
XolIb MY IITO MO3BIYMIE",

Exb mo3eruune Ha Toe,

Kamb cpickanp 35 5T0 ¥ TpOe.
VBech ¢cBbTh OB M1 X011BIIH,
Kamrs MBI ToBKO crty Mbiu.
Cynpazs, iy IaHb CY/3UIIb 1O THIMb,
Koro Bua3uilh 60raTteiMb;

XTo 6onu nay, — mpayaa Toro,
XyJzpl iponay, — BUHBI ATO.
ITeixy"™ ¥ capity cBouMb Mauiis
MusspHBIMb HarapxKaeis' ',
Hans kpeixoro™ xiboa mirbuim,
TlNonogHoMy nmaits sxanbuiib.
I'mbBaunna 6pats Ha Opara,
Kisit6a, kpuky moyHa xara.
CucTpa 3b CACTPOIO IPHLKUY TOCHID,
Kame nponana bora npocuiis.
3aBUyEITD THI APYTOMY,

[IITo moBo/3UTHA ¥ SITO IOMY:
Maunup x1b0bI, MauIh MTUOIE,
Tl 6 xourby, Kab €0 OBLY TOJIBL.
bora xBanuip nsHAIIIA,

SIMy Hs XO4aIla MOJIHIILA.

[IITo MyXOBHBI HABYYAHIIb,

Exb 1 Toe HepecMbBanIIp;
[To6O0XHBIXD CIIOBD HS B3bIBAUIH
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U knomctBoMB X! Ha3bIBAMIIb.
[o Mmry moiia3ens 36 Mipa 30uparp,
Kams HUYOTO CBOE HU Jallb.

60 ¥ kocuenb Hst GbBanip crrbBakoM®,
Ha xupuamm xoa3unp pakoms.
OCSHHUHBI 9acOM®B y 11510€, —
Torapl HEMa poyHBI Ta0'k.
'3t xpe30uHb! uyBaus,

65 Xoup HS KyMOMb, — TaMb ObIBaeIIb,
A ¥ BsICEIBIN XTO Ch IPUHOCOM®b,
A TBI IEpILIN MIPUA3EIND 35 HOCOM®b;
[Ivemws, sich, anrs npasb ropo,
Hu onHOMY M Hazagb nomepIo.

70 Amu i3k ropbika OpiBanIp,
YacoMb 1 Ha cMepIb 3amaisieib;
A HHM 3anaNuIlb, ABIKD MOBATHII 10 10p03h,
OaMOpO3HIITs PYKH, HOTH, —
Botb Torne! BbuHB yOOTH.

75 [oiin3ews TOrAbI MO rOPANIBIMB,
[IITo pa3b CBOBOIIO CTONBIIBIME.
SIkb CBATHI A3€HB POUIIOY, —
V3a§ MsmoKs HackImay
b1 ¥ kapmmy nouioy, —

80 [IIT6 tpormiy, a pamrTo 3ryodiy.
Tonbku cadb 3amiy BOUH,
[Ipumoy goMoy ¥ Houwm.
SKkb ycTaHylb ¥ IoMa CBapHIlia,
Eub na ynapnby, 3auay ourim.

85 AxBb! HE Cb TAKHMB OCTIOAPCTBOMB, OpalbLis,
Kams Hs Obutn mycTku ¥ Xairh.
SIKb cTaHEeMb Ha CTpalIHEeMb cyn3h,
Hs no6pa Tamb Takumb Oy134:
JobpeiMb 10 HEOa Ha BBKH,

90 A 3JIBIMB 10 TIEKJIAa HA M3HKHU.
Hs BBIKYTIHIE OAIBKY U MaITH,
Xoup Obl pOAHATO I3ULSIIH,
AHM IaHb CIIyTHU CBOEH,
Xoup y ST0 TPOIIU MHOTO.

95 A TaMb XOLb HAHOOJIBIIOMY TIaHY,
Vcé smy Oy a3uIp 1aHo.
SIKB XTO CKaXHIIb Mpayny 36 OOKY,
JBIKD 5IMY SKB COJb ¥ BOKY.
[ITo roas MKy pa3pbiBamilh,

100 A yce Tamp x1b0a ITyKaunIIs.
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A ¥-MsKH HU 3HAWI3UING X1h0a,
Kams Bors nay nHams Taks u HeOa.
MBI A3UBHMCS TapaTHOMY,
[IITo éHb yacoMb pagb UyKOMY.
Mamm axxs HAATO CBOMI0O Maullb.
A Y€ uyxoro xanauip.
CKOJIBKM CHOIIOY OIMOJIOIHIIb,
CTOabpKH U HA TOPTY IOBOJIOYHULIb.
A usaneps, nane, Sxume,
Bya3uMb MOJIOLUIN ¥ MAKUHEX !,

3ayeazi II. IlDiina: '3uepaxans: MoHOCUTH, Oe3cnaBuTh, pyrath. Cr. Hocosuua;
' ockop6nsiems; 111 ceimo — npasaauks; ¥ oTh 11, 3aHEN0a1b — OCTABUTL O€3H BHUMaHis, Bb
npenebpexenin. Crn. Hocouua. Jlambe BUAHO HemOCTaeTh CTUXa; ' JKeJlaeTh; ¥ JacTh Bb
3aiiMbl, of0mkMTh; ! ropaocts, crech. Cn. Hocopuua; Y nags 6baueiMu usabparorcs;
X kpoxoro; X 2pwioica — ccopa, 6paHb, BopuaHie Ha BCAKYIO 0€3biHIly, YacThie BHITOBOPHI.
Cz. Hocosuua; X! k1oMcTBO — ¢b noJbek. klamstwo: 105, Henpasaa, o6Mansb; X! [Togo6HbIX
BUPIIEH HE MaJIO Bb X0y cpe/u pycckaro Hacenenist Cheepo-3amnanHaro kpas. HecMotpst Ha
HEYKIIHOKECTh UXb BHbIIHEH (HOopMbI, OHbB OTIIMYAIOTCS 3HAUUTEIBLHBIMB 0OTaTCTBOMb CBOCTO
PEUrio3HO-HPABCTBEHHATO U OBITOBAr0 COJEPXKaHisl, ¥ OTOMY HE MOTYTh HE MOCIYKHTh
MOJICTIOPbEMB JUISl HAYYHBIXD HM3cabaoBaHiii Bb 00nacT 3THOradin o3HaueHHaro kpas. Co
BpPEMEHEMb MBI HarbeMcst COOOIIHMTH 3TOrO pojia BUpPIIEH Bb OOJIbIIeMb KOJINYeCTBE.

Dpyri 3804, Tpaui cnic

3anicaHbl, BigaBoyHa, E.PamaHasbim. [pyKyeuua nasogne: E.Pagumnub,
Munocmuseili Ocunv, uau Munocmu xo4y, a He yepmesi: bbiab, Butebek 1896,
c. 21-22.

Ka3zanve

Bots Bunute BHI, 1bTH,

Skie Teneps moau Ha cBETH:
IIemneii Ha ObgHaro He croramaeTs,
Xmbba-comu eMy He TTO3BIYACTh,
A ObeTsd Ha TO€,

IITo0B coapats 36 ObaHAro
Boagsoe u BTpoOE.

[Ipuners y uepksy,

CaMb CTOUTB y 31IOTH,

A TOIIOBY JIEPXKHUTh

SIKB Ha KOJIOBPOTH:

Hu emy bory monurua,

Hu emy onéxeii xBanmria!

Ens xopomo 10 06b1an HabBes,
U Temmo, mpuroxe HaabBCs.

A BBIHJETH U3B LIEPKBHI,
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Kpyxwuriia, BepTHTIA,

Sxw 661 KONO ObHATO

T'opbaku HamuTIA.

He cteigHO GoraToMy U YKpacTH,

[la Ha 6bnHaro Hamacru.

A cTaHb TOBOPHTH — CIyXaTh HE XOUYETh,
Mopny 3aBepHETh, 60JIMOYETb.

VYcero emy mMano:

Mano conu, mano xiboa, —

Eme 60mkit Tpeba.

A xabb cuiny mbim,

YBech 6a cBbTH x0ThIH.

Omuns y bora npocuts xk6a u muens,

A npyriit IpocuTh, Ka0h EHB MPOITABh U CTABB TOJH!
Jla HEe TaKh YaCTO MBI XOJMMb U MOJIHTIIA!
3BLIKIIN ToMa CUIbBTh, X04eMb JTbHUTIA.

Jlaks BOTh BUAMTE, 15TH,

Sxie teneps moau Ha cBbTH!

OpHa )KOHKA TPEXh MY)KHUKOBD JTIOOUTS.
A nHa bora HapekaeTs,

[ItTo nmacku otk Sro He MaeTk.

A TocyAUMB MBI XOTh KOTO!

Tu ve BuguTh %*e bors Toro?

MyxuKb u cedb Tpexb )KOHOKD MaeTh,
U 3a cmbxb mounTaets.

baTpky-MaTKy cTapbiXb HE YBa)KaeMb
3nbkaeMcs HaIb UMH, PyTacMb,

U rouums BXb BOHB OTh ceOe 0e3b xirhoa,
SIHB1 HaMB Tereph He moTpeda!

Tu BugUTE BBL, AbTH,

Skie Teneps Jmoau Ha cBBTH?

BbpaTb Ha OpaTa — KpUKY IOJIHA XaTa;
CecTtpa Ha cecTpy HeceTb KIATHOY.
Hewma Huxoro, xTo 60iu,

Vcu o no cBoei BOMH:
Hacpinasiru MbII0Kb, 12 Bb KOPUMY MOHECH,
To Ha Ma3b, TO Ha COJIb, —

A camb ocTaBcs, SIKb OM3yHB, TOJH!
I'nb ropbaky mouyers,

Tamb 1 JHIOCTH ¥ HOYYETh,

Ay HIKaJIMKb Kb 3a3BOHIOTh,

Tak®b ero gisBOIH TyIbl il TOHUTH!
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Haxb Buaute Bol, 0b1H,
Sxie Teneps moau Ha cBbTH!
He poObte, nbTH, BBI TaKb...

Opyri 3804, YauBépTbl cnic

BoiayneHsbl /1. Bapluiysyckim y agasene pyKkanicay 6i6niataki imsa KH. YapTapbIckix
y Kpakaee HanpbiKaHupl 2014 r. YnepuwblHto anybnikaBaHbl Y 4aconice “Acta
Albaruthenica” 2016, t. 16, s. 317—-321. /1. Bapwu4aycKi Aae HacTynHae Aro anicaHHe:
“Pykanic cknagaella 3 apKylla nanepsl Wapara Konepy dapmaty A 4, neparHyTbim
nanasnam, 3 T9KCTam, HanicaHbIM aj, PyKi yrnonepak y A3Be KaioHKi 3 aboasyx 6akoy
apkywa. T3KcT 3aliMae Tpbl MOYHbIA CTAaPOHKI, Ha anowWHAN, 4-i CTapOHLbI, 2 PaKi.
KosHbl pagok pyKkanicy mae gBa Beplubl (ycAro ix 206), KOXHbl MapHbl BepLl
nayblHaeuUa 3 npausxHika”. Jagasim: nepanicyblk HemacnagoyHa KapbicTayca
ObISKPbITbIYHBIMI 3HAKaMi, y¥KblBay Takcama acobHbIA “cTapbls” AiTapbl i iHL.

Opykyeuua nasoane ¢otakonii Muzeum Narodowe w Krakowie, Biblioteka
ks. Czartoryskich, oddziat zbioréw rekopiséw, sygn. 13139. XVIII-XIX w. Luzne i po-
szyty. Archiwum szczuczynskie Druckich-Lubeckich. Wiersze przewazne patrio-
tyczne, satyry polityczne, rozprawki, ttumaczenia, varia literackie. Archiwum Druc-
kich-Lubeckich. Nr 66, k. nlb.

Wiersz Ruski o Religii i Obyczaynosci

U nas teper takich mnoha —

Szto nie|pomniec wzo na Boha;

A na bliznoho nikoli —

Wsio czyniac po swoey woli.
Boha swayho zniewazajut —
Warazbitow pryzywajut,

Na Stworcu Nieba nie|dbajué —
Choc nieprawdu przysiahajuc.
Swiata choc nie mnoho majem —

I to na Mszy nie bywajem.

A na Boha narekajem —

Szto w chacie chleba nie majem.
Jak my z Bohem, tak Boh z nami —
Pastuplajec hultajami.

Chocisz miec szto w tym papraw si¢ —
Tolko skoro a nie baw sig.

Backu Matku zniewazajesz —
Zalszto wiek karotki majesz. +!

+ Scierwiak, hnitka prezywajesz:

"Panki 19-24 cnavarky GbLTi 3ammicaHbl Macis TOKCTY TBOPA, @ MAcils JallicaHbl HA MeEpIIai cTa-
POHIIBI 300KYy.
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+ Starych z chaty wyhaniajesz,

+ Za takojo paruhanie:

+ I Backow nieszanowanie

+ Takim dzieciom oy! po uszy:
+ W piekle pryidziec byc da duszy!
Zaliesz kawatka chleba —

Won honisz z chaty ehee nieltreba.
Kali rukom dajesz wolu —
Pomniy na swoju niedolu.

Chto iezykom bic parwiecca —
Tamu treba w piekle hrecca.
Ciepier na Boha nie|dbaju¢ —

Bo wzo pa dwie Zonki majué.
Zaka czasom troch muzakow —
Wot ciepier swiet nie takow!
Szto czuzoje wziat to nie hrech —
Razumiejesz by¢ to za smiech.

A czasom ciszkom ukrasci —

To wzo jakby miet w prepasci.
Blizniomu dobra nie zyczysz —
Choc jomu szto 1 pazyczysz

Bo pozyczajesz na toje —

Sztoby odabrat we dwoje.

Mato hroszy, mato chleba —
Mato ziemli, boley treba.

Wies swiet zharnut odyn chatiew
Kali|b z stolki syly miew.

Prydet sudyt tabie kaho —

Pier uhlaniesz na bahataho.

Chto dasc boley, prawda taho —
Chudy prapaw, wina jaho.

Pychu w sercu swoim majesz —
Mizerakow zniewazajesz.

Nad kryszkoy chleba mlejesz —
Hotodnomu dac zalejesz.
Hniewajecca Brat na Brata —
Czasem kryku potna chata,

Miez siestrami kladby dosyc —
Kap prapata Boha prosic.
Zawidujesz szto druhomu. —
Szto wiedziecca w jeho domu,
Majec chleba, majec pszczoly —
Ty|b chaciew % kab ion byw hoty.
A Boha chwali¢ lenicca —
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I nie choczec toz malicca.

Szto Duchowny nauczaiet —
Toje on wsio presmiewajet.
Chto haworyt szto ab Boha
Tepier nie lubiet takoha.
Swiatych stow nie prymajut —
Jeszcze ptutem nazywajut.

Nie nakormic hatadnoha —

Ani pakryjec nahoho.

Jeszcze czasem nasmiewaiut —
Ztyeh s7t0 niczoho nie maiut.
Szto hod miezu przydzieraiesz —
Usio tam chleba szukajesz

Ale z miezy czuzoy niemasz chleba —
Sztob mnie tak dau Boh i Nieba.
Sny dziwiom si¢ haratnomu, —
Szto niejmajet, rad cuzomu,
Inszy nadto swayho majec —
Taki czuzoje chapajec.

Jak staniem na Strasznym Sudzie —
Nie dobro tam takim budzie.
Dobry poydzie w Boskie ruki —
A zky ladaszty w Piekta muki.
Kab mozna ad tul wiernucca —
Moch|by lepiey pakranucca,

Ale wzo tam byt nie|moze —

Bo tak stalo stowo Boze.

Nie adkupic Backo, Maci —
Choc|by rodnoho dziciaci,

Ani tez Muz lubey Zony —

Choc jon byw iey prysiazony.
Ani tez Pan stuhy swaho —
Choc u niaho hroszy mnaho.
Tak kab naybolszoho Pana —
Taki budziec skura drana.

Taki szto cuzomu chciwy —
Chrescianin nieprawdziwy,

Pan Boh raskazow blizniomu —
Zyé iak sam samomu.

Nie czyni krywdy nikomu —
Day Bratu szto majesz w Domu
Xigdzu czasem dac nie choczysz —
A w Karczmu zausiod waloczysz. B.!.

' Pazki 107-110 nanicansl 360Ky.
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B. Chto z patreby pa haretku —

B. Ty za nimi pomalenku

B. W Karczmie przez dzien prebywajesz
B. Haretycu papiwasz,

Na Mszu idziesz z mira zbierac —
Kab niczoho swoyho nie dac,
Umiertych chawat nie choczysz —
A na chalturach chachoczysz.

Na Duszu zapominajesz —

Mszy Swietoy nie zakuplajesz,
W Cerkwi nie 10$¢ ty spiewakom —
Na kiermaszach chodzisz rakom
Do spowiedzi nie uczeszczajesz —
Chyba raz w rok bywajesz.

I to ieszczo nie za cnoty —

Boday tolko nie z nudoty.

Pacier z matku nie uczywsia —
Jak pabolszam, zaleniwsia,
Kazesz, Backo toz niejlumiew —
Chleb dzialtoho dobry miew

Jak chleba staniec nie mnoha —
Tahdy wspomnisz i na Boha,

Az jak tolka chleb zjawiwsia —
Znowu na Boha zabywsia

Z kolko snopow prematocisz —
Zaraz w Karczmu pawatoczysz,
Na zelezo, toz na koty —

Az niet hroszy, i sam hoty.

Tolko szto sam zaliw oczy —

Nie doydziesz da Domu w noczy.
Potowinu hroszy prapiw —

A szto bylo resztu zhubiw.

Jak staniec w Domu swarycca —
A prytom zaczniec i bicca

Z takim haspadarstwem Bracie —
Pustki byc mohu¢ u chacie.

Bo poko matocisz —

Poty i na torch watoczysz

A potym Panie Jakimie —

Nada malicca miakinie.

Sztob tabie dau Boch i mnoho —

I z taboy byto|by niczoho

Ale z czym Bracie byw hoty w kalysce —
Z tym bydz pryidzie i ¥ mahice.
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U Lapuszki prehrywajesz —
Ay chacie i chleba nie majesz.
A choc czasem i chleb majesz —
Na hru z chaty prykradajesz.
155 W asieninach w pierad ciebie —
Tam nie majesz rownych siebie.
A hdzie chrezbiny czuwajesz —
Choc nie kumem tam bywajesz.
Na weselu chto z prynosem —
160 A ty pierwszy pryidziesz z nosom.
Jak u flaszki chto zadzwonie —
Tam ciebie jak licho honie
Pijesz mnoho, az po horlo, —
Nie darmo nazad papiorto.
165 Za toje kara nie ad Boha —
Ale ad ciebie samoho.
I z haretki to bywaje —
Szto da smierci zabiwaje
A czasem szto i zapalic —
170 Albo na darozie zwalic.
Ad marazu ruki nohi —
Ot ciepier wieczny ubohi.
Jak wzo bankiety minucca —
Wspomnisz koto czoho zawinu...
175 Pojdziesz da chaty skalelym —
A szte prez swywolu zhalelym
Szto dzien dakuczajesz Bohu —
Kap tabie dau zapomohu
Nuz kali szto ukrasci mozysz —
180 Uziac tam hdzie nie patozysz,
Pabozny dajec dla Boha —
Choc i sam nie maiec mnoha,
Wymandrujesz usie sioty —
Jak byw, tak i budziesz hoty.
185 Na swiecie zywiac nie mnoha —
A mmnoho kraduc czuzoha.
Jak na toj swiet prybieracca —
Ty nie choczysz spawiadacca,
A tam za czuzoje Czerci —
190 Buduc w piekle skuru dzierci
Nie znajut Nieba, ani hrechu —
Ani toz ludzkoho smiechu
Inszy az pokul zhynie —

! AnowHist JliTapel CJI0Ba aCYTHIYAIOLb: MAIIEPa MALIKOIKAHAS.
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Wsio dzierzyc w swaim czynie,

A chto skazec prawdu z boku —

Toy tabie jak sol w oku.

Jak sam na swiecie bezbozny —
Chocesz sztob tak byw kozny. +!

+ Ciepier na wsio htuch, nie pomnisz —
+ Potym nie w czas wsio prypomnisz.
+ Na ludzkoje narekanie, —

+ Boskoje prykazanie.

Ziemla rodna nasza maci —

Brata, 1 nas budziesz braci

Nichto nie wydziec ad smierci —
Kruci, nie kruci nada umierci.

+ Seierwiakhnitka-prezywajesz:

Tpaui 3804,

3axoysaeyua y BAAMJIIM y ¢doHaze J1. BaHA3 3 HACTyMHbIMI NALNAPTHbIMI
haAa3eHbiMi: “HeycTaHoyneHbl ayTap. Y Hac ysanep makix MHo2a, wimo 3abbisaroyua
Ha boea.... BeplwaBaHaa anosecub. Pykanic. [1930-a rr.]” AgHaK He BblK/liKae cym-
HEHHAY, WTO raTa pyKanic HalaHiycKara yacy i nepanicaHbl éH agHbIM 3 apPaaKaH-
uay, AKi amanb nacnsagoyHa Kapbictayca 6enapycKato nauiHKato. BeparogHa, wrto
nepanicyblk BbIKapbICTay AacaaHbl HEMKIM 3 YbiTauoy “Halwait Hisbl” pyKanic?.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
pyKanicy BAAMJIiIM, ¢. 66, son. 1, cnp. 1369, apk. 1-9.

* * *

U nas ciapier takich mnoha

Sto zabywajucca na Boha

A na blizniaha nikoli

Zatsiudy ¢zynia¢® po swojej voli

! HacTynHbist 4aThIphl pa/Ki Jamicabl Ma3Hel nacis YCaro T9KCTY Ha HACTYIHAN CTapOHIIBL.

2 Hanp., y agaeivM 3 Hymapoy rasstel “Hama uisa” (1910, Ne 34) py6psiist “ITautoBast CKpbiHKa”
Ob1y 3Memrvansl HacTymHbl jgomic: “Ciynk, Min. ry6. B. I'pym—wmy. Tas ryrapka, mro,
CricayIsl ca cTapbIX Harnepoy, MpbIciali Bbl HaM, Oblla IPyKOBaHa ¥K0 KOJIbKI pa3oy ¥ iHIIbIX
KHirax. byz3plie 1ackaBbl NpbIC/Ialb iHIIbIE BEPILBI, CITiCAHbIE aTYJ1b, 00 MOTYIIb OBILb TAMAKA
Iy’a LiKaBble 1 He 3HaHble . J[3sKyI0 BsiuacnaBy MapThicioKy 3a iH(papMaupslio.

3 Tyr i Janeif JiTapsl i CIOBBI BEIKPACIIY CaM MEPanicybIK.
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Boha svajho znievaZzajes
Varazbitou pryzyvajes

Sviata nia mnoha majes

I to na MSy nia byvajes

A na Boha narykajes

Sto taski ad Jaha nie majes
Hnievajecca brat na brata

I tak kryku potina chata

Syn nie navidzi¢ backi

A backa svajho syna

I tak robia¢ adzin druhomu napasci
Syn nie pryznaje backouskaj vtasci —
Haspadarki razryvajecca na Casci
Dyk jasée jaki malec

Nia bol§ — mieziany palec...
Ciaper zycio pamieZ radnymi
Dzie horej jak s Cuzymi. ..
Kiepska niaviesta drenny;j zanich
Adny tolki sumatochi u nich

A kali backi jas¢o voukovaty
Dyk prosto ubierajsia s chaty
Dzie tolki nia pojdzies

Usiudy toje najdzies

Dyk jas¢o jakuju tarapatu

Ad kryku ... zavali¢ chatu
Vokny usiudy pavybijany

Tolki abatonkami, spadni... pazapichany

Pry piecki pabity harski

Na stale patouceny miski

Pjany muz za Zonkaj hnatisia

Dyk mocna ab $cianu udarytsia
Idu¢ uzo uchod szasty

Dyk boj tut nia prasty

Syn bac¢ku trymaje za hrudzi

Backa krycCyec... ,ratujcie ludzie”...
Pahladziciez haspadarku

Tut backa siadzi¢ u syna na karku
Maci niby synu pamahaje¢

Backu pa matu za nohi sciahajec¢

A niaviestka pacichonku, spadkradku
Dubaci¢ backu palenom pa zadku
Dyk syn kaze ,,daj jasce prydatku”
Backa pacati bicca

Treba-Z baranicca”.
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Pahladzim ciapier u chatku

Muz skrabie zonku jak kurapatku

I tutaka biez nijakoha doprosa

S adnoho kroti idzie s usej, a u druhoha s nosa
A tam niaviestka i sviakrot

Adna druhoj spuskaja s nosu kroti

Jak kaze 1 susiedzi bacyli

Jak adna druhuju kulbacyli

A posle adna druhoj miatloj

U nos usynulta dyk rasparota

Usio heta vasto u pryvycku

Adna druhoj daje miattoj pstryCku

Ciapier ludzi takuju modu majué

Sto adna druhuju za votosy ciahajué...

Nie hladzia na to §to muz i Zena,

Pavinna by¢ dusa i mysl... adna...

Dyk i tut niema dobraho sahtasia

Kali muz ukradkoj... jana katibasy

Praz heta drena ludziam prychodzi¢

Sto ciapier ludzie nia hetaj darohaj chodzia¢
Ludzi adzin druhoho nia $anuju¢

Kudy chto tolki choce idu¢

Kaze: ,.kudy chacu, tudy pajdu

Dyk moze $to sabie najdu

Dy sabie takuju Stuku syhrat

Nicoho nie nasol, a usio pacieratl

Nie hladzia, na toje to zycio skoro prachodzi¢
Adzin da druhoho spinoj chodzi¢

Abo €i inaks skazu¢ nie licom, a tytom

Za hetym u vadnaho siniak pad nosam u druhoho pad rytam

Ciapier kutak nie pustuje¢

Bo adzin druhoho mocno ¢astujué

A adzin raz brat brata tak pacastavat

Tak, sto druhi i 1 chaci nie nacevat
olecu hrabuti u sacieda sutki

Dyk vot ciapier jakija s narodam Sutki

Braty Casta biarucca za hrudki

Cym papata adzin druhoha dujué

Na zatitra hladzi u sud pieredajuc

Hlan! adnaho abviazana halava

Dyk u druhoha zrabitsia nos jak batdava

Dyk jasce i ruka pryviazana na pajasku

Tak uhascill ziemlak ziemlaku

Dyk i ludzie dzivilisia
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Jak jany aboja bilisia
Heta kaze svajak svajaku
95 Razbili nos i sS§yb ruku
Dyk niema ¢aho kazaé
Trudno i nos pokazaé
Ciapier starajucca sa ztosci
Druh druhu patama¢ kosci
100 Dastatosi-dlaw
Heta usio bysto! praz zonki,
Havaryli na sudzie muzyconki
Kaze stali jany piecki tapi¢
Nia wiedaju¢ jak piecku padziali¢
105 Adzin bok kaze mnie, druhi tabie”.
U spredce ... adna adnej kacarhoj pa tbie
(Dyk ad hetaj pary)
A pasla har§¢o¢nikom jak paviarnuta
Dyk U pieCy usie harski piereviarnuta
110 Tutaka znou kryk, homan i hatas
Ty hetakaja s... abiarnuta moj kvas
A kap tabie trasca chvarobu
Dobra jasce $to nie abiarnuta bobu
Tut uzo i muzyki ustupilisia
115 Dyk uchod i kutaki puscilisia. ..
Mata jasce jim kutacka
Dy schvatiti adzin zadrucka
Ojz! jim dastalosia
Usio heta u chaci rabitosia
120 Dastatosia razumnomu i duraku
Kali usie puscilisia U draku
Usim dobra dastatosia i Zmitraku
I nie paskadavali da¢ malenkomu Cypruku
Adzin adnaho bju¢ kutakami
125 I idobavok Sturchaju¢ nahami
I (Usiaki) kozny dumaje¢, $to vucy¢ duraka
A jon-Za... Sto za ptuska...
Stali pa sudach ciahacca
A U chaci stala biednata pryhladacca
130 Viedama treba pacastavac sutnikou
I da¢ (pa ) vypiuku sviedkam i dla sotnikou
Dyk na starastu treba marhnu¢
Kab nati¢ytl... jak pratidu abmanué
Dyk sviadkot treba padkupi¢
135 Harbaty... nie dasi, haretki treba kupié, —

! Tepas niTapa ¥ cinoBe (6) Hamicana rpaMan3sHCKiM wpbidpTam. Iasinsa 6bib: Vysto.
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Praz heta pratidu hubi¢

Ale-7 chto-z pratidu lubié¢

Ciapier i pratida skorCyusis$ spic¢
Pratida haretkaj ablita...

Praz heta ciapier takaja valakita
Vielmi trudna vieda¢ chto vinavaty
Abo Ramane abo syn Mikity.
Ciapier pamiez ludziej ,,obyknovienna”
Prauda praklata, a nie pratida btahostavienna
Viedama kali sviedki butytku paviernu¢
Dyk pratidu u druhi bok pieraviernu¢
Kali pa niepratidzivomu dakazu
Pratidu sudzia¢ nie pytajucysia zrazu.
Viedama dzie tolki byli tuiziatki
Tamaka dla pratidy hibkija ktadki
Tonienkaja ktadka tamitas

Biednaju pratida tapitas

Usio heta rabita haretacka

Dyk dla pratidyu hubita i talerecka. ..
Na stale staji¢ zakuski bluda

Ja zavSe robicca u pradacielaka Juda
Bo kali vypitka dyk i zakuska

Tady viedama pratidzie vulica vuzka
Zdajecca adno druhomu pamahto

A kolki-z hrosy na hety pasto

Dy pamaslicie svarliticy

Jakija vy zdajecca Sc¢asliticy

Praz horkija razdzietly i spory
Astajecca adzin bosy druhi hoty

Vot ciapier jakija u nas $koly

Jakich datiniej nia ¢uli nikoli

Dyk at svarki trasiecca koznaja chata
Jaki-z... kali niema mitoS$ci u brata.
Sto kozny i sam saboj nie rad

Kali u siamje satrasiennia i nie tad
Praz heta ciazkoje samotanie

Sto potstato U narodzie Satanie
Siastra siastru klatab dosy¢

Kab prapata Boha prosi¢

My dzivimsia chudomu

Sto jon ¢asam rad ¢uzomu

Jn8y dyk i mnoha maje

A jas¢o i ¢uzoj chvaje

Bo chto jo$¢ ¢uzomu chcivy

88



180

185

190

195

200

205

210

215

220

To chryscijanin nie pratidzivy
Sam Boh prykazat zy¢ padabromu
I tak ZyCy¢ jak sabie samomu
Treba usim mnoha trudot paniasci
Kap usio u paradak pryvisci
Ciapier kolki cepom namatocis
To usio zydu pavatolys

Na sol na ziatezo i koty

Dyk za toje ty i sam hoty
Pakul ty tolko matocis§

Dy patul zydu vatocys

S takoj haspadarkaj, bracie,
Byvaje tolki pustki u chacie
A ciapier §to, panie Jakimu?
Treba pajada¢ miakinu

A ciapier u tapuski padbivajes
A Casam dy Sto tolki majes

A ad svajej Zonki prykradajes
Na vaselu chto s prynosam

A ty tam s svajim nosam
Dzie tolki plotki zavodziaé
Jaho tsrudy jak cerci honiaé¢
Jes, pjes aZ praz horta

Nia adnamu i nazad papiorta
Casta s harelki byvaje

Sto da smierci zapalaje

A kaho Casam nie zapalié

To na darozie pavali¢
Admarozi¢ ruki, nohi,

Tady hlan vie¢ny ubohi
Pojdzies tady paharetym

Praz svaju svavolu shaletym
Hladzi$ dzie ukrasci mozes
Dzie i sam nie patozys
Pavandrujes usie sioty

Jak by, dyk i budzies hoty
A to bratcy uvazajcie

U kar¢mu nie ucascéajcie

A ty na MSu da¢ skadujes

A u karému usio ciahaje$

Na dusu zapominajes

M3y sviatoj nie zakuplajes
Dla taho kap svajho nie daci
Idzies na MSu kali zbiraci
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Da spoviedzi nie ucascajes
225 Chyba u try hady raz byvajes
U cerkvi niema ciabie paspievaé
Leps u kar¢mie paskakaé
Paciary s matku nia ucytsia
Jak pabolsyu dyk tyje zabytisia
230 Vieruu Boha na pacatku
Vojcelnas na kancatku
Jak stata chleba nia mnoha
Dyk tispomniti na Boha
U Skotach hetkija egzamienty sdajuc
235 Sto zatitra i i sud pieradajué
Sud nia paskaduje napisa¢ paviestku
I vyzavu¢ sviakrovu... i niaviestku
Sviarova na sudzie tak krycata
Praz heta sabie az Zyvot padarvata
240 A niaviestka nizvavaja sviakrovu abjusyta
A posnia hetaho abiedzvi na sud pasli
Patoticenyji nasy paniasli.
Na sudzie razbierali$ dzieta i kryltidy mata
Zatym §to adna druhuju tak tupila smieta
245 Tak kaza¢ totika i umieta
Bo 1 maci dobra prypuskata
Niaviestka dyk az pis¢ata
A posla i niaviestka jak ahlanutag
Az sviakrova za paroham apynuta$
250 Az nahami da hary pieraviarnutas
Viedama tasku taskaj vyplacajuc
Adna ad adnoj s chaty uciekajué
Ciapier za bitvu mala atviecajuc
Kali adna druhoju za valasy ciahaje¢
255 Havoryac chto duzejsy, toj i lepSy
Dyk zaltoja stabomu kutak pierSy
U silnaho usio biaz silny vinovaty
Vychodzi¢ s hetaho, $to adzin hoty druhi kasmat
Dzie ciapier druh, a dzie svat
260 Dzie tut ciapier backotuiskaja ttas¢
Kali adzin druhoho upichaje i hraz
Pa tatkavaniu bu¢onych’ lic
Ludzio uzo byjsli? za svajich hranic
Astavili BoZyje zakony
265 Usiudy tolki ¢uvac¢ draki i spory

! TTepas niTapa ¥ cinose (6) Hanicana rpamMan3sHckiM mpbidram. [laBinna Gbius: vuconych.
2 Tlepuas jtitapa ¥ cloBe () Hamicana rpaMaa3sHcKiM wpbipram. [1aBinna Obis: vyjsli.
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Pacamu heta... Viera astabicta
Dy praz toja lubou achtadzieta
Jak tolki chleb zaviotisia

Dy znot Boha zabytisia
Niapomni¢ $to na strasnym sudzie
Kiepska takim tam budzie!
Takich u piekta tolki sadzia¢
Dyk dobra sierkaj padkadziaé¢
Dobrych na ruki da nieba

Bo tam Salmotistva nia treba
Kab adtul mozna byto viarnucca
Mozna byto|b inaks zviarnuca
Ale $to tak by¢ nia moze

Bo takieh jest vyrok Bozy

Nie adkupi¢ backa, maci

Svajho rodnaho dzieciaci

A nie muz svajej zany

Chocia jon jej prysiazny

Tam chacia najbolSaho pana

To taki budzie skura drana
Boha svajho nia hniavicie

I paciery havarycie

Pomnicie §to na straSnym sudzie
Kiepska, kiepska tam budzie!

! Hactynueis 1Ba pajki gamicansl 300Ky Cripasa.
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Y nanoy nixmo oe3 cnpocy...

TBop 3anicaHsbl, Bigaub, camim |. Hacosiyam y 1840-1860-5 rr. i anybnikaBaHbl
Y AroHal npaupbl bbsaopyccKia nbcHU, cobpaHHbia U.U. Hocosuyemdb, skas yBanluna
¥ NATbl TOM 3anucoK umMnepamopcKazo pyccKazo 2eoepaguyeckazo obuecmsa no
omobaeHuo amHozpagiu. ITHorpad yKAUbIY ryTapKy Yy nagpasasen [[Tseaemois]
Ha cyemd cobupamerseli NOOAAHIA U CKOMOPOX08b KOAOHbIXb. AK i bonblwacLb
iHLWbIX T3KCTAY Yy npalbl, AaA3eHbl TBOP ApyKyella 6e3 TAymausHHA AroHara na-
xoaxKaHHAl,

Y KaHTaKCT benapyckae nitTapaTypbl ryTapKy yeani M. Fapauki i . Kapcki: nepuubl
fay éi mecua ¥ cBaéin xpacTamarbliZ | Kasay, WTo AHa Mantoe “BACENbIA CTapPOHKi
[ayHAra cAnAHCKara biuua”3, apyri y6aubly y TBOpbI caTbipy i rymap Apl cLusepasiy,
LWITO AHO HanicaHa “B Ayxe Bapuiesckoro”®. benapyckae caselkae nitapaTypasHay-
CTBa Ha Aaj3eHbl TBOP He 3BAPTana yBsari.

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIx i NyHKTyaLbIAHbIX acabaisacuay nep-
Wwaapyry: bbaopyccKia nbcHU, cobpaHHbia U.U. Hocosuyem®d [B:] 3anucku umnepa-
mopcKazo pycckazo eeozpaguyeckazo obujecmsa no omobaeHuro smHozpadgiu,
ToMm nATbin, C.-MeTepbyprb 1873, c. 76—79.

* * *

Y naHOBBH HUXTO 0€3b CIPOCY
He notkuens BB Oechay HOCy:
A Hamb OpaTh CyCUMBb TPOCISKD,
B® xopumy cmbiio 1b3€up yesaks.
Hamrs takiit My>XHULKili HOPOBB
1 6e3b 30BY 1 6€356 CIIOPOBB,
[TouyBs — rparois u mhioirs,
Il mo6aunBs, a it 13k nbioIp,
ITo neBonb TymbI HOTH

! lanzennl (akt maBay acOGHBIM NACHEMUbIKAM MOYHBIA MAJCTaBbI 3aTidalb TITYI0 TYTapKy Aa
nasThIYHara napooky camora I. Hacosiua. TeiM Gombim, mTo — ma cBequanHi I. Ilinrganki —
sTHOTrpad 3’synsenua ayrapam “KajmapbITHae” TYTapKi Anicanne CEAHYAHCKA2A i2pbludyd.
Ipayna, anommnse ¥ anpmanaxy “Cxapsiaia” (2006, B 6, c. 9—10) nagan3ena sik qayni 6ena-
pycki Bepmt Ceamounae icpviuiua, a 1. HacoBid Ha3BaHBI aHO IepaIicybIKaM.

2 M. Tapouxi, Xpvicmamamots 6enapyckae rimapamypei..., ¢. 186-187. (Apykyrouua 74 paaki).

3 M. Tapouxi, Iicmopuia 6enapyckae rimapamypei..., ¢. 197.

4 E. Kapckuii, Beropycet..., ¢. 336. BinaBouna, MoBazHayIia Mey Ha yBase CTHUIBOE ManabeHCTBa
Jajz3eHara TBopa 3 Pabynkami myxceikoy.
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Haiinyns xous u Tpu JOpOry.
Crapiry eciii He HaKJIaIhb:
IToxon3eup noab caMmblii 1a1b.
Oco6muBo y Komsisr
[Mo6eckaoBanp MbI pasl,
Hamsb Torapl ci1000aHEbIH Yach,
He HeBOMIOLB TAHBI HACK.

Y nanoB® cBost Oechnal
Kaxens mobuis y cychbna
IMousarayus!! 1 norymsie.

W namrs OpaTh Ha TYHO-Kb CTallb:
TeiMb cMbirbii Konu BB kumeHu"!
I'poiu ¥ koro 3a3BunbIn.

SKBb KOIAIHBI TPUIYIH CBSITKH,
Pazoms Ycu Ganbku i MaTKu
Bpenyms Bb KOpuMy Ha OAHKET®S,
U n3brBa 32 umu Beban.
Cobepy1iia MOJIO3HUIIBI,
Xiomikl ¥ KpacHs! 13bBUIIEL,
Monoaplif yBech HapOIb
Ha urpumie Bb kaporomas.
[To30ByI1IL CIOABI APXUIIKY;
Momnoazens — Bb CBOIO €HB CKPHUIIKY!
Ha ycu xuBOTHI O6€perrp,
Becenyxu yce n3epenin!

Llu Ha irpumy, nu Becemne'™,
Xolib TO MpaBia, €Hb Cb MOXMEIUISA
He BrIxo3uib, BCETabI Kepb (?)?
Ja ¥>x0 b 1 Ha CKpUIIKY 3BEpE.

[TozaliMEMB YCIOHEI'Y, TaBKH;

Tpoxy TyTh 1 He 6€3b TaBKH.

A n3bBYATHI B XJIOMIIEL,

VY nanpie MOJIOMITHI,

Po3HbIe BEIBOIBHIID CKOKH,

XTO0 BB MPHUCSAKY, & XTO Bb OOKH.
TyTs TO ecub Ha mTO TIIAA3hIE!
TyTto uHIIi# MOTOM3Eh

Po3HBI4, KB OBl 3b HABYKH,
Brikugaenp Bb TaHIAXb MITYKH;

! PeiMckimi miu6ami masHauansl cIoBbl, aa kix I. Hacosiu mi A. Minep mani ¥ Tokcue cBoi nepax-
Jaj-KaMeHTap.

2 IpITanbHik, BinaBouna, A. Minepa, 60 ciosa “kepn” I. Hacosiu Benay. “KEPUTD <...> KyruTs,
[IUTh Bb BECEJIOM PACIIONIOKEHIN AyXa. /36061 nawiu arenrsii hauweeo kepuau”. Ti.: 1. Hacosiy,
Cnoynix benapyckati mogwvl, Minck 1983, c. 233.
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OTto0uip ycuxs n13bBYaTh:

TyTb HUXTO eMy He Opats.

To mpucsaa3els, TO TOANPUTHEI,

To BouamMu €Hb TOAMHTHEITD,

To BepuMILIA IKB TYPOKB' ,

Maprenky"! cxunuss Ha GOKb,

To mpucBHCHEIB, TO MPUTOITHEIb,

To moxk Magk Bb NAOIIH XJIOTHEIIb,

To mrypxueus ¥ moxb 60k KoMy,

He mbiranu mroos emy,

To BEIOHOMB OKOJTH 13BBOKS,

He xanbenp cBouxs 11380k Y M,

Bb eMBb ycs roBOpHITH KOCIIB,

Beumsb ceOpamb'™ cBorMmb Ha 3110CIIb.

Enb BB Kpyry neraens nunen

3a umb n13bBKH BepeHUIIEeH.
Crapuku-xb co0b MbI TyTh

Csnzemsb 36 0abamMu Ha KyTb,

Mexb co00r0 CTaHEMb 3FOKAIlb

W o psap TOpenky KITFOKaIb.

I1u JIerons, iu He JIeBOHB,

3b psny ¥ HaCh HUXTO HE BOHB!

Hukxomy MBI HE TapyeMb,

IMonuBaeMsb U cTapyeMbX!

Be3b ropxyxu He ThIH Ta1b

VYcsKb HAUTpUILK BBITUIL Padb.

Harmma cknanka ve 6orara

B® noBoib mo kBapub Ha Oparta.

XTO0 MOBaXXHO TYTH ChA3UIIb,

3a Ty4YHHOM XTO TIIAI3HUII,

Xto mhelp, XTO MUNKY KYPHIIb,

Kasku xaxerp, a XT0 JypHIlb,

Anb60o komemn™" rienerm

Ha cycham, — Kb )KUBEITS.

Kaxxaomy TyTh €Clib paboTa,

Kaxxnomy cBost oxoTa.

Komnm b npuazens HaMb 1mopa,

UecHo moiinzemsb 10 ABOpA.

Ko b uepniy Hach NOHYKHYIIb

Bonbit BemuIs, 00irbi KIFOKHYTIR;

Hy! Toras! He O5ITIE 1OODY,

Joiinzens kaxHOMY ce0py.

u xTo BBINBEIL O0IbI KBApTHI,

Hy Torga xynmeie xapTsr;

X
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Kamenmap-nepaoxnao I. Hacogiuam acobnvix cnoy: ' norauyrs; ! kapmanb; ™ canp-
6a; v ckamby; ¥ Bomuoxs; Y manky; Y 6pocurcs;

X ronkyems; X! cinetru;

X1

[Moiizens TyTh cycumb Kb 05135,

Hocraneria i 6opoask.

Heyxosbipasie*™ noranmst

WHie moTHUMYIIb TAHIIbL:

[pumynna n3baune ayOsl,

MonacTamonsX"Y Bouu, JI0bI.

YV KOT0 1 CepMSKKY 3HUMYIIb

Jlo pacuIory Kb HEPUMYITh

[IITo &un muinHee HAOPaBs,

Anb00 Bb YUMB IPYTUMD HE MPABb.

J3bno poiinzens 10 gybaiku™Y,

He pazaumytip 0e3n Haraiiku.

A Ha 3aBTpa UKOHOMb

Hu moxmenne 6u3yHOMb

Ycuxsb, KOro 3acTaBh, MOIBIINIEL

U ciuHy NOpSITKOMb CUCTIHIIb.
TyTb, Ipu HeNaay TAKOMb,

Harire Opariis, XT0 ¢b YMKOMb

[{uxeHbke ¢b UTPHUINA Ipajia.

Komn6b Tast He xBopamal

Vi

X1v

Heyromonnbie; X nonarpyrs; XV Buxpa.

roseneit; X npisrensams; X 6echposaTs;



Kab s oty kapaném...

Ha V KaHrpace pacneaubikay benapyci ¥ KoyHe (2015, KacTpblyHiK) J19BOH
Bapwusycki nasegamiy, wrto 6enapyc 3 Ipkyuka Anskceli Kyxta, pbixTytoubica Aa
niTapaTypHae BevapblHbl Npa 6enapyckix nastay XIX craronass, 3 ganamorato nowy-
KaBika Google BbiaBiy y KHi3e 1902 roga “Helkara [yxiHcKkara” HeBagombl benapyc-
KamoyHbl Bepw fl. YayoTta. He matoubl MmarybiMmacLi camacToliHa 3aimaLa aTpbiby-
ublal ratara TBopa, A. Kyxta gacnay 3HonaseHbl im TaKeT A. Manbagicy. Bagombl
6enapycki HaByKkoBeL, MapayHayLbl NasTblKy Aaj3eHara Beplua 3 TBopami fl. Ya-
YyoTa, MPbLINWOY A3 BbICHOBbLI: BE/bMi CYMHeYHa, LWITO AaA3€eHbl TIKCT HaleXbilb
ayTapy ApamaTtblyHae Nasmbl A#08bia iMAHIHbI, Bepwa EO3e mineHbKi AGam, a Tak-
cama UbIKNY Y1acHbIA 8ACKOBbIA NecHi. 3BApHYYLWbI yBary Ha pagokK “A jak pryszlib
twaje imianiny”, A. Manbagsic BblKasay rinoTa3sy: ayTapam ratara BepLua mor 6biLb
Apam MiuKeBiy, a TBOp HanicaHbl AK afiKa3 Ha BiHWaBabHbIA TIKCTbI A. YauoTa, ary-
YaHbIA iIM Ha iIMAHIHHAM ypaubicTaui, AKyto dinamaTbl nNaasini y cHexkHi 1819r.
MepkasaHHe A. Manbasica naatpbimay i /1. bapwusyckil.

He matoubl 6enapyckamoyHbix sepway A. Miukesida?, Mbl He MOXam npaseci
napayHa/sibHa-cynacTayas/bHbl aHani3, a Tamy MycCim LWyKaub iHWbIA WAaxi g3enn
aTpbIbyUbli ALY agHaro 6enapyckamoyHara TBopa. 3acTaelua agHo: AacnefaBalb
cnaaybiHy ®paHuiwka FeHpbika AyxiHckara (1816—1893), nosbckara aTHorpada,
ricTopblka i amirpaubiiHara gsenda, aytapa TPOXTOMHiIKa Zasady dziejow Polski
iinnych krajow stowianskich, aki sbiiway y cseT y MNapbiXKbl § 1858-1861 rr.
HapogaskaHbl Ha KieywybiHe, éH Tpaniy y Mapbixk y 1846 r., Kab npauarsaub cBae
ricTapblyHbIA gacneaaBaHHi Npa 6apaubby Monbluybl | Pyci 3 MacKkoBiai. BaxkHel-
LWbIM BbIHIKam AroHae npalpl CTaNa i43a Npa HecnaBAHCKae NaxoAxaHHe pacinuay-
MacKanéy. MeHaBiTa raTtas ifss cranaca UsHTpanbHal Y TPOXTOMHIKY Zasady dzie-
jow Polski i innych krajow stowianskich. Anpada Taro, €H JaBoAsiub, LWTO

1'V kpacasiky 2016 r. A. Manbzic anyGiikasay gaa3ensl Bepu (4amychlii 6€3 arnouidse crpadsr)
y razene “Coserckas bemopyccust”. Tyt macienusik cnackitaenna Ha K. LIBipky bl iHIIBIX
“aKaZeMHYECKUX CICIMATICTOB O CTUXOCIOKEHHIO” 1 1aBOA3iLb, ITO Mepax HaMi — BeIbMi
BeparojHa — immpasizausisi A. Miukesiva. ['1.: A. Mansauc, “Yewom? ” — “Muyxesuu!”, umu
Poowcoenue numepamypnoii cencayuu, “Ch — Cosetckas benopyccus” 2016, Ne 64.

2 la HAJayHATa Yacy Ji4YbLIacs, MTo ¥ crnamadsiHe A. MilkeBiya Maena agHo JABYXpaaKoye ma-
oenmapycky: “Na Bozom sudzie // Wsiem u Zopu budzie”. Agnak B. MapTbeICIOK, crachl-
nalogbicss Ha KHITYy MapsHel Spamyk Acmawwina: cicmopeia cmapatiwaii eéécki Hasa-
epyousinel (Minck 2014, c. 178), BbIsiBiY y macnenasanHi Yiansiciaasa J[pi6oyckara (Wl Dy-
bowski, Prystowia bialoruskie z powiatu Nowogrodzkiego, ,,Zbidér wiadomosci do antropologii
krajowej”, Krakow 1881, t. V, s. 13), 3amicanyto na HaBarpagusite npsikasky (“ipblraBopky”)
“Na strasznom sudzie, usim u sraku budzie”. BigaBouna, mro A. MinkeBiu a3ens cBairo
3aIliCy BBIKaphICTay BsilOMac My HapOJHae BBICIOYeE.
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benapyckasa i YKpaiHcKaa MoBbl 60nbll 6Ni3KiA [Ja MONAbCKalk MOBbI, YbiM A3
paceiickael. [13ens ratara nagae “y30pbl MOBbI r3TaK 3BaHbIX pyciHay 6esbix i Manbix”.

3 yKpaiHCcKimi TaKcTami AMy npacueit: éH mae HaBaT NPbIBATHbIA AiCTbI. | WKaaye,
WTO He mae nagobHara Ha benapyckait moBe. AgHak BbllicLe 3Haxoasiub: “Bocb
nayatak 6enapyckae 6anagpl, AKYH 3HaxoA43iM y BepllaBaHbIM 360pPHiKy Hawara
cyaliublHHIKa i BbIrHaHLa M. PbibiHckara?. [9Ta éH neplubl Na3Haémiy cnaBAHCKi cBeT
3 MOBato NtoAy 3 BaKoJiuay BinbHi, HaBarpaaka, Tpok, 3 MiHcKa, BiuebcKa. Tynsto-
yblcA Na akiaHax i Amepbilbl, €H acanoaKBay CBal0 BbIrHaHILKYI 684y ycnamiHami
npa BACKOBYIO CTpaxy, CNABaloYbl HAPOAHbIA NecHi. 3 Tyna4ara 36opHika benapyckix
necHay PbibiHcKara Bbibpay LLadapbIK y3opbl ans ceaiiro C1asesHcKaza Hapoaoariicy.
Mbl nagaA3im 3 TBOpay Hallara cyaiubliHHiKa HacTynHyto 6anagy”?. Oanei ®.I. Oy-
XiHCKi 3msALWwYae ¥ cBaél npaubl 29 NayaTKOBbIX PaaKoy 3 6anaabl A. PbiniHcKara
HAaubicyik i 3 Tae NpblYblHbI, WTO “YKpaiHcKaa moBa (jezyk matoruski) 6onbw BAA0-
masn Y MonbLybl, Ybim 6enapyckasn, npaLblTyem HanicaHyto Ha raTan mose ¢aHTasito.
3Ta TBOpP YauoTa i, HansyHa, ApyKyeuua ynepiubiHio”4,

daHTasian y Tbla Yacbl 3Bbl4aHA Ha3blBaJli My3bl4Hbl TBOP CBaboaHal Gopmbl.
®.I. lyxiHCKi *K BblKapbICTOyBae raTae asHauysHHe, Kab akpacniub He *KaHpasylo
acabniBacub TIKCTy, a CXifibHacub HapaTapa-fipblyHara repos ¢aTHasipaBalb-
BbIAYMAALb, aKL3HTYHOUbI YBary Ha ryMapbICTbI4HbI XapaKTap TBOPA. 3p3LWTbl, CEHHA
Mbl a4HA3Ha4YHa MOKaM BbI3HaYblLb *KaHP TBOPA AK NYMapbICTbIYHbI BEPLL.

! He menm icrotHbiM 66110 111 @.I. [lyxiHckara i mapayHaHHe CTayJIeHHS Nalskay bl paciiuay
na Gemapyckae i ykpainckae moBay: “Hamibl micbmenHiki 3 I'poana, Binbhi, HaBarpaaxa,
3 Tpok, 3 Binebcka, 3 Marinésa, 3 Mincka 1 3 maynuésait Pyci 3 canpayanail mpbleMHac1iO
milyIb Ha MOBE MpocTara JIIOAY, Y30pbl 4aro Mbl majgaii. Mackami poOsiip HaaaBapor:
“Przeglad moskiewski” (raBopka mpa dacomic “MOCKBHTSHHH’, Y BOCBMBIM TOME sIKOTa 3a
1843 r. 651y HanpykaBaHb! apThIKyT [IsTpa Kymsma leyuxu. M. X.), siki Hai#GOJIBII KPBIYBIIH
npa OpaTaHHE ClaBsiHAY, Kai sIMy JaBsUIOCs HaJpyKaBalb y30pbl Oelapyckae MOBBI, Ipaciy
y cBaix 4bITau0y npabausHHs, TaK, IPaciy mpabadsHHs, ITO BEIMYIIAHBI Jallb iM 30D 03iKyH-
cKae MOBBI! 3 I3TKalo X maraparo KaXylb TSI MAacKOYCKisl MAHCIABICTHI 1 Ipa MalIapyCKyIo
MOBY, IIbl TaK HE pa3yMelolb r3Tae MOBEL, TO “Przeglad”, mpa sikora 3ranBaeM, IBITYIOUBI
MaJIapyCKyI0 IECHIO 3 mayTapa I3scsaTKa panakoy (y mepaknamse Crasauckaza mapooanicy
I1. Hladapsika. — M. X.), myciy nepaknacui ax 36 cinoy”. I'n.: F.H. Duchinski, Zasady dziejow
Polski, innych krajow stowianskich i Moskwy, Paryz 1859, s. 67.

2 Bsimoma, raBopka inze npa Assikcadapa Priminckara. 3acraenia 3aragkaio: uamy @.I. Jlyxidcki
Ha3biBae sro Peibinckim? Tak, campaynel, [Tasen Hladapsik y cBaéit npaust Crassaucki napo-
Oanic 'y pasmzene Wzory slowanskych nareci Tpoitusl, 60 macis KoxHara ()parMeHTa 3 Tpox
npalblTaBaHbIX MeCHsY 3 KHIri Bialorus, yxuiy Takyio dopmy (Rybinski), ane ycé x y acHOY-
Hail yacupl (pas3azen Ndreci béloruské) nanae npasinbHa: “Za naseho Casu vySel katechismus
pro katolické Bélorusy v obecném naieci, jenz zde na tituli polsko-ruskym slove (1835); nejme-
novany pokusil se o pteodéni Virgiliovy Aeneidy na vzor maloruské (v rukopisu) a Gotgbiow-
sky (1830) i Rypinsky vydali tiskem ve svych spisich nékoliko pfesnych béloruskych narodnich
pisni”. T'm.: P.J. Safarik, Slovansky ndrodopis, Praha 1842, s. 33, 158—159. I'sta TeiM GoJbII
m3iyna, mro @.H. J{yxincki § 1856 r. Beinay y nonpanckail npykapai A. Peiminckara csaio
kHiry Polacy w Turcii. MoxHa gamycuins, ITO BEIIAaHHEM 3aiMalticst csiOpbI TiCTOpBIKa, a caM
&u He Benay acabicra A. Priminckara. ['9Ta maussipkaena i siroHast 3rajikaro npa BaHIpaBaHHI
A. Ppinickara ¥ morrykax Jieniae oii “ra akistHax i AMepsbIibl”’, 4aro, 31aewia, He ObuIo.

3 F.H. Duchinski, Zasady dziejéw Polski, innych krajéw stowianskich i Moskwy, Paryz 1859, s. 65.

4 Ibidem, s. 65—66.
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Kyabl 60nblW CKAagaHbiM MbiTaHHEM 3’ayaseuua AroHasa aTpblbyupia. Yac
HanicaHHA MOXHa aKpacniub AK nepwasn nanosa XIX cT. (BepxHAR mMAXKa — aHeKcin
benapyckix 3emnay Pacelickato imnepbisto, a HiskHAA — 1859 r., Kani TaKCT bbly any6-
NikaeaHbl). Mpa mecua naxoAxaHHA ayTapa cBeAUblLb AroHas MOBa, Y aCHOBE AKOWM
capaaHebenapyckia raBopki 3 Usépapim “p” i MouHbIM akaHHem (HasaT “laku” 3a-
mecT “néky”). 3eapTae Ha cAbe yKbiBaHHE AblANeKTbI3may “szto nibuc”, “sktadnij”,
“pirastau” (aga pas3sbl), “najelib-si”, wWTo gassanae “nacyHyup” aytapa y 60k Monau-
Ka-BiuebcKara pariéHa.

3mecT TBOpa [A4a3Bajisie Kasalb Npa HapaTapa fK Npa npbiroHHara censHiHa
(“Wojt kryknuu pad aknom”) i managora 6aubky (“moj malczyk kryczaé pirastau”),
LITO CMAELUA pa3am 3 HaMi ca CBaiX HAXITPbIX paHTa3in. Bagoma, TyT ayTap BblKa-
pbicTay NPbIEM, AKi YacTa YXKbiBani MasTbl-WAAXLiLbI, Kani nicani ag, ima cenaHiHa —
a MeHaBiTa, NpbIEM MoyHara nepayBacabneHHAY y MyxblKa. 3 Takora MyHKTy rae-
[OKaHHA Marybima Aanycuiyb, WTO Hanicay Bepll HexTa 3 cAbpoy TaBapbicTBa dina-
paTay, aTmacepa AKora AKpas i Aa3BaiAfa Ha NagobHara KWTanTy KapTbl.

3paLWTbl, MEHABITA a4, yA3e/bHiKay BiIEHCKIX MONaA3€eBbIX TAEMHbIX apraHisaubli
1820-x rr., wTto nacna naycraHHA 1830-1831 rr. anblHynicaA Ha amirpausli, i mor
atpbiMmaub Bepw P.I. [yxiHcKi (Hanpbiknag, bpaToy Xoa3bKay), sKisa He Bedani, XTo
Hanicay Bepw, ane — namaATatodbl npa 6enapyckamoyHyo TBopyacub A. Yayora —
Ha3Bani AroHae ima. ®.I. [yxiHCKi 6bly 3Haémbl 3 A. MiukeBiyam, LIaHaBay Aro Ta-
NIeHT i HaBaT 3aK/iKay nepajalb Y BbICOKaMacTalKai dopme Toe, LITO FiCTOPbIK Npa-
AyKye cBaiMm “He BesbMi gacKkaHanbim cTbinem”. Ane, aymaeuua, kKab ®.I. [yxiHcki
i Begay, WTo Bepll HaNeXKbilb NAPY Benikara nasTa, éH Obl He aABaXKblyCs CKaszalb
npa raTta.

| Awys. [ag3eHbl Bepll LWYblIbHA 3BA3aHbI 3 BYCHAW HApOAHAW TBOPYACLLO.
Mepaaycim, SiK aryibHayKblBasbHYO 3aHaTaBay B. MaHiuki Ha JlenenblwyblHe Hac-
TYRHYI0 npbikasky “Kab byu Karalom [-] na pieczy lezauby i kaszu z satom jeu”l.
Jdymaeua, meHaBiTa AHa i marna gaub nasTy i Tamy, i agnasegHyto ¢opmy Bbl-
Ka3BaHHA.

ToITyn i NnaaTbiTyn (Hagnic ApobHbIMmi NiTapami Gdyby to ja byt krélem...) Bepuiy,
Bigaub, gay cam ®.I. [yxiHcKi.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliiHbIX acabniBacusy
nepwany6nikaupli:  F.H. Duchinski, Zasady dziejow Polski, innych krajow
stowiarniskich i Moskwy, cz. druga, oddziat drugi: Podziat dziejow polakdw i innych
stowian, tez dziejow moskali, na epoki i ogélna charakterystyka kazdej epoki, Paryz,
w drukarni i lit. Renou i Maulde, przy ulicy de Rivoli 144, 1859, s. 66—67.

! Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F 599-1-3, k. 393.
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Fantazya biato-ruska
Gdyby to ja byt krolem...

Musiu to ja siahonnia rana ustac
Sztob tabie szto nibu¢ skazagé;

A sztob skaza¢ sktadnij i k reczy
Sieu ja sabie kala pieczy.

Sieu, nahu za nahu zatazyu,

Dabyu razka-j-tabaki zazyu;

A jak moj malczyk krycza¢ pirastau,
Tak ja sabie takuju dumku zdumau:

Sztob-to ja na $wiecie byu karalom!
Imieu|by piatnaccaé rublej hroszy!
To|b ja tabie szto niadielu wiaczarom
Spraulau|by bankiet charoszyj.

Ty|b u mianie zaliu sia haretkaj

Ad miasa tresnuu-by tabie pup,

Masta piu|by pounaj taretkaj,

I kaszu jeu|by z tonkich hreckich krup.

A jak pryszli|b twaje imianiny
Kupiu|by tabie miodu dwie taretki;
Kupiu|by parasia z skacinaj

I pounuju plaszku harefki.

K haretce kupiu|by piercu za hrosz,
I za try hroszy u kramie laku;

Ad laku byu|by tam kolor charosz,
A pierec byu|by dziele smaku.

I tak najeli|b-si-j-napili

Lahli|b na pieczy pad kazuchom;
Tam by to wiesiato zapili

I ty pry mnie byu|by karalom!

Jak ja tak dumau, az nasz sabaka zabrachau',
Wojt kryknuu pad aknom: ,,wary je§ Maskalom”.
Ja spuhauszy-si dumac pirastau,

Sztob rabiu-by byuszy koralom.

3aysaza-nepaxnad @.I. Jlyxinckaza: ' zaszczekl.
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Kinyy-pvinyy naycmanmue...

NonbckamoyHana nitapatypa benapyci XIX ctarognss, anasatoybl navyuué
3aminaBaHacui Aa Kpato, agHadvacHa BblAyaAna i rapaybl padbinacnanitaycki (a Tak-
cama NiToyckKi i benapycki) NaTpbiATbI3M. Y TOM Yac AK “canAaHcKan NiTapaTypa HABe-
Aamara ayTtapcTsa” 3BbluaiiHa Gbina nasbayneHa naTpbiaTbiyHara nadacyl. 3 ycix
6enapyckaMoyHbIX aHaHIMHbIX TIKCTAY LiiKaBbiM BbIK/HOYIHHEM 3’ayaseuua TBop,
AKi Y ricTopbli 6enapycKkae nitTapaTypbl 3BbluaiiHa Ha3biBaeuUUa BiHwasaHHe 6oHOa-
pa Casacues?®. (K. Ligipka, yBoryne, naniusly BoHaapa Casacuea aytapam ratara
TBOpa)3. TaKCT HeBAAOMara ayTapa A4aBoA3ilb, WTO iA3a aapadyKaHHA Paubl Macna-
niTae “npbicyTHiYana” ¥ rpamagckai ceagomacti. | He ToNbKi Wwaaxeukan, ane i csa-
NAHCKaN.

Ma nanynapHacui BiHwasaHHe 6oHAapa Casacyes, xiba, He cactynae PabyHkam
myxcbikoy Al. bapluusyckara. Mpa rata cBegyaub i nybaikaubli (y raseue “Unntoctpa-
uin” 1848, yaconice “JiutepatypHasn bubanoteka” 1867, kHize M. [i3mitTpbieBa Cob-
paHie mbceHb, CKA30Kb, 06psadosb U 0bblYaes® KpecmbsiHb Cteepo-3anadHo20
Kpas, 1869), i pykanicbl (y maTapbianax Bocina baasaHckara®, Raptularzu Jana Cze-
czota, 36opax M. denapoycKara, IBaHa J/lyuKesiya).

-

My6nikaubli ¥ paceicKix BblAaHHAX BblKAiKaHbl, BifaBOYHA, “nosMTUYecKol

~

TeHaeHumeln” (A. Kapcki), xoub paceickia pagakTapbl i § paBantoublitHbiM 1848 T.

! AZcyTHACIb NATpBISTHIYHATA CKIAAHIKA OyI3e XapakTapbi3aBalb 1 “CSUILHCKYHO Jitaparypy”
npyroit manoBsl XIX cT. (1smep yxo ayTapckyo), sikasi 3acsipo/3ilia Ha makase ajcTaiacili,
3ababoHHacli, 3aditacui Genapyca, 4acaM HaBaT HACMiXaro4bIcs 1 3HeBaXkatoubl 5r0. Jlaa3eHyio
TOHIPHLBIO pacnayay y capsmsine XIX cr. II. Kymsin caim Hapwicam [eyuxku, a ma3Hel
y GombibiM cymepsl passini A. Iirgoinka i B. Apnoycki.

2 Ayrapam TheiTysy Tpaba niusins 5. Kapckara: pasnzen y beropycax éu Hassay Bunwoeanve
Casacyesi, a KppIXy HDKAH Kaka 1ipa Bunwosanue 6ondapsa Casacyes. 1 raTa npeITBIM, ITO —
nepaayciM — y IByX 3 TPOX BeJJaMbIX My CITicay TBOp Ha3Baella iHaknl: y rasene “Hmmoctpa-
uist’” — Kunyywu, punyywu noycmane (TaBojule Iepamiara pagka), a ¥ 30opriky M. [I3mi-
poieBa — [Toscmanve. T'n.: E. Kapckuii, beropycei..., c. 260-261. 5. Canamesid, siKi mepius
anyOnikaBay ¢parment tBopa (berapyckas nimapamypa XIX cm.: Xpacmamameis, Minck
1971, c. 44, 339-340), Beiaynens! iM y 300pax M. @enapoyckara, i magay siro majg ThITyIaM
Kinyy-pwinyy naycmanne (npairsapaBayiuibl, 3ayBaxKsIM, THITY pyKamicy — [ ymapka). A Bocbh
V. Ka30spyk y xpacramarsli berapyckas aimapamypa XIX cmaeo003a (Minck 1988, c. 10-11,
446) naiimoy ciemam 3a S1. KapckiM: THITYJ, magan3eHs! ¥ BBITYICHBIM IM T. 3B. Raptularzy
Czeczota six Powinszowanie chiopa litewskiego, €1 3msuse Ha Binwasanne 6onoapa Casacyest.
3 rarara gacy ¥ Oompmracmi Gerapyckix XpacTaMathlii i aHTaJoTiill BEIKaphICTOYBaeNIa Ja-
JI3EHBI THITYIL.

3 JTimapamypa Benapyci: Iepwas naroea XIX cm.: Xpacmamamois, Minck 2000, ¢. 234-235.

4 5. Kapcki HasbIBae TOKCT, 3aricansl Bocinam BanzsHckiM, “0oliee IpeBHUM OPMIMHANAM CTUXOT-
BOpeHMA”. ATHAK HaM He Yanocs ma3HaéMima 3 im.
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(sscHa Hapogaay), i Y nacnanaycraHuKia 60-1 rr. cusapaskani: “CoBepLieHHO NPOCTbI
WCTUHbI, Ype3BblYaliHO AAPKie U Bb 3TOMb MPOCTOMb /leneTe, He U3YKpPalleHHOMb
3aB/IeKaTeNbHOCTbIO MCKyccTBa”l. lgsonari “3anagHo-pycmsma” iMKHyAicA nalbi-
paub NagobHbIA TIKCTbI. KpacamoyHbl NpbIKAag — YKAUIHHE ¥ 360pHiK Onbimel 8b
pyccKoli c1o8ecHoCmu 80CNUMAHHUKOB® 2UMHA3Ull besnopycckazo y4ebHaz20 oOKpy-
2a (BinbHa 1839) “mHMMOHapogHbixb” (M. AAHUYK) Bepluay 3akaayue Ha dywly, O,
Kani 6, Kani, 13-3a Cnyyka, i3-3a Kneuka, bbly Ha Pyci yopHbl 60e2.

Cambl BANiKi Na ab’émy cnic rytapki KiHyy-peiHyy naycmadHe... (MaycmaHHe)
3aHaTaBaHbl M. [3iTpbieBbiM — 88 paakoy, WTo amanb Ha 30 pagkoy 60/blu, Ybim
TIKCT, NagaaseHsbl y “Unnoctpauin”, a Takcama y cnicax A. Yayota, M. depapoycka-
ra, |. Jlyukesiya. AaHak, HArNeA3a4bl Ha 3HAYHYI0 KONbKAcLb A3AaTKOBbIX PagKoy,
aHiAKIX HOBbIX MaTbIBaY LLi 3MeHay KaHU3MNTyanbHara xapaKkrapy y 1aycmaHHi Mbl He
Hasipaem.

| Y agHbIM, i Y Apyrim BbiNagKy TBOp nagaeuua y dopme iMaHIHHAra BiHWaBaHHA.
Y cnice fl. YauyoTta — 6oHaap CaBacueli cknagae BiHWaBaHHe 6e3biIMeHHaMy “mac-
naHy”, siKi He xaA3iy Ha naycTaHHe, “y KaHonaax nepaxasaycs”. Y cnice M. 3miT-
pbleBa anaBAAa/ibHIK He Ha3blBaeLlLa, a BiHLWYe éH “macnaHay-ranybkoy”.

Tpaba 3a3Haubilb, WTO TIKCT M. [3miTpbleBa naxoaziub 3 [A3icHbl, AKYO ¥ Mai
1831 r. 3axanini naycraHupl (aaHbIM 3 aga3enay fkix, Aapadbl, KamaHaasay A. Pbl-
niHcKi). Jaf3eHbl TIKCT, anpaya Taro, AasBanse cuBepasilb, WTo naycTaHupl aba-
paHAaloLUb ag “mackanéy” HelKi ropaa.

Hsarnepssaybl Ha Toe, WTO Y raTbiM TBOPLI ig30nari “3anagHo-pycnsama” 6aubini
a4HO TO/IbKi aHTbINO/LCKI | aHTbINAyCcTaHLUKi Nadac, Mbl Maem NaaCcTaBbl Kasalb: ia3A
agpaaKaHHA Paubl Macnanitae He 6blna Yy*Kon ayTapy, 60 aHiIBOAHbLIM C/10BAM Ha-
paTap He araBopBaeLLa, WTO Aro reasTam MpbIMyCifi icli Ha “NoIbCKyO BalriHy”.
Tak, rata “naxbl” “y3aymani Moablivy <...>3Bapaliub”, ane NpocTbl At04 NaaTpbiMmay
raTyto “iHiublATbIBY”. BONbL 32 TOe, anaBAAaNbHIK WYblpa NpbI3HaeLLa: “Kab rapan-
Ky A3anini, xneb, maca gasani — // Chosa HeT, Mbl ycio 6 Monbluyy 3a6pani”.

Y npblHLbINe, TBOP — r3Ta cBoeacabnisae anpaygaHHe repon 3a CBON HAayaanbl
yasen y BaviHe. HaBaT 3ayBaykaella KafaHHe nepakaacli BiHy Ha iHWbIX — Ha “Ka-
MaHAaHTay”, AKis He Knanauinica npa *kayHepay, He 3abAcneyblni ix NaTpPabHbIM, He
nagpbixtaBanica Aa abapoHbl i r. 4. 3paluTbl, Nepaknagatoybl BiHy Ha “KamaHaaH-
Tay”, NipblyHbI repom ycé K He acyarae ix. bo “KamaHaaHTbl”, ybaublylwbl 6e3Ha-
[O3enHacLb CiTyaupli, 3arafBatoLb cAnsHaM yuaKallb, a cami “ceyLbl Ha KaHs, ganen
y Apaky”.

Hiyora pggsiyHara HAma, WTO BAPHYYLWbICA ¥ CBalo BECKY i Aa CBaWro naHa, Aki
“Uanbl ¥ KaHonnax nepaxasayca” (BigaBoyHa, Kab He icui Ha naycTaHHe), censHiH
MyCiLb BblKa3BaLlLLa TaK, AIK X04a r3Ta Yylb racnagap: Nipbl4Hbl repoi YKo 3rogHbl
6bilb TaKim, AK i Aro naH: “abl 6agait Ui He nenen racyaapy cayskbiup”. (A ¥ cnice
M. [3miTpbleBa EH yBOry/e Kaxka npa ApyKby 3 “mackanami”).

BbICOKYI0 aUaHKY ryTapubl KiHyy-poeiHyy naycmadHe... aay Y. Kasbapyk: “Ma cBaix
MacTaLKa-BobpasHbIX AKACUAX Bepl y3BblWaeula Hajg MHOrMi  aHaHIM-HbIMi

' Obpaszey nossuu 6enopycoe [y:] “Unmocrpanis” 1848, 1. VII, Ne 36, c. 191.
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TBOpami nepwae nanasiHbl XIX cT. PackaBaHas BeplaBaHas popma, SKas Harazsae
cydyacHbl BepAnibp, rymapbiCTblHae anasagaHHe npa nagsei noabcKara naycraHHsA
1830r., wWTo Mmecuami HabbiBae caTbipbl4Ha 3aBOCTPaHbl XapaKTap, HaZawoLlb
BiHwasaHH0 6oHOapa Casacuea afMmeTHbl MacTauki ryct”t. Mpayaa, 3 BbICHOBaA
BAAOMAra gacseauyblka Mbl naragasiyua He moxam. bo “gacuinHbl i Kemaisbl
b6enapycki MyXblK” aHizi3e Y cBaiM MaHa/ory He Kaxka, LUTO AMY “AaBafioca NpbIHALb
YO3€N Y YYKbIM A1A Aro naycTaHHi” i wTo Tpaniy éH y naycTaHHe “He3aneXkHa ajg,
cBae Boni”. ®aKTbluHa, Y. Ka3bsapyk “cTaBiub”’ benapyckara cendHiHa Ha nasiupli
“3anagHo-pycmama”, 3ycim 3abbiBatoybl, LUTO TOM Ka “MacKkanb” 6bly ana TyTalwara-
benapyca YyXKblHLAM, akynaHTam. “MNonbcKan” BaliHa — raTa BaiiHa 3a Bbi3Ba/ieHHEe
3-naj, aKynaubli. HeBbINaaKoBa NipblyHbl repoi Beplla HasbiBae BalHy “Halato
Kacbboto”. He HeliKatlo Tam iHWalo, a Hawato. |, MoXKa, TONbKi BbIHiK Tae Hayaanae
BaWHbl 3Myllae censHiHa fgacTacoyBauua Aa ciTyaupli, berdbl ga “macnaHay-
ranybkoy”, kab BblpaTaBauua, He ribeup y Cibipbl, a nepacaaseub fixyto ragsiny
Y TbiX, Karo “mackanb” He byase Kapaub, 60 He 6bifi ¥ naycTaHHi. Kab BbIKbILb,
NiYblub CeNAHiH, BapTa CKAACUi BiHWABaHHI NaHy, r. 3H. NaKaAuua nepag naHam.
3ayBaxbim, Npblber éH ga cBaliro naHa, a He Aa HeWKara BalCKOBara pacelickara
KamaHasipa. A rata AwWY3 agHO CBeAYaHHe, WTO XaA3iy repo Ha naycTaHHe na
yNacHal BoJi i, XyTusi 3a Ycé, yUEKLbI af, cBaliro naHa.

MNepubl cnic

TBop 3axaBayca Y T.3B. Raptularzu Jana Czeczota — pyKanicHbIM 360pHIiKy, AKi
KoAnicb HanexKay nasty-¢inamaty. Y nepwait nanose 1880-x IT. FiCTOPbIK fiTapaTypbl
tO3ad MepaHim Poixtap (1860—1925) BbisiBiY AaA3eHbl 360pHIK Yy MaéHTRy Lisawayna
Hasarpagckara naseta? csaska fl. Yauota Agonbda KabbiniHckara®. | meHasita éH
Aay TaKi TbITyn pyKanicy. Hacampay 360pHiK Ha3sbiBaeuua Zbor réznych pism wier-
szem y prozq w tym Manuskrypcie znayduigcych sie. Ha ToITynbHalt cTapoHLUbl Na-
3HayaHa gaTa: 20 maa 1808 roga. Tpaba aymalb, WTO 300PHIK ag, camara nayaTky
Hanexay nasTty. Y im — BANiKas KoJibKaclb TIKCTay: cnpasa 3aboiictea Kawbiuam
CBalro NAsMAHHIKA, NaxaBa/ibHbIA Ka3aHHi, BbiMicki 3 rasetbl “Kuryer Litewski”,
TBOpPbI AHTOHa MapauKara, AHa Xoa3bki (BeizeaneHas /limea, anvbo lepaxod Héma-

' 3ansnad i aopadsconne..., c. 122.

2 Céuns Bécka Lsunyns Bapaunasinkara paéua.

3 3pecrak npa Anonbda KaGbutinckara 3axaBajiacs HaMaT. BinaBouna, Hapaasiycs € y nepiuaii
yBapui XIX cr., mamép — y 1890-s rr. (barycnay Kpamnycki ¥ apteikyne 3 zswmii nagaepao-
ckail. Pasposnennvist kapmxi 3 nadapooicoca y 1896 (“Kraj”, 1897, nr 51) raBopsiip mnpa siro
SK HAAayHa mamepiara. AIHaK BAZoMa, IITO ¥ Koje siro 3HaéMmblxX, ampada FO.I'. Prixrtapa,
obuti: DnBapy [laymosiu (€H, ynacHa, nepanay 30opHik 5. Yauora § BibmisToky AcamiHCKix
y JIeBoBe i sxomy A. KaOburincki anmassmay, sk y Illuopcer ma Amama XpanToBiua mamgdac
KaHiKyJlay HaBeIBaJlics 3BBIYaiiHa mpadecapsl BineHckara yHiBepciTaTa, 3aMOXKHAs MUIIXTA
3 ycsiro kpato), 3eirmyHT [norep (y Encyklopedii Staropolskiej y aptsikyie npa darpmiro (z tac.
facetiae — xapTbl, nacuinel) nasnausty: “Tlan Anonsd Kadsurincki 3 sy ¥ HaBarpaackim
naBerie namsATay OsICKOHI[ae MHOCTBA JIIirpaMay, JacIiNmHbIX agKa3ay, aHeraoray i Bepriay,
YacTKy NpaJbIKTaBay HaM, ajie caMora He yianocst cximiup 3amicBaip ix” (t. 2, Warszawa 1901,
s. 140) i inm.
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Ha), Kopia Listu P. Cypryana Komuniaki (s. 119-123), Mowa Mieleszki (s. 238-243),
a Takcama BA/iKaA KonbKaclb TBOpay camora f. YavoTa (Beplubl, CaHEeTbI, BiHLWaBaH-
Hi, 6anagpbl).

Y nacnasaeHHbl Yac Raptularz Jana Czeczota sbifsiy CTaHnicnay Csipka. EH
anyb6nikaBay 3 raTara pykanicy wapar TBopay Yy KHise Z kregu filomackiego preroman-
tyzmu (Bapwasa 1972). Ha 6enapyckamoyHbis TBOpbl 3 Raptularza 3BApHYY yBary
Y. Kasbapyk, Aki anybnikasay rytapky KiHyy-pbiHyy naycmadHHe... y Xp3cTamartbli
Benapyckaa nimapamypa XIX cma2o003s (MiHck 1988, c. 10-11, 446) y apanTtaBsa-
HbIM BbIrNsA3e€.

Y Raptularzu Jana Czeczota rytapKa KiHyy-pblHyy naycmaHHe... 3anicaHa nacns
nayHae cyaosae cnpasbl 1820 . (c. 246-267) HeBagomalo acobato. 3ycim Beparoa-
Ha, — rata bbly MasanicbMeHHbl YasiaBeK, Marybima, censHiH. Mpa rata ceegyvalb
acabniBacLi AroHara nicbma: y»KbiBaHHe BsiJliKae NiTapbl, MacTaHOYKa 3HaKay npbl-
MbIHKY i iHW. TBOp MagagseHbl nag ToiTynam: Powinszowanie Chtopa Litewskiego,
Swoiemu Panu. ze nie nalezat do powstania w Roku 1831™. | TyT »a Aafaf3eHa:
»Autor tej poezyi Bondar Sawasciey”. I'. 3H. He TONbKi ¥ TaKce TBOpPA, a/fie i Y ArTOHbIM
TbITyNe aKU3HTyeuua yBara Ha boHgapbl CaBacuei fK ayTapbl ryTapki KiHyy-poiHyy
naycmatdHe...

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
nasoase pykanicy Rkps BO 3287-11, k. 267-267 v.

Powinszowanie Chlopa Litewskiego Swoiemu Panu

Kinuszy, Rynuszy paustannie —
Prybech k tabe Maspanie.
Trasca pabiery —
Naszych Zauniery.
Uzdumali Polszczu Panie Zwaracic.
Da Baday, Czy nie|lepiey Hasudaru Stuzyc
Pahubili Narod, Polszczy nie zrabili —
A Biady sabie pa Uszy narabili,
Kab Haretku Dzialili Chleb Miaso Dawali —
Stowa niet, My Usiu|b Polszczu zabrali.
No, Jak wyszli ulpolie, Stanuli U|dolie
Spadkalisie Jak Ciomna Chmara z Maskalami
Tak nie znali, szto zrabilasie z Nami —
Kuli Jak Jayca, Kata Uszu Swiszczuc
A, Naszy Kamandanty ieszcze Botau Jszczuc,
Z|Wieczara pad pili, i smaczna padieli
Dziwidce Nieczaha, szto i spa¢ Zachaceli —
Tyr... tyr... tyr... Nietu Uchodu
A Naszamu Bratu, Chodz Bou¢ u Wadu.
Maskal Moc swaju uziau,
I Smieta u Miesto pastupau
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Kamandanty Kryknuli Dzetki za Bron
Tut My paznali, szto nie Pryhon
Szto Treba smieto Dracca
1 Zausiey Sity Apraudacca
Tyie, Jak Zara¢, Tak Zara¢, Ahniom i Mieczom
A my|b Chaceli, Dak prauda, i nieczom
Byta i Unas Stupa, Abruczami Zbita —
I Husto, 1 Thusto Porochom nabita.
Da Jak Pryszto Zrabic Zamiet —
Dak i Ahniu padtazy¢ Kamu niet.
Bo to u Naszey Polszczy —
Kazdy Chocze bydz Bolszy.
Ty Jdzi Ty Jdzi, adzin na Druhoho
Nichto nie|pastuchau, nie|bajausie Boha —
I Kamendantom Ukatota u|Piaty
Kryknuli Tolka, Uciekaycie Rabiaty
Hdzie kto moze z Kasami
Chawayciesie za Uhtami —
A Sami sieuszy na Kania Daley u Draku
A Ty Brat Muzyk Propaday za Sabaku
Czy Czort Jch budzie za Uhtami staja¢
Treba Jak nie budz Uciekaé
Pa Mchu pa Batocie, Cho¢ Zausiom Pramok
Stawa Bohu, Taki Cety Uciok.
Wot Wayna, i Kosy pahublali
A Niczaho nie dakazali
Pa Piatry Prydzie Sieno Kasi¢
A Tut niezaszto Kasy Kupic.
Boh Ciabie Panok adtaho scieroh
Szto Ty nie wystupau z|Chaty za|paroh
Szto u Naszuju Kazbu niejmieszausie —
I Cety u Kanaplach Pierachawausie
Day Boze Tabie Panok douhi Wiek i Wiasioty
Kab Ty Mieu Hroszy, i nie|byu Hoty —
Zywi Panie, Da Zywi i Skuki nie|miey.
Tym Ciebie Winszuie
Bondar Sawasciey.



Dpyri cnic

JapnseHas Bepcia 6bina anybnikaBaHas ¥ raseue “Unntoctpauia” ¥ Hymapsbl 3a
9 KacTpblyHiKa 1848 r. laseTy, AKaA BbiIxoa3ina 3 1845 na 1848 r., Bblgasani i pa-
parasani Hectap KyKkanbHik (1809-1869) i AnsikcaHgap bawyuki (1825-1876).
3BepHeMm yBary, WTO cynpaLoyHiyay 3 BblAaHHEM Aa CBauro ag’esay Y BinbHto
P. MapbAapacki. 3Bbl4aliHa €H nagnicBaycs nag cBaimi Hapbicami Ak P. Apyukil-
Mod6epesckil, ane cée-Toe ApyKasay aHaHimHal. 3ycim BeparoaHa, WTO rata éH
npanaHaBay p34akupli 3anicaHbl im (Ui aTpbiMaHbl a4 HeKara) 6enapyckamoyHbl
TBOP, AIKi CBaiMm Nadacam agnaBagay aHTbIP3BatOLbIMHAN pacelicKkali NaniTbilbl.
He BbIKNiKae CyMHeHHS, WTO raTas nybaikaupbla HenacpsgHa 38A3aHas 3 Hapoa-
HbIM NaycTaHHem y BeHe, skoe navyanocs 6 KacTpblyHika 1848 r.: TaK pacelickia
“peBHUTENN” camapzapKays “paBoazini” ybitaukan nybaiubl “HapogHbl” nor-
nAan Ha NnagobHbIA 3'aBbl.

MpagmoBy Aa 6enapyckara TIKCTy mor Hanicaup A. bawvyuki. Y paspsene
rasetol Cmbco 4bltaem: “lNpeactaBnaembii obpaseub noasin 6baopycckuxb
NPOCTONOANHOBD, HE CMOTPA Ha COBEPLUEHHYID HE3bUCKYCCTBEHHOCTb CBOIO,
ABNSETCH *KMBbIMb [0Ka3aTeNbCTBOMDb MCTUHHOM My4pOCTU, MPUCYLLEN Bb Ha-
pogb rpybomb, He0bpa3oBaHHOMDb, HO, TaKb CKasaTb, YyTbeMb Cepaua Nerko
M ACHO MOHMMAIOLWEMD Tb UCTUHbI, A0 MO3HAHIA KOTOPbIXb MHOFiE He MOryTb
OONTM NOCTOAHHbIMD HanpseHieMb yma, 6poasa co cBbTouemb 06pPa3oBaH-
HOCTW, KOTOPbI He pbAKO OCBbLLAETb MHOMOE HEeCTeCTBEHHbIMb 0O6Pa3oMb.

CoBepLUeHHO NPOCTbl UCTUHDI, YPE3BbIYaliHO APKIA U Bb STOMb NPOCTOMD Jie-
neTb, He M3yKPALEHHOMb 3aB/IEKATE/IbHOCTbIO MCKYCCTBA; MOTOMY-TO U BEJIUKU
3TW UCTUHbI. CKONIbKO MPOHIKN, CKONIbKO MbIC/IM Bb HAPOAHOM HacMbLUKe, Hanpu-
Mbpb HAAb MATEXHUKAMM: KOTAa BO BCEMb BOMCKb UXb, Bb MUHYTY OMACHOCTY,
HeKomy 6bl/10 3a)Keub NOPOXa Bb AePEeBAHHON NyLWKbL M KOr4a OHW Apyrb Apyra
nocblaaan UCNONHNUTbL 3TY 06A3aHHOCTb; KAKOWN BbPHbIN BbIBOAD:

Bo 1o y Hawew Nonblue

KorkeHb xouby 6biLb 6onbLie!
T. e. [lotomy uTo y Hack BB MNonbwb

BcAkilt xoTbnb 6bITb rnasow!

Cb nepsaro B3rnaga A3blKb Bb 3TOMb NpousBeaeHin 6e3BbCTHOrO NpocTo-
NIOANHA KAXKEeTCA He COBCbMb A1 HAaCh NMOHATHbIMb, HO, YMTas Cb HEKOTOPbIMD
BHMMaHIEMDb, MOHMMAELLb MNOYTU KaXKA0e CNOBO (KPOMbB HBCKOIbKUX, KOTOPbIXb
nepesosb Npeasiarato Bb BbIHOCKAXb) KaXAyto MbIC/b U BCAKi 060poTb pbum.

Hy»XHo cobrpaTb 06pasLLbl N033iM BCEBO3MOMXKHbIXb PYCCKUXb NAEMEHD, BCE-
BO3MOMHbIXb Hapb4ill pyCCKMXb; KOraa HUBYAb OHM ByAyTb HEOBXOAMMbI TOMY,

143 mapgaymara yacy aHaHiMHA CyIpanoyHidaro 3 paceiicKiMi wacomicami HACTOJIBKI, HAaKOJBKI
iXHsie YsyIeHHe Ipa HALIYIo JITapaTypy, a Takcama Mpa HAIIYI0 TiCTapbIYHYI0 MiHYYUIYBIHY
MoxHa nanpasins”. Tm: Rkps BJ 7815V, k. 102. Jlict P.Ilan6spsckara na A. Bspsbiri-
Japo¥yckara ag 21.07.1847 1.
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KTO BO3METCA 3a TMraHTCKill TpyAb onucame Poccito, BCto, BClO 6e3b MCKIOYEHIN,
He NPoMyCTMBb, HEe UCKA3UBBL HWM OL4HOW HPABCTBEHHOM U PU3MYECKOW YepTbl
3TOM BENNYABOM KpacaBuUUpl; HE 3Has 3TUXb NPOU3BEAEeHUI, 6e3b CThCHeHis
BbIPa*KAOLWMXD MbIC/Ib M YyBCTBO HApPOAA, HE BO3MOMKHO A03BOAATL cebb U
CYOUTb O €ro YKesfaHifixb U CTPeMNEHiAXb; — CyKaeHua 6yayTb 0bmaHuMBbI U
NOMHbI"1,

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbiX i NyHKTyaLUblMHbIX acabnisacuay
nepawagpyky: Obpaseys noesiu 66ao0pyccoss [B:] “UnntocTpauin” 1848, Ne 36,

(7. VII, Ne 168) c. 190-191.
* & *

Kunyymu, punyymm noycrane'
[Tpumoy kb Tabh, mocnane!
Tpacua' noGspu
Hammxs sxoyBaepu':
51 Kb TBAUMb HOKKAMb [TAHE TIPHOSTat0
Caareivb Tazeymoms' Tue6b nosapayssio
3nymanu nassl [lonenry Bapanuib
Ja 6oxait-un't ve mbnms'® Cynapro™ cnysxuns?
Hapoas normymummm®,
[Mosnbiu He 3padun’
A 64151 ma By cs16h HapaOumn!
Skb rapbuky'™ n3biumm, x1b0s u MsACO naBany,
CnoBa vbTb, MBI-0B ycto [lonbiry 3abpamnu!
A sxb" Beinum y ok
Cranymu y gonb!™
Cnatkanuca™, SKkb LeMHas Ty4a 36 Mackanamu'®
Jbixb'? ¥ He 3HaEMb, uTO A3baans camu!
Trie" gxb sxapyns'™ Taks Kapylb 1 OTHEMb U MbUeMb
A MbI-0b, XOI1b 1 XOILIbIH-0b, ABIKB Mpayay U He ubmb!
Yy npaxb Aro 6ya3els HOIXO0A3UIIb
U sk nanp naKkysb Mbl 3a9HEMb IajlaBbl KaCHI
Kymu™ no sty 106poms, kb kanamau' ceunrdyms
A Hamnisg KoMaHIaHTEIY, 110 OOTOY MIITYIIb.
35 Bedepa maAnmwiId 1 cMauHo™ magshim,
Heuero n3usuie", uro u cnamp 3axowbiam, —
A Terb He yBaXaOUp'”
Muocuy He MaroIb
TeIp®, THIPD, THIPH, HBTY U yX0ay!
Hamemy Gpary xoupb ThI 601b" y Bomxy!
Hu y nbBo, Hu y ipaBo

' Obpaszeywv noesiu 6rnopyccoss [B:] “Ummoctpanis™ 1848, Ne 36, (1. VII, Ne 168) ¢. 190-191.
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Sxb cBuHs y mwiamb™!
Xyna mamia cripasa'™.
brua Taku y Hach crymna
JKenb3upiMu 00pydamu 30uTa,
I'ycTo, TIycTO MOPOXOMB HAOUTA.
A KB npUIIIOCh 3pabuth 3arubre!d,
Taxb 1 OrHS KaMy Hacynuib HETh!
bo To y nameii [lonpie
Koxens xo1rby ObIts OoubIie!
“ToI ma3M, TH UI3W~ — OJ3UHB HA APYTaro,
Huxto He mociyxay He Gosycs bora.
A Kb HE CXONUYO Ch MAHUYKH'®
Bupaup, uro He nepanuyku't
N uro Mockanb cMbjio Bb TOpoIb MOACTYIIACLD,
Bbmaus, pb3anp, konous Bchbxb uncto maenp'e,
Kpuknynu: y pa3ceIniky pabsra!
'3t Moxens cb KacaMu
Xagaiineca™ 3a yrnamu!
A taku nane mo Mxy, o ook
Xoup Tpoxy™ mpomMoxs,
Cnasa 1a6b Boxe, bns Taku yueks!™
Boii, Boiina!
3rybwmia ga naa!
U kocel nory6sumuk
Huuora He mokasai.
[1a ITatpe npifiercs chbHa Kacuub
A TyTH HE 3a 4TO MaHEe KAChl KYITHUIIb.
Bors ue6t nane cisipers
IIITo ThI HE BRIXOA31Y 3b XaThl 33 TIOPOTD,
U 1mrTo THI y Hally Kamry He Memaycs,
Upess 1mTo 1 cyaapro BbpHbIii octaycs.
JKuBu-xb Tl IaHE, 1Al )KUBU
U raaku He Mt
Teimb THEOS BhHIIYens™.,
Bougaps Casacirbii!

3ayeazi nybnikamapa: ™ Msrexw, Boscranie; ® Cynaps; !¢ Jluxopanka; ' Conpater;
e ®anneit; ¥ Byaro-66r; ' He nyume; ™ Focynapro; ' Ilomopuin, noryounum; % Cubnanm,
pabuth 1. ghnate; ™ Boaky; ! Kaks; ™ Jlonuna; ' Berpbrumuce; *° Cb Pycckumu; P Taxs
u; To u; 1 Th; ' Kapsars; ® T. e. kro 3axoueTs, unM npaBwiIbHbH, KO 4epTh GyneTh Moj-
x0aTh? 1 MHOKeCTBO MATEXHUKOBb Bb 1830 rofry Ob1I0 BOOPYKEHO KOCaMU YKphIIeHHBIMU
Ha nankaxb; ™ [Tymu; ™Y Konomisuoe 3epuo; ™ Hauansnuku; ™ Brycno; ¥ Heuero yauBnsrs-
ca; 2 He npunuMaroTs Bb coobpaxenie; * Bynteixs Bb Boay; ™ Hu Bb npaso, Hu BB 1bBO,
KaKb cBUHbA Bb 3a60ph! ™ [Lnoxo name nbno; ™ 3pabuup sarubrs — Beictpbauts; ™ He
Benbixayto; I He mryrku, He yeroiika; '8 Cobupaercs, nambpens; ™ IMpsurecs; ' Hemuoro;
i Taku y6hoxans; "™ [orepsiu; ™ Hu 065 uemsb ve nymaii; ™ Cb Thmb Te0st 1031paBiseTs.
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Tpaui cnic

AnybnikasaHbl ¥ Yaconice “/iutepatypHas bubnioteka” (1867, 1. IX, ceHTAGPD,
KH. 1), aki BblaaBay HOpbl barywssiy (1835—1901) y 1867-1868 rr. Yaconic y “IHum-
Knonegmyeckom cnosape bpokraysa n EdppoHa” (C.—MeTepbyprb 1905, AononHu-
TeNbHbI TOM 1, . 284) Ha3BaHbl “peaKuioHHbIMB”. Anpaya Taro BAAOMa, LITO Bbl-
naHHe “uelwwbinaca” cnasato AK “cobpaHie MTEpaTypPHbIX MHCUHYaUUI 1 0bcypaoBb”
(A3mitpbiii Micapay).

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacusy nep-
WazApyKy.

H3v nonvckazo 3noca (pa3ckasv noycmanya)

Kunyymmm, rpuHyyIm 1ypHOE IOYCTaHbe,
IIpubers kb TOOHM, MOcTIaHE!

Tpacsbiia mobepu! —

UxHie >xanHepbl

3agymanu, nane, [lonpiry BOpOLHUIIb,

[a Oonaii i He rbrbii I'ocypapio ciryxuiib
[Mokyne msico n3bnwmu, rophiky nasanmy,
Cnosa vbTb MBI 0B ycio [lonbury 3abpanu.
Konu)xb crioTkamucs kb 1IeMHasi XMapa 3b MOCKaIISIMH,
Jexb mrde 3po0uils — u He Bbaaemsb camu!
Kynu koo ymieit, skb opexu CBUIIYYIIb,

A HaIM KOMEHIAHTHI emrde 00TOYy HUIIYIYIIb...
35 yTpa ma iy u najairbmm —

Cnosa #abTs, u cnaik 3axarbmm!

Trie b KB )KAPIOIh, TAKB KAPIOIb aTHEMb K MEYEMb,
A MbI ka0b xairrkiu, Takb npayaa u Hbuems.
bruta u y Hack ctyma oOpyyamu 30HTa,

U TiycTo-rycTo mopoxomMb HaOUTa,

Ho sxb nmpuniock 3poOHUIs HAMETD,

Jlexb y arHio OAJIOKHIb KOMY HbTB:

Tel un3u! Tel UA3U! ONUHB HA APYTATO,
HuxTo He momens nobosycs bora.

bo 1o y nameit [Tonbim

KaxxHbIil X04e ObIIb OOJIBIIIE. ..
KoMennanTtaMb KyJu yKe y MSAThI —
Kpukuynu TombKo: paTyiiecs peosTsl!
I'm3e xT0 MOXKE Ch KOCAaMH

Xagaiinecs 3a cocHamu!

A 1M 9OPTH €To 3a XBOUKOU Oy/13¢ CTOSIb —
Tpeba axp HHOYA3b, 1a YIIEKallb.

[Ta mxy, a 6anmomu, X0I1b 3MOKb,

Hns Toro, cnasa bory, ens yueks...
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Bots BotiHa! KOCHI TOTYOHM

Ta 1 HUYaro He 3poOHUIH;

ITa ITeTpe mpuazencst CEHO Kacullb —
A TBI HE3aIITO ¥ KOCHI KYIHIIb!..
bors Touxs, NaHOYKY, CLIEPOTD,

XTO0 HE BBIXO/[3UY 3b XaTHI 3a TIOPOT'b,
XT0 y 3Ty Kacs0y He ynaBaycs

W nens y KoHOIUIAXB nepexoBaycs!

YauBépTbl cnic

Hixkalinagaa3eHbl BapblAHT TBopa anybnikasay y 1869 r. Mixain A3mitpbiey! y
KHi3e CobpaHie nbceHb, CKA30Kb, 06pA008b U 0b6blYaesb KpecmbiHb Cbeepo-
3anadHazo kpaAa (BinbHa 1869, c. 113-116) naa “Thitynam” lMoscmaHse. bonbu
BEpParoAHa, afHaK, LITO r3Ta He TbITy/, a N3yHae NasHa4ysHHe YKAagasbHiKa (BepL
YKAtoYaHbl ¥ pasasen [TbcHU cb HEKomopbimu rpedaHiamu). 3anicaHbl TBop y AzicHe.

M. A3miTpbley acHOYHYyl0 KO/IbKacClb MaTapbiAny AAA CBae KHiri 3anicay Ha
HaBarpagubliHe (Npa naxoa)aHHe Taro uj iHwWara T3KCTy Yacuei 3a Ycé ceeaubllpb
cnosa “HoBorpyaokb”), xoupb AaBOAI WMaT TBOpay 3anicaHa y [13icHe, benacToky i—
BeNbMi p3aKa — [3iceHcKim, BineHckim, IrymeHckim i MiHckim naBeTax. Tpaba
Aymaup, wro cam M. [13miTpbley He BblAzgKay A3ens 3anicy gpanovkaopy y MiHcKyo
Ui BineHckyto rybepHi, a TaKcTbl gacblnani amy cabpbl-Kaneri na benapycKkait HaBy-
YanbHal aKkpyse, y CKNag skoe yBaxoasini nasetbl MiHcKae, [poa3eHckae, Binen-
cKae i KoBeHckae rybepHay. Tpaba npbi3Halb, WTO 360pHIK He Bbi3Hayaeuua Hi
HaByKoBal Knacidikaubiaii cabpaHara maTapblsifly, Hi HaBYKOBbIMI NaTpabaBaHHAMI
[a 3anicy necHay i Kasak.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbix i MYHKTyaubliHbIX acabniBacusy

nepawagpyky.

Iloecmanve

KunyBuisl, ppIHYBIIH TOBCTaHbBE,

[TpumoBs s Kb BaMb MOCTIAHBbI!

Tpacbus' noGepu HaIIM KOBHEPSI.

4, ranyOKu, Kb BallUMb HOXKKaMb nipudbrato,
CBatbiMb TadyImoMsb Bach 1MO310POBIIAIO,
3axonbiy maHbl MOJBITY 3BOPOLUIIb,

[a 6onaii i He bkt [ocymapy cimyxwuib!
Hapoap nmarmymuiy, moasiy He 3pooniy,

A co0b 6bap1 oy HapoOWIIH. ..

[IpaBna, sikb rapbnky n3bmwm,

! Mixain Iamitpeiey (1832-1873) nacns 3axkanusnus [anoynara nenarariybara incteityty ¥ Ile-
wipbyp3e (1853) mpauaBay Hacraynikam HaBarpy/ckara aBapaHckara By4YbLTiIIYa, a Haciist
neipakTapam HaBarpynckait rimuasii. ¥ 1867 r. npei3Hadans! fpipakrapam ['poaseHckae apl-
POKIIbli HAPOAHBIX BYYbLIIIIYay.
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Xnk0b u Msico maBanu — cinoBa HETh.

Mp1-0b TOTABI Y BCIO MOJIBIIE 320pai,

Ho sxb BEIMIUIN MBI B TTOJIC,

U cramu Mme1 B 100k,

U cnotkamucs, Kb iOMHAs Ty4a, 36 MocKasimu,
Taxs e Bbmaemsp, mro u a3baans camu!

TrIn KB KapyIlh, TAKb KAPYLb U OTHEMb U MEUEMb,
A MbI Ka0b 1 xabnn, Take HEUUMB.

x npaxb MOCKaITIO JaBh OJIM3KO Kb HAMB MaIXO0/3HIIb,
W xnaiip, maKysiab MBI 3a9HEMD TOJIOBBI IMb KOCHIIH?
Ux®b kynu mo sy 1oOpoMb Kanu yiiel CBUIIYLb,
A HalI KOMEHJIAHTHI e1le O0TOBD UIIYIIb.

[IpaBna, mTo 36 Beuepa iOHBI AN U CMaYHO Maabhiy,
Taxp HEYETO A3MBUIILCS, IITO-H cHallb 3axarrbiam!

A MOCKaJli HEYBaXKarollb,

W MunochIm Ha My>XUKOBD HEMAIOIh !

TBIpB, THIPB, THIPb — Cb PYXKbs, HBTH UMb U yXO1y,
A Hamomy MyXHKY Opaty, X0Ib Thl O0BIb y BOaY!
[liomHa, 11ioOMHA B 04axXh, J1a Bb yIIaXh 3BCHUIIb,
Jla ramyOKu, a)Kb BOJIOCH ABIOOMB CTAHOBHITH!

SIKb 3aMrpany MOCKaIl Bb CBOM rapmaru'™®,

Taxp u nyxy abrb y Hameit 6paun!

W xoMeHIaHTh TOTABI IPOYHYBCH,

Slkb morubenu navyBcs;

IlITo MOCKaTh MOITH CBOIO YKO B3SIBb,

U cmbno kb mbeTy npuctynasb,

KpeikayB® TONbKHN: 13bTKH! M1a OpoHHU!

Ary! MBI Ta3HaJIU IITO HE Ha NMPBITOHNU!

3t ypsaHuKD, 3aliIOBIIN, Y 3aCEHU Xpanmerp,

U namrs 6pats ¢b mparbl cMbIIo OIBIXHE.

A TyTh Hag0 KphIIKO Ipanbes,

Jla v Ha cuITBI 310OBIBAIIBCS.

IIpaBna u y Hach OblIa o7Ha TyOOBas CTyIa,

Jla Bu3p i0Ha U 3pabiioHa HETITYTIO:

KemnbzupiMu 00pyyamu 30wuTa,

I'ycro, Tmycro mopoxomsb HabuTa.

A SKb NPUILIOCS HaMb 3pOOUIIb 3b HEE 3aTHETH'S,
Takb Ha T3Ty MOpPY U OTHIO Y HAaCh HETH,

bo To BB Hame# nonpiu,

Koxnens xouelb ObIIb OOJIBIIBIHA.

Tr1 32 orHiOMB UA3H! THI HA3H! OM3UHD KaXKEIh Ha IPyTroro!
Bumse HUXTO HemociyxaBs, HeOosiBest bora,

A MocCKalli HeyBaXKarollb,

Kymnsimu Kb xapy1p, Takb Kapyllb,
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Sk HECXBaIWIIO Y HACH 3 TTAHOBKH,

Bumzums, mTo He EpeNUBKH,

IlI'To Mockanb cMbi10 BH TOPOIH YCTYIACIIb,
Pb3ane, phmiank, kanome y BCHXb YHCTO Maellb,
W xoMeHIaHTaMb TOTBI YKOJIOJIO Bb TISITHI,
Kpbeikaynu TonpKH: “yIrieKaiiiie peOsTor”.

J13b xTO MOXKEb 3h KOCAMH,

Xogaiinecs 3a yrnamu!”

A caMu CBHCHYBUIH MO KOHAXb, 1a Jaii[ke Bb ApaKy!
A namemy myxuky 6pary ropbii'® 3a cabaky!

Hwu croast, Hu Ty11, HU BB 1hBO, HU BB TIpaBo!
Slkb CBUHBY BB IUIOIM, Xy/a Hallla crpasa!

Y0 BUIHO HAMb OpaTh, TYTh HE KOCHIIb,
Xarrbmocs-0b 4eroBeKy 3eMeNbKH IOPHITH.

Hu npaxs ero iwrkioe mbto Oyazens 36 KOCOIO 3a YIIIOMb CTOSIb?
Hano-05 sixb HUOYIb 10 TOMOBB YIIEKallb,

ITo Mxy, 1o Gomoirb, X0Ib TPOXY'® IPOMOKHE,
XBana-xkb T00k Boxe, mTo BB XaTy yIioKs!

Bots 100t monnsckas Boiina! Ka0s ee BEkb He 3HAID,
AJIKyITb MOKHO XOBHEpaMb cMbJIo yIieKals.
Kockel nanamany, HU40TO HEI0Ka3aIIH,

A sxp npunuiocs o Ilerpb cbro kocup,

Taxs HE3amTO OBIIO M KOCHI KYITHIIb,

Bbors Bach ramyOku oap TITOTa CIIEPOTD,

[IITo BBI HE BHIAIILIMA U3 XaThl 32 MOPOTD!

IITo BBI BB I'3TY Kalry He MbIIamuch,

Jati-xe Bamb boke, noyriit Bbkb BeciombIi,

Ka0b BbI U My>XUKH HE OBLTH TOJIBI,

KaO® BBI caM¥ CBOUMB PO3YMOMB YITPABIISLIH,

W vukonu xomucapamb BEpHI He naBany,

Jlaii-xe Bamb boxke, kabb BBl 36 MOCKAJISIMH,
Becenmuucs sSKb 36 Ipy3bsMH,

3a uxb ImIeYamMH, Kb 3a Mypoms!! chazbim,

Oxp nxXb TOMOITH Bh TOTpeOh 1 HemacTeio Mbin.

3ayeazi-nepaxnad M. [zmimpuiesa: ** muxopsaxa; ™ nymku; © seictpbas; 1 xyxe; ¢ ne-
mHuoro; I crbroro.

MaTbl cnic

3axaBayca capoa maTapbianay M. degapoyckara ¥ poHase 438 (Materiaty do
basni, podan, przypowiesci, anegdot i opowiadan do tomdw |, Il i lll Ludu Biatorus-
kiego. Bruliony i czystopisy z warsztatu Michata Federowskiego) KabiHeTa pyKanicay
BibniaTaki Bapliayckara yHiBepciTaTa ¥ ABYX Bepciax: YapHaBiK (nicaHbl HeBAAOMatO
acobalo; npaykKi anoykam — M. depnapoycKara; im Ka nasHayaHa: “Nowogrddzkie,
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w. Boryszyn”1) i ubicTaBiK, npbl3HayaHbl Ana ApyKy>. AfHaK nasHei aytapam Ludu
Biaforuskiego 6bln10 NpbIHATa HAaCTYNHae pallsHHe agHOCHA, Npayaa, iHwara TIKCTY,
ane, Aymaeuua, TbiM Xa NpbIHLbINAM KipaBaycs éH i ¥ AaaseHbim Bbinagry: “Capos,
CTapaiiara nakaNeHHa 3acuAHKOBae LWAAXTbI i ABapOBbIX adiublanictay aactonb
ALY KPYXKAAOLb TYT YPbIYKi 3 BAAomae lymapki cmapoaa 03eda. Ane 3 Tae Npbiybl-
Hbl, LUTO r3Tbl TBOP HE HApOAHara Naxo4yKaHHsaA, 60, AK BAAOMA, Y NaiTbIYHbIX M3TaX
6bly HaapykaBaHbl y Mapbixkbl (rn.: Wielka Encyklopedia lllustrowana, t. VI, s. 652),
a Tamy /iubIM 3a 36bITKOYHae 3mALYaLb Aro TyT”3.

®parmeHT (24 pagaki), TpaHcAiTapaBayLbl Ha rpaMaa3aHCKi WpbIGT i MagspHisa-
BayLUbl TIKCT) anybnikasay fA. Canamesiy y KHi3e besapyckasa aimapamypa XIX cma-
200031: Xpacmamameida, MiHck 1971, c. 44.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
nasogne pykanicy: Rkps BUW 438, vol. VI, nr 21.

Hutarka

Kinuu, rynyu paustanie*

Prybieh k Tabie Mospanie®

Ja k twaim nozkam Panie® prybichaju
Swiatym Tadeusam pazdpaulaju’
Uzdumali pany Poszcz® waracié¢
Badaj ci nie lepej Sudaru’ stuzy¢
Polsczy ni adbili, narod pahtamili'®

A biedy pa uszy narabili

Jak harelku dzialili, chleb!!, miaso dawali
Stowo niet, my|b Polscz usiu sabrali'
Da jak wyszli u pole, stanyli u!* dole

13 Bécki BapbllbiHa MaxoA3s1b HACTYIHBIA TOKCTHL: Hiitarka i TBopbl B. Ilparacssiua. ITicanbl
SIHBI JTHOIO PYKOIO, Ha aTHOJIbKaBali manepsl (By3Kisl JOYTis NaJOCHl; anepa pasjiiHesiHa rapbl-
3aHTalbHAa 1 — JIHIsSIMI YbIpBOHATaA i OJIaKiTHAra KoJiepy — BepThIKajIbHa; TaKas PO pyKaricay
M. denapoyckara cycTpakaena BelibMi pa/IKa, IPbIYBIM apd3aHasi Ha HEBsUTIKis KapTKi).

2 Rkps BUW 438, vol. I, nr 21, k. 59-63.

3 M. Federowski, Lud biatoruski na Rusi Litewskiej: Materialy do etnografii stowianskiej zgroma-
dzone w latach 1877-1894, t. 3: Basnie, przypowiesci i podania ludu z okolic Woltkowyska,
Stonima, Lidy i Sokotki, cz.2: Tradycye historyczno-miejscowe oraz powiesci obyczajowo-
moralne, Krakow 1903, s. 18-19.

4 IManpaynena anoykam: Kinui, rynuii pasistanie.

3 [lanpaynena uapHinam: tabie mospanie.

¢ [Tanpaynena yapHinam: panie.

7 MNanpaynena anoykam: Tadeuszam pazdratilaju (TyT, MarysivMa, GbLI0 p rpaMaI3sHCKara WpbIdTy).

8 [anpayena yapuinam i anoykam: Uzdumali ... Polszcz.

9 Manpaynena anoykam i uapuinam: lepiej sudaru.

19 TTanpaynena anoykam: Polszczy ... pahtumili.

1 TManpaynena yapninam: haryetku ... chlyeb.

12 TManipaynena yapninam i anoykam: Stowa ... Polszcz disiu zabrali.

13 Tlanpaynena anoykam i yapninam: i ... stanuli (TyT, MarusimMa, GbLIO y TpaMai3sHCKara mWpbIQTy)
.
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Spatkalisie jak ciomnaja tucza z Maskalami
Tak i niewiedajam’, szto dzietaci sami

Tyje? jak zaraé tak zara¢ i ahniom i mieczam?®
A my cho¢ chacieli|b tak dapraudy* nieczym
Byla u nas stupa abruczami zbita

I thusto 1 husto poracham nabita

Da jak prysztosie zrabi¢ zahniet

Tak i achnia’ pada¢ kamu niet

Bo hetak 1 nasuj® Polszczy

Usiaki chacieu by¢ bolszy’.

Ty idsi!® ty idzi!® adsim'® na druhoho
Nichlo nie pastuchau'!, nie bajausie Boha'
Jak nie spalilo s panauki'?

Widziaé¢ szto ni pieszoliuki'*

Szto maskal u'® horad pastupaje

Usich czysto reza¢!® i kalo¢ maje

I kamadanta ukatoto u|piatu'”

Kryknuu tolko “uciekajce rabiatu!'®

Hdzie chto moza s'® kasami

Chawajciesie za uhtami

A sami uziauszy po?® koniach day dalej u draku
A ty nasz brat muzyk puszcze?! za sabaku
Ni siudy, ni tudy, ni u lewo ni u??* prawo

! Tanpaynena yapuinam: nie wiedajam.

2 Manpaynena uapuinam: Tyja.

3 Manpaynena yapHinam: mieczdm.

4 IManpaynena anoykam: dapraudy.

’ Manpaynena anoykam: ahnia.

¢ [TanpayneHa ajnoykam: naszuj.

7 Ianpaynena anoykam i uapHinam: chaciei ... bélszy.

8 [Manpaynena anoykam (z) i wapninam (/): idzi/

° Ianpaynena uapuinam (/): idzi/

19 TTanpaynena anoykam (z) i yapuinam (n): adzin.

' Tlanpaynena anoykam i wapninam: Nich/o ... pastuchazi ... bajaiisie.

12 Tlanpaynena yapuinam: Boha. Anommnss nitapa ¥ cioBe mepakpaicieHa Tak, MITO HeMardbiMa
HpavblTallb, IITO OBUIO HA i€ MECLIBI PaHEHL.

13 TManpaynena yapHinam i anoykam: z panaiki.

14 MManpaynena wapminam: pieralizki. “TIEPEJIMBKU <...> 3.Ilycroe 3ausTie, Kakb Obl
nepesrBaHie U3b MyCTOro Bb HopoxHee. [ emo mobrs ne nepeausku. Ilocn.”. I'n.: 1. Hacosiy,
CnoyHix..., c. 405.

15 Tlanpaynena yapuinam: Maskal ... i.

16 [Tanpaynena uaprinam: Usich ... ryezac.

17 Tlanpaynena yaphinam i anoykam: kamandanta ... i piaty.

18 Tlanpaynena yapninam i anoykam: Kryknuii ... rabiaty.

19 MManpaynena yapHinam: z.

20 [Tanpaynena yapHinam: i ... pa.

21 3pepxy uapninam: horszy.

22 [Tanpaynena yapHijam: i ... i.
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Jak $winia u ptocie' kiepska nasza sprawo
Uzosz jak niebu¢? tut nam nie kruci¢
Chacietosie|b? tolka czatawieku zy¢
Po mchu po botuci* cho¢ trochi pramok®
Chwala tabie Boze® cel taki uciok
Boh cibie panoczek ad hetazo $cieroh’
Szto ty nie® wystupit s chatki na paroch
A czerez heto wiernym sudaru astaiisie
Pa pietroucy’ prydziecsa sieno kasi¢
A tut niezaszto i kasy kupié¢
Zywi Panie'® zdarowy,
Jak ryzyk barowy!!
Miej torbu hroszy
A biedy ni troszy!?
Zywi Panie zywi daj hudki'® nijmaj'
Tym cibie wienczujec¢!®

Bondar Sewasciej'®.

LocTbl cnic

PyKkanic 3axoyBaeuua Yy benapycKkim pgssaprkayHbiM apxiBe-mysei fitapaTypbl
i MacTauTBa Y Kanekubli JakymeHTay agnsena pykanicay benapyckara myses ims
IsaHa Jlyukesiya y BinbHi (nanepbl benapyckara HaByKoBara TaBapbICTBa Y BifbHi).
Mpaugarabl Yac (xiba, ga navaTky 1990-x rr.) ratbia Nanepsbl y ckaagse nanki “beno-
pyccKoe byprKya3Hoe Hay4yHoe 06LecTBO” 3HaxoA3inica Y 3aKpbITbiM GpoHA3E 3 rpbl-
dam “cakpaTtHa”. Mpayaa, AaKYMeHT BeAasi CKnagasbHiki xpacTamatbli besapyckas
animapamypa XIX cmaeododsa (Midck 1971), sakia, agHak, Ana XpacTamarbli
BblKapbIcTani GparmeHTbl TIKCTY 3 6ibiATaKi BaplaycKara yHiBepciTaTa.

Teop 3anicay IeaH Jlyukesiy “y 1903 r. yneTky y JlenenbcKim naseue, BECUbI
YxBiWwybl, ag, NacbHika KaHcTaHTbiHA KocbLtoKa”. Im »Ka gaf3eHbl, BiAaBOYHa, i Tbl-
TYN: He Begatoubl Nybnikaubli 1848 r. cnaByTbl A3eAd benapyckara aapafrKaHHA

! Manpaynena yapuinam: i ... ploci.

2 Nanpaynena uapuinam: Uzoz ... niebudz.

3 Manpaynena anoykam: Chacielasieb.

4 IManpaynena anoykam: pa ... pa ... batucie.

3 3akpaciena cloBa pramox, ajle aloyKaMm 3BEpXy SHO HaIicaHa 3HOY.
¢ [Tanpaynena uapuinam: Boza.

7 Ianpaynena uapuinam: Boh ... panoczak ... hetaho $cieréh.

8 [Manpaynena anoykam: ni.

° Manpaynena uapuinam (P) i anoykam (if): Pietroticy.

19 Tlanpaynena yaphinam: panie.

29 . LI

1 Crnoger “Jak ryzyk barowy” “nepausrayrsl” ¥ nanspaiHi pagox.
12 Cnogst “A biedy ni troszy” “nepansruyTsr” ¥ nanspaHi pagok.
13 3pepxy HaJl ClI0BaM aJ0YKaM MacTayyeHbl MbITANbHIK (?).

14 [Manpaynena anoykam: ni maj.

15 TManpaynena yaprinam: winszujec.

16 CnoBwl Bondar Sewasciej “nepausrayTsl

LI

¥ mansipaiHi paziok.
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naniybly, WTO ryTapKa y3HiKNa nacas naycraHHA nag KipayHiuteam K. KaniHoyckara.
LyXKi, y AKia nepwanayaTkoBa y3aTbla cnoBbl “ab nayctaHbHiI 1863 roay”, nasHemn
CKP3C/EHbI.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
apbliriHany nasogne pykanicy: BAAMNIM, ¢. 3, Bbin. 1, aa3. 3ax. 275, c. 3-5.
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CsuisiHeKi Bepin
a0 maycranbni 1863 roay)

Kinyy1ms! peIHyYIIE TaycTaHe,

[peiber k Tabe, Macnane.

Jlixa ix ma0spsl,

ITonnckist KayHsIpHI!

K TBaiM HOXKaM TMpHITIa/Iat0

I 3 ceBaTEIM TampyiiaM nazapaynsio.
3mymani nans! [lonbcKy Baparinpb,

A Gapaii 9bl HiI JIeTIel Tacyaapy CIIyKbIIlb.
Bo Ionpuruy He 3pabini

I Hapox marmymii,

I cabe Osip1 T1a BYIIIBI HApaOiTi.

Sk rapanky n3soiini, xi1ed, msca gaBaii,
Cnosa HeT: Mbl Ycro [Monbury 3a6pai'.

ATte sk BRIAIILTL ¥ TIOJTE

I crami ¥ none,

Sk cnaTkaiics sk UEMHas Tyda 3 MacKaJsIMi,
Hs 3naewm, o 1 A3enaib, cami.

STHBI SIK JKAPYIIh, TAK KAPYIb aTHEM 1 MeUaM.
Ut nipax siro! lax Hac Omi3ka maaxoa3sib.
Usl sk 1alle 1aTyib, MaKyIb 3a4HYIb TAIOBBI Kacilb?
VY iX Ky 1a sty 1oOpbIM, sIK KaHOTLTi, ChBITITYYITh,
A HalIbl KaMaHJIAHTHI SAMTY3 00TaY IMTIYIh.
CroBa HeT: 3Bs4Opa 100pa maamisi,

Heuara n3iBilb, ITO cHallb 3aXalel.

A SHBI SIK THIP, IBIK THIP! — HET YXO.Y,

A Hamamy OpaTy XoIb Tl 60Y1Ib Y BOAY!

Sk 3aitrpani ¥ yce apmarie,

Y Hac nmansgkay Het i 1yxy, opare!

Mackaib 3 MecTa CycTymaellb,

Kpbrubiip: Bemalp, Kaaolpb HaC YCiX YbICTa Maellh.
Taze! 1 HAIT KaMaHAAHT MPAYHYYC,

Sk maribem qagyycs.

Kpriknyy: dziatki, do broni!

[Ta3namni Mbl, ITO HAM HE Ha MPBITOHE:

[T LR TS ]

'V cnoBe “3a6pani” 1sKKa BRI3HAYBILb SKOM MepiiacHa Obuia jlitapa — “3” mi “c”.
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Bo sk nayHeit Ha mpbITOHE BPaJHIK MMaJ KyCTOM XpamHelb,

To i Hamr OpaT cpMena 3 MmpaLbl aAnavyHelb.
A tsamep Haga Oparta,

3 yceit cuIBl yrpayisimma.

[Ipayna, i ¥ Hac Obuta cTyna gyooBas,
JKanesnpiMi abpydami 360iTast

I rycra (?) moyna mopaxam HabiTas.
Ane|x maayiaxsIh 3arHeT

ATHIO Taiais Kamy Her.

“Ter im31! Ter 1131!” — ag3id HA ApyTroTa.
Hixrto e maiimoy, ne 6asycs bora!

Hi ynesa, ni ynpasa:

SIk CBBIHBHA y TUIOIE, XY/ Hallla CIIpaBa.
Kam y nammrait [Toasirast

Kaxxap! xouanp OBIIL OOJIBIIEL.

Tamp! HaITBl KAMAHAAHTHL,

ITacsimayme! HA KOHI, Y Aapory!

A TBI TYT npanafaii 3a bora (?)

Yel mpax aro: Oynzem crasip?

Tpoa0a ssk-HeOy13h YIAKAITh.

[1a maxy, na 6anoty,

Xor1p Tpoxi aOMOK,

Aune cnaga bory,

IIITo an BaitHbI Y1IEK.

Hy, i usa6e, nanouax, bor ceuspor,

To Hs BeICTYMiY 3 cBaéil XaTKi 3a mapor,
IlITo ¥ Hamty KackOy He ymsmaycs,

3a To i racyapy BepHBIM acTaycsl.

Jait boxa tabe, maHouak, BeK JA0YTi, BACEIbI!
Kab Ob1y s ipsI Tabe, H OBIY OBI 5 TOJIBI.
Bbo MBI KOCHI TarTymii

I Honpirys! He 3padini,

A sax nperazerta na [IsaTps kacinp,

To 1 HsIMa 3a MITO 1 KAChI KYITIllh!






IHapai, minacuiesl nane...

3 cApaagziHbl 50-x rr. XX cT. npbluAreay ysary 6enapyckix gacneaubikay pyKanicHbl
360pHiIK, AKi 3axoyBaeuua Y 6i6aiaTaubl Akagamii HaByk ima Ypybneyckix (Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka) y doHgze 21, cirHatypa 927. Tpaniy éH
croabl, BigaBoyHa, 3 Myses IBaHa JlyuKesiva.

HeBagombl amaTtap npbiroskara nicbmeHcTBa (nosibckara, 6enapyckara,
paceiickara i yKpaiHcKara), a Takcama HapogHal TBopuacli HanpbiKaHubl XIX —
nadaTky XX CT. 3aHaTaBay y agMbIC/I0BbIM CLUbITKY Ha 292 CTapOHKax LW3par LiKaBblX
NiTapaTypHbix TBOpay. lepanicBay €H, BiAaBOYHA, 3 APYKaBaHbIX BblAAHHAY i
pyKanicay. 3 benapyckix macTaLKix TBOpay y nepLlyto Yapry BapTa Ha3Balb BepLubl i
BepluaBaHblA anassadaHHi ®. barywssiya ca 36opHika Jydka benapyckas (1891):
Zdarenia* (s. 102-106), Kiepska budzie! (s. 106—130), Byti u czyscy (s. 130-137),
Chresbiny Maciuka (s. 137-141), Maja chata (s. 141-144), Praiida (s. 144-147),
Maja dudka (s. 147-153), U sudzie (s. 153-154), Jak pralidu szukajuc (s. 154-164),
Boh nia rolina dziele (s. 164—166), Durny muzyk, jak warona (s. 166—169). MNapagak
pa3MAWIHHA TaKcTay P. barywasiya, a Takcama Toe, WTO iX TyT aA3iHauualb, a He
[3eBATHAULALb, NakasBae, WTO Mepanicyblk KapbiCTaycs, BeparodHa, He camim
3060pHiKam, a AroHato pyKanicHato Konisi. Y Tol Xa Yac éH Begae, XTo ayTap TBOpay,
60 yce AHbl nagnicaHbl: “Przez Buraczka”. MapayHaHHe pAag3eHara pyKanicy
3 nepwasbliaaHHem Dudki Biataruskaj Hami He npaBogginacs.

Benae nepanicublk i rytapky ®. Tanusyckara Pariskaje ihryszcze (s. 170-173), ane
He ca 36o0pHika . barywssiya Smyk Biataruski (1894), a 3 HeliKalt iHLIAWN KPbIHiLbI:
Ha raTa 3BAPHYY yBary awus Y. Abpamasiuyc?.

AcHoYHae mecL,a 3 360pHiKy 3aiMMatoLLb aHaHIMHbIA TBOPbI. HeKkanbki 3 ix — gaBo-
ni Bagomblis. Masma Taras na Parnasie (s. 174-184) nagaeuua nasBoase HeBagomara
cnicy: nepanicyblKk He KapbICTaycs Hi nepwagpykam y raseue “MUHCKUA ANCTOK”
(1889, N2 37), Hi aHiAKim iHWbIM BblgaHHEM KaHUa XIX cT. Toe X MOXHa cKasalpb
i npa Hutorku staroha dziada na Biatorusi (s. 86—98): nepanicaHa siHa He 3 ApyKaBa-
Hali KpbIHiLbl, @ HEBAJOMAara CEHHA pyKarnicy Ui y3HoyieHa na namaui®. A sk ceoe-
acabnisbl ycTyn Aa ryTapKi 3meluyaHa TyT npasaidHae Od staryha dzieda (s. 84-86).
Macns ryTapki —y nNayHbIM caHce eliHbl npaudar Ci znaiecia mai dzieci? (s. 98—102).

! Tyt cniayaTky nepanicusik TyK [Y] nepaaasasay jitapaio w, a nacjis nanpasiy Ha i (1K i ¥ iHubix
OenmapycKix TIKCTax).

2 B. A6pamasuutoc, Bubnuozpagus no 6eropyccroii aumepamype XIX éexa: Xydooicecmeennole u
nyonuyucmuyeckue npou3geoenus, onyonuKoeanHvie u pykonucHvle, BumbHioc 1949, c. 85.
[Marmmbinamic].

3 Hait6osb111 BeparojHa, — neparicana 3 jgitarpaaBaHara BbIIaHHSL.
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Lspar aHaHiMHbIX TBOpay 360pHiKa HeBAZOMbI YbiTavy. Bo xoub Henapyckis
Aacnenublki i KapbicTanica gaaseHbim pykanicam (B. BapbiceHKka, K. MpakolubiHa,
C. Bapkoycki, C. KnimaHcki, T. Kicanéy, Y. Kasbapyk, A. Jlo3ka i iHW.), ane npa Bep-
laBaHbla TaKcTbl Jak zaprasili cieszcza i cies¢ dy ziacia k sabie na czes¢ (s. 77-83),
Paraj mitosciwy Panie (s. 196—-197), Powinszawannie Pana (197-199), Powinsza-
wannie Popa (199—-203) HixTo He 3ragBay y cBaix npauax

Bepw Paraj mitosciwy Panie, 3 agHaro 60Ky, Naka3Batoubl LSKKYIO CANAHCKYIO
JONto, 3 Apyrora, — cTBapay Bobpas censHiHa, AKi HeAa3BosieHa Hi3Ka KnaHsyca
“minacuiBamy naHy”. LsH3ypa marna Aw4s gaseoniub Ha “icHaBaHHe” Bobpasa
MY}KbIKa, AKi XOUb i HACMENA Abl acUAPOXKHa, afe narpaxkay “BAAbMOXHamy naHy”
CrpawHbim Cyaom, AK y BepLbl CKaxcbl, 84716MOXHbI NAHe, lUTO becnaactayHa npbi-
niceaeuua IrHaty Jleratosivy. | He abaBsA3KkoBa HbIN10 HaBYKOYLYY AaBOA3iLb PIaK-
UbIHacLb NacTaBsbl i ayTapa Beplla, i AroHara repos: 3a nenwae Nivybiii NpocTa He
3rafBaub npa Takia TIKCTbl. HArneasaybl HaBaT Ha Toe, WTO Bepw Paraj mifosciwy
Panie mae pasoni packaHanyo Gopmy: amasnb UbICTbl YaTbIPOXCTOMHbI XapaW,
OaKnaaHbla pbidMbl; | HanicaHbl }KbIBOK HAPOAHAK MOBAIO.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
apbliriHany nasogne pykanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka,
F.21-927, s. 196-197.

* * *

Paraj milo$ciwy Panie

Jak ja maju zy¢ na $wieci?
Wotk kabytu zjeti u ranni

I ni zierna niet u kleci.

Z surocuul karowa pata

I z hotodu dzietki puchnué
Zonka z karczmy zachwarata
Pryszto$ awosiu' cho¢ zdochno¢.
Na tu biadu po $mierkaniu
Jekanom pabit dawoli

Nie koniec na tom mospanie
Prybiacatisia jaszcze boli.

A tut papu nie tizhadac
Atkul tuju zsypku tiziaé
Ratuj dobrodzieju z napasci
Nie daj zhinué i prapasciZ.

! Anownss nitapa, MardeiMa, a.
2V HaCTYIHBIM PaKy aJHO CJIOBa: finis.
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THaeinmaeanne nana

3axoyBaeLLa y pyKanicHbIM 360pHiKy HeBsiZoMara aytapa y 6i6niataubl AKagamii
HaByk imsa Ypybneyckix. Maxoasiup, BigasoyHa, 3 Taro 4yacy, Ka/i BACKoBaA rpamaja
Mmesa 3BblYali BiHLWaBaLb CBaMro naHa (Ui nana) 3 imaHiHami. MeHaBiTa Ha naacTase
raTara 3Bblyato i BepluaBaHbIx y3opay A. YauoT Hanicay y 1819 r. Axco8bid iMAHIHbI.

CTpyKTypa raTbix BiHWABAHHAY aAHATbINHAA: CENAHIH BbiNagKosa (Ui yaae, wto
BbIMaAKOBa) Tpanase Ha CBATa, a LUTO He Mae NaAapyHKa, AblK CKnagae “sepubl”.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i MyHKTyaLblMHbIX acabniBacuay apbi-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, s.197-199.

Powinszawannie Pana

Szto heta siahodnia za $wiata?

Usi ludzi 0 karczmie, a pustaja chata

Pju¢, hulajué, wiesielatca!

A u panskom to dwore panoti

Jak u piatrotiki kamaroti.

Ni widat ze ja takoha narodu

Kab pili puncz jak wodu.

Ni kali|b ja ni dahadatisia

Sztob u swajho siabry Chomki ni spytatsia
A Chomka kazy¢, szto ty brat pytajesz,

Ci ty hetaha ni znajesz?

Jetaz naszaha pana siahodnia dzien imianin
Niatlizo|z pra jeta ja ni|znal adzin

Ja naczat ziukaé, ziukaé wierszy

Zhadziu dziaka po swojom pierwszy

A dziak kaze: ni za swajo, ty brat, dzieta wziatisia
I razumniejszahalb ty papytatisia

Dyk zchadzu da Kandrasza

Kab byta piesnia charasza. ..

,,Da ty ni pan, da ty Janhiet Bozyj

,,Da ci jos¢ na ciabie chto pachozyj

,,U ciabie niawinnas$¢, rozum, dobrota
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,Usio U ciabie Boh ulapiu

,»Nie zatwarajutca twoi waroty

,,Usi 1 twoju roszczu

,Jak i Warkatabuskuju proszczu!
,»A ty ni z taski jadynej

,»Syplisz hroszy jak miakiny
,.Niczoha by ja|b ni chacieti ad Boha
,»Kali|b mnie daii takuju zolotuju
»Paru jak pan i pania.

,,Jzwini, panok, ja|b taki i bolszy na ziukati
Dy uzo mdj jazyk prastukaiisia”.

! Maenua na yBase acBeyanae Mecua Jjisi bapkynaGasa, kyasl ¥ Cyxyto cepany (IIpemnonoBenue
Caroii [IaTunecaTHUIBI), @ TaKCaMa ¥ 1HIIBISA CBATHI 11Tl XPOCHBIM XOZaM.
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Ilaginwaseanne nana

3axoyBaeuua Y pyKanicHbim 360pHIKY HeBsgomara ayTapa y 6i6niataubl
Nitoyckan Akagamii HaByK ims Ypybneyckix. 3'aynseuna nasHelwbIiM criicam BiHLWA-
Ba/ibHara sepla Yasom, yaaom oliyey, mamysoka..., anybnikasaHara BbIKnaauybl-
Kam pacelickae, cnaBsHCKae i fauiHckae moy lMonaukara AyxoyHara naBAToBara
Bydyblniwya locigam LipiTosiyam (Kans 1811 — 1870) y uaconice “Mask” (1843, T. IX,
KH. XVII, c. 33-38). Y I. LibITOBiYa TOKCT Nagaela, Ha Hawy AyMKY, AaBoi 6/i3Ka aa
apbIriHany: npa raTa ceeAYallb BOCEM MPaBi/ibHbIX afbluHbIX cTpod. Y AaaseHbim
crice — TO/IbKi Ma4aTak TBOPA BbITPbIMaHbI { aanaBeAHacyji 3 naTpabaBaHHAMI afbly-
Hae cTpadbl (NepLuan akasanacs, npayaa, “pacuarHyTain” Tpbima 4aAaTKOBbIMI paaKami,
ane apyraa — ratkas X, AK i y nybnikaupbli), ag, ycix iHLWbIX 3aCTanica TONbKi pparmeHTbl.

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadivHbix i NyHKTyaLbIiHbIX acabnisacuay apbl-
riHany nasoasie pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, s.199-203.

Powinszawannie Popa

Zdarot nam budz, aciec tatulka

Nia padziwi i ty matulka

Niaticiejkoj my siudy zasli.

Byt ja siahodnia tut na miescie

Z swoim siabram Sapronom umiescie
Za wialikim dzietom za nuzdoj

Jon tapci prodawat, a ja tyki

1 zbytiszy jetyj ktopot z hatawy wialikij
Paszli damoti.

Idziom domoti

Pramiz saboj ziuku, ziuku

Az botca z zadu chto kryczy¢ ,,pastoj”
Ja stati i sam sabie dzillusia
Na|szto|b patrebin ja kamu

Staju zdajetca ni bajusia

I ni winawat ja ni kamu

Az zir, zir 1 zaraz dahadausia

Adkul za mnoj hotos Uziatisia

Uzo ja i sam kryczu pastoj

Sapron ci czuisz jak spiawajuc
Imianiny heta tut hulajué

Pajdziom chadzi za mnoju
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Dyk wot jakim stuczajem
My tatka k-tabie zaszli
Choc¢ i chleba soli ni maim
Dyk ni zwini, szto tak pryszli. —
Koli das¢ Boh dy zywy budzim
Jak daduszy, dy ni zabudzim
Jajeczyk patikapy pryniasiom
A jak dazdzom Pietra swiatoha
To takoha hascinca at nas budzis mie¢
Bolszy sotni piunot
Choc ty 1 hascincach nuzdy ni majesz nijakoj
Bohat ty satom i mukoj
Maisz ty krupy, masta
Jasi ty pa pansku stasna
Cho¢ tatka wiali¢ zakon:
Biez zapasu
ani czasu!
Cho¢ by hnali na pryhon
Hladzi|b kalib kupii piroh charoszy;j
Wot i znadobiiisia
Nia siolita ja radziusia
Dy uzo 60 hadot jak radziusia
Dy i na 3 zanie
Ni atsochta pamia¢ mnie
Jak naszy dziady haretyczku papiwali
Bawata|z to jany na hospodarskija imianiny idu¢
Adzin niasie¢ pitica biktazku
Druhij haretki panu flaszku
Ni prostyja syczynyj z miadkom
Na zakusku saczeni pszanicznoj
Skawarodniki try jajeczni
I 1 satce masta ka blinam
Tak to u smak na hawarytca
Adkul u nich stowieczki biarutca
Oj 0j 0j 0j 0j jo!
Czym Ze my ciabie tatulka pazdrawim
Kali|b ciabie Boh zaleti ludzi pawazali
Kab tabie bylo heta
Archirejskaja szapka nadzieta
A patom taho pazyuszy mnoha
Kab ty wart byu 1t Boha
Patuczy¢ wianiec
I koniec.
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Iyoa boocae: Ilon i Kipvix

Mag yac ceaiiro nobbiTy Y KacTpbluHiKy 1858 . y BinbHi A. Bapbira-Oapaycki
KOJIbKi pa3oy cycTpakayca 3 amatapam 6enapyckai nicomeHHacui MamepTtam PaHie-
pam (1814— ?). TaK, 24 KacTpblYHiKa €H NakiHyy cBoit 3anic y Anbbome benapyckae
Oyabi: “Y AoKas npbIA3HbIX Navyuuay, WyYblpan nawaHbl, minara 3Haémcrtsa y BinbHi
Ha Japaryto namaub”, a Nnpa3s HeKanbKi A3EH nepagay BiuabaaHiHy ynacHbl 6enapyc-
KamMoyHbl BepL Arciomka darahienki..., aki nasHen byn3e nagkneeHbl y TOM Ka Asb-
6om!. Bagoma, Takcama, WTo A. Bapbira-flapaycki 25 kacTpbluHika 1858 r. aTpbimay
aj, csaiiro HoBara cAbpa yKkpaiHckamoyHbi? TBop Llyda boxcae: [lon i Kipsik. 3anic Ha
“TbITyNbHa” KapTubl MOXa CBeAYbllb, WTO ayTapam TBopa Tp3ba Niybiub camora
M. PaHiepa: “Na pahulance w Wilnie hety wierszy napisau // | Biatoruskomu Dudaru
na pamiatku addau”. Ane cnosbl “hety wierszy napisau” HixTo 3 ricTopblKay niTapa-
Typbl He ycnpbliHiMae niTapanbHa, 60 Begama 6bin0, WTo AWYs y 1857 r. MaHT3-
NelimoH Kynilw yKtoubly Aaa3eHbl TBOP Y BblgaHHe “3anuncku o KOskHon Pycn” (1. I,
c. 83-95), ane u3H3ypa 3abapaHina nybnikauplo (CTapoHKi 6blAi Bblpa3aHbla 3 KHiri).

Takim YblHam, 3acTaeLa nNpbi3HaLb, WTo M. PaHiep? ckanipasay ykpaiHcki TBOp,
AKi mey y cBaéi 6i6niaTaubl. AgHaK y3HiKae Yaprosae NbITaHHe: AKIM YblHam Llyda
boxcae Tpanina aga BineHcKara amaTtapa npbiroxara niceMeHcrsa? Ui marubima, wro
€H BblKapbICTay aA3iH 3 TbiX HelMaTiKix acobHikay “3anucokb o HOxKHol Pycn”,
CTapOHKi 3 AKiX He Oblni BblpasaHbl? MapayHaHHe cnicy M. PaHiepa i nybnikaubli
M. Kyniwa nakassae, WTO TIKCTbl MalOLb 3HAYHbIA — | PapManbHbIf, i SMACTOYHbIA —
afpOo3HEHHI. A Tamy Tpaba LWyKalb iHWbIA KPbIHiLbI NaxoayKaHHA cnicy 6anaabl Yyda
Goxcae: Mon i KipoiK.

MpanaHyem HACTYMNHYHO riNoTa3y: YKPAiHCKI caTblpblYHbI BEPL CTay BAAOMbI Y Bi-
JIEHCKIM niTapaTypHbIM acapoaasi, a3akyoubl Agamy Mayry (1823-1903), Aki KbiBy-
ybl ¥ 1850-8 rr. Ha MblITomipwybiHe, NaaTpbiMaiBay cyBAsb 3 Y. CbipakoMaem.
Likasbl i TOn daKT, WTo capog 6enapyckamoyHbix TBopay A. Mayra 6bina i Bepwa-
BaHanA fereHaa A6 nane 3 pazami. Mepaagycim, P. 3amkeBiy, NybAikytoubl anaBagaH-
He KpyuyaHasa 6aba, Hanicay: “Mana xTo Begae, WTO BAAOMbI MNONAbCKI MiCbMEHbHIK
Agam Nnyr nicay y cBaen monagacui na 6enapycky. YbiTatoubl KapacnaHasHLUii
Apama Tnyra ga NOAbCKiX rasaT y CTapbiX ragasikaX, crnaTblkaem BesibMi YacTa

I T.: M. Xaycrosiu, Toxcm i kanmakem, “Acta Albaruthenica” 2015, t. 15, s. 243-249.

2 Jlemw Gyz3e cKasailb: YKpaiHCKaMOYHbI TBOP 3alliCaHbl (a macis i neparicanbr) acobaro, To He
BeNbMi 100pa Beasia YKpaiHCKYIO MOBY.

3T. Kicanéy, He Ha3bIBArOUbI KPbIHilly, micay, mro M. Paniep naxonsiy 3 IliHI4bIHbL, Beaay YKpai-
HCKYIO MOBY, LiKkaBiycs ykpainckiM dansknopam. I'n.: T'. Kicsnéy, Apyém Bspwiea-/Japaycki
[y:]1 T. Kicanéy, 3aeaora 6erapyckaii DHEbI, Minck 1971, c. 173-174.
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YPbIYKi neceH, benapyckie 38apoTbl i TbiIM NagobHae. 3aniubiub Aro Aa 6enapyckix
nicbMeHbHHIKay Ha raTait naacTtaBe Oblo Obl HecnpaBeAsiBa. Ane yaanoca Ham
MeUpb Y pyKax benapycki pykanic Agama Mnayra 1849 roaa, y AKim 6bini 4 anase-
[OaHbHA 3 XKblLLA Hapoda i agHa nereHaa. PyKanic 6bly axBspaBaHbl NaHy dycTaxito
Paoyntoyckamy, ab ubim cbBedublub Hagnic: «Wielmoznemu Panu Marszatkowi
Eustachemu Rduttowskiemu, mitosnikowi jezyka ludu biatorusinskiego sktada na
pamigtke Autor». Agam MNnyr <...> nicay nposai i Bepwam. 3 Bepliay Amy npbini-
cbiBaloUb benapyckyto nereHay A6 nane 3 pazami. Byublyca éH y Cnyukal rimHasii,
rg3e y Toih yac 6bly rypTok 6enapycay, 3 Katoparo i BbIMWAiI HeKaTopble 6enapyckie
nicaueni i 43en4bl, CTAPOHHIKi CKacaBaHbHA NPbIFOHY. BbiWwali HagpyKoBaHae anase-
[JaHbHE Mbl aeM 3rofHa 3 T9KCTam apbiriHana”l,

Bepgatoubl npa WMaTniKia — HasaBém TaK — micTbidikaubli P. 3amKeBiya, BapTa
KPbITbIYHA NacTaBilLa Aa ATOHAra naBegamMaeHHs: Li He 3anicaHbl A. MNayram yKpaiH-
CKi BepL nagae ricTopbIK NiTapaTypbl 3a 6enapyckyto nereHay, HibbiTa CTBOpaHyto
nicbMeHHiKam? AAKasaub Ha raTa MblTaHHE CTaHe MarybiMbiM TaZbl, Kani ygacua
BbIABiLLb CTpayaHbls pyKanicol A. MNayra: ycé X anpauoyka im iHWwbIX GpanbKAOPHbIX
ClOXK3Tay, AK Naka3Bae anaBagaHHe KpyvyaHas 6aba, na3sanse aanyckaub Beparoa-
Hacub HanicaHHsA nastam “6enapyckait nereHapl” Npa nana 3 parami.

banapga Lyda Boxcae: Mon i Kipbik 3acHaBaHasa Ha YCXoAHEeC/NaBAHCKAM KasLbl,
CHOXKIT AKOE Naaz3eHbl Y NakasbHiKy AapHe—AHgp3eBa nag Hymapam 831: “Mon
Y KasniHalt (6blublHai) WKypbl: Non xo4a 3abpaub 3HOMA3EHb! beaHAKOM CKapb; éH
Hag3sBae Ha cAbe KasniHyto L BblYbIHYHO LWKYPY 3 parami, Kab Hananoxaub Aro; WKy-
pa npbipacTae Aa Uena 3aitsapocHara nana”?2.

Oasoni 6niskyto ga cnica M. PaHiepa — xoub BenbMi KapOTKyHO — KasKy 3anicay
y 1880-a rr. y Bécubl JlaTbiraBa CeHeHcKara naBeTa ag censiHiHa Mixana Maynoyckara
E. PamaHay: “3aeudaussblii. AKb XUBb cabb 043UHB A3bTb, A3 ObIBb EHDB AYHKO
6baHbIN. M 6bIBb Y TOro A3b4a 043UHD CbiHb. BOTb Talh CbiHb NPOCTYA3UBCA Y 3UMKY,
3bIXBOPEBDH M NOMEPD. MoWwoBb A36Tb NPOCULb, KaMb NYMOrAN AMY BblKYMaLb AMKY
W 34b0bIUb TPYHY. HY HUXTO Kb AMY HA MA3éub, 6bl EHb HbIBL AyXKO0 6baHbIN. Torabl
€Hb KarKellb caMb cobb: Ecb Yy MAHE KOPbITO, YKAaAy A Aro y KOpbITo, AOLWKOWN Ha-
Kpblto 1 nyxyBato! M nowosb camb Kbinaub siMy. KbiNaBb eHb, KbiNaBb, 39MAsA Mep-
3/1a8, alb TbINOPOMb CAYEUp... Ma3éub HBIMKIN YeNoBbKb, CTapeHAYKiN: «nymorai
Boxb!» — «13aKyi, A3a4yNbKa» — «A UM MEP3na 39MENbKa?» — « A HATO Hb, A334Y/Nb-
Ka!» — «KbInait-TKy Tbl BYHb TaMb NO4b €1KOW: Tamb byaseub marubli!..» CKbi3aBb
r3Takb M NowoBb. CTaBb eHb Kbinaub NoAb €1KOW, allb TaMb 39MAA MAKKaA. Kbl-
naBb, KanaBb eHb, 1 BblKbINaBb ropaayb 301biTa. ObpaapiBaBcA A36Tb, NOLWOBL A0-
MOB®b, HaHABDB A3b/biLb XOPOLLYIO TPYHY, M HaHABDB Nyna XyBaLb. BoTb, AKb NyxyBa-
v, A36Tb M 3aNNauMBb UMb YapBOHLAMK. ToAbl }KOHKA TOro Myna crana 3aBuay-
Baub A3bay, U KaxKelb Ha Nyna, Kanb éHb NOWOBB, YKPaBb Yy TOr0 My*KyKa 30/10TO.
Monb Karkelb: AKb Ka A NONAY: eHb MAHe chbi3Haeub! A AHa Kaxeupb: «3apblb

' Cmapas 6enapyckas nicomennacyw: 3 apxiey Pomyanvoa 3emkesiva, “Bapra” 1918, KacTphIUHIK,
Ne 1, c. 22.
2 H. Aunpees, Vrkazamens ckazounvix cioscemog no cucmeme Aapne, Jlenunrpan 1929, c. 58.
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BO/a, 061yNK Aro 3b rblJIOBON, HaA3bHb Ha csbe WKypy 3b poramu, a A 3awito. Na3u
r3TbIKb Kb AMY, EHb CNyXKaeTua M NblbaXKnub, a Tbl BO3bMU 30/1bITO». [Tonb 06wWwmBCA
Y BOJIHYIO LUKYPY M MOLLIOBB Kb MY»KYKY. T3l iIKb yBUA3HBb, Nepany*KaBcb M N06HXD
yueKalb. Y358b nonb cabb 30/1bITO M MOHECH AOMOBb. OTAaBb TaMb KOHLbl 30/1bITO
M CTaBb 3HMMaLb Cb caAbe WKypy. Abl Hb! WKypa HA 3HMMaeTLa, 6bl 3xkunack. Tak
€Hb N He 3HABDL A€, N NOMEPD. 3aBA3NU Aro Y NbCb, YKMHYAU ¥ POBb, M 3aKnaanu
Konogkamu...”l.

KasKi i BepluaBaHbIl TIKCTbl NafobHal Tamatblki ¥ XIX cT. 6bini 3anicaHbia i Ha-
OpYyKaBaHbla ¥ 360pHikax AnakcaHgpa AdaHacbesa, Mayna YybiHckara, Mikanas
AHuyKa, K033¢bl MawbiHcKal, Mixana AparamaHaBsa, Yiaasimipa [JabpaBonbcKara,
dapota KyapbiHckara?, M. ®epapoyckara i iHw. Ljikasa i Toe, wWTo ¥ memyapHai
nitapatypbl (A3miTpbiit 3aBaniwsbiH, K03ad Mpaunaycki) 3ragsaeuya, AK y KacTpbly-
Hiky 1825 r. y Meuapbyp3e cnayaTKy Xxags3ini YyTKi, a nacna A3AcATKi TbiCAY Yanasek
Hamaranica Tpaniub y KasaHcki cabop, Kab ybaubiub npbiBeseHara 3 “Manapocii”
paraTtara nana.

Ha napcraBe HapoAHbIX KasaK, a marybiMa i NayHbIX nagaser Ha BanbiHi ¥
1820-a rr. y3Hikna BepluaBaHas 6anaga. fle 3anicay y 1856 r. ag nipHika Bacina flin-
HiKa 3 MmAcTa4uKa [bimep Ha KieywubiHe panbknapsbicT i sTHOrpad Mikona benasepcki
(1833-1896) abl nepaaay M. Kyniwy, AKi, anpauaBayLibl TBOP, YKAKOUbIY Aro Y pas-
n3en CKa3Ku U CKa304YHUKU Apyrora Toma 360pHika 3anucku o f0xHoli Pycu?. MNpbik-
NagHa y Toia X 1850-a ragpl iHWbI BapblsHT 6anaabl 3anicay Ha Magonni BanacHbl
nicap i danbknapbicT AHAP31N ObimiHcki (1829—1905). AboaBa raTbis 3amicbl Y WbIPO-
Ki HaBYKOBbI {XKbITak yBéYy y 1927 roase Mikona JleyyaHKa (1903-1934), aki cnpaba-
Bay Takcama aTpblbyTasaub TBOp*. AHanisyioubl TIKCT 6anafbl i KapbicTaloubica
3BeCTKaMi 3 MemyapHali i HaByKoBaW niTapaTypbl, €H NakanizaBay mecua HanicaHHA
TBOpa BanbiHHIO. Canpayapl, Y TBOPbI cuBApAKaeLLa, WTo A3eAHHS agbbliBaelLa
y OypyLKim naseue; paraTara nana Baayub y rybepHcki ropag Mbitomip; nacnsa éH
Tpannse y Mayvaey, AHanonb i 3aranyblHUbl — YC€ raTa TanarpadivyHaa BanbiHb.
M. JleyyaHKa BbI3Haubly i Yac HanicaHHA Bipwa npo Kupuka: Ha aro Aymry, terminus
post quem —rata 1821 r., 60 ToANbKi 3 raTara rogy Ba/ibiIHCKan npaBacnayHas kadea-
pa nacna naxkapy y Actpose 6bla nepaHeceHa Y AHanonb; a terminus ante quem —
nayaTaK 1830-x rr., Kani 6bly 3aublHeHbl [NayaeycKi 6asblnbAHCKI KnawTap. JaaseHan
aTpbIByLpla, Ha Haly AYMKY, AacTaTKoBa BeparoaHas®. MpayaanagobHato nagaed-
ua i rinoTssa HaByKoyLa afHOCHa ayTapcTBa H6anagbl. M. JleyyaHKa y cBaim apTbl-
Ky/ie iIMKHeLLa AaBecCL,i, LUTO TBOP Mae BblPa3Hbl aHTbINPABAC/ayHbl XapaKTap i Tamy
aytapa Tp3ba lWyKaub Yy LWAAXeLKa-yHiAUKIM acspoansi. AgHak BblpasHara

'E. PomanoB®b, Brnopycckuii c6ophuks, TOMb TepBbIi: Iybepuia Mozunesckas, BbIIL. TPETiii:
Ckasku, Bureockp 1887, c. 334.

2 dsnor Kynpeincki (1867-1933), staorpad i ricropsik, Hacrayuik Sky6a Konaca.

3 Bannaoa uzv epemens Yuiu [y:] 3anucku o FOsxcnou Pycu, uznans I1. Kynunrs, Toms BTopoi, C.-
[erepbyprs 1857, c. 83-95.

4 M. Jleuenxo, Bipwia npo Kupuxa ax anmunpasocnaenutl, yuismcokuii umeip, “Etnorpadiuaunii
Bicauk” 1927, ku. 5, c. 74-82.

3> CyudacHbIs YKpaiHCKis HABYKOYLBI Jliualb, wto Ganana [fyoa Boocae: Ton i Kipbix y3Hikia Ha
aCHOBE CIOXKATY HapoaHae Ka3ki ¥ npyroii nagose X VIII cr.
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cynpaubnactayieHHA yHiALKara BepaBbl3HaHHA NpaBacnayHamy ¥ TBOPbI YCE XK He
Hasipaeuua. AK He 3ayBaxKaem Mbl i ayTapcKara *KaJaHHA aKL3HTaBalb aHTbINpa-
BacnayHbl nadac TBopa. [ymaeuua, Ha BbicHOBbI M. JleyyaHKi naynabiBani cnpobbl
M. Kyniwa pasecui (marybima, 3 L3H3YPHbIX MepKaBaHHAY), WTo 6anaga ckipasaHa
cynpaub YHifLKix cBaTapoy: “Bb Hell npeacTaBaeHo 6bacTBEHHOE COCTOsAHIe MpeKo-
Pycckoi Llepksu BO BpeMeHa yHiu, Koraa AyxoBeHCTBO Bb HOxHOM Pycn HasHauva-
10Cb, MMMO BOJIM NPABOCNABHbIXb EMMCKOMNOBDb, MO YCMOTPHHIlO BNacTel, HenpeHe-
bperaBwmMxb HUKaKMMKU Mbpamu aOa8 obbeauHeHia AByxb BbpoucrnoBbaaHiN.
LlepKkBM Bb NpMXoaaxb, OTBEPHABLUNXD YHItO, BblN 3aKPbITbl; Bb APYINXb e MbCTa
NPUXOACKUXDb CBALLEHHUKOBDL (YHIATOBB) He pbAKO AOCTaBa/IMCb NIOAAMD Hegoc-
TOWMHbIM, KOTOpblEe, byAy4Yn HAEMHUKAMU, @ HE NACMbIPAMU, ECTECTBEHHO YHUMKANU
cebs Bb rM1asaxb COBCTBEHHON NacTBbl. <...> MNomblaeman 3abcb 6bannaga nsobpa-
YKaeTb Kpackamu, 04eBUAHO B3ATbIMU Cb HATYPbl, MOMA-YHiATa, NPOAAOLLAro NPUXo-
*KaHaMDb LepKoBble Tpebbl TBMb AOPOMKE, YTO OHU NPOCATL €ro UCMNOJHUTL UXb Cb
61a204ecmiems, T. e. No 0bpAgaMb NPaBOCAaBHOM Lepkan”l.

YKpaiHCcKia gacneaublki, 34aeuua, He BeAatoub npa icHaBaHHe cnicy M. PaHiepa,
WTO BbI3HaAYaeUUa Waparam acabniBacyuay: na-nepluae, nepanicyblk Kerncka Basno-
O3y YKpaiHCKato MOBalo, a TaMy He 3yCim Aak/iagHa nepagay acobHbls CN0BbI; Npa
raTa X cBegubllb i ATOHbIA NPayKi, Hanp., 3amMeHa nepLluacHal nitapsl i Ha y. MNa-
OpYyroe, TI3KCT Bbi3HaYaeuUa AaBoni 3rpabHato popmato: 3anicaHbl nepaBarkHa 14-
cKnapgosikam. Ma-Tpause, gagseHbl cnic mae 358 paaKoy, WTo ToNbKi Ha 12 pagKoy
MeHLU, Ybim cnic A. ObimiHcKara (370 pagkoy), i 3HauHa nayHenwwsbl 3a cnicbl @. Kya-
pbiHcKara (153 paaki) i M. Kyniwa (176 paakoy).

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbiri-
Hany naBoane pykanicy: Lietuvos valstybes istorijos archyvas, F. 1135-4-391, k. 7-14v.

Czudo Bozeje
Pip i Kiryk
Ballada

Szczo sia stato na Wolyni w Owruckim Powiti,
Takie czuda jakicho szcze ne bulo na $witi;
Stuchaytez uwazna bo cho¢ wymowa ne htadka:
Ale|z prauda oczywydna, jak wywynuu z platka.

W jednom seli mezy borem tamze tecze ryczka
Chrest zeteny i swiatoho Jwana kaptyczka.

Dwore¢ harny w nim Didycza rozkoszne mieszkanie,
Jmiejuszczaho nad muzyki czesnoje wtadanie.

Sered seta stoyt Cerkwa btahoczestywaja
Tam swiaszczennyk borodatij, popadia htadkaja,

' Bannaoa usv epemens Vuiu [y:] 3anucku o FOxcnoti Pycu..., c. 84.
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W tom|ze seli muzyk bidny Kirykom win zwawsia,
Robyu szczyra tay nykoty dobra ne dozdausia.

Toy|ze Kiryk mau y zynku y dytia matoje,

No w bidnosti w nedotuhie, puzate y stabkoje;

W sered lita w czas roboczy — neszczasna hodyna!!!
Kirykowi w bilszy ktopit, pomerta detyna.

Kiryk smutny i1 z zynkoju staty hotosyty,

Taze treba domowynki i pochoronyty,

Piszow Kiryk do susiedyu pomaszczy szukaty,
Ale nychto w citom seli ne|chtiu postuchaty.

Kiryk slezno zaptakawszy, splesnuwszy rukamy,
Doznau jakaja lubou myzy susiadamy.

Piszou Kiryk do Pipa upau na kolina,

Poratuy mia czesny Otcze pomerta detyna,

W taku poru szczo ne maju ni hroszy ni chliba
Neszczasnomu czotowiku wetyka zahyba.

Uczynte dobre a detynu mini pochoronyte,
Zaptaty jaka natezyt k oseni pozdyte.

Pip zirnuu na Kiryka strasnuu borodoju,
Szczo ty bajesz suczy synu jalz tobi stuhoju

Szczo ty mini nazalajesz nema czym platyty,
To ty mozesz mni za teje kilka dni kosyty;
Zynka twoja tozesz moze piyty na tan zaty,
Nisz ja maju twojej ptaty do osieni zdaty.

Oh! ne mozna czesnij Otcze bo czas ne do toho

Ja sam w domu jedynoki ne maju nykoho.

Treba|z panszczynu odbyty, jazcze w Panskoy wlasty,
Sobi|z dbaty szczoby tozesz zusim ne propasty.

Pip kryknuu na Kiryka tupnuuszy nohoju,
Ja ne mozu zhodytysia na uktad z toboju.
Ne majesz czym platyty ne choczesz robyty,
A ja|z tobi harmo, darmo budu choronyty;

Ty maszennyk, szut, brodjaha, hultay pijanycia,
Twoja zynka potaskucha b...... ! luboteznia.
Potomu u was nyczoha nema i ne bude,

Szczob takii wsi propaty tukawyi liudy.

Nareszti Pip Kiryka, kutakom u spynu,
Piszou won Ladaszczo, czmute, ty proklaty synu,

! TIponyck y pykarice. V crice A. J{pIMiHcKara: 6150b.
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Znou|ze Kiryk na neszczasnu dolu narykaje,
Chodyt btudyt hirki stezy swoi polykaje.

Piszou z ptaczem do Dwora, az Didycz na wstreczu,
Spytau — czoho zazuryusia? dla jakoy reczy;

Kiryk wsiu pryczynu Didyczu skazuje.

Didycz nad nym uzatyusia taku radu daje.

Ne znajut tebe susidy, Pip ne chtiu tia znaty,

Smito mozesz sam detynu swoju pochowaty;
Piszou Kiryk wziau topatu szczo|z z bidy robity,
Zayszou z ptaczem na mohylki no poczau znaczyty.

Az prychodyt k jemu starec, boroda sywaja,

W nioho szotomach! jasneki, odeza krasnaja;
Pomahaj Bich czotowicze szczo choczesz dijaty
Recze starec do Kiryka, czy jamku kopaty?

Styi! Neboze ja znaju tut za twerdo bude,
Nechay witom misti kopajut krepczeyszyi liudy,
Poczynayno w sej dotynci tut miachko kopaty,
Budzesz mia btahadaryty douho spomynaty.

Piszou stare¢, Kiryk chutku do kopania wziausia,
Az ne dotho i do kotelcia z hroszyma dobrausia,
Woytiahaje na werh jak duz i szczo maje syty,
Adkryu hledyt az tam samy karbowanci bity.

Kiryk welmi uradowausia, podnis w Niebo oczy,
Kinczau jamku potom pobih do domu ochoczy,
Zawynuwsia hroszy nyszkom w komoru sprowayw,
Skazau zynci potom obiad huczny rozporadyu.

Wziyu w Arendi spust? horytki wdruh, sam napyusia
Po wetykich pracach, bidach, troszku pokrepyusia:
Chliba, miasa, pywa, medu, prydbau win do domu,
Je szczo isty 1 szczo pyty, byle byto komu.

Zynka citu nycz nie spata, pekla i waryta,

Wsich susidyu zawydtywych duze zadywyta;
Kiryk schopyusia ranenka, toze mato spauszy;
Pobih chutka do Pipa w karmani rubey wziawszy.

Pryszouszy z dobrym rezonom stau smito pytaty,
Mnoho treba czesny Otcze za pochoron daty,

'V cmice A. JIpiMiHCKara: #ioomok — Kpyrias IIanka 3 BOJIaka i aydblHbl, SKYIO Hacii Ha
Manecci.
2 CnycT — TphI BAIPEL
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85 A do toho ja chotiu|by z bractwom choronyty,
Szczob wy chtity z chrestom, z diakom, z patamarom wyity.

Pip dywytsia na Kiryka i recze ty wpywsia

Czy z welykich mudroszczey ty wydno skrutyusia.

A kohda|z ty tak chwastujesz, jakby chto bohaty,
90 Choczesz pyszno chronyty, pomynki spraulaty.

Day piatnatcat’ karbowancyw, tak jak dajut liudy,
A wze|sz z twoim udowolstwiem choroszenko bude.
Nie dotha Kiryk spreczausia z karmana dostauszy,

I z nahalstwem korbowancy na styl wysypawszy.

95 Pobih jeszcze do Bratczykiu toze zahodyty,
Dau try rubli seyczas staly na bractwa dzwonyty,
Mnozestwo ludey zisztosia z Lanyu pozchodyty,
I z choroszym btahoczestyiem dytia z choronyty.

Wsich iduszczych z hrobowyszcza zaprosyu do chaty,
100 Kiryk wsich obilno wziausia czastowaty,

Uczestowauszy prychodnich na nyzczych morhaje

I tym szczodru mylostiniu i poczestku daje.

Na obid win zaprosyu Pipa z Pipadioju,

Diakau, bratczykou, susidou, z citoju rodnioju.
105 Jediat, piut, a nyszczeczkom wsiudy pohladajut,

Jedny bajut, druhie szepczut, a innyie marhajut.

Nychto jak Pip zawydtywy, zere az do iztyszestwa

I dumku dumaje

Szczo takieje wezera$ Kiryk na kolinkach tazyu
110 Motyu, prosyu a nykoho stezmy ne prorazyu.

A nyne syple hroszyma, bohato czastuje
Neuzesz|to jemu Didycz stylko userstwuje.

I sumlewajus ja mnoho czczo ta za pryczyna
Treba dobre w kluby wziaty pohanskoho syna.

115 Hosti wze dosyta naiwszys, napawszys
Rozchodylysia do domu besedu skonczyuszy.
Ludy tyj szczo u Kiryka smaczno ity i pily,
Zyszowszysia na ulyci jeszczo howoryly.

Bacz kazaty szczo Kiryk chliba kusoczka ne maje
120 Szczo win wsehda jak sobaka z hotodu umiraje,

A sehodnia tak swerch wseho podostatkom stato.

Jak w|zadnoho bohatyra takby ne wystarczato.

I Pip zayszowszy do domu stau zestka dumaty,
Jakim|by tut sposobem u Kiryka spytaty,
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125 Chto joho tak spomahau, de|z win tak nabrausia,
Szczo wsich liudey zadywyu Bohatyrom stausia.

A ne|mohszy nyiakim sposobem zdumaty

Piszou do swey Dobradziki stau jeje pytaty:

Popadja pryszta z obidu lahta roztiachtasia,
130 Poczuuszy takuju sprawu, chutka schopytasia.

Prestan recze mij hotubcze w moje rozsuzdenie,
Niechay pryide do spowidi Kiryk w woskresenie.
Poki win wseho ne skaze do poty pryczastia,

Ne obiciay iomu daty, chosz|by mau propasty.

135 Utieszyusia Pip, podskoczyu w dotoni poplaskau,
Poczuchausia po hotowi, borodu pohtaskau.
A w sobotu do Kiryka djaka posytaje
Kiryk zmusu w Woskresenie spowid odpraulaje.

Wyznauszy wse btahoczesnym spowidi zwyczajem
140 Jak nayszou kotele¢ z hraszmi i jakim stuczajem.

Pip pokrutyu hotowoju, pocmakau hubami

Rek ty nehodny, ty nayszouszy kotele¢ z rublami

Ty powinen wdruh do mene pryity i prosity,
Hroszy moze zaklatyi daby poswiatyty,

145 Poswiatywszy 1 na cerkow polowinu oddaty
Jak nie znaju czy ich btaho budesz uzywaty.

Jak uze ludiey czastujesz, kormysz, sam hulajesz,
Tak robleczy chutko duszu swoju poterajesz.
Lipsz staraysia mij lubezny o duszy spasenije

150 Naruhauszy Pip Kiryka led dau rozreszenije.

Ale|z potym udyulenny stau krepko dumaty,
Jak|by mozna wid Kiryka hroszy widebraty.

A nejmohszy wydumaty Pipadiu wzywaje,

I pered neju nehodnuju mysl swoju widkrywaje.

155 Popadia sia usmichnuta, ne douho i dumata.
Zawydtywomu Pipowy tatwyi sposyb data.
Jak u nas recze na banti szkura wotowaja
Czorna z chwistom i z|rohamy ale Ze suchaja.

Trebalb ieje namoczyty, w noczy szkuru napnesz,
160 Pidesz Kiryka nastraszysz karbowanci chapniesz.

Pip skoczyu hromom po skuru namoczyu wodoju,

Jak pryszta nycz zaczynyusia w chati z popadioju.

Potozyu szkuru na stoli nauskrys roztiahaje,
Chwacka popadia Pipa w szkuru odjahaje.
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165

170

175

180

185

190

195

200

Odiahnuuszy jak ryzoju wziauszy dratwoju zszyta
Zyusim Popa i z hotowoju prystono obszyta.

Znaty jak ponatiahaty na ruki na nohy,

Na hotowie ustawyta skaradnyia rohy,

Tak zayszou Pip do Kiryka stau dwery tomaty
Odmennym htazom chrapltywym poczau mirkitaty.

Kiryk wikna widczynyuszy, hlanuu spotochausia
Baczyt czorta i zjrohamy z strachom zapytausia,
Czoho|by chtiu idot czorny do wikna pustyusia,

I z[rohami do Kiryka pramo nastawyusia.

Potom reunuu dykim htasom jak ty smieu zabraty,
Moi hroszy na mohyltkach z kotelciem wziaty.
Odday seyczas bo ja tebe w pazury pouiauszy,
Wkinu w ohon neuhasymy hotowu urwauszy.

Kiryk led zyu wziau kotelce za poroh wysunuu
Lopnuu dweryma chutenko i zasuukuu zasunuu
Zauszou w chatu siu na tauci, ruki zalamauszy,
Jak tiszyusia tak znou smutny rubliki pozbyuszy.

Pip lukawy ne chtiu douho nad hryszmy dumaty,
Chwatyu jomka za kotete¢ ponis do swey chaty.
Cikawaja Popadia wiknom wyhladata;

Bacz jak chutenko sprawywsia, ja dobre kazata.

A pokazy|sz czy mnoho Pip chotiu widdaty,
Az na ruki wid kotelcia ne chotiat odstaty,

Pip z radosci raptom w tosku wetyku popauszy
Placzet stezno kary bozey na sobi doznauszy.

Alczuszczaja popadia stata zatkowaty,

Chtita rubli pryhorszczamy z kotetcia wybraty,
Ale|z 1 tak nie mozna wziaty ne datysia,

Bo wsi rubli w jednu kamu krepko ztepylysia.

A nie|mohszy rubtey wziaty, ny ruk widczepyty.

Chtita z Popa szkuru zniaty ne mozna ztupyty.

Oy! hore! Pip kryczyt! Piszczyt! wereszczy kosmaty z rohamy
O wy! hroszy proklatyi propau|ze ja z wamy.

Citu nycz Pip nad hroszyma sydia narykaje
Jak skoro den do Kiryka zynku posylaje
Popadia ukorytasia do Kiryka wchodyt,

Wsiu istorya czudesnuju pered nym rozwodyt.

Recze szczo pip smijuczysia chtiu pozartowaty,
Zdumau sztuku w dobry sposyb hroszy widebraty,
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235

240

Napiauszy szkuru z rohamy sztuka udatasia,
No w neszczasnuju hodynu w raka' wezepatasia.

Odiahnysia chody proszu zajmnoju do chaty,
Twoi hrosz moze tobi dadutcia widniaty.
Kiryk stuchau, s|pylnostiju reszty dohadausia
Ne darmo tak na spowidi Pip dopatawausia.

Pryszow k Popu storopyusia, Pip spustyuszy oczy,
Ja to recze chodyu, straszyu tebe o piunoczy,
Wozmy swoi karbowancy zanesy do domu,

No ne kazy pered nikim i stowa ob tomu.

Kiryk ne|chtiu wdruh z kotelciem karbowancyu braty
Pobih pedom do dwora didiczu skazaty,
Rozkazauszy wsiu pryhodu didycz zadywyusia,

A pryszouszy do Popa i perechrystyusia.

Baczyt szczo czort hydki, merski sedyt i rohaty,
Sotnika i wsiu hramadu weteu zaktykaty,
Pryszli liudy i bratczyki, da wsi ustraszenny;
Szczo z Popa ditko zrobyusia Satan skaradenny.

Didycz weliu pry hromadi Kirykowy wziaty
Swoi hroszy i z kotetciem zanesty do chaty.
Mnoho ludey na sprobunek za kotete¢ braty,
No u zadnaho Popowi ruki nieodsaty.

Kiryk skoro do Kotelcia dotknuusia rukamy,

Az Pip seyczas odniau ruki skryhytnuu zubamy
Didycz weliu szczez i skury czy nie mozna zniaty
A wsiakimi sposobamy staty probowaty.

Ate|z trudno sokrowycia zywa wytryskaje,

Pip z botezni kryczyt sylno, w obmorok wpadaje
Wsi wdostoweryty$, wydiat szczo ne zarty

A didycz wziau bumahu, staw pysaty karty.

Opysawszy wsiu historyiu nowoje zjawlenye

Szle joho az do Zytomira w duchowne prawtenije
Wedut Popa zaczepywszy werouku za rohy,

Za nym kupoju zo wsich storon bezyt narod mnohy.

Wedut joho od seta do seta totpamy

Skazau|by chto szczo cyhany chodiat z medwiediamy
Jak prywely w Zytomir ne moznalsz skazyty

Szczo tam tohdy dijalosia trudno opysaty.

'V pyki.
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Bihty zydy, pany, kupcy, kazdy htediu

Szwec, krawec 1 wsiaki remesnyk w chati nie[usediu
245 Po utycach po bazarach tumany kuryty

W Katotyczeskoy sabory na gwatt zadzwonyty.

Niekotory dumaty szczo horod patyusia
A innyia ze zydyuski Mesyasz zjawyusia.
Ale|z chto uzreu Popa czornoho z rohamy,
250 Dumau szczo czorta poymaty de$ mezdu widmamy.

Stau|ze Pip pod dweryma w Duchownoy Patati
I podaty Protopopu bumahu czytaty.

Protopop pereczytawuszy duze zadywyusia
Wibih htedit na komira! i perechrystyusia.

255 Rek szczo ty zrobiu czudodiicze? bacz jak hospod karaje
Toho kotoryi zakonyu joho swiatych ne chowaje.
I jajz tobi ne daruju radi Chrysta muki
Oddam tebe jak sleduje w pataczeyskii ruki.

I skonczyuszy Protopop swoju wyhoworu,

260 Wozmite kryknuu na pachotkiu skaradnu potworu
Chestenko|z spraulatesia i czasu ne hayte,
Roztiahnyte po swojemu piatsot patok daytie.

Szwydki motodcy jak tewy idota porwaty,

Czornu szkuru rohatuju krepko wyczuhaty.
265 Po takomu nakozaniu stau Pip szczekotaty,

Ta na swoju htadenkuju Zonku zurkowaty.

Rek supruho! supruho! moja, szczo ty mni zrobita?
Ty to mene do tyhoho dita nawodyta,
Ty bez tuhy sedysz w doma mene publikujut,

270 A patkamy bezmytosty cupko w skuru dujut.

Protopop rozharaczyusia i duze serdyty
Ne pozwotyw popu daty ni isty ni pyty.
Natajauszy na haubyuszy, zruhauszy bez czesty
Weliu joho pid konwojem po wsim myru westy.

275 Po horodach, setach, cerkwach, daby wsiudu zwaty
Szczoby wsi liudy czudesa bozii poznaty.
J popy wsi wydia tye szczoby kajalysia,
Wsiakoho dita chudoho krepko sterehtysia.

'V crice A. JIpIMiHCKara npaTanon Ha3bIBae Iana KyMaM.
2V cmice A. JlpIMiHCKara npaTamnorn TyT i 1ajiel HazblBae narmna mna npo3simysl: Kapusycki.
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Otoz nasz bidny kozewnyk' wsiudy woloczyusia
280 Wsiudy narod udywlau a sam soromyusia

Zauszou win az do Poczojewa, hde chrystowa maty

Wetyki czuda ztywaje, chto ich chocze znaty.

Tam stepy, hluchy, chramy, duze pokurczanny
Tai wsiakom dili hresznyk bywaje spasenny

285 Ate|z chto tam spasenia chocze dostupyty
Dotzen prezde duszu swoju z hrechou oczystyty.

Otoz tam i nasz popyszcze chtiu czudu doznaty,
Daby moh btahowremenno z szkury wylyniaty,
Ale|z w takomu stuczaju ne znaw obizenny,

290 Hde pijty i szczo robyty jak|ze proizrenny.

Zauszou win do Manastyra i stau korydysia?
Zyczyu sobie szczob na wsehda moch tam ostatysia.
Stau prosyty! o wy czesny otcy wasylanie®

Budu wam wirne stuzyty poki wika stanie.

295 I budu zakonnym Bozych peresterchaty
W mytosty Bohorodyci hrychy wyznawaty.
Wasyljanie skozaty my|b teje zrobyty,
Pryniaty|b tia i za tebe Hospoda|b motyty.

Znajem dobre Ze naszaja preczystaja maty,
300 Nykoty Prawowiernomu ne das$¢ zahybaty,

A ne mozem uczynyty na twoje proszenye

Az po formi budisz maty sobi pozwolenye?.

Na pysmi od Archireja idy|Z nie haysia,

Jesli choczesz chytro|z mudro o teje staraysia.
305 Piszou nasz Pip dumajuczy az do Annopola

Stau uze u Archireja neszczastnaja dola.

Izpuzannomu trasutsia ruki i nohy

Szyrst na skury najezytas, nastawylys$ rohy

Przyszty jemu na pamiat Zytomirskie patki,
310 Tut ze mene posiczut chyba uze w kawatki.

Preozwczenny taskawy Wiladyka wychodyt
Krasnoreczymi stowami spuzateia tahodyt,

1V cnice A. JIpivinckara: Kapusycki.

2 CkapsIycs.

3 BasbulbsHe, MaHaxi yHislkara opaadHa cB. baseuis (Bacins).

4 BasblIbsHE HE MOTYIIb Y3ALb y KISIITAp IPABACIAYHATA, & TAMY MPOCSIIb MPBIHACI 3 Aa3BOJIaM aj|
npaBaciayHara apxipasi, siki macis naxapy 1821 r. y Actpose mey pasimdHIpio ¥ AHamodi.
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Czesnym wyhoworom chody dieta izwiniaje
A dobrymi sowietami ............ ! peresterehaje.

315 Pip upauszy na kolina podaje proszenye,
Szczob zyskau u Archireja sobi pozwolenye
Wernutys$ do Poczajewa i tam zostawaty
Poty poki preczystaja Maty

Ne|pokazet swoho czudu, szczob szkura i rohy ztyniaty,
320 Bo tam mnohyie narody czudu doznawayut

Archirey tye poczuuszy plunuu popu w htaza

Rek ty idotu poktoncze hercyska prokaza.

Ty werno iz uniajatow perekinczyk czura,
Nie darmo k tobi i pryrosty i rohy i szkura.
325 Polno tobi wotoczyty$ udyulaty myra
Pijdesz seyczas do Zahaycyn? tam do Manastyra

Tam jak szczo den tysigc palok na spynu dostaniesz
To o Poczajewskich czudach dumati perestaniesz’
Po srozayszemu ukazu Archireyskoy wlasty,

330 Wedut popa do Zahaycyn na medowyie stasty.

Jak prywety u Monastyr czerci zakryczaty,

Szczez nikolty my takoho ditka nie|wydaty,
Pouiauszy w tyranski ruki po moskousku draty
Tysiac patok piatsot pletuicy w kazdy den wsypaty.

335 Stakan wody, kusok chliba raz na den dawaty
Do roboty jak skotynu tay bez putia hnaty,
Try misiacy bez oddochu nasz czudak muczyusia,
Zbyusia z syly 1 z zdorowia botezno skorczyusia.

Uze joho smertelnyie sprutcy za zywot styskaty,
340 Sered noczy jak manachy wsi pozasypaty,

Ne spyt nasz brodjaha holodny i na wnywecz zbyty,

Stanuu starec jasnym switlam w okoto ukryty.

A szczo recze uze ne budesz chudoho dijaty,
Ny sam ny sweje supruhy na zteje stuchaty,

345 Wze ne budesz czuzych deneh w noczy odberaty,
Wze ne budesz czuzoho szczastia okom pozeraty.

Wze ne budesz z ludey derty, bidnych utyskaty,
Ta budisz zakonyu bozych peresterchaty.

! TIponyck y pykarrice.
2 BinaBouHa, 3araifusIHIbI — BECKa HA BasbIHi.
3 IIpaBaciayHbl apxipaii He aayckae CBaliro nama naj arneky npajcTayHikoy iHimae kandecii.
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Stan strymysia pokin szkuru potno pokajania
350 Lazesz spaty, spoczniesz sobi do utra zaranie.

Po utru w ranci jak wstaniesz umysia

Piidesz da Archimandryta iemu oznaymysia,

A win jak tebe pobaczyt’, wzesz tobi proszczaje
Prosy$ nechaj do Parafii tebe odpuszczaje.

355 Pip schopyusia, strepenyusia i skury pozbyusia
Lechki, zdrowy jakby na swit narodyusia.
J monachamy choroszenko wsimy poproszyzawsia,
J do swoje parafii szczastywo dostausia.



Ienam Cninka: @anmasia

Y 1971 r. y xpactamaTbli benapyckasa aimapamypa XIX cmazo0034 bbly ynep-
WbIHIO anybnikaBaHbl pparmeHT (48 BepluaBaHbIX paAKoy NAKOC PIMapKi) 3 “BiH-
WwagasbHara” Teopa XIX cT., AKi Ha3bIBaYycA IMAHIHHae siHwasaHHe leHama Cniy-
Ki. AyTapam B. Paroliwa niubly HeMkara IrHata MiraHoBiya, npa fkora “Hisakix
3BECTAK <...> He 3axaBasacA. AgsiHae, WTO BAJOMA, — F3Ta Aro nceyaaHim: IrHat
Cniyka”!. My6nikaTap, anpaya Taro, naBeAamnse, WTO TIKCT Naj, Ha3Balo “leHam
Cniyka: ®aumasia |. MizaHosiya, 0na n. MapuiHa [1épa* y 03eHb A20 iMAHIH
MpbI3HAYAHAA, 3MeLLYaHbl Y pyKanicHal KHiXuUbl [3icHeHcKara waaxuiua C. Hac-
yrowki-bynHiukara nobauy 3 Bepwami B. [lyHiHa-MapuiHkeBivya, Haybicyikam
A. PbiniHckara, Bepwam Bom ceabody 0adyyb ckopa. Pykanic aaTaBaHbl 16
cHexkHA 1882 r., mae 132 paaki. 3axoyBaeuua y [3apxKayHbiM apxise nitapaTtypbl
i macTaurea BCCP”3.

[pyroe BblgaHHe Xpacmamameli akTbluHa NayTapae KameHTap 3 Nansapsa-
HAra (agHo wrto aagae: C. HacutowkKa-bynHiuki 6bly ya3enbHikam HeneranbHal
apraHisaubli “fomaH” abl “YyoaknagHae” mecua 3axaBaHHA pyKanicy: “3axoy-
Baella Yy pykanicHbim agasene 6i6niataki AH NiTCCP (BinbHioc)”*. Y aboasyx
BblAAHHAX “BiHWaBaHHe” 3meluyaHa Y pasasene “JlitapaTypa napadopmeHHara
capaKarognasa”, r. 3H. TBOp CKAaAanbHiKi gatytoub 1861-1880-mi rr.

My6nikaubia B. CkanabaHam pyKanicay A. PbiniHCKara yHec/i1a NayHblA Kapak-
TbiBbI: Na-nepluae, aytapam Hasbisayca T. Mihanowicz®, a na-gpyroe, — TBop
(Fantazija, a y iHwbIM mecupbl — Onosacmka) mey Toityn lzHam CbniHKa.

Awys 6onbl 3abnbITay cnpay Y. Ka3bapykK, cuBApArKatodbl, WTO aa3iH Ba-
pbIAHT TBOpa 36sporca Y Pykanicax PeiniHckaea, a apyri—y apxise JlyuKkesiyay,
aAKynb Tpaniy “y pykanicHbl agasen 6i6niatski Jlitoyckai akagamii HaByk”®.
Hixkalt €H y»Ko cuBaparKae, WTo aboasa BapblAHTbI 3axoyBatouua ¥ benapyckim
A3ApXKayHbIM apxiBe-my3ei nitapatypbl i mactauTsa. | cam asena nybnikaybli
BblKapbICTOyBae pyKanic 3 “apxiBa JlyuKesiyay”: nagae fK TIKCT Beplla, TakK
i NnpagmoBy Aa Aro.

! Benapyckas nimapamypa XIX cmazo003s: Xpacmamameois, Miuck 1971, ¢. 256-257, 362.

2 [lposBimya micanacs ma-po3Hamy: y paceiickix nakymenrax — Iliopo; y mombckix — Pidro; y
cmicax C. Hsacmromki-Byitninkara i A. JIynkesiua — Pioro.

3 Ibidem, c. 362.

4 Benapyckas nimapamypa XIX cmaz0003a: Xpacmamamois, 2-¢ Bbin., Minck 1988, c. 468.

3 Ilto nareupik iMa Mihanowicza, To TyT mMor nmambutinna ui A. Peimincki, mi M. ITistyxoBiu,
npbIHAYIE JiTapy J 3a T.

6 3ananad i aopaoxcanne..., c. 109.
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Hacampau icHye Tpbl cnicbl Bepwa J. Mihanowicza lhnat Slinka.

1. Ihnat Slinka: Fantazija T. Mihanowicza — cnic A. PbiniHcKara, gaTaBaHbl
“Witebsk, 1862”!. Any6nikasaHbl B. CkanabaHam y 360pHiky Laaxam 2adoy
(1990).

2. Ihnat Slinka: Fantazija J. Mihanowicza dla P. Marcina Pioro w dzier jego
imieniu przeznaczona — cnic CTaHicnaBa Hacutowki-bylHiukara (pykanicHbl
360pHiK-XpacTamaTblsl 3anayaTkaBaHbl 16 cHexHA 1882 r.). 3axoyBaeuua y 6i6-
niaTaubl AKagamii HaByK JTiTBbl iMa Ypybaeyckix i yBea3eHbl Y HaBYKOBbI Y¥KbITaK
Y. Abpamasiuycam? i |. Jlywybiukim®,

3. lhnat Slitika: Fantazja J. Mihanowicza dla P. Marcina Pioro w dzien jego
imieniu przeznaczona — cnic AHTOHa JlyukeBiya, 3pobaeHbl iMm nasogne cnicy
C. Hacuowki-byiHiukara®. NMasogne gaaseHara cnicy apykasanica GpparmeHTbl
Beplua y XxpacTamatblax beaapyckas aimapamypa XIX cmazo0034 (1971 i 1988),
a Takcama uankam (npagmosy Y. Ka3bapyK yKatoubly y CBOM KameHTap, He na-
3HAualoubl, LUTO AHA Hanexbiub napy A. Jlyukesiya®) y kHise Y. Kasbepyka 3aHs-
nad i adpaoxasHHe (2001).

LUanep HAUSAXKKa aAKasalb Ha NbiTaHHe: aaKyab y3ayca lzHam Caiyka? A. Nlyu-
KeBiY HAMpaBinbHa pacybiTay pyKanic C. Hacutowki-bynHiukara. AgHaK 3ayBa-
XbIm, wTo C. HacutowKa-byHiLKi HenacnagoyHa nepagasay NposBilya rasioyHa-
ra repos TBopa — Slinka, Slinka, Slirika, “cnpasakasayLwbl” nambiaky A. Jlyukesiva.

Mpa J. Mihanowicza, ayTapa gagseHara Beplua, Mbl amMa/ib Hi4ora He Begaem.
A. Cigap3aBiy, yknaganbHik T8Bopay A. JlyuKeBiya, 3BApHYY yBary Ha Toe, WTO iHi-
ublsn “L” ayrtapa Beplwa gasBasife MepKaBaub: iMA nasTa 6bl10 He IrHart, a
Mmarybima, AKy6, AH, H03ad Ui Akoe iHwae Ha J.° Y ApyKaBaHbIX KpbIHiLLaX, agHaK,
Hami “BbisyneHbl” “UrHaTnit OTTOHOBMY 3aHEBCKMA-MUraHoBMY, ryb6epHCKnit
CeKpeTapb, MOMOLLHUK CTONIOHaYabHMKa [lBOpAHCKOro AenyTtaTckoro cobpa-
HuA Butebckoit rybepHun”’. Begaem mbl Takcama, WTo pos MiraHosiyay-3aHey-
CKix y 1851 r. 6bly 3aHECeHbl { NepLuyto YacTKy LWAsSXeLKae pagac/ioyHae KHiri

! Ti.: M. Misityxosiy, Pykanicet A. Pomninckaza [y:] llaxam 2adoy..., c. 223.

2 B. A6pamasuutoc, op. cit., ¢. 92. JIitoycki aciaeqdsik naniusly, To Npo3simya ayrapa — Iruat
Cemninka: “414. CbJIIHKA, ITHAT. @anmaswvis 1. Miecanosiva ons n. Mapyina ITiopo y 03env
e20 imenin. PyKoMCHOE IPON3BEICHNUE B CIIEHNUECKOH (hopMe IIIyTOYHO-OBITOBOTO XapaKTepa.
Texct HaxoauTCs B pyKoIl. coopHuke ¢ kaHua XIX Bexa. BB® — 132, c¢. 79-82 (natununa)”.

3 1. Jlymubiuki, Hapwicet na zicmoputi epamadcka-nanimoiunaii i inacogpexaii oymxi ¥ Benapyci
¥ opyeou nanagine XIX 6., Minck 1958, c. 70-79.

4 Cénns 3axoyBaenua benapyckim 13apxayHbIM apXiBe-My3€i JliTapaTyphl i MacTalTBa ¥ KaleKibli
JaKkyMeHTay ajn3ena pykamicay bemapyckara myses ims IBana Jlynkesiua § BinbHi (mamepsr
Benapyckara naBykoBara taBapbicTBa ¥ Binbni). ['n.: BJAMIIIM, ¢. 3, Beim. 1, an3. 3ax. 275,
c. 9-13.

5 HaBykoBas myGumikanpis npaamoBsl A. Jlynkesiua 3n3eiicuena Awnaronem Cimapssivam. Iii.:
A. Jlyukesiu, Hasnanvt eéepui Micanosiva [y:] A. JIyukesiu, Buibpanwviss meopwi: Ilpabnemol
Kynomypul, rimapamypot i macmaymea, Miuck 2006, c. , 317, 434-435.

¢ A. JIynkesiu, Hasnanot seput Mizanoeiua [y:] A. Jlyukesiy, op. cit., c. 435.

7 Hamamuas xnuoicka Bumebcroti 2ybepniu na 1861 200w, Butebekn 1861, ¢. 35.
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Biuebckae rybepHi. LlikaBa i Toe, WTo agHayacHa 3 IrHatam 3aHeycKim-MiraHo-
Biuam y Biuebckal wnaxeukan 360pHi cayxbly nast . MapujiHKeBiY, fKi xoub
i mey TbiTyn rybepHcKara cakpaTapa, agHak nacagy 3aMmay 60nbll Hi3Kyo —
aZlHO KaHLblNAPCKara YblHOYHiKa'. Y raTali xa ycTaHoBe nicapam caybly i Map-
uiH Oamb6iHcki-Mopa, y roHap AKora — Tpaba mepkaBaub — i Bbly HanicaHbl Aa-
[A3€eHbl BepLL.

Mpa “imaHiHHIKA” Mbl nicani paHel: cnegyas cnpasa O lMoeocmuykoli walike
mamexHukos. O pazbumom e 60ro nod lNozocmuujem u 839mMom 8 rnaeH ompsioe
goccmaswiyes paHecna pa Hac 3BecTki, wto MapuiH Mopo (npbiknagHa
1841 r. H.), nicap Biuebckae wnaxeukae 360pHi, “noctynma B Wwariky no ybexae-
HUIO <..> MMEeN KHUMM U PYKOMUCU BO3MYTUTENbHOTO codepanua”?. EH 6bly
acyArkaHbl Ha KaTapXKHyo paboTy ¥ Kpanacusx Ha 8 ragoy.

Camae ranoyHae: écub NaacTasbl Aiyblub, WTO Bepw leHam CriHKa Y3HIK Y Bi-
uebckim nitapatypHbiMm acapoasi 1850-x — nayatky 1860-x rr., Ha 4Yane fAKora
ctaay A. Bapbira-[apaycki, a ya3enbHikami — anpaya BblwaiHa3BaHara . Map-
uiHkeBivya — Aneri NpaHuiw Bynb (Inerit PpaHuiwak Kapada-KopbyT) abl — Kani
ricTopblkam niTapaTypbl yaacua nausepAsiub Aans3eHyto rinotasy — IrHaT
MiraHosiu.

Cnicbl A. PbiniHcKara (3axaBaycsa y konii M. NiaTyxosiua) i C. Hacutowki-byi-
HiuKara (3axaBayca ¥ pyKanicHbIM 360pHiKy pa3am 3 iHWbIMi 6en1apycKkaMoyHbIMi
TaKcTami: B. AlyHiHa-MapuiHkesivya — Hapon, Powinszowanie Wojta Nauma w
dzieri imienin panny N..., Pan Tadeusz, Szczerouskie Dazynki, Wiersz Nauma
Pryhaworki: Na uczczenie przybycia do miasta Miriska Apolinarego Kgtskiego,
Wtadystawa Syrokomli i Stanistawa Moniuszki, A. PbiniHckara — Niaczyscik i aHa-
HimHara Bepwa Wot swabodu daduc skora), matoubl afiHONbKaBYO KO/bKaclb
pagkoy (136%), posHALLa agHO TONbKi acobHbIMI Bbipasami. Ane Hi aA3iH, Hi
Apyri cnic He 3’aynaroLLa AaknagHaM Konisi ayTapckara Takety. C. HAcutoLlwKa-
BylHiLKi, Marybima, 3 MpPblYblHbl allyaZrKaHHA CTAapOHaK Yy KHiXUpbl Ui nayTta-
patoubl dopMy 3anicy pyKanicy, siKim KapblcTayca, 3aHaToyBay ABa paAKi BepLia
Y aasiH.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadivHbiX i NYHKTyaUbIMHbIX acabniBacuay
apoliriHany nasoane pykanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblio-
teka, F. 21-132, k. 41-42v.

VY Hamsamuoii knusicke Bumebckoii 2ybepniu na 1861 200 3uaxon3iM indapmanusito, mro I'. Map-
L[iHKeBIY OBIy y3HarapomxaHsl MenaiéM “B mamsars Boitaer 1853—-1856”: Bimans, He 3a yu3en
y BaiiHe, a 3a IIMaTraJI0BYIO A35pKayHYI0 CIIyXO0y.

2T'n.: M. Xaycrosiu, Jacredaeanni i mamapwisiavt: Jlimapamypa Benapyci XVIII-XIX cmcm., Tom
nepubl, Bapmasa 2014, c. 264-267.

3 A. JIyukeBiy, BinaBouHa, Nparycuiy YaTbpbl PAJIKi.
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Thnat Slinka

Fantazija J. Mihanowicza dla P. Marcina Pioro w dzien
jego imieniu przeznaczona

Thnat Slinka (lezi¢ u chatu u pakornej postawie).
Czatom! paniczki pryhozy?,
Czatom jasnyje Pany!

Nia dziwicca z majej rozy?,
Smirna staju li sciany.

Adno stowo skaza¢ maju!

Kali szto nia tak brachnu

Wy prascicio, dobra znaju,
Kark pad patku ni sahnu.

Li Dzwiny ja cilipausia,
Kabytku swaju paitl.

Az razam homan uzniatsia,

Ja hetu chatu saczyt

U woknach zijaie¢ dy bliszczy¢,
A ludzi tak i kisza¢,

Skrypka to hudzi¢, to piszczy¢,
Wot i paszoti by skakac!

Az tut czuju... Haspodz z nami,
Wot pa wietru i niasie¢,

Wot, wot i pachnié¢ husiami!
Byccam chto ich tut piaczec.
Nu! uzo|sz mianie i zabrato;
Chtop! kabytku pawadom
Zna¢ trasca niauze hukata,

I chochlik panios it dom.

Pich kabytku u stadotu,

A sam turnuti kolki sit

I biaz liszniaho mozotu,

Ja pred jak tut byu,

Prypior siudy i usio baczyt:
Sztob prastawi¢ Biatarus*
Marcin mianiny naznaczyu,

1 “QAJIOMD, mexa. 3apasctyii! Yaroms mamyce! — Yanomw, uaromsv, Usanoeuus!” Ti.: Ti.:
1. HacoBiu, Croypuik..., c. 695.

2 3epxy mamicana: hordy.

3 3Bepxy mamicana: mordy.

4 A. Jlyukesiu 3BSpHYY yBary Ha IoThis paJki BEpILa: “BBIPaXKOHBHE, LITO IMSAHIHBHIK CIIPaBiy Tyd-
HBIS IMSHIHBI «Kab ycnasiup benapycky, akasye Ha BolpasHae maqyupue se [mumsxtsl. — M. X]
NpbIHAJIEKHACKL Ja Oerapyckae HalblTHaNbHACHLI”. ['9Ta SAIIY? agHO CBEAYaHHE, LITO TBOP
y3HIK y acsipoan3i A. Bspeiri-apayckara.
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I dla hasciej spiok jon hus,
A cho¢ ja durakawatyj,
Muzyk, chamut, pachtapien’
Usioz mahu by¢ pryniatyj,
Miez wami u hetyj dzien,

By znaju pansku naturu,

Jak zachoczu¢ paskakac,

Ci z niaczywili?, czy z duru
Nacznu¢ siabie winszawac.

I ja ciabie winszuju,

Jak sumieju i jak mocz
Dobraho tabie sulu ja,

A usiu pakos$¢ szwyrnu procz.
Budz ty zdaroti jak kabyla,
Sztob ty rados¢ tolki znat,
Kab ciabie zonka nia bila,
Sztob ty lepsze jaje praii®,
Kab za ciabie panienki,

Nie zaleli walasou,

Krasnieli sia jak watinienki®,
I drali skuru z nosou,

I usi sztob Ciabie lubili;

Jak hus szto ty sionnia spiok,
Kab Ciabie usi chacieli,

Nie jak z harszka czarapok,
Sztob ciabie nie zwali szelma,
Budz zy$¢ twaja krasnyj dzien
Zyj ty dotiha, doitha wielmi,
Tak dotiha jak bierascien!..’
Nu uzo dosy¢ winszawac,
Usiaho wi¢ nasulit

Treba kazaczku skazac,

Kab panicz nasz wiesiet by,
A pakul kazka zaczniecca,
Ja pa marozu chadzit

I “TIOXJIOTIEHD, -nns, c. M. JIanoTs, 60JIbLIEI0 YACTiI0 NOAIIMBAEMbIH BEPEBOYHBIMb ILIETELI-
KkoMb. Habyui nogwvie noxnonnu”. I'n.: 1. Hacosiu, Crnoyuik..., c. 487.

2 “HEYUBWIb, -u, c.x. (He ubs Bons). Hewasunas Gema. Hetikas neuusuivb Cayuunacs.
Bexoosunucs, axv nepedv neuusunnio. Heuusuno yebe 603vmu. 3v Heuusunu u b 020Hb Ku-
neuics. [locn.” T'm.: 1. Hacosiu, CropHik..., c. 338.

3 “IIPALb, -nepy. coB. <...> 2. onuokp. Ilepenyus. Hemanso Guilb, KOJOTHTH HAIKOKW WA
nofoOHbIMbB. [lepu ezo, nepenu e2o no cnuhr Kopomuciomsv, koaukomdv”. I'm.: 1. Hacosid,
CnoyHix..., c. 493.

4 BayusiHKa — TpBIO 3 CAMENCTBA CHIPAEIKKABBIX.

3> BepacueHs — BAIIKi TapIIvoK, alleleHbl Gpo3aBaio Kaporo, 61pocTaro.
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Troch treba i pahrecca,
Wun! ja tam chlaszku saczyu.

(dajuc jamu czarku haretki)
(piec)
Aj! haretka-akawitka!
I nia czut jak prahtynut
A byccam cukier? satodka,
Uwies$ chotad zachlibnuti.
Nu, panki maji ziaziulki,
Hetu wodku tolki pic.
A ci nima u was lulki?
Trochub chacieti pakuryc¢?...
(Dajué papirosinu)
Chi! kamedja, wot syhara!
U saroczce ciciuniec?
Adna tolki u niej prywara,
Jakij ciapli¢ tut kaniec?..
(pakazywajuc)
Dudku treba ktas¢ u ryta!
Nia smiajeszsia mgj panok?
Raz taska panska zrabita,
Sztob ja sabie jazyk spiok.
Wot kiel stuchaj, budzi¢ kazka,
Dotiha was nie zadziarzy¢,
Pastuchajcie kali taska,
Moze trochu nasmiaszyc¢:
Raz mianie méj pan jadynyj,
Pastaii k’susiedu § piSmom,
Musi¢ za waznaj pryczynaj,
Tolki ni znaju ab czom.
Ja pryszoii atdal pisannia,
A sam li parohu stati:
A heto byto zarannia,
Kali pan czaj chlibati...
Pan uziati pismo czytac,
A takiejczyku wialet
Czaju dla mianie padac,
Kab ja kostaczki pahreti.
Lakiejczyk, sztuka nia bita,
U mich padnosi¢ mnie czaj.
,Wot, kazy¢ — pouna nalita,

! 3pepxy panka panicana: nu dy wodka.
2 Cniauatky 6bU10 Harricana: sach-.
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Piejze skarej nie ziwaj”.

Jak siorbnuti ja z cetaj moczy,
Szto czaj zarkij ja ni znail
Azno na tob wyszli woczy,
Tak totika siabie daniati!

Nia plunuti jak psij dziacina,
Czerez uwahu da panot,

A cho¢ zdurniei jak skacina,
Moticza paszol ja damot.
Chacieti zonku paruhagé,

Dy jazyk nie pawiarnuc,
Chacieti kaszy paspytac,

Dy i to niejak prahtynué. —
Try niadzieli tak prabiusia,
Dyj czu¢ jazyk zalaczyt,

A cho¢ uzo hod skanczyiisia,
Sztuki s’ czajem ni zabyu.
Ni zabyt, usiakij znaje¢,

I ciapier na czaj nia msciuk,
A cho¢ druhij i ruhai¢,
Czaju ni wazmu da ruk!...
Licha z czajem! Wi¢ mianiny,
Wun padnialisia hula¢

A my|z wi¢ ni abraziny,

Szto budzim tolki ziwac,

Nu ty skrypka! Nu ty dudka!
Zahudzicia ka dla nas,
Nutka panki, nutka, nutka!
Naczniom taniec u dobryj czas,
Pus¢ pahanska znaic sita,

Na jakij my skaczym tad,
Wic¢ heta pa nas chadzita,
Wi¢ ze ja Slinka Thnat!...






/I3e0 i bada

l'yTapKa Y3HiKna, BigaBo4yHa, y anoxy nNpbIiroHHILTBa. MNeplwana gaTtaBaHas 3ragka
npa sie — rata BblKapbicTaHHe B. [lyHiHbIM-MapujiHkesidyam (Awys aa 1870 r.) elHbIX
maTbiBay y dapc-Bagssini 3anémer’. Bagoma Takcama, wto y 1860-1870-a rr.
A. PbiniHcKi 3aHaTaBay fe y csalo Xpacmamameiro®. 3BapTanica ga se i nasHen
(Hanp., A. MwyonKa Y BineHcKim WwToTbliAHEBIKY C. KaBantoka “KpbcTbAHMHDB” [1908,
Ne 8, c. 178-179] HaapyKaBay se nag ToiTynam Co Kupmawly.

Y XX cT. panbknapbICTbl HAPa3 3aniceani i nybnikasani gagseHsl Teop3. Lacup
BapblAHTay, 3anicaHbla y 1940-a i 1960-arr. Capreem CaxapaBbim, [aniHato
BapTawssiy i iHwW. (nag po3HbIMi ToiTyNami: baba Esa, 03ed Tamaw, KausapeiHa i Ty-
mauw, babka Eyka, 03ed Tamauw), bbini HagpykaBaHbl Y ToMe KapmoyHbia necHi
(MiHck 1974, c. 434-439).

Y nitapaTypasHayuyblx npauax ToabKi fA. Kapcki gay €1 KapoTKyi xapak-
TapbICTbIKY*.

MNepuubl cnic

[Bonubl ryTpaka nybnikasanacsa i y cnaBytan npaubl M. ®egapoycKara: cnayaTtky
&H cam yKaoubIY Ae Y Tpaui Tom Ludu Biatoruskirgo na Rusi Litewskiej®, a nacns iHWwbl
cnic Tpaniy y wocTbl TOM BblgaHHA®. Ane — Ak 3aycéapl — Npbl NagpbIXTOYLbI 3anica-
Hara TIKCTY Aa APYKY GanbKAapbICT YHEC Y Ao WMATAIKIA npayki. 3axaBayca, agHak,
pyKanic,“nawnapTbi3aBaHbl” HACTYMHbIM YblHAM: NaxoA3ilb €H 3 MaéHTKa JlybsHKa
Baykasbickara nasety (na JIbickaBa)’; TakcT 3aHaToyBay Penikc [3exka ag dypmaHa
fHa (y BblAaHHI éH ctay Jankd Chfurman). M'ytapubl M. deaapoycki aay napazkasbl
Hymap (167) i Teityn Dziad. Macna pagka “Rozpredali usie towary” pykoto danb-
KNapbiCTa nacTayneHbl 3HaK X i HanicaHbl Niybbl: 1.1.94, WTO MOXKa a3Hayalb Yac
3anicy — 1 ctyaseHs 1894 r.

' T'n.: B. Jlynin-Mapuinkesiu, 360p meopay y 0eyx mamax, T. 1, Minck 2007, c. 315-316.

2Tn.: [Jze0 i baba: Onosecoyv [y:] Ilnaxam zadoy: Iicmopvika-timapamyphel 360pHiK,
yknaa. I'. Kieanéy, Minck 1990, c. 235-236.

3 9. Jlenaxosiu, Benapyckis napoouvis necui I poozenuuvinwt, Minck 1960, c. 98; Iecni cami 6é-
cak: Tpaoviywitinas napoouas nipvika Minwusiner, Miack 1973, c. 300.

4Tn.: E. Kapckuii, Beropyceot..., ¢. 340-341.

5> M. Federowski, Lud biatoruski na Rusi Litewskiej: Materialy do etnografii stowianskiej zgroma-

dzone w latach 1877-1894,t.3...,s. 81-82.

%M. Federowski, Lud biatoruski: Materialy do etnografii stowianskiej zgromadzone w latach
18771905, t. VI: Piesni, Warszawa 1960, s.117.

7 Maénrak (670 nzecauin) Hanexay I'ynmycam. I'n.: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego
i innych krajow stowianskich, t. XV, cz. 2, Warszawa 1902, s. 277.
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[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadidHbix i MyHKTyaublMHbIX acabnisacuay na-
Boasne pykanicy KabiHeHTy pyKanicay 6ibniaTaki BapwaycKkara yHiBepciTaTa: Rkps
BUW 437, cz. |, vol. 12, nr 167.

Posmiewisko 7 dziada
(Pahaworka)

Pytajecie pan u akanoma
Czy nima dzieda u doma
Nie kaza nimasz

Pojechau na kiermasz!

A czaho jon pajechau
powios usie towary?

pojdu¢ wypi¢ siwaj hary. —
A szto jeny powiezli®

Baba powiezta puk jataucu®
A dzied oposzniu oucu®

I baba powiezta wosku pum®
A dzied Hrybou bunt
Rozpredali usie towary
Poszli wypi¢ siwaj hary
Jok napilisie dowoli’
Zabyli sobie kupi¢ soli
Dziet upau® na parohu

[ wykry...? sobie!® nohu
Ujej ujej! nalsz!? tabie babo lejcy i puhu
A ja lahu spac nie duh!®
Pakut baba ni spata

To kabytku pahaniata

Jak spluszczyta baba oczy

! I'3ThI pajioK CriauaTKy HAMiCaHbl K OPAIT HAISPIIHSTa PAIKa, alle Macis 3aKPICIEHBI i nayTo-
PpaHBI HIXOIL.

2 Manpaynena Ha fawary.

3 MNanpaynena ua pawiezli.

4 IManpaynena na jadlaucu

> M. ®enapoycki nanpasiy Ha aticu.

% Cnosa pum (Binaub, anouIHss JiTapa rpaMa3sHcKara IWpbIPTy — 71, 13T 3HAYbIb, TP30a Ubl-
Talb: 1ym) NanpayieHa Ha punt.

7 Manpaynena ua dawoli.

8 3Bepxy Hamicana: upaii.

9 AnownHis niTapsl coBa Hamicadbl HeBbipasHa. M. Oenapoycki aamicay 38epxy —uciii.

19 Tlanpaynena na sabie.

! Tanipaynena na Ojej, ojej, ane ¥ KHiKHBIM BaphbISHIIE IIPATyLIYaHbL.

12 TManpaynena na na 2.

13 Cniauatky Hamicana cioBa duea (BiaBouHa, 2 rpaMai3sHCKara WIpeI(TY), nacis nepanpayieHa
Ha duh. M. ®enapoycki namicay aa ciosa JIiTapy —u, 3aTbIM 3BepXy Hamicay duhu.
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Stata kabytka u batoci

Iszou moskal! po dorozi
Znaszou kabytku u wozi
Zabrau kabytku s chamutom
Pakinu? babu z knutom
Baba nie wery¢? jeszcze

Po hatobli* pleszcze

No kabytka no hniedzigka
No do domu poskoreka®
Och dziedu dziedu

Czym ja na jarmalek pojedu
A bodaj ty babo zhoreta’
hdzie® ty kabytku padzieta
Ciepier hto’ kobylki ni maja
Piechtom do domu dybaja'®.

6

Apyri cnic

Al. Kapcki, xapaKTtapbi3ytoubl ryTapKy Z3ed i baba, apg3Hayay, WTO HApPOAHbIA
aHeKAoTbl Npa A3eda i 6aby BbicTynani Takcama i ¥ “ctuxotsopHoit dopme”. EH
Niybly iXx “nonyHapogHbiMmu mbcHAMK” . Y npaubl Mambpians! 045 usy4yeHia 6baopyc-
CKUXb 2080p08b EH Najae 3anucaHbl y Biuebckim naBeue EdpaciHHAlo CapabpaHi-
KaBan ana Mikanas HikipapoycKkara (1845—1910) TaKcT ryTapki. Tpaba gymalb, WTO
Al. Kapcki He paparasay gacnaHbla maTapblanbl: 3pycidikasaHana dopma TBOpa nNaxo-
A3iup Ui 1o ag E. CapabpaHikasai, uj To ag M. Hikidapoyckara.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacusy nep-
waapyky nasogne: E. Kapckii, Mambpiansl 0aa usy4eHia 6610pyccKuxs 2080p08Y,
BbInyckb VI [y:] COopHUK® OmOtbaeHia pycckazo A3biKa u cioe8ecHocmu Mimnepa-
mopckoli Akademiu Hayks, T. 88, CaHKTneTepbyprb 1910, Ne 1, c. 7-8.

! anpaynena na maskal.

2 Jlamicana Jitapa -il.

3 Nanpaynena ua wieryc.

4 IMacns raTara cnosa 3Bepxy Hamicana: puhaj.

’ Manpaynena Ha da ... poskorenka.

¢ Manpaynena ua pajedu.

7 Manpaynena Ha badaj ... zharela.

8 [Tanpaynena Ha dzie.

° Tlanpaynena Ha chto.

19 TTacns ToxCTy N2 UBHTPY — Koniec, a ¥ HacTynHbIM panky — Feliks Dziezko.
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[[Tonynapoanast nbcHs]|

[Mokxbun HBI KUpMATH

Bba6a Kcrorta, nbap TeiMmarins, —
Sk nobxeun yuépa —

U cATOHHM XD HUMA-XKb.

baba y3una smosuy,

Jbas — mocbaHHIFO OBITY, —

U cyHuirb, v 4apHUIlb,

Bocky xyHTB, IpnOOBH OYHTB.
Pricnipeinayuiel ycu ToBapsl,
3aiiiuTy BEITUTH CUBBIA TapH...
3prganuymucs ¥ mopory,
[estHbIi 1bAB BEUTOMAY HOTY.

Onnarb 020K BOXKKH, YTy,

A camb neTs 3aCHYTh 3b HAIYTY:

“Hy-Tka, 6a0ka, Hy-TKa, KcroTka,

[IbIrbIHsi-Ka, TOTBKU XyTKO!”
ITokyns 0aba e rsabia —
Muwta xo6bi1a, sIKb x0Tha;

SIxb crunromina 0aba Bo4u —
Crana Ko6b1Ia ¥ 6ONOTH.

Wiey 3m0iit el J0pO3u —

Crpiapi6ay KoObUTy ¥ BO3M:

V35§ KOOBUTY 3b XBIMyTOMB —

Kunyy 6a0y 36 OBITaroMs...
ABoch 6aba 00UXHYTaCh —
TyabI-CIOIBI OTJISIHYJIACK. ..
CBouMb BOYaMb HU YBUPSIUTD —
161 OrmOOHSIX's MBITHIHAUTS. ..

[Momrynana — #5TH KOOBLIEL

Kpwauts abay, mro ch CHITHL:

“Ax®b ThI, by, T MOl abay!

Harmmiii-xa koObutel HbTY...”

— Tu T8I, 620a, omankma?!
Kynasi-xb T K0OBLTY 1bi1a?
TeI-kb Ha mépuay cumbia —
Kynpi-xb 161 KOOBLTY Ibna? —

“A ckaxku-xb ThI ML, MOt nbay,

SIxb s momoyku nobmy?!”

— XTO KOOBUTBIYKH HU MaWTh —

IIuxtypoil IOMOBb MBIXaUTh...
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Kviooyckasn eaitna

3 XVI cTtaroga3a nalbipatoula Ha CNaBAHCKIX 3eMAAX TYMApbICTbIYHbIA BepLUbl-
ryTapKi Npa *bl4OYCKylO BbiNpaBy Ha BaliHy (Hanp.: Wyprawa Zzydowska na woyne,
Krakdw 1606). Y HaBYKOBbI YKbiTaK Aaf3eHbls TIKCTbl yBey Baunay Maueéycki
(1792-1883) y npaupl Polska az do pierwszej pofowy XVII w. pod wzgledem obycza-
jow i zwyczajéw!. A HanpbikaHubl XIX cT. IBaH ®paHKo ¥ yaconice “Wista” nasHaémiy
YblTaya 3 BapblAHTaMi r3Tara TBOpa, AKiA Nawblpanics Ha 3emnsax bblnoe Paybl Macna-
nitae. M. ®epapoycKi i AroHbIA KapacnaHA3HTbI 3anicani Ha CakonblubiHe (MKyxa-
Ba, [pbira) i BayKkasblwuybiHe (/lbickaBa) 36enapylwaHbid Nepakasbl BALOMbIX
TaKcTay. Y npaubl Lud Biatoruski na Rusi Litewskiej danbknapbicT HaapyKasay
Mbidoyckyro saliHy, 3aHaTaBaHyto AHTOHIM [13eXKato (TaKcT Hymap 449) i denikcam
[N3exkato (TakecT Hymap 450)3, a 3 ynacHara 3anicy nagay TONbKi HEKanbKi pagKkoy
y npbinice.

MNepubl cnic

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
nasogne pykanicy KabiHeHTa pyKanicay 6ibniaTaki Bapwayckara yHisepcitata: Rkps
BUW 437, cz. I, vol. 26, nr 449.

Zydoiiska wajna

Oj nu

jak wyjechali zyde na wajnt

jak jeny jechali strasznym abozam

Kiedy* ciongneli jednym koniem dwa wozy.
Jechali bardzo dtugo az do potudnia

Staneli ien’

I mieli pare sliwek i $ledzie

I dwie skorki miedzwiedzie.

1'W. Maciejowski, Polska i Ru$ az do pierwszej potowy XVII w., t. 11, Petersburg-Warszawa 1842,
s. 139-155.

2 1. Franko, Wojna zydowska: Przyczynek do studiow paréwnawczych nad literaturg ludowg,
“Wista” 1892, t. VI, cz. 2, 5. 263-278.

3 M. Federowski, Lud biatoruski na Rusi Litewskiej: Materialy do etnografii stowianskiej zgroma-
dzone w latach 1877-1894,t. 3..., s.224-226.

4 3pepxy Hamicana: 1.

3 3pepxy Hanicana: tam dzie wielka studnia.
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Byt u ich dowodca Uryn

I kazati pierejecha¢ wodu

Na adnu wielku? katodu.

Jak zydkie na katodu panasiedali
tak usie u wodu papadali.

Uryn? kryknuti: stoj! stoj!

Budzie* jechan teraz czatawiek md;.
Uryn® jeszcze ad bregu nie ruszyu
A juz pantofli pasuszyi. ¢

Tak jeny wiernulisie nazad

Szli, szli G wielki ciomny les tiwaszli

Dzie byto dwie bierozy adzin dub.

Tam troche pastajali i pierenacziewali.

Iszli dalej pa kraj wielku, strasznu wodu

Jak wyskaczyta mtynarowa suczka

jak kryknuta uch!

tak naszy nibaraczki zydki

wszystkie do wody buch!

Niekatory pataneli a niekatory wyptyneli.
Iszli dalej abaczyli jeszcze bolszu wodu

Stali kryczac i ptakac.

Pryzwali rabina: rabinie, rabinie paradZ nam radu
Jak pierepluwacé hetu wodu.

Pryszot radu rabin ahledziet s lepiej

nie byta to woda byta to hryka na poli.

Hej wy naszi durnyje zydki tu samego chleba
tu plywac nie potrzeba.

Przyszed do ich Karabel z rurkiem
Juz bedzie wajna i z Turkiem.

Oj hojna, hojna

Na zidowska wojna

Usie dzietki’ jatawicy

Adna tolki dojna

! Tepan cnoBam pamicana nitapa A.

2 Cnosa jamicana 3Bepxy.

3 [lepan cnosam narmicana: Tak.

4 ITepan cnosam panicana: Tera.

3 Tlepan cioBaM jarnicana jitapa I.

% HacTynHbIs HEKAIbKI JIIHEEK HE3aIliCaHbIs.
7 3pepxy Hamicana: zydouki.
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Apyri cnic

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i NYHKTyauUblMHbIX acabnisacuay na-
Boane pykanicy KabiHeHTa pyKkanicay 6i6nisaTaki Baplayckara yHiBepcitata: Rkps
BUW 437, cz. Il, vol. 26, nr 500/449.

* * *

U naszaho rabina kazuch wyszywany
Hnidami wyztacany

Naszy zydki nibaraczki

Jeden piersci druhi raczki

Jak iszli praz taki wielki lies

Uch! nieba nie widno

Dwa bierozy adzin dub

Jak zyszli na mielnikawu hrabielku
Jak skazala mielnikawa suczka uch!
Naszy usienki zydki da wody buch!
Katory Boha ni bajau sie

Za hrebielku dzierzau sie

A katory nie ruszyu

To panczoszki suszyu.
Zakamandawau Srul kapitan:

Z konmi na wodu

Budziem kataci¢ mielniku wodu
Kab byta muka czorna.
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15

20

Jlamanm nemua

M'ymapbICTblYHbI Bepll 3anicay Ha CakonbluybiHe KapacnaHAsHT M. depapoy-
cKara AH [3exkKa.

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadidHbix i NyHKTyaublMHbIX acabnisacuay na-
Boase pykanicy KabiHeHTa pyKanicay 6i6nisTaki Baplayckara yHiBepcitaTta: Rkps
BUW 437, cz. I, vol. 22, nr 399.

Jak Niemiec lamientawau pa kabyli

Jednamu niemcu zdochta jeho ulubiona kabyla, tak stati nad jeju i dawaj
lamientawac':

,Ustan kabyla maja mila
Jak ty uczora zdrowa byla
Przytym uczora brykawala
Na swe nozki skakiwala.
Ustan kabyla maja mila
Dam ci owsa dam golego
Dam ci Sianka zielonego
Z pigknym zidtkiem pachnacego.
O nie skorbut, nie suchoty
Nie zerwanie? od roboty
Tylko same jej choroby
Co spalili jej wantroby
Ustan kabyla maja mila.
Jak ty zemby wyszczeryla
Usmiechasz sie ma kobyla
Podz Frauciszku pddz méj mily
Przytul ucho do kobyly
Uder mucno u bok kutakiem
Czy nie wyda z jakiem znakiem?
Podz Franciszku do mej zony
Niech zadzwonia na tisie zwony:
Far-fal majne klacz!”

! CniauaTky Ob110 Hamicana: Jednemu-Niemen-zachworalajehoulubionaklacz tak stangh-wiecnad

2 [lanpayneHa yapHinam: zerfwanie.
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Dpanyy Iuviyxkamy

Masta ®paHua Mublukara YBEY y KaHTIKCT ricTopbli benapyckae nitapaTypbl
Al. Kapcki. Jymaeuua, raTa MeHaBiTa éH pacwbidpaBay KpbINTaHiMm 3 bpallypbl, AKas
HanayaTky XX cT. 3axoyBanaca y CnaBAHcKiM agasene bibniataki Pacelickae Aka-
pamii Hasyk. Ha TbITybHbIM Nicue 6palwypbl NasHavaHa: Krylida i Pralida. Hutarka
Bitaruskaja. F. P. Petersburg 1863'. flk By4oHbl-moBa3aHayLa “TpaHchapmasay”
F. P. y F. Pczycki, — HeBagoma. Marubima, 6bl1a HeliKasa aHaTaupbla ¥ 6i6niaTauHbIM
KaTanose Ui Ha acobHiKy BblAaHHS, ane MOXKHa ganycuiub, wto A. Kapckamy gana-
marna Bibliografia polska XIX stélecia Kapana dcTpalixepa: y agHbIM 3 TaMOY MOXKHa
3HaMcui Takyto iHpapmaupito: “Pczycki Franciszek, W dziert imienin Ludw. Korzeniow-
skiego, (wiersz, po polsk. i po rossyj.) Kiew 1870, w 8ce, str. 15.— Ob. P. Fr.”2,
AAcbiNKa cKipoyBana Aa fAWY3 agHaro BblAaHHA, 3aHaTaBaHara y TbiM »a ToMme:
“P.....ki F(ranciszek), Ojczyzna, czyli ziemia, niebo i piekto. Przez F. P. Paryz, druk
L. Martineta, 1861, w 8¢, str. 32”3, Tpaba aymaup, K. ScTpalixep ca cBaix KpblHiLay
Beday, XTO— CxaBaylbicA nad KpbinTaHimam F.P.— HagpyKkaBay y [apbixbl
BepluasBaHbl TBop™.

Benapyckin nitapaTtypasHayupl, BeAaatoubl Npa naycTaHLKyo 6enapyckyto rytapky,
He yBOA3iNi Ae na BAAOMbIX MPblYbIHAX Y HABYKOBbI Y¥KbITAK, ane A3enA aTpbloyLbli
aHaHiIMHbIX TBOpay He BbinycKani 3 Bigy i ratara TaamHivara ®. MNubliukara.

Y 1968 r. CuanaH AnekcaHapoBiy, nasHaémiywbica y bibniaTaubl AKagsamii HaByK
Nitebl imA Ypybneyckix 3 nanepami cAam’i HAcuoWwKi-BynHiUKiX, 3BApHYY yBary Ha
paceiickamoyHbl Bepw PpaHuy Musiykamy, HanicaHbl Ayrpadam ¢oH Kpayss, i 3a-

' T'yrapka 3axaBajacs, 31a€lla, TOJIbKI ¥ JABYX acoOHikax. AJie, Mbl JIiubIM, Y CBOM 4yac mpa se
Bezauti ¥ rpamanctee. HamdyHa Tpamiia siHa i a ipanariyHpIx npamiyHikay naycraHuay Ibl
NpBIXUTBHIKAY agHayneHHs Pausl [Tacnamitae. [Ipa rata cBexubIns ToH (axT, MTO IyOIiIbICT
1 BermaBeny Mixain Katkoy (1818-1887) mepalfHa4bly THITYN MIaBIHICTHIYHAE AHTHINOIBCKAE
Opanrypst [1ayna MenbHikaBa-IIsuspcekara [Tucemo k npagocnaguvim xpucmuanam Ha O pyc-
cKoll npasoe u NOILCKOU Kpugoe, sikas ObLIa BbIaJ3¢Ha ¥ NpykapHi Mackoyckara yHiBepciTaTa
¥ mineni 1863 r. I'n.: O Pycckoti npasode u Ilonvckoii kpusoe: [lucano ko écem Ilpasociasnvim
Xpucmuanam, uz yapcmeyroujezo spaoa Mockaul, 6 1emo om cozoanus mupa 7371, om pooic-
odecmaa dce boca Cnosa 1863, Hions 6 15 Oenv, Ha namams ceéamozo0, pagHoanocmonbHo20 KH.
Bnaoumupa, eo cesamom epade Kuese napoo Pycckuil céamuvim KpeujeHuem npoceemusuiezo,
Mocksa 1863. 3pamThl, TyT MOka ObIIb 1 agBapoTHae: @. [T4bIIKi, Bear0vbl, ITO AHTHIITOIb-
ckas Opamrypa pacrnayciomkBaenna ¥ Pacei, a Takcama 1 Ha GeJapycKkix 3eMJIsiX, aApbIXTaBay
cBaro Bepcito Kpwiyowt i [Ipayoui.

2 K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia, t. 111, Krakow 1876, s. 366.

3 Ibidem, s. 337.

4 Ilapousl, 6pamypa Ojczyzna, czyli ziemia, niebo i piekto 3amicana ¥ 6i6misrpadii surus pas. Ha
raTel pa3 tak: Pezycki F. Ojczyzna, czyli ziemia, niebo i pieklo. Paryz 1861, 8, str. 30. I'.:
Ibidem, s. 356.
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Aaycsa NblITaHHEM: “LITO 3a TaAMHILy Taiy af HaBaKo/bHbIX MYblUKi, MOXKa, ayTapcTBa
Tapaca Ha MapHace?” ! TinoTasy npasapay I Kicanéy: “Aytapam Tapaca Ha MapHace
MubILKi Haypag, Li mor Hbilb, TaMy LITO EH NPLITPLIMAIBAYCA MNOAbCKAN KY/bTypHa-
naniTbl4HaM apbleHTaubli i MacTaLKi Y3poBeHb Aro ryTapki Kyapl Hixalwbl 3a Tapaca.
Al. Kpysa [sic!] y 3ragaHbim Beplibl Ha3biBae Aro “nesuom capmartos”, r. 3H. Monb-
WYbl. YBa)kniBae npaybiTaHHe Bepwa PpaHyy ll4ysiykamy, nepajag3eHara mHe
C. AnekcaHgpoBiyam, nepakoHBae, LWTO Nepaj Hami XyTysil 3a YCé 3BblYaWHbI
aNbboMHbI BepLl ca CBaimi NPbIHATbIMI rinepbanami i iHWacKasaHHAMI. [bl Y pawiue
P3LWT Y HAac HAMa UBEpAalt ynayHeHacu,, WwTto agpacat Beplwa A. Kpy3a i ayTap rytapki
Kpbiyoa i npayda agHa i Tad » acoba. Ecup yce nagctasbl Aymalp, WTo Bepll ®paHyy
Musiykamy agHociuya ga 6onbl No3HAra yacy”?2.

Csaix aprymeHTay, Yamy Bepw ®paHyy Mysiykamy agHociyua ga 60blw nosHsAra
yacy, Aacneayblk He packpbiBae. Beplu He AaTaBaHbl, I. 3H. HAMA Hi JaTbl HAaMiCaHHA,
Hi 4aTbl, Kani Bepll Obly nepanicaHbl. YBOryie CWbITaK y UBEpAal BOKNaAUbl Hane-
ay AHy HsaculowkKa-bylriHiukamy, 6aubKy paBantoLblsHEpPa-HApOAHiKa i cabpa
6enapyckait rpynsl HapoaHait Boni y 1880-a rr. CtaHichaBa. Takim YblHaM, MOXKHa
AyMalb, LITO MeHaBiTa éH 3aHaTaBay BepLubl ¥ CLUbITak®. A raTa AKpas Aae NaacTasbl
AyMallb, WTO BepLll Mor bbiub HanicaHbl 1850-1 rr. y Meuapbypse.

JaknagHbix 3BeCTaK npa ayTapa Beplua BbiABiLb He yaanoca. Ane aK rinorasy
MOKam npanaHaBaub HacTynHae. Capog, *bixapoy MNeuapbypra, aKkis meni npos-
Bilwya Kpayss, y agpacHai KHise “nayHoyHal ctaniubl” 3adikcaBaHbl TONbKi aa3iH
Ayrpad: “Kpayse Edrpadn yctas., CC. Mo PoHT. 4. 40, k8. 34. [lokTopb MUH. BHYTp.
Oenb”4. Tata Tpaba pasymeup Tak: Kpay3s Ayrpad MNycrasiy; cTauKi caBeTHiK; Xbise
na agpace: syniua ®aHTaHka (yanua HabepexkHaa pekn ®oHTaHku), 4. 40, k8. 34;
AoKTap MiHicTapcTtBa YHyTpaHbix Cnpay. BbicOKi YblH V Knaca éH mor aTpbiMalb
y capaa3iHe 1860-x Ir., Abl — y/1lacHa — raTa He Mar/so nepaLwlKkoasilb CKAacLi y roHap
cabpa BepluaBaHblA pajKi anerapblyHara xapakTapy. baccnpayHa Toe, wro A. Kpaysa
nobpa Begae AKoM rata “gmBHoM ogHo” npbicBAvYae “nbBeub CapmaToBb HecpaBs-
HeHHbIN” cBae TBOpbI. AHA — raTa Tas, y iMa Karo bbina HanicaHa i 6enapyckamoyHasn
rytapka Kpeiyoa i lpayda, — Pady Macnanitas.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i MyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasoasie pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
52, k. 1v—2. TaKcT 3Bepbly 3 apbiriHanam Bayacnay MapTbICIoK.

'T. Kicané&y, Howyxi ima: Manazpagis, Minck 1978, ¢. 201,

2 Ibidem.

3 En panonay maénrkam Kapamine ¥ Bine6ckim nasere. ITpa Craniciasa Haciomky-Byiininkara
micay Cranicnay Markesid-Llat (1896-1966): “Bujnicki nazywat si¢ Niesciuszko-Bujnicki
1 byt prawnukiem starego milego grafomana, ktory tak rzewnie opisywat pétnocna Biatorus”.
I'n.: S. Mackiewicz (Cat), Lata nadziei, Londyn 1946, s. 145. “Craps! miznsl rpadaman” — rata
nitapatap XIX craronmzs Kasimip Byitninki (1788-1878).

4 Beeobwas aopecnas knuza C.-Ilemepbypea, cv Bacunvesckums ocmposoms, Tlemepbypeckoio
u Bwibopeckoro cmoponamu u Oxomoro, C.-IletepOyprs 1867-68, c. 252.
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Dpanuyy Iuuyxomy

JIroObumbIi My3aMH MTO3TH

[ItBerrs CapMaTOBD HECpPAaBHEHHBIH,
Ckaske, KOrja y3HaeTh CBETh

TBoit napb BenuKii, aAparoibHHbII?

Korna otkpoenib Thl TAMHUKD
CBOUXb MPEKPACHBIXD BIIOXHOBEHIH
BoraTcTBh M033iM pyTHUKD

U Bce uT0 MOT'B CO31aTh TBOM IreHiit?

3aubmb ke 1aph THI CBOW TaWIIb,
Ammasp 6e3rrbHHBIN 3apuBaenTs?
OpnHOM NUIIb TOJBKO BCE JAPUILb,
Hpyruxs 0e3:XaloCTHO JUIIAeIIb?

W kT0 b Ta IUBHAS ofHA?

Ckaxku Mk, MO# ITO3TH Yy IECHBIH,
He yx®b To cMepTHas oHa,

Wnb rewiit kpacoTolt HEOeCcHOI!

AXb, KaKb Obl, KaKb OBl 5 JKeJIalb
OTKpBITh AyIIY TBOEU TalHUILY

U Bb HEll y3HATH TBOH HacaTh
PockomIHBIXB JyMb TBOUXb LIAPHLLY,

Hocroitnyto 008U mhBIia,
Kotopslii Takb MpenecTHO MUILETD,
IlnensieTs, My4daeTs cepaia
Jymioit 1 4yBcTBaMU KOJIBIIIETD,

Kotopslii CTONBKO MOCBATUTD

Ei1 Bp mapw npexpacHbiiimnx TBOpeHHH,

IIpens HETO IyAHBIA MIPh OTKPBLUTH,
'k mapcTByeTh Oe3cMepTHBIN TeHii.

3aBuHA y4acTh TBBBI TOM,

Ckaxy 1e0b moaTs Mo MUIIBI#!
Jro6umoii BbuHO OBITH TOOOM
EcTb kpe0iit ast Hee CYaCTIIMBBIN.

U xakb nomKHA OHA TIOOUTH

Tebs 0 6baprs MO BIOXHOBEHHEBIH,
ToOoii TOpIANUTHCS, TPOKUTH, —

W napb ubHuTH TBOI HECpaBHEHHBIH.

— Ho, Moit mo3Th, HE BCE Ke e
W apyx6b yaknu yactuiy,
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Otp mbcneit my3sl Mub TBOEH
Tsl TOAApH XOTSI CTPAHHUILY.

[Mycth npyxba ciangkas TBOS

Bp mymre tBoeit ko Mub ipoayATCS,
Ei1 BEpens Bbuno Oyny s

U 6yay eto Bbkb ropauTcs.

Esrpads ¢pons Kpayse



Cyceouwik I'aseiicki

AIHKka Canamesiy y yapBeHi 1966 r. y apxise M. Pegapoyckara BbisiBiy BepLUaBa-
HblA TOKCTbI (266 paAKoy) Hesagomara paHel nasta Binbrenbma Mpatacasival.
Banikali macTauKal KawToyHacui Aas TaravyacHal HaByKi AHbI, Bigaub, He yaynani,
aTamy anybnikasaHa 6bi10 agHo 80 paakoy? y raseue “J1iM” 3a 28 KacTpbluHiKa
1969 r. Mpa ayTapa A. Canamesiy nagay To/bKi Tyto iHpapmaLbito, WTO 6blna y pyKa-
nice: nast naxoaaiy 3 BEcKi bapbiwbiH Ha HaBarpaaybiHe, namép y 1880 r. A Takcama
Toe, WTo rytapka Cycedybik Maselicki® HanicaHa “Kana 1875 roga”.

Hakonbki Ham BAgOMa, NniTapaTypasHayubl He 3auikaBinica TBOpYan cnagybiHak
BACKoBara nasta. He 3ragsaeuua B. MpaTacssiu Hi ¥ 6enapyckix sHuUpIknaneapiax?,
Hi ¥ akagamiuHal Ficmopoli 6enapyckail nimapamypsi®, Hi § aaMbICI0BbIX Aacnesa-
BaHHAX TYMapbICTblYHAM i caTbipbluHal nitapatypbl XIX ctaroansn’. dakTbiuHa,
KapOTKas XapaKTapbICTbIKa ryTapki, aa3eHaa A. Canamesiyam, — rata Ui He aa3iHae,
LUTO MOXHa NpaybliTalb Npa se: “HanicaHa *KbiBa i 3aiManbHa, 3 ipaHiyHali i capKac-
TblYHAM yCMeLLKaW Na aapace NaHoy, 4aBOAi CaKaBiTall HapoaHalt MmoBal, Xoup i 3
OblANEKTHbIMI dopmaMi i N3YHbIM AamellKam nanaHiamay. Y éin gaBoni apka nepa-
fpatoula nagaei, Npa AKia packassae ayTap. AK cBegyaub anowHia pagki Cycedubika
laseiickaza, aytap He nas3baHay i caublanbHbIX MaTbiBay”’. Anpaua rytapki, . Cana-
MEeBIY NPbICBALLY KOJIbKI paaKoy i BepLuy Xoub HaM 8478Ub KCAHO3bl B00AYKI HE Miyb:
“AyTap, igsanisytoubl ¥ HeKaTopal CTyneHi «gobpara naHa», BbICTynae cynpaupb
n’AHCTBA i JaMacTpoeyCcKix napaKay y cameliHbim nobbiue”s,

Y nyb6nikaupli A. CanameBiya aacyTHiYae AaknadHbl apxiyHbl agpac TBopay
B. MpaTacaBiya, a Tamy AoYri Yac He yaaBanacsa NayTopHa BbiABiLb iX. Takia cnpobbl

! Tposeimua nasta SI. Canamesiu nmamay sx IlparaceBiu, XoUp y pykamice HacisgoyHa 3axoy-
Baemua Haricanne PROTASEWICZ.

2V xpacramareii berapyckas aimapamypa XIX cmaz0003s (Miuck 1971, ¢. 242-244) nananzena
surad 12 pagkoy.

3 41. CanameBiu — HEBSZIOMA YaMy — TBITYJI TIEPIIAra TIKCTY MAJIYbLy 38 arylibHbl I YCiX TPOX.
Annak i Hymapansist Takctay M. @enapoyckiM, i rpadivHbl iX maa3en makasBarolb, MITO TYT
TPBI aCOOHBIS TBOPHI, a0’ AHAHBIS, ITpayla, aryabHACLIO NAJAYHIYal TIMATHIKI.

4 Hapar wacuitTomnae BolgaHHe benapyckis nicomenniki: biabionisepaghiunet croynix (Minck
1992-1995) ne Benae Takora nitaparapa sik B. IIparacasiu.

5 Hanpeixnan: Iicmopwis 6enapyckaii rimapamypul XI-XIX cmaz00033y y 06yx mamax, 1. 2: Hosas
aimapamypa: opyzas naaosa XVII-XIX cmaeo003e, Minck 2007.

¢ T.: JI. Kicsnésa, Mapeinanii: Benapyckas 2ymapwicmoiunas nimapamypa XIX — nauamky XX cm.
¥y ceamiue cyvacnuix aimapamypasnayuelx kanysnysii, Minck 2007; A. Ilnemkynosa, Kawiu-
Hae y Oenapyckati nassii XIX cmaz0003a: cneyvighia macmayxaii mMoswl: JlpicepTaibia Ha
aTpbhIMaHHE By4OHail CTyIeHi KaHabiaaTa ¢inanariuapix HaByk, Minck 2014 (MambiHarmic).

7 1. Canamesiy, llasm-cenanin Binveenom Ipamaceeiu, “JIiIM” 1969, 28 xactp.

8 Tamcama.
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pabinica cynpauoyHikami LIsHTp aacnenasaHHAY 6enapycKai KynbTypbl, MOBbI i Ni-
TapaTypbl HaubliaHanbHal AKagamii HaByK benapyci.

Ham pgaBanoca nparneaseupb neasb He yBecb apxiy M. ®egapoyckara, nepLu Ybim
cuBepasiub: TOKCTbI B. MpaTtacasiya 3Haxoa3Auua ¥ poHaze 438 KabiHeTa pykanicay
BibniaTaki BapwaycKkara yHiBepciTaTa. bonbw gaknagHa: Rkps BUW 438: Materiaty
do basni, podan, przypowiesci, anegdot i opowiadan do toméw |, Il i lll Ludu Biato-
ruskiego. Bruliony i czystopisy z warsztatu Michata Federowskiego. Pol., biatorus.
Koniec XIX w. K. réznych wymiardw ok. 330. Luzne. Ze spuscizny M. Federowskiego.

Y daniaHue | poHaga maroyua nagpbixTaBaHblA cynpauoyHikami M. depapoy-
CKara Aa ApyKy Wapar HapoAHbIX i JAiTapaTypHbix TakcTay!. CApog ix— TBOpSLI
B. MpaTacasiya. Yce ratblsl TIKCTbI 3aXaBanica Takcama i y yapHasow popme (daniaHTt
IV). Ham nagaeuua, WTO 41A KPbIHILA3HAYCTBA MeHaBiTa AHbI YayaaloLb 3HaYHa
60AbLIYIO LiKaBaclb, YbiM NepaiHavaHblA i MaA3spHi3aBaHbIs TIKCTbI, WTO BblNi Naa-
pbIXTaBaHbIA 418 APYKY.

TBopbl B. MpaTtacasiya pasmewdaHsl ¥ danisHue IV nag Hymapami 22-25. bo
anpaya rytapki Cyced4sik MagelicKi i Beplwa Xouyb HaM 8474Ub KCAHO3bl B00AYKI He
niyb TyT écub AWY3 A3Be “nanayHiubia” ryTapki: lepwoel 03eHb nNaad96aHHA... | Cepa-
da. K BbIHiKae 3 npbinicak, TBOPbI BACKOBara nasta bbini 3aHaTaBaHbl 15 cTyA3eHs
1900 roaa y Bécubl bapbiwbiH. 3pabiy rata HexTa ca 3HaémbIx-npblauenay M. Peaa-
poyckara (Mardybima, Hexta 3 cam’i [l3exkKay) Ha nanepbl — XyT43l 3a ycé — camora
danbknapsbicTa (Takyto Nanepy 3 rapbi3aHTaabHbIMi | BEPTbIKaAbHbIMI iHIAMI YbIpBO-
Hara i ciHAra Konepay éH cnapabluHa BblKapblCTOYBay HanpbiKkaHubl XIX cTaroansa).

CknapBaeuua yparkaHHe, WwWTo TBopbl B. MpaTacasiva (AK, gapaysl, i BiHwasaHHe
b6oHOapa Caseacues) nepanicay mananicbMeHHbl YanaBeK. 3P3LTbl, MOXa Obillb,
y BEécupbl bapbiwbIiH cnagkaemuybl B. MpaTtacasivya ga3sonini nepanicybiky nakapbic-
TauLUa pyKanicami nasTa i €H ckanipaBay ix AaknagHa nitapa y nitapy. MNicoyHa (Bocb
TOJIbKi Karo: ayTapa L nepnicybika?) He Bbi3HaYaelUa yHapMaBaHacLto: y Ae acHo-
Be — TaK Ha3aBEém — benapyckan naujiHka 3 acobHbIMi nosibekim niTapami (£, 2, S, ¢, e),
afe Yyacam cycTpakatoLLa NiTapbl rpamaganHcKara wpbldTa (e, ro, y); 6enapycki ryk
[V] nepagaeuua 3BblvaiiHa niTapato U; 3HaK aba3Ha4ysHHA KapoTKacCLi nacTay/ieHsbl
M. depapoycKkim, a Takcama ALWY3 HelKiM, maxknisa nepanicybikam (60, marybima,
Tak 6bl1I0 Y pyKanice nasTa); BbICBETAiLb KiM pacTay/ieHbl 3HaKi NPbINbIHKY — He
yAaynseuua mardbiMbiM: Tak Marnio bbiub y ayTapa, ase AHbl Marii naxoasiub i af
nepanicybika, i HaBaT ag M. Pepapoyckara; 3BapTae Ha cabe yBary i npasanic
BANiKae fiTapbl: NepanicybiK (cnegam 3a ayTapam?) BblKapbICTOYBae sfie aABO/IbHA —
NPO3BiLLYbI | HA3Bbl MACLLOBACLAY MilWYLLLA TO 3 BANiKae, TO 3 MaJioe NiTapbl; a4BO/b-
Ha paccTaynatouLa i AbIAKPbITbIYHbIA 3HaKI.

AcobHae nbiTaHHe: XTo npaBiy TaKcT? Mpayki M. Pepapoyckara— a siHbl Na-
3HaloLLLA Na XapaKTIPHbIM NOYbIPKY dasbKAapbICTa — HE axonaiBatoub yCix npaBak
y T3KcLe.

Ha nepLuait ctTapoHLbl pyKanicy yrapbl nepanicyblK aJoyKam na-noJibCcky 3anicay:
“Gaweda Protasewicza Wilhelma, umart przed laty 20”. Nobau M. degapoyckKi

! Tpayna, anivora 3 ratara danisary He ObUI0 YKiouana ¥ Tambl Ludu Biatoruskiego.
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nawnapTbi3aBay AakymeHT: “Nowogrodzkie, w. Boryszyn”. Hixalh 3ameLuyaHbl TbITyA
Susiedczyk Gawiejski. Y akacui “naatbiTyny” pykoto Tpause acobbl (He nepanicybika
i He M. depapoyckara) nagagseHa HacTynHaa iHdapmaubia: “Napisat przedlaty
okoto 1875 r. Wilhelm Protasewicz”. | Aw43s ABONYbI — Nacas nepllae ryTapki, a Tak-
cama Beplua — TaA caman acoba “nausepasina” aytapcrsa: y AyXKKax nasHayblina ims
i npo3siwya nasta — (Wilhelm Protasewicz). MoxHa ganycuiub, WTO i N3yHan YacTKa
npaBakK Hanexbllb raTai *ka camai acobe.

Y macTauKix agHociHax TaKcTbl B. MpaTtacasiya aHifK Helbra Ha3Balb “BbICOKIM
nicbMeHCTBam”; y TOM *Ka Yac Hesnbra ix 3aniybiub i ga danbKnopy. AroHbIA TBOPbI
Ha/sieXkalb Aa raTaK 3BaHae “Tpaude nitapatypbl”, Ui “Tpauix abwapay nitapaTtypbl”.
Nia Kicanéra npanaHaBana gaaseHbl ¢eHOMeH HasbiBalb iHCITHaKO niTapaTtypato
i BbI/IYYblNa A€ aCHOYHbIA pbicbl: “1. HeHaymbiCHae napyLwaHHe npanopublii. IHCITHIK
nagceAgoMa agdvyBae, WTO 3acApoA3ilb yBary Ha TbiM npagmele, AKi 3gaeuua amy
3HAYHbIM, MOXHa Be/ibMi NIETKiIM cnocabam — Tpaba npocTa NaBaAnivbILb A0 Name-
pbl. <...> 2. Mygaparenictas gaTtanisaubls. IHCITHIK cCKpynyné3sHa npanicBae ApPobHbIA
HA3HAYHbIA A3Tani — He yce, a TO/bKi HeKaTopblf... <..> 3. CaKaBiTblA SlaKa/bHbIA
Konepbl, aacyTHacub naytoHay”!. | camae KawToyHae ¥ iHCiTHal nitapaTypbl, Ha
OYMKY Jacnequbiupl, — “rata fe Wyblpas HegackaHanacup”2.

B. MpaTacaBiy sKpa3 MoxKa 3msAcLiLLa Y Wapary Takix iHCITHbIX ayTapay, sk Minin
Cmypbl (nep. nan. XIX cT), Mikanaih Maposik (Kana 1852 — nacna 1913), Bocin
Apnoycki (ap. nan. XIX — nay. XX cT) i iHW., a TaKcama TaKix aHaHIMHbIX TIKCTay, AK
Manadzikosa eymapka, AK 6bini nad naHam i iHW. “Bonbluacub raTbiX TIKCTaY
NaniTbl4Ha CT3PbINbHBIA: | NepanicBaLb-pacnaycoaxBaLb 6b110 He cTpawHa, i ny6-
nikasaub — He npabaematblyHa”3.

M'yTapki B. MpaTtacasiya moxXHa 6b1/10 6 AWY3 Ha3Balb “ApobHaMaéHTKaBato Npbl-
OBOpPHalo NiTapaTypato”: nasT-censaHiH (nenw: BepluacknaganbHik), pynaisa cayxa-
Ybl CBAMMY MaHy i NaHi, Wyblpa ycnaynse ix, anssae ceato N060Y i npbixinbHacyb Aa
“Baubki” i “maTki”.

Y cyBA3i 3 raTbiM BapTa 3acymHeBauLa y nagagseHait M. ®egapoyckim i AroHbimi
namoyHiKami aTpbibyupli ryTapak B. MNpaTacasiya: Ui He bbini YCé K HanicaHbl AHbI
paHel? Bagoma, MoOXKHa ganycuiLb, LWTO NaMALb CeNsHIHA Npa NaHWYbIHy iy 1875 T.
6blna Ycé AwYs BeNbMi MouUHaW. AZHaK namATaMma, WTO TyTapKi ratara ayrapa
nicanica “na cBexbIx cnagax”’, aapasy nacns 3fapaHHA — HafagsKaHara ¥ Bakoniuax
BECKi BapblwbiH? BAnikara “naHckara” nanABaHHA, Ha AKoe 6biA0 3anpoluaHa

' To.: JI. Kicanésa, Toma xaxanus y incimnaii nimapamypol XIX cm.: COATIAH I TAQIAHA M. Ma-
posika [y:] Ipaywi kagedper cicmopuii benapyckae nimapamypol benosspacyniseepcimoma,
BhIII. céMbI, Minck 2006, c. 85.

2 Tamcama, c. 86.

3 JI. Kicaunésa, Ha “mpayix abwapax” 6enapyckae aimapamypeor: Iinin Cmypoel i inwbis, “Acta
Albaruthenica” 2012, t. 12, s. 58.

4 Ipossimua “Hamibix naHoy” ayTap He Ha3biBae. AJHaK BsaoMma, To QansBapkam bapeiubil Ha
Hagarpanusie ¥ apyroit nanose XIX cr. Banogani Baitninosiusl. “Bapeiubis, BEcka i danbBa-
pak 5151 pauki Moyuanka, nas. HaBarpancki, rmina Komranesa, 14 Bépcr an HaBarpaaka. Bécka
Mmae 12 racnagapak, dansBapak kans 23 Banok 3samui”. I'n.: Stownik geograficznego Krélestwa
Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XV, cz. 1, Warszawa 1900, s. 221.
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10

HeKanbKi A3AcATKaY Wnaxuiuay-3emneynaganbHikay 3 HasarpaaybiHbl, a HaBaT i 3
iHWbIX MACUiH (3ragBaeuua bpamoycki 3-nag AwmsaHay). bonbll paHHIM Yacam
HanicaHHA TBopay B. MpaTacasiya MOXHa pacTaymaybiLb i TON GaKT, LUTO ATOHbIA Iy-
TapKi He apykaBanica, 60 — y aAposHeHHe ag, TakcTay M. Maposika — siHbl Obli
HanicaHbl Y iHLIYIO 3M0Xy, Kani i pa3moBbl He Mario bblupb Npa ApyKaBaHHe “cansaH-
CKae nitapatypbl”. Kani AaknagHas iHpapmaubis, wrto B. MNpaTtacasiy namép y 1880-mr.,
AblK nariyHa 6ya3e mepKagallb, LITO ArOHbIA TyTapKi HamicaHbl He MasHen, Ybim
y 1850-a rr.

Ma dopme TaKcTbl B. MNpaTacasiva Lankam agnasaatoLb XKaHpy ryTapki: HapaTap-
anaBAfANbHIK Ba YCiX YaTbIPOX TIKCTaxX 3BAPTaeLUa Aa Kyma, AKOra yacam HasbiBae
Mariceem. AnaBaganbHacupb HA3MEHHA JanayHsaeuua naByyasnbHacuto. MNpbicyTHivae
Takcama — AK y T.3B. iMEHiIHHbIX Bepluax — BiHLWABa/bHA-NaA3A4YHbl aCMeKT: ayTap
3BApTaeLa Y nepLuyto Yapry ceaix NaHoy, a Takcama, Bigalp, A3 akaHOMa — “/ibicara
MpaTtacasiya”, AKivyacam i “uybiub” MyKbIKOY, ane Xbise 3 iMi 4o6pa i ApyKHa, “pasam
3 Hami cnaBae”. CTayneHHe HapaTapa 4a “yyKbix” naHoy — Npbia3Hae, XoLb Yacam i
3’aynstouLa CApoA ryMapbICTblYHara anicaHHsa i ipaHiyHbIA HOTKI.

Bepw cinabiuHbl, HeparynspHbl. BapTa 3BApHYLb yBary Ha Toit ¢aKT, wro 3 133
BepLUaBaHbIx Nap 32 matoLb NepakpbiXKaBaHylo pbiGMy, aCTaTHIA — CYyMEXHYIO.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i NYHKTyauUblMHbIX acabnisacuay na-
Bogae pyKanicy: Rkps BUW 438, vol. VI, nr 22-25.

Susiedczyk Gawiejski

Para panoczki, para ustawaé!!

Z pszennej butoczkoli? wypici czajok
Ustyd® wam panoczki az da dnia leza¢
Zbirajciesie druzno jedzcie u* lesok
Uszak|ze sabralisie kaby palawaé®

To palujce|z s Borom® pany matajcy

Ni uzo|sz dzief z noczju usio u’ karty hra¢
Treba duszy¢ lise da sczuwaci zajcy

I wy najezdsaczy® zywo paskarej

Dajcie ausa koniam udzieficie® kulbaki
Da nastaucie!® wady prendziefiko zywiej
Bo treba pakormi¢ panskija sabaki

! Tanpaynena yapuinam: istawac.

2 [lanpaynena yapHinam: pszennaj bulaczkoj.

3 [anpaynena yapuinam: Ustyd.

4 IManpaynena yapHinam: .

5 [anpaynena yapuinam i anoykam: Uszakza ... palewag.
¢ [anpaynena uapuinam: palujciez z Boham.

7 TlanpayieHa ajoyKaM i YapHiiam: uzoz ... 1sio .

8 [Tanpaynena uapuinam: najezdzaczy.

° TlanpayneHa ajnoykaMm i yapHinam: aisa ... udziencie.

10 TTanipayiena anoykam: nastaiicie.
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I strelczyki mity zywo ustawajcie!

Da paczysccie strelby dalej da achwoty
Adny nowienkije tapci nadziewajce?
Ktadziecie sukonki paszmarujcie boty
Pany to u® bryczkach to jedu¢ wierchom
A wy paspieszajcie, kab barzdzej padjes¢
Wam treba bratoczki drypaci pieszkom

A da lesu budzie bolej wierstou* sze$¢

A wam pan Marszatak mitasciwy Pan®
Kazau wary¢ strawu zacierki ci kaszy
Das¢ haretki garczyk, das¢ i piwa zban
Bo jon dobro znaja usie® patreby waszy
My pad im szczasliwy bo jon dobry pan
Dajze jemu Boze prazy¢ douhi’ wiek
Niechaj sto let zywie i pan kapitan

Bo pry ich szczasliwy kozen® czatawiek
A naszaja pani, to, czujecie dzieci —

Takoj druhojm, peunie, da nima na $wieci’
Jena'® nad stuhami i celoj czeladkoj

Jena nad usimi biednienkimi matkoj!!
Jena u zdarowi jena u'? chwarobi

Ci katory biedny da choc pry spasobi
Jena nas jak matke dzietenki mityje’®
Uczy¢ naszy dzietki, jena ich saluje'*

Kali ja tut kumie cho¢ kryszku sathau'®
Kab ja marnie shinuu, kab marnie prapau'
Boze!'” mnie pamoz, szto to szczyra mowa
Szto tut nima chfalszu ni adnaro!® stow.

! Tanpaynena yapHinam: istawajcie.

2 [lanpaynena anoykam: nadziewajcie.

3 [anpaynena yapHinam: .

4 IManpaynena yapHinam: wierstozr.

3>V cnosax marszalak i pan Bsitikas Jlitapa nanpayieHa Ha Maylo.
¢ [anpaynena uapuinam: usie.

7 Manpaynena anoykam i yaphinam: Boza ... dotihi.

8 [Tanpaynena uapuinam: kozan.

° [lanpayieHa ajnoykam: peunie ... Swiecie.

10 TTanipaynena yapninam: Jana. Takcama i ¥ HACTYIHBIX pajiKax.
1 TManpaynena yapninam: dsimi ... matkaj.

12 Tlanpaynena yapHinam: i (ABOHYBL ¥ paaKy).

13 Tlanpaynena yaphinam i anoykam: matka dzietariki mituje.

14 Tlanpaynena yapuinam: zatuje.

15 Tlanpaynena yapuinam: sathaii.

16 TTanipaynena yapninam: shinui ... prapail.

17 TManpaynena yaprinam: Boza.

18 MManpaynena anoykam: adnako.

19 Vuize nan sepmam: (Wilhelm Protasewicz).
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Pierwszy dzien polowania'
W kniei debinie*

Pan Jezys pochwalony! kumie, halubok
Wiedajasz jak uczarajszy praszou® nam dzieniok
No pastoj|ze* krychu da pastuchaj mito

Ja razkazu szczyro usio® tak jak i byto
My nieboze® wyszli pa wosmoj hadzinie

I ciszkom pastali u kniej u” dubinie

A na wakot stali na konikach szczwaczy
Z pad zalejok® honczy, wiali zajezdzaczy
Jak dau® Jakub kryku, sabaki puscili

I biednaro byczko czu¢ niezaduszyli'®

No prylecieu zywo Eljasz Wereszkouski!!
Da prybiezau skoro Janko Dakudouski'?

I druhije strelcy chutko prybiezali

Druzno taho byczka baranici stali

A jak dau’® z harapa Swed iz Czernichowa
To zbaraniu byczko ad adnoro'* stowa
Jak zaczali potum z harapau plaskac!®

To stali sabaki zaraz zajca hna¢!®

A cho¢ Jakub zywo charty i zamknuu

Ale zajac chitry za horku szwerknuu'’

Da pryszou pad nohi z Siennoj paniczo'®
Toj jak tolko charty pusciu' iz smycza

! Tanpaynena yapninam: Pierszy dzien palewania.

2 [Manpaynena saprinam: U kniei debinie.

3 [lanpayeHa yapHinam: ticzarajszy praszoii.

4 IManpaynena yapHinam: pastojza.

3 [anpaynena yapHinam: isio.

¢ [anpaynena uapuinam: nieboza.

7 MNanpaynena uapuinam: # kniei, i.

8 TTanpaynena yapuinam: Zalejak.

° Ianpaynena yapuinam: daii.

19 TTanipaynena yapninam: biednaho byczka ... ni zaduszyli.
! TManpaynena anoykam i yapninam: Haljasz Wereszkoriski.
12 Tlanpaynena yapuinam: prybiek ... Dakudouiski.

13 Tlanpaynena yapninam: dai.

14 Tlanpaynena yapuinam: zbaranii byczka ad adnaho.

15 Tlanpaynena anoykam: harapaiu plaskaéi.

16 TTanipaynena anoykam: hnaéi.

17 Cnioa szwerknuii Hamicana 3amect cnoBa zamknuu.

18 TManpaynena yapHinam: pryszoi ... Siennaj panicza.

19 MManpaynena yapuinam: puscii.
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Tutku zaraz zajco! stali waroczaé

I zaraz pajmali nieczaro skasa¢?

No tam blisko chartou adzin panok stau®

I pakol paniczok wierchom pryskakau*
Panoczku patreba da zajca prypasé

Da ci czujesz, kumie, chacieu zajco® ukras¢!
A patom da lisa chibiu patkounik®

A Bialopotrowicz zaraz zrabiu’ pstryk

A cho¢ z druhoj rurki mocno wystreliu®
Ale kryszku krywo zajca ni zabiu®

A jeszcze nieboze hawaryu'® tam chto$
Spudtawau da lisa brachocki'' Anto$

Tud wyrwausie zajac a kab jero'? czerci

Z Ancutawaj ruki daczekausie!'> $mierci
Stanistau Kiersnouski jak na woko uziau'
I jak tolko palnuu to i lis upau'®

A Karol Dubouski'® czujesz daliboh

I lisicu zabiu da i zajcau'” dwoch

A treci lisoczek jak nos pakazau'®

To zaraz Antoni charty paspuskau®®

A lisica u* knieju, kab jeje czorty,

Bo jak tam prypata to ni naszli chorty

No jak pryszli honczy stali skawytaé

To lis kata stora ...... ! na sianazaé
Aszno lud Bramouski kazu¢ s pad?? Aszmiany

! Manpaynena yapuinam: zajca.

2 Manpaynena anoykam: nieczaho skazac.

3 MNanpaynena uapuinam: blizko chartoi ... staii.

4 IManpaynena yapuinam: pakul ... pryskakai.

3 [lanpaynena uapuinam: chacier zajca.

¢ TManpaynena uapuinam: chibii ... patkounik. 3Bepxy crnauaTky ObUIO HaricaHa: nasz, Macis 3a-
MECT $r0 pan.

7 Manpaynena uapuinam: Biatopiotrowicz ... zrabiii.

8 Tlanpaynena yapuinam: wystreliz.

9 Manpaynena uapHinam: zabii.

19 TTanpaynena yapuinam: nieboza hawaryii.

1 TManpaynena yapninam: Spudtawaii ... Brachocki.

12 TManpaynena yapninam: Tus wyrwaiisie ... jeho.

13 TManpaynena yaprinam: daczakaiisie.

14 TManpaynena yapninam: Stanistai Kiersnozski ... tiziail.

15 Tlanpaynena anoykam: palnuii to i lis upaii.

16 TTanpaynena anoykam: Duboiiski.

17 Tlanpaynena anoykam: zabiil ... zajcaii.

18 TTanpaynena anoykam: lisoczak jak nos pakazaii.

19 MManpaynena anoykam: paspuskaii.

20 [Tanpaynena yapHinam: i.

2! TTanpaynena yapuinam: stoha. HacTynnae ciosa Hepa3GopiiiBa, MarusimMa, dzygnuil.

22 [Tanpaynena yapHinam: Azno fus Bramouski ... z pad.
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Tut i Pratasewicz, aj, kumie kachany

Adzin z nich i druri charty jak pusciu!

Siwy chort aszmianski lisa pawaliu?

A wiedajesz kumie, wo$ tam bliz adryny

Szto stai¢ u batocie® nidalok dubiny

Wo$ tam Anastazy pad dubkom lezy¢?

Da niejak praslepiu® szto zajac biezy¢

A Laskowicz strelbu 0 twar prylazyu®

No Mikulski strela¢ jemu zbaraniu’

I kab bacz Mikulski blizienko nie|stau®

Laskowicz by pleczy szrotam pachwastau’

Niechaj Abtamowicz zywie douhi'® wiek

Bo to jon razymny!!, dobry czalawiek

Wyszli my z dubiny da u'? kneju nowu

Usie cieraz daroru zaraz k palaszowu!?

Tut jak tolko honczy zajca wyhanili'

Niejakija$ Pany's zaraz i zabili

Potum jak zaczali pany pudlawac

To k adnamy zajcu bolej razou'® pia¢

A wiedajess kumie, czemu'” tak strelajué?

Bo u'® adnoj strelbi pa dwie lurki maju¢

A nasz bratok biedny" k’ adnoj jak prywyk

Jak wozmiesz na woko tak zwieryna bryk

My nie|lubim kumie na wiecer strela¢?

A szto tolki strelim jest szto padnimac
Kto ni|hledzi¢ u dwie?! lurki

! Manpaynena yapuinam: ich i druhi chorty ... puscid.
2 [lanpaynena uapuinam: pawaliz.

3 Manpaynena uapuinam: i batoci.

4 INanpaynena yapuinam: lazyé.

3 [anpaynena anoykam: praslepii.

¢ Manpaynena uapuinam: i twaru prylazyii.

7 MNanpaynena uapuinam: zbaranii.

8 Tlanpaynena yapHinam: ni staii.

9 Manpaynena uapuinam: pachwastaii.

10 TTanpaynena yaprinam: doihi.

1 TManpayiena anoykam: razumny.

12 TManpaynena yapHinam: i.

13 [Tanpaynena yapuinam: Usie ... darohu ... k Pataszowu.
14 CnoBa wyhanili y3ata § nyxxi, a Hixoi Hanicana wytrapili.
15 Tlanpaynena yapHinam: pany.

16 TTanpaynena yapninam: adnamu ... razoii.

17 Tlanpaynena yapninam: wiedajesz ... czamu.

18 TManpaynena yapHuinam: i.

19 MManpaynena yapuinam: bjiedny.

20 [Tanpaynena yapuinam: nie lubim ... wiecar stralag.
2! TTanpaynena anoykam: Chto ni hledzi¢ i dzwie.
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75

80

85

90

95

Kto pilnuje adnoj dziurki

Toj ci u! szczasci, ci u biedzie

Szto ni streli¢ — papadzie?
Da jeszcze paniczok czerwony, usaty
Wypaliu® dwa razy z strelby jak z harmaty
Wystreliti daloko, da zajca padbit*
Chuciefiko zwinuusie sabak zbaraniu®
0j, bo to dzieciuczok® charoszy i htadki
Szto zywie na Mirom nidalok niedzwiadki’
Jero to tisie adna panienko® kachaja
Bo watlasy piekny i asmaki maja
Patom pan Marszalek szaraka zabiu®
Da i pan swiackiewicz zajca patazyu'®
Major Wojnitowicz streliu razou!! z sze$é
No dziakawa¢ Bohu nima czaro'? nie$¢
Da za siomym, wosmym, szaraka zabiu'3
Patom Sakalouski da zajca streliu'®
Nibyto jon trapiu, ja chacieu' strela¢
Da jon ni|pazwoliu da zaczau'® kryczaé
Ni strelaj ty chamie, naboju nijtra¢!’
A pazwol sabaczkam zajczyka pajmac
Aszno'™® baczysz zajac dalej ucieki zywo

! Tanpaynena yapHinam: i (qBa passl ¥ pajky).

2 Mixan Kpeicnin Iaymikoyceki (1893-1972) y anosecui Dzieciristwo i mlodosé Tadeusza Irten-
skiego (Londyn 1959, c. 293) anaBsiaiousl mpa Toe, K TJIOYHBI repoif 3a0iy 3 agHaCTBOJIKI
Bayka, ByCHaMi IaHa BiHaKypa, XapTayiBara I3sIyJIbKi, aryuBae “‘sentencjonalny wierszyk
biatoruski”. (I'n. crap. 6—7). I'sta Mo>ka GBI apryMeHTaMm, IITO Ja(3¢Hae YaTHIPOXPaJKoye He
Hasexbip B. [IparacaBivy: ma-nepiuae, 1aBosii CyMHEYHa, LITO BEpILIbl HEBSAOMAra mnasTa 3
Hagarpanubiabl Befani Ha madaTky XX crarouss (uac q3esHus TBopa) y bepasino; ma-apyroe,
YaTBIPOXCTOIIHBI Xapdil ‘“‘ceHTIHuBIiHara Oemapyckara Beplia” Ha Y3pOBEHb BBIIH 3a
HeparyJsipHbI aa3iHanuanickianosik B. IIparacasiva. [Tago6na Ha Toe, mto nast 3 bapeiuibiHa
BBIKapBICTay y CBaiM TIKCIIE MAMYJISIPHBI CAPOJ] ALY HIYbIX KAPTOYHBI BEPILIBIK.

3 Manpaynena uapuinam: Wypalizi.

4 IManpaynena yapuinam: Wystreliz ... padbid.

’ Manpaynena uapuinam: zbaraniz.

¢ Manpaynena uapuinam: dziaciuczok.

7 Ianpaynena uapHinam: za Mirom ... Miedzwiadki.

8 [Tanpaynena anoykam: Jaho to tsie adna panienka.

° Ilanpaynena yapHinam: marszalak ... zabid.

19 TTanipaynena yapninam: Swiackiewicz ... patazyii.

" Tlanpaynena yapninam: Wajnitowicz streliu razou.

12 Tlanpaynena anoykam: czaho.

13 Tlanpaynena yaprinam:
14 Tlanpaynena yapHinam:
15 TManpayiena yapHinam:
16 TManipayiena yapHinam:
17 TManpayiena yapHinam:
18 TManpayiena yapHinam:

zabiil.

Sakatouski ... strelii.
trapii ... chacie.

ni pazwoliu da zaczail.
ni traé.

Azno.
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100

105

110

115

A pany strelaju¢ ale nieszto krywo

I musi¢ zlakali c¢i moze' padbili

Bo taki lut? zaraz hanczaki ztawili

A patom Antonu zajca packawau®

Ale zajac chitry bo u jamu upau*

Ot moj mity kumie jak dzieniok projszou
A patom z nas kazan jak u dwor pryszou®
To napiusie dobro i krepko padjeu’
Kryszku pabatakau, kryszku pasiedzieu®
Da i na salomku u® stajenku spaé

A pany padjeuszy sieli u karty'® hra¢
Patom z kararodam'! muzyczki pryszli
Daj panskuju kiszen kryszku nadtrasli
Wos tut szlachcic tysy hodzi u karty hra¢
Busi z matadzicoj'? dawaj tancawa¢
Dobro jon kruciusie tggo jon zwiwatsie!'?
Az kazdy panoczek daj za boki borausie!4
My, dziakujem Bory za naszy Pany'
Nichaj sto let zywu¢ u szczasci jany'®
Daj nam Boze za rok usim daczeka¢!’
Znowu z naszym Panam u gai'® palawa¢
Znou" pawiesielicsie znowu paskaka¢
Daj Boze, daj Boze za rok daczekac¢?

5

! Tanpaynena yapHinam: moza.

2 [lanpayneHa anoykam: fut.

3 [anpaynena uapHinam: packawai.

4 IManpaynena anoykam: i ... upai.

3 Manpaynena yapHiiam: prajszot.

¢ Manpaynena uapuinam: i dwor pryszoii.

7 Manpaynena uapHinam: napiusie ... padjet.

8 [Tanpaynena anoykam: pabalakaii ... pasiedzied.

° [lanpayieHa anoykam: .

19 TTanipaynena anoykam i yapninam: padjeiiszy sieli i karty.
1 TManpaynena anoykam: karahodam.

12 TManpaynena yapninam: matadzicaj.

13 Tlanpaynena anoykam i wapuinam: krucizsie tengo jon zwiwaiisie.
14 Tlanpaynena yapHinam: panoczak ... bradisie.

15 Tlanpaynena anoykam i wapuinam: Bohu za ... pany.

16 Tlanpaynena yapHinam: i szczasci jeny.

17 TManpaynena yapuinam: Boza ... iisim daczakad.

18 TManpayiena yaprinam: panam i gai.

19 TManpayiena anoykam: Znoi.

20 [Tanpaynena anoyxam: Boza ... Boza daczakad.
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10

15

20

Sroda!

Wybacz mity kumie moze ja dadzieu?
Breszuczy dzien treci ab naszuj achwoci
Da i ty|b dziwiusie kaby pahledzieu?
Jak czort panou? nosi¢ pa lesi, batoci
Aj szto to nam uczora nieliszto u® tad
Bo cho¢ to panoczki stali cicho u® rad
Pa sto raz trubili, sabaki puskaé

Ale najezdsaczam’ pad wietr nijczuwaé
No posle paczuli, sabaki puscili,

Da pahledzi psiajuchi szto jeny zrabili
Zwalila$ na kania celajo dryzyna®

Szto ledwo u sieto ucekta’ skacina

Ad kul pawiernutiszy tega!® lisa hnali
Tega pa Usiom lesi, tega!! aktadali

No sudzano lisu prazy¢ douhi'? wiek
Bo uraz Kyrjanouski zabiu'® czatawiek
A tut nasz kapitan z presmyki'* zyszou
Da zbiraci Hrybki u lesok paszou'
Nazbyrauszy ryzkou ahonczyk naktau'
Da pry jom zasieuszy ryszki padpiekau!’
I druhu panoczek!® pry ahniu lezy¢

Az u"® kniei lisok niszczeczkom biezy¢
A tu margielewicz u?® kancy balota
Kryczy¢: pilnyj lisa! ot tabie rabota

! Cnosa Sroda BBIKPICJICHA, a MacIIs Iro Hamicana Siereda.

2 [anpaynena anoykam: dadzie.

3 Manpaynena anoykam: dziwidsie ... pahledzied.

4 IManpaynena agoykam: panoi.

3 [anpayiena anoykam i uapHinam: gczora nieliszo .

¢ [Tanpaynena anoyxkam: i.

7 Manpaynena uapuinam: najezdzaczam.

8 Tlanpaynena yapuinam: cetaja druzyna.

° [lanpaynena yapHinam i anoykam: i sieto uciekla.

19 TTanipaynena anoyxam i yapninam: Adkul pawiernuiiszy tenga.
1 TTanpaynena anoykam: Tenga pa tisiom (1Ba passl).

12 CnoBa dewki 3akpaciiena, a 3BepXy Hamicana mafy.

13 Tlanpaynena anoykam: iraz Kirjanouski zabiii.

14 Tlanpaynena anoykam: presmyku.

15 Tlanpayena anoykam: i ... paszou.

16 TTanpaynena anoykam i wapuinam: Nazbyraiszy ryzkoii ... naklaii.
17 TManpaynena anoyxam: zasieuszy ryszki padpiekaii.

18 TManpaynena anoykam: druhi panoczak.

19 TManpaynena yapHuinam: i.

20 [Tanpaynena yapninam:tut Margielewicz i.
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25

30

35

40

45

Wos$ nasz kapitan na pieresmyku stau’
Zywo karabinak u ruczenki uziau?
Pryceliusie rezko daj spusciu® kurok

Ale nie patrapiu?, to nazad lisok

Tud® sabaki honczy lisiczku prahnali

US tyt na darohu i tam dzie$ prapali

Da i pawiernuli znou’ na sienazatku
Streliu pan Marszatak ale mim® bratka
I|pahnali k czortu niedzie az za reku

Posle naszli zajca trebo|z czatawieku
Kazy¢ z kirjanoucau® zajczyka spatka¢
Jak palnuu tak katok bryk na sianaza¢'®

A posle panoczki na darozi!! stali

Da i da butelek!? paradkam strelali

Azno bacz Branouski kab ja zdarou byu'?
I butelku i dno u pawietry razbiu'*
Azwatisia Laskowicz kali jom!S spudiuje
Za to kapitanu strelbu padaruje

Ale, bacz, kapitan plaszki szkadawau'®

A Laskowicz u czerepok dwa raz nilpapau'’
Niechajze Laskowicz szczyra Boha prosi¢
Szto jon swaju strelbu sam sierodnia'® nosi¢
Bo kab nasz kapitan krysku nie strusiu®®
Daliboh Laskowicz bez strelbeczkib byu?’
Malady pustouski pabiu®! czerapok

! Manpaynena yapuinam: stai.

2 Manpaynena anoykam: u ruczenki iziad.

3 [anpaynena anoykam: Prycelidisie ... spusciii.

4 [Manpaynena anoykam: patrapi.

3 [anpaynena anoykam: Tut.

¢ [Manpaynena anoykam: U.

7 Manpaynena anoykam: znotl.

8 Tlanpaynena anoykam: Strelizz ... marszatak ... mim. AnouiHse c10Ba — Bijaipb, mimo(a) — He
YBITACIIA 3-3a TArO, LITO 14 iM aPKYII a/[apPBaHbL.

9 Manpaynena anoykam: Kazu¢ s kirjanoticaii.

10 TTanipaynena anoykam: palnuii ... sieanazad.

11 TManpaynena yapninam: darozie.

12 TManpaynena yaprinam: butelak.

13 TManpaynena anoykam i yapninam: Branoiski ... zdaro byii.

14 Tlanpaynena yaphinam: i ... razbii.

15 Tlanpaysena anoykam i yaprinam: Azwaiisia ... jon.

16 Tlanpaynena yapninam: szkadawaii.

17 Tlanpayena yapHinam: i ... ni papai.

18 IManpaynena yapninam: siehodnia.

19 MManpaynena yapninam: kryszku nie strusii.

20 [Tanpaynena yaphinam i anoykam: Dalibo ... strelbaczkib byii.

2! TTanpaynena anoykam: Pustosiski pabiii.
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50

55

60

65

70

Slepawaty czeczot streliu u! baczok

Ale rukawiczki i kusoczki pabiu?

Ale posle, kumie, jaki cud tam|byu?
Laskowicz u papierok wiercieu* czerapok

A nu panie lysy strel ty halubok

Pratasewicz, baczysz, a kab jero licho®
Uziau swaju strelbu pamisz swaich noch®

I jak smalnie, kumie, ci dasi ty wiery

Szto naszli u papiery czatery szraciny’

Wos lut mity kumie taki §miech razniossie®
Szto pawierysz maciej cely les zatrossie’
Posle niby chotad stau'® panoczki bra¢

To i drala u nohi paszli ucieka¢

Mikulski, kapitan, nastaz'> Abtamowicz

Da i k nim prydausie'® Mauryc Pratasowicz
Posle Albin Czeczot, Brachocki Stanistau'4
A z imi Maguszeuski u kampaniro prystau'®
Zywo u Moryc wiosku stali pieszkom dra¢
Adtut bryczkaj u Gauju'® i ciemniako hra¢

A marszatak, padkamory i stary Pustouski'”
Pan patkounik Nejman, Major Wojnitowicz'®
Laskouski, Swiackiewicz, Juljan Sakatouski®
Brachwocki z Morynia Sieli$ Pralasowicz?’
Matady Pustouski, Ancuta, Bronouski?!
Margielewicz z Lubczy, Stanistau Kiersnouski®?

! MManpaynena anoykam: Slepawaty Czeczat strelii .

2 [lanpaynena anoykam i yapinam: i ... pabii.

3 [anpaynena uapHinam: tam byr.

4 IManpaynena anoykam i uapuinam: i papierak iwierciei.

3 [anpaynena uapHinam: jeho. CioBa fieko BHIKPICIIEHA, a 3BEPXY HamicaHa Boeh.

¢ [Tanpaynena anoykam: Uziaii ... pamisz ... noh.

7 Manpaynena anoykam i yapHinam: i ... szracinak czatery.
8 Tlanpaynena yapuinam: Wos fut ... razniozsie.

9 Manpaynena anoykam: Maciej ... zatrozsie.

19 Tlanpaynena anoykam: staii.

1 TManpaynena anoyxam: .

12 TManpaynena yaprinam: Nastaz.

13 MManpaynena anoykam: prydaiisie.

14 IManpaynena anoykam: Posle ... Czeczat ... Stanistaii.

15 Tlanpaynena anoykam: Maguszeriski ¢ kampaniu prystaii.
16 Tlanpaynena yapuinam i anoykam: Adtul/ ... i Gaiiju.

17 Tlanpaynena yapuinam: Pustouski.

18 Tlanpaynena yapuinam: patkounik ... major Wajnitowicz.
19 MManpaynena anoykam i yapninam: Laskoiski ... Sakatouski.
20 [Tanpaynena anoykam: Prarasowicz.

2! TTanpaynena yapuinam: Pustosski ... Bronozski.

22 [Tanpaynena yapHinam i anoykam: Stanistai Kiersnoiski.
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75 Z imi Pratasewicz tysy walaczetsa'
Nibo$ ad kampani jon nilastaniecsa’
Oj redki na $wieci czalawiek takou?
Jon paje cho¢ kryszku cipier nizdarou®
Jaki czujesz zorki, jaki jeho oczy
80 Jemy niel® nikoli ani dnia, ni noczy
A jaki jon ztosny, czasam nas i czubié
No zatoja szto jon naszych panou® lubi¢
To my jeho lubim usio jemu’ prabaczym
Badujemsia szczyra jak tysaro baczym?®
85 Bo jon razam z nami $piewaja, hatosi¢
Czasto nam pa czarcy haretki wyprosi¢
Jon|to® czasam bratki jak bizunczyk hoty
Dla taho spiewaja dla taho wiesioly
Hodzi bracha¢ kumie, treba soszku braé
90 Ici na panskajo poleczko hara¢
Ty uze adbyu peklo tabie nijbieda'®
A mnie hatou u'! sraku tresnu¢ Kalada
Zyczu tabie, kumie, kab ty zdarou byu'?
Mnie prabacz szto mnoro tabie hawaryu!?
95 Da jab to i bolej' mohby razkazaé
Jaby jeszcze mnoro'® mohby napisa¢
Napryktad u krasnoj'® jak psy lisa hnali
Niejakija$ pany u'’ sabak strelali
No kazen tak htadko nieboze schawausie'®
100 D ktoz to byu z panou ja nidawiedausie!'®
A ja niedaloka siedzieu, za kustami?’,

! Manpaynena uapuinam: wataczecsa.

2 [lanpayneHa yapHinam: ni astaniecsa.

3 Manpaynena anoykam: takoi.

4 INanpaynena yapHizam i anoykam: ni zdaroii.

’ Manpaynena uapHinam i anoykam: Jemu niet.

¢ [Tanpaynena uapHinam i anoykam: za toja ... panoti.

7 Manpaynena uapHinam i anoykam: jaho #sio jamu.

8 Tlanpaynena yapuinam: Radujemsia ... tysaho.

° Ilanpaynena yapHinam: Jon to.

19 TTanipaynena anoyxkam i yapninam: adbyii ... ni bieda.

! TManpaynena anoyxam i yapuinam: hatoii .

12 TManpaynena yapninam: zdaroi byii.

13 Tlanpaynena yapninam: mnoko ... hawaryii.

14 Tlanpaynena yapuinam: bolaj.

15 Tlanpaynena yapuinam: mnoko.

16 Tlanpaynena yapHinam i anoykam: i Krasnoj.

17 TManpaynena yapHinam: i.

18 [Manpayena anoykam i yapninam: kazan ... nieboza schawaiisie.
19 TManpaynena anoyxam i yapninam: Da chtoz to byil z panoi ja ni dawiedaiisie.
20 [Tanpaynena anoykam i uapuinam: siedzie, za kustom.
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105

10

15

I|baczyu' sabaku z karotkim chwastom
Katoraho pany za lisicu brali

Da musié¢ nieboze? kryszku padhulali

I jeszcze|b ja mnoro® moh nahamanié
No bajusie Panou kab ni|razbudzi¢*
Bo cho¢ jeny dobry taskawy® pany

Da myzykom lepej® kali $piaé jany.

* * *

Cho¢ nam wiela¢ ksiendzy wodaczki ni pi¢
Bo za heto wielki pierad Boram” xxxxx®
No jakza na $wieci da bez’ wodki zy¢

Ja to i ab radu praszu was usich!®

Da dumaju adno'' czarka ni zaszkodzié

A chto, bacz, mazniejzy'?, cho¢by czarak piaé
Oto tylko kiepsko chto u'® karczmu chodzié
Napjecsa szto nijmoze'¥ na nahach staja¢

A prysouszy'® doma i bjecso i taje

Dziere kosy zonki, dzietki razhaniaje

A posle na zautra'® z swaje biednaj chatki
Watacze u karczmy'” chudoby astatki

Heto kiepsko, kumie, to brytko!® Majsie;j
Pracuj szczyro Panu'?, rabi jak patreba
Uprau dobra ziemlu, u?® poru pasiej

A budziesz pa uszy mie¢ dla dzietak chleba

! Ianpaynena anoykam: Ibaczyii.

2 [lanpaynena uapHinam: nieboza.

3 [anpaynena yapHinam: mnoko.

4 IManpaynena yapHinam: panou kab ni razbudzié.

’ Manpaynena uapuinam: jany dobry i taskawy.

¢ Manpaynena anoykam i uapuinam: muzykom lepiej.
7 MNanpaynena anoykam: Boham.

8 CioBa crapanna 3akpaciena, a 38epxy pykoro M. denapoyckara Hamicana: hryech.
° Ilanpaynena yapHinam: biez.

19 TTanipayiena anoyxam: ssich.

1 TManpaynena yapninzam: adna.

12 TManpayiena yapHinam: mazniejszy.

13 Tlanpaynena anoykam: i.

14 Tlanpayena yapHiiam i anoykam: ni moza.

15 Tlanpayiena yapHiam: pryszouszy.

16 Tlanpaynena anoykam: zaitra.

17 TManpaynena yapninam: i karczmu.

18 TManpaynena yapninam: brydko.

19 TManpaynena yapHizam: panu.

20 MManpaynena anoykam: Upraii ... i.
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Aldas¢ Boch! wiesiele chrys$ciny paminki
Jak u pana prydu¢ zytnija dazynki
Utoj|czas to mozno? kryszku padhulaé
Patom ciszkom u?® chatku, daj da zonki spa¢
Takaja hulanka, to nie budzie hrech

Nie budzie u* chaci katatni, razboju,

Ani pierad ludZzmi abilra’ i $miech

A Usieb szczasliwie pojdzie wam rukoju.
Treba panou lubi¢ i panou|bajésie’

Treba zonku wyciaé, da ni zabiwag,
Haretki mozno pi¢ i niejupiwacsie®

U® budni dzien rabi¢, $wiatom pahula¢
Pamalisie szczyro da pana Bora'®

A dziakuj Panu!! za dabradziejstwo

Bo ad jeho wieliko, i zapamora'?

Da placi padadki'® da kaznaczejstwa

Za panskoje pole i sienazatku

Adbywaj panszczyznu ci dawaj dziengi's
A szto majesz'® pole i cioptu chatku

To hledzi Panu ni czyn mitregi!”

Cipier k Tabie Boze'® ruki naszy uznosim
Kab dati Panu Pani douhi' wiek prazy¢
Cibie mocny Boze?® da ad serca prosim
Daj pry naszych panoch i nam wiek prazy¢?!

! Manpaynena yapuinam: A dasé¢ Bok.

2 [anpaynena yapHiiam: mozna.

3 [anpaynena anoykam: .

4 IManpaynena anoykam: i.

3 Cnosa abilza 3akpacieHa, a 3Bepxy Hamicana: abelha.

¢ [Tanpaynena yapHinam: isio.

7 Tanpaynena anoyKkam i yapHiiam: panoi ... i panot bajésie.

8 TTanpaynena wapuinam: Haretku ... i ni upiwaésie.

9 TTanpaynena yapHimam: U.

19 TTanpaynena yapuinam: Pana Boha.

! TTanpaynena yapHinzam: panu.

12 TManpaynena yapninam: zapamoha.

13 MManpaynena anoyxam: padarki.

14 IManpaynena yapninam: panskaje.

15 Tlanpaynena yapuinam: dziengi.

16 TTanpaynena anoykam: majasz.

17 Tlanpaynena yapHinam: panu ... mitrengi

18 Tlanpaynena anoyxam: Boza.

19 TManpaynena anoyxam i yapninam: dai panu, pani, douhi.

20 [Tanpaynena yapuinam: Boza.

2l Vuize ¥ myxxax: (Wilhelm Protasewicz). Kpbixy Hixol anoykam pykoro M. @enapoyckara:
Boryszyn, dz. 15 Stycznia 1900 roku.
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10

15

20

Tamy osopunamy eoiimy Kpwvieanocy Mixaiine...

l'yTapKa 3axaBanaca y CLUbITKY-300pHiKy, SIKi HanexKay Hanexay neplianayaTkosa
AHY HsaculowKa-bynHiuKkamy, a nacns aroHamy cbiHy CTaHicnaBsy. 3anicbl pabinica
nacna 15 ntotara 1877 r. Ha Hawy AyMKY, TBOP Y3HiK Y Aap3dOpPMEHHYIO 3MOoXYy.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
52, k. 2—4 v. TaKcT 3Bepbly 3 apbiriHanam Bayacnay MapTbIClOK.

Tamu Dwornamu Wojtu Krywanosu Michajle
katory krutnioj ubiusia u Panskuju tasku
Muzyckaja Rada jak nada 7yé!

Szto k tabie prystata

Szto stawsia abdzirata

Ty-z nasz hedaki — takou

Uspomni prytczu backou.
Stuzy Panam wiernie
I kradzi pamiernie
Panou nie|zahubisz
Da sam bahat budzisz.
Kali-z budzic nie tak,
Papadziesz u prasak
I niajminiesz mie$¢i
Dalliszyszsia czesci,
Tahdy jlho¢ jak wiarci

Luczsze tak pamiarci,

Bo stani¢ styd chatce,

Zonce, dzietkam, matce,

Szwagru, backu, siastre

I znakomym tabie.

Atbiarué, szto ukrau

Wot ty synok prapau

Stan-za ty stuzy¢ wierna

Da i krasci pamierna.

Panam swaim uhadzisz

Chaciasz Boha zahniawisz.

! ATIOIIHiSt TPBI CIOBBI THITYJTY MaKPICIEHbISL.
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Hedak prazywiesz swoj wiek,
Bycam dobry czetawiek,

I sowis¢ budzi¢ mauczad
Az prydzitca pamirac.
Cho¢ i nas ty naduwau

I charcz panski sabie brau
Da pracaj napiwatisia
Zamauczym, lisz paprausia.
Skazym to jak treba by¢
Sztoby kalitu nabi¢

Nia wypas¢ z Panskaj taski,
Sies¢ z kalos da kalaski.
Wot rada tabie siala

Ad bolszaho da mata

Janki ty $¢ierazysia

Z nim wielmi ni swarysia,
Nas hadami jon starszej

I k Panam pasmialej

Bo jak tyknie¢ Panam $led
Wot hroszy, hdzie ciapier niet
Tahdy stanu¢ kapatca

Da praudy dabiwatca

I swaju k tabie wieru
Pieramiera¢ na mieru.

Nu z daj sprosia¢ batrakou
A Michatka byu jakoti?
Panoczki, wielmi-za krau
Skazu¢ jany — abdzirau:
Panou, nas da i czuzych,
Aj na heta byu jon lich.
Zytam, ceglaj tarhawau —
Szlomku pataczku dawau
Za usio stau chapatca,

Kab bahatym astacca.

U Holowy miatausia:

U Ziemskaj abarwausia.
Narodziec tam nie ciala:
Wisz paznali Kruciala.
Szto mnoha jon baulaic,

U baszkie-z druhoje maié
Jaho tam uhascili

Na czornych prakacili.
Zyzé ludcam dobra napiok,
Az-ny z wybarau uciok.
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Naszto sporyt z Kasciukom
70 Druhoha dwara Wajtom?
Kazau: jon prykrausia,
Ad panou nazywausia.
Wotaz i wyszta kruhom,
Szto astausia durakom.
75 Byto parabka najmie¢
Toj mot zaraz uciakiec,
I my-by paszli u swiet
Biada, miastou nihdzie niet
Dziel taho Wam pracuim,
80 Da i dziakuj nialczuim.
Waszaha-z dabra hladzieu,
By¢ zaptaty nia imieu,
Jano, chocia-z samalisia
I u wuhal abracisia —
85 Michat usiudy krutnie¢
Kab rubielczyka imie¢.
Cho¢ panam skazy¢: Pany
Jany Ciucki, brachuny.
Nie wie$ szto wymyszlajuc
90 Z}t0s¢ ka mnie jany majué
Ja usio doma siadzieu
Waszaho dabra hladzieu
Daduszy-z nam pawierci
Prauda jos¢, cho¢ umierci.
95 Prauda szto doma siadzieu
Da Waszym dabrom wiarcieu
Jak piciarski Suchanou
Szto az na Sibir paszou,
Dali-Boh-za jon tak krau
100 By¢ czartu duszu pradau.
Jak paczuju¢ pachwatu
Takuju wojtu Michatu
Da i hlanué, szto krati szmat
Won prahoniu¢ ciabie brat
105 Atsiaku¢ byc siekaczom
Astaniszsia ni pry czom.
Nie|zabahacisz dzietak
Dali prapadziesz hetak.
Zonka stani¢ czuratca
110 By¢ at czorta zegnatca
I prydzitca uciakaé
Kudy woczy nie|hladziaé.
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Pomni|za Janku nielhniawi

Jon cich, z nim tadna zywi

Bo Jak uzjestea $iadzi¢ na kaho
Tak 1 zasudzi¢ jaho.

Kancom hotas nasz jakou
Nia|bu¢ ty, jak jos, takou.
Paprausia-z ty cho¢ troszku

J kradzi pa niamnoszku.



Bsacnua, 2onao, nepanana

Bepuu 6bly HanicaHbl ¥ apyroit nanose 1850-x — navaTky 1860-x rr.! XTo AroHsl
ayTap: censAHiH-camaByK Ui “npadecinHbl” nitapaTtap? CEHHALIHI Y3pOBEHb HaBYKi He
[a3BanAe afHa3Ha4yHa afiKasallb Ha raTae MbiTaHHe. BbICOKI y3poBeHb Bepcidika-
UbliiHara MaicTapcTBa ayTapa Makaseae, HibbiTa, WTO MasTa Mbl NABiHHbI LWYKaLb
CAPOA, NPbI3HAHbIX MANCTPOY C/I0BA, afie MAP34bilb F3TaMy BblpPasHbl CANAHCKI
cBeTanornsg ayTtapa, BblpasHae nagabeHCTBa igsliHa-macTalKara 3mecty Beplua
3 iAaMHal cKipaBaHacLyo YcAe “canaHcKae nitapatypbl”2. AGHak —Tpaba npbi3HaLb —
capoa, npadeciiiHbIX NiTapatapay 6bini y TbiA Yacbl NasThl, AKiA ¥ cBaél TBOpYaCLL
BbIAYNANI AKPA3 CANAHCKI NYHKT reAXaHHs. | neplwbim y raTbim Wwapary byase Aneri
MpaHuiw Bynb (3.9. Kapada-KopbyT): aroHbl Bepw Ja dydapa Apuéma HanicaHbl ag,
imAa “HappnssiHCKara myxblika”. He bygsem 3abbiBallb, WTO rapaybimM NpbIXibHiKam
BbI3BaNeHHA cANAH 6bly Y. Cbipakoms, ayTap He ToAbKi Beplwa Jobpeis secui, ane
i ryTapKi BoizeasieHHe cAanaH. “MyKbIUKi” cBeTanornsag, y nayHai ctyneHi ynacuisbl
i cenaHiHy na naxogyKaHHi BiHuacto KapaTtbiHcKamy. Ane ui 6bly HexTa 3 ix, Tpaix,
ayTapam ratara Bepwa?

Mepw 3a ycé 3BepHeM yBary Ha BblpasHa Bbisiy/ieHae ¥ TBOPbl HeraTblyHae cTay-
/NleHHe Aa raTaK 3BaHara Bbllaiilara Knaca, “naHoy” (ak, gapaubl, i y fymapysi AaHi-
Aol ca Cyanadam). Ha Haluy AymKy, y nepaanaycTaHLKi Yac nasTbl-LWAAXLiLbl npana-
raHaaBani igsto canigapbi3aupli Knacay, a BOCb iXHis npauiyHiKi — npaacTayHiKi
yNaabl, MACLLOBA agMiHicTpaubli 3aiMmanica Tbim, WITO NaabyxTopBani CANAH Cy-
npaub NaHoY, ynaganbHikay MaéHTKay i danbBapKay. XapaKTapHa y raTbix agHOCiHax
nasiubla ayTapa ApamatbldHae nasmbl A0BAYOPAK: CBAIM TBOPAM EH XO4a AaBecLi,
LITO cANsiHE He NPbIMYLLb NAaA06HbIX iHCIHYaUbIM, WTO “NpbIT4a”, AKYIO CKNay HenKi
marinésel, a pacnayctogxBae naHamap, r. 3H. NpaAcTayHiK npaBacnayHara Kaipy,

! MaBoayie 3amicy A. Peiminckara (“Atwieczerek. Akazia u karczmie pad Falkowiczami napisana u
Wicipsku 1858 pirad Pilipaukaj”) npamateranas masma Aossauopak y3Hikia y 1858 r., mpix
BeplI BscHa, eonad, nepanana MOXHA JaTaBallb csapii3iHato 1850-x rr.: mpeixox ma ynmanasl
Ansixcanpa 11 1 abBenruanast iM nmasiThika ibepaizalbli Marii Hapaa3ile y rpaMaacTBe HacT-
Poi, Ha aCHOBE SIKIiX 1 Y3HIK Aaa3€HbI TBOP.

2 “Bepn ypaxsae BepcidikaupliiHail KynbTypaid, sikas BbIAYIIsSeLUa ¥ nacusaoyHaii cinada-Tani-
Hall aprafizalbli PHITMY IIpa3 YaTBIPOXCTOIHBI Xapdi, cTpora BBITPBIMAHBI § pBHITMapagax
KaTpaHaY 3 epaKpbbKaBaHall jkaHOYall 1 My>kublHCKall peipmaii. HecymHeHHa, BepIn HamicaHbl
3[I0JIEHBIM, ITAIPBIXTAaBAaHEIM BepcidikaTapam i, XyTdsi 3a yc€, He mavatkoymam. ¥ iM 3akpa-
HAIOIIA TIBITaHHI, SIKisl XBaJSIBai ¥ TOH 9ac yc€ rpamMajicTBa, aJHaK acBSTIIAIONNA STHBI 3 Ta3i-
LBl cersiHIHA, SIKi 3 TapaBaHHEM CBa0O/IbI 3Bs3Bac YMOBBI [epaaIoCHHs KBILIEBBIX HAr0 .
I'n.: V. Mapxens, Ilpaosecye adpadowcouna [y:] Iicmopwia 6enapyckau nimapamyper XI—
XIX cmaeo003sy y 08yx mamax, T.2: Hosasa nimapamypa: opyeaa nanoea XVII-XIX cma-
20003e, Minck 2007, c. 131.
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AKi Y TblA Yacbl agHa3Ha4yHa NPaBoA3iy NaniTbiKy LLapbi3My, — raTa TaHHae allyKaH-
CTBa MYXblKa.

Meplan 3ragKka npa gpamatblvyHyto nasmy Adssyopak patyeuua 1877 r.: A. Pbli-
NiHCKi Nnepanicay TBOP y CBato XPaCcTamarTblto i Nacas NpaamoBbl NasHauybly: “Pisatem
w Strohanach 1877”. He nakiHem 6e3 yBari i Toe, WITO Y XpacTamaTbli A. PbiniHckara
meyca i acobHbl 3anic Bepla, AKi TyT Ha3BaHbl Hofad! Wiasna nam prypata. | 3anica-
Hbl éH y 1872 r. Ha anb, gaa3eHbl BapblsHT Aa Hac He ganwoy: M. MiaTyxosiy He
nanivbly NaTP36HbIM PbIXTaBaLb Aro Aa APYKY; MardbiMma, 3 Tae NpblvblHbl, LWITO BEpPLU
BacHa, 2onad, nepanana y Adea4opKy nagayca amy 6o0/bl agnaseaHbIM.

AyTapcKaa pafakubifl Beplua, AK BAAOMA, He 3axaBanacA. Mbl HaBaT He BeJaem
JaKknagHae Ha3Bbl (Ui nepwara pagka) TBopa. Canpayapl, AKi 3 ABYX BapblAHTaY —
BAcHa, 2onad, nepanana i BAcHa 20s1a nepanana — Hanexbllpb Nivblub “npasinb-
HbIM”? Y fayHix pyKanicax i nepLbix NybaiKaLbIAX CycTpakaem nepasakHa nepLubl Ba-
PBIAHT (Ui TO ca 3HaKaM NPbIMbIHKY NacasA Nepluara c/10Ba, L TO KOCKa nacTayaeHa nac-
na aboagyx). AasiH Tonbki E. PamaHay nacnagoyHa nagasay apyri sapbliaHT!.

[Joyriyac aTpblbyupbia BepLUa Bblpallanaca Ha Kapbicupb B. [lyHiHa-MapuiHkesiva.
3anavaTtkaBay gaaseHyto Tpagpiubito M. JoyHap-3anonbeKi: €H mey y cBaim pacna-
paAKaHHi pyKanic Bepwa 3 1860 r., nagnicaHbl “Hasym”. Bigaub, rata naynabisana —
XOUb Marni bbiub i iHWbIA KPbIHiUbl iHGapmaupli, 60 TBOp NepagpyKkoyBayca He
3 Npaubl BAAOMara rictopblika — Ha Bausiasa IBaHoycKara, AiKi YK/a04bly BepL y CBato
npagmosy Wincuk Dunin-Marcinkiewi¢ i jaho Zyccio pa kHiri SCeroiiskije daZynki.
Kupatta. Apowiesci Wincuka Marcinkiewicza, wydannie druhoje, Pieciarburh 1910,
s. 9-10.

AKTblyHa Nallblpay Aaf3eHbl NYHKT raeaxaHHA P. 3amkesiy, Aki nicay y raseue
“Benapycb” (1919, Ne 31-32): “I'stara Beplua BAAOMbI A3Be p3AaKLbli Y1acHal pyKi
MapuiHKeBiya, i po3HiLa ix y TbiM, LUTO aA43iH HanicaHbl cnakolHa, 60 3 nponycKami,
a Apyri BeibMi BOCTpa. Beplublk raTbl 3 pyKanicy MapuiHkesiuya pagakupli 3 nponyc-
Kami Hagpykasay npad. M. [loyHap-3anonbcki y KHixubl B. AyHiH-MapyuHkesuy
u ez2o noama Tapac Ha MapHace, Butebck 1896, apyri, NoyHbl, ApyKkasay E. Pama-
Hay”2. Mpbimani Takylo aTpbibyubllo, XOUb i 3 MayHbIMi araBopkami, fl. Kapcki
(“Henb3a cKpbITb TOro 06CTOATENLCTBA, YTO COAEPKAHNE STOr0 CTOXOTBOPEHUA He
rapmoHupyeT obemy ToHy noasuu [.-MapLuHKeBMYa, A3 U CTUX Kak ByaTo apy-
ron. OgHoro umeHn Hayma mano gna npunucaHusa aToro NpousBeAeHUA Hawemy
asTopy” )’ i M. Fapauki (“Mapkyroydbl na 3mecue i na TaXHiLbl BepLua, TPyAHa CKasalb
3 NayHaculo, WTOo €H Hanexbllb ayTapcTBy MapuiHKkeBiya. BepLu raTbl cTaiub y HeKa-
Topan g3iyHal cynapayHacLi 3 iHWbIMi TBOpaMi NecHapa i 3 Aro BegambiM CBeTa-

! Cxnananeuiki xpacramarsl berapyckas rimapamypa XIX cm. (1950), nepanpykoyBaioubl BEpII
3 kHiri Sceroiiskije dazynki. Kupatla. Apowiesci Wincuka Marcinkiewicza, wydannie druhoje,
Pieciarburh 1910, 3amsuini “hotad” Ha “roma”. A tamy i ¥ ma3HeimIbIx nagoOHara THIY BBI-
JTAaHHSIX MaeM ToibKi “BapbiiHT E. Pamanaa”. I'. Kicsn€y miusty, mro BapwIstHT Bacua zcona
nepanana — “6ombu HatypansHbel”. I'n.: T'. Kicanéy, 40 Yauoma oa Bazywssiua: Ilpabnemor
KpuiHiyasnaycmea i ampwioyysli benapyckaii aimapamypur XIX cm., 2-e Bbix., Minck 2003,
c.293.

2 P. 3amkesiu, Cmaput Minck y 6enapyckix yenaminax [y:] Hauvinanonuixi..., c. 26.

3. T'n.: E. Kapckuii, Benopycei..., ¢. 293.
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rnagam. MoxKHa gymallb, WTO TBOP r3Tbl ECLb YacTKato AKOM-HebyA3b aHaHIMHal
«MYXbILIKal ryTapki», xaasiywai y Hapoase (nagobHa Mytapupl AaHinbl ca Cusana-
Ham) i Tpaniywan y pyKi MapuiHKeBivy, KaTopbl { 3BA3KY 3 NepakbiBaHbIM NAP3Aaj-
HeM CKacaBaHHA MaHLWYbIHbI BbINpPaBiy Aro Ha cCBOM nag i nycuiy isHoy y xon 6e3
CBaWro nogmnicy: y raTbiMm BepLubl anicBaeLiLlia CTaHOBILWYa NPbITOHHbIX CANAH AaNEKa
He ¥ TbiM CanofKa-iAbINiYHbIM acBATAEHHI, K Y BegaMbix TBopax MapuiHkesiya”)l.
YKnaganbHiKi xpactamartbliii i 360pHikay 1920—-1930-x rr. 6e3 napayaHHAY ApyKaBai
Bepw nag npo3siwyam B. [lyHiHa-MapuiHkesiya, a Bocb y 1950 r. B. bapbiceHkKa,
M. JlapyaHKa i /1. ®irnoyckasa anybnikaBani Aro AK aHaHiMHbI.

IBaH JlylyblLKi, AKi BbIABIY (xiba, 3 Aganamorato npaubl Y. Abpamasiyyca) pykanic-
Hbl 360pHiK C. HaculowkKi-byiHiukara, cnpabaBay Aasecui caywHacub aTpbIbyupbli
M. [loyHap-3anonbckara i P. 3amkesiva?, ane cnauaTtky M. JlapyaHKa 3BApHYY yBary
Ha Toe, WTO aHTbINPbIFOHHILKaA ig3anoria He ynacuisaa B. [yHiHy-MapuiHKeBiuy,
XOUb HasyHacub BepLua Yy 36opax nasTa cBeAYblUb Npa “iasiHyto aBantouplto nibe-
pa/ibHa-ABapaHcKara nicbMeHHiKa”3; nasHel Pbirop CemaluKeBiy 3anspauybly, WTO
HAMOYHbI i cancaBaHbl cnic, AKi |. JlywyblLKi AidbiLb ayTapcKim, MOr Hanexaub
B. AyHiHy-MapujiHKesidy, 60 icHyloUb iHWbIA, 6OAbLI JackaHanbia Bepcii TBopa®.
CéHHA, 3a4aeuua, ricTOpbIKi NiTapaTypbl aAMOBIficA NpbinicBaLb TBOp benapyckamy
[ypapy, WwTo, 3pawThl, He nepalKkoasina A33any AHyLWKeBIYY YKAtOUbILL Ar0 Y pas-
A3en Dubia aByxTOMHara Bbl4aHHA TBOpay Knacikas.

Bepw BsAcHa, 20n1ad, nepanasna 6bly nanynsapHbl Y CBOW 4ac; 3axasasnics
pyKanicHblf Konii, a Takcama nybnikaupli KaHua XIX — navatky XX cTcT. Mpayaa,
CEHHSALWHI YbiTay — i amaTap, i HaByYKoBeL, — 3Bbl4aliHa KapbicTaeuua nybaikaubiami
Y XpacTamaTblax XX CT., 3 PO3HbIX MNPbIYbIH “cancaBaHblX” pagaKTapami-yknaganb-
HiKaMi raTbIX BblAaHHAY. Hag3éHHae nbiTaHHe — NaApbIXTOYKa cyyacHara HaByKoBara
BblAaHHAS.

Y napaseHbim Tome NybniKkyoLLA AACTYNHbIA HAM CEHHA PyKanicHbIA | ApyKaBa-
HblA CMicbl AaA3eHara BepLua.

'Tn.: M. Tapouki, icmopwis 6erapyckae nimapamypet..., . 219.

2 1. Jlymruwiugi, op. cit., ¢. 70-75. Bydonsi-¢izocad Jiubly, ITO BHIAYIEHBI iM 360pHIK — raTa
pykarmic camora B. Jlynina-Mapiiinkesiya.

3 M. Jlapuanka, Ha wasxax 0a paanizmy, Minck 1958, c. 155.

4 P. Cemauikesiu, Berapycki nimapamypua-epamadcki pyx y Ieyspoypse (kaney XIX — nauamax
XX e¢m), Miuck 1971, c. 44-45.

5 Tn.: B. Jlynin-Mapuinkesiu, 360p meopay y 0eyx mamax, 1. 2, Minck 2008, c. 539-542. V Tome
aJICyTHIYae KaMEeHTap, a TaMy IsHKKa CKa3allb IIaBOJUIE SIKOTa PYKaIlicy 1i BbIIaHHS MyOiKyen-
ua Tyt Bepiu Bicna. Y€ x €H Mae mIYHbIA anpo3HEHHI aj ciicy, Haapykasara B. Tpoiiuam y
cepbli “benapyckist necHspbr” BbLIaBeLTBa “3ariisiHe COHIP 1 ¥ Haum BakoHIP” ¥ 1910 1.

% IIpa rora nicay smud ¥ 1993 r. T. Kicanéy. Tn.: T. Kicanéy, 40 Yawoma oa Bazywiseiua..., c. 294.
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TaKCT Bepwa BscHa, 20a1a0, nepanana, WTo 3axaBaycs y nepanicaHan A. Pbinin-
CKiM ApamaTblyHall nasme A0BAYOPAK, — r3Ta HAMCTapaNlubl 3 BALOMbIX CEHHSA
cnicay TBopa. AK NasHaybly nepanicyblk, 3pobaeHa rata 6b110 ¥ MaéHTKy CTparaHbl
y 1877 r. Habblywbl § 1929 r. pyKanicbl A. PbiniHckara, M. MiaTyxoBiy nagpabssHa
anicay i nagpbixTaBay acobHbif 3 ix (4ea 0’ayabl, Ameeyapak, lzHam CniHKa i [3ed
i 6aba) ana nybnikaubli, TPaHCNITapaBayLbl 3 NaLiHKi Ha rpamaa3saHCKi WpbidT. Mpa-
ua M. MiaTyxoBiya y TOM Yac y CBET He BbIKLWAAG, ane A3aKytodbl Bacinto Mauynbckamy
3beparnaca i 6bina anybnikasaHa B. CkanabaHam y 1980-A rr.

OpyKyeuua nasoane: Ameeyspsk: AKasis y kapume nad ®anxosivami [y:] LLna-
xam 2adoy: Ficmopsika-nimapamypHsl 360pHiK, ykn. I. Kicanéy, MiHck 1990, c. 266,
267, 268, 269.

* * *

Bicna, ronox, mipanana —
AHIi comi, aHi KpyTI,

I ckartine kopMy mana,

A camomy — aHi ¥ 3y0.

Ha nanmansx moxHy1s A3er,
JKonka TpsI IHI 31Iypy 1’ €1Ib;
Vo mayHo mapoxHa ¥ ke,
[ mapoxHas acens.

Kasmita nsoxeIp maz taykan,
A TpbI HEW MapO>KHBIH TIISIK.
AT xansan Mel ¢ kymam Caykait
ITamipari ¥ rybe cMak.

Aumi Topa, Hi ¢ Tajropa —
e, H160Ta, TPOLIKY IIBILL.
Bort cBaboxy gamyms ckopa,

I, six TymTki Oya3iM KBIIIb.
YopT TaM x0HKY — naca 6aba,
Bsipe1 woprT 1 kamiry,

A mamychIti BOXKI ciaba

I nait Bomio xamyTy.

Bynzim poyHbie ¢ manami —
Cawmi 6ya3iM MBI TTaHBI,

I rapanky mine x6aHami,

I rynse Tak, Sk SHBL.
[Mipactanynp HameiM Opatam,
Sk ckartinaii TapraBsaip,
Hanyckanps Hac nmixiMm Martam,
CKypy 3 HOT J1a KapKy JIpallb.
Xomp XaJloIHa, XOIlh TajJoaHa —
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Xoman, ronaa Hi Ta4oM.

Ox kab TOJILKI HaM cBabO HA —
Ha cBabozaze amxbiBEM.

Bot manaM HiTak-TO JIOyKa:
Camim Tp30a mpanaBanp —
ITaGamie Hipa3 ramoyka,
Kaumi mpeimzertiia aparts.

Hi an3in-ro mamareins

I 3ackausbIns qpamaka,

Bbo caMm TombKi EChITh YMeIIIb,
I mpaup mKypy 3 My>KbIKa.
SIkOBI OBIY KO CKAI[iHOM,
AJ00 TOpPIIBIH aT STO:

bimi myraif, a1 1y0iHOH,

A 1smep, 6par, oro, ro.
MyXBIK Oya3ilb Hi CKariHa —
Hipas ckaxpIllb 1aH C MaHOoY:
“[Tane I'ppinka, nane MiHa,
Sx|xa Bacnan, usl 3qapoy?”

Apyri cnic

3axaBayca Y pyKanicHbiM 360pHiKy 360pHiKy C. HacutowKi-byiHiukara capog,
TaKctay B. [lyHiHa-MapuiHkeBiya, a Takcama A. PbiniHcKara (6anaga Haubicyik) i
I. MiraHosiua (Bepw lenam CniHKa). Meplubl T3KCT (Hapon, powiesé biatoruska, k. 1—
29 v) y 360pHiK 3aHaTaBaHbl 16 cHexkHA 1882 r. y MNeusapbyp3e. 18 cHexHA 1882 r.,
AK NasHayaHa Yy pyKanice, nepanicaHbl Bepw Powinszowanie Wojta Nauma w dzien
imienin panny W... S... (k. 30-32 v) i — Tpaba aymaup — 24 nayaTkoBbisl paaki Pana
Tadeusza, skora “pierawiarnull Wincuk Marcinkiewicz” (k. 33—33 v), abl Bepw Wot
swabodu daduc skora.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i MyHKTyaLblMHbIX acabnisacuay apbi-
riHany nasoasie pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
132, k. 34-34v.

Wot swabodu daduc skora

Wiesna, hotod, pierepata’
Ani soli, ani krup

I skacinie kormu mato
Dyj samomu ani 1 zub.

#

! Crpada naubinanacs nayTopam THITYIy BEpILA, ajl€ T3Thl PAAOK ObIY BBIKPICIECHEL.
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Kalita lazy¢ pad tatikaj

Dy pry niej parozni hlak

Ad kalad my s kumoj Satikaj
Pacierali u rocie smak.

#

Na pataciach dochnu¢ dzieci
Zonka z duru try dni pje¢
I datino parozno 1 kleci
I paroznaja asiec.
#

Ale hora nie poti hora

Cic bratoczku, troszku cic
Wot swabodu dadu¢ skoro
Budziem my jak ptuszki zy¢.

#

Budzim rotinyje s panami
Sami budiem my pany

I haretku pi¢ Zbanami

I hula¢ tak jak jany

#

Pierastanu¢ naszym bratam
Jak skacinaj tarhawac,

I czuraésia lichim matom
Szkuru z noch da szyji draé. —

#

Bili puhaj i dubinaj

A ciabie brat oho—ho
Muzyk budzie¢ nie skacina
Nieraz skazy¢ pan z panot
Panie Hryszka, panie Mina
Jak ze Waspan czy zdarot. —
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Tpaui cnic

3anicaHbl AK aHaHiMHbI b. nimax-LUbininam y uspseHi 1887 r. y Meuapbypse ag,
YPALKIHKI MACTIYKA JlioublH Biuebckae rybepHi ManeHbl Msapaukae. 3axoyBaeuua
cApof, 3anicay BycHae HapofHae TBOpYacli HaByKoyua. YKAOuaHbl (3gaeuua,
3 npaykami) y Bietarusskuju Chrestomatiju (6BAAMJIM, ¢. 66, Bon. 1, cnp. 1256) ak
TOKCT HYMap A3ecAupb 6e3 ycansakix nasHak nepanicybika.

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadivHbix i NyHKTyaLbIiHbIX acabaiBacuay apbl-
riHany nasogne pykanicy: BAAM/IM, ¢. 66, son. 1, cnp. 1361, apk. 1v-2.

Wiesna

Wiesna hotad pierepatal,
Ani soli, ani krup

[ skacinie kormu mata

I samomu ani U zub.

Na pataciach dochnu¢ dzieci,
Zonka try dni z duru pje¢
Wos datiné pordzna u kleci

I paroznaja asiec!

Kalita lazy¢ pad tatkaj,

A pry niej poroznyj hlak;

Ad kalad my s kimom Satikaj
Pocierali 0 hiibie smak.

Cho¢ chatodna, cho¢ hatodna,
Chotad, hotad ni paczom,

Oj! kab tolki nam swaboda:
Na swabodzie adzywiom!

Pierastanu¢ naszym bratom
Jak skacinaj tarhawac,

Na puskali lichym matom,
S karku do piat skuru dra¢

Panam nie tak to budzi¢ toiika
Jak prydziecca pracawac

Nie raz zabali¢ hatotika

Jak prydziecca im ara¢.

Nie adzin to papaciejec¢

I zaskaczé¢ drapaka,

Bo tolka sam pi¢, je$¢ umiejec
Da dra¢ skuru z muzyka.

Jak by by¢ jakoj skacinoj,
Aby horszyj ad jaho:
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Bili pthaj i dubinoj
A ciapier brat oho, ho!

3aysaza-maymausnne b. Inimax-Ilvinino: " praciarpieta.

YauBépTbl cnic

3axoyBaeula Y BifIeHCKIM FicTapblyHbIM apXiBe cApos mMaTapbianay BineHckara
TaBapbICcTBa cAbpoy HaByK ¥ doHa3e AHa Kapnosiva Y pyKanicHbiMm 360pHiKy 3 Bep-
Wwami po3HbIx ayTapay (A. MiuKesiya, Y. Cbipakomni, fl. KaxaHoycKara i iHL.). Ma3Ha-
Ki Npa naxoArKaHHe pyKanicy afaCyTHIYaloLb.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NYHKTyaLblMHbIX acabniBacusy apbiri-
Hany naBog/e pykKanicy: Lietuvos valstybes istorijos archyvas, F. 1135-10-36, k. 20-21.

Chluba Muzycka

Wiesna hotod pierepata

Ani Soli ani krup,

I Skacinie kormu mato

I Samomu ani w|zup,

Na pataciach dochnu¢ dzieci
Zonka z|duru 3 dnij pjie¢
Zdauna porozna w kleci
Cho¢ byta dobraia kle¢
Kalita lazy¢ pod taukay

A pry niej porozny hlak

Ad kolad my skumom taukay
Pocierali w hubie Smak

A ni zhoru ni spauhora

Cy¢ niebota troszka cy¢
Wot swobodu dadu¢ skora

I jak ptuszki budziem zy¢,
Budziem rawnyie s|panami
Sami budziem my Pany

I Haretku pi¢ zbanami

I hula¢ tak jak i any
Pierastanu¢ naszym Bratom
Jak skacinay tarhowaé

Na puskausia lichym katom
Skuru s[nas dolkarku dra¢
Cho¢ hatodna cho¢ chatodna
Cho¢ hotod nie paczom

Ach jak tolko nam swaboda
Na swabodzie odzywiom
Wod Panom nie duza towka
Sammi treba pracowac
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Pabali¢ nieraz hatouka
Kali pryydie im oraé

Nie odzin na paciesie

I zaskaczy¢ drapaka

Sami tolka iesci umiecie

I dra¢ szkuru z muzyka
Jak by byu jakoj skacinay
Jak by horszy od jeho

Bili knutom i dubinay

A ciepier Brat ho, ho, ho,
Muzyk budzie¢ nie skacina
Nie raz skazy¢ Pan s|panou
Panie hryszka Panie Mina
Jak|ze waspan czy zdarou.

MaTbl cnic

3axaBayca Y HanicaHbiM Aa YspBeHs 1885 r. Pamietniku MakciminbsiHa MapKca
(1816-1893). 3 memyapay, afHaK, Hemardybima 3pasymellb, 3 AKOW KPbIHiLbl Naxo-
A3ilUb pyKanic TBOpa, LUTO BbIKapbICTay ayTap: Lj 3anicaHbl €H acabicTta y Tol yac, Kani
npbifsaxay 3 Macksbl § pogHbla MAcLiHbl (1860-a rr.), Ui aTpbiMaHbl af HeKara
3 BbIrHaHHiKay y»o Yy Cibipbl. Bepw M. MapkKc niyblub “BepliaBaHalo afo3Bato Aa
benapycay, HanicaHato ¥ 1862 r.”, AKaa mae “NayHyo NaniTbIYHYIO | KyAbTYPHYIO Bap-
Tacub”, i cTBOpaHalo “HelKim UbliHOYHIKam marinéyckara rybepHatapa”. EH —ak i ay-
Tap A08AYOPKA — NepaKaHaHbl: AaA3eHbl TIKCT HamicaHbl NPaACcTayHiKoMm “aHTbl-
nosibCKa napTbli”; r. 3H. 3aniyae Aro ga TBopay Tbiny baceda cmapazo 80sbHUKA
3b HOBbIMU, NPa UxHae 03es10, Peyb cmaposolima Kb KpecmoAHaMb o0 ceobooe, Peyb
cmaposolima: [Aa YmeHUA MOUMb 3eMAAKaMb. | 3aBapluae pas3gsen HacTynHbIm
cuBapArKaHHeM: “IHwbIA [Bepwbl. — M. X.] Tamy npanyLuyy, WTO Hi NnaH rybepHartap,
Hi ArOHbI YbIHOYHIK ANA acabniBbix AapPYUY3HHAY HE Marni Nnacns nayragasora npbiié-
Ty 3 yCcXo4y Mmeub HalMeHLWara yay/ieHHA i naHauua npa 6enapyckyto raBopky,
a marni fae TobKi Kaneybllb, WTO i 3pabini gackaHana”l. Kani rinotasa M. Mapkca
rpyHTyeuua Ha dakrax, AKia éH HaBaT nNpa ABauuaub NAUb rafoy He agBaKblyca
yAYHiLb, TO ayTapa Aaf3eHara Beplua Mbl MyCiM LIyKalb Yy acApoAaA3i TarayacHara
marinéyckara rybepHatapa AnskcaHapa beknamiwasa (1824—1877), wto 6bly Ha
nacagse 3 1857 r. na 1868 r. 3ayBaKbIiM, afHaK, LWUTO 3HAYHYH YACTKY Marinéyckix
YbIHOYHIKi CKMadani MACLOBbIA YPagKaHLbl, @ He “npblaaueywsia” 3 ycxoay. Tak,
YbIHOYHiIKaMi Ansa acabnisbix AapyyYsHHAY nNpbl rybepHaTapbl Ha nadatky 1860-x rr.
6bini: locip Cykpyxa, Nétp Ywakoy, loci¢p Camawka, EpmareH Cmigosiy i Mikanait
CmsApoYycki. 3 ix y nacasnaycTaHLUKia ragbl ToNbKi Epmared Cmigosiy (npaBacnayHara
BepaBbI3HaHHA) He TO/bKi 3acTayca Ha nacaAse, afe i cTay CTapaiLbIM YbIHOYHIKam
A7 acabniBbIxX fapy4YsHHAY.

U'W. Bruchnalski, Z “Pamietnikéw” M. Marksa, witebszczanina, “Lud” 1922, t. XXI, s. 151-152.
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OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIxX i NyHKTyaLbIHbIX acabniBacuay apbi-
rinany nasogne: W. Bruchnalski, Z PAMIETNIKOW M. Marksa, witebszczanina, “Lud”
1922, t. XXI, s. 152.

* * *

Chuda zy¢ na $wiecie stata
Ani soli, ani krup,
I skacinie kormu mato
I samomu ani v zub.
Kalita lazy¢ pad tavky;j
I pry niej paroznyj hlak,
Ad kolad my z kumym Savkyj
Pacirali w hubie smak.
Pusto v puni, pusto v kleci...
Widno czort vsio biare€.
Zonka chwora, ptaczu¢ dzieci...
Jakawoz na nich hladzie¢!
No pora zaby¢ nam hora,
Cyc, nieboha, trochu cyc!
Wot dadu¢ swabodu skoro,
My jak ptuszki budzim zy¢.
Budzim rovnyi z panami,
Sami budzim my pany
I haretku pi¢ zbanami
I hula¢ tak, jak jany!
Perestanu¢ naszym bratom
Jak skacinyj tarhowac,
Napuskacca lichim matom
Szkuru z nas da kozki drac.
Cho¢ hatodno, cho¢ chatodno,
Hotyd, chotyd ni paczem,
Tolki|b byto zy¢ swabodno,
Na swabodzie zazywiem!
Wot panam nie tak to tovka,
Sami stanu¢ pracowac:
Zaboli¢ niraz hatovka,
Kali prydziecca pachac.
Nie adzin to papaciei¢
I zaskaczy¢ drapaka,
Bo sam tolki jes¢ umieic¢
I dra¢ szkuru z muzyka
Jakby byv jakij skucinyj
A... horszy ad niaho
Bili puhyj 1 dubiny;j
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A ciapier, brat, tak jaho!
Nasz brat budzi¢ nia skacina,

Niraz skazy¢ pan z panow:
Panie Hryszka, panie Mina,

Jakie waszy¢, czy zdarov?...

LWocTbI cnic

Bepw ynepLbiHio bbly HagpyKaBaHbl Y apTbikyne M. [loyHap-3anonbckara B. Ay-
HUHb-MapyuHKesuYyd U e2o noama TAPACH HA [TAPHACE: O4epKb U3b ucmopiu 6610-
pycckoli smHozpagpiu y ctyaseHi 1895 r. y raseue “Butebckis rybepHckis Bbgomoc-
™1”. Lankam npaua nybnikasanaca ¥y N5, 7i 9 3a 1895r., a Takcama Ne 2 i 3 3a
1896 r. MNacns ricTopblK BblAay sie acobHa — B. JyHuHb-MapuyuHKesu4s U e20 nosma
TAPACH HA TAPHACBE: O4YepKkdb U3b ucmopiu 6baopycckoli amHozpagiu, ButebcKb
1896, 22 c. Y naaseHait nybnikaubli EcLb Na3HauYsHHe, AKOe TNyMaybllb NaxoAsKaH-
He pyKanicy SK Bepla BacHa, 201a0, nepanana, Tak i nasmbl Tapac Ha lMapHace:
“CunTato cBOMMDb NPUATHLIMD LONTOMD BbIPasnTb rTyOOKYO MPU3HATE/IbHOCTb MHO-
royBaxaemomy AnekcaHapy Kapnosuuy Enbckomy, ntobesHo coobwmBliemy mHb
u3b pykonucer B. JyHnHa-MapuuHKeBUYa M NOS/NHHBIN TEKCTb Tapaca, u aBTo-
rpadb CTUXOTBOPEHUA BsAcHa, 207100..., KOTopble CMOCOGCTBOBANWN MOABNEHIIO
Bb CBbTb HACTOALLEM CTaTbM U, HAKOHELb, HEKOTOpPbIE Apyrie PyKONMCcK, KOTOPbIMU
A elle He ycnensb Bocnosb3osatbes” (c. 3).

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i MyHKTyaUblHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasoane: M. [loBHapb-3anonbceKil, B. yHUHb-MapyuHkesu4s U e2o noama
TAPACB HA [MAPHACB: O4YepKb u3b ucmopiu 6saopycckoli amHoepagpiu [B:] M. dos-
Hapb-3anonbCKin, M3cabdosaHis u cmameu, T. |, Kiesb 1909, c. 202-203.

* * *

Bscna ronons nspamnaina,
AHU COJH, aHU KPYITb:
U ckarmuak xopmy mana,
W camomy anm y 3y0b.
* i *
Ha nanansxs qoxHyIs a3bim,
JKoHka TpsI THU 37ypy IbEIIb,
U nayno napoxkna ¥ kb,
Xorb ObL1a 100past Kbk,
* . *
Xolb XamoaHa, XOLb FOJI0IHA,
Xolpb ObI TOJIAh — HUIAYOMb:
BoTb kabb TOILKM HAMB CBA0OIHA —
Ha cBabon3b amxbiBEMB!

* *
*
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Bynzumb poyHbIE 3b MaHaMBI
U Taxb cama SIKb MaHbI
[T rapanky 30aHaMu
U rynsanp Takb, Kb SHEIL.
* *

*

BoTb nanamsb HAnyka JoyKa —
CampiMBb Tp30a TparaBanp!
[Nabanuup HU pa3s ranoyka,
Konu npsrazena aparnp!
* . *
Hu an3uns 36 uxb 3anacub
U 3ackauunnp gpamnaka:

Slue1 Tonpku beip ymbions
W apane mkypy 36 My>KbIKa!
* *

*

Ilepectranynp HaIBIMB OPaTOMBb
SIKb CKallMHBIA Taprapailb,
Hamyckana nuxumb MaTamb,
W mxypy 3 Hach Aa Kapka apaib.
* *

*

Byn3e MyXbIKb HU CKallMHa,

Hwu pa3b ckaxbIls TaHb 3b TAHOBb:
“ITane XBendpsb, nane MuHa,

Skb xe, Bacmanb, UK 30apoy?”’

Cémbl cnic

[Jaga3eHbl cnic ApyKaBayca 4aTbipbl pasbl: cnavyaTky 6bly yatodaHsl E. PamaHaBbim
(E. Pap3imiuam) y “6binb” Musnocmuesili Ocun (anybnikaBaHbl ¥ raseue “BuTebckin
rybepHckisa sbaomoctn” i acobHbim BbiaaHHeM y 1896 1.), a macna y AByX BblAaHHAX
360pHiKa TAPACB HA [TAPHACH U Opyeis 66s0pycckis cmuxomeopeHis (1900; 1902). Ha
AyMKy P. 3amkesiya, E. PamaHay KapsbicTaycs cnicam B. lyHiHa-MapuiHkesiya, ane
cam E. PamaHay aHig3e npa raTta He 3ragBae.

XapaKTapHa, wTo cnic E. PamaHaBa mae cTpady, AKan He cycTpaKaeuua Y iHWbIX
(papki 17-20).

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i MyHKTyaLbIMHbIX acabniBacuay apbi-
riHany nasogne: TAPACb HA [TAPHACE U Opyeia 6besnopyccKis cmuxomeopeHis, n3a,
HOBOe, gonoaHeHHoe, Mornnessb 1902, c. 28.
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Becna zona nepenaa

Becna roma nepenana,
A HU conH, a HU KPYITh,
U cxoTuHU KOpMYy Malio,
W camOMy a HE BB 3y0b.
Ha nonatsaxs noxuyth 1bTH,
JKoHka 36 TOpst TPU AHU MBETH,
W naBHO nopokHHU KITBTH,
Xotb ObLTA 106pa ochTh.
Kanurta nexxuts nogab JTaBKOM,
A 1ipu ¥ TOPOXKHIH TIISKD:
OTB KOSIAB MBI Cb KyMOMB CaBKOM
[orepsnu Bb ry0h cMaks.
3abupail 9OpThH KOHKY-0a0y,
W Gepu 4opTh KamuTy!
[Monepxkutka Boxkku cnabdo,
Hait xoHto 1o xomyty!
ITans 3a6paBb ycb moOBITKH,
U conomy u 3s1pHO, —
V Myxuka XoTh HBTY HUTKH,
Jaxs emy ycé€ omHo!
A He rope, He TIOBrop4:
LpITh, HEOOTA, TPOIIKY LIBITH!
bo HamM®b BOTHOCTH AaqyTh CKOPO,
MBI SIKB OTYIIKHA Oy1eMb KUTH!
XO0Thb XOJI0IHO, XOTh T'OJIOAHO —
XoJ101B, TOJIOIH HUIIOYOMb,
Botb, kKa0b TOIBLKH HAMB CBOOOHO,
Ha cBoOoau oT:KHBEMB!
Bynemb poBHBIE Ch TaHaMU,
1 Takb camo, Kb SHBL,
[Tute ropbnouky x6aHamu,
W rynarte Taksb, Kb AHbI!
BoTb maHaMb He Takh TO JIOBKO:
Camumsb Tpeba mparoBaTh!
[ToGonutk HE pa3b roJI0BKa,
Konu npiinerua opats!
He onuus 36 uxb 3amorbers
U 3ackaveTh Tpenaka:
Bo éub Tonmbku bete ymbers
1 npatb mikypy 3b MyXKHUKa.
IlepecTanyTh HaIIUMB OpaTOMBb
SIKb CKOTHHOM TOPrOBaTh,
Hamyckaria nuxumMb MaTOM®,
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IlIkypy 3b HOT'B A0 KapKy ApaTh, —
45 SIkb OBbI OBIBB SIKOH CKOTHHOM,
Ans 60 TOPIIIBI OTH €r0, —
bunn kayTOMB M TyOHHO¥!
A Temnepsb, Opatrb, oro-ro!
MyxuKkb OyAeTb He CKOTHHKA,
50 He pa3b ckaxeTh MaHb Ch TAHOBb:
[Tane I'pumika, nane MuHka,
Sxb ke, BacCaHb, TH 3JJ0POBB?..

Bocbmbl cnic

Bepw HaapyKaBaHbl ¥ npagmose Bautoka Tpoiubl (Baunasa IBaHoycKara)
Wincuk Dunin-Marcinkiewi¢ i jaho Zycécio pa kHiri Sceroiiskije daZynki. Kupatfa.
Apowiesci Wincuka Marcinkiewicza, wydannie druhoje, Pieciarburh 1910, s. 9-10.

* * *

Wiesna hotad pierepata,
Ani soli, ani krup:
I skacinie kormu mata,
I Samomu ani 1 zub.
5 Na pataciach dochnu¢ dzieci,
Zonka try dni z duru pje¢,
I datino parozna 1 kleci,
I paroznaja asiec.
Kalita lazy¢ pad tatikaj,
10 A pry jej parozny hlak: —
Ad kalad my s kumam Satikaj
Pacirali i hubie smak.
Ale hora — tizo spathora;
Cyc, niaboha! troski cyc!
15 Wo$ nam wolnas¢ dadu¢ skora,
I, jak ptuski, budziem zy¢.
K ¢ortu zonka, tasa baba!
Biary cort i kalitu,
A papusci wozki staba
20 I daj wolu chamutu.
Budziem rotinyje s panami,
Sami budziem my pany,
I haretku pi¢ zbanami,
I hula¢ tak, jak jany.
25 Pierastanu¢ naSym bratam,
Jak skacinaj tarhawac¢, —
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Napuskacca lichim matam,
Skuru z noh da karku drac.
Cho¢ chatodna, cho¢ hatodna,
Chotad, hotad nipacom!
Ech! kab tolki nam swabodna!
Na swabodzie adzywiom.
Wos$ panam nia duza toiika:
Samym treba pracawac!
Pabali¢ nie raz hatoiika,
Kali prydziecca ara¢.
Nie adzin to papaciejec¢
I zaskace¢ drapaka...
Bo sam tolki je$¢ umiejeé,
Dy dra¢ skuru z muzyka.
Jakby byt jakoj skacinaj,
Abo horsy ad jaho:
Bili puhaj dy dubinaj.
A ciapier brat oho — ho!
Muzyk budzie¢ nie skacinaj;
Nie raz skaze¢ pan s panot:
“Panie Hryska, panie Mina!
“Jakze waspan? ci zdaroti?”






I'ymapka /laninet ca Cyananam

He BbIK/iKae cymHeHHs, wTto 'ymapka [aHinel ca CysnaHam bblna HanicaHa Ha-
nApsgafHi agHae 3 HaWbonbl 3HAYHbLIX Nag3elt rpamagCKa-naniTblyHara bl
capaa3iHbl XIX ctarogass — padopmbl 19 nwotara 1861 r. CyyacHbla Aacneaublki
3BAPHYAI YBary Ha igaiHa-TamaTbluHyto 6/1i3Kacub gag3eHara TBopa 3 Bepluam Bsc-
Ha, 207100, nepanana'. Ha Hawy AyMKy, raTas ryTapka, AK i Bepw BAcHa, 2041a0, nepa-
rnana, BblWAA 3 He 3 acAPOAA3a BACKOBbIX MasTay-camaByKay Ui Tara4yacHbIX Ws-
XeUKix nastay-npadecisHanay, a 38A3aHa 3 narepam fibepanbHali agmiHicTpaubli
Y Kpai, Wwrto B&Y igsanariyHyo bapaubby 3 “nonbcKacuio” Ha aHeKcaBaHbIX ALY
Y XVIII ctaroaasi 6enapyckix TapbITopblfix 6bl10M Paybl Macnanitae.

Anbbinocs rata ¥ “gamypayéycki’ nepbiag “pycckoro gena”, Kani AnakcaHaap
W bipbiHcKi-LbixmaTay (1822 ? — 1884) 6b1y y 1857—1864 rr. — cnavaTky NamoyHikam
ansaKkyHa, a nacna y 1861-1864 rr. — anskyHOM BineHcKae HaBy4a/ibHae aKpyri; Kani
Yy cynpaubBary aritaubliiHait naycTtaHUKaln niTapaTypbl pacnayciogsanica “aHTbl-
naHcKia” BepllaBaHbIf i Npa3aivyHblA TIKCTbI, Kani 3'asinica “adiublitHbia” 6enapycka-
MOYHbIA BblgaHHI. 'ymapka AaHinsi ca CyuanaHam He Tpanina y Toi Yac y Apyk, ane,
Aymaeula, npbi3Hayanaca MeHaBiTa ga APYKY. [ymapka..., Mbl iUbIM, — 13Ta TIKCT,
HapoaKaHbl 6bapaubboit “pycKait NnapTbli” 3 NaHCKa-NoJIbCKal NPbICYTHACLO Y Kpai;
raTa KagaHHe CTBapbilub CAPOA “CBOMX NMPOCTONOAMHOB” HACTPOM HenpbiAsHi Aa
nosibCKae WnaxTbl. Xoub, Tp36a npbi3HaLb, HEBAAOMbI Ma3T, P3anicTblyHa aaNtoCT-
poyBatoYbl BACKOBbI ObIT, Y HEYbIM i BbIXOA3iY 32 MexKbl 3a4aHHA. 3p3LWThl, aAcyT-
Haclb 3BeCTak npa nawblpaHHe [ymapki... y 1860-a rr. ceBeaublub Npa Hesauikay-
NeHacup ynagay aanseHbiM TIKCTaMm.

Mepwbim 3 danbKNapbICTay, XTO 3BAPHYY YBary Ha gagseHbl TBOpP, 6bly MNasen
LWsiH. Kani y 1886 r. y PacelicKait imnepsli WbIpoOKa ag3Havyanaca 25-roanse ckaca-
BaHHA NpbIroOHHara naay (ynazbl BAAI Ny4HYHO KamnaHito na ycnayaeHHo “Bbi3Bani-
uena” AnskcaHgpa ll, 3ab6itara IrHaTam pbIHABILKIM NALb ragoy Tamy, i, BAAOMA,
KaMMaHilo na ycnayneHHo camagsapays ysoryne), ¢anbknapbicT “gactacaBaycs”
na tobinenHbIxX ypaublcTacyay i anybnikasay y yaconice “Pycckas cTapuHa” cBol He-
BANIKI apTblkyn KpbrocmHoe rnpaso 8b HAPOOHbIXb MbCHAXDL, Y AALATKY A3 AKOra
3MelLLYaHbl CeM TIKCTAY: TPbl paceickis i g3se benapycKis HapoAHbIA NeCcHi, a Takca-
Ma [iBa TBOPbl “HoBblLWeEN Hapo4HOW MM NOAYHAPOoaHON 6baopyccKon mysbl”.

Jacnepybik ag3Hayae, WTO HArNeA3A4Ybl Ha amasib NOYHYIO afACyTHacUb Yy Hagpy-

R

KaBaHbIX 3THarpadiyHbIX MaT3PbIAAAX HAPOAHbIX MECHAY “0 XUTbb-6bITbb KPECTbAHD

''V. Mapxens, Tpadeecye adpadoconns [y:] Ticmopwisa 6enapyckaii aimapamypur XI-XIX cma-
200032y y 08yx mamax, T. 2: Hosas nimapamypa: opyeas nanoeéa XVIII-XIX cmazo003e, Minck
2007, c. 131.
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nogb UroMb NMOMBLLIMKOBD U O KPBMNOCTHUYECKMXD OTHOLLEHIAXD MOCABAHUXD Kb
nepebiMb” TaKix necHAy 6bin10 WwWmaT, 60 raTbia agHOCIHbI “Bb BONLLWNHCTBL Cay-
YaeBb, 6bl/IM TAaKOBbI, YTO €483 /I MOTF/IN U3IIAANTBLCA U3b MAMATU Hapoaa Bb Teve-
Hie InwWb oA HOM YeTBepTH BbKa. [la M BO3MOXKHO M NpeACcTaBuTb cebb, UTo TpesBas,
BCEOOBEM/IIOLLAA MO33iA Hallero Hapoaa, ocobnmMBo ero MbCHA, KOTOpas Bcerga
rPOMKO U ACHO OTK/IMKanacb Ha BCe TO, YTO TPEBOXMIO M 3346Bas0 3a XKUBOE KaKb
BHYTPEHHIOIO ObITOBYO, TaKb M BHbBLUHIOI €ro *KM3Hb, MO0 MPOUTU Ory/bHbIM
MOJIYaHieMb, UMEHHO Tb MeYasbHbIA ABNEHIA KPBMNOCTHAro nepioga 3TON XKU3HW,
KOTOPbIMM NepenosiHeHbl CKOPHHbIE UCTbI UCTOPIM KpecTbAHCTBA Ha Pycu. A Bbab
3TOTb Nepioab Aanb cebs 3HaTb HapPoAy HE MeHbe YyBCTBUTE/IbHO, YbMb TaTapLLm-
Ha, OMPUYHMHA W pa3Hble BOMHbI CTaparo M HoBaro BpemeHun”?,

Benapyckis TakcTbl M. WaliH, na aro cnosax, “sblaennns”’ 3 “Mamepianoss 0ns
usy4eHis 6bIMa U A3bIKA PYCCKA20 HacesneHis 8b Cbeepo-3anadHomMb Kpas”, nepLubl
TOM fKiX 6bly HagpyKaBaHbl Y 1887 r. XapaKTapHa, ITO 3MeLUYaHbla Y Yacorice, siHbl
VKO He 3’ABiNica ¥ KHi*KHbIM BblAaHHI.

MeHasiTa TyT anybniikaBaHa rytapka Paszasopdv JaHusel u CoyenaHa (npo eo-
/10). HanayaTtky nagKpacniBaelua, WTo raTbl TIKCT HE 3yCiM agnassagae HalMeHHIo
“HapoaHaa necHs”: “MocnbaHee CTUXOTBOPEHie 04HO M3b HEMasIOYMCNEHHbIXb
npousBefeHiin HosblwelW HaApPoOAHOW MAM NOAYHAPOAHOM OHAOPYCCKON Mys3bl.
CTMXOTBOPEHie 3TO PacnpoCTPaHEHO BO MHOMMXb CMMUCKaxb, 0CO6eHHO B MUHCKOM
rybepHin; 3ambyaTesibHO, YTO NYYLLil CMUCOKD HANUCaHb NObCKUMU IUTEPAMM [10-
Ka3aTeNbCTBO, YTO CTUXM PACMPOCTPAHEHbI MEXAY KPeCTbAHb PUMCKO-KaToanyec-
Koro sbpoucnosbaaHia”2. IctotHa, na-nepwae, wro M. WsitH Bepae “Hemanounc-
NeHHble” benapyckia TBOPbI, Na-gpyroe, WTO éH KaxKa npa “mHorie cnuckn” rytapki
Paszeasopv AaHunsl u CouenaHa (npo o), Na-Tpauae, WTO ayTapa éH “npanaHye”
WYKaLb cApoA, PbIMCKa-KaTaiLKix BepHikay. ANoLWHse LikaBa AWYS TbiM, WTO APYTi
6enapycki niTapaTypHbl TIKCT, AYHA aHTbINONbCKAra 3aMecTy, Hapaasiycsa ¥ npasac-
NayHbIM acapoaasid.

Ak BAAOMaA, Y cBaix “Oenapyckix” 36opHikax M. LUsiH amanb He ApyKaBay TaKCTay
niTapaTypHara naxogyKaHHa®. Y Tol »a yac éH ix Bejae i, BeparogHa, Mae y csaim
pyKanicHbIM apxiBe (KapacnaHgaHTbl M. LLsiHa, y Tbim NiKy Takia BAAOMbIA acobbl AK
A. bargaHosiu, A. Kapcki, 0. Kpaukoycki, M. Hikidapoycki, A. /lyubiHa, 3. PagyaHkKa
i iHW., 3anicani i gacnani amy arpamagHyto KoJibKacllb maTtapbianay).

CE&HHA, He BeAatoYybl akaniyHacuAy NaapbIXTOYKi apTbikyna KpsnocmHoe npaso
8b HAPOOHbIXb MBCHAX® Aa APYKY, Mbl HE MOXKaM CKa3alb, AKIMi p3gaKTapcKim npbl-
Hubinami Kipasayca I. LWslH, npanaHytodbl Yaconicy “Pycckas cTapuHa” rytapky

'TLB. Uleiin, Kpronocmuoe npaso b napoouvixs nrschixw, “Pycckas crapuna” 1886, despai,
c. 483.

2 T1.B. Wleitn, Kprsnocmuoe npago 6 Hapoouslx necksaxv, “Pycckas crapuna” 1886, Mapts, . 678.

3 TaBopka mipa Bepiu Byna Hviivwya, 6yna Helivwa, sxi qus 1. Mleiina 3amicay cnyxau Binenckara
HacrayHinkara incteiryta M. Cepana.

4V Mamepianax onsa usyuenis 6vima u sa3vixa pycckazo nacenenis Cro6epo-3anadnazo xpas (1887)
Mmaeuua Bepui-necHs 5. bapurusyckara / apazniya, 3-3a nparpiriara BycHara ObITaBaHHS 3HauHa
(anpKIapbI3aBaHas.
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Pazeasopv AaHunbl u CoyenaHa (npo eosto). Lli rata 6bly abpaHbl “nenwbl cnic”
3 YCiX MarybImbIX, Ui danbknapbiCT “cknagay” TIKCT 3 pPO3HbIX pyKanicay? AgHo
BiZjaBOYHaA: y aApO3HEHHE aj, iHWbIX NecHAY TyT By4OHbl He NasHayae Kim i a3e bbina
3anicaHa AaZ3eHasn ryTapka. TbiM He MeHLU, Mbl 3ayBaXaem Aro iIMKHeHHe 3axaBalb
acabnisacui 6enapyckae MoBbl, ama/b He “nafaraHAub” se Aa npasanicHbIX HopMmay
pacevicKae niTapaTypHae MOBbI.

Mpayaa, 180 pagkoy TBopa yBenseHbl ¥ HaBYKOBbI VKbiTak 3ycim HagayHal:
3BblYalHa NiTapaTypasHayLbl KapbicTanica TakcTam, anybnikasaHbim M. Pepapoy-
cKim. Tom, y sikim 3meLwyana Hutarka Danity z Sciepanam, Bbiiiway y 1903 r.2. M. de-
Aapoycki nagae se y pasgsene CKacasaHHe NaHW4YbIHb! (pa3am 3 Bepwam Rozmowa
pana z chfopem po uwtaszczeniu®). 3 TiymausHHAY 36ipanbHika MOXKHa AaBesauua,
LUTO ryTapKa 3anicaHa ag ecHika (gajowego) 3 panbBapky HaBacaabl HaBarpaacka-
ra nasety. PanbBapaKk 3HaxoAziyca Hedanéka af MACTaYKa Boctpay (KpbiBoLwbiH-
CKaW, a nasHei HaBambiLICKan rMiHbl) 1A paki MbiwaHka. MNa HeBagoMait npblubiHe
npo3siwya necHika M. ®egapoycki He Ha3biBae.

Ha nauatky XX ctarogass l'ymapky AaHinel ca CuanaHam yBEY y KaHTIKCT bena-
pyckae niTapatypbl A. Kapcki, AKi ga Taro K, cnacblnatouvbicA Ha Pamyanbga 3am-
KeBiva, cuBApAKay, WTO ratel TBOP Hanicay M. barpbim: “OyeHb XnBO U306parKeHO
TAXENoe NonoxKeHne benopyca-KpecTbsiHMHA HaKaHyHe 0CBODOXKAEeHUA OT Kpenoc-
THOWM 33aBUCMMOCTM B CTUXOTBOPEHUM, 03arnasneHHom 'ymopka faHunel 3 Cyena-
HaM, NOABUBLLEMCS €eLle B KPEMOCTHOE BPEMS, HO YXKe TOrAa, Koraa Ciyxu o BO/b-
HOCTU NPUBAUNKANUCD K OCYLLECTBIeHUI0. HeKkoTopble, Kak Mbl FOBOpPUAM, coe-
OMHAIOT ero ¢ umeHem BaxpbiMa. B CTUXOTBOPEHUN — ABHO BPaXKAEOHbIN TOH No
OTHOLUIEHUIO K MaHaM-NPUTECHUTENAM M 3aMeTHO BaroxKenatenibHOe OTHOLLEHWE
K PYCCKOMY Hapogy v npefaHHoCTb Lapto-ocsobogutento?. fymapka coctasieHa
NIMLLOM, NPUHAAEXKALMM K CAMOMY HapoZay, XOPOLLO 3HaLWMM Bce 0cObeHHOCTH
KpenocTHMYecTBa. CTUXOTBOPEHME HANUCAHO YNCTbIM BENOPYCCKUM A3BIKOM, MOYTU
6e3 NoNoHM3MOB. M34aHO OHO BrepBble natnHuuen y deaeposckoro”.

MayTapbly BbicHOBbI fA. Kapckara M. Fapauki: “Kaxyub €H (Baxpbim) 3naxbly
Fymapky faHinel ca CoyanaHam i Paamosy naHa 3 MyHbIKOM, KaTopbl 3anicaHbl ag,
Hapogaa aTHorpadami <...> 'ymapka LaHinel 3 CoUanaHam na cknagy seplua He na-
[obHa aa pasrnegykaHal necbHi, ane yBecb fie TOH i AYyMKi Nérka Haragyloub
H6axpbiMaycKyto TBopyacub. [ymapka bblna Ay:Ka nawblpaHa, AK PyKanicHbl TBOP
HeBsaZoMara aytopctea. MarybiMa, WTo Baxpbim cxaBay iMma i He nagnicayca HaseT
ncayaaHimam, 6aaylbica naHoy. TBoOp HanicaH nepag BonbHiuan. aHina 3 Cbuana-
HaM Ta/IKytoupb ab Tbim, LITO NaHbl HA XO4yLLb, Kab LLap AaBay BoAbHILy. YyeLLla, WTO

'Tn.: M. Xaycrosiu, I'YTAPKA JJAHITBI CA CHAIIAHAM. .., , s. 15-37.

2 M. Federowski, Lud biatoruski na Rusi Litewskiej: Materialy do etnografii stowianskiej zgro-
madzone w latach 1877-1894,t.3...,s. 14-18.

3 JlpykaBanacst ¥ XpacTamMarhbisx naj Teityiam [ ymapka nana 3 censaninam. Ui.: Benapyckas nima-
pamypa XIX cmazo003s: Xpacmamameisi, Minck 1971, c. 42.

4 3ayBaxkpIM, IITO “OlaroyesarebHbe” aqHOCIHBI ayTapa Ja pyckara Hapoaa ¥ Iymapysl aHisk
HE BBLIYIIAEIIa, IITakcaMa SK 1 “NpeaaHHOCTh” 1mapy, AKi HampblkaHuel 1850-x IT. Amus na
Taro x i He ObIy “ocBOGOUTENIEM”.

3 E. Kapckuit, Beropycet..., . 323
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ayTap lymapki cam My»KblK; €H FbIOOKa afg4vyBae MYKbILKYIO HABOJIIO, HEHABIA3IL b
naHoy i BeNbMi afaellb CKacaBaHbHA NPbIFOHY. Ane cbBeTarnaz Aro He pacllblpaHbl
KHiXKHall agyKaLblfai, AyYMKI npacTagyLlHblsa, natpabHal ana aseliHara agpaakaHb-
HA HaLblAHaNAbHaM | coublanbHaM cbBAAOMACL HAMA L,

Ma3sHel M. MapauKi YHEC iCTOTHYIO NpayKy Y aTpblbyLbIto TBOPa, AayLbl Aa CKasy
“HekaTopbl FicTOpbIKi NiTapaTypbl NpbinicBatoub baxpbimy F'ymapky AaHinsi ca Coys-
MaHam i AWY3 HeKaTopbla TBOPLI, 3anicaHbla aTHorpadami 3 BycHay Hapoay” cna-
cbinky: “Y anbbome noatbl A.Maynosiva ratas [ymapka ynacHapyyHa HanicaHa
y 1900 r. 1.A. BacinbeBbim (MeHckim benapycam), sk TBop B. [lyHiHa-MapujiHkesiva.
HasykoBara gocneay y rataii cnpase Awys He 6bi10”2.

NitapaTtypasHayubl 1950-x rr., aa3Hayatoubl, WTO ayTap (Halribonbl BeparogHa,
M. Barpbim) Npayasisa mantoe KapliHbl cANAHCKara ropa, nepagae Aymbl i HacTpoi
3aHABOJIEHbIX CANAHCKIX Mac, NiYblNi NaTp3bHbIM NaAKpacAiub, WTo éH “He 3a0ney
acaHcaBalb CBaix ynacHbix Bobpasay i 3pabiub 3 ix pagplkanbHbla BbiBagpbl”3.
“BiHot0” ratamy 6bina abmexkaBaHaclb cBeTanornagy ayrapa, a Takcama “cnabbia
6aKi canaHcKara pyxy KaHua 50-x — nauaTky 60-x ragoy”.

Y 1980-7 rIT. ryTapka aTpbiMasia 3yCciMm iHLWYO XapaKTapbICTbIKy: “y macT.-ny6ni-
ubIcT. popme paanicTblyHa NakasBana bacnpayHae KblUUE CANAHCTBA, HALIYALHYHO
3KCM/lyaTaubllo Aro namellybikami. Y TBOPbI ACKpaBa BblsBificA ByHTapCKiA HAcTpoi
CANAHCKIX Mac, iX HAHaBIcUb Aa NpbiroHHIKay. CBaé BbI3BaJIEHHE cANsSHE cnaa3atoL-
L,a aTpbIMaLb 3 PYK «Lapa-6aLoxXHbl», ane YCé K pasyMetoLb, WTOo Lap 3aaAHo 3 na-
Hami. [NbIBOKI A3MaKpaTbi3am, NpayasiBaclb, NpacTaTa i 4axogniBacub, *KbiBas BO6-
pasHan moBa pobALb TBOP APKIM y30pam TOM N—pbl, WITO Y3HiKNa Y Hap. acapoaasi
i 6blna ronacam Hapoga ¥ Aro 3maraHHi 3a seniae Xbiuus”s,

Y Kopnyce TaKcTay 6enapyckait nitapatypbl 'ymapka [aHinel ca CoyanaHam
ynepuwbiHto 3'asinaca y Xpoicmamameii M. Fapaukara. Y acHoBy nybnikaubli nakna-
[A3eHbl TIKCT 3 Ludu biatoruskiego M. ®epapoyckara®. Mictopbik AiTapaTypbl nanivbly
NaTpabHbIM ManpaBilb TIKCT: 3MAHIY LIMAT AKiA AbIANEKTHbIA GOPMbI Ha niTapaTyp-
HblA (Hanp., “6ya3a” Ha “6yase” i iHL.), axbiuUABIY NepacTaHOYKy CNoYy Yy aCOBHbIX
pafiKax O3ens 3axaBaHHA pPbITMY i iHW. Pazam 3 TbiIM He3pasymesna, Yamy 3amect
paaka “Inagbiwbl Kab Nnamblna, Labpbl i galHiubl” nacTayneHbl KPOnKi? Awys y AByx
mecuax M. Fapauki, BigaBoyHa, aguyywsl, wTto Yy 3anice M. ®egapoycKara na caHcy
nasiHHbI OblLb A3AaTKOBbLI TIKCT, KPOMKaMi MasHaubly, WTO NaBiHHbI ObiLb AB8a PaKi
nacns pagka “I'pbl63, alubl, Kypbl TONbKI abipatoyb” i Tpbl pagKi nacna pagka “AHém
CTpaBbl HiKOJi LLENNa He cKawTyew”. Y anoLHiM BbiNnaaKy MOXHa LaaKam 3raasiu-
ua 3 nybnikatapam: Ha3BaHbl PaZloK He mey pbidMaBaHae napbl. He BbikAikae cym-

"' M. Tapauxi, Iicmopuis 6erapyckae nimapamypot, Binbus 1920, ¢. 60, 61.

2 M. Tapauxi, licmopeisa 6erapyckae rimapamypel, Macksa—Jleninrpan 1924, c. 176.

3 C. Maiixposiu, Hapeicer 6enapyckaii aimapamypel XIX cmazo003s, BbuL. apyroe, Minck 1959,
c. 19.

4 B. Bapricenka, @panyiwax Bazywseiu i npabnema paanisma y 6enapyckaii imapamypol XIX
cmazo003s, Minck 1957, ¢. 53.

> M. Jlasapyk, Iymapka Haninet ca Cyananam [y:] Duysiknanedwis rimapamypol i macmaymea
benapyci y 5 mamax, rom 2, Minck 1985, c. 241.

¢ M. Tapouki, Xpsicmamamotst 6erapyckae riimapamypei..., ¢. 87-91.
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HeHHAY, wTo M. Mapauki cTapaHHa pbixTaBay TIKCT Aa Nyb6/iKaubli: 3ayBarKblyLbl,
WTO pagokK “[3e TBOM mex, palaTa i ceyka?” mae ToNbKi 9, @ He 12 — AK iHWbIA —
CKNagoy, abasHaubly KponKami y cAp3asiHe pajaKa fAyHbl NPOMyCK.

Ma sbigaHHi M. ®epapoyckaral apykasanaca lymapka i y 360pHiKy TakcTay
benapyckaa aimapamypa XIX cmazo003a (1950), BblgagseHbiM nag, p34aKkublsai
0. NuwbipKoBa. CknaganbHiki (B. BapbiceHka, M. JflapyaHka, /1. dirnoyckas) yHecni
Y TOKCT TBOPA LU3PAr XapaKT3IpHbIX 3MeH. Y WOCTbIM pagKy “Ag KCAHA30Y, aj, *Kblaoy
yce ntoa3i uyroub” cnosa “Kblgoy” nanpayneHa Ha “pabiHay”’, a ¥ HacTynHbIM — Bbl-
nazae c/0Ba “uap” — CTaHOBILLA He 3pa3yMesia: XTO K Aaclb CANAHAaM BOJIbHACLb.
[Bauuaub BOCbMbl PafoK “3 xama Hil, He bya3s, AK NaHa He man” p3gakTapb! Aani-
KaTHa anycuini, He 3Baatoybl, WTO NanNApP3AHi PafoK 3acTaeuua 6e3 poipmaBaHae
napbl. AnywyaHa Takcama ctpada, AKaa nayblHaeuUa pagkom “Hexalt gacbub bor
uapy Hawamy 3gapoys”, 60, BAAOMA, CENAHIH HEe MYCiy MeLb aX Taki “paakubliHbl”
cBeTanornag.

LWmaTnikia iHWbIA P34aKTAPCKIA NpayKi, Xoub i 3MAHAOLb YacaM C3HC NasTbly-
Hara BblKa3BaHHsA, asne ycé K 60/bw ApobHara KWTtanty. Hanpbiknag, y TpbILLATbIM
paaky “Mepag Lapam J 804bl Ha Hac NAecbli cbMetoub” 3amecT “Y Bo4bl” Yamycbli
3’aBinaca “y Bécubl”; y Bocemasecat apyrim — “Tamy caHasauyi, KycTbl uepabiui”
3amecT “caHaBaui” — “ceHarkaui”; y cTo TpbilLaLb BOCbMbIM pagKy “Ycé asxca agno-
ram, nasbl 6ya3s BoyKy” 3amect cnosa “naxka” 3’'aynseuua “nasa” i iHw. He Kaxam
Y}KO Npa HemaTbiBaBaHYy 3aMeHy g3eacnosay 3-e acobbl g3eacnioBami 2-e acobbl
i HaagBapoT.

BblgaHHe, Npbi3HavYaHae Ansa HacTayHikay i CTyA3HTay, Mycina meLb TAYMadsHHi
rictapbiamay i apxaiamay. [la lymapki Takia TaymausHHi écup. Mpayaa, ix mana i va-
cam fiHbl HeAaKknaaHblA. Hanpblknag, “a3sakna” (nagaTtak xnebam) nagaeuua K “aa-
POXKHaA NaBiHHACLb, NaHLWYbIHA”.

Yce xibbl xpactamatbli 1950 roga nayTtapatouua amanb Ba YCix NasHeMLWbIX Bbl-
[JaHHAX aHanariyHara Tbiny?. YKknaganbHiki 3BblyaiiHa He 6pani Ha cabe knonaTty
3Bepbllb TIKCT ryTapki 3 BblaaHHem M. Pegapoyckara; He 3BApTasica Takcama i aa
nepwaw se nybaikaubli M. LWaiHam. He Bbipalwbiaa cnpasy i Hawa nybaikaybia 3 aw-
YyagHbIM 3axaBaHHeM acHOYHbIX acabnisacuay nepwanybnikauplii ymapki®:
i M. WainH, i M. Pepapoycki, aTpbiMmayLwbl af CBaix KapacnaHA3HTay 3anicbl TBOPa,
pbIXTaBani Aro y aanaBefHacli ca cBaim pasymeHHem nyb6iKaupli panbKAOPHbIX
i HanaydanbKAOPHbIX MaTapbiAnay. He Bbiknikae CyMHEHHA, agHaK, WTo aboaBa
nybnikatapbl nanpaynani r'ymapky... lUTo ga 3anicay, akimi Kapbictayca M. WaitH,
To — na iHdapmaubli Bayacnasa MapTbictoka — y HaTaTHiKax Jlykawa baHa3 HibbiTa
écub 3raZKi npa 3axaBaHblia y LLsliHaBbiM doHA3e chicbl ymapki... Mardybima, HeKa-
Ni raTbif cnicbl 6yayub yBea3eHbl Y HaBYKOBbI YKbITaK.

! I'ara nasnavana ¥ “3aysarax” (c. 335).

2 T'n.: Benapyckas nimapamypa XIX cm.: Xpacmamamois, Minck 1971, ¢. 37-41, 339 (178 pauxoy);
benapyckaa nimapamypa XIX cm.: Xpacmamameia, Minck 1988, c. 27-31, 448 (178 panxoy);
3ananao i adpaocomnme..., c.124-128 (178 pankoy); 3anamas kanexywia Oenapyckail
smimapamypel y 50 mamax, 1. 3..., c. 1047-1051, 1080 (180 panmkoy; maBomie myOsikarbi
[1. lsitna); Jlimapamypa benapyci XIX cmaeo003s: Aumanoeis..., c. 611-615 (178 pagkoy).

3 M. Xaycrosiu, I'VTAPKA JJAHITTBI CA CATIAHAM. .., s. 15-37.
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MepLubl cnic

LWTo paTtblubiub 3anicay, Akimi Kapbictayca M. ®epgapoycki, To Yy 6ibnisTaupl
BapLuayckara VHiBepciTaTa BblAY1eHbl TOMbKI af3iH pykanic. EH cknagaeyua 3 asyx
apKyLllay nanepbl NeparHyTbiX Nanasam i CLWbITbIX: aTPbIMAYCA CLUbITAK 3 BacCbMi
crapoHak!. T3KCT pa3meludarbl Ha YCix CTapoHKax (anowHAA 3anicaHa HALanKam).
Ha nepwait ctapoHubl pykoto M. degapoycKkara (anoykam i yapHinam) HanicaHa
HeKanbki cnoy: Hutarka; Pariszczyzna; Nowogrdzdkie. Od Ostrowia, Nowosady. Ha
pykanice matouua npayki posHbix (4Byx?) acobay (HekaTopbif, Mardbima, — ayTapa
pyKanicy ui, 6onbl BeparoaHa, nepanicyblka, iHWbIA — BiAaBo4YHa, M. Pepapoycka-
ra). MaBogne gaa3eHara pykanicy 6bin1a nagpbixTaBaHa Konis (nepanicyblk NakiHyy
Ha pyKanice XapaKTapHbIA Ma3HaKi, AKiA MoryLb cBeAuybliLlb Npa KOJbKacllb paaKoy
Ha CTapoHKax Konii), naBoane sikoe lymapka... ApyKasanaca y Ludzie Biatoruskim.
3ayBaKbIM, WITO W3par npaBak He 6blNO BbIKAPLICTAHA; Y TOM Xa 4ac, BifaBoYHa,
M. ®epapoycki Npasiy i Konito: y ApyKaBaHbIM TIKCL,E HaniCaHHe HeKATopbIX CoY
aApo3HiBaeLLa aj ixHAra HanicaHHA ¥ pykanice?.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i NYHKTyaublMHbIX acabnisacuay na-
Boasne pykanicy KabiHeHTa pyKanicay 6i6nisTaki Baplayckara yHiBepcitaTta: Rkps
BUW 437, cz |, vol. 2.

CneublfanbHa He araBopBaelila Toe, WTO /liTapa Z nepajaeuya 3BblyaliHa fAK Z
(M. ®epapoycki YacTa, ane He 3aycéabl Nanpayasay ratylo acabnisacub nicoyHi, 3a-
Kp3cniBatoubl akyT i cTaBAYbI KPOMKy). Mepanicyblk Takcama He 3ayCcéabl KapblcTayca
ObISKPbITBIYHBLIM 3HaKam * (aKkyT) A3ena abasHausHHA MAKKACL 3blYHbIX; WMaT pa-
30y €H BblKapblcTOyBae Nitapy 0, ane He A3end abasHauysHHA monbcKara ryky [u],
a Kab nasHaublLb HauicK. [lapaybl, TONbKi aiHOMYbI § pyKanice BblKapblCTaHaA fiTa-
pa e (winie): npbiMaem raTa 3a 3Bbl4aliHyO anicky.

! IManepa rarara “cuibiTka” 3HAYHA aJPO3HIBACIIA aJ( [AIIEPhI, AKOI KAphICTAYCS HAIPBIKAHIIBI
XIX —nagarky XX crarogussy M. ®enapoycki. MoxkHa Jamycuilb, MITO “CIIBITAK MAaX03ilb
3 1850-1860 rr. AnHak, gymaeriia, rata He ayTapcki “acoOHIK”.

2V cubiTky ryrapka mMae 184 paaxi (y II. Ilsiina — 180); mpel nepamicBanHi (MagpbIXTOYLIbI
pyKaricy aa apyky) “3ry6iyes” ansiu pagok: “Suchim Chlebam adzin druhoho czastujesz”. Ane
3 raThIX 183 pankoy y 6enapyckix XpacTaMaThIsX — Yy JICHIIBIM BRINAAKY — 3acTaBajnacs 178.
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Rozmowa Danily 7 Sciepanem’

Zyiszowszy$? Danito Swiatym dniom z Sciepanem®
Charoszoju pahodoju Sieli pad parkanem*
Day nuz tatkawaci, day nuz hawaryci
Szto dalay z nas Budzie, jak my budziem® Zyci
Hawora¢ na swiecie® u hotas tatkuju¢
Ad Ksiandzow ad Zydow usie Ludcy’ czujué
Szto wolnas¢ nam biednym dasc¢ car biez adktadu
Tolko szto z Panami nie daydziemo tadu
Czaho adny choczué, to druhim niemita
Jak czort, piered djabtem?® prazetca® ich sita
Car jm paturaja, a jany Chitrujuc¢
Zmowiwszy$' z saboju Caru tak tatkujué
Panie Nayjasniejszy szto z hetaho budi!!
Dauszy usim wélnasé¢ kazen toje zhudzie'?
Szto muzyk biez pana by¢ nijak nie moze'
Pabjutca'® pakolucca $cierazy ty Boze's
Nad jm treba sztodzien z knutom sta¢ nad karkam
Rozgi kab lezali wozam za chwalwarkam
Hrazy jak nie[budzie ad dwara nad chamem!®
Zabjutsa pakolucca z saboju nawiek wiekou Amen'’
Muzyk biez harelki pieraby¢ niejmoze!®
Pijany nie ustupi¢ $cierazy ty Boze

! Jlitapa e 3akpaciena, a yrapbl HanicaHa Jiitapa o: Sciepanom.

2 Jlitapa i 3akpaciieHa, a HaJ JiTapail w nacrayieHsl 3HaK (~), ski M. ®enapoycki YxpiBay azens
Ma3HauYdHHs KapoTKacli ryky, aba3HauaHara jitapai u 1mi w.

3 Jlitapa e nanpayJsena Ha a: Sciepanam.

4V Tpox cioBax panka JiTapsl o i e nanpayiena na a: Charoszaju, pahodaju, parkanam.

5 Jlitapa e nanpaysena Ha a: budziam.

¢ Jlitapa e nanpayJseHa Ha a.

7 Jlitapsl ¢y 3aKpICIIEHBL, & Yrapsl HamicaHbl JiTapsl zi: ludzi.

8V nByx cinosax nitapa e nanpaynena ua a: pierad, djabtam.

9 Jlitapa ¢ 3akpaciena. “Ilpéxubiia, -rycs, -kéuics, ri. Bo3sp. 1. XKapurtbes na orub. Kosbace!
npezyyya oaa zocyeti. 2. Myuntbes. [peowcucs mol omv moetl 20108b1. 3. PBaThCs, TOCKOBATh.
Jlocuyb mobr nporceuvya no ém. 4. Ilpocuts cb maadems. [3ryu npezyyya, rocyu xouyys”. T'.:
1. HacoBiu, Croynik..., c. 494.

19 Han nitapaii w nacraynens 3HaK (~): Zmowiwszys.

1 JTirapa a namicana nasmeii: budia.

12V nByx cinoBax jitapa e nanpaynena ua a: kazan, zhudzia.

13 Jlitapa e nanpaynena Ha a: nie moza.

14 Jlitapa ¢ 3akpaciieHa, a yrapel Hamicana Jitapa ¢: Pabjucca.

15 Jlitapa e nanpaynena na a: Boza.

10V nByx cioBax Jitapa e nmanpayieHa Ha a: nie budzia, nad chamam.

17 Jlirapa e nanpaynena na a: Aman.

18 Jlirapa e nanpaynena na a: nie moza.

19 Jlitapa e nanpaynena na a: Boza.
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A jak stanie bi¢sia' Kata jemu treba

Cho¢ dzieciam u Chacie® niemasz Kuska Chleba
A jak Pana maja, to muzyk baiésia®

Cho¢ kary nia wozmie to cho¢ nadryzy¢sia®
Bo znaja szto jaho za usio pan skaraja

Z chama ni¢ niajbudzia jak Pana niajmaja
WodS bracia jak jany padtyha¢ umiejué
Pierad Carom® u woczy na nas plesci smiejué
Jm heta nie smaczna’ kostka w horle stanie®
Jak muzyk ad Pana’ wolna$¢ dastanie!®

Szto Choczu¢ to bajué¢ thu¢ jak sami znajué
Wiery¢ im Car smieto jany Lasku majué

A my biedny bracia cierpim skro$ niedolu™
Praklinajam Zycio i'* swaju horku dolu
Prauda szto nia czuli dziady ni Aycowie

Kab nad muzykami nia byli Panowie

No ciepier na Swiecie'? usio inaczey stroja¢
Uzo nie siermiahi, da surduty krojac

Tresnu¢ jany fopnué, a na jch!* Niajbudzie!®,
Bo uzo reczy stali U Cara i U ludzia'®

Kab byu muzyk wolen Car byci jaho Panem!’
J nie smieu nikoli zwa¢ pan jaho Chamem'®
Budzia toje bracia dazdzoém moy Sciepanie®®
Szto pan na nas zkaze Moy kachany panie?
My na jch nia hlaniem i szapki nia znimiem
Choc¢ blisko nas budu¢ nia ktaniauszy$ miniem

! Jlitapa s 3akpacieHa, a yrapsl Haricana jitapa c: biécia.

2 Jlitapa e 3aKpaclieHa.

3 Jlitapa s 3aKkpacieHa, a Yrapbl Harcaua Jjiirapa c: baiccia.
4 Jlitapa s 3aKpaclieHa, a Yrapsl Hallicana JiTapa c: nadryzycceia.
5 Jlitapa d nanpaynena ua t: Wot.

¢ Jlitapa o nanpayiena ua a: caram.

7 Jlitapa ¢ nanpayJeHa Ha s: Smaszna.

8 Jlirapa e nampaynena Ha a: stania.

°V Bbinani — biez pana.

19 JTitapa e nanpaynena na a: dastania.

'V nyxkax panicana ciosa: (niewolu).

12 JTitapa i 3akpacinena.

13 Jlitapa e Ha KaHI[bI CIIOBA 3aKPACIICHA: SWieCl.

14y gpimanni — uzo ich.

15 Jlitapa e nanpaynena na a: Nia|bizia.

16V nyGnikausii I1. lsiina — y Lapa u cyose.

17V nByx cnoBax Jyitapa e nanpayiaesa Ha a: wélan, Panam.
18V nByx cioBax Jyitapa e nmanpayiena Ha a: nia, chamam.
19 Jlirapa e nanpaynena na a: Sciepania.

20 Jlirapa e manpaynena Ha a: Pania.
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Hodzia!, uradnik? chwanaberyi® stroj¢
Kaubasy piaczeni® na tarelcy Kroi¢
Pierastania Klika¢ Storaza Starozki

Kap® dawali suchich drewek® pad trynézki
Wady Kab pryniesta’ swiezaje iz Krynicy
Hladyszy kab pamyta Cebry® i daynicy

Kab miski i tyzki® padata bialenki

Sagany i Rondli jak lustro jasnienki
Wyczwara¢ nia budzia za prazu i nici
Pierastanie!® tauczy papicha¢ i bici

Nia budzie Haniaci, Wayty ad pownaczy"!
Na pryhon zaliuszy Haretkaju oczy

Pakinie nas faja¢ za Kasbu Haranie!?

Za zniwo hrablinie®? i stahou sktadanie'
Szto czasam spazniusia staci da raboty

Szto robisz'® jak by biez achwoty.

A jak czasam prydziesz czaho paprasici
Niemasz czym Haraci, niemasz czym Kasici
Budz taskaw Panoczku paratuy u pryhodzie'
Az jon Kryczy¢ taja niemasz Kanca hodzie!”
A, Kania czy"™ Chleba dasta¢ wielmi trudna
Pan sam niezdarowy, pani nieszta nudna
Pryidzi'® druhim razam, a|tym czasam ulpoli
Nie zrobisz uporu raboty nikoli

! Jlitapa a 3akpaciieHa, a maciis CJ10Ba 3BepXy Jaricana Jitapa i.

2 Tyr in3e raBopka He mpa mamimpiickara ypanHika, IHCTHITYT sAKiX ObIY yBen3eHsl ¥ Pacelickaii
immepsti ¥ 1879 r. Ypanuikam y nayusii Oenapyckail Tpaaplibli Ha3plBai 3BbIUaiiHa r. 3B. ofi-
cjalista — mppI3HavyaHara maHaM-naMenIyblkaM KipayHika MaHTKY, iHaKII — akaHOM. BbIKapbI-
CTaHHE I3Tara cJioBa ¥ TBOPBI CBEAUBILb IIpa TOE, IITO SIr0 ayTapaM Obly YalaBeK cTajiara BEKy.

3 “XBAHABEPIS, u, ¢. x. Crieck, YBaHCTBO. 36111 emy mpoxy xéanabepiio oypuyio™. Tn.: 1. Haco-
Bi4, CroyHixk..., c. 676.

4 “TIEYEH, u, c. x. XKapkoe. [Todaii 2ocysamv neuenio. He 6otiyecs, Kypku, ne MHO20 6act mpeba,
// Cemv Ha geuepy, a ocvmas Ha neuenro. V3 caneoH. necaun”. I'n. I. Hacosiu, Croynixk..., 413.

5 Jlitapa p 3aKpocieHa, a yrapel Haricauna sitapa b: Kab.

¢ Jlirapa e nanpaysena na a: drewak.

7 Jlitapa e nanpayJseHa Ha a: pryniasta.

8 Jlirapa e nanpaysena Ha a: cabry.

9 Jlitapa y 3aKpaciieHa, a yrapbl HallicaHa Jiitapa o: fozki.

19 JTitapa e nanpaynena na a: Pierastania.

! Han sitapaii w nactayiaeHsl 3HaK (~).

12 Jlitapa e nanpaynena ua a: harania.

13 CnoBa nanpaynena na hrabienio.

14 Jlitapa e nanpaynena na a: skladania.

15 3epxy namicana ciosa pamatu.

16 JTitapa e 3akpaciena: przyhodzi.

17 Jlitapa e ciauaTky nanpayJjeHa Ha a, a nacis 3aKpaciena: hodzi.

18V BriaHHi — ci.

19 Tepwas nitapa i 3akpacnena: Prydzi.
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75

80

85

90

95

100

Bo i na pryhonie! niemasz czym rabici
Judoma na poli ni za paroh wyci

Idzi cho¢ ty treéni, nie paspahadaju¢
Nijakaie u wahi nad nami nie majuc
Dazdzom rabi doma, pahoda jak btysnie?
Ani adna dusza u chacie nia pi$nie?
Nalpryhon bez szczotu, z Sierpom i z Kasoju
Waly da Harania, Koni z Baranoju

Ty pali¢ u holje toy rybu tawici

Tamu sianawaci Kusty Cierabici®

Toy pawiezie wodku, a toy muku zboze®
Rabot zahadajué scierazy ty Boze®

Tamu siena Hrabci, tamu stoh sktadaci
Tamu tarpy’ Ktasci, tamu padawaci

Zhin prapadzi licho! da Czorta raboty
Dziwa?® szto nie stanie czasami achwoty
Pryidzie® osien, zaraz day dziakta'® haniaju¢
Hryby Jayca Kury, Talki'! adbieraju¢'
Magazyn adsyp, ad day da Ziarniaci

Biez Kuska chleba astawaysie u chaci

J czynsz i padatki, adday biez adktadu

Na Rekruta, Pana niemasz sktadkam tadu
Na stoyki'?, darohi haniaju¢ szto Niedzieli
Kab jany u zyciu paciechi nie mieli
Czamu na starozu prys$ci apazniusia'®
Czamu ty Sakiery, rydla uziaci'® zabyusia
Hdzie'® twdy miech, reszato, i sieczka
Zaszto tam takoje z Woytam byla spreczka

! Jlitapa e 3akpaciena: na pryhoni.

2 Jlirapa e nanpayiena na a: blysnia.

3 Jlitapa e nanpaysena Ha a: pisnia.

4 Jlitapa e manpaynena Ha a: ciarabici.

3 Jlitapa e nanpayJsena Ha a: zbéza.

¢ Jlirapa e nanpaysena na a: Boza.

7 Tapma — BsuTiKast CIipTa CHATIOY 11i CATIOMBI, CKJIaI3€Hast I3€1s1 3aXaBaHH Al AKPBITBIM HebaM.

8V cnose Dziwa nitapa a He niepakpacieHa, ajie 3BepXy HallicaHa Jirapa o.

9 Tepuuas nitapa i BEIKpacieHa: Prydzie.

10 JI3sixma — majarak xuebam.

I Tanbka — BeNbMI TOHKast PaKa; MATOK IIPAXBI Il HiTaK.

12 Jlirapa e Beikpociiena: adbirajué.

13 “«CTOMKA, u, c. x. 1. [ToctaBka nomaneit s pa3sh3noBs 4NeHOBS Cyna. Boienayb Koneti Ha
CMOIIKY Kb CNPAGHUKY, 8b cyOb. 2. UepenHOe Ha3HAUCHIE ECATCKAro AJs MOCHUIOKD Bb 3€M-
ckoM cynb. IHowoew na cmoiiky. Co cmotuixu nepemenunu”. I'n.: 1. Hacosiu, Croynix..., c. 615.

14 Hap nitapaii u nacrayiaeHsl 3HaK (~).

15 Hap nitapaii u nacrayiaeHsl 3HaK (~).

16 JTirapa H Boikpociena: dzie.
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105

110

115

120

125

130

Brawarniaju' starozu adbyway? biz szczotu
Tam u dzien i undczy nie|skonczysz rabotu

A u walowni? jak czort u piekle, Tauczysie?
Niemasz tam spohadzi czy ptacz czy malisia
Czy dozdz, czy zawieja, czy mardz nayboszy®
Czym horszaja padworja to tym prykaz horszy
Ustaway da raboty paroju biez spreczki
Wyciahnu¢ zpad tawy zsciahnu¢ ciebie z|pieczki
Ty idzi matacici ty u mty® maloci

Kartoplu sadzici, ty idzi patoci

Tamu Bydta paswici a tamu Awieczki’

Ty da Kop na wartu ty idzi da Hreczki

Ty stupay da Koniey, a ty za swiniami

Mataja da Kaczok® Bolszaja Za Husiami

Jak Czorta pchajugé, usiudy stuchajesz jak treba
Czasto nie masz kali zjesci Kuska chleba
Dniom Strawy nikoli Cioptaje nie skasztujesz
Suchim Chlebam adzin druhoho czastujesz’
Paludzien Karotki sapnué niema czasu

Ad Ciuna'® Woyta dawolno Kryku hatasu

A Uradnik, jak czort siardzity i ztosny

Pahlad bystry strohi i hotas dandsny

Jak stanie!! pa-swajemu tajaé i kryczaci

To dusza iz Cietam musi¢ rastawaci

A na ztos¢ jak trapisz to paczyscic¢ zuby
Schopisz apleucha'?, az krou péjdzie'* zjhuby
Czupryna nia pieuna bo padskubie Kusa
Paprawi¢ boradu i padskubie' usa

A szto strachu nadas¢, a szto nadryzyszsia

Czy ptacz czy skacz piered' nim czy jak cho¢ malisia

! Jlitapa a nanpayiena Ha u (MardsivMa, HaaaBapor): Brawarniuju
2 JIpyroe CIoBa st@roz# BHIKPICIICHA.

3 Han nitapait w nacraysenst 3uak (~). Banoyus — namsimikanne, abopa juist Baoy.
4 Jlitapa e manpayieHa Ha a: tauczysia.

3 Vcraynena nitapa [: naybolszy.

¢ lanicana nitapa n: méyn.

7 Tanpaynena Ha hawiecyki.

8 Jlitapa o manpaynena Ha a: kaczak.

'V BbIIaHHI [ITHI PAJIOK [PAMYIIYAHEL.

19 TTanpaynena na Ciwuna.

11 JTitapa e namnpaynena ua a: stania.

12 TManpaynena na aplauchu.

13 Jlitapa e nanpaynena na a: péydzia.

14V ny6nikaupi I1. lsiina — nadkpyyuys.

15 Jlirapa e nanpaynena ua a: pierad.
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135

140

145

150

155

160

Niczoho to nie pamoze czekac¢! Kanhca? musisz

Cho¢ prawda adnakze jazyka prykusisz
Zaraz Karki skruciaé¢ heta urwiecca?

Chwanaberstwo zhinie panstwa jch miniecca

Niechay das¢ Boh tolko wolnasci pryzdaci
Budu¢ Pany samy* slozki patykaci

Na poli hdzie’ Koli$ soch byto jak maku
Nie|znaydu¢ zahona, i rali ni znaku

Usio laza adloham tazy budzie wouku
Zwiazué Pany skora bez® ludziey Hatouku
A|pa sianazaciach nia poydziesz za lesam

Bo chto sz budzie Kosi¢i chiba’ Sam z|biesam

Pryhon jak urwiecca, i tataki nie|stanie®
Skonczycca adrazu jch panawanie®
Tahdy jany chiba, szto biada paznaju¢
Bo Ciapier nikoli nam nia spahadaju¢
Idzi tolko Chamie, wot usia haworka
Z|naszaje pracy hroszy, sktadaju¢ da worka
Day nam tolko Boze!® skorenko pryzdaci
Kab mahli spakoynie!! pasiadzieci u chaci
Pana nie bajacca i woyta zahadu

Byto|b ujnas boley dabra i fadu

Nieladzin zkazau|by, moy panie Sciepanie
Bu¢ taskaw siahodnia, pryidzi na haranie

Zaptaczu szto choczasz, wodkaju paczastuju

A dla twaich dzietak Hasciniec!? daruiu
Kali Laska zautra padbiezy s|kasoju
Zénka, doczki, Z sierpom a syn z Baranoju
Na upierad hroszy, bo mnie raz ptacici
Bo ja ciebie znaju, nie Umieiesz Krucici
A|wos kali licho jak uza'? prycisnie

Nie adzin zastohnie, 1 nie adzin pisnie

1'V nByx cioBax Jitapa e nanpayiena Ha a: nie pamoza, czakac.
2 CKpaclIeHbl 3HaK MKKacLi: kanca.

3 CnoBa urwiecca Haricana naciis 3aKpacieHara ClloBa minieeed.
4 Jlitapa y 3akpaciena, a 3BepXy HaIlicana i: sami.

3 Jlirapa h 3akpaciena: dzie.

% Marupima, Tp36a ubITanp — biz.

7 Tacns raTara cJaoBa 3BepXy [Jallicana: jon.

8 Jlirapa e nanpaynena Ha a: nie stania.

9 Jlitapa e nanpayJeHa Ha a: panawania.

19 JTitapa e nanpaynena na a: Boza.

1 JTitapa e nanpaynena na a: spakdynia.

12 TManpaynena na hascinca.

13 Jlitapa a 3akpacnena, a 38epxy Haricana o: uzo. Y ny6mikausri I1. [sitna — eyorca.
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165

170

175

180

Bo hodzia' nad nami zdziekawacca sroha
Pryidzie i najpanéu Karanie ad Boha

Jany nas Htumili, i ptakac nie|dawali
Winien czy nie wini¢? biez Kanca Karali

A ciepier i jm Samym toje dastaniecce®
Szto nam dasiul bylo to najch szczaupiecse?
Niechay das¢ Boh Caru naszemu® Zdarowie
Niechay naszay doli skasztuju¢ panowie
Niechay jeho radni Boh szcza$cie hatuje
Szto jon naszych, Bratou wolnasciu daruje
Altym naszym Pandm szto nas wielmi drali
Dau|by Boh kab jany na sabie daznali
Hatudnamu’ syty spahada¢ nia musi¢
Pakul czuzoy biady sam u hubu® nie ukusié
Alwo$ tahdy paznaju¢ paczamu funt licha
Jak Wouk pad tawaju nie ulezy¢ cicha
Paskrabu¢ czuprynu jak nie stanie chleba
Tak Boh, i Car chocza musi¢ tak i treba
Mozalb boley bzdyryu® by Sciepanu Danito
Ale na pahibiel Woyta nakrucito

Jak stau zahad stroj¢ jak paczau Kryczaci
Musiali hutarku swaju pierastaci.

6

Apyri cnic

AK yXK0 ag3Havanaca, anpaya nybnikaubii M. WakiHa | M. Pegapoyckara, pyKani-
cy 1850-1860 x rr. 3 apxisa M. Pepapoyckara, a Takcama, BeparogHa, pykanicy (py-
Kanicay?) 3 apxiBa IN. LUsiHa Helikia iHwbIA 3anicel XIX cT. F'ymapki AaHinsi ca Cus-
naHam, 3gaeuua, He 3axasanics. Mpayaa, maeuua ceeagyaHHe Anbbepta Maynosiva
(1875-1951), wTo AaA3eHbl TBOP KapbicTayca BANIKal NanynapHacLo cApos agyKa-
BaHbIX Ntog3ein HanpblKaHubl XIX cTaroansn. AK nauBspArKaHHe [aA3eHbiX Cnoy
Tpaba niubiub Toe, WTo fKay Bacinbey, cbiH npbisuens B. lyHiHa-MapuiHKkeBiya Ass-
p’siHa BacinbeBa, ynacHato pyKoto 3amnicay ryTapky y clbiTak-anbbom A. MNaynosiya.
Bonblu 3a Toe, Benapycki NicbMeHHiK-ryMmapbICT c/ledam 3a cBaim cabpam i cacny-
Xblyuam (Kans 20 ragoy npauaBani pa3am Ha YbiryHuUbl) Aasoasiy (He napavaubl
KaTarapblyHa cynpaupb aytapctsa . barpbima), LWTO TBOP Hanexbiub Napy B. AyHiHa-

! Jlitapa a Beikpacnena: hodzi.

2 Manpaynena ua winien.

3 Manpaynena Ha dastaniecca (aNOWIHIs TPBI ITAPHI BLIKPACIICHBL, & 3BEPXY HAICaHa cca).
4 Jlirapa e manpaynena Ha a: szczaupiecsa.

3 Jlitapa e nanpayJeHa Ha a: naszamu.

¢ Han nitapait w nacraysienst 3HaK (~).

7 Tlepiuas jriTapa u 3aKpaclieHa, a 3BepXy Hamicana o: hatodnamu.

8 Jlpyras nitapa u 3aKpaCieHa, a 3BEpXy Haricaua i: hubi.

° B3ayphIlb — a1 MoNbeK. bzdurzy¢ — miecii 613r1y3a3illy, HenapIYHACL, JyXTY, TIYICTBbL.
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10

MapuiHkesiya. 3Ta, gapa3ybl, aA3iH 3 MKy WMATAIKIX TIKCTay, AKi NpbinicBaeLLua
Benapyckamy Ayaapy (3rapaiima npa Tapaca Ha lNapHace, npa Bepuw BAcHa, 20100,
nepanana, npa [lymapKy cmapoeza 03eda, npa Bepw-manitey boxa, wmo
Monbwysi... i iHW.). A. Maynosiu niybly, WTO “ToXKcamacblb 3anicay, 3a HeBANIYKIMI
nanpaykami, Mo¥a cbBeAubllb Ham ab TbiM, LUTO TIKCT raTara BepLly Tpaniy Aa Hac
y NOYHaMl, cbuicnal 3axaBaHacbLi i Y TbiIM BbIrnaa3e, AKiM Bbllway €H 3-nag napa
necbHApa [yHiH-MapuiHkesiua”l. A Tamy éH “3 axoBaii opTorpadii, y AKON éH Bbly
3anicaHbl fl. BacinbeBbiM y MOV ClubITak” (33 BbIK/IOYIHBHEM & i B, AKIX HEe Mena
b6enapyckas caBeLKan ApyKapHa) HagpyKasay Aro y 1925 r. y yaconice “Monbima”.
LlikaBali nagaeuya i 3ayBara, ganydaras A. MNaynosiyam ga ny6nikaubli: “Mepa-
niceatoybl Bepuw, fA. Bacinbey ctapayca naTpanasaub nepagaub acabniBacblb GOH3-
TbIYHYIO, a/e 3 NPbIYbIHbI aACyTHACbL ¥ To Yac (1898 r.) akoi-Koneubl opTorpadii
benapyckae nicaHiHbl, BANiKi ynably pabina paceickaa opTorpadis, A3ena yaro éH
niwa “Bogpl”, “oxoTbl”, “0A3iH”, pazymetouybl, WTO bya3e YblTauua: “Bagbl”, “axotsl”,
“ap3in” ir. A.; y HeKaTopbIX BbiNaAKax Ha'T naTpanaay gagymalla sk nicaub “KcsH-

enou n u o

n3oy”, “amosiywsica”, “cyayneuua”, ysoazaudbl AitTapy “y”, sKon nitapbl Tagbl HA Obl-
no Y ApYKY; “UéHrne”, “én” — yxitpblyca nepagaub na NPaKTbilbl NO/bCKara nicaHb-
HA “uioHrne”, “ioH”. Bigaaub, AK AWY3 cnadvaTKy TpbiMaycsa paceicKkara “yto”, “na”,

” o«

a nacbss, acbmeniywbicsa Hibbl, nepawoy Ha “wTo”, “ablK” i r. . Tpaba aa3HaubIub,
LWITO BbIMOBA fAro 6blna BeNbMi UbICTas | BbipasHas”2.

Canpayabl, ToKCT fl. BacinbeBa—A. MNaynosiya gaBosi cnpayHbl. Mpblybim, Naxo-
O3iub 3 HEBAZOMAE KpblHilbl: agpo3HiBaeLua aa nybnikaubin M. WakHa | M. ®epa-
poyckara. AAHaK BigaBoyHa i Toe, LITO Mepanicyblk He KapbicTayca ayTapckim
pyKanicam. AcobHae nbiTaHHe — Naxo4KaHHe anoLWHIX cAMI pagKoy TIKCTY: Hanica-
Hbl fiHbI ayTapam Ui Y3HiKAi nagyac pacnaycioa)KBaHHA TBopa Y ApPYyroi nanose
XIX ctaroga3a?

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIxX i MyHKTyaLbIMHbIX acaaniBacusy nep-
waapyky nasoane: A. Maynosiy, 3abbimae, “Monbimsa” 1925, Ne 6, c. 171-175.

I'ymapka

Crritoymsics cBITHIM gHeM Jlanumna ¢ Crienanom
Xoporiei morojai cenu naj napkaHam

Jla v Hy TOJIKOBAIlh, 1a U HY TaBaPbIIH:

,,11ITO 3 Hac mameit Oyn3e, Ik MBI OyI3eM KBITTH?
l'aBopy1b Ha cBeTe y TOJIOC TOIKYIOIH

AJl KCSIHA30Y M JKBIAOY yCe JIOA3U UYIOllb,

IIITo BOMBHOCKITH HAM OETHBIM IAph AAaCIb 0€3 OTKIAILy
Jla TonpKM 3 MaHAMM HUSIK HE TOMA3E Jany

Yaro agHbI X04yIlb, TO JPYTUM HE MHJIO,

Sk 4opt mepes AbS0IOM Mpakena ux CUia.

Hap M natypae, a sIHBI XUTPYIOIb

' A. Taynosiy, 3abeimae, “Tlonbima” 1925, Ne 6, ¢. 170
2 Ibidem, s. 175.
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b1 3MoBUyIIHCA 3 cabO APy TaK TAJIKYIOLb:
[Tane HaiisicHeHIIH ITO 3 TETOrO Oy/13¢

Jacu xamaM BOJIBHOCBITH JIBIK IITO 3 Taro Oymaze
Brrak My>xbpIk 0e3 maHa OBIIb HiIK HE MOXE
[TabbeTira moKOIONHUITIA CIIUPAKHU ThI O0XKE
Han vim mTo 13eHp Tpeba 3 KHYTOM CTasIb Hall KapKam
Posru ka6 sexxanu BO30M 3a XBaJIbBapKaM.
I'pasbr-xk sk Hs Oyj3e aj ABOpa HAJ XaMOM
3anbeTIa ropeskoi Ha BEK BeKay aMeH.

Myxuk 6€3 Tapeiaky MHpaOkIITh HI MOXKE
[IbsHBIN HE YCTYNHUIL CITUPAXKBI THI O0XKE

Kasu crane 6utia xona ssmy Tpeda

A m3e1siM y Xare HuMa i Kycka xyieba

A sK TaHa Mae, TO MY»XHUK OOuTIa

XoI11b Kaphl HA BO3ME, TO XOIlb HAAPBDKUTIIA

bo 3Hae, uTo sro 3a ycé€ kapae

3 xama HUII HA Oy/13€ sIK TIaHa HA Mae.

Bo, Oparie, ITO SIHBI T UTHI JITAIb YMEOIh
IIpen mapom y BouM Ha HAC IUIECITH CMEIOIb
I'sTa uM HA MUIIO, KOCTKOH Y TOpJie CTaHe

Sk My>KBIK a1 11apa BOJLHOCIIU JIOCTaHE

[ITo X0UyIlb TOTKYIOIb, ATYIIh K CAMU 3HAIOIb
A UM ap ¥ BepUIlb SIHBI U JaCKy MaIollb,

Mer1 5k GemHBIe Opalie EepIM CKPO3b HABOIIO,
[IpoknmHAaEM KBIIE CBOKO TOPKYIO JIOJIO.
IIpayna mTo HA 4yau HU O34761 HU OMIIOBE

Kab nam myxukamu Hs OBUTH ITAaHOBE

Ha usnep Ha cBelle yc&é nHauel CTpOIoIb

Yk0 He CepMsTH, a CYpyThl KPOKOITh

TpecHylb SHBI JTOMHYIIb, @ HA UX HA Oya3e,

bo yxo peun cranm y mapa Ha cy/3e:

Kab Obry My>KbIK BOJIEH, Kab Lap ObIY TOJBKH aHOM
Kab He cMey HUKOIM TTaH HAC 3BAIF XaMOM

Ja u 6ynse Toe, Opare maxmikomcs, Crienane,
IllTo v maH Ha HAC CKa)Ke MOW KOXaHBI MaHE

Jla MBI Ha UX HE[Y3TJITHEM U IIAKU HsI CKHHEM, —
Xoi1b 0y/13¢ UCBIU OIM3KO HU|CKJIOHUYIINCH MHHEM.
l'onze akoHOMOM XBaHAOEPY CTPOHUIIB:

Kunbacy msiuu 1a Ha Tanepiie Kpoulilh,
IIupacTtanyils KJIMKallb CTOPOXKA M CTOPOXKKH,
Kab maBanmu cyxux IpeBOK ITOJ TPUHOXKKH.
Bonpt kab npeiHECTH CBEXail U3 KPHIHUIIKL.
I'mangpimm kab MOMBLTH, TIEOPBI B TOWHUIIBI,
Ka0 mucku 1 JIpDKKM oxainn OeIeHbKI
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CaraHbl ¥ pOHJUIH SIK JTFOCTPA ICHCHBKHU
BrruBapartis Hs Oymy1b 3a MPsHKY U 32 HUITU
[Iupacranyup Toy4n, Honuxamu, Ounm

Hst Oymy1ts 1 BOMTHI THAITH a1 TIOYHOYBI

Ha npuron 3anuymy ropeiakoo BOuu
[Iupacranyup Janip 3a KOCK0y 1 OpaHHE

3a )KHUBO, KOIIIEHHE W CTOTOY CKJIaJJaHHE.
[ITo YacoM CIO3HUIICS MPUALH A0 POOOTHI
To poOui nmomaiy sk Obl 6€3 OXOTHI

A K 9acOM TPHUI3ENI Yaro MOMpPOCHIIN
Humanr yum aparu HuMai 96IM KOCHITU
Byn3s ackay maHOUKY paTyii y MPUroi3e
JpIK €H KpuaHIlh Tabe HUMAIT KOHIIA U TO3¢
A KOHS 1M BOJIa BEIBMH JOCTAIlb TPYIHO
[lan HewITO HYU 310pPOY, TAHU HELITO HYIHO
Ipitin3u apyrum pa3om. ThIM 4acoM y TOJIH
YV mopy paOoThI HU 3pOOHUIIT HUKOJIH

Bo u Ha mpuroHe HUMAII Y6IM padbUIIN

U 3 nomy Ha mose HY 3a TOPOT BBIKCIH

A Wa3M XOIb THI TPECHU HH MOCTIOTaqal0b
Brio1p, TayKylh, TOHIOIb, Y KapK IMOMUXAOIb
JaxxmxoM pabu y 1oMy, orojalx sik OJarcHe
To Hu ofHa qymIa y Xare He MUCHE.

Ha npuron 6e3 cuety 3 cepramu, 3 KOCaMH,
Bomnbl 1o opanHs, KOHU 3 GOpoHaMu

Toli manup yromuis, TOl peIOy JIOBHLIN
Tomy y ceHa)kaIy KyCThI TUPAOHUITH

Toii moBs3e Baay, a TOW MyKY, 300Ke,
Pabot 3aramatons cuupaxu Tol 00xke

Tomy ceHo rpalit TOMy CTOT CKJIaJaru
Tomy TopdsI K1ackly, TOMY OJABAIA
3ruHb NPoNan3y JIUX0, A0 YOpTa pOOOTHI
Jla 13uBO mITO YacoM He CTaHe U OXOTHI
[Ipunze BoceHs 3apa3 JaHb TBAITY TOHSIONb
I'puOBwL, sitia, Kyphl TOIEKH OTOUPAOITH

U mara3siH OTCBIN OTHAH 70 3epHSIH

bes xoBanka xieda ocTaHbCs y Xallu.
UWHIM ¥ TOJIATKU OTAai 0e3 OTKIamy

Sk pexpyThl TOUIYIH — CKJIaIKaM HEMAII J1a Ty
Ha cToiiku, Japoru roHroub mITo HAJI3EIU
Kab sHBI y KBILIO TTOEXH HS MENH

Yopt ux aymry 3Hae, IITO SHbI 3 HAMU

Hu nocmoragaro1is a 1ioHrIe TaBopyIh
Xame! Ha crapoxy Npiiitid omo3Hiycs
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Xame! Tol cKepsl peIAJIS Y341b 32061y Cs
I'm3e TBOI MeX, rpabiu, BIpOyKa Jla Ceuka
Ja 3a mTo TaM y Bac OblIa 3 BOWTaM CIipedka
BpoBapny cTopoxy oTOBIBall O€3 CUETY

Tam n3eHb U HOYh HUKOJIA HSl OKOHYHIITL pOOOTY
Ha Bos1oYHU 4K 4OPT y MEKJIE Tayqducs
Humarm tam criorai3u 94u rad 9 MOJTUCS
Uwm 10K 4M HATOZA YU MOPO3 HalropIiit
YwumM ropiiee HaJIBOPbE, TO THIM IMPUTOH TOPIITii
A ycTaBaii 10 poOOTHI Taporo 0€3 CIIPEIKH
BrITHYIIB 3 TOA|NaBEI, CIATHYIH I0€ 3 ICUKH
ThI UA3U MOJIOIUITH, T UA3H MOJIOIH

Trl KapTO(DIFO CAA3MIIb, & THI 31 TOJIOIIH,
Tabe KOHM MOUIIb, a THI 32 CBUHHAMU

Maast 1o kauek, OOJIBIIIH 32 TYCAMHU.
Ycroap! 11510€ TOHIOIE U CITyXaellb K Tpeda
Huma xanm 3’echity 1 KoBaska xieda

A TyOBI MOCMSTHYIIB SIK MIPOTOJIO/IACIIIh
Kab u mey 1mTo 3’echIy IbIK Yacy HE Maellb
Juém ni€rnail cTpaBbl HIKOJII HE CKOIITYEITh
Tonbku CyXUM XJIEOOM JPYT APYKKY YaCTyelTh
[Nonynuuk KOpOTKiii 3’eci HUMA Yacy

A 1MBYHa M BOMTa JOCIH KPUKY rajiacy

A ypajHUK SIK 4OPT CSIPA3UTHIN U 37TOCTHBIN
[ornsn ObICTpHIN-CPOTiil U TOJIOC TOHOCHBIH
Sk cTaHe 1Mo CBOMMY JIavIlh bl KPBIYaly

To mgymra oT mena MycHIb aJICTaBalx

A Ha Yac K Tpanuib AbIK TOYUCITUIIH 3yOBbl
CxomnuIb arieyxy ax Kpoy Mmoiaze 3 ry0s
UymnpuHa Hs nieyHa 00 TOCKyOe Kyco
IToamnpagiis 60poTy U MMOAKPYIIE yca

A 1ITO CTpaxy HAJACID a IITO HAJPYIKHUIICS
Uwu ckaum, 9 1129 YM MPe UM MOJIHCS
Hudora He moMoske 4ekarpb KOHI[a MyCHIII
Xor1p mpay/ia aTHOIBKA|XK S3bIKA MPBIKYCHIIT
3apa3 KapKu CKPYIOIh TETO UM MHHEIIIA
XBaHa0EepCTBO 3TWHE U MTAHCTBO ypBETIIa
Jaii Tompku HaMm 60ske BOJBHOCITH 10K TaIH
Bynyues manel 1 caMu CIIE3KH MOJTBIKAIIH

Ha nonm raze xanu cox ObUTO K MaKy

He 3Holi13€e11 3aroHa HU pajljid HU 3HAKY
Ycé nspxe 06510roM 110361 Oya3€ BOYKY
CKpyIIOIh TaHbl CKOPO 0€3 XaMoy TOIOVKY.
A 1o caHOalM Hs TPOMI3ENI 3a JIECOM
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Bo xTolx Oyn3e kocup xuba nat 3 6ecom
[IprIToH 5K ypBETIIA TOJIOKU HE CTaHE
CKoHYHTIA a/ipa3y UXHE TaHOBAaHE

Tarme! ssHBI XM00 4TO OEMy TO3HAIOIH

Bo nienep HUKOMM HaM HE CIIOTAJIAIOIh

Wn3m ToapKM XaMe BOT ycs U TaBOpKa

A 3 Hamai mparbl TpoIIbl CKJIaIatolb 10 BOPKa
Jlait ToyibKkO HaMm 00Ke CKOPUHBKO JTOMKIAIH
Kab mMornu criokoifHo mocsazens y xauu
ITana He OosITITA M BOKTA 3aramy

Bru10-6 y Hac Goneii u nodpa u 1axy

Hwu am3un-051 ckazay moit mane Crenane
Byn3b nackay carogHs npbli3u Ha OpaHHE
3amnady mTo X04enrs BOJIKOM Mo4acTyro

A 1J1 TBOMX JI3€TOK TOCIIMHIIA JAPYIO

Kanu nacka 3ayTpa moa0dexu 3 Kocoro

“Konka u 1ouKkH 3 cepriaMu a ChIH 3 O0POHOIO
Hamnepen nam rpomu 60 MHE pa3 IIanunm

A 11510€ 5 3HaI0 HS yMECIIbh KPYIIHIIH.

BoT Tarasl 1uxo y»o MpEIIICHE

JIBIK HU OJI3WH 3aCTOTHE HU OJ[3UH U MHCHHE
Bo ronze Hag HaMH 371€KOBAaTHCS cpora
Ipifin3e u Ha TaHOY KapaHHE OT Oora.

SIHBI HAC TIIYMWIIN TUTaKalb HE TaBaiid

BuneH 1iu HeBuHEH 0€3 KOHITA Kapaiu

A Targel UM CaMHUM TOE JIacTaHella

Yto macens HaMm OBUIO JBIK HA HUX cUayTIeTIa
[Haii 60xe 1apy Hamemy 31apoys

Hexait namieit 1011 CKOMITYIONb TAHOBE
Hexaii siTo pom3uHy 00T y IIT9acIy ToIye
IIITo i0H HamIBEIM OparsIM BOJIBHOCITH TTAAapye
A TBIM HaIIIBIM MaHAM IITO 3 HAC CKYPY Apain
[ait 6osxe 1mTo|0 sHBI HA cabe TOro Aa3Halu.
T'omogHOMY CBHITHIN cIIOTananb H MyCillh
[oxynb 4dyxoii Oenpl y TyOe Hsl yKYCHIIb
[Tockpabe uynpuHy sk He cTaHe XJeba

Sk Gor u 1ap x04a MyCHITh TaK U Tpeba
Moxe 6b1 1 6os1elt roBopuiu Cuenan u Jlaanino
Jla Ha UX Hecyacle BOWTa HAKPYIUIIO

Sk cTay 3araz CTpOWIIb, SIK Ta4ay KpbIYallb
To Mycuiu siHBI TyTapKy MepecTaHb
Ckazaymsl: qait 0oxe kab Tak U cObLTOCS
Mo:xe-0 XOITb Ha CTapOCITh HaM JICTICH KBLUTOCS
Hy msanep Criemane noiiazeM y KOpuMy IbI BEIITbEM T1a CTaKaHE
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3a 3mapoye 1apa' Ha moru6enn nana
Moske u MBI Oy/13eM HOCHIIY KyIaHa

190 Byn3b 3mapoy Cuemnane, miit 3mapoy Jlanmio
A 0 90oM ToBOpIIIH Kab MexX HaMH ObLIO”.

3ayeaza A. Ilaynosiua: Y dacel IpeITOHY HEMHAE CAISHCTBA BEPHUIA, IITO MMAHBI 3bJ3€-
Kyrolla Haj imi 0513 BeJaMa Lapa, IITo Lap ajaHo, a aH — APYroe, WTo ap, kab nadyy Myki
CSUISIH, TO BBIpaTaBay-Obl aj maHoy. Jlanei csystHCTBa MpakaHaiacs, ITO ap — riTa MaHcKas
rajasa i, 131Kyl04bl LAPbI3MY, MOT TPbIMAIlla I3TKI LDKKI OPBITOH 1 YIicK.






I'ymapka cmapoza 03eoa na benapyci

Paceickin ynaapl 3 camblx NepLblx A3€H CBae NpPbICYTHACL Ha 6enapyckix sem-
NAX iIMKHyAicA Aa noyHara nagnapajkaBaHHA Kpato, Aa noyHara “obpyceHuns” TyTai-
Wwara HacenbHiuTBa. ACiMinALbli Y Nnepwyto Yapry nagnagana CANAHCTBA — camasn
LIMaT/iKasa YacTKa HacenbHiLUTBa. Jliublnacs, WTo raTa AacTaTKkoBa NajaTnisan rneba,
LITO TYT He NaTpabyeuua WmaT HamaraHHsAY, Kab 3 HapoaHae macbl 3pabilb 3aKoHa-
NacnyxmsiHbIX rpamagasaHay imnepbli, canpaygHblx pacisaHay. BapTta Tonbki 3asynaup
npa ceon “knonat” npa HapoA, NpaBoA3ilb iHBeHTapbI3albli, Kab, maynay, nepa-
WKoA3iLb NaHam nasAniyBaLb NasiHHacyi i r. 4. A camae ranoyHae — npbiBecLi ix
Yy 0OHa CBae LapKBbl, Kab nanbl-ig3onari HA3MeHHa Mar/i YnabiBalb Ha rpamagCcKyto
AYMKY uémHara ntogy. CkacaBaywbl y 1839 roase YHito, Luapbi3m Nacnaxosa Bbl-
KOHBay nparpamy “obpyceHuns”.

BosiblWw cKNagaHbIMi BbIrNa4a i Cpasbl 3 BbIW3WWbIM Kaacam benapycKa-niuBiH-
CKara rpamaAcCTBa: WAAXTA HA3MEHHa YAYAANa Narpo3y pacenckan nNpbiCyTHaCLi Ha
b6enapycKait 3amni. ['3Ta 6bly Knac, AKi Hemaxkniea 6b110 “nepasbixaBaub”. FicTapbly-
HaA NamALb raTara Kaaca He BblHiWYanaca, HAreA3a4bl Ha Yce HamaraHHi Lapbi3my,
HaBaT 3a A3eCATKi ragoy. [3Tbl K1ac MOXHa 6bl10 a4HO LWTO 3HiWYbILb P3INP3CIAMI —
NaniTbl4HbIMI, 3KaHaMiYHbIMI, Pi3iuHbIMi. Ane HaBaT reHauplg Pacemnckix ynagay
cynpaupb waaxrbl Aa 1860-x ragoy He AaBay 3HaYHbIX BblHiKay. XOUb KaHTbIHIEHT Aa-
[3eHara Kaaca 3HayHa CKapauiycs, afie He 3MAHANAcA elMHana rpamacKka-nanitbluHan
YbIHHaCLb.

MacTynoBa 34apoBblis Cinbl raTara Kaaca 3BapHy/i CBOM NO3ipK Ha “bpaTtoy y cap-
ms3e”, Ha cANAHCTBA, 60 cTana 3pasymena, WTO TObKi pasam MOXKHa Cynpauba3en-
HiYaub HACTyny Wapbi3my, TO/IbKi pa3am MOXHa 34a0bllUb BOIO 1 He3anerKHacub.
Y3Hikna natpaba icui Ha gblanor 3 canaHcTBam, abyayKaub ATOHYO TiCTapbIYHYHO
NamaALb i HaUbIAHANbHYIO camacBsagomacub. MpbIMWAO pa3ymeHHe, WTO HeaacTaT-
KOBa acBeTHiUKae npaubl y ayxy B. [yHiHa-MapuiHkeBiya: nagusH3ypHas “arita-
Ubin” He BbITPbIMAIBaNA KaHKYP3HLUbIi 3 3aXafaMi paceicKix ynagay y AaybiHeHHi Aa
canAHcTBa. “Mygpareniki mackana” Hanexana BbIKPbIBAllb, @ TaKCamMa Hanerkana
nakasaub p3anbHbl WAAX Aa Aenwae goni. Marybimacub 3pabiub rata 3’ssinaca
Y Yace npaBaA3eHHA Lapbiamam agmeHbl y 1861 rogse npbiroHHara npasa. MeHa-
BiTa 3 raTa nagsenai 3Bs3aHa passiyLé benapyckamoyHae aHaHiMHae nitapaTtypbl
y capaasiHe XIX cT.

Loyri yac aHTbipacenckia aHaHiMHbIS TBOPbI — Na 3pa3yMesibiX NpblYbiHaX — He
Marni bbiub YKAKOYAHbI Y NiTapaTypasHayybla gacaenaBaHHi, xoub, byayybl y Wyblib-
HbIM 3Bfi3e 3 A3elHacuto 1 TBopyacuto K. KaniHoycKkara, 3'aynstoubics 3Ha4YHaKo
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YacTKalo naycTaHuKae aritaubliiHae niTapaTypbl, AHbl 3HAWWAI CBAiX gacnegHikay
y acapoAaazsi rictTopblKkay — NoAbCKiX, benapyckix i pacemnckix.

Hanauatky 1960-x ragoy I. Kicanéy y kHise Celibimbi eeyHaea 3pabiy cnpoby
Janyybllb acobHbIA TIKCTbI MAyCTaHLKae ariTaupliHae nitapaTypbl Aa 6enapyckara
npbliro}ara nicbmeHcTBa. MNepaaycim, F'ymapky cmapoaa 03eda. AK-HiAK L3bl Wapar
daKkTay cBegubly, WTO Hapaasinaca AHa ¥ acapoansi BAAOMbIX 6enapyckix nita-
patapay capaa3iHbl XIX cT. Bbo Aw4s A. Kapcki Ha3biBay BiHuasca KapaTblHcKara
ayTapam ratara TBopal. BoiayneHsl I'. Kicanésbim y maTapbianax apxisa ||l agasanen-
HA gaHoc areHTa K03ada bapHaLKara cBeaubly, LWTO CyvacHiKi npbinicBai ayTapcTea
Fymapki B. AyHiHy-MapujiHkesiuy: “HagayHa ratel cambl MapuiHKeBiy Hanicay TBop
Ha HapogHai moBe nag, 3aranoykam ymapka cmapoaa 03edad, A3e NaKassae Néc
Nitebl ¥ Beplwax ag 1796 roga Aa uanepallHsara yacy, BblIka3Baroubl Yce NpbILACHEH-
Hi, AIKiA TONIbKi Marni 6bilb Ha CANAH, | NPbINICBaOYbI Yce raThiA NPbILACHEHHI Ypaay.
[3Tbl TBOP Y*KO AABOAI pacnaycioAxKaHbl i Tak NepakaHanbHa A3eiHiYae Ha CANfAH,
LWTO A3e TOJMIbKi éH nasBiyca, To cAnAHe NakiHyAi 6biub NPbIBA3aHbIMI A3 racyaapa,
AKora paHen 6aacnaynani, i navani WyKaub 3acTynHiLTBa Nameluybikay. Lianep Awya
MapujiHKeBi4 nepaknay Ha HapOAHYIO MOBY riMH Boxca, wmo loabuwyel...”*

CBefvaHHe facTaTkoBa aba3HaHara areHTa naZmalloyBanaca aHafizamM NasTbiKi
TBOpay B. AyHiHa-MapuiHKeBiya. YpaxBana nagabeHcTBa TBOpYae MaHepbl, NaKas-
Bana Ha pyKy agHaro TBopubl. Bigaub, ycé rata cag3eiiHiyana akTbiBi3aupli NOWyKa-
Bal npaubl Y AaA3eHbIM HanpamKy. Y BblHiKy 6bin0 BblayieHa, wTo [ymapKa bbina
BblAaA3eHa ABOMYbl acobHbIMi Bpaluypkami (1. Hutarka staroha dzieda, naktadem
A. Kurnatowskiego z Imberowa pad Obornikami, czcionkami N. Kamienskiego i spot-
ki w Poznaniu, 1861, 12 s. i 2. Hutarka staroho dzieda, Paryz 1862, Lutego 27 (15)
dnia, 24 s.3). Y 1861 r. [ymapka 6bina HagpykasaHa ¥ NbBOYycKaii raseue “Dziennik
Literacki” (nr 89); anpaya Taro siHa pacnayctogysanaca ¥ pykanicax; gacneaybikam
BAAOMA TaKcama i fiTarpadaBaHae BblgaHHe.

MepanicyblKi YHOCINI gaBoni iCTOTHbIA 3MeHbl Y T3KCT [ymapki. BapblsiHTbl
3axaBasi Bblpa3Hbla “cnaabl” npaubl Hag TIKCTAM HEKaNbKix pagakTapay posHal
naniTblyHae Abl HaLbIAHA/NbHAE apbleHTaLpbli.

Bocb, Hanpbiknaa:

Za szto z i my wajawali
(BbloaHHe 1861 r.)
Za szto z jany wajawali

(BblpaHHe 1862 r.)
Abo:
Bo jak staniem Palakami

(BbloaHHe 1861 r.)

' E. Kapckuii, Beropycet..., ¢. 300, 313.

2T. Kicanéy, Cetibimol 6eunaza: Apmulkyivl npa 6e1apyckix nicoMeHHIKAY | 03es4ay paeanoyblii-
naea pyxy 1863 200a, Minck 1963, c. 136.

3 HacaMpsu mepiuae BbIIAHHE ApyKaBanacs ¥ “canpayaHail’” Teimarpadii: mpa rata CBEIYbILb
sKaclb IpyKy. Y Ipyroe BblAaHHE (Tpa sro — IJ. HDK3H), anpada [ ymapki, ObIy YKIIOUaHbI
Bepi Y. Coipakomii Jobpuis ecyi (aHaHIMHA).
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Kali staniem z Palakami
(BbloaHHe 1862 r.)

YKo ¥ nagaf3eHbix pafKax agyysaelLa, WTo Y nepLbiM BbipbiAHLE BbiAyadeLua
MaTbly NoyHae canigapbi3aupli 3 Baplasato, 3aKnik “cTaub nanakami”, a y apyrim
HasipaeLlla — TaK CKarkaM — He3anexHiukKi, 6benapycka-niuBiHcKi nornsg aytapa ui
p34aKTapa, AroHae iIMKHEeHHe He aTasicamniBalb cabe 3 NansKkami.

MepLwbl BapbIAHT gpYyKaBaycs ABOMYbI: acOOHbIM BblaaHHeM i ¥ raseue “Dziennik
Literacki”. Ha Hawy aymky, rata Bblgayubl NactTapanica yHecLUi NayHbIA Kap3KTbiBbI
Y TaKcT F'ymapki cmapoza 03eda. Bigaub, 3-3a ratae npblybiHbl ayTap (Ui ayTapbl)
nagpbixTaBani Apyroe BblgaHHe TBopa. LLTo meHaBiTa gpyroe BblAaHHe (Ma3Haya-
Hae AK “napbiXKae 1862 r.) pbixTaBanaca ayTapam cBeaubilb i 60bLLI NpaBinbHan
6enapyckas MoBa, i MeHLan KonbKacub apdarpadiyHbix Namblnak Abl iHW. 3Tae
BblAaHHe y6aublna cBeT y Naano/sibHal ApyKapHi ¥ aome 6enactoukKara napadisnb-
Hara cBATapa, a NaApbixTaBani Aro cAbpbl 6enactoLKae naycTaHuKae apraHisaupli
BpaHnicnay LWBapus (1834-1904), HexTa lpbiHABIUKI Abl Agonbd Benakos (Kana
1826 — 1895 ui 1865). He nakiHem 6e3 3HausHHe i TOM GaKT, WTO TOAbKI § r3TbiM
BblAaHHI [ymapkKi BbIKapblCTOYBaeLUa aaMbIC/IOBas NiTapa A3ena nepagadbl 6ena-
pycKara ryky [y]. A rata gae mardybimacub abmerkaBalb Kona acobay, AaTblYHbIX 43
“napbixKckara” BblgaHHA TBOPa. Bigaub, He MamblaimcA, Kani cKaxkam, LUTO TOJbKi
NiTapaTtapbl, AKiA nicani na-6enapycky, — B. AyHiH-MapujiHkesiy, B. KapaTbIHCKi,
Y. Cbipakomns, A. Bapbira-Aapaycki, Aneri MpaHuiw Bynb — marni meub gaybiHEHHE
AK Aa ratara KaHKpaTHara BblAaHHA, TaK i Aa HanicaHHA [ymapki.

Benbmi cknagaHae nbiTaHHe — aTpblbyLblA TBOPA.

I'. Kicanéy (He BbIk/AOYatodbl Taro, WTo Mymapka cmapoaa 03eda — KaneKTblyHbl
TBOpP) Aoyri Yyac niubly B. [lyHiHa-MapuiHKeBiYa HanboNbll P3asbHbIM MP3A3HTIH-
Tam Ha ayTapcTBa raTara BepluaBaHara TaKcTy. A Bocb A. Manbagsic! i B. Paroiiwa
(rpyHTyrOuUbICA Ha YcnamiHax BpyHa KapaTbiHcKara)? HasbiBaloub ayTapam ymapki
cmapoea 03eda BiHuaca KapaTblHcKara. Tae X gymki 1 Y. Mapxenb, Aki 3macuiy
bparmeHTbl 3 ryTapki ¥ AByx BblgaHHAX Teopay nasta (npayaa, y pasasene Teopeol,
AKia npsiniceaoyya ....)3.

| canpayabl, Yamy rata “rytapka” ctapora a3efa? T3KCT He Aae aHisKix nagcrasay
A3ens Takix BbicHOY. (Ma cBeayaHHi 3. Tanbeipckae netysickan Pasaka senelio (y-
mapkKa cmapoea) nabypaBaHa AK aAKasbl cTapora abasHaHara YaiaBeKa Ha NbITaHHi
nsyHara HepacseduaHara managaséHat) Y 6enapyckamoyHait [ymapubi TONbKi
Y TPOX nepLbix cTpodax MoXKHa baublub “cnaabl” aplanory. YBecb acTaTHi TIKCT —
MaHanor Li To ayTapa-HapaTapa, Li To flipbl4Hara repos.

U A. JNlaniackene, A. Mansisic, Ilepazoswl cabpoyckix 2anacoy, Miuck 1988, c. 53.

2 B. Paroiiuta, Kamenmapeii [y:] berapyckas nimapamypa XIX cmaz0003s: Xpacmamamoist, Misck
1971, c. 353.

3 B. Kaparbincki, Teoput, Minck 1994, c. 346-348, 398.

4 3. TansBupckas, Hexomopwie 6onpocet obuwecmseno2o dgudicenus 6 Jlumee u Beropyccuu 6 kon-
ye 50-x — nayane 60-x 20006 u noononvras aumepamypa [y:| Pesonroyuonunas Poccus u pego-
aroyuonnasn Ionvwa (emopas nonosuna X1X 6., Mocksa 1967, c. 5-77.
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AfHo BifaBOYHa: y3HiKHEHHe ['ymapKi cmapoza 03eda abymoyneHa Tara4acHbIm
rpamagcKa-naniTblYHbIM CTaHOBIWYAM. 1434 TBOpa Hapagainaca ¥ acapoaasi BineH-
CKal iHTanireHubli. MeHaBiTa TyT BblpallbiNi CTBAPbILb LbIKA BepLUaBaHbIX aritaublii-
HbIX TOKCTAy Ha HapoAHbIX, I. 3H. 6enapyckan i netysickait mosax. Mepaaycim, na
ABa TBOpPbI bblNi HanicaHbl. TaK, Ha fieTyBicKah MoBe iCHYIOLUb ryTapKi, Na-nepuae,
npa ricTopbIto KPato anoLwHix g3ecAuiroaasay, a na-Apyroe, npa BapLIaycKyto pasHio
8 Kpacasika 1861 roga. Ha nagobHbiA TaMbl Mbl MaeMm i A3Be 6enapyCKaMoyHbIA ry-
Tapki. [3Ta nakasBae, WTO icHaBana iga pacnasecui Ha “NPocTaHapoAHbIX MoBax”
npa agHbl M TblA K Naa3sei, gaHecui CANAHCTBY N3YHbIA AYMKi, cpapmaBaLb N3yHbI
cseTanornag,. | Kani g3ens ysacabneHHs igai na-netysicky yca npaua Aarna Ha naeybl
M. AksaneBiva-AKsanaiuica, Ablk 6enapyckia NasTbl Marni Naa3aniub raTyto npawy Ha
YacTKi. Hanpbiknag, acHOYHyo npauy Hag nasmato [asiHyyb éempsl... Npa BapLiay-
CKia nap3ei 8 Kpacasika 1861 roga BbiKaHani B. lyHiH-MapuiHKeBiY i, MaxkniBa,
Y. Cblpakomns.

BsccnpayHa Toe, WTO ymapka y3Hikna y acapoansi, 38A3aHbiM 3 B. yHiHbIM-
MapuiHkesiyam, B. KapaTbiHCcKim, Y. Cbipakomnem. 3ycim BeparofHa, LWTo ayTapa
F'ymapki cmapoaa 03eda Mbl NaBiHHbI WYyKaUb CAPOA Manaa3eiwbiXx Kaaeray Bbl-
Wak3ragaHbiX nasTay, MakniBa, cApog AiusiHay, WTo 3anicanicAa y Anbbom
A. Bapbiri-Japayckara. MNepagycim, MeTpbiKa i pbITMiKa 'ymapki, Ha Hawy AYMKY,
CK/1anicA nag, ynablBam He TO/bKi MOAbCKamMoyHara cinabiyHara BepliackiagaHHaA bl
benapyckara HapoaHara Beplua, ase i pacerckae nas3sii, AKyto Begani ByYHi rimHasin
y benapyci, a r. 3H. i 6enapyckia nasTbl, WITO HaBeABaAi raTbis rimHasii nacna 1838 ro-
[a, 3 AKOra Nnayasiocs WbIPOoKae BblKAaAaHHE paceicKae “cnaBecHacu” ¥ HalwbIiM Kpai.

3-3a cBaMro aHTbILAPCKara i aHTbipacelickara nadacy lymapka cmapoza 03eda
JoVri yac He Apykasanaca anbbo apykasanaca yactkosa'l. Tonbkiy 1971 r. pparmen-
Tbl — 60 pagxoy (3 220) — TaKcTy anybnikaBaHbl ¥ XpacTamartbli besapyckasa aimapa-
mypa XIX cma20093a ak Teop B. KapaTtbiHcKara®. 3HOY a agHO ¢dparmeHTbl —
72 pagki — ykntoubly Y. Mapxenb y BblAaHHe TBopay BiHuaca KapaTtbiHcKara.

Llankam TBOP ynepLublHio 6bly HaapyKaBaHbl Y 360pHiky XIX cmazo003ze: Hasy-
Koea-nimapamypHsi anemaHax y 1999 r. nasoane “napbiskckara” BblgaHHA 1862 ro-
Oa 3 Jany4ysHHeM BapblaHTay fbBOYcKal rasetbl “Dziennik Literacki” (1861) i pyka-
nicy 3 6i6niaTaki ArenoHckara VHisepcitata®. Y XXI ctarogasi fA. AHywkesiy (6e3
MasHa4ysHHA, AKOEe BblAAHHE Li pyKanic BbIKapbICTaHbl, ane 6e3 uaxKKacLi “nasHaeu-
ua” “napbixckae” 1862 r.) ykntoubly y pasasen Dubia AByXTOMHara BblAaHHA TBOpay

' Anny 3 mepwbix nyGiikausiii [ymapki cmapoea 03eda i iHIIBIX, 3BS3aHBIX 3 €H0 TIKCTAY
XBILABIY iTOYCKI ricropbik Ayrycuinac Suynauic (1878-1950). Y 36opuiky Karo archyvas
(Kaunas 1925, t. I) én HanpykaBay: 1. Bept Manimea 0d3sicetiwmasn (c. 211-212), 2. npa3zaiunyio
npaaMoBy A0 cmapoea 03eoa (c. 216), 3. I'ymapxy cmapoza 03eda na benapyci (c. 216-218),
4. Bepw i snaeye 6ul, 03eyi (c. 218-219). TokcTel GenapyckaMoyHBIX TBOpay A. SIHymaiiiic
atpeiMay an T. YpyOneyckara. [Ipa rata cBexusins nasnaka: “Gavau is p. T. Vrublevskis”.

2 Benapycxas nimapamypa XIX cm.: Xpscmamameis, Minck 1971, ¢. 119-120, 353. JIpyroe Bbia-
HHe nayrtapae nanspaaunse. ['n.: berapyckas aimapamypa XIX cm.: Xpacmamamoia, 2-€ BbIL.,
Minck 1988, c. 114, 462.

3 I'ymapxa cmapoaa 03eda [y:] XIX cmazo00ze: Hagykoea-ntimapamyphvl arbmanax, KH. nepuias,
Minck 1999, c. 32-39.
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B. AyHina-MapuiHkesiual, a socb /1. Kicanésa i H. CAHKeBiY, KapblCTaloubIca BblaaH-
Hem f. AHyWKeBivYa, — y pasgsen AHOHIMHbIA Mmeopbl YauBépTara Tomy 3asamoli
Kanexuwli 6enapyckall nimapamypsi®.

JpyKaBaHblIa i pyKanicHbIA BapblaHTbl ['ymapki cmapoza 03e0a, AK YKo aA3Hauva-
nacs, matoub NayHbIA agpo3HeHHi. Ma-po3Hamy AHbl | HasbiBanics. Anpaya “3Bblyali-
Hara”, xoub i 3 po3Hal NiCOYHAM TbITyy CycTpaKatoLua pyKanicbl 3 agMeTHbIMI Ha3-
Bami. Hanpbiknag, y Jlitoyckim A3apxayHbiM rictapbluHbiM apxise I. Kicanéy sbiaBiy
ymapky cmapoza 03eda 1861 poky 3 KobpbiHs®.

Hawy yBary npbiusarHyni TakcTbl Flymapki cmapoaa 03eda, siki 3axoysatouua y bib-
niaTaubl Akagamii Hasyk JlitBbl ima Ypybneyckix (Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka). Magaasim anicaHHe raTbix cnicay naBoane MallblHamicy
Y. Abpamasiuyca: “1. PykonucHaa konusa ¢ 1861 r.: f'ymopka cmapoza 03eda Ha
Benapyci (c npunoxkeHuem ctuxa — Manimea 03iceliwas) B cekpeTHom aene KaHue-
napuun BuneHckaro BoeHHaro NybepHaTtopa ot 4.111.1862 r., bx — 89, c. 11-26, natu-
HUUa; 2. PykonucHas Konus ¢ KoHua XIX B. B cbopHunke BB® — 927, c. 84-102, natn-
Huua u 3. Konusa coBpeMEHHas Ha NuLyLLeld MalnHLbl C KOPPEKTYPHbIMU Nonpas-
Kamu pykoto Tageywa Bpybnesckoro, B® — 146, c. 1-12, natuHuua”?.

Ha »anb, 3-3a 3MeHbl Hymapaubli poHaay Ham He yaanoca y 6i6niaTaubl Akagamii
HaByk ima Ypybneyckix BbisBilb pyKanic, siki Y. AbpamaBivyc nagay Ak bx — 89 (aa
Taro », y iHWbIM Mecupbl F3Tbl pyKanic aHaTyeuua Ak bx — 295). AgHak, oymaeuua,
acobHik lymapki, aki anicay niToycki 6ibniérpad, wTto 3axoyBayca (nepaaycim,
1940-5 rr.) y bibniataybl JfliToycKkait akagamii HaByk ima Ypybaeyckix, — rata He Tas
camas bpawypa 3 [13ap»kayHara rictapbluHara apxisa J1itebl. . Kicanéy y kHise Celibi-
mbl 8eyHgaa nagae AroHbl apxiyHbl agpac: ®oHa 1248, son. 1, cnp. 22%. Tomaw
HacTynbublK, cynpauoyHik HaBykoBa-Aacneadara U3HTPa nonbckan 6ibniarpadii
dcTpanxepay ArenoHcKara yHiBepciTaTa, y BbICTynneHHi Ha MiXXHapoAHbIM KaHrpace
6enapycicray (mai 2015 r.) cuepasiy, WTO KapbicTatodbica cirHaTtypato I. Kicanésa,
€H yBaXK/iBa gacnefasay faA3€eHbl CMicC i NPbIMLWOY Aa BbICHOBDI, LUTO 3Ta HE pyKa-
nic, a 3 nitarpadasaHan 6pallypa, BbliAaa3eHan 6e3 nakasaHHA mecua i roay ApyKy'.

! B. Jlynin-Mapuinkesiu, 360p meopay y 0eyx mamax, T. 2: Bepwasanvis anosecyi i anaesoanti,
eepuubl, nyoniybicmoika, Kicmel i nacianni, nepaxiadst, Dubia, Minck 2008, c. 500-512.

2 3anamas kanexywls berapyckati rimapamypot ¥ 50 mamax, 1. 4: Jlimapamypa opyzoii naroewt XIX
cm.y 2y, 4. 1, Minck 2013, c. 562569, 838—839.

3 Lietuvos valstybes istorijos archyvas, F. 378-106, k. 12—13. Hayueii: IIJIT'A Jlit. CCP, poun 378,
namit. agu3. 1864, cop. 106, apk. 12-13. I'm.: T'. Kicsnéy, Ceiibimobr seunaca: Apmuikynst npa
benapyckix nicomennixay i 0zesuay pasanioysiiinaza pyxy 1863 ecooa; Crapvinayckas cimgoni-
Ka: 8blmMoKi, mpaoviywli, inmapnpamayusii, Minck 2009, c. 143.

4 B. A6pamasuutoc, op. cit., c. 80.

5 Ibidem, s. 84-85.

6 Cénns — F. 1248-1-22.

7 TaBoie ingapmanpli TaliHara arenta Binupara [anpeiua Gpamrypa pacnaycropkpanacs YKo
¥ cuexxHi 1861 r.
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NitarpadaBaHae BblaaHHe 3ragBae Y CBaéW npaubl i paceiickasa gacnenubliua
3. Tanbsipckaal.

AIK i bonblacub iHWbIX cnicay Mymapki, nitarpadaBaHae BblAaHHe 3axaBanacA
Y MaTapblanax cieAcTBa, WTO npasoasina ynaga. Mpa rata ceBeaybiub i anicaHHe
Y. Abpamasiuyca (3BepHem yBary, WTO “pyKonucHasa Konua ¢ 1861 r.” naxopsina
3 CaKp3aTHae cnpaBbl KaHUbINAPbIi BineHcKara BalickoBara rybepHaTtapa ag 4 cakasi-
Ka 1862 r.), i acobHik 3 13apxkayHara rictapblyHara apxisa J1itebl, A3e y poHa3e 1248
cabpaHbl cnpaBbl YacoBara nansBora ayapiTapbiaTy BineHckae BalickoBae akpyri.

XT0, A3e i Kani nagpbixTaBay i Bblaay ratyto nitarpadito —3acTaeuua HABbICBET/e-
HbIM MbiTaHHEM. Ane, Bi4aBO4YHa, 3a r3Tyl0 CNpaBy y3saaica acobbl, AKis — XyT4si 3a
YCE — He meni AayblHeHHs Aa ApyRy lymapkiiy “NMasHani”, iy /ibBose, iy “MapbixKbl”.

NitarpadasaHae BblgaHHe ['ymapki cmapoaa 03eda Ha benapyci —rata agMeTHbl
LacHaULaLicTapoHKaBbl 360pHiK, AIKi Bbly CKNaa3eHbl i aabiTbl He MasHen, YbiM
y CHeXHi 1861 r. Y Aaro cknag yBaxoaaini: npasaiyHas npagmosa A0 cmapoea 03eda,
ynacHa lymapka cmapoeza 03eda, Bepuw Lli 3Haeye 8bl, 03eyi?, a Takcama Manimea
dsiceliwas. MNpasaiyHaa npaamoBa i Bepw Lli 3Haeue 6bl, 03eyi?, anpaya ratae
6paLuypbl, 60blL Hig3e, 34aella, He CycTpaKaelua Y MaTapblsiiax Yacoy naycraH-
HA. IX HaAYyHacub MoKa bbllb cBeaYaHHeM Bai3Kacui BblaayLoy Aa ayTapa (ayTapay)
ariTaublMHbIX NiTapaTypPHbIX TIKCTAY. 3ayBaKbiM TaKcama, LUTO raTa NepLubl BAAO0MbI
Ham 360pHiK 3 BenapycKamoyHbIMi NiTapaTypPHbIMI TIKCTaMi.

HanpbikaHupbl XIX cT. nitarpadaBaHae BblaaHHe ymapki cmapoaa 03eda Ha
Benapyci 6blno nepanicaHa ag pyKi HeBALOMbI amaTapam NitapaTypbl i benapywybl-
Hbl, @y 1920-A rr. — Ha ApyKapcKai malbiHUbl Tagssywam Ypybneyckim. CEHHA AHbI
3axoyBsatouua y bibniaTaubl JliToyckalt akagamii HaByk ima Ypybneyckix: poHa F. 21—
9272 — konia kaHua XIX cT. i dpoHa F. 9-146 — malubiHanicHaa KomiAa 3 npayKami
T. Ypybneyckara. Harnepgssybl Ha Toe, LWTO NiCOYHA Ha3BaHbIX Cricay KPbiXy afpo3Hi-
Baeuua, 3 ynayHeHacuto MOXKHa CKasalb: ra3Tbls Komii mawoub aasiH npatorpad.
Mpblubim, MmawbliHanic T. Ypybneyckara, NagpbixTaBaHbl 415 BblAaHHA ¥ HABYKOBbIM
yaconice, Bbl3HayaeLLa AaKlagHacLo, a Bocb Konia 3 doHay F. 21-927 agntoctpoy-
Bae MOYHbI FyCT nepanicybika: €H yxKbiBae niTapbl j i i 3amecT y i u, niwa ci 3amect
€zy, aManb NacnagoyHa nepagae akaHHe i AKaHHe.

'Tn.: 3. Taneeupckas, Hexomopule 6éonpocsl obuecmeenio2o dsudicenus ¢ Jlumee u Benopyccuu
6 konye 50-x — nauane 60-x 20006 u noonoavras aumepamypa [y:] Pesonioyuonnas Poccus
u pesonioyuonnas Ionvwa (6mopas nonosuna XIX 6., Mocksa 1967, c¢. 5-77.

2 Manimea Osicetiwias ancytHivae ¥ pykarmice F. 21-927.
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A0 cmapoza 03e0a

MNepubi cnic

MNpaamoBa ga l'ymapki cmapoaa 03eda maeuua To/bKi Y nitarpadaBaHbiM Bbl-
[OaHHI. Bagombl Takcama A3Be Konii, 3pobaeHblsi naBoge Aro. AgHa 3 iXx — MallblHa-
nic T. Ypybneyckara, WITO Mae TbITy/IbHYIO CTapPOHKY, Ha AAIKOM Y Tpbl pajKi HanicaHa:
Hutorka staraho Dzieda na Bietarusi. Ha HacTynHai cTapoHLUbl — y/1lacHa NpaamoBa.
AZHa Konia mauwbliHanicy nepagaaseHa A. flHynaiuicy Asens nybnikaubli TBOpa
Y 360pHiKy Karo archyvas (Kaunas 1925, t. 1), apyrasa 3actanaca y ¢poHaax 6ibniataki.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i MyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasoane pykanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 9—
146, k. 1.

Od staraho dzieda

,,Chadziu baj pa $cianie...
Czy baiu, czy nie?...”

Wot tak zaczynali naszy dziedy swai hutorki, taki wot takaja byta ich
prykazka. Ciapier dziady naszy uzo $piac sabie u mahitach, taj mauczac i nie
kazu¢ nam kazok, nie|$piewajuc piesionok. Zamauczali tatulki naszy, nie|palubi-
tasia im szto Maskal stuchaje¢ ich, taj chachoczy¢ naruhajuczysia i z nich i z nas.
Zamauczali jany, lahli u mahity i spia¢ sabie krepka i cicha; a piesienki i hutorki
ich chodziu¢ pa $wietu, szukaju¢ dobrych ludziej, da i ziukaju¢ z nimi ab tom
szto bywata niekali na swiecie, i ab tom szto rabi¢ patreba. Maskalom hety hu-
torku niefpanutry; jany ich towiu¢ usiudy i na miesta Ojczyzna nakawierzywajué
panszczyzna. Ach jany bezmozhtyje takije! Da szto|z jany dumajué, szto my wot
taki 1 nie|Sciamlim chto usiu krutniu hetu robié, i szto my nie|spaznaim — szto
zdarowa, a szto atruta? Wisz jak zamudryli: niechaj pany z muzykami zadzieruc-
ca; a my i hetym i hetym pietlu na szeju!

Zdarowa zywiocie, panowie Maskali? Jak waszeci maiciesia? Czy nie htat-
nuli wy czasam u broware, dy czy nie abjeli§ wy blokotu, szto takuju pryjawu
zachacieta$ rabi¢ wam na swiecie? Ali jak baby zaciorli na matadoja, dy kinuli$
na to szto i Boh i ludzi nie[pachwalu¢?

Niechaj sabie Maskal piszy¢ swai paskudnyje aszukanstwa; a my budzim
pieredawa¢ wam tolka toja, szto nam dastalo$ at naszych dziedou. Wot wam,
bratcy, takii hutorki: praczytajcia ich, padumajcie, paziukajcie — taj kali hedak,
tak hedak! Pamyliuszysia Bohu jak tutyc¢ka napisana, dy i za rabotu; a daliboh
budzi¢ tadna!
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Dpyri cnic

[Jpyrasa Konia naxoasiupb ca 360pHika HeBAZOMara amaTtapa npbIroXKaw nicbMeH-
Hacui i 6enapywubiHbl. 300pHIK Hanexay KoJsicb Aa KaneKkubli IBaHa JlyuKesiya,
a nacns cTay ynacHacuto BineHckara 6enapyckara myseto imaA IBaHa JlyuKesiva.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i MyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 84-86.

Od staryha dzieda

Chadzili baj po $cianie...
Ci baic, ci nie?...

Wot tak zaczynali naszy dziady swai hutorki, taki wot takaja byta ich pry-
kazka. Ciapier dziady naszy uzo $pia¢ sabie 0t mahitach, taj maticza¢ i nie kazu¢
nam kazok, nie piaju¢ piesianok. Zamaticzali tatuliczki naszy, nie|palubilasia im,
szto Maskal stuchai¢ ich, taj chachoczy¢ naruhajuczysia: i z nich i z nas. Zamat-
czali jany — lahli U mahily i spia¢ sabie krepka i cicha: Piesinki i hutorki ich cho-
dziu¢ pa swietu, szukaju¢ dobrych ludziej, da i szukaju¢ z nimi ab tom, i ab tom
szto rabi¢ patreba.

Maskalom hety hutorki nie panutry: jany ich towiu¢ tsiudu — i na miesta
Ojczyzna nakawierkywaju¢ panszczyzna.

Ach jany biazmozhtyja takija! Da szto-z jany dumajué, szto my wot taki i
niel$ciamlim — chto tsiu! krutniu hetu robi¢, i szto my nie spaznaim — szto zdaro-
wa, a szto atruta?! Wisz jany zamudryli, — niechaj pany z muzykami zadziarucca,
a my, — i hetym, i hetym piatlu na szyju!

Zdarowa zywiocia, panowia Maskali? Jak waszeci maiciesia? Ci? nia htat-
nuli wy czasami U broware, dy ci nia abjeli§ wy blukotu? szto takuju prijawu
zachacielo$ rabi¢ wam na swiecie? Ali jak baby zaciorli na matadoja, dy kinuli$
na to, szto Boh i ludzi nie pachwalu¢?

Niechaj sabie Maskal piszy¢ swai paskudnyja aszukanstwa: a my budzim
pieredawa¢ wam tolka toja, szto nam dostato$ at naszych dziadot.

Wot wam bratcy, takii hutorki: praczytajcia ich, padumajcia, paziukajcia —
taj kali hetak, tak hetak! Pamalasia Bohu jak tuta napisana, dyj i za rabotu,
a daliboh budzi¢ tadna! —

! Ianeit 6bu10 Hamicana ciosa kryiidu, sxoe masHel Neparicublk BBHIKPICIY 1 Y34y y KPYIJIbs

TTYXKKI.
2 [lanpaynena 3 czy.
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OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i MyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasogne pykanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 9—
146, k. 1-9.

Hutorka staraho DzZieda na Bielarusi

Ey skazycie dobry ludzie
Szto heto na $wiecie budzie
Czyto Boh tak sudziu z nami
Prapas¢ na wiek z Maskalami.

Oj nie, bratki, nie tuzycie
Da na toj czas spamianicie
Jak to daunymi hadami
Biusia Palak z maskalami.

J my|z razem wajawali
Stolki krowi razliwali

Oj za toja, szto narodu
Chacieu Palak da¢ swabodu.

Jak Maskal taho daczuusia
To na Polszczu nawiernuusia,
J Niemiec stau pamahaci
Sztob Palakou zwajewaci —

J bilisi|z, wajawali,
Pakul Palakou prahnali
0j, 1 panios swajo hore
Biedny Palak az za more

Da staunaho, da narodu,

Szto sam wyjszou na swabodu —
Szto cety §wiet jaho znajeé

J Prancuzom nazywajec.

Prancuz pryniau ich jak braci
Ale nie moh ratawaci,

Bo sam ciazka z Niemcom biusia
At niewoli baraniusia

A Maskal u Polszczy razsicusia
Da zaraz u kosci ujeusia —

225



35

40

45

50

55

60

65

70

Stau padatki wydzieraci
U niekruta zabieraci —

Kazau ssypa¢ mahazyny,
Bucim dla takoj pryczyny,
Szto jak zdarycca patreba —
Muzyk moh tam dasta¢ chleba;

A jak sam stau wajawaci

Kazau mahazyn zabraci —
U aboz wazi¢ usio zboze,
A narod cho¢ hin nieboze

J atdauszy usio z chaty

Jeszcze sam idzi u saldaty —
Kidaj zonku, dzietki u domu
Jedz u katodce da pryjomu —

A jak wojska nie patreba,

To saldat sam szukaj chleba —
Szle usich damou — cho¢ nie znaje
Czy katory dom swoj maje.

Tolki wiela¢ nie szatacca

Na prykaz zaraz jaulacca —
Nasi¢ boty, strycca, bryci —
Cho¢ nie majesz czym prazyci.

Dawniej ludzie dobra zyli,
J druhich dabra uczyli,

A Maskal sam nic nie znaje
Taj lichota nauczaje —

Stau Kascioty abdziraci,
Usiudy Ksiendzou razhaniaci
Albo wieleu by¢ papami
Chadzi¢ u rasach z baradami —

Bi¢ paktony i uczycca

Tak po maskouski malicca —
Cho¢ paciery takije maje
Szto ich i czort nie spaznaje.
Niechaj|ze chto stowo skaze
Zaraz jaho Maskal zwiaze —

J zdarouje adbiraje
J na Sybir wysylaje —

A hdzie zandar zwankom zwiaknie
To naylepszych u turmu ciahnie —
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Czy ubohi, czy bahaty,
Walacze at siemi — chaty.

Czynouniki jaho zbytkujué
Abdzierajué i katujué —
Hiumiaé, kradu¢, razbiwaju¢ —
J ptaka¢ nie|pazwalajuc.

Za Palakom to bywato

J padatkou ptaci¢ mato —
A chto mieu pana lichoha
Paszou sabie da druhoha —

A jak Maskali nastali —

To usiech w skazki papisali

J szjachcicou z muzykami
Hiumia¢ tak, jak choczué¢ sami —

Z duszy niekrut i padatki
Cho¢ ty hin, a daj astatki
A da reszty usiech zhubili
Akcyzju pastanawili.

Palak usio heta znaje

Horki slozy praliwaje —

Tolki pomochczy nie moze
Sam u czuzoj ziemle nie boze

Ale, bratki, nie tuzycie
Lepsz w Boha prasicie
Zmitowania kab jon skora
Pieremieniu nasze hora —

Bo kazu¢ — szto czas nastaje
Jak Maskal moc pacieraje —
A jak heta toje budzie

To biarycie na um ludzie.

Jak Palakou zwajawali

J do Prancuzou prahnali —
To jany chacieli sami
Jdzci nazad z Palakami —

J paszli i Maskwu uziali
Palakom Polszczu atdali —

No Maskal tut spachwyciusia
Dy z Niemcami zhawaryusia —

J siudy, tudy krucili,
Wajawali da ptacili
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Pakul Prancuz nie zdausia
Znou u niewolu nie dastausia.

Jak Prancuz paszou u niewolu

Tady Maskal znou uziau wolu —
115 Znou paszou narod htumici

Polszczu da reszty hubici.

Prancuz tym czasem pawoli
Stau wybiracca z niewoli —
Prahnau Karala lichoha

120 Da wybrau sabie druhoha —

A jak tolka zmacawausia,

To z Maskalom i zadrausia —
Zaczau bici — wajawaci
Swaju kryudu spahaniaci.

125 Oj biu dakul satdat stalo
J zabrau ziamli nie mato
Az Maskal musieu prasicca
Sztob z Prancuzom pahadzicca

J Prancuz jak rabiu zhodu —
130 To zaScieroh sztob narodu

Usiakomu wolno$¢ daci.

Nikoha nie prymuszaci.

Maskali cho¢ abiecali
Da taho nie datrymali —

135 Bo Prancuz nie mieu spakoju
Paszou na Niemca wajnoju.

Bo Niemiec w chytros¢ uszyusia
Za Maskala nie zastupiusia —
Da stau inszych zabieraci

140 Na swoj zakon prymuszaci

Prancuzy heta daznali

Dy na Niemcou i napali
Znou bilisia sztob narodu
Kaznomu zdaby¢ swabodu.

145 Tay 1 Niemcou zwajawali
J z czuzoj ziemli prahnali
J na wiek, wiekou wieleli
Kap tam szotdry nie siedzieli.

A sztob bolsz wojn nie rabili
150 Da narodu nie htumili —
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Kap cary nie mieli woli
Bra¢ nikoha da niewoli —

Pa usiom $wiecie razpisali

Sztob usie ludzie skazali:
155 Jak katory chocze byci

Pod jakim zakonom zyci.

Czu¢ i nas budu¢ pytacca
Jak my choczem zastawacca —
Czy by¢ uzo z Maskalami,

160 Czy znowu zy¢ z Palakami?

Pamigtajcie|z w tuju poru

Jak prydzie da prahaworu —
Kap czasami nie akpicca

Na wiek, wiekou nie zhubicca.

165 Pakincie|z haretku pici
Sztob rozumu nie zduryci
Jak heta stowa skazaci
Dolu sabie wybiraci,

Bo cho¢ papy dura¢-muciaé
170 Prostyj narod batamucia¢

Szto to Maskal maje wolu

Palahczy¢ naszuju dolu —

Oj! nie wiercie tamu ludzie

Niczoho z toho nie budzie.
175 Kap jon chacieu tak rabici

Daunolb to musiato byci.

Wszak jon wo usiom wolu maje
Jak chocze — tak upraulaje,
A jak tolki szto nakaze

180 Kazin zrobi¢ szto prykaze.

Cho¢ prastaki wymyslajuc
Szto pany pieraszkadzaju¢
Szto ptacili i krucili,
J Maskala padkupili —

185 Na szto|z jamu podkup braci
Kali i tak kazy¢ daci —
J kazen placi¢ nieboze,
J krucielstwo nie[pamoze.
Czy|z pany pierakupili

190 Jak ich u Sybir wataczyli
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Jak usiu szlachtu kasawali
J majatki adbirali.

Tak samo 1 z muzykami —
Oy Maskali choczu¢ sami
Kab nas pany pilnawali —
Szatacca nie pazwalali —

Sztob kaznaho najci u poru
Dla niekruckaho naboru,
Kab byto kamu tawici

J da pryjomu wazici.

A jak pryducca padatki
Dziaru¢ z pana cho¢ astatki —
Niechaj sabie pany prawiuc

U dwor im akzekucyiu stawiug.

Oj tak, moi wy ludzie

Z Maskalami dobra nie budzie
Tak pomniciez szto kazaci
Jak to was budu¢ pytaci —

J|z za rubieza jak hranie¢
Mierostauskij z Zaunierami —
J jak Polszcza usia paustanie¢
Pojdziem i my z Palakami.

Krykniem usie u odno stowa:
Niechaj Polszcza budzie znowa,
Bo jak staniem Palakami
Budziem wolnymi panami!

Apyri cnic

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 86-98.

Hutorka staroha dziada na Bialorusi

Ej skazycie dobry ludzie,
Szto heta na Swieci budzie,
Ci to Boh tak sudzili z nami
Prapas¢ na wiek z Maskalami?
0j, nie, bratki, nie tuzycia,
Dy na tej czas spamianicia,
Jak to dawnymi hadami
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Bitisia Palak z Maskalami;
I my-z razym wajewali,
Stolki krowi razliwali,
0j, za toja, szto narodu,
Chacieti Palak da¢ swabodu.
Jak Maskal taho daczuitisia,
To na Polszczu nawiarnutisia
I Niemiec statli pamahaci; —
Sztob palakot zwajawaci; —
I bilisia-z — wajewali,
Pakul palakot prahnali,
0j, 1 panios swajo hore
Biedny palak, az za more!
Da stawnaho, da narodu,
Szto sam wyjszall na swabodu,
Szto cety $wiet jaho znaj¢
I Prancuzem nazywaic.
Prancuz priniat ich, jak braci,
Ale nia moh pamahaci,

Bo sam ciazka z Niemcom bitisia,

At niewoli baranitisia.
A Maskal u Polszczy razsieiisia,
Dy zaraz 1 kosci Uijetsia:
Stat padatki wydziraci,
U niekruty zabiraci. —
Kazati sypa¢ magazyny,
Bytcym dla takoj pryczyny,
Szto jak zdarycca patreba —
Muzyk moh dasta¢ chleba;
A jak sam stall wajawaci,
Kazaii magazyn zabraci —
U aboz wazi¢ usio zboze,
A narod — cho¢ hin niaboze.
I atdatiszy tsio z chaty,
Jaszcze sam idzi U saldaty,
Kidaj zonku, dzietki i domu
Jedz 1 katodce da prijomu;
A jak wojska nie patreba,
To saldat sam szukaj chleba,
Szle tisich damoj — cho¢ nie znaje,
Ci katoryj dom swoj maje.
Tolki wiela¢ nie szatacca
Na prykaz zaraz jatilacca,
Nasic boty, strycca, bryci,
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Cho¢ nie majesz czym prazyci.

Datiniej ludzi dobra zyli

I druhich dabra uczyli,

A Maskal — sam nie znaje,

Taj licha nauczaje. —

Stat kascioly abdziraci,
Usiudu ksiandzou razhaniaci,
Albo wialetli by¢ papami
Chadzi¢ 1 rasach z baradami.

Bi¢ paktony i uczycca,

Tak, po maskotiski malicca,

Cho¢ paciery takija maje,

Szto ich i czort nie spaznaje.
Niechaj|ze — chto stowo skaze,
Zaraz jaho Maskal zwiaze,

I zdarotija atbiraje,
I na Sybir wysylaje. —

A gdzie zandar zwankom zwiahnie,

To najlepszych i turmu ciahnie:

Ci ubohi, ci bahaty,

Walacze at siami chaty.
Czynotniki jaho zbytkujug,
Abdzirajué i katujué —
Hitumiaé, kradu¢, razbiwajué
I ptaka¢ nie pazwalajuc.

Za Palakom to bywato,

I padatkoti ptaci¢ mato,

A chto mieti pana lichoha,

Paszoi sabie da druhoha.

A jak Maskali nastali,

To usiech U skazki papisali,

I szlachcicou z muzykami
Hiumia¢ tak, jak choczué¢ sami. —

Z duszy niekrut i padatki,

Cho¢ ty hin, a daj ostatki,

A doreszty tsiech zhubili,

Akcyzu pastanawili.

Palak tsio heta znaje,

Horki $lozy praliwaje —

Tolki pamahczy nia moze,
Sam U czuzoj ziemle niaboze.

Ale, bratki, nie tuzycia,

Lepsz u Boha poprasicia

Zmitowania, kab jon skora
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Pieremianili nasze hore.
Bo kazu¢ — szto czas nastaje,
Jak maskal moc pacieraje,
A jak heta, toje budzie,
To biarycia|z na um ludzie!
Jak Palakoti zwajowali
I da Prancuzoii prahnali —
To jany chacieli sami
IdZci nazad z palakami.
I paszli i Maskwu uziali,
Palakom polszczu atdali,
No, Maskal tut spachwycitisia,
Dy z Niemcom zhawarytsia,
I siudy, tudy krucili
Wajewali, daj placili,
Pakul Prancuz nie zdatisia
Znot U niawolu dostatisia.
Jak Prancuz paszot 1 niawolu,
Tady Maskal znoti tiziali wolu —
Znot paszou narod htumici,
Polszczu do reszty hubici.
Prancuz tym czasem pawoli
Stali wybiracca z niawoli,
Prahnat korola lichoha,
Dy wybrati sabie druhoha;
A jak tolka zmacawatisia,
To z Maskalom i zadrausia,
Zaczall bici — wajawaci,
Swoju krytidu spahaniaci
Oj biti, dakul satdat stata
I zabrat ziamli nie mata,
Az Maskal musiti prasicca,
Sztob z Prancuzom pahadzicca,
I Prancuz jak rabit zhodu —
To zascieroh, sztob narodu
Usiakomu wolno$¢ daci
Nikoha nie pryhaniaci.
Maskali, cho¢ abicali,
Dy taho nie datrymali,
Bo prancuz nia miet spakoju
Paszoti na Niemca wajnoju.
Bo Niemiec 1 chytrosci uszytsia,
Za Maskala nie zastupitisia
Dy stati inszych zabiraci,
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Na swoj zakon prymuszaci.
Prancuzy heta daznali,
Dy na Niemcoti i napali,
Znot bilisia, sztob narodu,
Kaznomu zdaby¢ swabodu.
Taj i Niemcou zwajawali
I z czuzoj ziamli prahnali,
I na wiek, wiekot wialeli,
Kab tam szotdry nie siedzieli.
A sztob bolsz wojen nie rabili,
Dy narodu nie htumili,
Kab cary nia mieli woli
Bra¢ nikoha da niewoli. —
Pa usiom swiecie razpisali,
Sztob usie ludzi skazali,
Jak katory chocze byci,
Pod jakim zakonom zyci. —
Czu¢ i nas budu¢ pytacca,
Jak my choczym zostawacca,
Ci by¢ uzo z Maskalami,
Ci znot zy¢ z Palakami?
Tak pomnicia-z U tuju paru,
Jak prydzie da prahaworu,
Kab czasami nie akpiccal
Na wiek wiakot nie zhubitca.
Pakincia-z haretku pici,
Sztob rozumu nie zduryci,
Jak heta stowo skazaci
Dolu sabie wybiraci
Bo cho¢ papy dura¢-muciad,
Prostyj narod batamuciaé,
Szto to Maskal maje wolu
Palapszy¢ naszuju dolu. —
Oj nia wiercia tamu, ludzie!
Niczoha z taho nia budzi,
Kab jon chaciet tak rabici,
Datino|b to musiato byci;
Wszak jon wa Gsiom wolu maje,
Jak chocze — tak upratilaje,
A jak tolki szto nakaze,
Kazyn zrobié, szto prykaze. —
Cho¢ prastaki wymyslajuc,
Szto pany pieraszkadzaju¢ —

! Jlitapa ¢ manpaynena Ha t: akpitca.
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Szto ptacili, i krucili,
I Maskala padkupili. —
Na szto-z jamu padkup braci,
Kali i tak kazu¢ daci,
I kazyn ptaci¢ niaboze,
I krucielstwo nie pamoze. —
Czyz pany pierekupili,
Jak ich u Sibir wataczyli,
Jak usiu szlachtu kasowali
I majontki atbirali.
Tak sama i z muzykami,
0j, Maskali choczu¢ sami,
Kab nas pany pilnowali, —
Szatacca nie pazwalali;,
Sztob kaznaho najci u poru,
Dla niekruckaho naboru,
Kab byto kamu tawici
I da pryjomu wadzici.
A jak pryducca padatki,
Dziaru¢ z pana, cho¢ ostatki,
Niechaj sabie pany prawiu¢
U dwor im akzykucyiu stawiuc.
Oj tak, tak mai wy ludzie,
Z Maskalami dabra nia budzie,
Tak pomnicia-z, szto kazaci,
Jak to was budu¢ pytaci. —
J z zarubieza, jak hlani¢
Mirostawski z Zatinierami
J jak Polszcza usia potstanic,
Pajdziom i my z palakami:
Krykniem usie 1 adno stowo,
Niechaj Polszcza budzie znowa,
Bo jak staniem palakami
Budzim wolnymi panami. —



Tpaui cnic

l'ymapka cmapoea 03ed0a aManb He cycTpaKaeuua y 3anicax ¢anbKnapbicTay.
Tak, y arpamagHbim apxise M. ®enapoyckara maeLLa To/bKi agHa HEBANIYKAA KapT-
Ka', 3aHaTaBaHaA ¥ 1893 r., 3 nepuwato ctpadoto ratara TBopa:

Niech bedzie pachwalony Jez. Chrsyt.
Pastuchajcie dobryje ludzi

Szto to cipier na $wieci budzie

Ciz to Boh nie zlitujec sa nad nami

| dag¢ pahinué pad maskalami?.

Marybima, agHaK, WTo ¢$anbKAapbICTbl, AKIA XblAi | Npauasani Ha T3PbITOPbIi
Paceiickae imnepsbli, NPOCTa He agBaKBanica ApyKaBalb NagobHara KWTanTy marTa-
pbiAfbl. AK BbIKAOYIHHE Tp3ba pasrasgaub Nybikaublio ciasicTa-moBasHayua 34-
Bapaa Knixa (1878-1939), siki y 1901 r. 3anicay Ha HaBarpaaubiHe “danbKnapbi3aBa-
Hbl” ¢dparmeHT ymapki cmapoea 03eda. MNayHa, ag iHbapmaTapa €H aTpbimay
3BECTKI, WTO “Bepl cKAag3eHbl Nanskam, *Kbixapom HaBarpagckara naseta nacias
1863 r.”.

Opykyeuua nasoane nepwaapyky: E. Klich, Teksty biatoruskie z powiatu nowo-
grodzkiego [y:] Materyaty i prace komisyi jezykowej Akademii Umiejetnosci w Krako-
wie, Krakéw 1907, t. Il, s. 65—66. ®aHeTbl4HanA nicoyHA 3. Knixa He 3axoyBaeuya.

* * *

Skazecie dobryje ludzi,

Szto na Swiecie budzie,

Nia uzol|z nie zmitujecsa Boh nad nami,
da dasc¢ prapasci pad Maskalami?

! Slurs Ha ajHBIM apKyIbl ANEphbl Nafan3ensl ThITY: Hutarka staraho dzieda, ane, Hacampad,
TaM 3aHaTaBaHbl 14 pankoy 3 npyrora Hymapy I ymapxki 08yx cyceoay:
(Urywek znany tutejszej ludnosci).
Jazeb moj sakoliku a szto heto budzie
Chiba uze kaniec $wieta nastupaje
Bo uze nadto car hulaje
I ludziej jak psot stralaje
Dziesia¢ tysiacz razstrelali
Za to szto pratidu skazali
A 1 Warszawi tsie kascioty
Nawat tsie zydotski szkoty
Ababrali abakrali
Usiej lud z koéciota zabrali
Datiniej bylo chleb da chleba
I Gisia upraz jak patreba
Cipier niczoha ni rodzié¢
Szto pasiejesz to ni schodzic¢.
I'n.: Wolkowysk. Od Szydtowic (w. Bencerowszczyzna). M. Federowski: 38 anegdot: Mate-
riaty do Ludu Bialoruskiego [w:] Rkps BUW BUW, 438-I, k. 103.
2 1863. Hutarka staroho dzieda [w:] Rkps BUW BUW, 437-I.
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Ach wy bratcy nie tuzycie,

Na tu poru spamianiecie,

Jak prat tymi hadami

Biuso Palak z Maskalami,

Za szto jany bili, wajewali,

Skolko krywi razliwali.

Ach nasz biedny Palak, uziatiszy swajo horo,
Paszou az za moro,

G dobramu narodu,

Hdzie sam wyszet na swabodu.

Prykazati wsiakamu narodu, jak katoramu zy¢,
Pad jakim zakonam by¢.

Wialet katorym by¢ papami,

Chadzi¢ u ryzach z baradami,

Bi¢ paklony i uczycsa,

Jak pa maskotiski malicsa.

A niachaj jich chto paciery uznaje,

Chto izhadaje,

Zaraz jeho Maskal zwiaze, zdarutiio addymaje,
I na Siber pasyltaje.

Zandar u zwanku Zwiabnie, Zwiabnie,
Dobrych ludziej G turmu ciahnie.
Czynatniki wsio zbytkujué,

Abdziraju¢ i katujug.

Wialet stawi¢ makazyny,

Niby dla jakoje pryczyny,

Bo jakaja zdarycsa patreba,

Kab moh muzyk dasta¢ chleba.
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11i 3naeue, mae 03zeui?

MNepubi cnic

DapnseHbl Bepuw i y nitarpadii, i ¥ pykanicHan bl MalublHaMiCHaM Koniax He mey
acobHara TbITyNy, a TONbKi rpadiyHa bbly agacobneHbl ag lymapki cmapoza 03eda.
He 3BApHyYLWbI yBary Ha raTae rpadiyHae abacabneHHe, gacneaybiKi npbimani Aro 3a
npauar lymapki i Hikoni He 3ragBani Y cBaix nybnikaublisx. TonbKi y 2013 r., TpaHc-
NiTapaBaHbl 3 NaLiHKi Ha rpamaa3aHcki wpblidT, EH Bbly yKAoYaHbl 1. Kicanésai i
H. CaHkesiu y yausépTbl Tom 3as1amoii Kanexkusli 6enapyckali nimapamypeil.

MarybiMa, ayTapy raTara TBOpa Hajexbllb Takcama i npagmosa A0 cmapoza
03e0a: BesibMi Nafo0bHan NeKcika AaA3eHbIX TIKCTaY. ICTOTHA | Toe, WTo § npaamose
i43e raBopKa npa ryTapki g3saoy, a y Beplubl BbiIKapblCTOyBatouua ¢parmeHTbl nas-
Mbl fl. Bapwusyckara PabyHKi myxceikoy (pagxki 1-5, 7-10, 17-20, 24, 30). Npbiubim,
Befatoubl TBOP A. Bapluysyckara ToNbKi Y NaausH3ypHam nybnikaubli, Mbl He MOXKam
BbI3HaublLb, WITO ObIIO NpaLbITaBaBaHa 3 Aro, a LWTO NepanpalasaHa, AacTacaBaHa
ha HoBal ciTyaubli.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasoase pykanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 9—
146, k. 9-11.

Czy znajecie, mai dzieci!

Szto heta Maskal na swiecie:
Padajci k’ niamu baiszsia;

Taj jak k’ niamu pryblizyszsia,
Tak wot strach i zabiraje¢,
Szto jon u matku abruhaje¢ —
My sabie siadzieli cicha:
Pryniasto|z Maskalou licha,
Usio pabrali razahnali,

Panou naszych pawiazali,
Stali bra¢ ich, da kawac,

Taj kazakam addawac,

U Picier stali adsytac,

Taj u Sibir pieresielac.

Uzo im za nas niefustupicca!
Samym k’ nam nie waracicca!
A szto|z za pany bywali:

Sukni budto zar na szali,

Dwa rukawa u nich krasnych
Dwa jeszczo z zadu zapasnych

! 3anamasn kanexyvia 6erapyckaii nimapamypot ¥ 50 mamax, T. 4..., c. 554-556, 838-839.
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J szapki z czatyrma rahami

Taj z krasnymi czabatami,

7 zatatymi pajasami,

Taj na uwie$ §wiet usami!
Pahladzie¢ na nich tak tadna:
Usio tak blisci¢, usio tak sktadna.
Jak dziaciej nas pryhladali,
Padacej u nas nie brali,

J karmili 1 paili,

J u niekruty nie wadzili.

Atkul Maskal nalacieu,

J szczascie nasze zajeu:

Stau jon panou zabiraé,

A nas bi¢, muczy¢, taj drac,

Dy nad wieroj nasmiechacca,
Taj nad Bohom uzo zdziewacca,
Nas z padwodami hania¢,

J usio u nas atnimac.

Ni pastowicoj styto,

Szto pad Prahoju byto!

Rouna szto wot z piekta biesy,

J kazaki i czerkiesy

Na pikach dziaciej nasili,
Oszmiana krouju zalili;

Matek z dzietkami katoli!
Czaho|z jeszcze treba boli?
Ksiendza u mszy samoj zabili,
Kielich dnom u wierch zwaracili!
A woj chuda z Maskalami,
Mycca krouju taj slezami!

A uzo|z, dzietki, nie siedziec!
At Maskala nie cierpie¢!
Dabjom jaho jak sabaku!

U kulak skruci¢ jak tabaku!
Raznom u nozdry! pieloch u ucha!
Hrym u szeju! por u brucha!
Niechaj kiszki watakucca,
Waukam u korm dastajucca!
Wouk zarez ich, syzmu hetu,
Won iz Polszczy, won sa §wietu!
Budziem ze Boha malié,

Sztoby polszczy waraci¢:

Bo u Polszcze pany panami;
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Taj jak pany budziem sami’,
Nuz k czortu syzmu pluhawu —
Uzo nie zdabrawa¢ jamu
Pahanamu Maskalu:

Pany szabli pabiaru¢,

Taj nas z saboj pazawué —
Tak nie|traccia ze pary

Dy wastrycie tapary;

J kasu, na pryhatouki

Budu¢ staunyje Pietrouki!
Jak Maskalu tkniesz u nos,
To to budzi¢ sienakos!

Apyri cnic

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 98-102.

* * *

Ci znaiecia mai dzieci?

Szto heta Maskal na $wieci;
Padajci k-niamu baiszsia;

Taj jak k-niamu pryblizy$sia,
Tak wot strach i zabierajec,
Szto jon U matku abruhajec¢. —
My sabie siadzieli cicha:
Pryniasto Maskaloti licha,
Usio pabrali, razahnali,
Panoti naszych pawiazali
Stali bra¢ ich da kawac,

Taj kazakom addawac,

U Picier stali adsytac,

Taj U Sibir pieresielac.

UZo im za nas nieti|stupicca
Samim k-nam nie waracicca!
A szto-z za pany bywali:
Sukni budto zar naszali,

Dwa rukawa u nich krasnych,
Dwa jeszczo z zadzi zapasnych,

! Hactynus! panok Bepia (“Zazywiom sabie na stawu”) y raTail kormii npamnyirdassl, aje y Korrii
st A. Snynaituica T. Ypy6uneycki siro gamicay, 60 ¥ 3060puiky Karo archyvas éu écup.
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I szapki z czatyrmia rahami,
Taj z krasnymi czabatami,

7 zatatymi pajasami,

Taj na twie$ §wiet usami!
Pahladzie¢ na nich tak tadna:
Usio tak blisci¢, usio tak stadna,
Jak dziaciej nas pryhladali,
Padacej 1 nas nie brali,

I karmili, i paili,

I G niekruty nie wadzili. —
Atkul Maskal nalaciet

I szczascia nasze zajet,

Stali jon panoti zabira¢

A nas bi¢, muczy¢, taj drac,
Dy nad wieroj nasmiechacca,
Taj nad Bohom uzo zdikacca,
Nas z padwodami hania¢

I usio 1 nas atnimac.

Ni pastowicaj styto,

Szto pad prahoju byto!

Rotina, szto wot z piekta biasy,
I kazaki, i czerkiesy,

Na pikach dziaciej nasili,
Oszmiany krotju zalili,

Matek z dzietkami katoli!
Czaho|z jaszcze treba boli?
Ksiandza u Mszy samej zabili,
Kielich dnom 1 wierch zwaracili!
A woj chuda z Maskalami,
Mycca' krotiju, taj $lazami!

A uzo-z, dzietki nie siadzicia!
At Maskala nie ciarpicia!
Dabrom jaho, jak sabaku!
Raznom u nozdry! pialoch 1 ucha!
Hrym u szyju! por u brucha!
Niechaj kiszki watakucca,
Waiikom 1 korm dastajucca!
Wotk zarez ich, syzmu hetu,
Won iz Polszczy, won sa swietu!
Budziem ze Boha malié,
Sztoby Polszczu waracié;

Bo 1 Polszczy pany panami;
Taj jak pany budzim sami;

! Jlitapa ¢ TeIM caMbIM YapHiJIaM nepanpayiena na t: Mycca — Mytca.
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Zazywiom sabie na stawu,
Nuz k-czortu syzmu pluhawu. —
Uzo nia zdabrowa¢ jamu,
Pahanomu Maskalu,

Pany sabie pabiaru¢,

Taj nas z saboj pazawué.—
Tak nie traccia ze pary

Dy wastrycia tapary

I kasu na pryhatotiki
Budu¢ statinyja Piatrotiki!
Jak Maskala tkniesz u nos,
To-to budzi¢ sianokos!

Manimea o3icenimian

AnoLwHi TaKCT y nitarpadii — sepw Malitwa dzisiejszaja. fiHa gaiwna ga Hac —
anpaya, BAAOMa, acobHiKay BblAaHHA — AK MallbliHanicHas Konis bibniataki JliToy-
CKali akagamii HaByK ima Ypybneyckix i ak nybaikaubia ¥ 360pHiky Karo archyvas!.
Malitwa dzisiejszaja — apmeTHbl 6enapycki BapbISHT nepaknagy-nepanpauoyki
BAZOMara noJsibckara rimHa Boze cos Polske.

MNa cBeAYaHHIO CyYacHiKay, Hi afHa NaTPbIATbIYHAA A3MAHCTPALbIA HanAP34aaHI
naycraHHa He abbixoa3inaca 6e3 Taro, kKab He cnasayca raTbl rimH2. Yacueih 3a ycé
BblKapbICTOYBaYCs NOJIbCKAMOYHbI BapbISHT r3Tara TBOpPa — NpbicTacaBaHbl ga bena-
PYCKiX paaniii T9KCT, AKi naxoasiy ca 36opHika Spiewy nabozne polskie (1861, Zeszyt
pierwszy [b.m.w.]). AaHaK Nopyd 3 No/sIbCKaMOYHbIMi icCHaBa/1a HeKanbKi benapycka-
MOYHbIX BapblaHTay ratara rimHa®. Y HanicaHHi agHaro 3 ix, “miHckara”, TaemHbIA
areHTbl XaHaapay absiHaBausani B. [lyHiHa-MapujiHkeBiya. Cneubisnictam BA40MbI
afHO pyKanicHbIA Konii raTara BapblaHTa. JIEC gpyrora, “ycxoaHara” akasayca Kyabl
6onbw Wwyacnisenwsl —y 1861 r. y Bapwase éH 6bly HagpyKaBaHbl Yy 6paliypbl (Ha
BacbMi ManeHbKix cTapoHKax) llecHi Habox(HbIA pa3am 3 AayHiIM YHIAUKIM rimHam
O moli boxa, sepy Tabe. Ha aymky T. Kicanéea, “ycxoaHi” BapbIAHT TBOpPa, Mardbl-
Mma, Hanicay A. Bapbira-Japaycki. IcHaBay Aw4s r.38. “naygHésbl”, ui “Typaycki”
BapbIAHT riMHa, HagpyKaBaHbl Y 6paluypbl (MATHaLLALb CTapoHaK Manora dapmary)
Pieredsmiertnyj rozhowor Pustelnika Pietra, katoryj Zzyu u puszczy dziewiecdziesiat
let, a pamior majuczy sto sorok let (Kijew 1863).

' A. Snynaiiuic any6uikasay TBop y pasuzene Giesmes ir Dainos (I'imuvt i necui), “amtydryun”
SITO aJf IHIIBIX TOKCTay 300pHiKa Hutorka staraho Dzieda na Bielarusi, sikist KITIOUBLY y pa3azen
Atsisaukimai (IIpaxniamayeri). Tn.: A. Janulaitis, Spausdintieji ir nespausdintieji 1863—64 m.
sukilimo rastai ([pykaeanvia i nedpykasanvia meopwi naycmanna 1863—-1864 ¢.) [y:] Karo
archyvas (Baiickosul apxiy), Kaunas 1925, t. 1, p. 211-212, 216-219.

2I'n.: B. Limanowski, Pamietniki (1835-1870), Warszawa 1957.

3Tn.: T. Kicanéy, deimaywiiinas nybniysicmuixa 1860-x 2adoy [y:] I'icmopois 6enapyckaii aima-
pamypul XI-XIX cmaeo0035y y 2-x m., 1. 2: L'icmopuisa 6enapyckaii aimapamypuol. XVII-XIX
cm., Minck 2007, ¢. 300-301.
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AcobHiKkay 360pHiuKa llecHi HaboX HbiA 3axaBanacs BenbMi Mana. CEHHA npac-
Len 3Hancui 6enapyckamoyHbl MOIbCKI MMH Y cieaublX MaTapblfiax, WTO AaTblyalb
naycraHHa 1863 r., Lui pyKanicax capaasiHbl XIX cT. Tak, y agasene pykanicay Arenox-
cKae 6ibnisTaki y Kpakase capog Bepway, gacnaHbix H03ady baraaHy 3aneckamy
(1802-1886) y MapbixK, MaeLUa benapyckamMoyHbl, BigaBoyHa, “ycxoaHi” BapbIAHT
rimHa “Boze co$ Polske”!

MafobHbl, ane 6onbLbI Ma Namepbl TIKCT rimHa Tpaniy y poHabl UPJTU [MHCTUTY-
Ta pycckoi nutepatypsbl (MywkuHcKnin Jom) PAH]. Awys y 1966 r. gacneaqbik Nosb-
CKa-pacelcKix pasantoubliHbix cyBasay HOpbl LTakenbbepr, niwyybl Npa nepakna-
bl MONbCKIX NayCTaHUKIX NeCHAY Ha PYCKyl0 MOBY, Naniubly NaTP36HbIM Aanyybllb
[la paceWicKix TaKcTay | benapyckamoyHyto Bepcito boxa, wmo [1oasuwysi®.,

TaKcT, anybnikasaHbl K. LWtakenbbepram, 3gaeula, cambl BANiKi Na namepy —
A3esAub cTpoday. ALHAK CUBAPAMKALL, WTO MeHaBiTa éH 3'aynsela ayTapckim, —
Yy Hac HAma naactay. Tbim He MeHLW bAccnpayHa Toe, LWTO Y acHOBe ayTapcKae igai
nepaknagy-nepanpaLoyki NosbcKara rimHa He TOJ/IbKi BblAY/IeHHE KafaHHA “Bap-
HyLb” CTpayvaHyto AiMublHY, ane i agHaBiub yHiALTBA. ANOLWHI MmaTbly AgamiHye ¥ apy-
roi, apbiriHanbHamn, a He NepakaaAHON YacTLbl TBOPA.

MapayHayLwbl JacTynHbIA HaM BapblAHTbI | dparmMeHTbl BapbiaHTay benapycka-
MOYHara TBOpa, BblKa)aM MepKaBaHHe, LUITO Y iX acHOBe TIKCT afHaro aytapa-
nepaknagybika. Habonblu BeparogHa — B. AyHiHa-MapuiHKeBiya. | canpayabl, Ybim
*Ka, HanpblKknag, aApo3HiBaella “YcxoaHi” BapbISHT ag “miHcKara”?

BigaBouHa, WTO TIKCT, ObITytoYbl ¥ BycHait dopme, i HA3HaYHa 3maHAYCS, i, agHa-
YyacHa, “abpacrtay” mAcuoBbIMI p3aniami. Tak 3’'aynsanica pagki npa “npacsartyio
Actpabpamckyto [3esy”, “Kapanesy Jlitbl i Monblwybl”, npa “BanbiHiLKyto npaHaii-
cseHTWy A3esy”, “NitBbl i Pyci MmOXHyl0 Kapanesy”, npa “TypaBiuKylo npacsaTylo
[O3esy”, npa “wbiamy” y MblpoBsiyax i bapyHax, npa “cxiamy” y NeTtpbikase i Typase.
daKTbluyHa, aApPO3HEHHI BapblsiHTay — raTa HilWTO iHWae, a To/bKi acabaiBacyi “nas-
TblYHAra MancTapcTea” nepanicyblikay, AKiX MOXHa Ha3Ballb caayTapami TBopa.

! Wiersze rézne przestane Jozefowi Bohdanowi Zaleskiemu [w:] Rkps BJ 9288, k. 68—69. V rateim
’Ka caMbIM pyKarice Ha ctapoHkax 85-89 3Haxomsinua I ymapka cmapoea 03eoa.

2 T'n.: 10. IlItakensbepr, Pycckue nepeodvt noivckux nogcmanueckux necen [B:] Hemopus u kyno-
mypa ciasaHckux Hapooos: Ilonvckoe oceobooumensvroe dgusicenue XIX—XX 66. u npobnemoi
ucmopuu xkyremyput, Mocksa 1966, c. 87-88.

243



10

15

20

25

30

MNepwbi cnic

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadivHbix i NyHKTyaLbIiHbIX acabaiBacuay apbl-
riHany nasogne pykanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 9—
146, k. 11-12.

Malitwa dzisiejszaja

Boze szto Polszcze czerez usie wieki
Dawau Cze$¢-Chwalu, $cieroch ad niewoli —
J nie zaleuszy atcouskaj apieki —
Suliu paciechu u nieszczasnaj doli —
Piered attary malitwu prynosim
Wolnu Atczyznu waraci¢ nam prosim!

Ty pazaleuszy jeje w ztoj pryhodzie,

Nie raz pabici wraha dawau situ,

Sierod nieszczascia u prawiednom rodzie

Dabawiu chwaty — cho¢ paszta u mahitu —
Piered attary malitwu prynosim
Wolnu Atczyznu waraci nam prosim!

Boze katory wla$¢ karanawanych

Mouliu bylinku stomisz w swaim sudzie —

Satry|Z u porach tyranou pahanych

Daj nam nadzieju szto Polszcza zy¢ budzie —
Piered altary .....i ¢ d.

Wierni iej §wietnos¢ staruju jak byta,
Daj urozaj na radnienkoj miezy
Sztoby u pakoi szczasliwa zazyta

Blahastawi Ty u dziele maladziezy.
Piered attary .....i ¢ d.

Ty Biatynicku! Pre§wietnaja Dziewa —

Jedyna maci prapuszczaho rodu

Litwy i Rusi mozna Karalewa

Uprasi Syna sztob dau nam swobodu.
Piered altary ..........

U Zurawicach?, Barunach Maskali
J Ciabie z nami u kazionszczynu skuli,
Sprau sztob at syzmy Ty i my atstali,

! Tak y Mambinanice. Ilasinna 6biup: Biafynicka.
2 Takoe HamicaHHe — Ba YCiX BAJOMBIX HaM cricax Bepina. Haszea Zurowice, Zurowicze vacra
cycTpakaroua ¥ AayHiX JaKyMeHTax.
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Sprau kalib z Polszczaj uniju wiernuli.
Piered altary ..........

U Marciuchowie! my papou uzo bili,
Ad syzmy Ciabie chacieli atniaci —
35 Dy usio niczoha, sztob my ni rabili —
Kali nie staniesz Ty nam pomahaci.
Piered attary ..........

Twoich stuch wiernych: Antonja Swiatoha —
J Jozafa na syzmu lichoha
40 Poszli szwydczej Ty k’ naszemu narodu;
Prahna¢ Maskalou i da¢ nam swabodu —
Piered attary malitwu prynosim
Wolnu Atczyznu waraci¢ nam prosim!
Amen.

Apyri cnic

OpyKyeuua nasoane: Piesni naboznyja, 1861, s. 5-8 3 3axaBaHHeMm apdarpadiu-
HbIX | NYHKTYyaLbIHbIX acabnisacuay neplaapyky.

* * *

Boze, Ty Polszczy praz douhija wieki
Dawau’ cze$¢, chwatu, Sciaroch ad niawoli,
Nie paskupiu Ty ajcouskaj apiéki,
Suliu’ paciéchu w nieszczasliwoj doli.
5 Piered Autary madlitwu prynosim!
Wolnos¢, Ajczyznu waraci nam, prosim!

Ty pazaleuszy jaje u ztoj pryhodzie
Nieraz pabici wraha dawau situ,
Sierod nieszczascia u prawiunom rodzie
10 Dadau bolsz chwaty, cho¢ paszta u mahitu,
Piered Autary... &.

Boze, ty situ carou rozhuzdanych
Rouno bylinku ztomisz w swajom sudzie
Satryz u porach tyranou pahanych
15 Daj nam nadzieju szto Polszcza zy¢ budzie,
Piered Autary... &.

! Binaup, raBopka npa mamsei ¥ Bécupl MapuixoBa Apianckara naBera Marinéyckae ryGepni
(céuns: Tanaubiacki paéu Binebckae BooOnacui). [TaBoane Stownika geograficznego Krélestwa
Polskiego i innych krajow stowianskich (t. XV, cz. 2, Warszawa 1902, s. 311) HanpbIkaHIIbI
XIX ct. y BEcwbl 66110 22 BapHL, XbII0 115 yanaBek; Menacs HapKaa.
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Wiarni jej §wietno$¢ jak dauniej byta,

Daj urazaj na rodnienkoj miezy

Kab u pakoi szczasliwa zazyta

Btahastawi ty u dziele matadziezy.
Piered Autary... &.

Ty Biatynicka Najczystsza Dziewa,

Swiataja Maci sirockaho rodu,

Litwy 1 Rusi mozna Karalewa,

Uprasi Syna, kab dau nam Swabodu.
Piered Autary... &.

U Zurawicach, Barunach maskali

Ciabie z nami u kazionszczynu skuli;

Sprau kab od syzmy ty i my adstali,

Zrabi kab z Polszczaj Uniiu wiarnuli!
Piered Autary... &.

U Marcinchowie my papou uzo bili,

Ciabie ad syzmy chacieli adniaci,

Da usio niczoho, sztob my ni rabili,

Kali nie staniesz ty nam pamahaci.
Piered Autary... &.

Twaich shuh wiernych: Antonja Swiatoho
J Jozafata paszli da narodu.

Kab jany prahnali syzmu lichoho,
Wyhnali Maskwu, nam dali Swabodu!!

Piered Autary madlitwu prynosim:
Wolno$¢, Ajczyznu waraci nam, prosim!
Amen.



Hyoap

Bepw Aydap, BbisyneHbl iHKam Canamesiyam y pyKanicHbIM aaasesne 6ibniaTaki
BapwaycKara yHiBepciTata Y yspBeHi 1966 r., 6bly anybnikaBaHbl y raseue “J1iM”
(Hymap 3a 1 cHexkHs 1967 r.) pasam 3 HaTaTKato Bepw naycmaHuya 1863 2004, y AKoM
nasegamnsnaca, wro M. ®Pegapoycki aTpbiMay Aag3eHbl pyKanic “y nagapyHak ag,
Ynaa. KapbITblHCKara, 3 nanepay, AKia 3actanica nacns cB. nam. BiHu,. KapaTblHcKa-
ra”, a Takcama Toe, LITO “TIKCT nicaHbl pyKoW bpyHoHa 3aBajcKara <...> BblBe3eHara
¥ 1863 r.y Cibip”?.

A. Canamesiy nacnpabasay aTpbibyTaBalb BblayaeHbl TBOP: “XTo 6bly ayTapam
Bepwa? Maky/nb WTO Ha raTa MbiTaHHe ajKasaup uAXKa. Marybima, b. 3aBapacki,
Marybima, XTo-HebyA3b iHWbI 3 naycTaHuay 1863 roga. MorKHa HaBaT gymallb, WTO
Hanicay aro A. Bapbira-flapaycki, cacnaHbl y 1865 r.y IpKyLKyto rybepHIo, Yble lmaT-
NiKia TBOpbI pasbixoasinica y cnickax na ycéi benapyci”; maub smy KapoTKyto
XapaKTapbICTbIKy: “Bepw Jydap — cBoeacabnisas pamiHicLaHUbIA BAAOMAlN bena-
pycKai HapogHan necHi Lji He dydka mas. AA3iH KynaeT 3 sie ayTap HaBaT yMaHL,i-
paBay y TKaHiHy BepLua”; ag3HaublLb AroHbI NAaTPbIATbIYHBLI Nadac, “paBantoLbliHa-
J9MaKpaTbluHbl 3mecT”. Llikasbim 3’'Aynfeuua AWYs agHO HasipaHHe nybnikaTtapa:
“fAro [B. KapaTbiHcKara. — M. X.] aneris Tyea Ha Yyxcoli cmapaHe cyry4yHa 3 Bepliam
Ayodap”?.

TBOp HApa3 nepaapykoyBayca ¥ xpacTamartbiax i aHTanoriax® 3 KapoTKato nasHa-
Kalo: Kim BbliyieHbl i g3e 3axoyBaelua apbiriHan. Kpbixy 6onbw iHbapmaupli npa
Bepl y NAaTbiM ToMme 3asamol KaneKkubli benapyckaii simapamypsi, CKNaaanbHiKi
AKOra LibIpoKa BblKapbicTani HaTaTky A. Canamesiva Bepw naycmaHya 1863 200a*.

AK HAA3iYHa, ane, 34aeuua, aHikoni Bepw Jydap Tak i He cTay npagmeTam Hi
ricTopblKka-niTapaTypHara, Hi nitapaTypasHaydyara gacnegaBaHHA. Cnpoba fAl. Cana-
MeBiYa “NagKasaup” ricTopblkam AiTapaTypbl WAAXi A3ens aTpblbyLbli TOKCTY (Mar-
Yyblmae ayTapcTBa bpyHoHa 3aBagckara uji A. Bapebiri-[lapayckara) 3actanacs Hesay-
Ba)KaHato. Bepw HibbITa i écub Yy KOpryce aHaHiMHae fiTapaTypbl, i agHa4YacHa —
aHiAKIX pacnpauaBaHbIX rinoT33 aAHOCHA ayTapCTBa, Yacy i MecLa Aro HanicaHHsA.

Taki cTaH p3avyay MOMKHa BbIT/iyMaubllpb LI3paraMm MNpblublHaY, ane HalBaK-

1. Canamesiu, Bepw naycmanya 1863 200a, “JIiM” 1963, 1 ch.

2 Tamcama.

3 Benapyckas nimapamypa XIX cm.: Xpacmamamuin, Minck 1971, ¢. 45, 340; Berapyckas rimapa-
mypa XIX cm.: Xpacmamamuis, 2-¢ BoIA., MiHck 1988, c. 431432, 482; 3ananao i adpadoicon-
He..., c. 343-344.

4 Banamas xanexywis benapyckaii rimapamypet ¥ 50 mamax, 1. 4..., c. 16-17,782.
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HeiilWwas — aacyTHacLb HaByKoBae nybnikaupli Bepwa Aydap?.

MapaaseHbl A. Canamesivyam apxiyHbl agpac (Apxiy M. deaapoyckara, pykanic-
Hbl aaa3en 6ibniATaki Bapluayckara yHiBepciTaTa, cirHaTypa 137, Tom VII, BOKNagKa
[?— M. X.] 5, apK. 1) 3 uaram yacy 3msaHiyca, a Tamy “BbifBiLb” ALWIY3 pa3 raTbl BepL
akasanacs Hanpocta. CéHHA éH 3axoysaeuua y KabiHeue pykanicay BibniaTaki
BapuwaycKkara yHisepcitata (BUW) nag Hymapam 441 (Piesni biatoruskie, polskie i
ukrainskie zebrane przez Michata Federowskiego — bruliony. Biatorus., pol. 1820—
1910 r. Bruliony. Wolumindw 8. K. ok. 3800 réznych wymiaréw. Pismo kilkunastu
rgk. Luzne i zeszyty) y naTtan nanubl (Piesni matoruskie i biatoruskie) VIl toma (Piesni
z réznych dzielnic Polski, polskie i biatoruskie, nadestane przez réznych zbieraczy.
K. 348). Ha Boknaaupl Aaa3eHae nanki apxiBicTbl nasHaublfi: “Spuscizna M. Fede-
rowskiego. Piesni biatoruskie i matoruskie (w podarku od Wtad. Korotyriskiego otrzy-
mat M. Fed.). K. 3”.

Y nanubl Tpbl A4aKymeHTbl. Meplbl — ynacHa, sepw Jydap. Pykanic cknagaeuua
3 apKywa nanepbl ¢apmaTy A4, cknagseHara nananam; TIKCT HanicaHbl Yy A3Be
Ka/NIOHKi 3 aboaByx 6aKoy apKyLUa; HiXHAA nanosa 3 i 4 cTapoHaK agapsaHasn. TaKCT
Beplua HanicaHbl (K cBeAyblLb Npbinic) BpyHoHam 3aBaackim; cnosa “poczatek” —
y eBbIM BEPXHiM KyTKy, YacTKa ¢pasbl — “Trzeba cos koniecznie z tego tematu” —y
npaBbIM BEPXHIM KYTKY, @ TaKCama BapblAHTbI NepLUbIX TPOX BepLlaBaHbIX PaaKoy Ha
anoOLWHAN, YauBEpPTaM CTAPOHLUbI— BeparofaHa, BiHUsHTam KapaTblHCKIM; cnoBbl
“reka ojca” nag He3aKoOHYaHbIM CKasam y BepPXHiM NpaBbiM KyTKy i dpasa ¥ AyrKKax
nag sepwam “tekst pisany reka Brunona Zawadzkiego” — Ynaasicnasam KapatbiH-
CKiM; anoykam M. depapoycki nasHaubly, WTo bpyHoHa 3aBaackara “wywieziono na
Syberje wr. 1863”.

IHdapmaupbli, AK 6aubiM WMAT, afe AHa, XyT4Y3l, CTaBiub WIpar NbiTaHHAY, a He
TAYMaubllpb Maxog)KaHHe pykanicy. Canpayabl, XTo Taki bpyHoH 3asagcki?? EH

! 51, Canamesiu, Tpa0a aj3HaubIb, HAIPYKABAY BEPII ‘3 3aXaBAHHEM HEKATOPHIX MOYHBIX acaliri-
Bacleii appirinana”, ane naji€ka He ycix. bombin 3a Toe: HaM mangaera, mWTo acoOHbII apda-
rpadivyHbIs aJMETHACI MOTYLb OBIIb KapBICHBIMI J3eJ1s aTPBIOYIIBIi TBOPA.

2 Csapon yazenbHiKay NaycTaHHs BSAoMa 60JIbLI 32 COpaK acobay, sKis Mei npo3Binrya 3aBajicki.
Annak Bpynona cspon ix msama. (IIpayna, HekaTopsis 3 3aBafCKiX BBICTYMAIOLb TOJBKI Haj
npo3Binrgam). Y JacTyIMHBIX HaM TepalibIbIYHBIX JaciielaBaHHsAX iMsi BpyHOH Mae TobKi ai3iH
3aBancki — Tamsym Isivan bpysoH, siki Hapanziycs npeikiaaaHa ¥ 1849 r., amamép y 1900 r.
Omnitadis Ha noMHiKy Ha [TaBoH3Kax y BapmraBe cBexubIib, mTo OBy €H “IHXKbIHEpaM OynayHi-
ypIM”. KapsicTaycst €H, 5K 1 CaByTHII BUICHCKIS BBIIAYLEL, repoam Parais, a Tamy MOXHa Ja-
MycUilb, ITO naxoa3iy €x 3 Binpni. Y Bapirase — 3ycim BeparoHa — anbIHyYcsl macis aMHic-
To1i 1884 . yn3enphikam naycranns 1863—1864 rr. i na3Bony nacsutiua ¥ Hapcrse [Tonbekim,
ane He Ha JlitBe ui benapyci. IIpa rata Moxxa cBeaubIup i Toi daxr, mro uutrob 3 FOmisii Jama-
unyckawo (1866—1929) éu y3ay y 1884 r. y kacuéne cB. Ansikcanzapa ¥ Bapmase. IIpayna, ui
Mor TamBym IlIsivan bpyHoH y cBae 14 ranoy yazensHiuans y maycTaHHi i OBIIb BBICIAHBIM
y Ci6ip? ManaBeparojiHa; agHaK yJIidbIM TOH (aKT, IITO STOHBI IO HApaJLKIHHS BHIBO3IIIA
3 smitadii Ha momuiKy (‘“keIy 51 ron”), a raTa MOXa ObINb HemakiaagHeIM. [likaBa, mTO
repalbAbICTaM BAJOMBI Tambl Kbl Oarmpkoy Tamdsymia Illeimana Bpynona — IO3ada
3aBanckara, repOy Parans (1814-1890) i Anacracii 3 poay ['ock (1817-1904), xoup ycsiskas
inas indapmarpis (MecLbl HapaKIHHS, KBILI 1 cMepwi) ancyTHivae. He makinem 6e3 yBari
i Toit dakr, mro imMs FO3ad y pomse BijeHckix 3aBajcKix cycTpakaenia, Xida, dacuei, YbiM
sikoe-HeOyI3b iHIIae imMsi (Takcama Mey raTtae ims, Japdubl, chiH bpyHona, FO3ad 3aBaxacki
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npocTa BbINaAKOBbI NepanicyblK Lj HeLWTa iHLWae 3BA3Bae Aro 3 AaA3eHbiM Bepliam?
Xauenacs 6 Befalpb Takcama i Npa AroHblA AadblHeHHi 3 B. KapaTbIHCKiM.

Awys 60nbl NbITaHHAY Y3HiIKae Npbl YBaXKNiBbIM UYbITaHHI TIKCTY camora BeplLua:
3a3iynse AroHan apdarpadia. bo ans nepagaybl Ha nicbme benapyckix rykay [y] i [8]
TYT BblKapbICTOyBaeLLLa agHa fitapa — 0. Takoe (nepagycim, nepagaya [e] nitapato
) Ham BbInana H6auyblub TObKI ¥ pyKanicax B. KapaTbiHcKara.

3ayBaKbIM, LWITO ANiTapy U AnA nepajaybl ryka [Jf] Ha nicbme nepLubl navay BblKa-
pbicToyBaub A. PbiniHCKi Y KHi3e Biaforus: Kilka stow o poezji prostego ludu tej naszej
polskiej prowincji, o jego muzyce, spiewach, tancach etc., BblgagzeHali y MapbixKbl
y 1840 ropge. 3Tyto NpakTbiky €H Npausareay i Y cBaéi NOHAAHCKAN ApYyKapHi.
Mepaaycim, 3 i 3'asinaca y 1853 r. banaga Hausicuik (Tpause, acobHae BblaaHHe),
ay 1854 r.— Bepw 3aepali, 3aepali, xA0N4a mManel... y KHi3e IrHaupl AuLKoOYcKara
Powies¢ z mojego czasu, czyli Litewskie przygody. A Bocb B. [lyHiH-MapLiHKeBiy
3ycim iHaKLWL Bbipallay NbiTaHHe Nepagaydbl benapyckara ryky [y]: “litera (u), w narze-
czu ludowém, czesto sie krétko wymawia, tak, ze z poprzedzajaca, lub tez nastepu-
jaca, wedle potrzeby, zgtoska zdaje sie stanowi jedno brzmienie, w tym wiec przy-
padku (u) takowe, potozone cursive (u), nie przedtuza, lecz owszem skraca uderzenie
na tej literze i niejako$ zlewa jg z somsiednig zgtoskg”?.

Bigaupb, y»Ko Begatoubl nybaikaubli B. AyHiHa-MapuiHKkeBiya, B. KapaTbIHCKi npa-
naHye cBaé palwasHHe npabnembl 6enapyckara ryky [Jf]. CnayaTky, y *HiyHi 1858 r.,
pbIXTytoubl Aa Nybnikaubli cBoW Bepw HausceHeliwamy A2o0 Munoceyu Facnadapy
Umnepamapy AnekcaHdpy Mukanassuyy. [lecbHA 3b NAKAOHAM a0b /TumoscKo-Py-
CUHCKau myxcelukau epamadsi [ Najjasniejszamu Jaho Mitosci Haspadaru Impera-
taru Aleksandru Mikatajaviczu. Piesnia z pakfonam ad Litovsko-Rusinskai muzyckai
hramady i nivaybl NaTP3bHbLIM aaNOCTPaBaLLb acabnisacui benapyckara mayneHHs,
€H fae napagpl, AK YblTalb ArOHbI TIKCT AK rpaMmaa3saHCKim wpbidTam (“B, B, Bcerga
6€e3 MCKIOYEHNA MPOU3HOCUTCA KaK JlaTMHCKoe U B cnoBax August, Europa; ato —
pyccKoe y, HO KOPOTKOe KaK cornacHas”), Tak i nauiHkawo (“V, v, wymawia sie
wszedzie bez wyjatku jak u w wyrazach August, Europa, t. j. ma brzmienie u krét-
kiego jak spotgtoska”)?. BeparogHa, AaA3eHbld ArOHbIA NPanaHOBbl TAyMavala
Y N3yHal cTyneHi marybiMacuami gpyKapHi. bo y»Ko ¥ KacTpblvHiKy ratara roga B. Ka-
paTbIHCKi Ha MecLbl CBaWro paHeliwara v niwa d. Y “Ansbome” A. Bapsbiri-Japaycka-
ra 23 KactpblyHika 1858 r. éH 3anicBae Bepw Daliboh-to, Arcim..., y AKim caMmHau-
uaLb pasoy yxKbiTa NiTapa U A3ensa nepagaubl ryky [¥] (pryptyl, kroti, Rolino, pastad,
Zabtudzili, dat i iHw.) i nAaTHayuaub — ryky [e] (stiaim, Tlaja, Czatauiek, Uioscy,
Nadzuinski, ZUini¢ i iHw.). NMpblubim, ryk [6] nepaaaeua TonbKi AiTapait 3.

(1886—1951) — BsmOMBI MONBCKI BYYOHBI, (i3iK-TaXHOMIAr, pakTap Bapmayckaii [TamiToxHiki).
JIpIK 3ycim BeparoaHa, mrto MeHaBiTa TampBymr Illeivan BpyHon GBIy sikpa3 THIM 3aBaJICKiM,
sIKi kaHTakTaBay 3 B. KapaTeiackim y Binbai Hanmagatky 1860-x rr. mi § 1880—1890-5 1.

! W. Dunin-Marcinkiewicz, Dudarz biatoruski, czyli Wszystkiego potrosze, Mifisk, nakladem i dru-
kiem J. Dworca, 1857, s. 76.

2T'n.: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F 9-361, k. 197, 200, a Takcama my6.i-
KallBII0 BepIla ¥ TpauiM ToMe JJaciedasantsy i Mamapuiaiay.

3 T'n.: Lietuvos valstybes istorijos archyvas, F 1135-4-391, k. 19.
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[Japaubl, B. KapaTbIHCKi bbly nepubl, WTO 3anicay 6enapyckamoyHbl TBOP Y “Anb-
6om” A. Bapbiri-[lapayckara. HekaTopblis iHWbIA ayTapbl 6e1apyCKaMoyHbIX TIKCTay
y “Anbbome” — 3agapar....... 3 BinbHi, MamepT PaHiep, Mikanait Kapatkesiy 3 Mik-
CKY i AAKY6 T—Ki 3 Marinésa — a3ens abasHauysHHA ryKy [J] KapbicTanica ToNbKi NiTa-
pait u. Y Tolh yac K B. [lyHiH-MapLiHKeBiY y}KbiBay A3ens ratara nitapy u (a azens
aanocTpaBaHHA HalickHora [y] — d); Aneri MpaHuiw Bynb — d; A. PoiniHcki — i (a a3e-
A agNoCcTpaBaHHA HaljickHora [y] — d).

Y Bepuwbl [yoap nitapa i ABauLaLb 4aTbipbl Pasbl Y»KbiTas 43€/1A nepagaybl ryKy
[e], Bocem — ryKy [¥]. TonbKi YaTbipbl pa3bl ryk [6] nepagaaseHbl nitapait w. 3ayBsa-
YKbIM TaKCama, LUTO TPOMYbI NiTapa w NanpayneHa Ha nitapy d.

Cneubldika y»KbiBaHHA NiTapbl U y Aaa3eHbIM TBOPbI NagKasBae, WTo bpyHoH 3a-
BaACKi afHO TONbKI Nepanicay 6enapyckaMoyHbl pykanic. Yamy éH 3aHayca Kanipa-
BaHHe, — Mbl He BegaeM. A/le Aak/iafHa MOMHa CKasallb, LITO €H He Beaay (Li Kencka
Benay) benapyckyio moBy, 60 He Halinenw cnpasiyca ca CBaélo Npauato: HanpbliK-
napa, 3amect zahnali én niwa zalmali, BigaBo4YHa, NpbiHAYLWbLI cnanyysHHe hn 3a Im;
nambiniKato Tpaba Niublupb i YKbiBaHHE AiTapbl W (Mpa raTa MoXKa cBeaubllb i TOM
daKT, WTOo TPOoNYbI NiTapa w nanpayaeHa Ha niTapy U).

3ycim BeparogHa, WTO TIKCT, NepanicaHbl pyKoto b. 3aBaackara, — TBOp camora
B. KapatbiHckaral. JlaknaaHei, “Hakiabl” fa sBeplua Lj, MOa, AK CBeAubllb Cl0Ba
Y BEPXHIM NeBbIM KyLe, — NayaTak BepLa. A Tbifl NOIbCKAMOYHbIS PaKi, AKis matou-
L,a Ha amnoLHAK CTapOoHLbl pyKanicy, — nasHelwas cnpoba BepluaBaHHA HA NaacTaBe
Apyroe yactki Jydapa (mardybiMma, Ha agapBaHal 4acTubl CTAapOHKi Oblni pagxi,
HATXHEHbIA NepLUato YacTKato). MasT HeKanbKi pa3oy npabasay 3HaWcLi NaTP36HbIA
cnosbl: 1. “Jasno niegdys$ mi $wiecito // Sonko hoze // | sadzitem...”. 2. “Niegdys jas-
no przys$wiecato // ..... stonko hoze”. 3. “Jasno niegdy$ przy$wiecato // Stonko hoze
// | sadzitem, ze ...”. 4. “Jasne stonko mi $wiecito, // Kiedy...”.

3paeula, He aTpbiMmanaca. MNepagycim, y cnagybiHe B. KapaTbiHCKara mbl He Be-
[aem TBOpPa, Y AKiM 6blfli BbIKapbICTaHbl MaTbiBbl Jyoapa. 3paluTbl, TIMATbIKa raTa
BepLUa JacTaTkoBa Aobpa pasBsiTtas y TBOpbl Ty2a Ha Yyxcoli cmapaHe.

JaknagHa gaTtaBaub AaA3€Hbl pyKanic He yaynaeuua mardbiMbiM. BeparogHa, éH
naxoAsiub 3 “BineHcKara” nepbiagy Xbiuya B. KapaTbliHcKara. MeHaBsita Tagbl ¥ Aro-
HaW TBOpYaW A3eMHacui Hasipatouua cxifbHacui ga nassii. 3 iHwara 60Ky, Mbl He
Begaem, Li B. KapaTblHCKi nicay Ha naacTaBe cBaix 6enapycKaMoOyHbIX TIKCTay
NO/IbCKAaMOYHbIA TBOPbI. 3P3LUTbI, ATOHbIA Aa4YblHEHHI 3 6enapyckim menacam Bbisy-
nanics Y gaBoni cknagaHam popme: €H, 3gaelya, Hikoni He Nnepaknagay HapoaHbIs
NecHi, ane ixHia ayx, menoaplka, CTbINICTbIKA Bblpa3Ha ag4vyBatouua Y AroHan Nosb-
CKamoVyHal nassii.

MorKHa npanaHaBalb AWY3 agHy rinaTasy i Naxo4xKaHHA pyKanicy, i aTpbloyLbli
TBOpa yBoryne: b. 3aBaAcki, NakKigaloubl mecl,a cBae BbICbI/IKi, Nepanicay BAAOMbI
Y acapoaasi BbirHaHHiIKay TIKCT 3 Kyntopami (Halibonbll BOCTPbIA paaki €H 3aMaAHiY
Kponkami). Marybima, €H He BeZay, XTO Hanicay ratbl TBOP, XOLb 60/1blL BEpAroHa,

! Mosxna nanycuins Takcama, mro B. KapareiHcki 3amicay an HeBsgomae acoObl (11i a maMsii)
TIKCT, sIKi €H JIiUBly HApOIHBIM, a pa3 HelKi yac nay sro nepamicaib b. 3aBaackamy.
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LWTO HbINbIA NAYCTaHUbl YCE K Begani ima nasta — A. Bapbiri-Japayckara. He Begato-
Ybl benapyckae moBbl, b. 3aBafcKi ckanipaBay pykanic, AKi Hanexay — Tpaba ay-
MaLb — camomy Benapyckai Ayase-Ayaapy!. BapHyywbica Ha paa3imy i gasepay-
WbICA, WTO BapLIaYCKi XypHanicT B. KapaTbIHCKi 6bly Konicb 3Haémbl 3 A. Bapbiram-
[apayckim, nagapbly aAMy Bepll AayHAra npbisuens.

OpyKyeuua nasogne pykanicy bibniaTaki Bapwayckara YHisepciTata: Rps. BUW
441-VII-5, k. 1.

Dudar

Oh tiazmu sz ja dudu

Daj u stiiet pojdu

Cierez lesy, cierez bary
Cierez sialy, cieraz duary
Budu hraci, prypietaci,
Stiaju ziemlu spominaéi. —
Chto jak stiajaho mianie
Prymie 0* stiaju chatu
Tamu zajhraju
Zaspietiaju

Jak rodnomu bratu.

Oj sonka majo, jasnaje’ sonko,

Czamo tliajo® liczko tumanom zajszio?
Czamu tak nie $tiiecisz’, jak kali§ $tiecila,
Kali ja byt u stiajej staranie

Oj dudku moja dzieretiiannaja®,

Czaho tak tuzysz jak dumaju’

Czamu kali stanu hraci

Horkija slozy ljucca?

! Ha »auib, MBI HE BejiaeM aniBojHara GenapyckamoyHara pykanicy A. Bspeiri-Jlapackara, a Tamy
HE MOXKaM CKasallb, sk €H nepajaBay Oenmapyckis ryki [6] i [y] Ha miceme.

2 [lepiuanayaTkoBae w nanpayseHa Ha i.

3V pykarice Tonbki an3in pagok (y aapo3HeHHe aj ycix Oenapyckix myOiiKaubli Bepia, a3e ix
nBa) kpomak. Tpaba nymarns, €H a3Havyae mpanyidansl (HeHamicansl?) af3iH BepIIaBaHbl pa-
noK. J[Ba pajki Kpomak HiX3H, Biiallb, CBe4allb pa IpanyidaHbist ABa PajkKi.

4 Tak y apsirinane. BinaBouna, tpa6a ubitaus: I zahnali.

3V apoirinaie ¥ cloBe jasnaje Ipyryro JITapy @ MOKHA YbITALD 1 SIK 0.

¢ Mepanauarkosae a (fiaja) nanpaynena ua o (fiiajo).

7 TlepiuanayaTkoBa ¥ CIOBE Siiiecisz Apyras Jlitapa — XyT4si 3a Yoé — Oblia w yi n.

8 Jlirapa it y ciose dziereliiannaja nanpayieHa 3 JiTapbl w.

® Cnosbl jak dumaju nasHeil nanpaynensl Ha jak dumag moja. SI. Canamesid JTiubly, WITO Opayka
YyHecena “Binanpb, M. ®demapoyckim, Marysiva, B. Kapateiackim™.
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Oj niedatiho dudku, niedatiho

Budziem 1i niatioli tuzy¢,

Uzo $wiet $iitaje¢

Sototiiej Spitiajec

I radnaja staronunka k’ nam biazy¢. —

Oj tiazmu ja dudu

Daj da radni pajdu

Cierez lesy, cierez bary,

Cierez sialy, cierez dwary'

Budu hraci, prypietiaci

Suaju nietiolu — horku niedolu...?
Oj ty dudko maja

Wiesialutka maja,

Wiasielita mienie

U czyzoj® staranie

I ciapier hraj ze

Tuhi sercu nie datiaj ze

Da tiiedzi mianie k’ radnoj staranie

Ja hrajuzczy*, dumajaczy

Sam z taboju, jak z sictlistroju

Pierajdu $mielo cierez swiet cely...

! Hamicana dwary, a maciist Haji JiTaparo w nacTayieHbl 3HaK KapoTKaciy ~.

2 MarubiMa, TIpaisr pajka Obly Ha TOM YacTIbI apKyLIa Hanepsl, sKi Hexra axapsay. ¥ mepiia-
myOsiKalpbl Jagaa3eHa Y KBaJpaTHBIX AyXKKax CI0Ba [npakiuinayi].

3 Marubima, JiTapa y ¥ CII0BE czyZ0j — I3Ta JliTapa rpaMais3sHckara mpeidra y, skas abazHauae TyK

]

4 Iepuias niTapa z y cliose hrajuzczy Hanicana He 3yciM BhIpa3Ha.
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Pa3moea nana 3 xnonam

YnepLublHio gpyKasanaca ¥ Tpauim Tome Ludu biaforuskiego M. ®epapoyckaral.
KapTKa, AKkana 3axoyBaeuua y doHa3e 438 Kpbixy agpo3HiBaeLLa af Taro 3anicy, akKi
BblKapbICTaHbl GanbKNAPbICTaM A3ena ApyKy. Ha KapTubl Maeuua TONbKi KapoTKan
nasHaka “0Od Stonima” (BisaBoYHa, raBopKa npa Toe, WTO TIKCT bbly 3anicaHbl y Cno-
HiMCKiM naBeLe), y TOl Yac AK Y KHi3e 3BecTaKk 3Ha4yHa 6onblu: iHpapmaTapam bbly
HexTa TKauyk 3 Bécki CTyaapoywybidHa (y M. ®epapoyckara: “St. Od Dworca, Stude-
rowszczyzna”)?. BoikpacneHbis M. Pegapoyckim paaki nakassaloupb, WTO 3anicaHbl
Ynapgzimipam Coganemy 1987 r. y Bécupl KpaniyHa CmaproHckara paéHa ag, B. Baci-
neyckara TSKCT canpayapl 3'aynsewa yacTkalo Aaj3eHara Teopa’.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i MYHKTyaublMHbIX acabnisacuay na-
Boane pykanicy KabiHeHTa pyKkanicay 6ibniaTaki Baplayckara yHiBepcitata: Rkps
BUW 438, vol. 2, k. 22.

Rozmowa pana 7 chtopem po zniesieniu panszczyzny

Pan.

— Jak majesz sia Sciepanie?

Chtop.

— Adzyu panie!

— Czamu twaja Darota ni-przycho-*
Nie przychodzi do mnie na rabota?
Suczy¢, grabi¢ pilnie trzeba,

dam piniendzy dam i chlieba.

— Uze panski chlieb dakuczyu

Jak Pan nas dobra muczyu —

— Coztam-dziatki-tweie

! M. Federowski, Lud biaforuski na Rusi Litewskiej: Materialy do etnografii stowianskiej zgro-
madzone w latach 1877-1894,t.3...,s. 18.

2 “Crypmapoyiubizaa, Bécka i Maéurak, CloHIMCKI naB., y 4 naniupiickaii akpyse, rmina Jl3epayuas,
3a 21 Bapcry anx Cnonima”. T'n.: Sfownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow
stowianskich, t. IX, Warszawa 1890, s. 495.

3Tn.: Benapyckas nimapamypa XIX cmazo003s: Xpacmamamuis, 2-¢ BbiA., Minck 1988, c. 430—
431, 482.

4 Bolkpaciena M. @enapoyckim.
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Przez staranie moje?!
Dobro pany handlawali
Stugi na sabaki mieniali.
 Cos iatli .

U'Tyr i Hixoii Bekpaciiena M. @enapoyckim.
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Ak ovLl nao nanam

[a HagayHAra yacy rytapka Ak 6elai nad naHam, Bagomas b6enapyckim gacnean-
YblKam, He TOJIbKi He ApyKaBanaca, afie HaBaT He 3ragBasaca ¥ HaByKoBal fliTapaty-
pbl. ALHaK Xa AaA3eHbl TIKCT Be/IbMi LLiKaBbl CBAiM i43MHbIM 3mecTam, fAKi cBea-
YblLb, WITO aTpbiMaHaa y 1861 roa3se BonA pacyapasana NayHbIA KOMbl CANAHCTBA.
MasT 3 HapoAa Ha yBecb rosac Kaxa npa cBae HACNpayAXaHblA YaKaHHI, 3aaynse
npa 3rybHacub aTpbiMaHae BOJIi, HApaKae Ha XbILLE HibbITa BO/IbHae, a Ha camaW
cnpase 60AblL LAMKKAE, YbIM NAL NPbIFOHAM.

LUikaBa, WwTto nagobHbia AymKi BbiaBiy i @®. barywssiy y Beplbl AK npayosi
wyKawoys:

AIK KaMeHb y BOAyY, TaK npayaa npananal
Cynoy Hapabini, HayanbcTBay Wi mana:
MacpagHiK i BoNacLb, CbIHOA, i cCaHaTbl,
MpbicyLTBa | BOKPYT, YNpasbl, Nanatbl.

A Hanbonbl MipaBblX, y4acTKOBbIX i 3'e3aay,
LLTo ¥ noni KameHHs, WwTo reesaay!

3aToe ¥ XblLLUé uanep TpyaHae ctana’.

Mpa sie nybnikayblto Y caBeLKi Yac, BigaBoYHa, i raBOpPKi OblLb HE Marno: iA3MHbI
3MeCT MAp3YblY ifanaremam npa crnpagBedHyto 6apaubby NpauoyHbIX 3 MPbIrHA-
Ta/bHiKami 3a cBae npaBbl i BOAK. 3 raTail NpblyblHbI 33 Aenwae Aiybliaca He
3rafBaub npa TBOP HaBaT Yy HeraTblyHbIM NaaHe. A Tamy MNbiTaHHE aTPbIOYLLbli TIKCTY
HaA3Bbl4al CKNagaHae. ApsiHae, WTO MardybiMa CEHHA, raTa cuBepAsiub, WTO EH
y3HiK y 1880-a rr. (“Wot uzo blizka trydcaé hadod, // Jak my stali wolnyja at panol”).
AyTap — MananicbMeHHbl Ma3T-camaByK, fKi crnpabye apraHizaBaub CBae AyMKi
Y 60nblW-MeHLW pbiPpMaBaHbl TIKCT, 3yCiM He KanousybIca Npa AroOHY PbITMIYHYIO
CTPYKTYpY.

MasT-BepwacKkaaganbHiK 3akpaHae npabnemy 3anexHacui censHiHa ag, naHa-
nameLllyblKa, pasBaxae npa npabnemy, AKylo He pasymee, 60 He Mae 3/leMeHTap-
HbIX BeZay y Aag3eHan ranide. LUmaT y ubim éH nagobHbl Aa aytapa F'ymapki JaHinsi
ca CuyanaHam, sKi, CTayLbl Ha WAAX aCYAKIHHA NPbIFOHY, NepaniuyBae Kpblyabl, AKiA
npaLoyHae CANAHCTBA 3a3Hae aj, NaHoy, i cnaasfeuua Ha gobpara uapa, AKi gacup
BOJIIO | I3TbIM CaMbIM BblpayHAe calplaNbHae CTaHOoBiWYa Ycix Aoa3en. Ex yaynae
HOBYIO TpaMafckyto dapmaubilo AK BAPTAHHE Aa neplabbiTHara fagy: KOXKHbI
npauye, Kab 3apabiub cabe Ha XbILUE. AACIONb Y AF0 anoBea3e CTO/bKI iPoHii y aa-

> o ~

HOCiHax ga NaHoy, AKix HixTo He Baubly “3a Npauai”. CanaHcKan cBaZOoMacLb ayTapa

' ®. Baryussiu, Ak npayost wykaoys [y:] ®. barymssiu, Teopst, Minck 1991, ¢. 22.
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npbimae i pasymee TONbKi aA3iH Bif Npalbl: anpaLoyKa 3amAi, AKkasa aae xneb i aa
xneba. MeHaBiTa Takoe pasymeHHe HapaTapam npabnembl BoAi gassande agHa-
3HAYHA XapaKTapbli3aBalb ATOHYIO iA3MHA-MaCTALKYO KaHL3MLUbIK K P3rpaciyHy!o.

AyTap lymapki aHinsl ca CyanaHam ¢akTblyHA HiYbIM He agpo3HiBaeuua ag,
ayTapa rytapki Ak 6elai nad naHam. bo anowWHi acyayKae Toe, 4aro nNepLbl aHiAK He
Yyakay aTpbiMalb af BOAi: CTaHaY/NeHHe KaniTanicTblYHbIX aAHOCIH Ha BEcubl. Pak-
TblYHa, aTpbiMAiBaeuUa, WTO APYryl0 TyTapKy MOr Hanicaub TOM cambl ayTap-
CenAHiH, AKi HanayaTky 1860-X IT. 3 HeLuApPNAiBacLO YaKay LLapcKkae nacTaHoBbI, Kab
nacmaauua, AK MaH-namewdblk 6yase “3apabnsaub” cabe Ha Kbluué, a AKi
HanpbikaHubl 1880-x IT., pacyapaBaHbl LLAPCKao MinacLto, 3 HENPbIA3HIO Hasipae 3a
“XiTpblKkami” cTapbIX i HOBbIX MaHOY, WTO ALWY3 6OAbL aKTblyHa y3anicA 3a cnpasy
3KCn/lyaTaupli CefsHiHa, WTO paHer MOr, KapbICTatouyblCs allyKaHCTBaM, CAK-TaK
blUb, acabniBa He KianouAYbICA NPa 3ayTPaLLHi A3€Hb, @ Y HOBbIX YMOBAX CTapbis
npbléMbl i MeTaabl aKasanica manasdpeKkTblyHbIMi. A Tamy Y HapaTapa-censHiHa
3acTaella ToNbKi aAHO: WKaaaBalb Tbisl Yacbl, Kani €H “Obly nag naHam”.

F'ymapka AaHinsl ca CysnaHam, HanicaHaa Ha xBani bapaubbbl ynagay 3 “nonb-
CKiMi MaHami”, a Takcama anTbIMIiCTbIY4HbIX CNaA3ABaHHAY HA BOJIO, KapblicTanacs
WbIPOKaW NanyaspHacuto i, BigaBo4yHa, 3axaBanaca ¥ 61i3kali Aa ayTapckal paaak-
ubli. TBOp Bbl3HaYaeLLa AaBOAI BbICOKIM y3poyHem BepcidiKaubli — amanb npa-
Bi/IbHbl YaTbIPOXCTOMHbI amdibpaxii. Y ToM »a 4ac aA3iHbl PyKamniCHbl BapbIAHT
ryTapki Ak »biai nad naHam He gassanse yrnayHeHa cuBepasiub, WTO r3Ta ayTapcKan
p3aakKublf TaKeTy. MpayaananobHa, 3axaBanacsa Bepcia TBOpa, Y3HOYeHas neparnic-
YblKam Na NamsLi. ¥ BbIHiKY pa3Barkaub Npa BepcidikalbliiHae MakcTaIpCcTBa ayTapa
He BblNagae: Mbl Maem AayblHEHHE afHO TO/IbKi 3 cancaBaHbIM TIKCTaM, AKi Naxo-
A3iub a4 nepanicyblka. AgHaK, Aymaeuua, iA3VHbl 3MecCT ryTapKi nepagan3eHbl AaK-
NagHa, a éH nepagae dinacodito KblLLA 3HAYHAM YacTKi GenapycKkara cANAHCTBA
apyroe nanosbl XIX ctaroanss.

JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i MyHKTyaLblMHbIX acabnisacuay apbi-
riHany nasoase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 194-198.

Jak byli pad panom

Wot uzo blizka trydcac hadoti,

Jak my stali wolnyja at panot.

Bywata nas pany haniaju¢ na pryhon
Dwa dni 1 niadzielu z swaim kaszalom;
Pawinin atby¢ na panskiej raboci

Z kazdyja duszy, szto jo$¢ u chaci;
Takze bywato 1 baby naszy stuzu¢
Papiawajuczy pradu¢ ni abczom nia tuzué
Krosny tku¢ u miesci z tkaczami,
Jakija uzory, az pany dziwilisia sami.
Ali prydu¢ jany z hasciami
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Taj chwalutca hetymi krasnami,

Szto pryhozyja uzory baby tkué

I kazué, szto ich nia uczyli niczu¢,

Baby sami wydumali i machaju¢

A pany radujutca i hasciam ich chwalué
Hosci dziwiutca hladzia na rabotu'

Daju¢ im hascincy atchadzia

Wo tabie, kazy¢, karbowinic na abnotiku
Paszyj sabie nowuju sznurotiku

A malym dziciam sachar i pirahi dajuc¢

Nu, szto biaz czaho — czasym i pal$pinie papaduc,
Kali wojt zawiadoticu nabreszy¢

A jak zawiadotica? usim krytidu spylyszy¢
Dyk i1 wojta dobra napacieszy¢:

Jak zadadu¢ U szkuru za to, szto breszy¢!

I raskazy¢ panom i panotl na§mieszy¢

Jak wojt apratidawatisia zaczaiiszy malitca;
Kab jamu prascili, kab balsze ni tazytca.

A pan i pania kazu¢: nu, dobra jamu,
Niechaj hawory¢ pratidy?, a nia bresze nikamu.
Zwiadoticu pan i pania pachwalac,

Szto jon papratidzi satisimi pastupaic¢
Waliisioj wotczyni usio widzié

Nikoha ni kali* ni das¢ abidzi¢.

Nu, nieczyha hraszy¢ Bohu byta

Cho¢ pad strachym panskim zy¢ nia mita
Dy usiotyki mozna byto pad panom zy¢
Nia toja, szto ciapier, usio nada tuzyc¢!
Ni byto duza wialikich zaciej,

A zaleli nas — ratino jak dziacie;j!

Bywalto skazu¢® jecha¢ z kaniom na pryhon
Nu nieczyha dziety¢ pajedzis na zahon
Dy pahladzisz szto sabralasia mnoha

Nu padumaisz niachaj sabie niczoha

Tut jo$¢ uzo narodu wialikij zapas

Tady abjedzisz kata|sadu, dy zaraz

Na swaju paszniu dyj sabie aresz

! IMepanicusik 3MsHIY 3 nanamoraro iiubay 1 i 2 napanak cnoy: na rabotu hladzia.

2 «“3ABBJIALID, ato, (biictsia onpexbi.) u SABBIOBATb, nyio, (biictsia neonpenbi.), K. cp.
3apbapBate, UMETH Hag30ph 3a wbMb. 4 mymw 3a6royio, a ne mol. Ukonomnv 3asredyeys umro-
nuemdv”. I'n.: 1. Hacosiu, Croyhix..., c. 163.

3 [anpaynena anoykam: pratdu.

4 IepuianauatkoBa ObLIO HEMKAE iHIIAE CIIOBA.

3 [lepianayaTkosa ObL10: skazyc.
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I wiasiota tabie, azno piesni piajesz

I hetyj dzien tabie pryhonu zaszczytaju¢
A ajdzie ty szto rabil taho nia znajuc.
Ni|stani¢ u ciabie bywato kali chleba
Idziesz k-panu, a pan pytaic: Szto treba?
Dy, wot panoczyk, trecij dzien jak nima chleba
Dziaciej mnoha i ni mato im treba
Sztob ich prakarmic, kab jany uzrasli
Dy panu stuzyli, dy dobryja byli.

Wo tady pan i zakrycz¢ z ztoSci:

,Za taboj jaszcze letyszniaho dotihu josci!,
,»A ty lajdaku presisz jaszcze prosisz?
,,Czaho hultaisz, ni paszysz, nia kosisz?
,,.Dy wam-Ze i na pasieil dajetca,

,»Da idzie heta usio dziajetca?
,,Prapiwaisz szelma niacnota? tajdak!
,Nia dumaisz na dziaciej, dzieci nichaj tak2!
,,.Budu¢, hotyi* cho¢ biaz chleba

,,Hinu¢ nichaj*, bo tabie wypi¢ treba?!”
Wo hetak pakryczy¢, pataic,

Dy ci mnoha tabie treba? zapytaic,
Sztob stata da nowi prykarmitca,

Kab bolsz k-panu ni wataczytca,

Dy chaziajskim dzietym zanimatce,
Kab bylo wiasnaj za szto tiziatca.

Nu, jak usio tak pirakazyc¢,

Tady huknie¢ zawiadoticu i skazy¢:
Sztob dawa¢ muzykam chleba,

Skolka katorymu budzi¢ treba.

Nu i dajué, a wojt usio birkuié,
Padworna skolka chto chleba zabrau,

A nasz brat sabie miarkuic,

Kab hety chleb uwies$ prapati.

A jak wosien uzo nastani¢

Usio z pola pazwiaziesz

I pakul chatodna stani¢

To i harodninu ubiaresz

Tady prystupisz k-matadzbie

Bo na jorud uzo wiez¢ treba

! Tlepuanauarkosa 6u10: Dy jaszczez za taboj letyszniaho dotihu josci.

2 CnoBa Jarmicana 3Bepxy.

3 Crnosa Jarmicana 3Bepxy.

4 Ilepamicublk 3MsHIY 3 ganamoraro jiu6ay 1 i 2 napanak cnoy: Nichaj hinué.
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Az 1 wojt idzie¢ k-tabie

I hawory¢: czamu panu ni wiaziesz chleba
Katoryj zabrati z panskiej kleci

Zimoju, jak hatodny byli dzieci

Tady jamu i haworysz: dziadziczka, padazdzycia
Pakul spraiilu$ cho¢ z niadzielku znarawicia
Muki ni masz na jorud treba

Nilzia|z dziaciam by¢ biaz chleba.

Chadzit, chadzit hetak dali

Dyj k (samemu) panu mianie pazwali

Tady Pan i zakryczy¢ sa isiej sity

Czamu nia atdaju jamu chleba

Panoczyk! niama tzo jak Boh mity

Dziaciom jaszcze budzic treba.

A wy panoczyk padazdzycia uzo na hod tej

Jak na niwcy mnie! zarodzic...

Wo tady pan z kresta padskaczyii skarej

I szparka sa zto$ci zachadziu,

Ali kryknut?: na stajniu® jaho wazmicia,

Sto toz jamu szelmu zakacicia

Wo tut i zbihatca: starysta, fatinik

I zawiadotica, najbelszy-panisk: wialik czynotinik
Na kaniuszniu ciabie pawiadu¢

I fadnych dwa puki rozyk pryniasug.

A tut zapisku pan szle¢ takiejem ,,malecz”

UzZo praszczaju jamu i nia treba siecz.

Wo z[rado$ci* i idziesz u charomy tady

Idzie pan i pania siadzia¢ i dzieci ich matady
Pakloniszsia im nizka — jany tizo taskawa hladzia¢
Pasmijatiszysia trochu — czarku harelki da¢ wila¢
Wypijesz, padziakuisz i pojdziesz u swoj dom

I uwie$ dotih twoj kanczytisia na tom.

A ciapier cho¢ wolnyja swaboda, da chuzy stata
Pratda, szto ciapier bolszy panoii nastala

Dy mito$ci ninasz’, a pratdy salisim mata

Dyj jak|ze tuta pratdzie by¢

Kajli mnoha panoti nad nami

Usich ze ich nada karmic,

A rabota¢ to my sami

! CnoBa janicana 3Bepxy.

2 [lanpaynena. [lepuianayaTkoBa GbUIO HELITA IHLIAE,
3 Manpaynena. Iepmanayatkosa 6bu10: kaniuszniu.

4 CnoBa janicana 3Bepxy.

3 Tak y apwirinane. Marusima, Tp36a: nimasz.
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Jak datiniej to u nas bywala,
Jak jaszcze pany nami razparazali
Kali chleba u nas ni stata
130 Dyk jany|Zz nam i pamahali
Lacéwiej to nam bylo tady
Jak heta wolnas$¢ ni byta nam dana
Nie znali hetkij my biady
Jak rabotali na adnaho tolka pana
135 Mnoha nastato zabot ciapiera
Jak hetu wolnos¢ dali nam
Rabotaj na wojsko, czynotinikoii i ...
Jaszcz! i w saldaty idzi sam
Pratida dali wolnos¢ i ziamli
140 I naktali ptaciaza
Usio 1 wolo$¢? pazwiali
Dziaru¢ skuru biaz naza
Za niedoimku usu chudobu nam prydali
Biez cany, jak sami choczu¢
145 My slazami pre usiu krytidu praliwali
A jany jaszcze chachoczyc.
Bju¢ ciabie i dziaru¢
Biez usiakaha styda
I ptakaé nie dajué
150 I nia maz na ich suda
Takoe prawo pryzwiali
Kab nas tolki pryciasnia¢
Kab my usio w biadzie zyli
Kab z nas tolki podkup bra¢

! Tak y apsIrinane.
2 [lanpaynena anoykam: wolosé.
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Manaozikoean cymapka

M. ®epapoycki anybnikasay ratyto rytapKy y Tpauim Tome Ludu biatoruskiego na
Rusi Litewskiej (Warszawa 1903, s. 73—74)!. ®anbknapbICT nasHayae, LWTO TIKCT 3ani-
caHbl ag Kierdola Ljasza 3 BEcki Kykniubl rmiHbl Jlbickay BayKkaBbicKkara naseTty. Y ap-
XiBe 3axaBanica A3Be KapTki 3 3anicam TBopa. Magaém aboaBa pyKanichbl, WTO Aae
MarybimMacub 3pasymeub MNPbIHUbINbI pP3AaraBaHHA i XapakTap npasak M. dPepa-
poycKara.

MNepwbi cnic

3anicaHbl HeBsAOMato acobato; NpayKi anoykam xyTusii 3a ycé M. depapoyckara.
Yrapbl cTapoHKi: “Od tyskowa. W. Kukliczy. Pogadanki Wiejskie”. Hixkait — TbiTyn
TBOpa: Smutek matadoho chtfopca! i nasHauysHHe anoykam M. ®epapoyckara —
Hutorka.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i NYHKTyaublMHbIX acabnisacuay na-
Boane pykanicy KabiHeHTa pyKkanicay 6ibnisaTaki Baplayckara yHiBepcitata: Rkps
BUW 438, vol. Ill, k. 56-56 v.

Smutek matadoho chlopca!

Sjeu na pryzwi’ kata|chaty.

I dumaju kab byu bahaty.

Wzjalby ja poulukowu chryscinu®.

Albo pietrukowu Jerynu.

Ale hdzie mnie da ich. Kali jeny wyroklisie* swaich.
Wysoko hotowy® nosjaé. Nieczyje taski nie prosiaé.

Jak rasz® byli u nas chrysciny.

Pazwau ja na ich Jeryny.

Padlesz ja ko wasilowuj Polini’.

Jena mnie pa|mordzi data kab jeje chwarob|wzjela®.

! TTaBoute roTara BhAHHA siHA ObLa TIepapyKaBaHa ¥ BHIIAHHI 3anamasn kanekyvis berapyckai
aimapamypur y 50 mamax, 1. 5..., ¢. 7T1-73.

2 [anpaynena anoyxkam: pryzbi.

3 Manpaynena anoykam: Uzjaby ja paulukowu Krystynu.

4 IManpaynena anoykam: ich! ... wyraklisie.

3 [anpaynena anoykam: hotawy.

¢ [TanpayneHa anoykam: raz.

7 Ianpaynena anoykam: Padlez ja ku ... Poulini.

8 [Tanpaynena anoykam: uzjela.
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Zhin ty ciepier! prapadzi,

Nawat katajmaje chaty nie|chadzi.

Bo dalboch nie daruju, Kamieniam ultop afieruju?.
Ach Boza moj jedyny nie chaczu ciepier Jeryny.

Bo tahdy datasia u|znaki niechaj jeje kos¢i keset ciehaju¢ sabaki.
Oto budu mieé¢ matulu, Jak wazmu Jaskawu?® hanulu.
Nie bo$ heta dlajmienie budzie pryhoza.

Tahdy zaprahu kabytu.

Zawiezu da watkatyska mitu.

Zajedziem da smojty* albo da noty i wypjem z|achwoty.
I heta kab jeje chwaroba uzieta.

Uze uczora naduta byta.

Mnie Boch dau takuju duszu

Szto ja dzieuczat strasznie lubi¢ muszu.

Ja kazdamu szaznawaju’,

Szto aprocz duszy niczoho niejmaju.

Czort ich znaje jakaje® im|trasca.

Heto czasam jak udasca’.

Ja zdajetca taki ea czalawiek skazaci zhawary¢

A jeny nielhoczu¢ mienie lubié.

Hlan bracie jak zy¢ nudno.

Charoszych dzieuczat znajci trudno.

A kab byto kamu $wiet hubi¢.

Uze antoli dauno para bapkaju® by¢.

A jehniescy suprukowu;j 27 let

A marysi i barbary to uze nie budzie pary.

Bo jeny chtopcou nie|choczué, Smiejutca i chichoczué.
Nu bracie, uze ja nasiedzieusie, I na hledzieusie.
Pajdu u|chatu Zjem zacierku.

I scaplu kazimierku. Albo padlezu da hanulki

Tam kazu¢ kubiet wielki.

Oto radas¢ budzie jak najnadworku,

Kubiet zahudzie.

Prybiehta hanulka pahula¢ dajmienie,

Jak ja mataciu w humnie.

A ja dobro znte Z|jeju abyszousja.

Wzia Pakaciu u hrasi sam adyszousja

! Manpaynena anoykam: Zhiz ty cipier.
2 Manpaynena anoykam: tob achfieruju.
3 Manpaynena anoykam: Jaskawu.

4 IManpaynena anoykam: szmojly.

3 [lanpayieHa ajnoykam: saznawaju.

¢ [Tanpaynena anoykam: jakaja.

7 Tanpaynena anoykam: udaca.

8 [Tanpaynena anoykam: babkaju.
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Wzialby! ja i hetu kab bahata byta

Kab mnoho hroszej mieta,

Kab mnie data?, Ale czort u|jeje’® dastanie
Jak u kazta mataka.

Tak u jeje ani hrosza ani dwajeka®.

Apyri cnic

MepanicaHbl i nanpayneHsl M. ®egapoyckim. MNanepa, a Takcama abaBA3KOBbIA
na3Ha4YsHHI HAaBYKOYL,A CBeAYaLb, LITO raTa TIKCT, NafApbIXTaBaHbl A1 KHiri. 3 nesara
60Ky cTapoHKi: “Serya lll. Tom 3-ci. Okolice tyskowa, Zelwy i Mscibowa. Rozdziat 6-
ty”. Yrapbl cTapoHki: “Rozdziat 6-ty. — Podania”. ¥ HacTynHbIx pagkax: “Mtodzieniec.
Biatorusin”. (Y KHi3e 3actanocs tonbki— ,,D. Mtodzian”), “3. Przypowiesci i gawedy
(hutorki)”, ,Hutorka. Od tyskowa (Kuklicze)” i Hapawue — napaZkaBbl HYMap TIKCTY
Y KHi3e — “150. Matadzikowa Hutorka”.

Y paaseHbl TaKeT M. ®Pepgapoycki Aagay awys Tpbl paaki: “A kab ich chwaroba
Uziata! // Prasit Maryski, kab buski data, // A jena mnie chfigu pakazata!” (nacns 48
pafKa), AKix HAMa Y ABYX BAAOMbIX cricax i AKia 3'aBinica (AK Takcama i npo3siwya
iHpapmaTapa), BigaBoyHa, Ha anolUHiM 3Tane NaApbIXTOYKi KHiri Aa APYKY.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbix i NyHKTyaublHbIX acabaiBacusay na-
Boasne pykanicy KabiHeHTa pyKanicay 6i6nisaTaki Baplayckara yHiBepcitaTta: Rkps
BUW 437, vol. IX.

Matadzikowa Hutarka

,.Siell na pryzbi kata chaty

i dumaju: kab byl bahaty
tiziauby Patilukowu Krystynu
albo® Pietrukowu Jerynu.

Ale hdzie® mnie da ich!

kali jeny wyrakli sie swaich, —
wysoko hotawy nosiac,

niczyje taski nie prosiac.

Jak raz byli u nas chrysciny
pazwatt’ ja na ich Jeryny
padlez ja ka® Jankowaj Pouliny.
Tak jena mnie pa mordzi data, —
kab jeje chwaroba uzieta!

! Manpaynena anoykam: Uziau|by.

2 Mepuuas nitapa a ¥ cnose dala Hanicana HeBbIpa3Ha.
3 Manpaynena anoyxkam: u jeje.

4 IManpaynena anoykam: dwajaka.

3 [anpaynena yapHinam: abo.

¢ [Tanpaynena uapuinam: dzie.

7 CnioBa BBIKp3CIIEHa, a 3BepXy Hamicana: kliknutl.

8 CnoBa BBIKpaCIIEHa, a 3BEpXy HamicaHa: da.
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Zhin ty cipier, prapadzi,

nawat kata maje chaty nie chadzi,

bo, dalboh! nie daruju,

kamieniam u tob achfieruju.

Ach! Boze! moj jedyny,

nie chaczu cipier Jeryny,

bo tahdy? — tfu! — dala sie u znaki —
niechaj jeje kosci ciehajuc® sabaki!

O to budu mie¢ matulu

jak wazmu Jaskawu Hanulu —

nie bo$! heta dla mienie* budzie pryhoza:
dzieuka pracawita i piekna® jak roza.
Tahdy?® zaprahii kabytu,

zawiezu da Walkatyska (tak) mitu;
zajedziem da Szmojty albo’ da Noty,
no i wiadomo, wypjem z achwoty:
Ale i heta — kab jeje chwaroba uzieta!
uze uczora naduta byla.

Mnie Boh dau takuju duszu,

szto ja dzieuczat strasznie lubi¢ muszu,
ja kazdamu saznawaju

szto aprocz® duszy niczoho nie maju.
Czort! ich znaje jakaja im trasca,
heto czasam jak udasé sa:

ja zdajec sa taki czatawiek ,,skazaci—zhawary¢”
a jeny — tfu! zhin maro — niech6czué¢ minie lubic.

Hlan bracie, jak zy¢ nudno,
Chorodszych dzieuczat znajsci trudno,
a kab bylo kamu $wiet hubic...

Uze Antoli dauno para babkaju by¢,
a Jehniescy®’ Suprukawoj 27 let,

a Marysi i Barbary — to uze nie budzie pary,

bo jeny chtopcou nie choczué,
$miejuc sa i chichoczug.
Nu bracie uze ja nasiedzieu sie,

! Tanpaynena yapninam: Boza.

2 Nanpaynena uapuinam: tady.

3 Manpaynena uapuinam: cighajué. Y HacTynHeIM pajiKy 3Melnuana aaHo ciosa: Koniec.
4 IManpaynena yapuinam: minie.

5> CnioBa BBIKpACIIEH, a 3BepXy Haricana: daj cwicie.

¢ [Tanpaynena yapHinam: tady.

7 Tanpaynena uapHinam: abo.

8 [Tanpaynena uapHinam: aprycz.

° Ilanpaynena uapuinam: Jahnieszcy.
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Pahawaryt ... i na hledzieu sig,
pajdu u chatu zjem zacierku

i scaplu Kazimierku,

albo! padlezu da Hanulki,

tam kazu¢ kubiet wielki; —

Oto rado$¢? tady budzie,

jak na nadworku kubiet zahudzie!
Prybiehla Hanulka pahula¢ da mienie
jak ja mataciu haroch u humnie,

a ja dobro z jeju abyszou sia,

pakaciu u harosi sam adyszou sia.
Uziauby ja i hetu kab bahata byta,
kab mnoho hroszej miela,

kab tob 1 mnie data; ale czort u jeje dastanie:
jak u kazta mataka —

tak u jeje ani hrosza ani dwajaka!”

! Manpaynena yapuinam: abo.
2 [anpaynena yapHinam: radasé.
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Ak 3anpacini yewrua i yecun
Obl 37U K cabe Ha 4Icub

[Jap3eHas rytapka Hikoni He 3ragganacs y gaciaefasaHHAX na rictopbli 6enapyc-
Kae nitapaTtypbl. AK BbIKAOYSHHE, — bibniaepagis Y. Abpamasidyca, A3e nasHa4yaHa:
“A401. Ak 3anpacini yewya i yecbypb Obl 39Ys K-cabe Ha Yacbyb. PyKonuncHaa noama
€ KoHUa XIX B. ANAAKTUYHO-CAaTMPUYECKOTO XapaKTepa (P. barylwesnya?) HaxoauTcs
B cbopHuKe BED — 927, c. 77-83, natmHnua”!. MoxHa gagaub: rata nepiubl 6ena-
PYCKamOYHbI TIKCT y 360pHiKy, Nacns AKora CKaaganbHiK nepanicay T8OpbI 3 nitarpa-
¢daBaHara BblgaHHsa 'ymapki cmapoaa 03eda Ha beaapyci i TonbKi Taapl YKo — TBOPbI
®. barywasiya.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIxX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasoasie pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 77-83.

wJak zaprasili cieszcza i cies¢
Dy ziacia k sabie na czes¢”

Jakij zwyczaj u ,,kalady”,

Szto usiakij hosciam duzo rady.

Ja chaczu wam raskazac,

Chto $-kim wremia choczy¢ prawazac.
Jak zaprasita cieszcza i cie$¢

Dy ziacia k-sabie na cze$¢?;

Jakij jon jaszcze zia¢ — ni ziac

Jetaha jaszcze niamozna uhadac;

Jany jaszcze ni wienczany,

Tolka tak sabie naraczany;

Dy zia¢ na jaho|z pahresznys$ci paznatisia,
At jetaha ni atkazatisia,

I pajprozbie jak jawiiisia,

Tak-tyki zaraz cieszczy u nohi paktaniiisia,

! B. A6pamasuuroc, op. cit., c. 87.

2 “YECUb, u, ucuy u Tcum, c. k. 1. [loutenie, yBaxenie. Omb 03muyetl c60uxb Ycyu He MAEMD.
3acnysicuewv na uecyv u 0obpyio cragy. Yecyv npunoscena, a omv yovimxy boewv uzbasuen.
[oca. 2. YectHOCTD. Bv émb nema nu ucyu, meyu, Hu erppel. Iloci. 3. Yromenie. bviysb y k020
na yecyu. 4. JlackoBblii ipieMs. [LImo no moii uecyu, koau nevezo recyu. Ioca. I'n.: 1. Hacosiuy,
CnoyHix..., c. 698.
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Ach! myja-z ty matulenka,

A j dzie-z twaja Hannulenka,

Za daczku twaju mituju,

Ja nozki twaje catuju:

Jak $cisnuw at mito$ci,

Dyk zatraszczeli w bokach ko$ci —
Ustan moj ziaciu, ustan darahij,
Ni pawylamaj ty mnie nohi;
Ustan czaho|z ty placzysz i wzdychaisz,
Ja baczu, szto kochaisz. —

Tut padjszta k-jamu Hanka,
Pazdarotkatasia z-jm kochnka;
Jakoje byto zdarotikannia,

Adno bylo catowannia,

U chaci uzo byto na paradku tuta,
Ad parohu, az da kuta,

Usio byto prihatotileno

I na stot pastatileno,

I szto tam u chaci byla,

Ni pawiazla|b i kabyta:

Tut urad staja¢ s-haretkaju butelki,
A tam trochu padali taretki,

Tut kubasy, tut bliny,

Tut i tadki i kutduny,

I blincy, razny stasci,

A tut kuryczka 1 masli;

Dy usi-tyki zakuski ni prastyja,
Dy i butylki ni pustyja:

Tut butytyczka romca,

A tam stadkaho winca

Pij i jez — chto szto choczy¢,

Dy i samowar styja chlachoczy¢.
Wot atyzwatisia tatulenka,

Pani otcze i matulerika

Na szto nam czas napasno cira¢
Chto iz nas ho$cia prosi¢ hulac.
Lubieznyja naszy dziacinki! Prosza k-stotu blize
Prosza, prosza sadzicca pawysze
I tak sabie naradzili,

Szto na kut hascia pasadzili;

Po prawoju ruku sieti tatulenka,
A po lewuju Hannulenka,

A matulenka dzieta znaj,

Padnasi da naliwaj
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Nu kazdyj at siabie naczat prasic,

To wypié, to zakusic¢

Nu szto|z ty ziaciok mato pijesz, mato jasi,
Nutka, Hannula, ty uzo prasi!

Zia¢ nasz atprasicca niajimiet

I atkazacca ni pasmiet,

Dy tyki dumati, szto dla jetaha pryzwali,
Tak i dzietat jak kazali.

Wot tut paciecha, wot tut Smiech,
Nabraiisia nasz zia¢, jak miech,

Dy jaszcze|z na tym ni kaniec,

Tut padsieti k-jamu ajciec:

Lubyj ziaciu, tyz mnie heta,

Darazej at usiaho §wietu

Prysunsia pablize k-dacuszcy,
Wypjem jaszcze pa kruzcy

Wot tut nasz zia¢ z-pantatoku zbitsia:
Nialczuw jak i upuscitsia’.

Cies¢ jetaha ni razstuchat,

A nasz[tyl tyki nosam zniuchati
Czmych, czmych i dahadatisia

Ehe, bratcy, heta|z iz nas niechta ....... !
Jak zaczuta pani maci,

Szto $miardzi¢ duza u chaci

Zaraz k-stotu podbizata

I tak z-ztosciu zakryczata:

Fe, fe! czerci|b was pabrali!

Usiaho wy u sztany panaktali:

I haretki, i kubas,

Dy katorij-za iz was?

Ci to ciesé, ci to ziac,

Dy prasz-tka sztany zniac!

Tut nasz zia¢ naczau apratdatca?,

Dyj naczati k-dzwieram pryblizacca.
Jak uskaczyta panna Hanka,
Uchwacita za ruki kachanka:

Prosza, prosza ni puzatca,

Prosza bolszy zabatilatca!

A jon dumai¢ czaho,

1 “YHYCKAHI)HA, COB. YHYCHHHLHA, 1. o6ur. IMbTh c1aboCTh He yACPKUBATH UCTIPAKHE-
Hisl M MOYH, OBITh MO/IBEPIKEHY clIaboCTH xkemyaka. Komopulil 03eHb ynyckaeyya Maieyn, He
uyeys, axv ynyeyuyya”. T'n.: 1. Hacosiu, Croynik..., c. 663.

2 Tyr i maneii jitapa ¢ y acoGHbIX cnoBax (apralidacca) manpayiena Ha ¢ (apraiidazca). Marubima,
Jaj3eHast mmpayka 3’ sBinacs naj ymibiBaM Takcray @. barymasiva.
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Kali uzo tut ni dajtaho, —

Kali Aciec i Maci

Razchdzilisia pa chaci,

Dyj naczali ni bajki bai¢,

A prama tyki ziacia tai¢:

Ach ty szelma! a ni ziacku,

Apaskudzit ty naszu dziacinku;

Dy jak-ze mozna pani braci

Jak swinie puskac u chaci

Dy jaszcze i za|statom;

Ach, pranzi leszyj ciabie katom!

Nasz zia¢ naczat apratidacca,

Naczat k-cie$ciu pryblizacca.

Tut sam sabie ni razkazysz,

Dyj i 0 — puzi ni zawiazysz,

Bo t-puzi ni G-miachu;

Dyj i sam-za ty byt i5jetym hrachu:

Ci pomnisz ty jak z chrascin waracitsia,

To i nialczuw, jak na pieczy upuscitisia;

Jak chwacitsia u sztany,

To ni kutaha, ni bliny.

Wot nasz cie$¢ i wzjeraszyiisia,

Puszcze pierszaho razsierdzitisia:

Ach ty szelma, a ni ziac!

Smieisz ty mianie tak zniwazaé?!

Za to szto tak u mianie pakumitsia,

Szto nia czuw jak upuscitisia;

Ni zawisia szto ty mdj ziac,

Ja n1 mahu za ciabie daczku atdac,

I ciapier z-majho dwara datoj,

I szto|b bolsz ka-mnie ni nahoj!
Finis
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Kaniuyvoa Canpona

F'yTapKy 3rafjay y ceaim gacnenaBaHHi (pa3gsen AHOHUMHbIE UCKYCCMBEHHbIe
cmuxomeopeHus, npedcmasnstoujue KpecmoaHckul 66im) A. Kapcki. Ha aro gymky,
“Taknme CTUXOTBOPEHWA NPeacTaBAAlOT 60/blie KPenoCTHble HPaBbl U BO3HWUKIW,
HecoMHeHHO, paHblie 1860 r.”1, a ixHia macTaLKia BapTacLi — 4aBOAI Hi3KiA: “CTUXM
UX He BblAeprKaHbl, HET pUTMa, bonblie cunnabuyeckne, pudma obbIKHOBEHHO CO-
XpaHsaeTcA. ABTOPbI UX MPOCTble AepeBeHCcKMe rpamoTen. CTUXOTBOPEHUA UX A0WAN
[0 6ONbLUIOro paccTpoMCTBa TaKKe BCAEACTBME TOrO, YTO OHWU NepenaBanCh
ycTHO"2,

3axaBanaca y 3anice E. PamaHaBa: cnayaTky €H yK/ouYbly ryTapKy y “Obiab”
Munocmussili Ocunv (Butebekb 1896, c.29-32), a macna ABOMYbI HagpyKasay
y 360pHiury Tapac Ha lMapHace u dpyaue benopycckue cmuxomeopeHus (Morunesb
1900, c. 20-22; Morunesb 1902, c. 29-32). XapaKTapHa, WTO Y NeplubiM BblAAHHI
E. PamaHay imKHyycA AK MOXHa 6onblu pycidikaBaLb TIKCT ryTapKi, a BOCb NasHewn
nanpasiy HanicaHHe WMaT fKix benapyckix cnoy i Bbipasay.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaubliMHbIX acabniBacusy
360pKika Tapacv Ha MapHack u Opyeia 6BA0PYCCKiA CMUXOMBOpPeHid, U3faHie Ho-
BOe, AonosiHeHHoe, Morunesb 1902, c. 29-32.

Kenumwvoa Conpona

Co6upascs Xonomeit® skeHuTh chiHa cBoiiro Conpona,

U GpaTh y Hammaro ronossl* nouxy [amnona —
Kynuny.

U paguscs cp Cakomb — OpaToMb:

Koro B34Tb 3a cBaTa-xonara?

— 4 nymato Ky3pmy

3a cBaTa BO3bMY?

— H%, kaxxeTs: 6epu KOro Apyroro,

bo ¥ Ky3bsMbI KOBTYHOBB HE MHOTO!

S nymato I'puiiky 3a cBata B3sTb, —

VY ero noxhiinrie KOBTYHBI BUCSTH!

— U npaBay T8I Kaxews, Cayva,

! E. Kapckuii, Beropycei..., c. 330.

2 Ibidem, s. 338.

3 Xanameii — ax napkoynara ims Bapganameil (3 rpauk. “chlH nanéy”, “celH y3apaHae 3aMii’).
“XOJIOMBHIKA, n, c. 0611, [IpocTaxs, -uxka, AMBIONLi, -as mycTyio ronoBy. u naub 6pants-
xonommixa”. I'n.: 1. Hacosiu, CroyHix..., c. 682.

4 Maewua Ha yBase, Bijalpb, BaJIaCHbI CTAPLILIHA.
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Ens sxa Mk emme u cBosual
[Tocnate MampuuIIKy
15 ITo3Bats ['pumiky!
Cnonia 3aX0a1Th,
U I'puiika npuxonuTs,
JlBepu OTUMHSAETD,
J1oOprIii Beueph 1aBacTh:
20 — JloOppwrii Beueps! — 310poBb!
— lTo THI, CBOSYA, IO MEHE MAaCIITb.
SIKyto IpeTIH31I0 HAKITAIACIITh?
— D, nypa4ynHa ThI, CBOSIYMHA!
Xouy 5kaHUTh CBOMTO cbiHa COIpoHa,

25 1 Gpath y Hammaro royioBsl 104Ky I amona —
Kynuny.
A Tebe mocnaTh 3a cBara-xoaara!
— 1 v ymbio!
— A 51 T0€ HayUy:
30 Bo3bMH IpOMHHIIIHYIO CBEUKY,

JIBaHA/IIaTh XyHTOBD MEPAICUKY,
Jlanti cOOKY TIPUBSIAKBI,
U xto Oyns meiTaTIa, — HE Kaxbl!
— 51 Goroch: EcTh YapOBHUKH,
35 MsiHe TaMb CHapyIOTh!
— He 0Goiich: 3auanu
’KapHoBBIif KaMeHb 3a IJIeun,
Hexaii kaMeHb 1O CIIVIHM IapyeTbh,
To 1s16e HUXTO HE cUapyeTh!!.
40 Csars 'pumika naérs,
ComnpoHna 3331 32 c000#i BSIIETH,
JlBepu OTUMHSAETD,
Ha xouapry ctynaeTs.
Skb cTaBb Ha KOUAPTy,
45 Slkb mana kouapra 1o J100y!
XotrbBb 6a cBagp0y MOYMHATE,
Jla 3a kpoBbio boxkaro cBbTy He BUIATh.
Torae! kaxxets ['anonuxa a0 ["anona:
“Tpeba HaMB JepKaTIia CBOWTO 3aKOHA,
50 Tpeba HaMBb CTOHOPOBATD,
3pazy Kynunsl He oTnaBaTh
T'anonuxa 36 ['artoHOMB CTOHOpPOBAJHU —
Tpu 1aM CBaTOB® y EBHHU! IeprKaim.
Hanm xaxa ['anonuxa o ['anona:
55 “I'omu HaMB IeprkaTiia CBOMTO 3aKoHa!

12

! E¥Hs — namsmIKaHHE TS CyIIPHHES CHATIOY.
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Tpeba poOUTH 3apyUHHBL,

bo yxe cBaTOoBL NOMyumIn”.

0O603BaBcs u Conpons 1o ['purku:

“A ¥Ke KB MO¢ BBITIOIOCKOJIO KHATITKH!

Bepu Gapbuiky’,

Ja #igu mo rapbaky!..

W y vach cBanpba HaéTh,

A 11000 TIIsIAeTh!

CTanu TOMOHHUTb,

Komnn u Bsicenst poOUTH.

OTnpaBUBIIHN CBSITh-ISIbI,

ITommoss ['puilika nomna roauTh.

Yepasb nopors nepaBajinBcs

U BB XaTw moBaIMBCH, —

OOHBIMB CTIOBOMB OXMSLTUBCSL.

[lonanpas Ha ATO TISAUTD,

A éHb, Nexyan, OyOHUTS.

[IpumoBs noms.

— lTo y Back TyTh cTANIO?

— A, GaToIKa:

Hamrs Xonowmeit x€HUTH cBOro ceiHa ComnpoHa,

N Gspéts y TonoBkl qouky [anona —
Kynuny.

Jlaks IpUIIOBS S MBITATH,

Tu MHOrO 3a 3amoBeau* 1aTh?

[Toms 3a 3anoBkenu y3sBsb,

W samy ci10BO 1aBb:

“Unm, kaxa, My3bIKB® cTapaiics,

Ja Monoapixs Kb BEHITY BRITIpaBsii”!

— Jla 51 3a My3BIKY B35iBb ObI AllaHaca,

Ja ¥ sro nu peiMku?, Hu Gaca®;

A ke Kb npus ABiacs,

To moyens u peIMKY 1 0ach.

EHb Kb 10 CTpyHAMB MOBOIHUTS,

To HACh T'YAATh U3BOIUTH;

A sxB 10 6acy JOTKHETIIA,

To Hamb Héram noxbria.

! Bappuika — a3exauxa émicracmio 8—10 mitpay.

2 3anaBensi — a6’ ayyeHHe npa MU0,

3 My3BIKa — My3bIKaHT.

4 PbIMKa — nepiias TOHKasi CTPyHa ¥ CKPBIILL.

3 Bac — yausépras, camas TOyCTas CTpyHa ¥ CKPBIIILbL.
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Ianckae izpviuiua

l'yTapKa ynepuubiHio 6blna anybikaBaHa Ak aHaHiMHbI TBop (70 pagKoy) y raseue
“BuneHckint BECTHMK” y 1889 r. i npbikNaAHa Y rathl X Yac b. dnimax-LUbinina amacuiy
Ae (72 pagaki) y cBaéii pykanicHal xpactamarbli ik TBop ®. TanysycKara (Kans 1838—
1892). Mpayaa, Hall cnaByTbl HAaBYKOBEL, AaAay XapaKTopHy nasHaKy: “Takcama
6biyuam 6bl TBOp Penikca Tanysyckara. Cnicay y /IaBoHaywybiHe ag, naHi MixaniHbl
AcKepKa, HapogsKaHai [asigcoH, 25.VI1.1889r.; nepanicay y [Meuapbypry
25.X.1890 r.”t. Y 1894 r. ryTapKy TaHckae izpbiwuya (84 papki) nepagpykasay y 360-
pHiKy Smyk biaforuski ®. barywasiy, Ha3biBatouybl ayTapa lOpkam. [agseHan akaniy-
Haclb, @ TaKCcama CyCcTpaybl 3 CACTPOtO, bpaTam i naameHHiual Agama lN'ypbiHOBIYa
(1869-1894) nacnpbiana Tamy, WwTo b. TapaluKesiy nagay cyp’€3HblA apryMmeHTbl Ha
Kapbicub ayTapcTBa BAgoOMara nasta gpyrod nanosbl XIX ct. MNa-nepwae, éH
cnacnayca Ha CAMEeNHyo Tpagbiublto [ypblIHOBIYAY; Ma-Apyroe, — HeMasaBaXKHbIM
6bly dpaKT, wTto A. N'ypbIHOBIY KapbicTaycsa nceygaHimam FOpKa; na-Tpause, —y apxise
nasta 3axaBayca Bepw Ox-0x-0X, ympy ad cmexy..., fAKi gacnegdyblk naniybly
nayaTkam [laHckaea iepbiwya?®. [JaaseHyo rinoTssy naarpbimani M. Manayka3
i A. Manbagsic?, a 6bly cynpaub P. Cematukesiy®.

AIK aHaHiMHbI TBOp (76 paaKkoy) apyKasay rytapKy E. PamaHay y “6bini” Musoc-
musesbili Ocunv (72 paaki) i 36opHiKy Tapacv Ha lMapHact u Opyezia 6baopycckia
cmuxomeopeHia (76 paakoy). B. flactoycki naBegamnay, wto [laHcKae iepsiluva
npbiniceanaca fAHy Lamety-ManavaHckamy (1826-1905)¢, a A. Kapcki panyckay
ayTtapctsa camora ®. Barywssiua’.

Y XpacTamaTblax ryTapKka gpyKasanacs, 3gaeuua, TONbKi ABOMYbI | 3aycéabl AK
TBOp ®. Tanuayckara®. FpyHTOyHa NbiTaHHe aTpbIbyupli MTaHcKaza izpbiwya Y 6ena-
pycKim niTapaTypa3sHayctse aacneaasay . Kicanéy®.

! Uerr. ma: Berapyckas nimapamypa XIX cmazo003s: Xpacmamameis, 2-¢ BbiL., Minck 1988,
c. 472.

2T'n.: b. Tapaukesiu, A0am [ypoirnosiv, “Benapycki 3son” 1921, Ne 3. Lpit. na: lHausinanouixi...,
c. 482.

3 M. Mansyka, A6 nexamopwix nolmanusx evieyusuus meopuacyi Adama I'ypoinosiva, “Becui AH
BCCP. Cepsist rpamazckix HaByk” 1969, Ne 1, c. 92.

4 A. Manbnsic, Taamuiybr cmapasiceimuwix cxosiwuay, Minck 1974, ¢. 63-70.

3 P. Cemauikesiy, op. cit., c. 53-55.

¢ Bacr, Iamasiceiys! “Hama misa” 1913, Ne 38.

7 E. Kapckuit, beropycel..., c. 425.

8 Ti.: Beaapyckas aimapamypa XIX cmazo003a: Xpacmamamvis, 2-¢ Bbia., Minck 1988, ¢. 325—
326; 3anamas kanexywia benapyckail ximapamypel y 50 mamax, 1. 4..., c. 824-826. Takcama
¥ Beimannsix TBopay ®. barymsiva sik TBop HOpKi.

°T. Kicanéy, A0 Yauoma da bazywssiua..., c. 331-334.
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F'yTapka lMaHckae iepbiwiva anybnikaBaHa Ak KoppecrioHOeHyia ,,Bun. Bscm.”,
nacnaHas (?) Ue. CMpOTKO 3 MACTa4Ka KpaBa AluMAHCKara naseTa pasam 3 ¢pparmeH-
TaM TyTapKi Y Hacv yanepb makuxb mMHo2a. AHiAKix 3BecTak npa l. CipoTky He
3axaBanacsal, Ak Takcama i npa Toe, A3e i Kani éH 3anicay 6enapyckamoyHbia TBOPbI.

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHem apoarpadiyHbIX i NYHKTyaLbIMHbIX acabnisacusy nep-
Wwagpyky nasoane: "BuneHckin BbcTHMKDB” 1889, Ne 70 (30-ro mapTa 1889 r.).
3Bepbly 3 apbiriHanam Bayacnay MapTbICioK.

Kaov mot éreoay, opamv Kymuuie...

Kao6s To1 Bbnay, Opars kymuie,
IlITo ydopa Buaby s:
YV maHoy OBLTO HTPHIIIE,
Ha sikoe kb — aii—ait, ait!
Botb urpumrye, Tak urpuiie,
He takoe, sikb y Hach,
V upmmbaite! 61y SKUIHIIE,
Sk Szens! TBOM OHB AKB Pash.
JIBa )KUJIKU Y CKPHUIIKH BaJISIIb,
Tpertiii, mapxsp, y IyaKy IMEITb,
A ycb pazoMb Kb 3airparons,
AxHo, 11510€ 3aTpscenb.
Slxb 3aiirpatons yck pazoms
My3bIKaHTBI Ka3auka
AHO TEMHO CTaHEIlb TJ1a3aMb
W =S TOMHIIIB SI3BIKA.
Cepare 6itercs, kb whmami,
Horu apoxars naxs Taboii
W y TaHews uayis camu,
AJKHO caMb HE CBOH.
Tyt emie oiHa CKpHITUTIA,
V 06xBaTh eHa Kb pazb';
Borts Ha eli jakp 6ach-06acuiiia,
Slkb obopuHA Y HACH.
A maHOy TaMb, TO Ha cxoh,
SIkb HaYATBHUKD TIpibI3e Kb HAMB,
Yt yopaymmcst mo monb,
Tak®b mTO U KyJIbl TaMb.
[Naamun 6p11M PUOpPaHEI,
IToas xonnbeps, Kb O3UHD,

' Kai He miublnp Taro ¢gaxry, mro ¥ 62 HyMapsl I3Tail jxa razeTsl €H anyOikapay sAuIdd aaHy
KapaCcaHAIHIBIo 11pa 3amak y Kpase.
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PykaBuuky malsiBaHsbI,

A OOTHHKHU OBITIIEIME KJINHE.
Axb cabre 0bibl HXB COpOUKH,
[oapyxayHuuku TpyOOH,
Axynspei™ sxb 182 Bouku
Bucsms Tyxb ok 60po1oi.

A TIaHEHKH, XOIlb IPUTOXKH,
Ade b Mona — bors u3-ei,
J10 4ero siHbI TOXO0XKH —
Jlo MapsI HE 10 rofeit!

VYcb cabh Taks Kb HAmO —

XKuporoy Tosbku HUMAIIB'Y,

35 3axy wbkas npunaga

Tosnbka bxaip Ha KHPMAIITb.
Hwu 10 xONmaks Tapunip U3k 3a1y,
Hu to komenb, HA TO KyJIaKs.
Hs no0Giycs Hu sikb namy,

Hs noxymaycs HU SKb.

ITarnus HEKIN HS TYTIHUIIIIH,

Mycu 36 TOpoAy IPUIIOY,

Bo TyTaiimii eHb nsHenin

U npuroxs cadb HumTo.
3roMoHiy €Hb: TTOII3eM BaIbIIA,
Hexait )xunku uayns rpaiib;
Crapsblil )XHUIb MOPTHYY Ha MaJblia,
A TOli cTay yCHMB MOpratb.
TyTh CMBIYKM HAPBIXTOBAIM ",
HaroroBunuce u % ay1is;

[ocab pasoms sikb 3aiirparonm,
Sxb 3aBajsLb, Kb AaTyLb!...

Taapl NTaHUYK yCTaNIU

W b maHeHKaMb MOIOTIIIH.

AXHO ThIA Tpaxb! ycTanu

[Manuum uxs oOHUMAIIB;

I'msimp yeb o abBa y3sm

N nycuunucs ckakaiipb.

Taxb ckakanu, BECENUINCH,
[Munu—bau ycio HOYb,

VYike THEMb CraTh MOJIOXKHUJIIHCH,
Bo ckakaris 66U10 HE BMOYb.
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3ayeazi I. Cipomxi: ' CnoBomb ,,5I3enb” KpecThiHe XapaKTepU3yloTh (U3nUeckoe 6e30-
Opasie; 9T0, 0YEBHIHO, 3AUMCTBOBAHHOE Y 00pPa30BaHHATO KJIacca UM H3BhCTHAro GacHOMMC-
na Esoma, npocnaBuBinarocs csoumb 0e3o0pasiemb; ! Kontpabach; M Iencus; v HbTs;
V Troputopst'; V! IpuroTosii.

Dpyri cnic

Any6nikasaHbl y 6pawypsl A. Kapckara Mamepiansi 0414 usyyeHia 6b710pycCKUXb
2080posb (Bbinyck 2, CaHkTneTepbyprb 1898 r.) sk “U3BnedyeHia M3b coobLLEHIN
NeNe 5-11, caenaHHbIxb Ha (llI-10) «Mporpammy ana cobupaHia ocobeHHocTen ro-
BOpPOBb 6bs0pycckaro Hapbuia» rr. M. lepwTtonosuyems, U.C. ybuHoit, H. Kopo-
neHkomb, A.A. NaryHoit, U.T. MonceeHKoMb, r-keto CuTkesnyb 1 H. HOWwKoBbIMb”.
l'yTapky 3anicay y msacTauKky [Mactasbl [3icHeHcKara naseTa BineHckan rybepHi
(“47 B. oTb I. CBEHUAHD, NPU Y3KOKOIEMHON »en. Aoporb”) MACLOoBbI YpaarKaHel,
I.I. MaiceeHKa, siki Byublyca y Manag3eyblHCKal HacTayHiLKan cemiHapbli.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaUblMHbIX acabniBacusy nep-
waapyky: E. Kapckin, Mamepianel a5 usyveHia 610pyccKuxb 2080p08b, BbINYCK 2,
CaHkTneTepbyprb 1898, c. 27-29.

ITanckaa uzpviua’

Kans 61 BE1aY GpaTs, Kymima,
IITo yuépa 644ty s:

VY nanoy ObUIO UTpEILIA,

Ha saxos? a-s-s!

BoTb Hrphlina, IbIKb UIPHIIIA,
Hu Takost, IKb y HaCh:

VY upIMOAITBI 61 KBII3HINA,

SIKB KajOMBb, TaKb BOTH Kb PACh.
JIBa *KBIABI Y CKPEIIKH BAJIIOLb,
Tpéumn napxs y 1yTKy AMENB,

A yck pasamb Kb 3alrparons,
JIBIKE anre 1s16€ 3aTpaceis.
SIkb npeIyIApyLs yeb pasams
My3BIKAHTHI Ka3aKa,

JIBIKD amrs éMHA Y BOUAXb CTAHHIIb
W Hs TOMHUIID S3BIKA.

Chpria Obe111a IKb [AnaMHu,
JlpeiKane HOrH natTh Taboi

W y TaHAIb HAYIH CAMH,

Arb THI IPOCTA CAMB HS CBOIA.
Tamsb ObLIA HIIO CKPUTTHIIA

"' Typurop (ax ¢p. tournure — macrasa, MaHepa TpPhIMAILA) — IIPHICTACABAHHE (JIEMEHT CYKEHKI),
LITO BBIKaphICTOYBajacs y Apyrod manmoBe XIX craronmsst namami A3eist HaZaHHS 3aTHSHA
yacTibl Birypsl MBIIIHACHI.
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V anxBarb, AbIKb BOTH SIKb paCh
A $x6 6ach, ABIKD OacHIa,
SIxb abOpHIIa y HACH.

A manoy, OBIKB IKb Ha Ha CXOIIA,
Yk npeiGpayimsics y kpaMHbIMB',
SIKB TIPBIOPAHBI, KY/IBI TAMB,
ITan9ET OBLTA IPHIOPAHE

[aTh kamnbapsb, Kb aA3UHB:
PykaBAYKH MaJISIBAHBbI,

Tonbka 00T, IKb ObI KIIMHb.

U akynsipsl, Kb 1Ba BOUKH,
TyTb BucsIb naasb 0apandi.
Sxb cubxb, Gbibis capouky,
Hapyxkayuuuku Tpy06Oii.

A TTaHEHKH XOIb MPBITOXKEI,
Ann MOza, — 4OpTh-Ka eif!

Jla yar6 uHa naxoxa,

JNa nymer™ sy na mrog3éit!
Byx0 sixkb ca6h Hu Hana,
JKeiBaTa caycimMb HUMA,

3 341y mhiikas npeuIaza;
ToabKkH B3bI3MIb HA KHPMATITD:
SIkb KynpOaKa TapubIlb 36 341y,
BEITTa Kaménp, HA TO MSIIOKE;
Hu naOnérics HUAKD Ty,

Hu magymauiiics HisIKb.

Hautius whiikn Bst TYTHHIIBL,
Mycuib 36 rOpajy, I mTo
HAb ycixs éHb makubims

W npBITOKbI, KyIBI HITO.
3amaniy éHb OFITTa BANBIIA,
Huxait ua3éip KeITh UTPALLb.
CTapbl XbITh MUTHYY Ha MAJIbIIA,
A TO¥ naBaii yCUMb MHPTAIlb.
TyTh CMBIYKH HAPBIXTABAIH

W navanm ajqipIxanp,

A TocIs pazaMb AKb 3aMrpanu
Anrp Hs MOXKHA YCTaAIb.
[TaHWYEI Tarabl yCTANH,
CrarayxHynucs, MaiImimg,
Hfmra Tpdxa namanranm,

U na naHéHakb nagaliuIz.
Tarap! TBISL: TEIb, YCTAIH,
[TaHn4e! UXb A0BIMAIG.
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U myChIAINCS CKaKAIlb.

Takb CKaKaau, BACSIAINCS,
i, Biu yero HOUb,

Crarnp yxo JTHEMB TATAKBLUTHACS,
Bo ckakamp 0610 HI ¥ MOUB.

3ayeazi A. Kapckaza: ' Tpoussenenie uckyccrsennoe. Cp. E. Panumuus (PomanoBb):
Munocmuewiii Ocunv, Burebexb 1896, c. 23; ! Bb kyneHHoit MaTepiu, a He JOMAMIHATO IPO-
nssozctea; " Eii Bory!

Tpaui cnic

3axaBayca Y pyKanicHbIM 360pHiKy KaHua XIX — nayaTky XX ctarogasa. MyTapKa
3anicaHa agpasy nacna sepway ®. barywssiva ca 36opHika Jyoka 6enapyckas.

[JpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i MyHKTyaLblMHbIX acabniBacuay apbi-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 170-173. 3Bepbly 3 apbiriHanam Bayacnay MapTbICHOK.

Panskoje Ihryszcze

Kab ty widziel, brat-kumiszcza!
Szto U uczora widzil ja:
U panoti bylo ihryszcze, —
Dyj jakoje — 0j! Ja, ja!
Wot ihryszcze, tak ihryszcze!
Ni takoje, jak u nas:
U cymbaly bit zydziszcze,
Jak Atroch tyj, wot jak raz.
Dwa zydki u skrypku walu¢,
Trecij parch u dudku dmiec¢,
U szascioch jak zacymbalu¢
Azno ciabie zatrasiec.
A adna byta skrypiszcza —
U abchwat budzi¢ jak raz;
Wot na niej byt bas basiszcze,
Jak u beryna u nas. —
Usi razom jak zajhrajué
Muzykanty kazaka
Dyk az woczy zasijau¢
I nia pomnisz jazyka. —
Serce bjetca jak capami,
Dryza¢ nohi pad taboj
I u plasku idu¢ sami,
Azno prosta sam nia swoj.
A panot tych jak na schodzie,
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Jak czlen pryjedzi¢ k — nam
Usie prybranyja pa modzie
Tak pryhozy—kudy tam!
Paniczy byli prybrany
Pad kalibry jak adzin
Rukawiczki malowany,
Tolki boty bytcym klin,
Akulary jak dwa woczki
Wisiac¢ tut pad baradoj,
Jak $nieh bietya ich saroczki,
Narukatiniczki truboj.
A panienki tak pryhozy,
Ali|z moda, Boh iz niej —
Da czaho|z jany pachozy?
Daduszy ni da ludziej;
No usio|b jaszcze jak nada,
Zywatoli saiisim nimasz;
Zzadu niejkaja prytada —
Tolki jezdzi¢ na kirmasz.
Panicz niejki ni tutejszy,
Musi¢ z horada, ci szto,
Ad tutejszych jon taniejszy
I pryhoz sabie niszto.
Zahamanit bytcem walca,
Niechaj zydy idu¢ ihra¢. —
Starszy zyd mihnuli na malca,
Tej dawaj usim mirhag.
Tut smyczki narychtowali,
Naczali usi 1hrac,
Pasle razym jak zajhrali
Jak zawalu¢ jak zadudnia¢!
Paniczy tady paustali,
Nieszta troszku paszaptali
I k-panienkam padajszli
Tady tyja tyc ustali
I naczali ich abnimac.
Jak pili jeli wiesialili$
I skakali usiu nocz
Rannim spa¢ uzo lazylis,
Bo skaka¢ byto nia umocz.
Finis
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YauBépTbl cnic

3axaBayca capog maTtapbianay M. depapoyckara, sKia He 6blni HagpyKaBaHbI
¥ Tamax Ludu biatoruskiego na Rusi litewskiej. Ecub ABa BapbIAHTbI: YapHaBbl i YbICTa-
Bbl!, NagpbixTaBaHbl GasbKAapbICTaM Aa APYKY. YapHasbl 3aHaTaBay HexTa Taiau-
MaHCKi ca LunaxewLKae Bakoniubl Kapasiubl? Baykasbickara nasety (“od Totoczman-
skiego z okol. Korewicze, pow. Wotkowyski, pod Porozowem”). TaKcT 3anicaHbl, Bi-
[aBOYHa, Na namsLi; acobHbIA NpayKi 3pobeHbIA NasHel, XoLb He 3aycéabl MOXKHa
JaKNagHa CKasalb, Kamy AiHbl Hanexaub: TanaumaHckamy Ui M. depapoyckamy.
AnowHi npagiy pyKanic TanaymaHcKara gsena nepanicybiKka.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i NYHKTyaublMHbIX acabnisacuay na-
Boane pykanicy KabiHeHTy pyKanicay 6ibniaTaki Bapwayckara yHiBepciTaTa: Rkps
BUW 438, vol. 6, nr 32.

Kab ty wiedaii, brat kumiszcze...

Kab ty wiedau®, brat kumiszcze |* szto ticzory baczyt ja
Ulnaszych panot bylo ihryszcze | da jakojoz a ja jaj
Dwoch?® zydkot na|skrypki® hrajuc | trejei parch t dudku|dzmie
A jak usie’ zahraju¢ | to az Usiaho zatrasie

Serce bjetcie®, jak cepami | nohi drahnué pot’ toboj

A jazyka nie pajmiesz | kab ty wiedati sam nie|swoj!

A panoti tak jak na schodzi | kali czlen pryjedzie kinam
Usie prybrany pa modzi ! kudy tam.

A paniczy poubierany | pod kaliber'? jak adzin
Rukawicy malawany | tolki boty butto' klin

Akulary na sznuroczke | wisia¢ pod borodoj™

Jak $niech bietyje soroczki | nadrukatiniki troboj's

A szaliki zawigzany | chto ich znaje nie uztom

' M. Federowski: 38 anegdot: Materialy do Ludu Biatoruskiego [w:] Rkps BUW BUW, 438-I,
nr 32, k. 105-108.

2 Ilikasa, wro Bakouina Kapasiusl Hanexana na rminel Tamaumansl. Lo Stownik geograficzny
Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, Warszawa 1902, t. XV, cz. 2, s. 124.

3 Ve ntitapsl @ y raThIM TIKCLE — TITa Hepanpayienbiss M. ®exapoyckiM itapsl u.

4 BeprsikanbHaio peickaro M. enapoyceki I3y panok Ha JBa, a Takcama anacabisy cioBa aj
CIIOBA.

3 [anpaynena uapuinam: Dwéch.

¢ [Tanpaynena uapuinam: skrypcy.

7 Jlamicana yrapsl: jeny.

8 Tlanpaynena yapuinam: bjecsie.

9 Manpaynena uapHinam: pad.

19 Tlanpaynena yaphinam: swoj.

' Vraper ranicana: stoj, hledzi.

12 TManpaynena yaprinam: pad kalibar.

13 TManpaynena yapuinam: by to.

14 TManpaynena yapninam: sznuroczku ... pad baradoj.

15 TManpaynena yaprinam: $nief ... saroczki ... troboj.
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Budto szpilkoj pryszpilony | tolki nakrysz kazietkom'

A panienki cho¢ pryhozy | ale moda boh ich znaje naszto?
Na kaho jeny pachozy®

Adno hrudzi, zywatoli zusim ni masz

A z zadu jaka$ prylada | tak jek jedu¢ nalkiermasz*

Jak kulbaka wisi¢ z|zadu ni|to kaszel ni|to zakan®

Ni dabitisie tadu ni jak.

Adzin panicz nie tutejszy | musi z horoda® czy szto
Ad|tutejszych jon tanczejszy | i pryhoz sabie nieszto.
Budziem’ walca | niechaj zydzi® ida graé!

Stary zyd marhnuti® na malca | a toj dawaj na usich marha¢
Uze smyki narychtawali | na toho walca zdu¢

Paniczy trocho poszeptali'® | i k panienkam padyjdué

Tyje tyc!'! i Ustali | paniczy ich obnima¢

Hladz aboje obnielisie | i puscili$ tancawac

U kruh pa prostu takl|i walaé | jak lewonichu ujnas

Tylko nohi nie tak stawia¢ | i tachta to nie|tak!?.

MaTbl cnic

3anicaHbla § 1870-1880-A rr. TaKCTbl ByCHal HapogHal TBopyacui E. PamaHay
BblKapbICTay y CBaiMm MmacTauKkim TBopbl Musnocmuseili Ocuns. TyTapKy [laHckae
izpbiwya H napael?, kab HibbiTa Makasaub, WTO ArOHLIA repoi “rynawoup” 3ycim
iHaKLW, He TaK, SIK NaHbl. Y aapo3HeHHe aj NasHenwbIx nybnikaubiit E. PamaHasa, TyT
aAcyTHiYae Bocbmae YaTbipoxpagKoye (“OKynapbl, AKb ABa BOYKK...”). Mpbl Nagpbix-
TOYUbI ryTapki Aa BblaaHHA Y 360pHiKY Tapacv Ha lapHacsk... E. PamaHay KpbIxy
“36enapycizaBay”’ TIKCT, I. 3H. aAMOBIYycA Y acOBbHbIX MecLax ag, pycidikaBaHbIX KaH-
YyaTKay (Hanp., KYMULLE — KYMULLLA, XKUAMLLE — KUANLWA i iHLW.).

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHKTyaublMHbIX acabniBacusy
BblgaHHA Tapacv Ha lapHack u Opyeia 66A0pYCcCKis CMUXomeopeHis, n3paHie Ho-
BOe, gonosaHeHHoe, Morunesb 1902, c. 16—-18.

! MManpaynena yapuinam: By fo szpilkoj pryszpilony ... nakryz.

2 Manpaynena uapuinam: Béh znaje naszto.

3 Pagok marricansl a3HEeH.

4 IManpaynena yapHinam: kirmasz.

>V nyxKax nacis CJI0Ba — NbITAIbHIK (?).

¢ [Tanpaynena yapHinam: ni tutejszy ... z horada.

7 Vrapel namicana: Hej, panowie.

$ [Manpaynena yapninam: Zydzi.

% Tlanpaynena yapuinam: Zyd marhnoti.

19 Tlanpaynena yapuinam: paszaptali.

1 Vrapel panicana: tyc.

12’V macTynHeIM paaky chpasa ¥ Ay’KKax HalicaHa npossimrda nepanicusika — (Tofoczmarnski), a
SIITYD HDKOU 1a LHTPBI — Koneyw 1 Jus 16 Hosbps 1899 cooa.

3 E. Pamumuubs, Munocmuswiii Ocunv, uau Munocmu xouy, a He xcepmavl. bviiws, Buredck 1896,
c.23-24.
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Ilanckoe uzpuwie

Ka0® 161 Bb1aBB, OpaTh KymuIla,

IlITo y4opa BUIUBS 5:

YV maHoOB® OBLIO UTPHIIIA,

Ja sxoe! ait-s-s!

Bots urpuma, naks urpumial

He Taxoe, sxp y Hach!

Ha upinOanaxs OMBB JKHUIMINA,
Borts s1xb pa3s, kb ['pumika ¥ Hacs!

JIBa )KHUJIBI y CKPUTIKY BaJIOTh,

Tpertiit mapxs y IyaKy IMETH,

A SKb pazoMb 3aUTParOTh,

AXHO T0€ 3aTpaceTh.

SIkb IpiymapioTh ycu 3pasy
My3bIKaHTHI Ka3aka, —
AHO TEMHO CTaHETh TJa3y,
W He moMHUIIG S3bIKA,

Cépana 6béTIIa, Kb Irhamu,

JlpbpKaTh HOTH OB TOOOH,

W y Tanens uayTh camu, —

AJKHO, 3Haelllb, caMb HE CBOIA!

A TIaHOB®B — Kb HACh Ha CXO[IH,
Komnu BoiT npibaers kb HaMB;
Bcu npubpasrmmvcs mo Moau,
Taxs npuroxa, — Kyapl Tamb!

[Manuum ycu nmpuOpaHbl

IToxw xanubeps, Kb OJUHB;

PykaBHYKH MaTFOBAHBI,

Anu GOTHI — OBITIIOMB KJIHHB.
OKyJSpBI, SIKB IBa BOYKH,
TyTb BHCSTH OB OOPOIOH;
Sxb cabrs, 6kibis copouku
HapyxaBauuku Tpy0Ooii.

A 1IaNUKK 3aBA34HEI,

XTO UXb 3HAETH, — HE BY3JIOMb,

Hbsikb mmuabpKoil NpUIIIsSHEL,

BrITIIOMB HaYKpECTB, SIKb KO3JIOMb.
A TIaHEHKH XOTb MPBITOXKH,
Anu xb Moaa — bors u3sb €il:
Ha koro stHBI TOXO0XU?
Jo-mymu x5, HE 1a JIIoaeH!

Bcé, nexaii cadk, sxp Hamo —

JKuBOTOB®L COBCUMB HEMAIITh,

33any whiikas npuiaga, —
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Tonbku 06 B3AUTH HA KUPMAITb.
Sxb Kynbbaka, TOPYUTH 3331y
Hu o Mmbx®b, HE TO *KaBIaKb, —
He no6uBch HUAKD 5 Mafy,

He nomymaBcst HUSIKB.

ITarnus HEHKiN, HETYTIUTIIIH,

Mycursb 36 ropoza, T 1ITO, —

OT1b TyTIHIIKXD EHD TOHBHIIIMH,

U npuroxs cadbb vumro, —
3aroMoHNBb: “OyeMb BajibIla!
Hexait xunp! HayTs urpats!”
Crapiiif »kuabp MOPTHYBb Ha MaJiblia,
Toit naBaif Ha YCUXB MOPrath.

TyTh CMBIYKH HaPHXTOBAJIH,

[IpuroToBUIHCH U KIYTh:

Torabl pa3oMb Kb 3alrpaiy;

SIxb 3aBaIOTH, IKb AATyTh!
[Tanu4s! TOT MBI yCTAMH,
CTpuxaHyIUCh U TOIUIH,
TonpKY TPOXH MOIIENTAINCH,
U kb maHeHKaMb TOBIMIILIH.

Torasl ThIs — THIIB! U YcTamnmy,

ITagani uxs 0OHUMATE;

T'nsanp — 000 00HAINACH,

W nyctunucs ckakars!

VY Kpyru nonpocrty BalltOTh,
SIKDB JISIBOHUXY Y HACh,

TosbKM HOTH HE TaKh CTABIOTh,
[a u ¥ TaxTh AHBI IKB-Pa3b...

Takxb ckakaly, BECCIINIINCH,

[um, biu ycro HOUb,

3paHbHs CAaTh YK€ JOKUIUCH,

Bo ckakate OBIIO HEYMOUE. ..
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Cipua oanius, 604bl naauyys...

Hsarnepnssaybl Ha NpbiBabHacUpb auaHKi Y. Abpamasivyca (“pyKanuck ¢ KoHua XIX B.
NIMPUYECKOro XapaKTepa Ha BbICOKOM MO3TUYECKOM ypoBHe”), Aaf3eHbl Bepll He
cTay ab’ektam yBari 6enapyckix gacnenubikay. MNpblybiHa YCE TadA K: ayTap CMyTKye
na “naHckix” yacax, na KONIWHIM LWYaCNiBbIM XbILLi, Na TbiX, XTO ABOMYbI (BAAOMA,
y 1830-1831 i 1863-1864 rr.) y3Himayca Ha 6apaubby, ane He afoneyllbl akyna-
HTay-3axonHikay, narni y noni 6e3 Kpbixka i 6e3 marinbl.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbIX i MyHKTyaUblMHbIX acabniBacuay apbl-
riHany nasogase pyKanicy: Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21—
927, k. 213-214. 3Bepbly 3 apbiriHanam Bayacnay MapTbICHOK.

Spiew

Serca bali¢ woczy ptaczuc
Niema nasej' doli...
Szto praszio taho nia budzie
Ni wiarnu¢ nam boli
Ni wiarnietca nasza szcza$cia
Jano za harami
Tolki zdaloka smiajetca
Nad durnymi nami
Mieli szczascia mieli dolu
A idziez podziewali?
Pili, jeli, spali . wolu...
Cely wiek hulali...
Jak propata nasza wola
Zyé stata nia 1 situ
Raz poszli usi u pola
I znajszli mahitu
I druhij raz podnialisia
Z hotymi rukami
Dumali szto wolu znajdué
Szto budu¢ panami...
Azna, Boza|z ty moj Boza!
Lahli i jany t poli
Biez kresta i biez mahity
Nieznajszotuiszy woli...

! Tak y apeirinane. Tpa6a: nasze;j.
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